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Welcome to Electrolux! Thank you for choosing our appliance.

In our drive to be sustainable, we are reducing paper assets and provide full user
@ manuals online. Access your full user manual at electrolux.com/manuals

Get usage advice, brochures, troubleshooting, service and repair information at

electrolux.com/support

Buy accessories, consumables, and original spare parts for your appliance at

electrolux.com/shop

Subject to change without notice.
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1. A SAFETY INFORMATION

[Ll Before beginning the installation and use of this
appliance, carefully read the supplied instructions.

The manufacturer is not responsible for any injuries or
damage that are the result of incorrect installation or usage.
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Always keep the instructions in a safe and accessible location
for future reference.

1.1 Children and vulnerable people safety

/\ WARNING!
Risk of suffocation, injury or permanent disability.

This appliance can be used by children aged from 8 years
and above and persons with reduced physical, sensory or
mental capabilities or lack of experience and knowledge if
they have been given supervision or instruction concerning
the use of the appliance in a safe way and understand the
hazards involved.

Children between 3 and 8 years of age and persons with
very extensive and complex disabilities shall be kept away
from the appliance unless continuously supervised.
Children of less than 3 years of age should be kept away
from the appliance unless continuously supervised.
Children should be supervised to ensure that they do not
play with the appliance.

Keep all packaging away from children and dispose of it
appropriately.

Keep detergents away from children.

Keep children and pets away from the appliance when the
door is open.

If the appliance has a child safety device, it should be
activated.

Children shall not carry out cleaning and user maintenance
of the appliance without supervision.

1.2 General Safety

This appliance is for washing and drying domestic-type
machine-washable and dryable laundry only.

Do not use the dryer function if laundry has been soiled with
industrial chemicals.
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This appliance is designed for single household domestic
use in an indoor environment.

This appliance may be used in offices, hotel guest rooms,
bed & breakfast guest rooms, farm guest houses and other
similar accommodation where such use does not exceed
(average) domestic usage levels.

Do not change the specification of this appliance.

The appliance shall be installed as a freestanding product
or below the kitchen worktop if space margins permit.

Do not install the appliance behind a lockable door, a sliding
door or a door with a hinge on the opposite side, that would
prevent the appliance door from being fully open.

Connect the mains plug to the mains socket only at the end
of the installation process. Make sure that the mains plug is
accessible after installation.

The ventilation opening in the base must not be covered by
a carpet, mat, or any floor covering.

WARNING: The appliance must not be supplied through an
external switching device, such as a timer, or connected to
a circuit that is regularly switched on and off by a utility.
Ensure good air ventilation in the room where the appliance
is installed to avoid the backflow of unwanted gases into the
room from appliances burning gas or other fuels, including
open fires.

Exhaust air must not be discharged into a flue which is used
for exhausting fumes from any appliances burning gas or
other fuels.

The operating water pressure at the water entry point from
the outlet connection must be between 0.5 bar (0.05 MPa)
and 10 bar (1.0 MPa).

The appliance maximum load is 11.0 kg. Do not exceed the
maximum load of each programme (refer to the
"Programmes" chapter).

The appliance must be connected to the water mains using
the new supplied hose sets, or other new hose sets
supplied by the Authorised Service Centre.
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Old hose sets must not be reused.

If the mains power supply cable is damaged, it must be
replaced by the manufacturer, its Authorised Service Centre
or similarly qualified persons to avoid an electrical hazard.
Wipe away lint or packaging debris that has accumulated
around the appliance.

Items that have been soiled with substances such as
vegetable or mineral oil, acetone, alcohol, petrol, kerosene,
spot removers, turpentine, waxes and wax removers should
be washed separately with an extra amount of detergent
before being dried in the washer dryer.

Do not use the appliance if items have been soiled with
industrial chemicals.

Do not dry unwashed items in the wash dryer.

Items such as foam rubber (latex foam), shower caps,
waterproof textiles, and rubber backed articles and clothes,
or pillows fitted with foam rubber pads should not be dried
in the washer dryer.

Fabric softeners, or similar products, should only be used
as specified by the product manufacturer’s instructions.
Remove all objects from items that could be a source of fire
ignition such as lighters or matches.

WARNING: Never stop the washer dryer before the end of
the drying cycle unless all items are quickly removed and
separated so that residual heat can dissipate.

The final part of the washer dryer cycle takes place without
heat (cool down cycle) to ensure that items reach a
temperature that will not cause damage to them.

Do not use high pressure water sprays and/or steam to
clean the appliance.

Clean the appliance with a moist cloth. Use only neutral
detergents. Do not use abrasive products, abrasive
cleaning pads, solvents or metal objects.

Before any maintenance operation, deactivate the
appliance and disconnect the mains plug from the socket.
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2. SAFETY INSTRUCTIONS

2.1 Installation

®

The installation must comply with
relevant national regulations.

* Follow the installation instructions supplied

with the appliance.

» Do not install or use the appliance where
the temperature can be less than 0°C or
where it is exposed to the weather.

» Always keep the appliance vertical when it

is being moved.

* Make sure that there is air circulation
between the appliance and the floor.

* Remove all the packaging and the transit
bolts.

» The floor area on which the appliance is to

be installed must be flat, stable, heat
resistant and clean.

« Keep the transit bolts in a safe place. If the
appliance is to be moved in the future they

must be reattached to lock the drum to
prevent an internal damage.
» Always take care when moving the

appliance as it is heavy. Always use safety

gloves and enclosed footwear.

* Do not install or use a damaged
appliance.

» Do not install the appliance where the
appliance door cannot be fully opened.

» Adjust the feet to have the necessary
space between the appliance and the
flooring.

»  When the appliance is in its permanent
position, check if it is levelled correctly
with the aid of a spirit level. If it is not,
adjust the feet accordingly.

2.2 Electrical Connection

/N WARNING!
Risk of fire and electric shock.

*  WARNING: This appliance is designed to
be installed / connected to a grounding
connection in the building.

» Always use a correctly installed
shockproof socket.
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* Do not use multi-plug adapters and
extension cables.

* Do not pull the mains cable to disconnect
the appliance. Always pull the mains plug.

* Do not touch the mains cable or the mains
plug with wet hands.

2.3 Water Connection

* The inlet water shall not exceed 25 °C.

* Do not cause damage to the water hoses.
« Before connection to new pipes, pipes not
used for a long time, where repair work
has been carried out or new devices fitted
(water meters, etc.), let the water flow until

it is clean and clear.

« Ensure that there are no visible water
leaks during and after the first use of the
appliance.

» Do not use an extension hose if the inlet
hose is too short. Contact the Authorised
Service Centre for the replacement of the
inlet hose.

* When unpacking the appliance, It is
possible to see water flowing from the
drain hose. This is due to the testing of the
appliance with the use of water in the
factory.

* You can extend the drain hose to
maximum 400 cm. Contact the Authorised
Service Centre for the other drain hose
and the extension.

« Make sure that there is access to the tap
after the installation.

2.4 Use

/\ WARNING!

Risk of injury, electric shock, fire, burns
or damage to the appliance.

» Do not put flammable products or items
that are wet with flammable products in,
near or on the appliance.

* Do not touch the glass door while a
programme operates. The glass can get
hot.

* Do not dry damaged (torn, frayed) items
that contain padding or fillings.



If laundry has been washed with a stain
remover, carry out an additional rinse
cycle before starting a drying cycle.
Make sure that all metal objects are
removed from the laundry.

Dry only fabrics that are suitable to dry in
the appliance. Follow the cleaning
instruction on the item label.

Do not sit or stand on the open door of the
appliance.

Do not dry dripping wet clothes in the
appliance.

Do not let hot items to touch the plastic
parts of the appliance.

Remove a detergent ball (if used) before
starting a drying programme.

Do not use a detergent ball if setting a
non-stop programme.

2.5 Service

To repair the appliance contact the
Authorised Service Centre. Use original
spare parts only.

Please note that self-repair or non-
professional repair can have safety
consequences and might void the
guarantee.

The following spare parts are available for
at least 10 years after the model has been
discontinued: motor and motor brushes,
transmission between motor and drum,
pumps, shock absorbers and springs,
washing drum, drum spider and related
ball bearings, heaters and heating
elements, including heat pumps, piping
and related equipment including hoses,
valves, filters and aquastops, printed

3. PRODUCT DESCRIPTION

3.1 Special features

Your new washer-dryer meets all modern
requirements for effective treatment of
laundry with low water, energy and detergent
consumption and proper care of fabric.

The interactive dynamic display makes
the setting and the use of the appliance
more immediate and agreeable.

The AutoDose technology automatically
dispenses the right amount of detergent
according to the load; the drawer has two

circuit boards, electronic displays,
pressure switches, thermostats and
sensors, software and firmware including
reset software, door, door hinge and
seals, other seals, door locking assembly,
plastic peripherals such as detergent
dispensers. The duration may be longer in
your country. For further information,
please visit our website.

Please note that some of these spare
parts are only available to professional
repairers, and that not all spare parts are
relevant for all models.

Concerning the lamp(s) inside this product
and spare part lamps sold separately:
These lamps are intended to withstand
extreme physical conditions in household
appliances, such as temperature,
vibration, humidity, or are intended to
signal information about the operational
status of the appliance. They are not
intended to be used in other applications
and are not suitable for household room
illumination.

2.6 Disposal

Disconnect the appliance from the mains
electrical and water supplies.

Cut off the mains electrical cable close to
the appliance and dispose of it.

Remove the door catch to prevent children
or pets from becoming trapped in the
drum.

Dispose of the appliance in accordance
with local requirements for the disposal of
Waste Electrical and Electronic Equipment
(WEEE).

integrated tanks (detergent + softener)
and two additional compartments for
detergent and additives manual load. It
gives the highest use flexibility.

The Wi-Fi connection and Remote Start
enable you to start a cycle, to interact with
your washing machine and to check the
washing cycle status in remote control.
SteamCare system, thanks to Steam
Refresh steam programme, offers the
perfect solution for refreshing even the
most delicate garments without washing.
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Use the delicate fragrance exclusively
developed by Electrolux to add a
pleasant feeling of "just-washed" garment
to the removing odours and wrinkles
action.

* The SensiCare System detects the
laundry load size defining the programme

3.2 Appliance overview

T’\\

—)

duration in 30 seconds. The washing
programme is tailored to the laundry load
and the type of fabric without consuming
more time, energy and water than
necessary.

Bl Drain hose

El 'nlet hose connection
Mains cable

Transit bolts

Hose support

Worktop

Detergent dispenser

Control panel

Door handle

Rating plate

A Drain pump filter

Feet for levelling the appliance
B HE
[E=9E | - Ser:No. 00000000

A BCD -

The rating plate reports:

moowp»

QR code

Model name
Product number
Electrical ratings
Serial number

Scan the QR code with the camera to download our App from the app store on your smart device and follow the
required steps. Register your product and get the most out of it.
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. I:D Access your appliance details, documentation and articles on how to use the best features (User
Manual also available at electrolux.com/manuals )

. éy Get usage advice, troubleshooting, service and repair information (also available at electrolux.com/
support )

. /ﬂ Buy accessories, Consumable and Original Spare parts for your appliance (also available at
electrolux.com/shop )

4. TECHNICAL DATA

Dimension Width/ Height/ Total depth 59.7 cm /84.7 cm /63.6 cm
Electrical connection Voltage 230V

Overall power 2100 W

Fuse 10A

Frequency 50 Hz

Level of protection against ingress of solid particles and moisture IPX4
ensured by the protective cover, except where the low voltage
equipment has no protection against moisture

Water supply 1) Cold water
Water supply pressure Minimum 0.5 bar (0.05 MPa)
Maximum 10 bar (1.0 MPa)
Maximum wash load Cotton 11.0 kg
Maximum dry load Cotton 7 kg
Synthetics 5 kg
1) Connect the water inlet hose to a water tap with a 3/4" thread.
5. INSTALLATION
/\ WARNING! ®
Refer to Safety chapters. Accessories delivered with the
appliance may vary depending on the
5.1 Unpacking model.

2. Put the packaging element on the floor
behind the appliance and carefully put it
down onto its rear side. Remove the
protection from the bottom.

1. Open the door. Remove all the items from
the drum.
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/\ CAUTION!

Do not lay washing machine on its
front.
3. Put the appliance back into an upright

position. Remove the power supply cable
and the drain hose from the hose holders.

It is possible to see water flowing
from the drain hose. This is because
the washing machine has been
tested at the factory.

4. Remove the three transit bolts and pull
out the plastic spacers.

We recommend that you keep the
packaging and the transit bolts for
any transport of the appliance.
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5. Put the plastic caps, that you find in the
user manual bag, in the holes.

5.2 Information for installation
Positioning and levelling

Adjust the appliance correctly to prevent
vibration, noise and movement of the
appliance when it operates.

1. Install the appliance on a flat hard floor.
The appliance must be levelled and stable.
Make sure that the appliance does not touch
the wall or other units and there is air
circulation below the appliance.

2. Loosen or tighten the feet to adjust the
level. All feet must rest firmly on the floor.

/\ WARNING!

Do not put cardboard, wood or equivalent
materials below the appliance feet to
adjust the level.

The inlet hose

/\ CAUTION!

Make sure there is no damage to hoses
and there are no leaks from the
couplings. Do not use an extension hose
if the inlet hose is too short. Contact the
service centre for information on inlet
hose replacement.

1. Connect the water inlet hose to the back
of the appliance if needs. Usually, it is



already installed at the factory.

5. Connect the other end of the COLD water
inlet hose to the cold water tap with 3/4"
thread.

/\ WARNING!
The inlet water shall not exceed 25 °C.

Water drainage

The drain hose should stay at a height of no
less than 60 cm and not more than 100 cm.

@

You can extend the drain hose to
maximum 400 cm. Contact the
authorised service centre to buy the other
drain hose and the extension.

Position it toward left or right depending
on the positon of the water tap. Make
sure that the inlet hose is not in vertical
position.

If necessary, loosen the ring nut to set it
in the correct position.

Some model can contain inlet hose with
water stop device. It prevents any leaks in
the hose because of its natural ageing.
The sector in the window shows this fault
A. If this occurs, close the water tap and
contact the authorized service center for
information to replace the hose.
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It is possible to connect the drain hose in different ways:

min.600 mm
max.1000 mm
C

* Subject to change spare parts without notice.

Make sure that the drain hose makes a loop
to prevent particles going into the appliance
from the sink.

Connect the drain hose to the spigot and
tighten it with a clamp. Make sure that the
drain hose makes a loop to prevent particles
going into the appliance from the sink.

Position the hose directly to a built-in drain
pipe in the room wall and tighten it with a
clamp.

Without the plastic hose guide, to a sink
spigot- Put the drain hose in the spigot and
tighten it with a clamp.

The drain hose can be bent into U shape and
put around the plastic guide. On the edge of a
sink - Fasten the guide to the water tap or to
the wall.

®

Make sure that the plastic guide cannot
move when the appliance drains and the
drain hose end is not immersed in the
water. There may be a return of dirty
water into the appliance.

Buy accessories from authorised
supplier.
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To a stand pipe with vent hole - Insert the
drain hose directly into a drain pipe or stand

pipe

@

The end of the drain hose must always
be ventilated , i.e. the inner diameter of
the drain pipe (min. 38 mm - min. 1.5")
must be larger than the external diameter
of the drain hose.

5.3 Wooden Floor installation

If you install the appliance in a wooden floor
please make sure to use fixing plates to
secure appliance feet.

Read carefully the instructions supplied with
the accessory.

5.4 Electrical connection

At the end of installation you can connect the
mains plug to the mains socket.

The rating plate and the "Technical Data'
chapter indicate the necessary electrical
ratings. Make sure that they are compatible
with the mains power supply.



Check that your domestic electrical
installation can take the maximum load
required, also taking into account any other
appliances may also be in use.

Connect the appliance to an earthed
socket.

The power supply cable must be easily
accessible after installing the appliance.

For any electrical work required to install this
appliance, contact our Authorised Service
Centre.

The manufacturer does not accept any
responsibility for damage or injury through
failure to comply with the above safety
precaution.

6. CONTROL PANEL AND SMARTSELECT

6.1 Control panel description

l

Sn urtSelecl ‘

-
o [0

On/Off touch key @
Programme dial
Menu — touch key
Display
SmartSelect washing touch key:
» Steam Refresh touch key ST
- Extra Light touch key T soil level
« Light touch key T soil level
* Normal touch key @ soil level

| N

B

6] Start/Pause touch key D1 land add
garments symbol b

7] Remote Start Mode touch key m
Bl SmartSelect drying touch key:
* Time Dry touch key O

« Iron Dry touch key &
» Cupboard Dry touch key ° OF
- Extra Dry touch key 3"

B . Right soft key a
+ Left soft key O
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6.2 SmartSelect

SmartSelect is a new and unique feature that
allows the user to select the correct washing
settings based on the soil level of the fabrics,
taking care of the garments and enhancing
the user experience.

The washing temperature adapts to each
SmartSelect level according to the
selected cycle to ensure the best
performance, without the need to change
the temperature manually.

®

For more details refer to SmartSelect
section in "Dials and button" chapter.

6.3 SmartLeaf feedbackQ)

SmartLeaf feedback shows how energy-
efficient a programme is, based on energy
consumption.

There are three different level of SmartLeaf
feedback indicated by the leaf icon:

1. No leaf lit indicates an average
consumption level.

2. One leaf 0 icon indicates a good
consumption level.

3. Two leaves ®j icon indicates the best
consumption level.

6.4 Dual timer interface

A new way to visualize and manage washing
and drying cycles, giving precise feedback
about cycle time and helping you to plan and
decide which setting to apply.

6.5 Main symbols legend

Independent presentation of washing (in
white) and drying (in amber) only for few
seconds, landing to total washing+drying
cycle time. When the drying cycle is added,
the estimated washing time can differ from
the initial displayed time. This is due to the
washing cycle being automatically optimized
to prepare the laundry for the drying phase

1. Only Wash

1h 20min ©

Cottons
max 9kg

§30° 16006

2. Wash&Dry

1h 20min

Light wash

2h 58min
Cupboard dry

3. Total cycle information

4h 18min ©

Cottons

max 6kg

§30° 16006

Symbol Description Symbol Description

&i Prewash indicator. E’ Rinse Hold indicator.
I’:é{ Extra Rinse indicator. O Favourite indicator.
(III\ Steam indicator. ﬁ Anti-crease indicator.
= Wi-Fi connection indicator. ®j SmartLeaf indicator.
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Symbol Description Symbol Description

@ Finish in indicator. @ Silent indicator.

0@ Detergent indicator. % Softener indicator.
ﬁ] Child Lock indicator. =0 Door locked indicator.
o Notification indicator. 4}* Drum clean indicator.

7. DIAL AND BUTTONS

7.1 on/Off ©

Press and hold briefly this button for a few
seconds to activate or deactivate the
appliance. A dedicated jingle sound while
switching the appliance on or off, lights and
display switches on and Start/Pause button
led pulse.

®

The default selected programme, at
machine switch on, is always the Eco
40-60 programme, also after wake up
from standby.

7.2 Programme dial

By rotating the programme dial it is possible
to select the desired programme.

Navigate through the programmes

In the display, by turning the dial, several dots

representing the available programmes are
visible.

» By turning to the right or to the left it is
possible to reach the saved programmes
or scroll through the entire list.

Programs

Main

* Turn the dial to the left until the fourth
point relating to the last used programme
is shown.

Last used

Turn the dial further to the left to view,
from point one to three, the Favorites
programmes to be saved or already
saved.

O  Favourite 1

Turn the dial to the right to scroll through
the entire programme list until the last
separate point is reached, which
represents access to the additional
programme list.

More programs

More

Tap the right soft key D next to More
indication to enter the extra programmes
list. Navigating this list works just like
navigating the main list.

To go back to the main list, turn the dial to
the left to reach Back to main list position
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and press the left soft key O next to
<Back indication.

Back to main list

Back

In this view, the last dot represent the
reset list position.

7.3 Menu —

Tap the E button to enter inside the option
Menu.

) e e e e e e e e

Turn dial to
navigate

Turn the dial to navigate. To activate/
deactivate an option tap the right soft key
touch button.

To exit the MenuE user shall:

press the menu button again;
press the SmartSelect button;
press the remote button;

wait a timeout of 10 seconds.

7.4 Right/Left soft keys (J

The two soft keys D buttons are located on
the right and the left of the display.

Tap the right soft key D to prompt the action
that appears on the right bottom of the
display (ex. adjust spin speed, activate or
deactivate autodose tank, go back in the
menu,..).
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Cottons
max 9kg

140° 16006

Tap the left soft key O to prompt the action
that appears on the left bottom of the display
(ex. adjust temperature, activate or deactivate
an option,...)

2h Smin = @

Cottons

max 9kg

140° 16000

7.5 Start/Pause > | |

Tap the Start/PauseD' | button to start,
pause the appliance or interrupt a running
programme.

@

A message in the display inform you that
the cycle can pause to add or remove
garments. Read the 'Opening the door -
Adding garments' section for more
details.

7.6 Remote Start Mode =

A quick touch of this button m activates the
Remote Start function that allows you to start,
pause and stop the appliance remotely.

Activating the Remote Start Mode function
will lock the door and the machine goes in a
stand-by status.

To exit this state, tap again the button and
turn it off.
7.7 SmartSelect

Washing
This new feature has been created to guide
the user to save energy, time and water



improving the care of fabrics and consumer
experience.

For each washing cycle it is possible to have
different durations and consumption, based
on the level of soiling of the laundry.

®

For each programme the appliance
suggest a default soil level with a specific
temperature. If you change the
temperature manually, the soil level could
change.

There are four possible options:

1. Steam Refresh 51
With this SmartSelect level the user
selects Steam Refresh programme.
It can reduce wrinkles and light odours
and will refresh clothes that does not
need a wash.
Multiple tapping on the icon allows to
manage three different cycle durations.

2. Extra Light T
This option is recommended for very
lightly soiled clothing, without visible
stains. The suggested temperature is
20°C.

3. Light T
This option is ideal for everyday light
soiled clothes, with small stains for
example sweat. The suggested
temperature is 30°C.
The light soil level is the one being used
most in the default setting.

4. Normal @
This option is recommended for normal/
heavy soiled clothes, with for example
food spills or mud.

To activate one of this options turn the dial to
select the desired programme. The default
soil level icon light on.

To change it tap on the related icon.

@

To activate one of this options turn the
dial to select the desired programme.
The default soil level icon light on.

To change it tap on the related icon.
Every SmartSelect level can modify
temperature, spin speed and programme
duration of the selected cycle.

@

If a certain soil level is not available,
pressing it will generate an error, a
double beep and symbol blinks twice.

Drying

Time Dry \®

In the programme where it is selectable, tap
this button to set the time that suits the
fabrics you have to dry (refer to "Timed
drying" table). The display shows the set
value.

This option is used to select desired drying
time in programmes where time drying is
available. With each tap on the key button the
time value increases by 10 minutes steps up
to the maximum time allowed for selected
programme (refer to selector configuration).

Automatic Drying
There are three possible levels:

1. Iron Dry &
This option is recommended to dry
garments suitable for ironing.

2. Cupboard Dry ‘¥
It is the default drying level selected for
most programme, and it is indicated for
items to be stored.

3. Extra Dry ‘&
This option is recommended for towelling
materials.

If Time Dry or dryness level are selected,
tapping on desired smart washing level,
deactivate wash cycle and remains only the
drying phase. AfterTime Dry have reached
the maximum time, the appliance shift
automatically to the default dryness level
(Cupboard Dry); If a dryness level is selected,
tapping on it, the drying cycle will be
deactivate and sets only the default washing
programme.
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8. FIRST TIME START-UP

Each time you turn the appliance on, the
Start-up Screen appears on the touch screen.

The first time you turn the appliance on, after
the Start-up Screen you are guided through
the initial setup procedure.

8.1 Discover your appliance

The first time you turn the appliance on, the
display guided through some information
related to the appliance.

If user skipped it during first power on, it will
show again on the next power up after start
up. If user has press skipped for the second
time, do not show anymore.

8.2 ® Language setup

Scroll through the list of languages by rotating
the knob to find the desired language and
select it by pressing the right soft key.

@ Language
v English
Deutsch
Francais
Select

9. BEFORE FIRST USE

®

During installation or before first use you
may observe some water in the
appliance. This is a residual water left in
the appliance after a full functional test in
the factory to ensure the appliance is
delivered to customers in perfect working
order and is no cause for concern.

1. Make sure that all transit bolts have been
removed from the appliance.

2. Make sure that the electrical power is
available and the water tap is open.
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8.3 A Water Hardness

The display suggests to set the proper water
hardness level to improve the washing
results.

The following window pops up:

A Water hardness
Soft

v Medium
Hard

e

Rotate the knob to select the right level and

tap on the right soft key D to confirm the
default setting.

Select

@

Tap on the left soft key O to return to the
previous view.

3. Make sure to fill the AutoDose tanks with
liquid detergent &3 and fabric softener

& . Refer to "AutoDose basic setting "
paragraph in "The AutoDose technology'
chapter.
4. Pour 2 litres of water inside the drum.
This action activates the drain system.
5. Set and start a programme for cotton at
the highest temperature without any
laundry in the drum.
This removes all possible dirt from the
drum and the tub.



10. PROGRAMMES
10.1 Programme Chart

Washing programmes

Programme

Programme description

Washing programmes

Eco 40-60

Low energy cycle for cotton items washable at 40 or 60°C. No option can
be activated. Decreases temperature and extends time to reach good washing

results.1)

QuickCare 59min

Cotton and mixed synthetic fabrics. Ideal to wash your daily load in a short
time, for a better clothes care and good cleaning already at 30°C.

®

The standard program duration has been developed on a
laundry load of 5 kg. If you wash a smaller or a bigger load,
the washing time automatically decreases or increases en-
suring perfect results.

Cottons White cotton and coloured cotton. Normally, heavily and lightly soiled items.
Synthetics Synthetic items or mixed fabric items. Normally soiled items.
Delicates Delicate fabrics such as acrylics, viscose and mixed fabrics requiring
gentler washing. Normally and lightly soiled items.
@ Machine washable wool, hand washable wool and other fabrics with «hand
Wool . 2
washing» care symbol ).
Jeans Denim clothing and jersey items. Normal soiled. This programme performs a

gentle rinsing phase, designed for denim, that reduces fading and does not
cause washing powder residues on the fibres.
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Programme

Programme description

Outdoor

®

Do not use fabric softener and make sure that there is no
softener residue in the detergent dispenser.

Outdoor clothing, technical, sport fabrics, waterproof and breathable jackets,
shell jackets with a removable fleece or inner insulation. The recommended
laundry load is 2.0 kg. This programme can also be used as water repellent re-
storing phase, specifically tailored for treating clothes with a hydrophobic coat-
ing. To perform the water repellent restoring phase, proceed as follows:

« Pour the washing detergent in the compartment :s:@.

* Pour a special water repellency restorer for fabric in the drawer compart-
ment for fabric softener Manual |

« Reduce the laundry load to 1.0 kg.

®

To further improve the water repellent restoring action, dry
the laundry in a tumble dryer by setting the Outdoor drying
programme (if available and if the garment care label permits
tumble drying).

Hygiene

White cotton items. This high-performance wash programme combined with

steam vapour, removes more than 99,99% of bacteria and viruses3) keeping
the temperature above 60°C throughout the washing phase; with an additional
action on the fibers thanks to a vapour phase, an enhanced rinsing phase en-
sures a proper removal of detergent and micro-organism residues. This pro-
gramme ensures also a proper reduction of pollens/allergenic items.

OneGo 20/60min

Programme to wash up to 1 kg of mixed synthetic shirts load in 20 minutes
only. Add a drying phase to have a complete OneGo (wash&dry) cycle in 60
minutes.

4)

Sportswear

Sport outfit, synthetic fibres like polyester, polyester/elastane blends, polya-
mide. Suitable to remove sweat and body soil from technical sport garments.

Training Gear

Suggested for small load made up of sport and fitness clothes.

BedLinen XL

Washing cycle for three bedlinen sets, one of which can be double size.

Business Shirts

Cotton and mixed cotton shirts, normally soiled with steam finish to facilitate
ironing. When the programme is finished immediately remove the garment on a
hanger for air drying for the best results.

Spin/Drain

To spin the laundry and to drain the water in the drum. All fabrics, except wool-
lens and delicate fabrics.

Rinse

All fabrics, except woollens and very delicate fabrics. Programme for rins-
ing and spinning the laundry. The default spin speed is the one used for cotton
programmes. Reduce the spin speed accordingly to the type of laundry. If nec-
essary, set the Extra Rinse option to add rinses. With a low spin speed the ap-
pliance performs delicate rinses and a short spin.
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Programme Programme description

Machine Clean Maintenance cycle with hot water to clean and freshen the drum and to remove
residue that may cause odour. For the best result use this cycle once a month.
Before running this cycle, remove all items from the drum. Pour a cup of chlor-
ine bleach or a washing machine cleaner in the washing phase compartment.
DO NOT use both together.

®

After the drum cleaning, run a further rinse cycle with empty
drum and no detergent to remove any residue of bleach.

®

Run this programme especially when the message Cleaning
cycle recommended pops up. If the cleaning programme is
postponed, the message keeps on popping up during next
uses until it is run.

1) According to EU Regulation 2019/2023 this programme at 40°C is able to clean normally soiled cotton laundry
declared to be washable at 40°C or 60°C, together in the same cycle. For the reached temperature in the laundry,
the programme duration and other data, please refer to "Consumption Values" chapter.

2) During this cycle the drum rotates slowly to ensure a gentle wash. It can seem that the drum doesn't rotate or
doesn't rotate properly, but this is normal for this programme.

3) Tested for Staphylococcus aureus, Enterococcus faecium, Candida albicans, Pseudomonas aeruginosa and
MS2 Bacteriophage in external test performed by Swissatest Testmaterialien AG in 2021 (Test Report No.
202120117).

4) When the drying cycle is added, the estimated washing time can differ from the initial displayed time. This is due
to the washing cycle being automatically optimized to prepare the laundry for the drying phase.

Programme temperature, maximum spin speed and maximum load

Programme Default temperature Reference spin speed Maximum load
Temperature range Spin speed range
Eco 40-60 1600 rpm
1) 1600 rpm - 400 rpm 11.0kg
QuickCare 59min 30°C 1600 rpm 8.0 k
60 °C - Cold 1600 rpm - 400 rpm LKg
Cottons 40 °C 1600 rpm 11.0 k
90 °C - Cold 1600 rpm - 400 rpm kg
Synthetics 30°C 1200 rpm 5.0 k
60 °C - Cold 1200 rpm - 400 rpm -
Delicates 30°C 1200 rpm 20k
40 °C - Cold 1200 rpm - 800 rpm K9
Wool 40 °C 1200 rpm 20k
40 °C - Cold 1200 rpm - 400 rpm LKg
Jeans 30°C 1200 rpm 4.0k
40 °C - Cold 1200 rpm - 400 rpm kg
Outdoor 30°C 1200 rpm 2.0 kg2)
40 °C - Cold 1200 rpm - 400 rpm 1.0 kg3)
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Programme

Default temperature
Temperature range

Reference spin speed Maximum load
Spin speed range

Hygiene o 1600 rpm
60°C 1600 rpm - 400 rpm 1.0kg
OneGo 20/60min 30°C 1200rpm 1.0kg
40°C-30°C
Sportswear 30°C 1200 rpm 5.0k
60 °C - Cold 1200- 400 rpm K
Training Gear 30°C 1200 rpm 1.0k
40 °C - Cold 1200 rpm - 400 rpm kg
BedLinen XL 30°C 1200 rpm 4.5k
60 °C - Cold 1200 rpm - 400 rpm 29
Business Shirts 30°C 1600 rpm 20k
60 °C - Cold 1600 rpm - 400 rpm K9
Spin/Drain 1600 rpm
” 1600 rpm - 400 rpm 11.0kg
Rinse 1600 rpm
} 1600 rpm - 400 rpm 11.0kg
Machine Clean 60 °C 1200 rpm }

1200 rpm - 400 rpm

1) The temperature of this programme is not visible on the display and it is automatically set.

2) Washing programme.

3) Washing programme and water repellent phase.

Programme options compatibility

®

The options are not selectable with all washing programmes, an option can exclude
another one. In this case the appliance doesn't allow you to set the incompatible

preference together.

Make sure the screen and the soft keys are always clean and dry.

@

able options.

When you set a washing programme and enter the MenuE, the display shows the avail-

Ifl Child Lock and @Finish in are selectable with all programmes.
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1) If you set the No Spin option, the appliance performs draining only.
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Suitable detergents for washing programmes

Programme Universal Liquid Univer- Liquid for col- Delicates Special
powder1) sal oureds woollens
Eco 40-60 A A A - .
Cottons A A A — -
Synthetics A A A - -
Delicates - - - A A
Wool/Silk - - - A A
Sportswear - A A - A
Outdoor -- - - A a
Hygiene A A - - A

1) at temperature higher than 60 °C the use of powder detergent is recommended.

4 = Recommended
-- = Not recommended

Washing programmes

10.2 More Programmes

@

In the App programme names are subject
to change depending on market
requirements without notice.

Programme

Programme description

Washing programmes

Down Jackets

Special programme for a single feather/down jacket or duvet, also with syn-
thetic filling. If the garment care label allows it, run a complete wash and dry
cycle to preserve appearance and thermal functionality.

Soccer/Rugby Soccer and rugby outfit with polyester, polyester/elastane blends, polyamide
and microfiber materials. Special cycle designed for fresh stains with integrated
prewash phase.

Skiing Gear Perfect for heavy garments such as sking jackets and mountains clothes.

Running Shoes

Designed for running shoes, gently wash programme.

Duvet Single synthetic blanket, padded clothes, duvets, down jackets and similar
items.

Towels Cotton towels and bathrobes. Ideal for normal and heavy soil.

Pet Hair Washing programme tailored for removing pet hair from items

Easy Iron Cotton, synthetic and mixed fabrics items requiring a gentle wash. Normal and

light soil1).
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Programme

Programme description

AntiAllergy Vapour

White cotton items. This high-performance wash programme combined with

steam vapour, removes more than 99,99% of bacteria and viruses 2) keeping
the temperature above 60°C throughout the washing phase; with an additional
action on the fibers thanks to a vapour phase, an enhanced rinsing phase en-
sures a proper removal of detergent and micro-organism residues. This pro-
gramme ensures also a proper reduction of pollens/allergenic items.

Baby Special quick cycle for baby items with good washing and rinsing performance.
Linen Special delicate cycle tailored for white or coloured linen/flax fibre items.
1 ltem Fast Cotton and synthetic item lightly soiled.

Steam Cashmere

Wool and cashmere. Short programme to refresh hand washable woolen and
cashmere garments without washing. When treating smaller loads, the pro-
gramme duration can be further reduced by means of the Finish in option.

Steam Refresh

Cotton, synthetic and mixed items. Special steam cycle without washing that
can be used to prepare your dried laundry for ironing or refresh garments worn

once. This programme reduces creases, odours and relaxes the fibres. Do not

use any detergent.

1) To reduce creasing, this cycle regulates the water temperature and performs a soft wash and spin phase. The

appliance adds some rinses.

2) Tested for Staphylococcus aureus, Enterococcus faecium, Candida albicans, Pseudomonas aeruginosa and
MS2 Bacteriophage in external test performed by Swissatest Testmaterialien AG in 2021 (Test Report No.

202120117).

Programme temperature, maximum spin speed and maximum load

Programme Default temperature Reference spin speed Maximum load
Temperature range Spin speed range
Down Jackets 30°C 1200 rpm 2.0 kg
40 °C - Cold (1200 - 400 rpm)
Soccer/Rugby 40 °C 1200 rpm 1.0 k
60 °C - Cold 1200 rpm - 400 rpm K9
Skiing Gear 30°C 1200 rpm 5.0k
40 °C - Cold 1200 rpm - 400 rpm K9
Running Shoes 30°C 1000 rpm 2.0k
40 °C - Cold 1000 rpm - 400 rpm LKg
Duvet 30°C 800 rpm
40 °C - Cold 800 - 400 rpm 3.0kg
Towels 40 °C 1600 rpm 11.0 k
90 °C - Cold 1600 rpm - 400 rpm kg
Pet Hair 30°C 1200 rpm 30k
60 °C - Cold 1200 rpm - 400 rpm kg
Easy Iron 40 °C 800 rpm 0.5 k
60 °C - Cold 800 rpm - 400 rpm K9
AntiAllergy Vapour 60 °C 1600 rpm 2.0kg

1600 rpm - 400 rpm
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Programme Default temperature
Temperature range

Reference spin speed
Spin speed range

Maximum load

Baby 30 °C

1600 rpm

60 °C - Cold 1600 rpm - 400 rpm 4.0kg
Linen 30°C 1200 rpm 2.0kgl)

40 °C - Cold 1200 rpm - 400 rpm 1.0 kgz)
1 Item Fast 20 °C 1200 rpm 3.0k

20 °C - Cold 1600 - 400 rpm kg
Steam Cashmere - - 11.0 kg

Steam Refresh -

1) Washing programme.
2) Washing programme and water repellent phase.

Programme options compatibility

®

The options are not selectable with all washing programmes, an option can exclude
another one. In this case the appliance doesn't allow you to set the incompatible

preference together.

Make sure the screen and the soft keys are always clean and dry.

@

able options.

Ifl Child Lock and @Finish in are selectable with all programmes.

When you set a washing programme and enter the MenuE, the display shows the avail-
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Suitable detergents for washing programmes

Programme Universal Liquid Univer- Liquid for col- Delicates Special
powder1) sal oureds woollens

Down Jackets - A A - A
Soccer/Rugby -- A A - A
Skiing Gear -- A A - a
Running Shoes - - - A A
Duvet -- - - A a
Towels A A A - -
Pet Hair -- - - A a
Easy Iron - A A - A
AntiAllergy Va- R . B B .
pour

Baby - - - A A
Linen - - - a A
1 Item Fast - A A - A

1) at temperature higher than 60 °C the use of powder detergent is recommended.

10.3 Steam programmes

The Steam programmes can be used for
reducing wrinkles and odours on garments
(such as cottons, synthetics, mixed fabrics,
including delicates) that just need to be
refreshed, in a short time, avoiding washing.

The fabric fibres are relaxed and afterwards
ironing becomes effortless. When the cycle is
completed, quickly remove the laundry from
the drum.

DO NOT set this mode with the following type

of items:

+ Items that are not suitable for tumble
drying.

* Items with label "Dry clean only".

®

Do not use any detergent!

The Steam programmes do not remove
particularly intense odour and do not
perform any hygienic cycle.

After the steam treatment the laundry can
be humid. Hang items out for a few
minutes.
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The fragrance (Electrolux Steam
Fragrance)

The ElectroluxSteam Fragrance allows you to
refresh even your delicate clothes, removing
wrinkles and adding freshness with a gentle
fragrance developed exclusively by
Electrolux. By refreshing your garments with
steam, rather than running full wash cycles,
you will keep your clothes looking and feeling
new longer. You can even safely use the
fragrance with Cashmere and Steam
programmes - if they are available - for
delicate fabrics like cashmere and wool.
When treating smaller load reduce the
fragrance dosage and the cycle duration: in
only fifteen minutes, your clothes will regain
that "just washed" feeling.

Read carefully the instructions supplied with
the fragrance.

DO NOT:

* Tumble dry the garments treated with
fragrance. Its benefit would evaporate.

* Use the fragrance with different purposes
than those here described.

» Use the fragrance on new garments. New
garments may contain residual finishing



compounds which are not compatible with « The wool wash cycle of this machine has

it. been tested and approved by The
Woolmark Company for the washing of
@ wool garments labelled as “hand wash”
The fragrance is available on Electrolux provided that the products are washed
web shop or by authorised dealer. according to the instructions on the
garment label and those issued by the
10.4 Woolmark Premium Wool Care manufacturer of this washing machine.
- Blue M2305.

* The wool drying cycle of this machine has
been tested and approved by The
Woolmark Company. The cycle is suitable
to dry wool garments which are labelled
“hand wash” provided that the garments
are washed in a Woolmark endorsed hand
washing cycle and dried according to the

ngthéﬁgé instructions issued by the manufacturer of

this washing machine. M2412.

WOOL HAND WASH SAFE

10.5 Automatic drying

@

Initial cycle times for programmes with Dryness Level option are
only estimates, the actual drying time may slightly differ from the

time displayed.
Dryness Level Type of fabric Load
‘@- Cottons and Linen up to 7 kg
iy (bathrobes, bath towels, etc)
Extra Dry
For towelling materials Denim garments up to 4 kg
- Cottons and Linen up to 7 kg

Cupboard Dry (bathrobes, bath towels, etc)

For items to be stored

Synthetics and mixed fabrics up to 5 kg
(jumpers, blouses, underwear,
household and bed linen)

Delicate fabrics up to 2 kg
(acrylics, viscose and delicate mixed

fabrics)

Wool items up to 1 kg

(woollen jumpers)
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Dryness Level Type of fabric Load

Outdoor sporting garments up to 2 kg
(outdoor clothing, technical, sport

fabrics, waterproof and breathable

jackets, shell jackets)

Denim garments up to 4 kg

O- Cottons and Linen up to 7 kg

(sheets, tablecloths, shirts, etc)
Iron Dry

Suitable for ironing

10.6 Time Dry suggested settings

Dryness Level Type of fabric Load Spin Suggested du-
(kg) speed ration (mins)
(rpm)
Extra Dry Cottons and Linen 1600 230-250
For towelling materi- (bathrobes, bath towels, etc) 7
als
5 1600 170-180
3 1600 90-100
Denim garments 4 1200 160-170
2 1200 70-110
Cupboard Dry Cottons and Linen 7 1600 220-240
For items to be stor- (bathrobes, bath towels, etc)
ed
5 1600 160-170
3 1600 80-90
Synthetics and mixed fabrics 5 1200 160-180
(jumpers, blouses, underwear, household and
bed linen)
3 1200 100-110
Delicates 2 1200 120-130
(acrylics, viscose and delicate mixed fabrics)
1 1200 70 -80
Wool 1 1200 130-140
(woollen jumpers)
Outdoor sporting garments 2 1200 90-100
(outdoor clothing, technical, sport fabrics, water-
proof and breathable jackets, shell jackets)
1 1200 50-60
Denim garments 4 1200 150-170
2 1200 80-100
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Dryness Level Type of fabric

Load Spin Suggested du-
(kg) speed ration (mins)

(rpm)
Iron Dry Cottons and Linen 7 1600 130-150
Suitable for ironing  (sheets, tablecloths, shirts, etc)
5 1600 100-110
3 1600 60-70

11. T WI-FI - CONNECTIVITY SETUP
11.1 QR code on rating plate

This chapter describes how to connect the
smart appliance to the Wi-Fi network and to
link it to mobile devices.

By this functionality you can receive
notifications, control and monitor your
appliance from your mobile devices.

The Wi-Fi functionality is off as factory default
setting.

To connect the appliance to enjoy the full
range of features and services you need:

» Wireless network at home with internet
connection enabled.

* Mobile device connected to wireless
network.

Wi-Fi module parameters

Frequency 2.412 - 2.472 GHz for Europe-
an market

Protocol IEEE 802.11b/g/n

Max Power <20 dBm

Encryption WPA, WPA2, WPA3

(& seammc..
©

i ~{C R ’
Ry

T.
=l =%r Ser.No. 00000000

Prod.No. [910000000 Jo0]

000V ~ 00Hz 0000 W = o0A

QR code can be used in two ways:

Scan the QR code with the built-in camera
app to download our app from the App
store on your smart device and follow the
required steps.

Pairing your smart device with appliance
to simplify the process. Scan the QR code
with QR code scanner built-in our app.
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11.2 Installing and configuring the
App

®

The App allows you to control your
laundry through a mobile device.

It contains a large number of
programmes, useful features and product
information tailored perfectly to the
appliance.

Through the app you can select the
programmes already available from the
appliance control panel, plus unlock
additional programmes available only
from a mobile device.

Additional programmes can change over
the time along with new versions of the
app.

It's personalized laundry care - all from
your mobile device.

When connecting the appliance to the
application, stand near it with your mobile
device.

Make sure that your mobile device is
connected to the wireless network.

1. Go to the App Store on your smart device
or scan QR code (see ‘QR code on rating
plate’ paragraph).

2. Download and install our app.

3. Start the application. Select the country
and language and login with Your email
and password. If you do not have an
account, create a new one following the
instructions in the App.

4. Follow the instructions on the App for the
appliance registration and configuration.

11.3 Wi-Fi appliance connection
Turning On Wi-Fi

®

As factory default, the Wi-Fi feature is
Off.

Tap the On/Off@ button for a few seconds to
activate the appliance.

To connect the appliance to a Wi-Fi network,
tap and hold the Remote Start Modem key
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button for 5 seconds. It is also possible to
enable Wi-Fi from the settings menu.

During this phase, the display shows Wi-Fi

icon® and "Starting up..." message. After a
while Ready to connect" message and icon

=

= appear.
Connecting your appliance

@

Before proceeding with next steps, be
sure that the App has been downloaded
and configured and you smart device
connected to your home network. Refer
to "Installing and configuring the App"
paragraph.

Open the App from your smart device and
follow the instruction displayed to add
your appliance.

During association phase, the App could
redirects to the smart device Wi-Fi settings to
select the home network and requires to
enter the Wi-Fi password to connect the
appliance.

After Connecting... phase, if successfully
concluded, "Connection successful"
message is shown. Otherwise, the message
"Can't connect" is displayed.

Once connected, tapping on the Remote

Start Modem key button on will enable users
to be able to start cycles remotely on the App.

Auto connection to registered network
Once the appliance has been successfully
set-up and registered to the home network,
every time it is powered on, it will try to
connect to the network automatically. There
will not be any sound when Wi-Fi connection
is successful.

Connecting to a different network
(Reopening Access Point)
Every time user tap and hold Remote Start

Moder key button for 5 seconds, the access
point will be open and broadcasted. New
network credentials received at this point will
overwrite previously saved credentials, and
the appliance then connects to the new Wi-Fi
network.



Refer to "Connection your appliance" section
to perform the connection.

Turning Off Wi-Fi
If the user decides to no longer connect the
appliance to Wi-Fi, he can tap and hold

Remote Start Modem key button for 10
seconds and the appliance will reset and turn
off. It is also possible to disable Wi-Fi from
the settings menu.

After confirming the reset the display shows
the message "Network is reset" and the Wi-
Fi is set off.

11.4 Over-the-air update

The App may propose an update for your
appliance.

If a programme is running, the App notifies
that the update will start at the end of the
programme.

During the update, the appliance shows a
message in the display.

Do not switch off or unplug the appliance
during update.

12. THE AUTODOSE TECHNOLO

®

Read this chapter carefully.

12.1 Introduction

Right detergent and fabric softener dosage
takes better care of the laundry and ensures
good wash performances.

Too much detergent damages your clothes
and too little doesn’t ensure good wash
performances.

This appliance is equipped with an auto
dosing system able to automatically provide
the right detergent and fabric softener dosage
to preserve the fabric integrity and colour
brightness.

The appliance will be usable again at the end
of the update, without any notification about
successful update.

If an error occurs, the appliance shows a
message in the display: just press any
buttons or turn the knob to return to normal
use.

11.5 Wi-Fi Always On
The Wi-Fi Always On function is available in
the App.

This function keeps the appliance connected
to the network even when the appliance is
turned off.

The indicator = goes on and off
intermittently.

It is possible to turn the appliance on by
pressing the On/Off(D button or through the
App.

@

The Wi-Fi Always On function may affect
your energy consumption.

GY (AUTODOSING)

&3 AutoDose liquid detergent tank.

%3 AutoDose fabric softener tank.

The appliance is pre-set by the factory to
suit most users habits.

Once started the programme, the appliance
will automatically release the right amount of
detergent and softener according to the real
fabric load, if AutoDose is activated and the

indicators oé and/or 5%3 are visible on the
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display (detergent and softener indicators are

showed only under menu —— view or just
after start key press via a specific
confirmation popup view).

®

In some programmes, AutoDose is

deactivated (the indicators B and/or &
are not displayed and the display shows
OFF) because there are garments
requiring special detergents or
treatments. If this is the case, pour the
detergent and other treatments in the
proper manual filling compartment.
Please refer to "AutoDose and options
compatibility with programmes" in
"Programmes" chapter.

®

Further explanations on AutoDose and
activation of advanced settings are
available downloading the APP.

12.2 Detergent dispenser with
AutoDose tanks and manual
compartments

®

When using detergent and any other
treatments, always follow the instructions
that you find on the packaging of the
detergent products. Anyway, we
recommend not to exceed the maximum
indicated level in each compartment
(MAX).

If both AutoDose tanks are enabled in the
set programme , liquid detergent and fabric
softener are automatically loaded.

If one of the AutoDose tank or both are
disabled (OFF ) in the set programme,
proceed by manually filling in the proper
manual compartment.
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AutoDose

S8 @

Manual

(Manual) @

. B &3 AutoDose tanks for liquid
detergento6 and fabric softenerf%i
/N\ WARNING!

Do not put powder detergent in the
AutoDose compartment.

. Lo Manual compartment for washing
phase: powder or liquid detergent.

@

When using liquid detergent, make
sure that the special container for
liquid detergent is inserted. Refer to
the "Manual filling the detergent and
additives" paragraph in this chapter.
The liquid detergent container is
supplied inside the drum.

* v Manual compartment for liquid
additives (fabric softener, fabric
conditioner, starch).

«  MAX Maximum level for detergent/
additives quantity.

12.3 AutoDose basic setting

The factory pre-set doses for a large load
are 90 ml for detergent tank and 25 ml for



fabric softener tank: the optimal
configuration to meet majority of use
condition. The appliance will use these
settings to calculate the precise dosage
for each wash based on load size.

However, under extreme conditions (very soft
or very hard water) and particular type of
detergent (such as super compact), we
recommend to adjust the pre-set dosage by
following the indication given on detergent
and fabric softener container: e.g when using
super compact detergent you may need to
reduce the pre-set dosage considerably.

If the washing results are not satisfying or
there is too much foam during washing, you
may need to change the factory setting. Read
in the paragraph 'AutoDose configuration
mode' how to change the basic setting, but
before:

1. Identify the water hardness level.
Check the water hardness level in your
area. The levels are generally indicated
as: soft, medium and hard.

If necessary, please contact your local
water authority to check the water
hardness in your area.

2. Identify the customized detergent
dosage.

Check the label in the detergent/fabric

softener container and identify the

quantity to use. For the detergent the
suggested quantity of detergent is the
combination of three different factors:

»  Water hardness level (see the
following table);

* Normal soil level;

» Rated capacity of the appliance (e.g.
maximum load capacity 11.0 kg). If the
rated capacity on the detergent
container label refers to lower capacity
appliances, the customized dosage
should be increased by 20% referring
to the proposed dosage.

@

|
As example for a ma- : i 8+kg
chine with rated capacity : :
8 kg, medium water, nor- i 1 R |
mal soil level the dosage ! ® :
is recognised by the ‘o | [ !
crossing in the detergent | |
label dosages. U, ]
Water hardness levels
Levels Water hardness range
of1) °q2) °g3) mmol/l ppm
Soft <15 <8 <10 <1.4 <140
Medium?4) 15-25 8-14 0-17 15-25 150 - 250
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Levels Water hardness range

of1) °g2) °g3) mmol/l ppm

Hard >25 >14 >17 >2.5 >250

1) French degrees

2) German degrees

3) English degrees

4) Factory setting, able to satisfy most of the use conditions.

12.4 AutoDose mode types. « Manage the detergent dosage of the
secondary tank.

There are three possible type of AutoDose < Turn off the AutoDose

functionality to be configured in the appliance:

1. Standard mode 12.5 AutoDose - Setup standard
2. Linked mode mode
3. Dual mode

To set the desired one: AutoDose standard mode is the one set by

default in the appliance.
» Tap on the Menu— button and turn the

dial until Settings. 1. Tapthe Menu=— key and turn the dial to
+ Navigate until AutoDose and tap the right navigate until AutoDose view to manage
soft key a to edit. the options. The detergent tank Al and

Machine se'r'rings softener 5%3 icons are shown as ON.

—— ———— — — — ) i e e e e e e

AutoDose AutoDose
3
o)
Eai B B
ON ON

In the next phase, there are four possible

actions to do: 2. Tapping the left soft key (J detergent
* Manage the detergent dosage of the tank could be enable/disable and set in
grlrlnatr};htank- . " g ON or OFF mode. Tapping the right soft
+ Select the way to manage the
tank: y 9 seconaary key (J softener tank could be enable/

a. Softener: AutoDose standard mode disable and set in ON or OFF mode

b. Same detergent: AutoDose linked
mode

c. Other detergent: AutoDose dual
mode

v Softener
Same detergent
Other deterge...

& Select
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— ) o e e e

AutoDose
B B
ON

OFF
AutoDose
!
OFF ON

Atfter the first configuration, when starting a
programme, the AutoDose popup will appear.
It can be dismissed by tapping the right soft

keyC].

If no action is taken, the popup will disappear
after 7 seconds. The machine will start and
the running screen is shown.

Tap left soft key O to Change the AutoDose
option in order to turn it on/off. Tap Start/

Pausel>| | button to start the programme.

AutoDose
B B
ON OFF
Change OK

@

If activated, this option will be
remembered for each programme until it
is changed by the user. This also applies
if the appliance is turned off or if a power
failure occurs.

1. Tap the MenuE key and turn the dial to
navigate until AutoDose view to manage
the options.

2. The detergent tank icon e is shown as
ON.

— ) o e e e

AutoDose

0@

ON

3. Tapping the left soft key O detergent
tank could be disable and set in OFF
mode.

— ) — — — — — — ——

AutoDose

A,

OFF

®

If AutoDose is turned OFF in the settings,
this popup will not appear.

12.6 AutoDose - Setup Linked mode

Before proceeding, activate AutoDose
linked mode in Settings.

In Linked mode the two compartments can be
filled with the same detergent to increase
capacity to run more cycles, from which
compartment the detergent is dispensed is
automatically handled by the appliance.

@

If Linked Detergent is not available for a
certain programme, the display will show
“AutoDose OFF” and tapping the
AutoDose button will generate an error
sound and the “AutoDose OFF” blinks
three times.

12.7 AutoDose - Dual mode

Before proceeding, activate AutoDose
dual mode in Settings .

In Dual mode the two compartments can be
filled with two different detergents.
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If activated, this option will be
remembered for each programme until it
is changed by the user. This also applies
if the appliance is turned off or if a power
failure occurs.

1. Tapthe MenuE key and turn the dial to
navigate through AutoDose view to
manage the options.

2. Tap on the soft keys (J to activate/ 2. Lift up the AutoDose cover lid.
deactivate primary or secondary tank.

AutoDose
(E3 A
ON OFF

3. If both tanks are turned OFF AutoDose
is deactivated.

—————————— 3. Gently pour only liquid detergent in the
AutoDose AutoDose detergent tank . Fill up to the

maximum indicated level MAX
Yty
OFF OFF

12.8 Filling the detergent and
additives on AutoDose system

®

Please read "Detergents and other
treatments" in "Hints and tips" chapter.

4. Gently pour only liquid softener in the
@ AutoDose fabric softener tank &8, Fil up
We recommend that you do not exceed to the maximum indicated level MAX
the maximum indicated level (MAX).

1. Open the detergent dispenser.
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6. Gently close the detergent dispenser, till
click engagement.

12.9 AutoDose low level indication

2 3h 20min ©

Eco 40-60
max 9kg

16006

Do not refill the AutoDose tanks unless
appliances indicates that one or both
tanks are empty.

When the activated tank reaches a low level

of detergent, related indicator (2 appears on
the display.

Notifications are often displayed at the end of
cycle, but some messages also need to be
displayed after the machine goes to standby
and is powered on again.

Cottons N,

Done

Refill detergent

Some notifications have actionable choices,
like the tank refill that takes you to the
AutoDose guide.

The display show clearly if is required the
refill for detergent or softener.

06

Refill detergent

Skip OK

B

Refill softener

Skip OK

/\ CAUTION!

The tanks refill must be carried out with
the same brand and type of detergent/
fabric softener/additive used before,
otherwise clean the tanks before refilling.
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Notifications are dismissed once they are
viewed, or if the user changes
programme or turns the machine off.

12.10 Switching from AutoDose to
manual dosing

It is possible to disable AutoDose function for
one or both tanks by pressing related button
symbol.

Example:

» To switch fabric softener tank off, press
the right soft key [:] button, until the
display showsOFF under softener icon %

é\‘\)

+ If you need to use different detergent than
ones present in AutoDose tanks, you
could switch detergent tank off by pressing

the left soft key D button until the display
showsOFF under detergent icon 2.

12.11 Manual filling the detergent
and additives

You may need to use a different detergent or
fabric softener than the ones used in the
AutoDose tanks. First, make sure that the
AutoDose tanks are disabled and then pour
the detergent and/or other treatments in the
manual compartments.

®

Do not exceed the maximum indicated

level (MAX).
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1. Open the detergent dispenser.

2. Put the powder detergent in the

compartment 4. When using liquid
detergent, refer to "Manual filling the
liquid detergent".

X))

3. If desired, pour the fabric softener in the

compartment wenual

4. Gently close the detergent dispenser, till
click engagement.



5
\M\

Manual filling the liquid detergent

1. Insert the container for liquid detergent.

N

2. Pour the liquid detergent in the
compartment 4.

3. Gently close the detergent dispenser, till
click engagement.

13. OPTIONS

13.1 Soft Key options O
After selecting a programme, it is possible to
change the default Temperature 1 and Spin

@ set.

To modify the Temperature ﬂ tap the left
soft key O :

@

If the machine has not been used for
more than 4 weeks with filled tanks,
detergent/softener can become viscous
or dry out. It is needed to clean the
drawer as indicated in 'Care and
Cleaning' chapter.

12.12 Drawer open indication

When a programme is running, the detergent
drawer must always be closed.

A sensor in the drawer detects if the drawer is
open (or not properly closed) while the
programme is running. In such case, the
appliance will immediately be paused.

If you press the start/Pausel> | | button a
specific popup view is showed indicating to
close the drawer. Then the display returns to
the previous paused state.

This will happen even if the user turned
AutoDose off.

To restart the programme, ensure the drawer

is properly closed and press Start/Pause|>| |
button.

* The default temperature shown will
decrease to the minimum expected for the
selected cycle.

» Continue pressing and the sequence will
proceed from the maximum expected
temperature.
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If Temperature 1 setting is not available,
left soft key led will be off.

To modify the Spin@ tap the right soft key

G

* The default spin shown will decrease to
the minimum expected for the selected
cycle.

+ Continue pressing and the sequence will
proceed from the maximum expected spin.

@

Prewash remain active also after
machine switch off and on and set by
default in programme where available.
The option can increase the programme
duration.

®

If only one option is available, right soft
key led will be off.

13.2 Additional options

Several additional options are available for
each programme. Check compatibility in the
programme table section.

Tap on the On/Oﬁ‘@ button to turn the
appliance on and turn the programme dial to
set the desired programme.

Tap on the MenuE soft key to access the
options.

®

After 10 seconds of inactivity the displays
shows the home screen with selected
programme.

13.3 Permanent Prewasht

Use this option to add a pre-wash phase at
30 °C before the washing phase.

This option is recommended for heavily soiled
laundry, especially if containing sand, dust,
mud and other solid particles.

Tap on the MenuE soft key, rotate the dial
until the display shows the Prewash option.

To activate/deactivate this option:

+ Tap the right soft key O and the relevant
indicator will turn On/Off.
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13.4 Permanent Extra RinseZ38

With this option you can add a few rinses to
the selected washing programmes and
optimise the fabric softener distribution and
improve the fabric softness. It is suggested
when you use the fabric softener.

Useful for people allergic to detergents and in
areas where the water is soft..

Tap on the MenuE soft key, rotate the dial
until the display shows the Extra Rinse
option.

To activate/deactivate this option:

« Tap the right soft key D and the relevant
indicator will turn On/Off.

@

Extra Rinse remain active also after
machine switch off and on and set by
default in programme where available.
The option can increase the programme
duration.

13.5 Permanent Anti-crease ¢

It gently rotates the drum back and forth after
the drying cycle is complete to minimise
wrinkles on your dried clothes while they
remain unloaded. You can interrupt the
programme whenever you are ready to
remove your clothes.

Tap on the MenuE soft key, rotate the dial
until the display shows the Anti-crease option.

To activate/deactivate this option:

* Tap the right soft key D and the relevant
indicator will turn On/Off.



®

Anti-crease remain active also after
machine switch off and on and set by

default in programme where available.

By touching any button the anti-crease
movements stop and the door unlocks. To
interrupt the anti-crease phase, you can also:

* Tapthe On/Oﬁ(D button for a few
seconds to deactivate the appliance.

* Turn the programme dial in another
position.

13.6 Silent iD

With this option the intermediate and the final
spinning phases are suppressed and the
programme ends with water in the drum. This
helps to reduce creasing.

The door stays locked and the drum turns
regularly to reduce creasing. You must drain
the water to unlock the door.

As the programme is very quiet, it is suitable

for use at night time when cheaper electricity
tariffs are available. In some programmes the
rinses are performed with more water.

Tap on the MenuE soft key, rotate the dial
until the display shows the Silent option.

To activate/deactivate this option:

» Tap the right soft key O and the relevant
indicator will turn On/Off.

If you touch the Start/Pause button, the

appliance performs the only draining phase.

®

The appliance empties the water out
automatically after 18 hours
approximately.

13.7 Finish in ©

With this option you can set the time to end of
the selected cycle.

®

The proposed time to finish in is always

higher than the programme duration.

To activate this option:

Tap on the Menu= soft key, rotate the
dial until the display shows the Finish in
option.

——————— ) — —

Set timer to
Finish in

¢
OFF

You can activate this option by pressing

the right soft key D The display shows
the hours of the time to end starting from 3
hours.

=

Set timer to

Finish in
~
3h CL/
A4 /N

Pressing the right soft key g next to 7, it
is possible to increase the time by one
hour with each tap, up to 24 hours.

=

Set timer to

Finish in
~
24nh CL/
A4 /N

If you want to decrease time tap the left

soft key D next to Vv, the duration will be
reduced by one hour with each tap.

Once you have selected the desired timer
wait 3 seconds and you will be redirected
to the home screen where at the top of the
display you will be able to see the
countdown.

8hC
Cottons
max 5kg
130° 16006
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The appliance keeps the selection of this
option after you switch it off.

To remove the Finish in option.:

Navigate through the Menu— to the
Finish in option.

Reduce the time by pressing the left soft

key until the display shows OFF

13.8 Child Lock ()

With this option you can prevent the children

f

rom accidentally operating the appliance.

To activate this option:

The display shows the icon Child Lock in the

Tap on the MenuE soft key, rotate the
dial until the display shows the Child Lock

option.

——————— — -

Child lock

)

OFF

You can activate this option by tapping the

right soft key a.

After you have activated the options soft

keys and the touch screen are
deactivated. It is possible to turn the
appliance off by means of the On/Off
button.

Before pressing the Start/Pause button the

appliance cannot start.

middle of the display.

3h 20min ©
Cottons
]
130° 16006

®

The appliance keeps the selection of this
option after you switch it off.
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To deactivate this option:

* Hold the right soft key (] for 3 seconds. A
countdown is played.

&

Hold OK for 3s to
disable child lock.

Cancel OK

@

Once the option is deactivated the
display will show the information as
before activation,

3h 20min ©
Cottons
max 5kg
130° 16006

13.9 Favorites

How to set a favourite cycle
Up to three favourite cycles can be saved.

@

There are no favourite cycles saved by
default.

Tap on the Menu soft key, rotate the dial until
the display shows the Favorites option.

To save you favourite cycle:
« Select one of the three empty fields by

tapping the right soft key a.

« After two seconds, the display will show
the selected cycle as a favourite
recognizable by a heart at the top of the
screen.

@

When you want to save the next favourite
the first empty slot will be indicated
automatically.

How to replace a favourite cycle
It is possible to replace favourites:



« Turn dial to select one of the three fields to
be overwritten.

» Confirm the chioise by tapping the right
soft key.

« After two seconds, the display will show
the selected cycle as a favorite
recognizable by a heart at the top of the
screen.

It is not possible to delete you favourite cycle

on the appliace.

@

In order to delete favourites it is
necessary to perform a factory reset of
the appliance or by the app.

14. SETTINGS
14.1 Settings

In this paragraph are explained the main
settings of the appliance.

e e e e e e e

Machine Settings

o

Edit

Tap on the right soft key, Edit , to access the
settings.

®

After 10 seconds of inactivity the displays
shows the home screen with selected
programme.

AutoDose
For AutoDose functionality refer to the
specific paragraph.

14.2 Language setup @

It is possible to change the display

language by scrolling through the list rotating

the knob to find the desired language.

+ Select it by tapping the right soft key O

« Go back € to the previous view by
tapping the left soft key a. Tap on the

How to access the favourites cycle
To access the favourites from programmes
list rotate the dial to the left.

@

If the fields are occupied the first
favourite cycle will be displayed, then the
second and eventually the third.

@

If the fields are empty, a suggestion on
how to save new favourites will be
displayed.

MenuE soft key to go to the main menu
view.

@

By turning the knob the selected
language will be highlighted in the
display.

14.3 Wi-Fi &

With this option you edit Wi-Fi settings.
Tap on the right soft key D to access the
settings. You can:

« Enable Wi-Fi network.
« Connecting to a different Wi-Fi network
« Disable Wi-Fi network.

@

For more details refer to "Wi-Fi -
Connectivity setup" chapter

14.4 AutoDose
With this option is possible to edit the
AutoDose settings.

Tap on the right soft key O to access the
setup.

@

For more details refer to "AutoDose
Technology (Autodosing)" chapter.

ENGLISH 45



14.5 Water Hardness A

With this setting you can change the Water
Hardness level.

To modify the level:

» Tap the right soft key C] to edit the option.
* Rotate the dial to visualize the levels:

a. Hard
b. Medium
c. Soft

+ Select the desired level by tapping the
right soft key O .

@

Go back < to the previous view by
tapping_the left soft key Q. Tap on the

Menu— soft key to go to the main menu
view.

®

Go back € to the previous view by
tapping the left soft key D Tap on the

Menu—— soft key to go to the main menu
view.

14.6 Button sounds

With this setting you can turn off the sound of
the buttons.

To activate/deactivate the sounds:

* Tap the right soft key a and the relevant

indicator will turn On qD/Off .
Rotate the dial to move to the next setting.

®

The sound of the On/Oﬁ’@ button cannot
be disabled

14.7 End alert £

With this setting you can change the End
alert .

To activate/deactivate or modify the sound:

* Tap the right soft key D to edit the option.
* Rotate the dial to visualize the levels:

a. Long

b. Medium

c. Short

d. Off
» Tap the right soft key to select the desired

sound.
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14.8 Display Brightness &
With this setting you can change the Display
Brightness.

To modify the level:

+ Tap the left soft key O nextto VvV
indicator to decrease brightness.

+ Tap the right soft key Onextto ™
indicator to increase brightness.

Rotate the dial to move to the next setting.

@

There are five brightness levels available.

14.9 Guides =

With this option you can see brief
explanations of some features.

Rotate the programme dial and select by

tapping the right soft key O one of the
following option:

* Introduction : information about the
control panel, the SmartSelect , Steam
programmes, Menu an soft keys, Remote
Start Mode.

For drying phase also Time Dry and Auto
Dry.

* AutoDose : information about functionality
and tanks.

*  WiFi : information about the onboarding.

@

Go back < to the previous view by
tapping the left soft key Q.

14.10 Hours worked

With this setting you can view the Hours
worked of your appliance.



®

Hours counted are not deleted by the
Settings reset to factory default

14.11 Settings reset to factory
default

With this setting you can reset your appliance
to the factory settings.

1. Tap on the right soft key O to enter the
option.

2. Tap on the left soft key a to undo.

3. Tap on the right soft key D to confirm the
reset.
Performing the reset will take a few
seconds

@

Settings reset to factory default deletes
permanents options and favourites

saved.

15. DAILY USE - WASHING ONLY

/N\ WARNING!
Refer to Safety chapters.

15.1 Activating the appliance

1. Connect the mains plug to the mains
socket.

2. Open the water tap.

3. Pressthe On/Off@ button for a few
seconds to activate the appliance.

A short tune sounds.

15.2 Before activating the appliance

1. Make sure that the mains plug is
connected to the mains socket.
2. Make sure that the water tap is open.

15.3 Activating the appliance
Press the On/Off(D button to turn the

appliance on. A short tune sounds.

The default selected programme, at
machine switch on, is always the Eco
40-60 programme, also after wake up from
standby.

The information of the selected programme
are visible in the display.

The led of the Start/Pausel>1 | key button
flashes.
15.4 Setting a programme

The Eco 40-60 is the default proposed
programme when the appliance is turned

on, the one to which the information of the
energy label relates.

1. Turn the programme dial to set the
desired programme.
After a few seconds the display shows
programme summary view with the
following information:

AB ¢

@ 2h S5min Gﬂ
Cottons D
max 9kg

140° 160.Q
F E

Favorites, if already saved.
Programme duration
SmartLeaf

Selected programme

Spin speed

Temperature

Maximum programme load.

@

Also additional options, if activated, will
be visible in the display.

G

G@mMmMoow»

Tap on the different soil level of the
SmartSelect to the right in the control panel.

Steam Refresh programme can be selected
in the SmartSelect area.
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Every time a different SmartSelect level
is chosen it will be visible for 2 seconds
in position 7.

You can also:

1. Tap on the left soft key O to change the
Temperatureﬂ .

2. Tap on the right soft key O to change the
Spin@ speed._

3. Tap on Menu— to enter the additional
available options and set one or more of
them.

15.5 Loading the laundry

* Open the appliance door.

» Shake the items before you put them in
the appliance.

» Put the laundry in the drum, one item at a
time.

Make sure not to put too much laundry in the

drum.

+ Close the door firmly.

/\ CAUTION!

- Make sure that no laundry stays
between the seal and the door. There
is a risk of water leakage or damage
to the laundry.

- Washing heavily oiled, greasy stains
or using fragrances perfume could
cause damage rubber parts of the
appliance.

15.6 Using detergent and other
treatments

If both AutoDose tanks are enabled in the
set programme, detergent and fabric softener
are automatically loaded.

If one of the AutoDose tank or both are
disabled (OFF) in the set programme,
proceed by manually filling the product in the
proper compartment.
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15.7 Bleach

Alternatively the softener, it is also possible to

use a bleach agent in the compartment B
with the programmes for white cottons.
Proceed as follows:

1. Put the bleach in the compartment @
Do not exceed the «kMAX» mark in the
detergent dispenser drawer.

2. Run a programme for white cottons.

3. At the end of the programme, run the
rinse programme or a programme with
the rinse option. Use softener, if desired.

This helps to eliminate any bleach residues.

@

Never pour bleach and softener into the
compartment at the same time.

15.8 Starting a programme

/\ WARNING!

Make sure that the detergent dispenser is
firmly closed, otherwise programme won't
start.

Touch the Start/Pause[>| | key button to start
the programme.

The related indicator stops flashing and stays
on.

The programme starts, the door is locked.

The display shows the indicator <© .

@

The drain pump can operate shortly
before the appliance fills water.

15.9 The SensiCare System load
detection

@

The programme duration in the display is
referred to a medium/high load.

After touching the Start/PauseD' | key
button, the maximum declared load indicator
goes off, the SensiCare System starts the
laundry load detection:



1. The appliance detects the load in the first
30 seconds.

2. If overloading is detected, the alert is
shown for 30s before the display goes in
the previous view.

3. During this phase the drum rotates
shortly.

4. The programme duration could be
adjusted accordingly and could increase
or decrease. After further 30 seconds, the
water filling starts.

At the end of the load detection, in case of
drum overload, it is possible to pause the
appliance and remove the exceeding
garments.

Once removed the exceeding garments,

touch the Start/Pausel> | key button to start
the programme again. The SensiCare phase
can be repeated up to three times (see point
1).

Important! If the laundry amount will not be
reduced, the washing programme starts
anyway, despite the overload. In this case, it
will be not possible to guarantee the best
washing results.

®

About 20 minutes after the programme
start, the programme duration could be
adjusted again depending on the
capacity of water absorption of the
fabrics.

®

The SensiCare System is not available
with all programmes such as :Wool/Silk,
Rinse and programmes with short
duration.

15.10 Interrupting a programme and
changing the options

When the programme is running, you can
change only some options:

1. Touch the Start/Pausel>| | key button.

The related indicator flashes.

2. Change the options. The given
information in the display changes
accordingly.

3. Touch the Start/Pausel>| | key button
again.
The washing programme continues.

15.11 Cancelling a running
programme

1. Press the On/Off@ button to cancel the
programme and to deactivate the
appliance.

2. Pressthe On/Off@ button again to
activate the appliance.
Now, you can set a new washing programme.

@

If the SensiCare phase is already carried
out and the water filling is already
started, the new programme starts
without repeating the SensiCare
phase. The water and the detergent are
not drained out in order to avoid waste.

15.12 Opening the door - Adding
garments

If a message in the display that inform you
that you can add or remove garments, you
can always open the door.

While a programme or the delay start
operates, the appliance door is locked. The

display shows the indicator <C .

@

If the temperature and level of the water
in the drum are too high and/or the drum
is still rotating you should not open the
door.

To add or to remove garments:

1. Touch the Start/Pausel>| | key button.
In the display the related door lock indicator

=0 goes off.
2. Open the appliance door. If necessary,
add or remove the garments. Close the

door and touch the Start/Pause[>| | key
button.
The programme or the delay start continues.
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15.13 End of the programme

When the programme has finished, the
appliance stops automatically. The acoustic
signals operate (if they are active). The
display shows Done, the completed line of
progress and Remove Garments message.

The indicator of the Start/Pausel> | | key
button goes off.

The door unlocks and the indicator =@ goes
off.

1. Press the On/Oﬁ(D button to deactivate
the appliance.

After five minutes from the end of the

programme, the energy saving function

automatically deactivates the appliance.

®

When you activate the appliance again,
the appliance proposes Eco 40-60 as
default programme. Turn the programme
dial to set a new cycle.

2. Remove the laundry from the appliance.

3. Make sure that the drum is empty.

4. Keep the door and the detergent
dispenser slightly open to prevent mildew
and odours.

15.14 Draining water out after end
of cycle

If you have chosen a programme or an option
that does not empty out the water of the last
rinse, the programme is completed, but:

* Draning phase is shown in the display and
the door is locked <©.

+ The indicator of the Start/Pause[>| | key
button starts flashing.

* The drum still turns at regular intervals to
prevent creases in the laundry.

* The door stays locked.

¢ You must drain the water to open the
door.

15.15 Stand-by function

The Stand-by function automatically
deactivates the appliance to reduce the
energy consumption when:

* You do not use the appliance for 5
minutes when no programme is running.

Press the button On/Off@ to activate the
appliance again.

* 5 minutes after the end of the washing
programme.

Press the On/OffCD button to activate the
appliance again.

The default selected programme, after
reactivating appliance from stand-by
function is always Eco 40-60.

Turn the programme dial to set a new
cycle.

@

If you set a programme or an option that
ends with water in the drum, the Stand-
by function doesn't deactivate the
appliance to remind you to drain the
water.

@

If the Wi-Fi Always On function is active,
only the indicator = goes on and off
intermittently.

16. DAILY USE - WASHING & DRYING

/\ WARNING!
Refer to Safety chapters.

®

This appliance is an automatic washer
dryer.
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16.1 Complete wash&dry
programme
Wash&dry programmes

In most washing programmes, you can
combine the washing cycle and the drying



phase selecting one of the dryness level
shown in the panel.

Proceed as follows:

1. Load laundry and detergent.

2. Turn the programme dial to select the
desired washing programme. The
appliance defaults to the washing only
mode and the indicator of the default soil
level button is on. The display shows the
default temperature and spin. If
necessary, change them according to
your laundry. The display also shows the
maximum recommended load for washing
phase.

3. The appliance suggests the available
dryness level for the selected programme
(icon starts blinking). Tap on it to add the
drying phase.

®

When the drying cycle is added, the
estimated washing time can differ from
the initial displayed time. This is due to
the washing cycle being automatically
optimized to prepare the laundry for the
drying phase.

4. Set the desired options, if there are
available.

5. Touch button Start/Pause|>| |to start the
programme. The SensiCare estimation
starts.

In the display the door locked < indicator
comes on.

The display also shows the remaining
programme time.

16.2 Washing and Drying -
Automatic levels

1. Tap on the Dryness Level button
repeatedly until the display shows the
required dryness level. The indicators in
the display illuminate accordingly:

a. X Iron dry: for cotton items;

b. OF Cupboard dry: for cotton and
synthetic items;

c. ‘® Extra dry: for cotton items.
The time value on the display is the
duration of both cycles washing and
drying, calculated on a default load size.

@

To have a good drying by using less
energy and in a shorter time, the
appliance does not let you set a too low
spin speed for the items to be washed
and dried.

2. Touch button Start/Pausel> | | to start the
programme. The SensiCare estimation
starts.

In the display the door locked < indicator
comes on.

The display also shows the remaining
programme time.

16.3 Washing and Timed Drying

1. Tap on the Time Dry'@ button repeatedly
to set the desired time value (see the
"Timed drying" table in the "Programmes"
chapter). The drying level buttons

indicator " goes off and the key button
indicator \© comes on.

Each time you tap left soft key D the time
value increases by 5 minutes. The display
shows the set new time value.

2. Touch the Start/Pause[>| | button to start
the programme. The SensiCare
estimation starts.

In the display the door locked < indicator
comes on.

The display also shows the remaining
programme time.

16.4 At the end of the drying
programme

* The appliance stops automatically.

» The acoustic signals operate (if they are
active).

* You can remove the laundry and not
performing the anti-crease phase. We
recommend, for better results, that you
remove the laundry when the phase is
almost completed . In the display appears

the indicator of the Start/Pausel>| lto
finish the drying phase and remove items.

The door locked <C goes off and the door
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17. DAILY USE - DRYING ONLY

unlocks.

=0 Cottons Q)
Done
Pause DIl
to remove items

If Start/Pausel> | | will not tapped, the
appliance continues automatically to
operate with the anti-crease phase for
approximately 30 minutes.

)

<0 Cottons

Done

Anti-crease

The anti-crease phase is recommended to
reduces creasing.

The display indicates that the anti-crease
phase is done and items could be
removed.

Press the On/Off@ button for some
seconds to deactivate the appliance.

@

After some minutes from the end of
the programme, the energy saving
function deactivates the appliance
automatically.

1.

Remove the laundry from the appliance.

2. Make sure that the drum is empty.

@

After drying phase, clean the drum, the
seal and the inside of the door with a wet

cloth.

/\ WARNING!

Refer to Safety chapters.

®

This appliance is an automatic washer
dryer.

@

When drying a big amount of laundry, to

have good drying performances, make

sure that the laundry itself is not rolled up
and that is uniformly distributed in the
drum.

17.1 Preparation to drying

1.

Press the On/Off(D touch button for some
seconds to activate the appliance.

Load the laundry one item at a time.

Turn the programme dial to the
programme suitable for the items to dry.
To activate drying mode only, deactivate
the wash mode first by pressing on the
illuminated washing level in the
SmartSelect.

®

If a certain dryness level is not available,
pressing it will generate an error (double
beep and symbol blinks twice).
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17.2 Drying - Automatic levels

1.

Tapping on one of the Dryness Level
area touch button, the display shows the
required dryness level for the programme
selected.

1h 20min
Light wash

2h 58min
Cupboard dry

The indicators illuminate accordingly:
a. ‘Qlron dry: for cotton items;

b. ‘@ Cupboard dry: for cotton and
synthetic items;




c. “® Extra dry: for cotton items.
The display shows the drying programme
duration.

2. Touch the Start/PauseD| | button to start

the programme.

In the display the door locked <© indicator

comes on and the door is locked.

The display also shows the remaining

programme time.

3. To deactivate the chosen dryness level,
tap the related touch button. The icon
light off and the display shows only the
washing programme selected.

4h 18min ©

Cottons

max 6kg

§130° 16006

17.3 Timed Drying
1. Tap on the Time Dry"s9 key button and

then, tap on left soft key ad repeatedly to

set the desired time value (see the

"Timed drying" table in the "Programmes"

chapter).
Each time you tap on this button the time
value increases by 5 minutes. The display
shows the set new time value.

Some programmes has a restricted and fixed
set of Time Dry times and recommended load

is displayed.
2h 02min
& Wool
max 1kg
S
- G The

first time selected is the middle one, allowing
the user to increase or decrease it one step.
The user tapping the left soft key, can select
one of the three available levels:

a. @u-
b, @& m-
c. () mmm

2. Touch the Start/Pausel> | | to start the
programme.

In the display the door locked < indicator
comes on and the door is locked.

The display also shows the remaining
programme time.

17.4 At the end of the drying
programme

* The appliance stops automatically.

* The acoustic signals operate (if they are
active).

* You can remove the laundry and not
performing the anti-crease phase. We
recommend, for better results, that you
remove the laundry when the phase is
almost completed . In the display appears

the indicator of the Start/Pausel> | | to
finish the drying phase and remove items.

The door locked <© goes off and the door
unlocks.

= ©) Cottons o,
Done
Pause DIl
to remove items

If Start/Pausel> | | will not tapped, the
appliance continues automatically to
operate with the anti-crease phase for
approximately 30 minutes.

<0 Cottons Q)

Done

Anti-crease

The anti-crease phase is recommended to
reduces creasing.

* The display indicates that the anti-crease
phase is done and items could be
removed.

e Press the On/Off@ button for some
seconds to deactivate the appliance.
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®

After some minutes from the end of
the programme, the energy saving
function deactivates the appliance
automatically.

1. Remove the laundry from the appliance.

18. HINTS AND TIPS

2. Make sure that the drum is empty.

@

After drying phase, clean the drum, the
seal and the inside of the door with a wet
cloth.

/\ WARNING!
Refer to Safety chapters.

18.1 The laundry load

» Divide the laundry into: white, coloured,
synthetics, delicates and wool.

» Follow the washing instructions on the
laundry care labels.

» Do not wash white and coloured items
together.

» Remember that the temperature on the
care label is referring to max temperature
and is not recommended temperature.

» Check the level of need for wash, the
garments may only need a refresh and
Steam Refresh can be used instead

» Some coloured items can discolour with
the first wash. We recommend that you
wash them separately for the first couple
of times.

* Turn multilayered fabrics, wool and items
with printed illustrations inside out.

* Pre-treat stubborn stains.

»  Wash stubborn stains with a special
detergent.

» Be careful with curtains. Remove the
hooks and put the curtains in a washing
bag or pillowcase.

» A very small load can cause balance
problems with the spin phase leading to
excessive vibration. If this occurs:

a. interrupt the programme and open the
door (refer to "Daily Use" chapter);

b. manually redistribute the load so that
the items are spaced evenly around
the tub;

c. press the Start/Pause button. The
spin phase continues.

» Button up pillowcases, close zippers,
hooks and poppers. Tie up belts, cords,
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shoelaces, ribbons and any other loose
elements.

* Do not wash laundry without hems or with
cuts. Use a washing bag to wash small
and/or delicate items (e.g. underwired
bras, belts, tights, shoelaces, ribbons,
etc. ).

» Empty pockets and unfold the items.

18.2 Stubborn stains

For some stains, water and detergent is not
sufficient.

We recommend that you pre-treat these
stains before you put the items in the
appliance.

Special stain removers are available. Use the
special stain remover that is applicable to the
type of stain and fabric.

Do not spray stain remover on garments near
the appliance as it is corrosive to the plastic
parts.




18.3 Detergent type and quantity

The choice of detergent and use of correct
quantities not only affects your wash
performance, but also helps to avoid waste
and protect the environment:

» Use only detergents and other treatments
specially made for washing machines.
First, follow these generic rules:

— powder detergents (also tablets and
single-dose detergents) for all types of
fabric, excluding delicate. Prefer
powder detergents containing bleach
for whites and laundry sanitization,

— liquid detergents (also single-dose
detergents) , preferably for low
temperature wash programmes (60 °C
max) for all types of fabric, or special
ones for woollens only.

» The choice and quantity of detergent will
depend on: type of fabric (delicates,
woollens, cottons, etc), the colour of
clothes, size of the load, degree of soiling,
wash temperature, time and hardness of
the water used.

» Follow the instructions that you find on
packaging of the detergents or other
treatments without exceeding the

indicated maximum level (MAX).
» Do not mix different types of detergents.
* Use less detergent if:
— you are washing a small load,
— the programme duration has been
reduced by the Time Manager button.
— the laundry is lightly soiled,
— there is large amounts of foam during
washing.

*  When using detergent tabs or pods,
always put them inside the drum, not in
the detergent dispenser and follow the
manufacturer's recommendations .

Insufficient detergent may cause:

» unsatisfactory washing results,

the wash load to turn grey,
greasy clothes,
mould in the appliance.

Excessive detergent may cause:

sudsing,

reduced washing effect,

inadequate rinsing,

a greater impact for the environment.

18.4 Savings tips

@

Let the SmartSelect function guide you to
save energy, time and water. Extra Light

T and Lightﬁ options can be used the

most of the time. Use Steam Refreshqc.\? ,
to avoid washing and refresh your
clothes with only steam.

For better result we recommend that you
follow these tips:

Normally soiled laundry may be washed
without prewash in order to save
detergent, water and time.

Loading the appliance to the maximum
capacity indicated for each
programmes helps to reduce energy
and water consumption.

With adequate pre-treatment, stains and
limited soiling can be removed; the
laundry can then be washed at a lower
temperature.

To use the correct quantity of detergent,
refer to the quantity suggested by the
detergent producer and check the water
hardness of your domestic system. Refer
to 'Water hardness'.

Set the maximum possible spin speed
for the selected programme in order to
save energy during drying.

Preferably, use short cycles at lower
temperatures.

18.5 Water hardness

If the water in your area is hard or medium
hard, we recommend that you use a water
softener additive for washing machines.

The water is hard or medium hard when the
hardness exceeds 8dH.
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In areas where the water is soft it is not
necessary to use a water softener.

To find out the water hardness in your area,
contact your local water authority.

Use the correct quantity of water softener.
Follow the instructions that you find on the
packaging of the product.

18.6 Prepare the drying cycle

* Open the water tap.

» Check if the drain hose is connected
properly. Refer to installation chapter for
more information.

+ For the maximum laundry load of the
drying programmes, refer to the drying
programmes table.

18.7 Items not suitable for drying

Do not set a drying programme for this

laundry:

+ Synthetic curtains.

Pieces of clothing with metal inserts.

Nylon stockings.

Quilts.

Bed covers.

Duvets.

Anoraks.

Sleeping bags.

Fabrics with residue of hair sprays, nail

solvents or similar.

+ Garments with foam-rubber or materials
similar to foam-rubber.

18.8 Garment labels

When you dry the laundry, obey the
indications on the labels of the
manufacturers:

. = The item can be tumble dried

. = The drying cycle is at high
temperature

. = The drying cycle is at reduced
temperature

19. CARE AND CLEANING

/N\ WARNING!
Refer to Safety chapters.
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. @ = The item can not be tumble dried.

18.9 Drying cycle duration

The drying time can change depending on:
» speed of the last spin

e dryness level

« type of laundry

» weight of the load

18.10 Additional drying

If, at the end of the drying programme, the
laundry is still damp, set a short drying cycle
again.

/\ WARNING!

To avoid creasing and shrinkage do
not overdry the laundry.

18.11 General Tips

Refer to the «Timed drying» table to find the
average drying times.

Experience will help you to dry the laundry
better. Take note of the duration of the cycles
done before.

To avoid the static charge at the end of the
drying cycle:

1. Use fabric conditioner in the washing
cycle.

2. Use special fabric conditioner for tumble
dryers.

3. Do not pour any detergent or softener
before a drying cycle.

4. Do not dry rough and smooth textiles
together, to avoid scorching on smooth
garments.

5. Remove all objects from garment
pockets, especially melting objects.
When the drying programme is completed

remove the laundry in a short time.

19.1 Periodic cleaning schedule

Periodic cleaning helps to extend the life
of your appliance.



After each cycle, keep the door and the
detergent dispenser slightly open to get air
circulation and dry the humidity inside the
appliance.

If the appliance is not used for a long time:
close the water tap and unplug the appliance.

Indicative periodic cleaning schedule:

/\ CAUTION!

Do not clean the metal surfaces with
chlorine-based detergent.

19.4 Descaling

Descaling Twice a year

Maintenance wash Once a month

Clean door seal Every two months

Clean drum Every two months

Remove fluff inside the Twice a month1)

@

If the water in your area is hard or
medium hard, we recommend that you
use a water softener for washing
machines (descaling occasionally).

The water is hard or medium hard when
the hardness exceeds 8dH.

drum

Clean detergent dispens- Twice a year
er and AutoDose tanks

Clean drain pump filter Twice a year

Clean the inlet hose and
the valve filter

Twice a year

Regularly examine the drum to check for
limescale.

@

Always follow the instructions that you

1) Refer to "Fluff in the fabrics” chapter.

19.2 Removing foreign objects

®

Make sure that pockets are empty and all
loose elements are tied up before
running your cycle. Refer to "The laundry
load" in "Hints and tips".

Remove any foreign objects (such as metal
clip, buttons, coins, etc) that you may find in
the door seal, the filters and the drum. Refer
to "Door seal with double lip trap", "Cleaning
the drum", "Cleaning the drain pump" and
"Cleaning the inlet hose and the valve filter"
paragraphs. If necessary, please contact the
Authorised Service Centre.

19.3 External cleaning

Clean the appliance with mild soap and warm
water only. Fully dry all the surfaces.

Do not use a scouring pads or any scratching
material.

/\ CAUTION!

Do not use alcohol, solvents or chemical
products.

find on the packaging of the product.

19.5 Maintenance wash

The repeated and prolonged use of low
temperature and short programmes can
cause detergent deposits, fluff residues,
bacterial growth and biofilm formation inside
the drum and the tub. This could generate
bad odours and mildew.

To eliminate these deposits and hygienize the
inner part of the appliance, run a
maintenance wash at least once a month:

1. Remove all laundry from the drum.

2. Deactivate AutoDose function for
detergent and softener.

3. Run a cotton programme with the highest
temperature with a small quantity of
powder detergent or, if available, run the
Machine Clean programme.

19.6 Door seal

This appliance is designed with a self
cleaning draining system, allowing light fluff
fibers that fall off the clothes to be drained out
with the water. Regularly examine the seal
and if necessary clean as described in the
following diagram. Coins, buttons, other small
items can be recovered at the end of the
cycle.
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Clean it when needed, using ammonia cream
cleanser agent without scratching the seal
surface.

®

Always obey the instructions that you find
on the packaging of the product.

@

Occasionally, at the end of a cycle the

display may show the icon <+ thisis a
recommendation to perform the “drum
cleaning”. Once the drum cleaning has
been performed, the icon disappears.

19.8 Cleaning the detergent
dispenser and the AutoDose tanks

/\ CAUTION!

If you change detergent type as brand,
concentration, and thickness, then it
is suggested to clean the detergent
drawer.

19.7 Cleaning the drum

Regularly examine the drum to prevent
unwanted deposits.

Rust deposits in the drum may occur due to
rusting foreign body in the washing or tap
water containing iron

Clean the drum with special products for
stainless steel.

®

Always follow the instructions that you
find on the packaging of the product.
Do not clean the drum with acidic
descaling products, scouring products
containing chlorine or iron or steel wool.

For a thorough clean:

1. Clean the drum with special products for
stainless steel.

®

Always follow the instructions that you
find on the packaging of the product.

2. Remove all laundry from the drum.

3. Deactivate AutoDose function for
detergent and softener.

4. Add a manually small quantity of powder
detergent or a specific product into the
empty drum, in order to rinse out any left
residues.
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@

Before cleaning, make sure that the all
compartments are empty.

To prevent possible deposits of dried
detergent, clotted fabric softener, formation of
mould in the detergent dispenser and/or
clotted liquid additives in the AutoDose tanks,
every two months carry out the following
cleaning procedure how explained in the
following diagrams:

1. Open the detergent dispenser. Press the
catch as indicated in the picture and pull
the detergent dispenser out.

2. Remove the insert for the softener and, if
inserted, the container for liquid
detergent.



3. Press the catch on the back as indicated
in the picture and lift up the top cover to

remove it.

A

4. To remove any detergent residue or if you

place a wrong additives in the tanks,

empty the drawer in a basin or in suitable
containers to collect the liquid.

5. Wash the drawer and all inserts under
running water or clean it with a damp
cloth.

/\ CAUTION!

Do not use sharp or metal brushes
and sponges. Do not wash drawer in a
dish washer.

6. Turn the dispenser up side down and
open the bottom cover as indicated in the
picture.

7. Make sure that all detergent residue is
removed from the conveyor. Use only soft
damp clothes.

ENGLISH 59




8. Put bottom cover back to its position by
aligning its holes on drawer hooks as
indicated in the picture. Close it till "click"
sound.

/\ CAUTION!

Press the bottom cover as indicated in
the picture. Make sure that it is closed

properly.

/\ WARNING!

If some residues remain on the back area
of tanks, soak detergent drawer in a
warm water. Do not use tools to clean it.
Before soaking, remove the handle by
pressing red button and slide the handle
as indicated in the picture.

5

/\ WARNING!

Do not clean with any sharp and metal
brushes or any tools, pumps or
sensors allocated on the back of the
detergent drawer. If necessary, use
only soft damp clothes.
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9. Make sure that all detergent residue is
removed from the upper and lower part of
the recess. Use a small brush to clean
the recess.

10. Reassembly the drawer as follows:
a. Place the handle if was
disassembled.




b. Place the bottom cover and press till
"click" sound.

c. Place the top cover on the tanks
compartment and press till "click"
sound.

d. Replace components on manual
compartment.

11. Insert the detergent dispenser into the
guide rails and gently close it till "click"
sound. Run the rinsing programme
without any clothes in the drum.

/\ WARNING!

» Do not remove the filter while the
appliance operates.

» Do not clean the pump if the water in
the appliance is hot. Wait until the
water cools down

Proceed as described in following
diagrams to clean the pump filter:

1. Open the pump cover.

QM)

To restore the functionality, refill tanks
with detergent and softener.

19.9 Cleaning the drain pump filter

/\ WARNING!

Disconnect the mains plug from the
mains socket.

®

Regularly check the drain pump filter and
make sure that it is clean.

Clean the drain pump filter if:

» The appliance does not drain the water.

* The drum does not turn.

* The appliance makes an unusual noise
because of the blockage of the drain
pump.

* The message Check that the drain filter is
not clogged pops up.

2. Place a suitable bowl below the drain
pump access to collect the water that
flows out.

3. Open the chute downwards. Always keep
a rag nearby to dry up any water spillages
when removing the filter.

4. Turn the filter 180 degrees in anti-
clockwise direction to open it, without
removing. Let the water flow out.
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5. When the bowl is full of water, turn the
filter back and empty the container.

6. Repeat the steps 4 and 5 until the water
stops to flow out.

7. Turn the filter anti-clockwise to remove it.

8. Ifitis necessary, remove fluff and objects
from the filter recess.

9. Make sure that the impeller of the pump
can rotate. If it does not rotate, contact
the Authorised Service Centre.

10. Clean the filter under the water tap.
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11. Put the filter back into the special guides
by turning it clockwise. Make sure that
you tighten the filter correctly to prevent
leakages.

When you drain the water with the
emergency drain procedure, you must
activate the drain system again:

a. Put 2 litres of water in the main wash
compartment of the detergent
dispenser.

b. Start the programme to drain the
water.



19.10 Cleaning the inlet hose and
the valve filter

It is recommended to clean both the filters of
the inlet hose and valve twice a year to
remove any deposit, collected over the time.
Proceed as described in following diagrams
to clean filters:

1. Remove the inlet hose from the tap and
clean the filter.

2. Remove the inlet hose from the appliance
by loosening the ring nut.

3. Clean the valve filter on the back of the
appliance with a toothbrush.

4. When you reconnect the hose to the back
of the appliance, turn it left or right (not in

vertical position) depending on the
position of your water tap.

19.11 Emergency drain

If the appliance cannot drain the water, carry
out the same procedure, described in
'Cleaning the drain pump' paragraph. If
necessary, clean the pump.

When you drain the water with the
emergency drain procedure, you must
activate the drain system again:

1. Put 2 litres of water in the main wash
compartment of the detergent dispenser.
2. Start the programme to drain the water.

19.12 Frost precautions

If the appliance is installed in an area where
the temperature can reach the values around
0° C or drop below, remove the remaining
water from the inlet hose and the drain pump.

1. Disconnect the mains plug from the
mains socket.

2. Close the water tap.

3. Put the two ends of the inlet hose in a
container and let the water flow out of the
hose.

4. Empty the drain pump. Refer to the
emergency drain procedure.

5. When the drain pump is empty, install the
inlet hose again.

/\ WARNING!

Make sure that the temperature is higher
than 0 °C before you use the appliance
again.

The manufacturer is not responsible for
damages caused by low temperatures.
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20. TROUBLESHOOTING

/\ WARNING!
Refer to Safety chapters.

20.1 Alarm Codes and Possible failures

The appliance does not start or it stops during operation. First try to find a solution to the problem
(refer to the tables).

/N\ WARNING!
Deactivate the appliance before carrying out any check.

With some problems, the display shows an alarm message and the
Start/Pause |>” button may flash continuously:

®

If the appliance is overloaded, remove some items from the drum
and/or keep pressed the door while touching the Start/Pause

button until the indicator =0 stops flashing (see the picture below).

Problem Possible solution

Check that the water inlet « Make sure that the water tap is open.
tap is open: . * Make sure that the pressure of the water supply is not too low. For this infor-
The appliance does not fill mation, contact your local water authority.
with water properly. )
* Make sure that the water tap is not clogged.
« Make sure that the inlet hose has no kinks, damages or bends.
* Make sure that the connection of the water inlet hose is correct.
* Make sure that the filter of the inlet hose and the filter of the valve are not clog-
ged. Refer to 'Care and cleaning'.
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Check that the drain filter
is not clogged:

The appliance does not
drain the water.

Make sure that the sink spigot is not clogged.

Make sure that the drain hose has no kinks or bends.

Make sure that the drain filter is not clogged. Clean the filter, if necessary. Re-
fer to "Care and cleaning".

Make sure that the connection of the drain hose is correct.

Set the drain programme if you set a programme without drain phase. If the
drain programme is not available in the programme dial, it can be set via App.
Set the drain programme if you set an option which ends with water in the tub.

Check that the door is
properly closed:

The appliance door is open
or not closed correctly.

Make sure that the door is properly closed.

Programme will continue
when electricity supply is
stable:

The mains supply is unsta-
ble.

Wait until mains supply is stable.

A water leak has been de-
tected:
The anti-flood device is on.

Disconnect the appliance and close the water tap. Contact the Authorised
Service Centre.

If the display shows other alarm codes, deactivate and activate the
appliance. If the problem continues, contact the Authorised Service Centre.
In case of different problem with the appliance check the table below for

possible solutions.

Problem

Possible solution

The programme does not
start.

Make sure that the mains plug is connected to the mains socket.
Make sure that the appliance door is closed.
Make sure that there is no damaged fuse in the fuse box.

Make sure that the Start/Pause|>” has been touched.

If the delay start is set, cancel the setting or wait for the end of countdown.
Make sure that the detergent dispenser is firmly closed.

Deactivate the Child Lock function if it is on.

Check the position of the knob on the selected programme.

The appliance fills with water
and drains immediately.

Make sure that the drain hose is in the correct position. The hose may be posi-
tioned too low. Refer to "Installation instruction".

The spin phase does not op-
erate or the washing cycle
lasts longer than usual.

Set the spin programme. If the drain programme is not available in the pro-
gramme dial, it can be set via App’.

Make sure that the drain filter is not clogged. Clean the filter, if necessary. Re-
fer to "Care and cleaning".

Adjust manually the items in the tub and start the spin phase again. This prob-
lem may be caused by balance problems.

There is water on the floor.

Make sure that the couplings of the water hoses are tight and there is not wa-
ter leakages.

Make sure that the water inlet hose and the drain hose have no damages.
Make sure you use the correct detergent and the correct quantity of it.
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Problem

Possible solution

You cannot open the appli-
ance door.

Make sure that a washing programme that ends with water in tub, has not
been selected.

Make sure that the washing programme is finished.

Set the drain or the spin programme if there is water in the drum. If the spin
and drain programmes are not available in the programme dial, they can be
set via App.

Make sure that the appliance receives electrical power.

This problem may be caused by a failure of the appliance. Contact the Author-
ised Service Centre.

If you need to open the door, please read carefully "Emergency door opening".
Make sure that the Remote Start Mode is not activated. Deactivate it.

The message "Failed to con-
nect to your WiFi" appears
on the screen.

Check the wireless signal.

Check your home network and router.

Restart the router.

Contact your wireless service provider if there are further problems with the
wireless network.

The App cannot connect to
the appliance.

Check the wireless signal.

Check if your smart device is connected to the wireless network.

Check your home network and router.

Restart the router.

Contact your wireless service provider if there are problems with the wireless
network.

The appliance, the smart device, or both, need to be configured again be-
cause a new router has been installed or the router configuration has been
changed.

The App cannot frequently
connect to the appliance.

Make sure that the wireless signal reaches the appliance. Try to move the
home router as near the appliance as possible or consider purchasing a wire-
less range extender.

Make sure the wireless signal is not disrupted by microwave. Turn the micro-
wave off. Avoid using the microwave and the remote control at the same time.

[
The display shows I/ I .
All buttons are inactive, ex-

cept the the On/Off(D.

The appliance is downloading any available updates. Wait until the update
process is complete. If you deactivate the appliance during update, it resumes
when you activate the appliance again.

The appliance makes an un-
usual noise and vibrates.

Make sure the levelling of the appliance is correct. Refer to "Installation in-
struction”.

Make sure that the packaging and/or the transit bolts are removed. Refer to
"Installation instruction".

Add more laundry in the drum. The load may be too small.

The programme duration in-
creases or decreases during
programme execution.

The SensiCare System is able to adjust the programme duration according to
the type and the laundry load size. Refer to "The SensiCare System load de-
tection" in "Daily Use" chapter.
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Problem

Possible solution

The washing results are not
satisfactory.

Increase the detergent quantity or use a different detergent.

Use special products to remove the stubborn stains before you wash the laun-
dry.

Make sure that you set the correct temperature.

Decrease the laundry load.

When using AutoDose tanks, make sure that they are not empty.

When using AutoDose tanks, verify the pre-set detergent/fabric softener dos-
age. Refer to "Basic setting" paragraph in "The AutoDose Technology" chap-
ter.

Make sure that you have cleaned the AutoDose tanks before using different
brand and type of detergent, fabric softener or other additives.

Too much foam in the drum
during the washing cycle.

Reduce the quantity of detergent or the number of tablets or single-dose deter-
gents.

When using AutoDose tanks, verify the pre-set detergent/fabric softener dos-
age. Refer to "Basic setting" paragraph in "The AutoDose Technology" chap-
ter.

The detergent/fabric softener
level does not decrease in
the AutoDose tanks after
washing.

This is normal: tanks are quite large and detergent consumption may be not so
evident.

The appliance does not dry
or does not dry correctly.

Turn the water tap on.

Make sure the drain filter is not clogged.

Reduce the laundry load.

Make sure you have set the correct cycle. if necessary, set again a short dry-
ing time.

The laundry is full of different
colours fluff.

The fabrics washed in the previous cycle released fluff of a different colour:

The drying phase helps to eliminate some fluff.
Clean the clothes with a fluff remover.

In case of an excessive amount of fluff in the drum refer to “Fluff in the fabrics"
paragraph for more details.

After the check, activate the appliance. The programme continues from the

point of interruption.

If the problem occurs again, contact the Authorised Service Centre.
The necessary data for the service centre are on the rating plate.

20.2 Emergency door opening

In case of power failure or functioning failure
the appliance door remains locked. The
washing programme continues when the
power is restored. If the door remains locked
in case of failure, it is possible to open it
using the emergency unlock function.

Before opening the door:

/\ CAUTION!

Risk of burns! Make sure that the
water temperature is not too high and
the laundry is not hot. If necessary,
wait until they cool down.

/\ CAUTION!

Risk of injury! Make sure that the
drum is not rotating. If necessary, wait
until the drum stops rotating.
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®

Make sure that the water level inside

proceed with an emergency drain
(refer to «kEmergency drain» in «Care
and cleaning» chapter).

the drum is not too high. If necessary,

To open the door, proceed as follows:

1. Press the On/Off@ button to switch the

appliance off.

2. Disconnect the mains plug from the
mains socket.

3. Open the filter flap.

4. Pull the emergency unlock trigger

downward once. Pull it downward once

again, keep it tensed and, in the
meanwhile, open the appliance door.

21. CONSUMPTION VALUES

21.1 Introduction

appliance door.
6. Close the filter flap.

®

The QR code on the energy label supplied with the appliance
provides a web link to the information related to the performance of
the appliance in the EU EPREL database. Keep the energy label
for reference together with the user manual and all other

documents provided with this appliance.

It is also possible to find the same information in EPREL using the
link https://eprel.ec.europa.eu and the model name and product
number that you find on the rating plate of the appliance.

21.2 According to Commission
Regulation Eu 2019/2023

5. Take out the laundry and then close the

Washing only
Eco 40-60 pro- . % z
gramme kg kWh Litres  hh:mm 1) C rpm?2)
Full load 11.0 0.905 74.0 03:59 44.0 35.0 1550
Half load 55 0.615 54.0 02:59 44.0 31.0 1550
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Eco 40-60 pro-

%
T kg kKWh  Litres  hh:mm 1) EC rpm2)

Quarter load 3.0 0.290 36.0 02:59 45.0 25.0 1550

1) Remaining moisture at the end of the spinning phase. The higher is the spin speed, the higher is the noise and
the lower is the remaining moisture.

2) Maximum spin speed.

Wash and dry cycle

Eco 40-60 pro- %
gramme and Cup- kg kWh Litres  hh:mm 1) °C rpm?2)
board dry level

Full load 7 4.270 105.0 07:30 0.00 25.0 1550
Half load 35 2.138 56.0 05:05 0.00 24.0 1550

1) Remaining moisture at the end of the spinning phase. The higher is the spin speed, the higher is the noise and
the lower is the remaining moisture.

2) Maximum spin speed.

Power consumption in different modes

Off (W) Stand-by (W) Delay start (W) fyeoworker)
0.50 0.50 4.00 2.001)

Time to Off/Standby mode is 15 minutes maximum.

1) The energy consumption of the connected function is approximately 17.5 kWh per year. To disconnect this func-
tion, please refer to the chapter '"Wi-fi - Connectivity setup'.

21.3 Common programmes -
Washing only

@

These values are indicative only.

%

Programme

¢ kg kWh  Litres  hhcmm o °C etz
Cottons 3) 11.0 3.200 100.0 04:10 44.0 85.0 1600
90°C
(Glgotgms 11.0 2.200 100.0 04:00 44.0 55.0 1600
gg}g’“s 4) 11.0 0.350 100.0 03:10 44.0 20.0 1600

ENGLISH 69



Programme %

E kg kWh  Lites hhnm o °C )
fgﬂ‘g‘eﬂcs 5.0 0.900 65.0 02:35 35.0 40.0 1200
Delicates 5) 2.0 0.350 55.0 01:05 35.0 30.0 1200
30°C
Wool 2.0 0.300 70.0 01:15 30.0 30.0 1200
306 . . . : . .

1) Remaining moisture at the end of the spinning phase. The higher is the spin speed, the higher is the noise and
the lower is the remaining moisture.

2) Reference indicator of the spin speed.

3) suitable for washing heavily soiled textiles.

4) Suitable for washing lightly soiled cottons, synthetic and mixed fabrics.

5) It also performs as quick washing cycle for lightly soiled laundry.

21.4 Common programmes - Wash
and dry

@

These values are indicative only.

Programme %
e kg kWh  Lites hhnm o °C T2l
Synthetics 5.0 3.000 100.0 05:30 1.00 40.0 1200

40°C

1) Remaining moisture at the end of the spinning phase. The higher is the spin speed, the higher is the noise and
the lower is the remaining moisture.

2) Reference indicator of the spin speed.

22. QUICK GUIDE
22.1 SmartSelect

SmartSelect guides you to save energy, time and water.
Scan the QR code to learn more.
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Daily Use

SmarlSeleck
=] -
Eo I o

O

<[4
l

Connect the mains plug to the mains
socket.
Open the water tap.

Push the On/OffG) button to turn the
appliance on.

Turn the programme dial to set the desired

programme.
Set the desired options by tapping on the
corresponding key buttons.

®

Let the SmartSelect function guide
you to save energy and water. Extra

Light@ and Lightﬁ options can be
used the most of the time. Use Steam

Refreshf..@ , to avoid washing and
refresh your clothes with only steam.
In the programme where it is

selectable, tap Time DryH\:'D button to
set the time that suits the fabrics you
have to dry. Use automatic drying

levels Iron Dryofor Iaundry to be
ironed, Cupboard Dry@ for Iaundry

to be put in store, Extra Dry© for
laundry to be fully dried.

Put the laundry in the drum, one item a
time without exceeding the maximum
suggested load. Close the door and make
sure that no laundry stays between the
seal and the door.

When using AutoDose tanks, the
detergent and fabric softener are uploaded
automatically. Make sure that tanks are
not empty.

When using manual compartments,
pour the detergent and other treatments in
the proper compartment.

AutoDose
(@ B

Manual

(Manual) @

@

When using a liquid detergent in
manual compartment, insert the
container for liquid detergent.

To start the programme, touch the Start/

Pausel> | | button.

The appliance starts.

At the and of the programme, remove the
laundry.

Push the On/Of@ button to turn the
appliance off.
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22.2 Programme Chart

Washing programmes

Programmes Load Product description
Low energy cycle for cotton items washable at 40 or 60°C. No
Eco 40-60 11.0 kg option can be activated. Decreases temperature and extends time
to reach good washing results.1)
Cotton and synthetic items. This programme ensures a good wash-
ing performance in a short time.

QuickCare 59min 8.0 kg The standard programme duration has been devel-
oped on a laundry of 5 kg. If you wash a smaller or
bigger load the washing time automatically decrea-
ses or increases.

Cottons 11.0 kg White and coloured cotton fabrics. Ideal for normal and heavy soil.

Synthetics 5.0 kg Synthetic items or mixed fabric items.

Delicates 2.0kg Delicate fabrics such as acrylics, viscose, polyester items.

Wool @ 2.0kg Machine washable wool, hand washable wool and delicates.

Jeans 4.0 kg Denim clothing and jersey items.

2
Outdoor 20 kg3) Modern outdoor sporting garments.
1.0 kg3)
. White cotton items. This programme removes more than 99,99% of
Hygiene 11.0 kg . . 4)
bacteria and viruses
Programme to wash up to 1 kg of mixed synthetic shirts load in
. 20 minutes only. Add a drying phase to have a complete OneGo
OneGo 20/60min 1.0kg (wash&adry) cycle in 60 minutes.
5)

Sportswear 5.0 kg Sportswear.

Training Gear 1.0 kg Suggested for small load made up of sport and fitness clothes.

BedLinen XL 45kg Z\iI;:hlng cycle for three bedlinen sets, one of which can be double

Cotton and mixed cotton shirts, normally soiled with steam finish to

Business Shirts 2.0 kg facilitate ironing. When the programme is finished immediately re-

move the garment on a hanger for air drying for the best results.

Spin/Drain 11.0 kg All fab_nc;, except wpqllens and very delicate fabrics. Programme

for spinning and draining the water.

Rinse 11.0 kg All fabrics, except woollens and very delicate fabrics. Programme

for rinsing and spinning.
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Programmes Load Product description

Machine Clean - Maintenance cycle for drum cleaning.

1) According to EU Regulation 2019/2023 this programme at 40°C is able to clean normally soiled cotton laundry
declared to be washable at 40°C or 60°C, together in the same cycle. For the reached temperature in the laundry,
the programme duration and other data, please refer to "Consumption Values" chapter.

2) Washing programme.
3) Washing programme and water repellent phase.

4) Tested for Staphylococcus aureus, Enterococcus faecium, Candida albicans, Pseudomonas aeruginosa and
MS2 Bacteriophage in external test performed by Swissatest Testmaterialien AG in 2021 (Test Report No.
202120117).

5) When the drying cycle is added, the estimated washing time can differ from the initial displayed time. This is due
to the washing cycle being automatically optimized to prepare the laundry for the drying phase.

Loading the appliance to the maximum helps to reduce energy and water
capacity indicated for each programmes consumption.

Suitable detergents for washing programmes

Programme Universal Liquid Univer- Liquid for col- Delicates Special
powder1) sal oureds woollens
Eco 40-60 A A A - —
Cottons A A A - -
Synthetics A A A - -
Delicates -- -- - A a
Wool/Silk - - - A N
Sportswear -- A A - a
Outdoor -- -- - N A
Hygiene A A - - a

1) At temperature higher than 60 °C the use of powder detergent is recommended.
4 = Recommended -- = Not recommended

22.3 Additional programmes

Washing programmes

Programmes Load Product description

Down Jackets 2.0kg Single synthetic blanket, padded clothes, duvets, down jackets.

Soccer and rugby outfit with polyester, polyester/elastane blends,
Soccer/Rugby 11.0 kg polyamide and microfiber materials. Special cycle designed for
fresh stains with integrated prewash phase.

Perfect for heavy garments such as sking jackets and mountains

Skiing Gear 5.0 kg clothes

Running Shoes 2.0 kg Designed for running shoes, gently wash programme.
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Programmes Load Product description
Duvet 3.0kg sg/tr;thenc or feather and down filled blankets, padded clothes, du-
Towels 11.0 kg Cotton towels and bathrobes. Ideal for normal and heavy soil.
Pet Hair 3.0 kg Washing programme tailored for removing pet hair from items
Cotton, synthetic and mixed fabrics items requiring a gentle wash.
Easy Iron 0.5kg . )
Normal and light soil '/.
White cotton items. This program removes more than 99,99% of
AntiAllergy Vapour 2.0kg bacteria and viruses2). It also ensure a proper reduction of aller-
gens.
Baby 4.0 kg Delicate cycle suitable for baby's articles.
Linen 2.0 kg3) Special delicate cycle tailored for white or coloured linen/flax fibre
1.0 kg4) items.
1 Item Fast 3.0 kg Cotton and synthetic item lightly soiled.

Steam Cashmere

Steam programme for wool and cashmere.

Steam Refresh

Steam programme for cotton, synthetic and delicate garments.

1) To reduce creasing, this cycle regulates the water temperature and performs a soft wash and spin phase. The
appliance adds some rinses.

2) Tested for Staphylococcus aureus, Enterococcus faecium, Candida albicans, Pseudomonas aeruginosa and
MS2 Bacteriophage in external test performed by Swissatest Testmaterialien AG in 2021 (Test Report No.

202120117).

3) Washing programme.

4) Washing programme and water repellent phase.

Loading the appliance to the maximum
capacity indicated for each programmes

helps to reduce energy and water
consumption.

Suitable detergents for washing programmes

Programme Universal Liquid Univer- Liquid for col- Delicates Special
powder1) oureds woollens
Down Jackets - A A - N
Soccer/Rugby -- A A - A
Skiing Gear -- A A - a
Running Shoes - - - A A
Duvet -- - - A A
Towels A A A - -
Pet Hair - - - a A
Easy Iron - A A - A
AntiAllergy Va- R . ~ B .

pour
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Programme  Universal Liquid Univer- Liquid for col- Delicates Special
powder?) sal oureds woollens

Baby — . _ R N

Linen - - _ . R

1 Iltem Fast - N N _ N

1) At temperature higher than 60 °C the use of powder detergent is recommended.

4 = Recommended

-- = Not recommended

22.4 Detergent type and quantity.

» Use only detergents and other treatments
specially made for washing machines.
First, follow these generic rules:

— powder detergents (also tablets and
single-dose detergents) for all types of
fabric, excluding delicate. Prefer
powder detergents containing bleach
for whites and laundry sanitization,

— liquid detergents (also single-dose
detergents), preferably for low
temperature wash programmes (60 °C
max) for all types of fabric, or special
ones for woollens only.

» Do not mix different types of detergents.

* Use less detergent if:

— you are washing a small load,

— the laundry is lightly soiled,

— there is large amounts of foam during
washing.

*  When using detergent tabs or pods,
always put them inside the drum, not in
the detergent dispenser and follow the
manufacturer's recommendations.

Insufficient detergent may cause:

+ unsatisfactory washing results,

» the wash load to turn grey,

» greasy clothes,

* mould in the appliance.

Excessive detergent may cause:
* sudsing,
reduced washing effect,
* inadequate rinsing,
» agreater impact for the environment.

22.5 Periodic cleaning schedule

Periodic cleaning helps to extend the life
of your appliance.

After each cycle, keep the door and the
detergent dispenser slightly open to get air
circulation and dry the humidity inside the
appliance.

If the appliance is not used for a long time:
close the water tap and unplug the appliance.

Indicative periodic cleaning schedule:

Descaling Twice a year

Maintenance wash Once a month

Clean door seal Every two months

Clean drum Every two months

Remove fluff inside the Twice a month1)

drum

Clean detergent dispens- Twice a year
er and AutoDose tanks

Clean drain pump filter Twice a year
Clean the inlet hose and  Twice a year

the valve filter

1) Refer to "Fluff in the fabrics” chapter.

Regularly examine the drum to check for
limescale. We recommend to run a cycle with
empty drum and a descaling product
occasionally.

Removing foreign objects

@

Make sure that pockets are empty and all
loose elements are tied up before
running your cycle.

Remove any foreign objects (such as metal
clip, buttons, coins, etc) that you may find in
the door seal, the filters and the drum. If
necessary, please contact the Authorised
Service Centre.
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Door seal

This appliance is designed with a self
cleaning draining system, allowing light fluff
fibers that fall off the clothes to be drained out
with the water. Regularly examine the seal
and if necessary clean as described in the
following diagram. Coins, buttons, other small
items can be recovered at the end of the
cycle.

Clean it when needed, using ammonia cream
cleanser agent without scratching the seal
surface.

If it is necessary, remove fluff and objects
from the filter recess.

22.6 Wi-Fi appliance connection
Turning On Wi-Fi

®

As factory default, the Wi-Fi feature is
Off.

Tap the On/Off@ button for a few seconds to
activate the appliance.

To connect the appliance to a Wi-Fi network,

tap and hold the Remote Start Moder key
button for 5 seconds. It is also possible to
enable Wi-Fi from the settings menu.
During this phase, the display shows Wi-Fi

icon® and "Starting up..." message. After a
while Ready to connect" message and icon

S
=

= appear.
Connecting your appliance
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Before proceeding with next steps, be
sure that the App has been downloaded
and configured and you smart device
connected to your home network. Refer
to "Installing and configuring the App"
paragraph.

Open the App from your smart device and
follow the instruction displayed to add
your appliance.

During association phase, the App could
redirects to the smart device Wi-Fi settings to
select the home network and requires to
enter the Wi-Fi password to connect the
appliance.

After Connecting... phase, if successfully
concluded, "Connection successful"
message is shown. Otherwise, the message
"Can't connect" is displayed.

Once connected, tapping on the Remote

Start Modem key button on will enable users
to be able to start cycles remotely on the App.

Auto connection to registered network
Once the appliance has been successfully
set-up and registered to the home network,
every time it is powered on, it will try to
connect to the network automatically. There
will not be any sound when Wi-Fi connection
is successful.

Connecting to a different network
(Reopening Access Point)
Every time user tap and hold Remote Start

Modem key button for 5 seconds, the access
point will be open and broadcasted. New
network credentials received at this point will
overwrite previously saved credentials, and
the appliance then connects to the new Wi-Fi
network.

Refer to "Connection your appliance" section
to perform the connection.

Turning Off Wi-Fi

If the user decides to no longer connect the
appliance to Wi-Fi, he can tap and hold
Remote Start Modem key button for 10
seconds and the appliance will reset and turn



off. It is also possible to disable Wi-Fi from
the settings menu.

23. ENVIRONMENTAL CONCER

Recycle materials with the symbol a Put the
packaging in relevant containers to recycle it.
Help protect the environment and human
health by recycling waste of electrical and
electronic appliances. Do not dispose of

After confirming the reset the display shows
the message "Network is reset" and the Wi-
Fiis set off.

NS

appliances marked with the symbol E with
the household waste. Return the product to
your local recycling facility or contact your
municipal office.
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Velkommen til Electrolux! Tak, fordi du valgte vores produkt.

| vores bestraebelser pa at veaere baeredygtige reducerer vi papirforbruget og tilbyder
komplette brugervejledninger pa nettet. Fa adgang til hele brugervejledningen pa

electrolux.com/manuals
Fa rad om brug, brochurer, fejlfinding, service- og reparationsinformation pa
electrolux.com/support

Kab tilbeher, forbrugsvarer og originale reservedele til dit produkt pa electrolux.com/
shop
Ret til eendringer uden varsel forbeholdes.
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1. A OM SIKKERHED

M Laes de medfglgende anvisninger grundigt, inden

apparatet installeres og tages i brug.
Producenten patager sig intet ansvar for eventuelle skader,
der skyldes forkert installation eller brug. Opbevar altid
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brugsanvisningen pa et sikkert og tilgaengeligt sted til senere
opslag.

1.1 Sikkerhed for bgrn og sarbare personer

/\ ADVARSEL!
Risiko for kveelning, personskade eller varig invaliditet.

« Apparatet ma kun bruges af bgrn fra 8 ar og opefter samt af
personer med nedsat fysisk, sensorisk eller psykisk
funktionsevne, eller som mangler den ngdvendige erfaring
eller viden, hvis de er under opsyn eller er blevet instrueret i
at bruge apparatet pa en sikker made samt forstar de farer,
det indebeerer.

« Born pa mellem 3 og 8 ar og personer med omfattende og
komplekst handicap skal holdes pa afstand af apparatet,
medmindre de overvages konstant.

« Barn pa under 3 ar skal holdes pa afstand af apparatet,
medmindre de overvages konstant.

» Barn skal holdes under opsyn for at sikre, at de ikke leger
med apparatet.

* Opbevar al emballage utilgeengeligt for barn, og bortskaf
det korrekt.

« Opbevar renggringsmidler utilgeengeligt for barn.

 Lad ikke barn og husdyr komme teet pa apparatet, mens
lagen er aben.

* Hvis apparatet har en bgrnesikring, skal den aktiveres.

« Bgrn ma ikke udfare rengaring og vedligeholdelse pa
produktet uden opsyn.

1.2 Generel sikkerhed

 Dette apparat er kun til vask og tegrring af maskinvaskbart
og tarrebart tgj.

+ Brug ikke tgrretumblerfunktionen, hvis vasketgjet er blevet
beskidt med industrielle kemikalier.

 Dette produkt er beregnet til brug i en enkelt husstand i et
indendgrs milja.
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Dette produkt kan bruges pa kontorer, hotelvaerelser, bed &
breakfast veaerelser, stue- og gaestehuse og anden lignende
indkvartering, hvor en sadan brug ikke overstiger
(gennemsnitlig) brugsniveauer i hjemmet.

Produktets specifikationer ma ikke sendres.

Produktet skal installeres som et fritstaende produkt eller
under kakkenbordet, hvis pladsen tillader det.

Installér ikke produktet bag en dgr, der kan lases, en
skydedgr eller en dgr med et haengsel pa den modsatte
side, der ville forhindre produktets lage i at abne helt.

Seet farst netstikket i stikkontakten ved installationens
afslutning. Sgrg for, at der er adgang til stikkontakten efter
installationen.

Ventilationsabningen i bunden ma ikke tildeekkes af et
gulvtaeppe, matte eller anden gulvbelaegning.
ADVARSEL: Produktet ma ikke forsynes gennem en
ekstern kontaktanordning, som f.eks. en timer, eller veere
sluttet til et kredslgb, der regelmaessigt teendes og slukkes
af et forsyningsveerk.

Sarg for god ventilation i rummet, hvor produktet er
installeret, sa der ikke kan dannes gasser i rummet fra
andre produktet, der bruger gas, eller andre breendstoffer,
herunder abne ildsteder.

Udblaesningsluften ma ikke udledes i et aftraeksrear, der
bruges til udbleesningsgasser fra produkter, der bruger gas
eller andre braendstoffer.

Vandtrykket ved indgangsstedet fra aflgbsstudsen skal
veere mellem 0,5 bar (0,05 MPa) og 10 bar (1,0 MPa).
Apparatets maksimale fyldning er 11.0 kg. Overskrid ikke
den maksimale fyldning for hvert program (se kapitlet
"Programmer").

Produktet skal tilsluttes vandforsyningen med det
medfalgende slangesaet eller andre slangeseet, der er
leveret af et autoriseret servicecenter.

Gamle slangesaet ma ikke genbruges.
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Hvis stremledningen er beskadiget, skal den af sikkerheds
grunde udskiftes af producenten, et autoriseret
servicecenter eller en tekniker med tilsvarende
kvalifikationer.

Fjern fnug eller rester fra emballage, der har ophobet sig
omkring produktet.

Hvis tgjet er tilsmudset med substanser, f.eks. vegetabilsk
olie eller mineralsk olie, acetone, alkohol, benzin,
petroleum, pletfjerner, terpentin, voks og voksfjerner, skal
det vaskes separat i varmt vand tilsat ekstra vaskemiddel,
for det tarres i vaske-/tarremaskinen.

Brug ikke produktet, hvis genstande har veeret tilsmudset
med industrikemikalier.

Tar ikke uvasket tgj i tarretumbleren.

Genstande som skumgummi (latexgummi), badehaetter,
vandteette tekstiler, ting med gummibagside og tgj eller
puder forsynet med skumgummiindlzeg ma ikke torres i
vaske-/tgrremaskinen.

Skyllemidler eller lignende produkter ma kun bruges som
angivet i vejledningen fra produktets producent.

Fjern alle genstande fra tgjet, som kunne veere en kilde til
antaendelse, f.eks. lightere eller teendstikker.

ADVARSEL.: Stands aldrig vaske-/tgrremaskinen, far
tgrreprogrammet er helt slut, medmindre alt tgjet hurtigt
tages ud og adskilles, sa restvarmen kan forsvinde.

Den sidste del af et tarreprogram foregar uden varme
(nedkglingstrin) for at sikre, at tajet far en temperatur, der
ikke kan skade tgjet.

Brug ikke hgjtryks vand spray og/eller damp til at rengare
produktet.

Renger produktet med en fugtig klud. Brug kun neutralt
renggringsmiddel. Brug ikke slibende midler, skuresvampe,
oplgsningsmidler eller metalgenstande.

Sluk for maskinen, og tag stikket ud af kontakten inden
vedligeholdelse.
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2. SIKKERHEDSANVISNINGER

2.1 Installation

®

Installationen skal overholde de relevante
nationale bestemmelser.

+ Folg installationsvejledningen, der falger
med apparatet.

» Undlad at installere eller bruge apparatet,
hvor temperaturen kan komme under 0
°C, eller steder, hvor det udseettes for
vejrlig.

* Hold altid apparatet lodret, nar det flyttes.

» Sorg for, at der er luftcirkulation mellem
apparatet og gulvet.

» Fjern al emballagen og transportboltene.

* Gulvarealet, hvorpa apparatet skal
installeres, skal veere fladt, stabilt,
varmebestandigt og rent.

* Opbevar transportboltene pa et sikkert
sted. Hvis apparatet senere skal flyttes,
skal de monteres igen for at lase tromlen,
sa en indvendig skade undgas.

» Veer altid forsigtig, nar du flytter apparatet,
da det er tungt. Brug altid
sikkerhedshandsker og lukket fodtg;j.

* Undlad at installere eller bruge et
beskadiget apparat.

 Installér ikke apparatet pa et sted, hvor
apparatets luge ikke kan abnes helt.

+ Justér benene for at fa det ngdvendige
mellemrum mellem apparatet og gulvet.

+ Nar apparatet star i den endelige position,
kontrolleres det, at det er korrekt i vater.
Skru benene op og ned i
overensstemmelse hermed.

2.2 El-forbindelse

/\ ADVARSEL!
Risiko for brand og elektrisk stgd.

» ADVARSEL: Dette apparat er designet til
at blive installeret/forbundet til en
jordforbindelse i bygningen.

» Brug altid en korrekt monteret lovlig
stikkontakt.

» Brug ikke multistikadaptere og
forleengerledninger.
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Undga at slukke for apparatet ved at
traekke i netledningen. Tag altid selve
netstikket ud af kontakten.

Undga at bergre netledningen eller
netstikket, hvis du har vade heender.

2.3 Tilslutning, vand

Tillebsvandet ma ikke overstige 25°C.
Beskadig ikke vandslangerne.

Far du tilslutter til nye rar, ror, der ikke har
veeret brugt i lang tid, hvor der er udfert
reparationsarbejde eller monteret nye
enheder (vandmalere osv.), skal du lade
vandet lgbe, indtil det er klart og rent.
Searg for, at der ikke er synlige
vandleekager under og efter fgrste brug af
apparatet.

Brug ikke en forlaengerslange, hvis
tillgbsslangen er for kort. Kontakt det
autoriserede servicecenter for at fa
tillabsslangen udskiftet.

Nar apparatet pakkes ud, er det muligt at
se vand lgbe ud af aflgbsslangen. Det
skyldes afprgvningen af apparatet med
brugen af vand pa fabrikken.

Du kan forlaenge aflgbsslangen til hgjst
400 cm. Kontakt det autoriserede
servicecenter for en anden aflgbsslange
og forleengelse.

Searg for, at der er adgang til vandhanen
efter installationen.

2.4 Brug

/\ ADVARSEL!

Risiko for personskade, elektrisk stad,
brand, forbreendinger eller skade pa
apparatet.

Laeg ikke braendbare produkter eller
genstande, der er vade med braendbare
produkter i neerheden af eller pa
apparatet.

Ror ikke ved lugeglasset, mens et
program er i gang. Glasset kan blive
varmt.

Tor ikke beskadigede (iturevne, trevlede)
genstande, som indeholder polstring eller
fyld.



Hvis vasketgijet er blevet vasket med
pletfierner, foretages et ekstra
skylleprogram, fgr tarreprogrammet
startes.

Searg for, at alle metalgenstande er fiernet
fra vasketgjet.

Tar kun stoffer, som er egnet til tarring i
apparatet. Folg vaskevejledningen pa
symbolerne pa tgjet.

Undga at sidde eller sta pa apparatets
abne lage.

Tor ikke dryppende vadt tgj i apparatet.
Lad ikke varme genstande rgre apparatets
plastdele.

Fjern en vaskebold (hvis en sadan blev
brugt), inden du starter et terreprogram.
Brug ikke en vaskebold, hvis et non-stop
program veelges.

2.5 Service

Kontakt det autoriserede servicecenter for
at fa repareret produktet. Brug kun
originale reservedele.

Bemeerk, at hvis man selv reparerer
produktet, eller far det repareret af en
ikke-fagperson, kan det have
sikkerhedsmeessige konsekvenser og vil
muligvis ggre garantien ugyldig.
Falgende reservedele er tilgaengelige i
mindst 10 ar efter, at modellen er udgaet:
motor og motorkul, rem, pumper,
steddeempere og fjedre, komplet tromle,
varmelegeme, herunder varmepumpe,
rgrsystemer og tilhgrende udstyr,
herunder slanger, ventiler, filtre og

3. PRODUKTBESKRIVELSE

3.1 Seerlige funktioner

Din nye vaske-/terremaskine opfylder alle
moderne krav til effektiv behandling af
vasketgj med lavt forbrug af vand, energi og
vaskemiddel samt korrekt pleje af stoffet.

Det interaktive, dynamiske display gor
indstillingen og brugen af produktet mere
umiddelbar og behagelig.

AutoDose teknologien doserer
automatisk den rette maengde
vaskemiddel i forhold til tgjmeengden.
Sabeskuffen har to integrerede beholdere
(vaskemiddel + skyllemiddel) og to

aquastop, printkort, elektronisk display,
trykafbrydere, termostater og sensorer,
software og firmware, herunder
nulstillingssoftware, der, derheengsel og -
teetninger, andre teetninger, derlas,
vaskemiddelbeholder. Perioden kan veere
laengere i dit land. For yderligere
oplysninger bedes du besgge vores
hjemmeside.

Bemeerk, at nogle af disse reservedele
kun er tilgeengelige for fagudleerte
reparatgrer, og at ikke alle reservedele er
relevante for alle modeller.

Vedrgrende lampe(rne) i dette produkt og
reservedelslamper, der seelges separat:
Disse lamper er beregnet til at modsta
ekstreme fysiske forhold i
husholdningsapparater, sasom
temperatur, vibration, fugt, eller er
beregnet til at signalere information om
apparatets driftsstatus. De er ikke
beregnet til at blive brugt i andre
apparater, og de er ikke velegnede til
belysning af rum.

2.6 Bortskaffelse

Tag stikket ud af kontakten, og kobl
produktet fra vandforsyningen.

Klip kablet af teet pa produktet, og bortskaf
det.

Fjern lagelasen for at forhindre, at bgrn
eller keeledyr bliver fanget i tromlen.
Bortskaf produktet i overensstemmelse
med lokale krav til bortskaffelse af affald af
elektrisk og elektronisk udstyr (WEEE).

yderligere rum til manuel fyldning af
vaskemiddel og plejemidler. Det giver den
hgjeste brugsfleksibilitet.

WiFi tilslutning og fjernbetjent start
giver dig mulighed for at starte et program,
interagere med din vaskemaskine og
kontrollere vaskeprogrammets status i
fiernbetjeningen..

SteamCare systemet

er med Dampopfriskning dampprogram
met den perfekte Igsning til opfriskning af
selv det sarteste tgj uden vask. Brug den
delikate duft eksklusivt udviklet af
Electrolux for at tilfgje en behagelig
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folelse af "nyvasket" tgj til fiernelsen af skraeddersyes til vasketgjsmaengden og

lugte og folder. stoftypen uden at forbruge mere tid, energi
+ SensiCare System registrerer tgjmaengde og vand end ngdvendigt.

og definerer programvarigheden pa 30

sekunder. Vaskeprogrammet

3.2 Oversigt over produktet

T’\\

\\Cp%j

Bordplade B Afigbsslange

Beholder til vaskemiddel E] Tilslutning af tillgbsslange
Kontrolpanel Netkabel

Lugehandtag Transportbolte
Typeskiltet Slangestgatte

A Filter til aflabspumpe

Fadder til nivellering af apparatet

Typeskiltet viser:
?’l’f@ — A. QR-kode
LS HZ;‘;‘J'T:;W_—“;““"“"W =_ .. B. Modelnavn
Elh-la'r.-m H I IrSstc 00000000 C. Produktnummer
A BCD E D. EIeIl(tnske klassificeringer
E. Serienummer

Scan QR-koden med kameraet for at downloade vores app fra App Store pa din smartenhed, og folg de
nedvendige trin. Registrer dit produkt, og fa mest muligt ud af det.

84 DANSK



. I:D Fa adgang til oplysninger om dit produkt, dokumentation og artikler om, hvordan du bruger de bedste
funktioner (brugervejledningen fas ogsa pa electrolux.com/manuals )

. éy Fa rad om brug, fejlifinding, service og reparationsoplysninger (fas ogsa pa electrolux.com/support )

. lﬂ Kab tilbeher, forbrugsvarer og originale reservedele til dit produkt (fas ogsa pa electrolux.com/shop )

4. TEKNISKE DATA

Mal Bredde / Hojde / Samlet dybde  59.7 cm /84.7 cm /63.6 cm
El-forbindelse Speending 230V

Overordnet effekt 2100 W

Sikring 10A

Frekvens 50 Hz

Niveau af beskyttelse mod indtreengen af faste partikler og fugt IPX4
sikres af beskyttelsesdaekslet, undtagen hvor lavspaendingsud-
styret ikke har beskyttelse mod fugt

Vandtifersel 1) Koldt vand
Vandforsyningstryk Minimum 0,5 bar (0,05 MPa)
Maksimum 10 bar (1,0 MPa)
Maks. fyldning til vask Cotton (Bomuld) 11.0 kg
Maks. fyldning til tarring Cotton (Bomuld) 7 kg
Syntetisk 5 kg

1) Forbind tillabsslangen til en vandhane med et 3/4" gevind.

5. INSTALLATION

/\ ADVARSEL! ®
Tilbehgr leveret med produktet kan
variere afhaengigt af modellen.

5.1 Udpakning 2. Placér flamingostykkerne pa gulvet bag
produktet, inden du forsigtigt anbringer
det med bagsiden nedad. Fjern
beskyttelsen fra bunden.

Se kapitlerne om sikkerhed.

1. Abn lugen. Fjern alt fra tromlen.
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/\ FORSIGTIG!

Anbring ikke produktet med fronten
nedad.

3. Anbring produktet i lodret position. Tag
streamforsyningskablet og aflebsslangen
ud af slangeholderne.

Det er muligt, at man kan se vand
lebe ud af aflebsslangen. Det er, fordi
produktet er blevet testet pa
fabrikken.

4. Fjern de tre transportbolte og traek
plastikstykkerne ud.

Vi anbefaler, at du opbevarer
emballagen og transportboltene,
hvis du skal transportere
maskinen.

5. Seet plastikhaetterne, som ligger i posen
med brugervejledningen, i hullerne.
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5.2 Information om installationen
Opstilling og nivellering

Juster produktet korrekt for at forhindre
vibration, stgj og bevaegelse, nar det er i
brug.

1. Installér produktet pa et plant, hardt gulv.
Produktet skal sta i vater og stabilt. Sgrg for,
at produktet ikke rgrer ved veeggen eller
andre enheder, og at der er luftcirkulation
under produktet.

2. Lasn eller stram fgdderne for at justere
niveauet. Alle fadder skal sta stabilt pa
gulvet.

/\ ADVARSEL!

Leeg ikke pap, tree eller lignende
materialer under fedderne for at justere
balancen.

Tillebsslangen

/\ FORSIGTIG!

Sgrg for, at der ikke er skader pa
slangerne, og at der ikke er uteetheder i
samlingerne. Brug ikke en
forleengerslange, hvis tillgbsslangen er
for kort. Kontakt servicecenteret for at fa
oplysninger om udskiftning af
tillgbsslangen.

1. Tilslut tillgbsslangen pa bagsiden af
produktet, hvis det er ngdvendigt.
Normalt er den allerede installeret pa



fabrikken. 5. Tilslut den anden ende af
koldtvandsslangen til koldvandshanen
med et 3/4 gevind.

/\ ADVARSEL!
Tillabsvandet ma ikke overstige 25°C.

Temning af vand

Aflgbsslangen skal placeres i en hgjde pa
mindst 60 cm og hgjst 100 cm.

@

Du kan forlaenge aflgbsslangen til max
400 cm. Kontakt et autoriseret
servicecenter for at kebe en anden
aflabsslange og forleengelse.

Placer den mod venstre eller hgjre
afhaengigt af vandhanens position.
Kontrollér, at tillabsslangen ikke er i lodret
position.

Lgsn om ngdvendigt ringmetrikken for at
saette den i den korrekte position.

Nogle modeller har tillgbsslange med
vandstopanordning. Den forhindrer
enhver uteethed i slangen som skyldes
naturlige eeldning. Sektoren i vinduet
viser denne fejl A. Hvis dette sker, skal du
lukke vandhanen og kontakte et
autoriseret servicecenter for at fa
oplysninger om udskiftning af slangen.

@

Y
oW
i
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Aflgbsslangen kan tilsluttes pa forskellige mader:

min.600 mm
max.1000 mm
C

*Der tages forbehold for eendringer i reservedele uden varsel.

Serg for, at aflebsslangen har en bgjning, sa
der ikke kommer partikler ind i produktet fra
handvasken.

Tilslut aflebsslangen til vandlasen og spaend
den fast med en klemme. Sgrg for, at
aflgbsslangen har en bgjning, sa der ikke
kommer partikler ind i produktet fra
handvasken.

Placer slangen direkte pa et indbygget
aflabsrer i rummets vaeg, og spaend den fast
med en klemme.

Uden plastslangefgringen til en vandlas - Saet
aflgbsslangen i vandlasen og speend den fast
med en klemme.

Aflgbsslangen kan bgjes i en U-form og
saettes rundt om plastikfaringen. Pa kanten af
en vask - Fastggr slangefgringen til
vandhanen eller til vaeggen.
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@

Searg for, at slangefaringen ikke kan
bevaege sig, nar produktet teammes, og
aflabsslangens ende ikke er nedsaenket i
vandet. Der kan komme snavset vand
tilbage i produktet.

Kgb tilbeher fra en autoriseret
leverandgr.

Til et standrgr med ventilationshul - Indsaet
aflabsslangen direkte i et aflebsrer eller
standrar

@

Aflgbsslangens endestykke skal altid
veere ventileret, dvs. aflgbsrgrets
indvendige diameter (min. 38 mm - min.
1,5") skal veere stgrre end
aflgbsslangens udvendige diameter.

5.3 Installation pa tragulv

Hvis du installerer produktet pa et traegulv,
skal du serge for at bruge fastgerelsesplader
til at fastgere produktets fadder.

Laes omhyggeligt de anvisninger, der fglger
med tilbehgret.



5.4 El-tilslutning

Saet farst stramstikket i stikkontakten, nar
installationen er feerdig.

Typeskiltet og kapitlet 'Tekniske data' angiver
de ngdvendige elektriske klassificeringer.
Serg for, at de er kompatible med
strgmforsyningen.

Kontrollér, at boligens elektriske installationer
kan klare den maksimale belastning, og tag
hejde for andre produkter, der ogsa kan veere
i brug.

Tilslut produktet til en stikkontakt med
jordforbindelse.

Sarg for, at stramforsyningskablet er let
tilgeengeligt efter installationen af produktet.

Kontakt vores autoriserede servicecenter hvis
der er behov for elektrisk arbejde i forbindelse
med installation af dette produkt.

Producenten fraleegger sig ethvert ansvar for
skader pa personer eller ting, der skyldes
manglende overholdelse af disse
sikkerhedsregler.

6. BETJENINGSPANEL OG SMARTSELECT

6.1 Beskrivelse af betjeningspanel

SnfartSelect ‘

fai]

Teend/sluk O
Programveelger

MenuE
Display

SmartSelect vaske-touch knap:

»  Dampopfriskning f??
» Ekstra let touch knap o jordniveau
* Lys touch knap T jordniveau
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* Normal touch knap @jordniveau

a Start/pause touch knap D>l |og tilfgj
tmjsymbolﬁ
Fjernbetjent starttilstand :
Bl SmartSelect tarring-touch knap:
« Tidsstyret tgrring kO
- Strygetort &
- Skabstort &
« Ekstra Tort
e . Hrajrefunktionstast[:]
» Venstre funktionstast D

6.2 SmartSelect

SmartSelect er en ny og unik funktion, der
giver brugeren mulighed for at vaelge de
korrekte vaskeindstillinger baseret pa stoffets
snavsniveau, tage sig af tgjet og forbedre
brugeroplevelsen.

Vasketemperaturen tilpasser sig hvert
SmartSelect niveau i henhold til det valgte
program for at sikre den bedste ydeevne,
uden at det er ngdvendigt at eendre
temperaturen manuelt.

®

For yderligere oplysninger henvises til
SmartSelect afsnittet i kapitlet
"Drejeknapper og knapper".

6.3 SmartLeaf feedbackQ)

SmartLeaf feedback viser, hvor
energieffektivt et program er baseret pa
energiforbrug.

Der er tre forskellige niveauer af
SmartLeaf feedback, som angives med
bladikonet:

1. Intet blad teendt angiver et gennemsnitligt
forbrugsniveau.

2. EtQ biladikon angiver et godt
forbrugsniveau.
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3. lkonet med to blade Q) angiver det
bedste forbrugsniveau.

6.4 Dobbelt timergraenseflade

En ny made at visualisere og styre vaske- og
terreprogrammer pa, hvilket giver preecis
feedback om programtiden og hjeelper dig
med at planlaegge og beslutte, hvilken
indstilling der skal anvendes.

Uafhaengig praesentation af vask (i hvidt) og
terring (i gult) kun i fa sekunder, viser den
samlede tid for vaske- og tarreprogrammer.
Nar terreprogrammet tilfgjes, kan den
estimerede vasketid afvige fra den viste
starttid. Dette skyldes, at vaskeprogrammet
automatisk optimeres til at forberede
vasketgijet til tarrefasen

1. Kun vask

1h 20min ©

Cottons
max 9kg

§130° 16006

2. Vask og tgrring

1h 20min
Light wash

2h 58min
Cupboard dry

3. Samlet cyklusinformation

4h 18min

Cottons

max 6kg

§30° 16006




6.5 Forklaring af hovedsymboler

Symbol Beskrivelse Symbol Beskrivelse

&I Forvask kontrollampe. EI Kontrollampe for skyllestop.
tél Ekstra Skyl kontrollampe. o Favoritindikator.

(ID Damp kontrollampe. ﬁ Antikrgl -kontrollampe.

= Kontrollampe for WiFi tilslutning. ®j SmartLeaf kontrollampe.

Slutter om kontrollampe.

Stille kontrollampe.

0@ Lampe for vaskemiddel. % Kontrollampe for bledgeringsanleeg
&] Bgrnesikring kontrollampe. =0 Kontrollampe for last luge.
o Kontrollampe for notifikation. <>* Kontrollampe for tromlerenggring.

7. DREJEKNAP OG KNAPPER

7.1 Taend/sluk ©

Tryk pa denne knap og hold den nede i nogle .
sekunder for at aktivere eller deaktivere Main
produktet. En dedikeret jinglelyd, mens
produktet teendes eller slukkes, kontrollamper
og display teendes, og Start/pause blinker.

Programs

@ » Drej knappen til venstre, indtil det fierde
Det valgte standardprogram, nar pynkt for det sidst anvendte program
produktet taendes, er altid Eco 40-60 vises.

programmet, ogsa efter at veere
vagnet fra standby.

Last used

7.2 Programveelger

Det gnskede program kan veelges ved at
dreje programvaelgeren.

« Drej drejeknappen leengere til venstre for
at fa vist de Favoritter programmer, der
skal gemmes eller allerede er gemt, fra
punkt et til tre.

Naviger gennem programmerne

Pa displayet kan man ved at dreje pa
drejeknappen se flere prikker, som
repraesenterer de tilgeengelige programmer.

+ Ved at dreje til hgjre eller venstre er det
muligt at na de gemte programmer eller
rulle gennem hele listen.
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O  Favourite 1

Turn dial to
navigate

+ Drej drejeknappen til hgjre for at rulle
gennem hele programlisten, indtil det
sidste separate punkt er naet, hvilket giver
adgang til den ekstra programliste.

More programs

More

Tryk pa den hgjre funktionstast O ved
siden af kontrollampen Mere for at abne
listen over ekstra programmer. Navigering
i denne liste fungerer ligesom at navigere i
hovedmenuen.

» For at ga tilbage til hovedlisten skal du
dreje drejeknappen til venstre for at na
Tilbage til hovedmenu positionen og

trykke pa den venstre funktionstast O ved
siden af <Tilbage kontrollampen.

Back to main list

Back

| denne visning repraesenterer den sidste
prik nulstillingslistens position.

7.3 Menu —

Tryk pa — for at ga ind i tilvalgsfunktionen
Menu.
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Drej programvaelgeren for at navigere. For at
aktivere/deaktivere en tilvalgsfunktion skal du
trykke pa hgjre soft key.

For at afslutte MenuE skal du:

trykke pa menuknappen igen;

trykke pa SmartSelect;

trykke pa fiernbetjeningsknappen;
vente pa en timeout pa 10 sekunder.

7.4 Hojrelvenstre soft key O

De to a soft keys placeret til hgjre og
venstre pa displayet.

Tryk pa hgjre soft key O for at a vist den
handling, der vises nederst til hajre pa
displayet (f.eks. justere
centrifugeringshastighed, aktivere eller
deaktivere Autodose beholderen, ga tilbage i
menuen,..).

2h Smin @

Cottons

max 9kg

140° 16000

Tryk pa venstre soft key O for at fa vist den
handling, der vises nederst til venstre pa
displayet (f.eks. justere temperaturen,
aktivere eller deaktivere et tilvalg...)

2h Smin = ©

Cottons

max 9kg

140° 16000




7.5 Start/pause D> |

Tryk pa Start/pause D> lfor at starte, saette
pa pause eller afbryde et igangveerende
program.

®

En meddelelse pa displayet informerer
dig om, at programmet kan holde pause
for at tilfgje eller fierne tgj. Lees afsnittet
"Abning af lugen - Tilfgjelse af tgj" for at
fa flere oplysninger.

7.6 Fjernbetjent starttilstand =

Et hurtigt tryk pa denne knap m aktiverer
funktionen Fjernbetjent Start, som giver dig
mulighed for at starte, pause og stoppe
produktet.

Nar du aktiverer Fjernbetjent
starttilstand funktionen, lases lugen, og
produktet gar i standby status.

For at afslutte denne tilstand skal du trykke
pa knappen igen og slukke den.

7.7 SmartSelect

Vask

Denne nye funktion er blevet skabt for at
vejlede brugeren i at spare energi, tid og
vand og forbedre plejen af stoffer og
forbrugeroplevelsen.

For hvert vaskeprogram er det muligt at have
forskellig varighed og forbrug baseret pa
vasketgjets grad af snavs.

®

For hvert program foreslar produktet et
standard snavsniveau med en specifik
temperatur. Hvis du eendrer
temperaturen manuelt, kan
snavsniveauet a&ndre sig.

Ved at trykke flere gange pa ikonet kan
du administrere tre forskellige
programvarigheder.

2. Ekstralet 7
Denne tilvalgsfunktion anbefales til meget
let snavset tgj uden synlige pletter. Den
foreslaede temperatur er 20°C.

3. Lys &7

Denne tilvalgsfunktion er ideelt til let
snavset hverdagstej med sma pletter,
f.eks. sved. Den foreslaede temperatur er
30°C.

Den lette grad af snavs bruges mest i
standardindstillingen.

4. Normal @
Denne tilvalgsfunktion anbefales til
normalt/meget snavset tgj, f.eks. med
madspild eller mudder.

For at aktivere en af disse
tilvalgsfunktioner skal du dreje pa knappen
for at veaelge det enskede program. Ikon for
standardgrad af snavs lyser.

Tryk pa det tilhgrende ikon for at sendre det.

@

For at aktivere en af disse
tilvalgsfunktioner skal du dreje pa
knappen for at veelge det gnskede
program. lkon for standardgrad af snavs
lyser.

Tryk pa det tilhgrende ikon for at eendre
det.

Hvert SmartSelect grad kan aendre
temperatur, centrifugeringshastighed og
programvarighed for det valgte program.

@

Hvis en bestemt grad af snavs ikke er
tilgeengeligt, vil et tryk pa det generere en
fejl, et dobbelt bip og et symbol blinker to
gange.

Der er fire mulige tilvalgsfunktioner:

1. Dampopfriskning f.:f
Med denne grad af SmartSelect veelger
brugeren Dampopfriskning programmet.
Det kan reducere folder og lette lugte og
opfriske tgj, der ikke behgver en vask.

Terring

Tidsstyret torring O

| det program, hvor det kan veelges, skal du
trykke pa denne knap for at indstille den tid,
der passer til de stoffer, du skal terre (se
tabellen "Tidstarring"). Displayet viser den
indstillede veerdi.
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Denne tilvalgsfunktion bruges til at vaelge den
gnskede tgrretid i programmer, hvor
tidstarring er tilgeengelig. For hvert tryk pa
knappen gges tidsveerdien med 10 minutter
op til den maksimailt tilladte tid for det valgte
program (se veelgerens konfiguration).

Automatisk terring
Der er tre mulige niveauer:

1. Strygetort OF
Denne tilvalgsfunktion anbefales til tarring
af tgj, der er egnet til strygning.

2. Skabstart ‘¥
Det er standardtgrhedsgraden, som
veelges til de fleste programmer, og det er
til tej, der skal opbevares (skabstort).

8. FURSTE START

Hver gang du teender apparatet, vises Start-
skeermen pa touch screenen.

Forste gang du teender apparatet, guides du
gennem den fgrste indstillingsprocedure efter
Start-skaermen.

8.1 Oplev dit produkt

Farste gang du teender for produktet, viser
displayet nogle oplysninger om produktet.

Hvis du sprang over det ved forste teending,
bliver det vist igen ved naeste teending efter
opstart. Hvis du har trykket “spring over” for
anden gang, vises det ikke mere.

8.2® Opsatning af sprog

Rul gennem listen over sprog ved at dreje
programveelgeren for at finde det gnskede
sprog, og veelg det ved at trykke pa hgjre soft
key.

@ Language
v English
Deutsch
Francais
Select

94 DANSK

3. Ekstra Tort &
Denne tilvalgsfunktion anbefales til
handklaedematerialer.

Hvis Tidsstyret tarring eller tarhedsgrad er
valgt, tryk pa det gnskede niveau for
smartvask, vaskecyklussen deaktives, og der
er kun terrefasen tilbage. Nar Tidsstyret
terring har naet den maksimale tid, skifter
produktet automatisk til
standardtgrhedsgraden (Skabstgrt). Hvis der
er valgt en terhedsgrad, ved at trykke pa det,
vil tarrecyklussen blive deaktiveret, og kun
standardvaskeprogrammet er indstillet.

8.3 A Vandets hardhedsgrad

Displayet foreslar at indstille vandets korrekte
hardhedsgrad for at forbedre
vaskeresultaterne.

Det felgende popup vindue vises:

A Water hardness
Soft

v Medium
Hard

e

Drej programveelgeren til det rigtige niveau,

og tryk pa hgjre funktionstast O for at
bekreefte standardindstillingen.

Select

@

Tryk pa venstre funktionstast O for at
vende tilbage til den forrige visning.




9. FUR FORSTE ANVENDELSE

®

Under installationen eller fgr forste
anvendelse kan du se lidt vand i
produktet. Dette er en rest af vand, der er
tilbage i produktet efter en komplet
funktionstest pa fabrikken for at sikre, at
produktet leveres til kunderne i perfekt
funktionsdygtig stand og ikke giver

anledning til bekymring.

3. Serg for at fylde AutoDose beholderne
med flydende vaskemiddel e og

skyllemiddel 5%3 Se "Grundindstiling af
AutoDose" afsnittet i "AutoDose
Teknologi sektionen".

4. Heeld 2 liter vand i tromlen.
Dette aktiverer aflabssystemet.

5. Indstil og start et program til bomuld ved
den hgjeste temperatur uden vasketgj i

tromlen.
1. Sarg for, at alle transportbolte er fiernet Dette fijerner alt eventuelt snavs fra tromle
fra produktet. og kar.

2. Sperg for adgang til stram, og at

vandhanen er aben.

10. PROGRAMMER

10.1 Programoversigt

Vaskeprogrammer
Program Programbeskrivelse
Vaskeprogrammer
Eco 40-60 Lavenergiprogram til bomuldstgj, der kan vaskes ved 40°C eller 60°C. In-

gen tilvalgsfunktion kan aktiveres. Saenker temperaturen og forlaenger tiden for
at opna gode vaskeresultater.1)

QuickCare 59min

Bomuld og blandede syntetiske stoffer. Ideelt til at vaske dit daglige vasketgj
pa kort tid for at fa bedre tejpleje og god vask allerede ved 30°C.

®

Standardprogrammets varighed er udviklet pa baggrund af
en vasketgjsmaengde pa 5 kg. Hvis du vasker en mindre el-
ler en stgrre meengde, reduceres eller gges vasketiden auto-
matisk, sa du far et perfekt resultat.

Bomuld Hvid og kulgrt bomuld. Normalt, meget og let snavset tgj.

Syntetisk Syntetiske eller blandede stoffer. Normalt snavset tgj.

Finvask Sarte tekstiler sasom akryl, viskose og blandede tekstiler, der kraver en
mere skansom vask. Normalt og let snavset tgj.

Uid @ Uld, der kan vaskes i maskinen, og uld, der kan vaskes i handen, og andre
stoffer med “handvask” skénesymbolz) .

Jeans Denimtgj og striktstoffer. Normalt snavset. Dette program har en skansom

skyllefase beregnet til denim, som reducerer falmen og ikke efterlader rester af
vaskepulver pa stoffet.
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Program

Programbeskrivelse

Outdoor

®

Anvend ikke skyllemiddel, og serg for, at der ikke er rester af
skyllemiddel i vaskemiddelskuffen.

Udendgrstgj, tekniske sportstekstiler, vandteette og andbare jakker, skaljakker
med aftagelig fleece eller indvendig isolering. Den anbefalede meengde vaske-
tej er 2.0 kg. Dette program kan ogsa bruges som vandafvisende genopret-
ningsfase, specielt skreeddersyet til behandling af taj med en hydrofob belaeg-
ning. For at udfgre den vandafvisende genopretningsfase skal du gere som fal-
ger:

* Heeld vaskemidlet i skuffen @

« Heeld et specielt vandafvisende genopretningsmiddel til stof i skufferummet

til skyllemiddel Manual |
* Reducer tgjmaengden til 1.0 kg.

®

For yderligere at forbedre den vandafvisende genoprettende
virkning kan du tgrre tgjet i en tarretumbler ved at indstille
Outdoor tgrreprogrammet (hvis det findes, og hvis tgjets ple-
jemeerke tillader tgrretumbling).

Hygiene

Hvid bomuld. Dette hgjtydende vaskeprogram kombineret med damp, fjerner

mere end 99,99% af bakterier og vira3) sikrer en temperatur over 60°C gen-
nem hele vaskefasen; med ekstra behandling af fibrene takket vaere dampfase,
en forbedret skyllefase sikrer korrekt fiernelse af rester af detergent og mikroor-
ganismer. Dette program sikrer ogsa en korrekt reduktion af pollen/allergener.

OneGo 20/60min

Program pa kun 20 minutter til vask af op til 1 kg blandede syntetiske skjor-
ter. Tilfgj en tgrrefase for at fa et komplet OneGo-program (vask og terring) pa
60 minutter.

4)
Sportstgj Sportstgj, syntetiske fibre som polyester, polyester-/elastanblandinger, poly-
amid. Egnet til at fierne sved og dede hudceller mm. fra teknisk sportstgj.
Traeningstgj Foreslas til en lille fyldning med sports- og fitnesstgj.
Sengetgj XL Vaskeprogrammet til tre seet sengetgj, hvoraf det ene kan veere i dobbeltstor-

relse.

Business-skjorter

Normalt snavsede skjorter af bomuld og blandet bomuld med dampafslutning,
der ger strygning lettere. Haeng straks tgjet pa bgijler til luftterring, nar program-
met er feerdigt, for at opna de bedste resultater.

Centrif./Temn. For at centrifugere vasketgjet og temme vandet ud af tromlen. Alle tekstiler
undtagen uldne og sarte tekstiler.
Skyl Alle stoffer, bortset fra uld og meget sarte stoffer. Program til skylning og

centrifugering af vasketgjet. Standard centrifugeringshastighed er den, der bru-
ges til bomuldsprogrammer. Reducér centrifugeringshastigheden efter typen af
vasketgj. Indstil om ngdvendigt tilvalget Ekstra Skyl for at tilfgje skylninger. Ma-
skinen udfgrer skdnsomme skylninger og en kort centrifugering med en lav
centrifugeringshastighed.
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Program

Programbeskrivelse

Maskinrens

Vedligeholdelsesprogram med varmt vand til renggring og opfriskning af trom-
len og til at fierne rester, der kan skabe lugte. Brug dette program en gang om
maneden for at opna de bedste resultater. Tag alle genstande ud af tromlen,
inden du kerer dette program. Heeld en kop klorblegemiddel eller et renge-
ringsmiddel til vaskemaskiner i vaskefaserummet. BRUG IKKE begge midler

sammen.

®

Efter renggringen af tromlen skal du kere et ekstra skyllepro-
gram med en tom tromle, og uden vaskemiddel for at fierne
evt. rester af blegemiddel.

®

det kares.

Kar dette program, iszer hvis meddelelsen Renggring anbe-
fales vises. Hvis renggringsprogrammet udseettes bliver
meddelelsen ved med at blive vist under naeste brug, indtil

1) I henhold til EU Forordningen 2019/2023 kan dette program ved 40°C vaske normalt snavset bomuldstgj, der
angives som vaskbart ved 40°C eller 60°C, sammen i samme program. Se kapitlet "Forbrugsveerdier" for den op-
naede temperatur i vasketgjet, programvarigheden og andre data.

2) Under dette program roterer tromlen langsomt for at sikre en mild vask. Det kan virke som om, tromlen ikke

roterer eller ikke roterer ordentligt, men det er normalt for dette program.

3) Testet for Staphylococcus aureus, Enterococcus faecium, Candida albicans, Pseudomonas aeruginosa og MS2
bakteriofag i ekstern test udfert af Swissatest Testmaterialien AG i 2021 (Testrapport nr. 202120117).

4) Nar terreprogrammet tilfgjes, kan den estimerede vasketid afvige fra den viste starttid. Dette skyldes, at vaske-
programmet automatisk optimeres til at forberede vasketgijet til torrefasen.

Programtemperatur, maksimal centrifugeringshastighed og maksimal fyldning

Program Standardtemperatur Referencecentrifuge-  Maksimal fyldning
Temperaturomrade ringshastighed
Centrifugeringsinterval
Eco 40-60 1600 o/m
R 1600 o/m - 400 o/m 1.0kg
QuickCare 59min 30°C 1600 o/m 8.0 k
60°C - koldt 1600 o/m - 400 o/m kg
Bomuld 40°C 1600 o/m 11.0 k
90°C - koldt 1600 o/m - 400 o/m kg
Syntetisk 30°C 1200 o/m 5.0 k
60°C - koldt 1200 o/m - 400 o/m K9
Finvask 30°C 1200 o/m 20k
40°C - koldt 1200 o/m — 800 o/m kg
uld 40°C 1200 o/m 20k
40°C - koldt 1200 o/m - 400 o/m kg
Jeans 30°C 1200 o/m 4.0 k
40°C - Koldt 1200 o/m - 400 o/m e
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Program Standardtemperatur Referencecentrifuge-  Maksimal fyldning
Temperaturomrade ringshastighed
Centrifugeringsinterval

Outdoor 30°C 1200 o/m 2.0kg 2)
40°C - koldt 1200 o/m - 400 o/m 1.0 kg 3)
Hygiene o 1600 o/m
60°C 1600 o/m - 400 o/m 1.0kg
OneGo 20/60min 30°C 1200 o/min. 1.0kg
40-30°C
Sportstgj 30°C 1200 o/m 5.0 k
60°C - koldt 1200- 400 o/m kg
Traeningstgj 30°C 1200 o/m 10k
40°C - Koldt 1200 o/m - 400 o/m 0K
Sengetaj XL 30°C 1200 o/m 4.5k
60°C - koldt 1200 o/m - 400 o/m ~ K9
Business-skjorter 30°C 1600 o/m 20k
60°C - koldt 1600 o/m - 400 o/m K9
Centrif./Temn. } 1600 o/m 11.0kg

1600 o/m - 400 o/m

Skyl 1600 o/m
- 1600 ofm - 400 o/m 11.0kg

o 1200 o/m
60°C 1200 o/m - 400 o/m B

Maskinrens

1) Temperaturen for dette program er ikke synlig pa displayet, og den indstilles automatisk.
2) Vaskeprogram.
3) Vaskeprogram og vandafvisende fase.

Kombination af programvalgmuligheder

®

Tilvalgsfunktionerne kan ikke vaelges med alle vaskeprogrammer, én tilvalgsfunktion kan
udelukke en anden. | sadanne tilfeelde tillader produktet ikke, at du indstiller den
inkompatible preeference.

Sarg for, at skeermen og soft keys altid er rene og tarre.

@

Nar du indstiller et vaskeprogram og indtaster MenuE, viser displayet de tilgeengelige
tilvalgsfunktioner.

Ifl Bornesikring og @Slutter om kan veelges med alle programmer.
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Eco 40-60
QuickCare 59min
Bomuld
Syntetisk
Finvask
ud &
Jeans
Outdoor
Hygiene
OneGo 20/60min
Sportstoj

Traeningstgj

Sengetgj XL

Business-skjorter
Centrif./Temn.
Skyl

Maskinrens

AutoDose

pe!
AutoDose Va-
skemiddel

B

AutoDose
Skyllemiddel

Andet

©

Centrifuge-
ringshastighed

Skyllestop

v n L} n n n
Stille

0]

Ingen centrifu-
gering

a1) =

H n n n

Forvask

E:s n [ ] |} n n n |} [ |
Ekstra Skyl

Steam Anti- == = on " = = =
crease

@ ] ] L] L] ] L] ] L] L] ] L]

Slutter om

1) Hvis du vaelger valgmuligheden “Ingen centrifugering”, temmes produktet kun.

DANSK

99



Velegnede vaskemidler til vaskeprogrammer

Program Universalpul- Flydende uni- Flydende til Finvask uld Speciel
verl) versal farvet
Eco 40-60 A A A - -
Bomuld A A A - -
Syntetisk A A A - -
Finvask -- - - a N
Uld/Silke -- -- - A a
Sportstgj - A A - A
Outdoor -- - - A a
Hygiene A A - - A

1) Ved temperaturer over 60°C anbefales det at bruge vaskepulver.

4 = Anbefales
-- = Anbefales ikke

10.2 Flere programmer

@

Programnavne i appen kan gendres
afhaengigt af markedets krav uden varsel.

Vaskeprogrammer

Program Programbeskrivelse

Vaskeprogrammer

Dunjakke Specielt program for en enkelt fier-/dunjakke eller dyne, ogsa med syntetisk
fyldning. Hvis vaskemaerket tillader det, kan du kere et helt vaske- og terrepro-
gram for at bevare udseendet og den termiske funktionalitet.

Fodbold Fodbold- og rugbytaj med polyester, polyester/elastan-blandinger, polyamid og
mikrofibermaterialer. Specialprogram designet til friske pletter med indbygget
forvaskfase.

Skiudstyr Perfekt til tungt tej som f.eks. skitgj.

Laobesko Designet til Isbesko, skansomt vaskeprogram.

Dyne Enkelt syntetisk teeppe, polstret tgj, vattaepper, dunjakker og lignende gen-
stande.

Handkleeder Bomuldshandklzeder og badekaber. Ideel til normalt og meget snavset tgj.

Dyrehar Vaskeprogram, der er skreeddersyet til at fierne dyrehar fra tojet

Strygelet Bomuld, syntetisk og blandet tgj, der kreever en skansom vask. Normalt og let

snavset1).

Anti-allergi Damp

Hvid bomuld. Dette hgjtydende vaskeprogram kombineret med damp, fierner

mere end 99,99% af bakterier og vira2) sikrer en temperatur over 60°C gen-
nem hele vaskefasen; med ekstra behandling af fibrene takket vaere dampfase,
en forbedret skyllefase sikrer korrekt fiernelse af rester af detergent og mikroor-
ganismer. Dette program sikrer ogsa en korrekt reduktion af pollen/allergener.

100 DANSK



Program

Programbeskrivelse

Babytgj

Ekstra hurtigt program til babytgj med god vaske- og skylleevne.

Linned

Ekstra skansomt program skraeddersyet til hvidt eller kulgrt linned/her.

Hurtig, max 0,5 kg

Bomuld og syntetisk tgj, der er let snavset.

Damp Kashmir

Uld og kashmir. Kort program til at genopfriske handvaskbart tgj af uld og
kashmir uden vask. Ved behandling af mindre maengder kan programvarighe-
den reduceres yderligere ved hjeelp af funktion Slutter om.

Dampopfriskning

Bomuld, syntetiske og blandede stoffer. Specielt dampprogram uden vask,

som kan anvendes til at forberede dit torrede vasketgj til strygning eller genop-
friske tgj, der kun er brugt én gang. Dette program reducerer krglning og lugte

og afslapper fibrene. Brug ikke vaskemiddel.

1) For at reducere folder regulerer dette program vandtemperaturen og udfgrer en mild vaske- og centrifugerings-
fase. Maskinen udferer ekstra skylninger.

2) Testet for Staphylococcus aureus, Enterococcus faecium, Candida albicans, Pseudomonas aeruginosa og MS2
bakteriofag i ekstern test udfert af Swissatest Testmaterialien AG i 2021 (Testrapport nr. 202120117).

Programtemperatur, maksimal centrifugeringshastighed og maksimal fyldning

Program Standardtemperatur Referencecentrifuge-  Maksimal fyldning
Temperaturomrade ringshastighed
Centrifugeringsinterval
Dunjakke 30°C 1200 o/m 2.0kg
40°C - koldt (1200 - 400 o/m)
Fodbold 40°C 1200 o/m 11.0 k
60°C - koldt 1200 o/m - 400 o/m k9
Skiudstyr 30°C 1200 o/m 5.0k
40°C - koldt 1200 o/m - 400 o/m K9
Lobesko 30°C 1000 o/m 20k
40°C - koldt 1000 o/m - 400 o/m kg
Dyne 30°C 800 o/m
40°C — koldt 800 - 400 o/m 3.0kg
Handkleeder 40°C 1600 o/m 11.0 k
90°C - koldt 1600 o/m - 400 o/m kg
Dyrehar 30°C 1200 o/m 3.0k
60°C - koldt 1200 o/m - 400 o/m K9
Strygelet 40°C 800 o/m 0.5 k
60°C — koldt 800 o/m - 400 o/m K9
Anti-allergi Damp o 1600 o/m
60°C 1600 ofm - 400 o/m 20kg
Babytgj 30°C 1600 o/m 4.0k
60°C - koldt 1600 o/m - 400 o/m kg
Linned 30°C 1200 o/m 20kg 1)
40°C - koldt 1200 o/m - 400 o/m 1.0 k92)
Hurtig, max 0,5 kg 20°C 1200 o/m 3.0 k
20°C — koldt 1600 - 400 o/m UKg
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Standardtemperatur

Program
Temperaturomrade

Referencecentrifuge-  Maksimal fyldning
ringshastighed

Centrifugeringsinterval

Damp Kashmir -

- 11.0 kg

Dampopfriskning -

1) Vaskeprogram.
2) Vaskeprogram og vandafvisende fase.

Kombination af programvalgmuligheder

®

inkompatible preeference.

Tilvalgsfunktionerne kan ikke veelges med alle vaskeprogrammer, én tilvalgsfunktion kan
udelukke en anden. | sadanne tilfeelde tillader produktet ikke, at du indstiller den

Searg for, at skaermen og soft keys altid er rene og tarre.

@

tilvalgsfunktioner.

Nar du indstiller et vaskeprogram og indtaster MenuE, viser displayet de tilgeengelige

@ Bornesikring og @Slutter om kan veelges med alle programmer.
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Velegnede vaskemidler til vaskeprogrammer
Program Universalpul- Flydende uni- Flydende til Finvask uld Speciel
verl) versal farvet
Dunjakke - A A - A
Fodbold - a a - a
Skiudstyr -- A A -- A
Lobesko - - - A A
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Program Universalpul- Flydende uni- Flydende til Finvask uld Speciel
verl) versal farvet
Dyne - - - A A
Handkleeder A A A - .
Dyrehér - - - A N
Strygelet - A A - A
Anti-allergi Damp A A - - N
Babytgj - -- - A A
Linned - - - A A
E;rtig, max 0,5 B R . B .

1) Ved temperaturer over 60°C anbefales det at bruge vaskepulver.

10.3 Damp programmer

Damp programmerne kan bruges til at
reducere krgl og lugte pa tgj (som f.eks.
bomuld, syntetiske stoffer, blandede stoffer,
herunder sarte stoffer), som bare skal
opfriskes pa kort tid, sa du undgar vask.

Stoffibrene bliver blgde, og strygningen bliver
efterfalgende nemmere. Nar programmet er
feerdigt, skal tgjet hurtigt tages ud af tromlen.

Indstil IKKE denne tilstand med fglgende
typer tgj:

* Taj, der ikke er velegnet til terretumbling.
* Tgj med maerket "Ma kun renses".

®

Brug ikke vaskemiddel.

Damp programmerne fjerner ikke intens
lugt og udferer ikke noget hygiejnisk
program.

Efter dampbehandlingen kan vasketgjet
veere fugtigt. Heeng tejet op i nogle fa
minutter.

Fragrance (duft) (Electrolux Steam
Fragrance)

Electrolux Steam Fragrance giver dig
mulighed for at opfriske selv dit sarte tgj,
fierne folder og tilfgje friskhed med en mild
duft, udviklet eksklusivt af Electrolux. Ved at
opfriske dit tgj med damp i stedet for at kgre
et fuldt vaskeprogram vil dit tgj se ud og fales
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som nyt i laengere tid. Du kan endda trygt
bruge duften sammen med kashmir- og
dampprogrammer, hvis de er tilgeengelige til
sarte stoffer som kashmir og uld. Ved
behandling af en mindre maengde vasketgj
reduceres duftdoseringen og
programvarigheden. Pa kun femten minutter
vil dit tgj genvinde den "nyvaskede" folelse.

Laes omhyggeligt de anvisninger, der fglger
med duften.

UNDGA AT:

*  Tearretumble tgj, der er behandlet med
duft. Det vil fa fordelene til at fordampe.

» Bruge duften til et andet formal end de
heri beskrevne.

* Bruge duften pa nyt tgj. Nyt tgj kan
indeholde behandlingsrester, som ikke er
kompatible med duften.

@

Duften er tilgaengelig pa Electrolux
webshop eller hos en autoriseret
forhandler.




10.4 Woolmark Premium Wool Care
-Bla

WOOLMARK
WOOL CARE

WOOL HAND WASH SAFE

* Denne maskines uldvaskeprogram er
testet og godkendt af The Woolmark

10.5 Automatisk terring

Company til vask af uldtgj, der er maerket
med “handvask”, forudsat at produkterne
vaskes i henhold til anvisningerne pa
tojets etiket og dem, der er udstedt af
producenten af denne vaskemaskine.
M2305.

Denne terretumblers terreprogram for uld
er blevet testet og godkendt af
virksomheden Woolmark. Programmet er
egnet til at tgrre uldtgj, der er

meerket “handvask”, forudsat at tejet
vaskes i et Woolmark-godkendt
handvaskeprogram og tarres i henhold til
instruktionerne fra producenten af denne
vaskemaskine. M2412.

@

De indledende programtider for programmer med Tgrhedsgrad-
tilvalget er kun estimater. Den faktiske tarretid kan afvige en

smule fra den viste tid.

Terhedsgrad Stoftype Fyldning
‘@- Bomuld og her op til 7 kg
Elkstra Tort (badekaber, badehandklaeder osv.)

Til frottéstoffer Denim op til 4 kg
- Bomuld og her op til 7 kg

Skabstort
Til tgj, der skal laegges vaek

(badekaber, badehandklaeder osv.)

Syntetiske stoffer og blandings- op til 5 kg

fibre

(trajer, bluser, undertgj, duge og

sengetgj)

Sarte stoffer

op til 2 kg

(akryl, viskose og sarte blandede

stoffer)

Uldtej
(uldne trgjer)

op til 1 kg

Udenders sportstgj op til 2 kg
(udenderstgj, teknisk, sportstekstiler,
vandteette og andbare jakker, over-

traeksjakker)

Denim

op til 4 kg
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Terhedsgrad Stoftype Fyldning

O- Bomuld og her op til 7 kg

Strygetort (lagner, duge, skjorter osv.)

Egnet til strygning

10.6 Forslag til indstillinger for terretid

Terhedsgrad Stoftype Fyld- Centri- Anbefalet va-
ning fuge- righed (min)
(kg) rings-
hastig-
hed
(o/m)
Ekstra Tort Bomuld og her 7 1600 230-250
Til frottéstoffer (badekaber, badehandkleeder osv.)
5 1600 170-180
3 1600 90-100
Denim 4 1200 160-170
2 1200 70-110
Skabstort Bomuld og hor 7 1600 220-240
Til tgj, der skal laeg-  (badekaber, badehandkleeder osv.)
ges veek
1600 160-170
3 1600 80-90
Syntetiske stoffer og blandingsfibre 5 1200 160-180
(trajer, bluser, undertgj, duge og sengetgj)
3 1200 100-110
Finvask 2 1200 120-130
(akryl, viskose og sarte blandede stoffer)
1 1200 70-80
Uid 1 1200 130-140
(uldne trgjer)
Udendors sportstgj 2 1200 90-100
(udenderstgj, teknisk, sportstekstiler, vandtaette
og andbare jakker, overtraeksjakker)
1 1200 50-60
Denim 4 1200 150-170
2 1200 80-100
Strygetort Bomuld og her 7 1600 130-150
Egnet til strygning (lagner, duge, skjorter osv.)
5 1600 100-110
3 1600 60-70
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11. T OPSATNING AF WIFI-FORBINDELSE

| dette kapitel beskrives det, hvordan
produktet tilsluttes WiFi netveerket, og
hvordan du tilslutter til mobilenheder.

Med denne funktion kan du modtage
beskeder, overvage og kontrollere dit produkt
fra dine mobilenheder.

WiFi funktionen er slaet fra som
fabriksstandardindstilling.

Tilslut produktet og fa gleede af alle de
funktioner og serviceydelser, du har brug for:

+ Tradlgst netvaerk derhjemme med
internetforbindelse aktiveret.

» En mobilenhed, der er forbundet til dit
tradlgse netveerk.

WiFi-modulparametre

Frekvens 2,412 - 2,472 GHz til det euro-
paeiske marked

Protokol IEEE 802.11b/g/n

Maks. effekt <20 dBm

Kryptering WPA, WPA2, WPA3

11.1 QR-kode pa typeskilt

Ofyz{00
e
O e
QR-kode kan bruges pa to mader:

Prod.No. [910000000 Joo]
000V ~ 00Hz 0000 W = oo

Mod. XXXKXXXXX
Ser.No. 00000000

» Scan QR-koden med den indbyggede
kamera-app for at downloade vores app
fra App Store pa din smartenhed, og felg
de ngdvendige trin.

» Par din smartenhed med produktet for at
forenkle processen. Scan QR-koden med

den indbyggede QR-kodescanner i vores
app.

11.2 Installation og konfiguration af
App

@

Med App kan du handtere dit vasketgj
med en mobilenhed.

Den indeholder et stort antal
programmer, nyttige funktioner og
produktoplysninger skraeddersyet til
produktet.

Via appen kan du veelge de programmer,
der allerede er tilgengelige fra
produktets betjeningspanel, samt lase op
for yderligere programmer, der kun er
tilgaengelige fra en mobilenhed.
Yderligere programmer kan eendre sig
over tid sammen med nye versioner af
appen.

Det er personlig vasketgjspleje - alt
sammen fra din mobilenhed.

Nar du forbinder produktet til appen, skal du
sta teet pa den med din mobilenhed.

Serg for, at din mobilenhed er tilsluttet det
tradlgse netveerk.

1. Gatil App Store pa din smartenhed, eller
scan QR-koden (se afsnittet "QR-kode pa
typeskilt".

2. Download og installér appen.

3. Start appen. Veelg land og sprog, og log
ind med din email og adgangskode. Hvis
du ikke har en konto, kan du oprette en
ny ved at fglge anvisningerne i App.

4. Folg anvisningerne i appen til registrering
og konfiguration af produktet.

11.3 Wi-Fi-forbindelse til produktet
Taender for WiFi

@

Som fabriksstandard er WiFi funktionen
slaet fra.
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Tryk pa Teend/slukD i et par sekunder for at
aktivere produktet.

For at tilslutte produktet til et WiFi netveerk
skal du trykke og holde Fjernbetjent

starttilstandm nede i 5 sekunder. Det er ogsa
muligt at aktivere WiFi fra indstillingsmenuen.

| denne fase viser displayet WiFi ikonet®
og “Starter op...“ meddelelsen. Efter et
stykke tid vises Klar til at tilslutte"

meddelelsen og = ikonet.

Tilslutning af dit produkt

®

Far du fortseetter med de naeste trin, skal
du serge for, at er App blevet downloadet
og konfigureret, og at din smartenhed er
tilsluttet dit hjemmenetveerk. Se afsnittet
"Installation og konfiguration af appen".

Abn App fra din smartenhed, og falg de
viste instruktioner for at tilfgje dit produkt.

Under tilknytningsfasen App kan omdirigere
til smart-enhedens Wi-Fi-indstillinger for at
veelge hjemmenetvaerket og skal indtaste Wi-
Fi-adgangskoden for at tilslutte produktet.

Efter Tilslutter... fase, hvis afsluttet,
vises “Tilslutning lykkedes" meddelelsen.

Ellers vises meddelelsen "Kan ikke tilslutte".

Nar du er tilsluttet, vil et tryk pa Fjernbetjent

starttilstand§ gere det muligt at starte
programmer via App.

Automatisk tilslutning til registreret
netvaerk

Nar produktet er blevet konfigureret og
registreret pa hjemmenetveerket, vil det
automatisk forsgge at tilsluttet til netveerket,
hver gang det teendes. Der vil ikke veere
nogen lyd, nar WiFi tilslutningen er vellykket.

Tilslutning til et andet netvaerk (genabning
af adgangspunkt)
Hver gang du trykker og holder Fjernbetjent

starttilstandm nede i 5 sekunder, abnes og
sendes adgangspunktet. Nye
netveerksoplysninger, der modtages pa dette
tidspunkt, overskriver tidligere gemte
oplysninger, og produktet tilslutter derefter til
det nye WiFi netveaerk.
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Se afsnittet "Tilslutning af dit produkt" for at
udfare forbindelsen.

Deaktivering af WiFi
Hvis du beslutter dig for ikke leengere at have
produktet tilsluttet til WiFi, kan du trykke pa

og holde Fjernbetjent starttilstandm nede i 10
sekunder, hvorefter produktet nulstilles og
slukkes. Det er ogsa muligt at deaktivere WiFi
fra indstillingsmenuen.

Nar du har bekreeftet nulstillingen, viser
displayet meddelelsen "Netvaerk er
nulstillet" og WiFi er slaet fra.

11.4 Tradlgs opdatering

Appen kan foresla en opdatering til dit
produkt.

Hvis et program er i gang, meddeler appen,
at opdateringen starter efter programmets
afslutning.

Under opdateringen viser produktet en
meddelelse i displayet.

Sluk ikke dit produkt, og treek ikke stikket ud,
under opdateringen.

Produktet kan bruges igen efter
opdateringen, uden at der gives en
meddelelse om vellykket opdatering.

Hvis der opstar en fejl, viser produktet en
meddelelse i displayet: Tryk blot pa en af
knapperne eller drej pa knappen for at vende
tilbage til normal brug.

11.5 WiFi Always On

Funktionen WiFi Always On er tilgeengelig i
appen.

Denne funktion holder produktet tilsluttet til
netveerket, selv nar det er slukket.

Kontrollampen = taendes og slukkes med
mellemrum.

Det er muligt at teende for produktet ved at
trykke pa Taend/sluk(D eller med appen.

@

Funktionen WiFi Always On kan pavirke
dit energiforbrug.




12. AUTODOSE-TEKNOLOGIEN (AUTOMATISK DOSERING)

®

Lees dette kapitel grundigt igennem.

12.1 Introduktion

Den rigtige dosering af vaskemiddel og
skyllemiddel passer bedre pa vasketgjet og
sikrer gode vaskeresultater.

For meget vaskemiddel beskadiger dit tgj, og
for lidt sikrer ikke gode vaskeresultater.

Dette produkt har et automatisk
doseringssystem, der automatisk giver den
rette dosering af vaskemiddel og skyllemiddel
sa stoffets integritet og farvestyrken bevares.

o6 AutoDose beholder til flydende
vaskemiddel.

& AutoDose skyllemiddelbeholder.

Produktet er forudindstillet pa fabrikken til
at passe de fleste brugervaner.

Nar programmet er startet, frigiver produktet
automatisk den rette meengde vaskemiddel
og skyllemiddel i henhold til den faktiske
tgjmaengde, hvis AutoDose er aktiveret, og

kontrollamperne 2 og/eller 5%3 er synlige pa
displayet (kontrollampe for vaskemiddel og

skyllemiddel vises kun under menu —-
visning eller lige efter tryk pa startknap via en
specifik bekraeftelses-pop op-visning).

@

| nogle programmer er AutoDose
deaktiveret (kontrollamperne 3 og/eller

% vises ikke, og displayet viser OFF),
fordi der er tgj, der kreever specielt
vaskemiddel eller behandlinger. Hvis
dette er tilfaeldet, heeldes vaskemidlet og
andre behandlinger i det korrekte
manuelle pafyldningsrum.

Se "AutoDose og tilvalgsfunktioners
kombination med programmer" i kapitlet
"Programmer".

@

Yderligere forklaringer af AutoDose og
aktivering af avancerede indstillinger er

tilgeengelige ved at downloade appen.

12.2 Vaskemiddeldispenser med
AutoDose beholdere og manuelle
rum

@

Nar der bruges vaskemidler og andre
midler, skal du altid fglge de
instruktioner, du finder pa
vaskemiddelprodukternes emballage.
Under alle omsteendigheder anbefaler vi
ikke at overskride det maksimalt angivne

niveau i hver beholder (MAX),

Hvis begge AutoDose beholdere aktiveres
i det indstillede program , pafyldes automatisk
vaskemiddel og skyllemiddel.

Hvis en af AutoDose beholderne eller
begge er deaktiveret (OFF ) i det indstillede
program, skal du fortseette med manuelt at
fylde i det rette rum.
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AutoDose

S8 @

Manual

(Manual) :}:@

. B & AutoDose beholdere il flydende
vaskemiddels® og skyllemiddel&3.
/\ ADVARSEL!

Haeld ikke pulvervaskemiddel i
AutoDose rummet.

. 43 Manuelt rum til vaskefasen: pulver
eller flydende vaskemiddel.

®

Nar du bruger flydende vaskemiddel,
skal du sgrge for, at den specielle
beholder til flydende vaskemiddel
er isat. Se afsnittet "Manuel pafyldning
af vaske- og skyllemidler" i dette
kapitel. Beholderen til flydende
vaskemiddel findes inde i tromlen.

e v Manuelt rum til flydende
tilseetningsmidler (skyllemiddel, stivelse).

+  MAX Maks. niveau af vaskemiddel/
meengde plejemidler.

12.3 AutoDose Grundindstillinger

De fabriksindstillede doser for en stor
mangde er 90 ml til vaskemiddelbeholder
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og 25 ml til skyllemiddelbeholder: den
optimale konfiguration til at opfylde
storstedelen af brugskravene.

Produktet bruger disse indstillinger til at
beregne den pracise dosering for hver
vask baseret pa fyldningens storrelse.

Under ekstreme forhold (meget bladt eller
meget hardt vand) og en seerlig type
vaskemiddel (sdsom super kompakt)
anbefaler vi dog at justere den
forudindstillede dosering ved at folge
anvisningerne pa beholderen til vaskemiddel
og skyllemiddel: f.eks. ved brug af super
kompakt vaskemiddel kan det vaere
ngdvendigt at reducere den forudindstillede
dosering betydeligt.

Hvis vaskeresultaterne ikke er
tilfredsstillende, eller der er for meget skum
under vask, kan det veere ngdvendigt at
andre fabriksindstillingen. Lees i afsnittet
'AutoDose-konfigurationstilstand', hvordan
grundindstillingerne sendres, men gor dette
forst:

1. Identificer vandets hardhedsgrad.
Kontrollér vandets hardhedsgrad i dit
omrade. Niveauerne angives generelt
som: blgd, medium og hard.

Kontakt om ngdvendigt det lokale

vandveerk angaende det lokale vands

hardhedsgrad.

2. Identificer den tilpassede
vaskemiddeldosering.

Kontrollér meerkaten i beholderen til

vaskemiddel/skyllemiddel, og identificer

den meengde, der skal bruges. For
vaskemiddel er den foreslaede maengde
vaskemiddel en kombination af tre
forskellige faktorer:

* Vandets hardhedsgrad (se den
folgende tabel);

¢ Normalt snavsniveau;

* Produktets nominelle kapacitet (f.eks.
maksimal fyldningskapacitet 11.0 kg).
Hvis den nominelle kapacitet pa
vaskemiddelbeholderens etiket
henviser til produkter med lavere
kapacitet, skal den tilpassede dosering
@ges med 20% i forhold til den
foreslaede dosering.



i ]
For eksempel for en ma- 3-5kg | 5-8kg | B8+kg
skine med en nominel ka- { !
pacitet pa 8 kg, medium ! !
vand, normalt snavsni- I E— 1 — 1
veau, hvor doseringen ! o :
genkendes ved krydset i — T T  — 1
doseringen pa vaskemid- : :
deletiketten. | T T
Vandets hardhedsgrader
Niveauer Vandets hardhedsinterval
of1) °g2) °g3) mmol/l ppm
Bladt <15 <8 <10 <14 <140
Medium 4) 15-25 8-14 0-17 15-25 150 - 250
Hard >25 >14 >17 >2.5 >250

1) Franske grader

2) Tyske grader

3) Engelske grader

4) Fabriksindstilling kan opfylde de fleste brugskrav.

12.4 AutoDose-tilstandstyper.

Der er tre mulige typer AutoDose-funktioner,
der kan konfigureres i apparatet:

1. Standardtilstand

2. Linket-tilstand

3. Dobbelt-tilstand

Sadan indstilles den gnskede:

*  Tryk pa Menu—-knappen, og drej
knappen, indtil Indstillinger.
» Naviger til AutoDose, og tryk pa den hgjre

funktionstast D for at redigere.

Machine settings

AutoDose
RS

Edit

| neeste fase er der fire mulige handlinger:

Administrer doseringen af vaskemiddel i
den primaere tank.
Veelg den made, du vil administrere den
sekundeere tank pa:
a. Skyllemiddel: AutoDose
standardtilstand
b. Samme vaskemiddel: AutoDose
linket-tilstand
c. Andet vaskemiddel: AutoDose
dobbelt-tilstand

v Softener
Same detergent
Other deterge...

e

Administrer doseringen af vaskemiddel i
den sekundeere tank.
Sluk for AutoDose.

Select
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12.5 AutoDose - Opsatning af
standardtilstand

AutoDose standardtilstand er den, der
som standard er indstillet pa apparatet.

1. Tryk pA Menu—-tasten, og drej pa
drejeknappen for at navigere indtil
AutoDose-visningen for at administrere
indstillingerne. lkonet for

vaskemiddelbeholder A og skyllemiddel
% vises som ON.

— ) o e e e

AutoDose
B B
ON ON

2. Ved at trykke pa venstre funktionstast D
kan beholderen til vaskemiddel aktiveres/
deaktiveres og saettes i ON- eller OFF-
tilstand. Skyllemiddelbeholderen kan
aktiveres/deaktiveres og seettes i ON-
eller OFF-tilstand ved at trykke pa hajre

funktionstast C]

AutoDose

L B

OFF

AutoDose
2B
OFF ON

Efter farste konfiguration vises AutoDose
popup vinduet, nar et program startes, Den
kan afvises ved at trykke pa den hgjre

funktionstast O.

Hvis der ikke foretages nogen handling,
forsvinder pop op-vinduet efter 7 sekunder.
Maskinen starter, og kereskeermen vises.

Tryk pa venstre funktionstast O til Skift for
AutoDose-muligheden for at teende/slukke
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den. Tryk pa Start/pause >l |-knappen for at
starte programmet.

AutoDose
e
ON OFF
Change OK

@

Hvis AutoDose er OFF i indstillingerne,
ses dette pop op-vindue ikke.

12.6 AutoDose — Opsatning af
Forbundet tilstand

For du fortsaetter, skal du aktivere
AutoDose linket-tilstand i Indstillinger.

| Forbundet tilstand kan de to rum fyldes med
det samme vaskemiddel for at age
kapaciteten til at kare flere programmer.
Produktet handterer automatisk fra hvilket
rum, vaskemidlet doseres fra.

@

Hvis den er aktiveret, huskes denne
tilvalgsfunktion i hvert program, indtil du
eendrer det. Dette geelder ogsa, hvis
apparatet er slukket, eller hvis der opstar
stremsvigt.

1. Tryk pd Menu—-tasten, og drej pa
drejeknappen for at navigere indtil
AutoDose-visningen for at administrere
indstillingerne.

2. lkonet for vaskemiddelbeholderen 3
vises som TIL.

— ) o e e e

AutoDose

o@

ON

3. Ved at trykke pa venstre funktionstast D
kan man deaktivere beholderen til



vaskemiddel og seette den i OFF-tilstand.

— ]

AutoDose

!

OFF

®

Hvis Forbundet vaskemiddel ikke er
tilgeengeligt for et bestemt program, viser
displayet “AutoDose OFF”, og et tryk pa
AutoDose-knappen genererer en fejllyd
og “AutoDose OFF” blinker tre gange.

12.7 AutoDose - Dobbelt-tilstand

For du fortsaetter, skal du aktivere
AutoDose dobbelt-tilstand i Indstillinger .

| dobbelt-tilstand kan de to rum fyldes med to
forskellige vaskemidler.

®

Hvis den er aktiveret, huskes denne
tilvalgsfunktion i hvert program, indtil du
aendrer det. Dette geelder ogsa, hvis
apparatet er slukket, eller hvis der opstar
strgmsvigt.

1. Tryk pa Menu—-tasten, og drej pa
drejeknappen for at navigere gennem
AutoDose-visningen for at administrere
indstillingerne.

2. Tryk pa funktionstasterne O for at
aktivere/deaktivere den primeaere eller
sekundaere tank.

AutoDose

woef
ON OFF

3. Hvis begge tanke er slukket, er
AutoDose deaktiveret.

AutoDose
[CT T
OFF OFF

12.8 Pafyldning af vaske- og
skyllemiddel i AutoDose-systemet

@

Lees "Vaskemidler og andre
behandlinger" i kapitlet "Rad og tips".

@

Vi anbefaler, at du ikke overskrider det
maksimalt angivne niveau (MAX).

1. Abn vaskemiddelbeholderen.

3. Heeld forsigtigt kun flydende vaskemiddel

i AutoDose vaskemiddelbeholderen oé.
Fyld op til det maksimalt angivne niveau

MAX.
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4, Heeld forsigtigt kun flydende skyllemiddel

i AutoDose skyllemiddelbeholderen 5%3
Fyld op til det maksimalt angivne niveau

6. Luk forsigtigt vaskemiddelbeholderen, til
den klikker fast.
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12.9 AutoDose kontrollampe for lavt
niveau

2]

Efterfyld ikke AutoDose beholderne,
medmindre det indikeres, at en eller
begge beholdere er tomme.

Nar den aktiverede beholder nar et lavt
niveau af vaskemiddel, vises den tilhgrende

kontrollampe 2 pa displayet.

2 3h 20min ©

Eco 40-60
max 9kg

16006

Meddelelser vises ofte ved afslutningen af et
program, men nogle meddelelser vises ogsa,
nar maskinen gar i standby og taendes igen.

Cottons ),

Done

Refill detergent

Nogle meddelelser har handlingsrettede valg,
f.eks. pafyldningen af beholderen, der fgrer
dig til AutoDose vejledningen.

Displayet viser tydeligt, om det er ngdvendigt
at genopfylde vaskemiddel eller skyllemiddel.

66

Refill detergent

Skip OK

B

Refill softener

Skip oK




/\ FORSIGTIG!

Beholderne skal genopfyldes med
samme maerke og type vaskemiddel/
skyllemiddel/tilseetningsmiddel, som blev
brugt far, ellers skal de renggres fgr
genopfyldning.

®

Meddelelser afvises, nar de er blevet set,
eller hvis du skifter program eller slukker
for produktet.

12.10 Skift fra AutoDose til manuel
dosering

Det er muligt at deaktivere

AutoDose funktionen for en eller begge
beholdere ved at trykke pa tilhgrende
knapsymbol.

Eksempel:

» For at slukke for beholderen til
skyllemiddel skal du trykke pa hajre soft

key D indtil displayet viserOFF under
skyllemiddelikonet &3,

» Hovis du skal bruge et andet vaskemiddel
end det, der er i AutoDose beholderen,
kan du slukke for vaskemiddelbeholderen

ved at trykke pa (3 til vaskemiddel, indil
displayet viserOFF under

vaskemiddelikonet o@.

12.11 Manuel pafyldning af vaske-
og plejemidler

Det kan veere ngdvendigt at bruge et andet
vaskemiddel eller skyllemiddel end det, der
anvendes i AutoDose-beholderne. Sgrg forst
for, at AutoDose-beholderne er deaktiveret,
og haeld derefter vaskemiddel og/eller eller
andre plejemidler i de manuelle rum.

@

Overstig ikke det maksimalt indikerede

niveau (MAX).

1. Abn vaskemiddelbeholderen.

2. Kom pulvervaskemidlet i #d-rummet.
Ved brug af flydende vaskemiddel
henvises til "Manuel pafyldning af
flydende vaskemiddel".

;\4 / )ﬂ

3. Haeld om gnsket skyllemiddel i

beholderen wanual
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4. Luk forsigtigt vaskemiddelbeholderen, til
den klikker fast.

Manuel pafyldning af flydende
vaskemiddel

1. Indsaet beholderen til flydende
vaskemiddel.

2. Heeld det flydende vaskemiddel i
beholderen 4.
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3. Luk forsigtigt vaskemiddelbeholderen, til
den klikker fast.

@

Hvis maskinen ikke har veeret brugt i
mere end 4 uger med fyldte beholdere,
kan vaskemiddel/skyllemiddel blive
tyktflydende eller tarre ud. Det er
ngdvendigt at rengere skuffen, som
angivet i kapitlet 'Vedligeholdelse og

rengegring'.

12.12 Indikation af aben sabeskuffe

Nar et program kerer, skal saebeskuffen altid
veere lukket.

En sensor i saebeskuffen registrerer, om den
er aben (eller ikke lukket korrekt), mens
programmet kerer. | sa fald saettes produktet
pa pause med det samme.

Hvis du trykker pa Start/pause D>l | vises en
specifik popup visning, der angiver, at
saebeskuffen skal lukkes. Displayet vender
tilbage til den tidligere pausede tilstand.

Dette sker osse,hvis du har slaet AutoDose
fra.



For at genstarte programmet skal du sgrge
for, at seebeskuffen er lukket korrekt, og

trykke pa Start/pause DIl

13. TILVALGSFUNKTIONER

13.1 Soft Key funktioner O

Nar du har valgt et program, kan du eendre

standardTemperatur ﬂ og Centrifugering@
indstillingen.

Tryk pa venstre soft key Temperatur 4 for at
eendre(J:

» Den viste standardtemperatur vil falde til
det minimum, der forventes for det valgte
program.

» Fortsaet med at trykke, og sekvensen
fortseetter fra den maksimale forventede
temperatur.

®

Hvis Temperatur ﬂ indstillingen ikke er
tilgaengelig, vil venstre soft key LED vaere
slaet fra.

Tryk pa venstre soft key Centrifugering@
for at aendreD:

» Den viste standardcentrifugering vil falde
til det minimum, der forventes for det
valgte program.

» Fortsaet med at trykke, og sekvensen vil
fortseette fra den maksimalt forventede
centrifugering.

®

Hvis der kun er én tilvalgsfunktion
tilgeengelig, slukkes hgjre soft key.

13.2 Yderligere muligheder

Der findes flere ekstra tilvalg til hvert
program. Kontrollér kompatibiliteten i afsnittet
med programtabeller.

Tryk pa Taend/sluk@-knappen for at teende
for apparatet, og drej programveelgeren for at
indstille det gnskede program.

Tryk pa Menu—-funktionstasten for at &
adgang til tilvalgsfunktionerne.

@

Efter 10 sekunders inaktivitet viser
displayet startskaermen med det valgte
program.

13.3 Permanent Forvask

Brug denne tilvalgsfunktion til at tilfgje en
forvaskfase ved 30°C inden vaskefasen.

Denne tilvalgsfunktion anbefales til meget
beskidt vasketgj, iseer hvis det indeholder
sand, stgv, mudder og andre faste partikler.

Tryk pa MenuE, og drej programveelgeren,
indtil displayet viser tilvalgsfunktionen
Forvask .

Sadan aktiverer/deaktiverer du denne
tilvalgsfunktion:

« Tryk pa hgjre soft key D og den
tilhgrende kontrollampe teendes/slukkes.

@

Forvask forbliver ogsa aktiv, nar
maskinen slukkes og teendes, og
indstilles som standard i programmet,
hvor det er tilgeengeligt. Denne
tilvalgsfunktion kan gge programmets
varighed.

13.4 Permanent Ekstra Skyl=8

Med denne tilvalgsfunktion kan du tilfgje
nogle fa skylninger til de valgte
vaskeprogrammer, optimere fordelingen af
skyllemiddel og forbedre stoffets blgdhed.
Det anbefales at bruge skyllemiddel.

Nyttigt for personer, der er allergiske over for
vaskemidler, og i omrader med bladt vand.
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Tryk pa MenuE, og drej programveelgeren,
indtil displayet viser tilvalgsfunktionen Ekstra
Skyl.

Sadan aktiverer/deaktiverer du denne
tilvalgsfunktion:

» Tryk pa hgjre soft key [:] og den
tilhgrende kontrollampe teendes/slukkes.

®

Ekstra Skyl forbliver ogséa aktiv, nar
maskinen slukkes og teendes, og
indstilles som standard i programmet,
hvor det er tilgeengeligt. Denne
tilvalgsfunktion kan @ge programmets
varighed.

13.5 Permanent Antikrol ¢

Den roterer forsigtigt tromlen frem og tilbage,
nar terrecyklussen er faerdig, for at minimere
rynker pa det tarrede tgj, mens det forbliver
ubelastet. Du kan afbryde programmet, nar
du er klar til at tage dit tgj ud.

Tryk pa MenuE, og drej programveelgeren,
indtil displayet viser tilvalgsfunktionen
Antikrgl.

Sadan aktiverer/deaktiverer du denne
tilvalgsfunktion:

» Tryk pa hgjre funktionstast O og den
tilhgrende kontrollampe taendes/slukkes
Taend/sluk .

®

Antikrgl forbliver ogsa aktiv, nar
maskinen slukkes og teendes, og
indstilles som standard i programmet,
hvor det er tilgaengeligt.

Nar du trykker pa en vilkarlig knap, standser
antikrglbevaegelserne, og lugen lases op. For
at afbryde antikrglfasen kan du ogsa:

« Trykpa Teend/slukD i et par sekunder for
at deaktivere produktet.

» Drej programveelgeren til en anden
position.
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13.6 Stille ;D

Med denne tilvalgsfunktion undertrykkes de
mellemliggende og afsluttende
centrifugeringsfaser, og programmet slutter
med vand i tromlen. Dette hjaelper med at
mindske folder i tgjet.

Lugen forbliver last, og tromlen drejer
regelmaessigt for at mindske folder i tgjet. Du
skal temme vandet ud for at Iase lugen op.

Da programmet er meget stille, er det
velegnet til brug om natten, hvor der er
billigere el-takster. Skyllefasen bruger mere
vand til visse vaskeprogrammer

Tryk pa MenuE, og drej programveelgeren,
indtil displayet viser tilvalgsfunktionen Stille.

Sadan aktiverer/deaktiverer du denne
tilvalgsfunktion:

» Tryk pa hajre soft key D og den

tilhgrende kontrollampe teendes/slukkes.
Hvis du trykker pa Start/pause , udfarer
produktet kun tgmningsfasen.

@

Produktet tammer automatisk vandet ud
efter ca. 18 timer.

13.7 Slutter om &

Med denne tilvalgsfunktion kan du indstille
sluttiden for det valgte program.

@

Den foreslaede tid til afslutning er altid
hgjere end programmets varighed.

Séadan aktiverer du denne tilvalgsfunktion:

* Tryk pa MenuE, og drej
programvaelgeren, indtil displayet viser
tilvalgsfunktionen Slutter om.

——————— ) — —

Set timer to
Finish in

@

OFF




* Du kan aktivere denne tilvalgsfunktion ved

at trykke pa hgjre soft key D Displayet
viser timerne til sluttiden, startende fra 3
timer.

=

Set timer to

Finish in
~
ShQJ
NV N\

« Ved at trykke pa hajre soft key O ved

siden af 7, er det muligt at gge tiden med
en time for hvert tryk, op til 24 timer.

=

Set timer to

Finish in
~
24hQJ
v N\

» Hovis du vil reducere tiden, skal du trykke

pa venstre soft key O ved siden af v, og
varigheden reduceres med en time for
hvert tryk.

» Nar du har valgt den gnskede timer, vent
3 sekunder, og du vil blive omdirigeret til
startskaermen, hvor du @verst pa displayet
kan se nedteellingen.

8h& ©

Cottons

max 5kg
130° 16006

@

Produktet bevarer valget af denne
funktion, efter du slukker det.

Sadan fjernesSlutter om tilvalgsfunktionen.:

» Naviger gennem Menu— til Slutter om
tilvalgsfunktionen.

* Reducer tiden ved at trykke pa venstre
soft key, indtil displayet viser FRA

13.8 Barnesikring (3

Med dette tilvalg kan du forhindre, at barn
kommer til at betjene produktet ved et uheld.

Sadan aktiverer du denne tilvalgsfunktion:
o Tryk pa MenuE, og drej

programveelgeren, indtil displayet viser
tilvalgsfunktionen Bgrnesikring.

e e e e e [

Child lock

)

OFF

* Du kan aktivere denne tilvalgsfunktion ved

at trykke pa hgjre soft key a.

» Nar du har aktiveret tilvalgsfunktionerne,
deaktiveres soft keys og touch skaermen.
Det er muligt at slukke for produktet ved
hjeelp af Teend/sluk.

* For der trykkes pa Start/pause , kan
produktet ikke starte.

Displayet viser ikonet Bgrnesikring midt pa

displayet.

3h 20min ©
Cottons
]
130° 16006

@

Produktet bevarer valget af denne
funktion, efter du slukker det.

Séadan deaktiverer du denne tilvalgsfunktion:

* Hold hgjre soft key D nede i 3 sekunder.
Der afspilles en nedteelling.

@

Hold OK for 3s to
disable child lock.

Cancel OK
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®

Nar tilvalgsfunktionen er deaktiveret,
viser displayet de samme oplysninger
som far aktiveringen,

3h 20min ©

Cottons
max 5kg

§30° 16006

13.9 Favoritter

Sadan indstilles et favoritprogram
Der kan gemmes op til tre favoritprogrammer.

®

Der er ikke gemt nogen
favoritprogrammer som standard.

Tryk pa Menu soft key, og drej
programveelgeren, indtil displayet viser
tilvalgsfunktionen Favoritter.

Sadan gemmer du dit favoritprogram:
+ Veelg et af de tre tomme felter ved at

trykke pa hgjre soft key a.

+ Efter to sekunder viser displayet det valgte
program som en favorit, der vises som et
hjerte gverst pa skeermen.

®

Nar du vil gemme den naeste favorit,
vises den fgrste tomme plads
automatisk.

14. INDSTILLINGER
14.1 Indstillinger

| dette afsnit forklares produktets
hovedindstillinger.
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Sadan erstattes et favoritprogram
Det er muligt at erstatte favoritter:

« Drej programveelgeren for at veelge et af
de tre felter, der skal overskrives.

+ Bekraeft valget ved at trykke pa hajre soft
key.

« Efter to sekunder viser displayet det valgte
program som en favorit, der vises som et
hjerte gverst pa skeermen.

Det er ikke muligt at slette dit favoritprogram

pa produktet.

@

For at slette favoritter er det ngdvendigt
at foretage en fabriksnulstilling af
produktet eller af appen.

Sadan far du adgang til favoritprogrammet
Drej programveelgeren til venstre for at fa
adgang til favoritterne fra programlisten.

@

Hvis felterne er optaget, vises det fgrste
favoritprogram, derefter den anden og til
sidst den tredje.

@

Hvis felterne er tomme, vises et forslag
til, hvordan nye favoritter gemmes.

e e e e e e B B

Machine Settings

o

Edit

Tryk pa hgjre soft key Rediger for at fa
adgang til indstillingerne.



®

Efter 10 sekunders inaktivitet viser
displayet startskaermen med det valgte
program.

@

Se kapitlet “AutoDose teknologi
(Automatisk dosering)” for yderligere

detaljer.

AutoDose
For AutoDose funktionalitet henvises til det
specifikke afsnit.

14.2 Sprog opsatning %

Det er muligt at @ndre visningssproget ved
at rulle gennem listen ved at dreje
programveelgeren for at finde det gnskede

sprog.
* Veelg ved at trykke pa hgjre
funktionstast D
- Gatilbage € den forrige visning ved at
trykke ié venstre funktionstast (J. Tryk pa

Menu—-funktionstasten for at ga il
hovedmenuen.

14.5 Vandets hardhedsgrad A

Med denne indstilling kan du eendre Vandets
hardhedsgradniveauet.

Sadan andres niveauet:

» Tryk pa hegjre soft key D for at redigere
tilvalgsfunktionen.

» Drej programveelgeren for at se
niveauerne:

a. Hard
b. Medium
c. Bladt

» Veelg det gnskede niveau ved at trykke pa
hgjre soft key D

®

Ved at dreje programveelgeren
fremheeves det valgte sprog i displayet.

14.3 Wi-Fi &

Med denne tilvalgsfunktion kan du redigere
WiFi indstillinger.

Tryk pa hgjre soft key O for at fa adgang til
indstillingerne. Du kan:
» Aktiver WiFi netveerk.

+ Tilslutning til et andet WiFi netveerk
» Deaktiver WiFi netvaerk.

@

Ga tilbage <~ den forrige visning ved at
trykke pa venstre funktionstast D Tryk

pa Menu—-funktionstasten for at ga til
hovedmenuen.

®

For yderligere oplysninger henvises til
kapitlet "WiFi - Tilslutningsopsaetning"

14.6 Knappelydene

Med denne indstilling kan du slukke for
knaplyden.

Sadan aktiveres/deaktiveres lydene:

* Tryk pa hajre soft key, O og den
tilhgrende kontrollampe vil Tande'ﬂ»/

Slukke 4.
Drej programvaelgeren for at ga til neeste
indstilling.

14.4 AutoDose

Med denne indstilling er det muligt at redigere
AutoDose-indstillingerne.

Tryk pa hgjre (3 -funktionstast for at fa
adgang til opsaetning.

@

Lyden af Teend/sluk( kan ikke

deaktiveres

14.7 Slutalarm )

Med denne indstilling kan du eendre
Slutalarm .

Sadan aktiveres/deaktiveres eller &endres
lyden:
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*  Tryk pa hgjre soft key O for at redigere
tilvalgsfunktionen.
» Drej programvaelgeren for at se
niveauerne:
a. Lang
b. Medium
c. Kort
d. Fra
« Tryk pa hgjre soft key for at veelge den
gnskede lyd.

®

Ga tilbage < den forrige visning ved at
trykke pa venstre funktionstast D Tryk

pa Menu—-funktionstasten for at ga til
hovedmenuen.

14.8 Lysstyrke &

Med denne indstilling kan du aendre
Lysstyrke.

Sadan a&ndres niveauet:

* Tryk pa venstre soft key D ved siden af

V kontrollampen for at reducere
lysstyrken.

+ Tryk pa hgjre soft key O3 ved siden af ~
kontrollampen for at @ge lysstyrken.

Drej programveelgeren for at ga til neeste

indstilling.

®

Der er fem tilgeengelige
lysstyrkeniveauer.

14.9 Vejledninger =

Med denne mulighed kan du se korte
forklaringer af nogle funktioner.

Drej programveelgeren, og veelg ved at trykke

pa hgjre soft key D en af fglgende
muligheder:

15. DAGLIG BRUG - KUN VASK

/\ ADVARSEL!
Se kapitlerne om sikkerhed.
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* Introduktion : Information om
betjeningspanel, SmartSelect ,
dampprogrammer, Menu og soft keys,
Fjernbetjent starttilstand.

Til terrefasen findes ogsa Tidsstyret
terring og Automatisk tarring.

* AutoDose : Oplysninger om funktionalitet
og tanke.

»  WiFi : Oplysninger om onboarding.

@

Ga tilbage < il forrige visning ved at
trykke pa venstre soft key [:]

14.10 Arbejdstimer

Med denne indstilling kan du se dit
Arbejdstimer produkt.

@

Antal timer slettes ikke af Indstillinger er
nulstillet til fabriksstandard

14.11 Indstillinger er nulstillet til
fabriksstandard

Med denne indstilling kan du nulstille dit
produkt til fabriksindstillingerne.

1. Tryk pa hgjre soft key O for at gaindi
indstillingen.

2. Tryk pa venstre soft key O for at fortryde.

3. Tryk pa hgjre soft key ad for at bekraefte
nulstillingen.

Det tager et par sekunder at udfgre
nulstillingen

@

Indstillinger er nulstillet til fabriksstandard
sletter permanente indstillinger og gemte
favoritter.

15.1 Aktivering af maskine

1. Seet stikket i kontakten.
2. Abn vandhanen.



3. Tryk pa Taend/sluk@-knappen i nogle fa
sekunder for at aktivere maskinen.
Der lyder en kort melodi.

15.2 For du taender for apparatet

1. Sarg for, at netstikket er sat rigtigt i
stikkontakten.
2. Kontrollér, at der abnet for vandhanen.

15.3 Aktivering af produktet

Tryk pa Taend/sluk@ for at teende for
produktet. Der lyder en kort melodi.

Det valgte standardprogram, nar
produktet teendes, er altid Eco 40-60
programmet, ogsa efter at veere vagnet fra
standby.

Oplysningerne om det valgte program vises i
displayet.

Kontrollampe for Start/pause D1 blinker.

15.4 Indstilling af et program

Eco 40-60 er det foreslaede
standardprogram, nar produktet taeendes,
det program, som energimaerkets
oplysninger vedrgrer.

1. Drej programveelgeren til det gnskede
program.
Efter fa sekunder viser displayet
programoversigtsvisningen med fglgende
oplysninger:

A B¢
@ 2h S5min Qﬂ
Cottons D

max 9kg

G

@Im 16006
F E

Favoritter, hvis allerede gemt.
Programvarighed

SmartLeaf

Veelg program

Centrifugering hastighed
Temperatur

Maksimal fyldning.

E@MmMOOw>

@

Yderligere tilvalgsfunktioner, hvis de er
aktiveret, vil ogsa veere synlige pa

displayet.

Tryk pa de forskellige grader af snavs i
SmartSelect til hgjre pa betjeningspanelet.

Dampopfriskning programmet kan veelges i
SmartSelect omradet.

@

Hver gang der veelges et andet
SmartSelect niveau, vil det veere synligt i
2 sekunder i position 7.

Du kan ogsa:

1. Tryk pa venstre funktionstast O for at
endre Temperatur ﬂ .

2. Tryk pa hgjre funktionstast a for at
e&endre Centrifu_gering@ hastigheden.

3. Tryk pa Menu—— for at ga ind i menuen
med tilgeengelige tilvalg og indstille ét
eller flere af dem.

15.5 Pafyldning af vasketgj

« Aben lugen.

* Ryst tgjet, inden du leegger det i
maskinen.

* Laeg vasketgjet i tromlen, et stykke ad
gangen.

Sarg for ikke at laegge for meget vasketgj i

tromlen.

* Luk lugen godt til.

/\ FORSIGTIG!

- Serg for, at der ikke kommer
vasketgj mellem teetningen og lugen.
Der er risiko for vandlaekage eller
beskadigelse af vasketgjet.

- Vask af kraftigt olierede, fedtede
pletter eller brug af parfumer kan
beskadige produktets gummidele.

15.6 Brug af vaskemiddel og andre
behandlinger

Hvis begge AutoDose-beholdere aktiveres
i indstillingsprogrammet, pafyldes automatisk
bade skyllemiddel og vaskemiddel.
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Hvis en af AutoDose-beholderne eller
begge er deaktiveret (OFF) i det indstillede
program, skal du fortseette ved manuelt at
fylde produktet i det rette rum.

15.7 Blegemiddel

| stedet for bledgeringsmidlet kan der ogsa

bruges et blegemiddel i rummet @ med
programmerne til hvid bomuld.
Gor folgende:

1. Leeg blegemidlet i rummet .

Overskrid ikke "MAX"-maerket i

vaskemiddelskuffen.

2. Kaor et program til hvid bomuld.

3. Nar programmet er slut, skal du kare
skylleprogrammet eller et program med
skyllefunktionen. Brug skyllemiddel, hvis
det gnskes.

Dette hjeelper med at fierne eventuelle rester

af blegemiddel.

®

Heeld aldrig blege- og skyllemiddel i
rummet pa samme tid.

15.8 Start et program

15.9 SensiCare
System fyldningsregistrering

@

Programvarigheden pa displayet
henviser til en mellemstor/stor
fyldning .

/\ ADVARSEL!

Sorg for, at vaskemiddelbeholderen er
helt lukket, da programmet ellers ikke

starter.

Tryk pa Start/pause D lfor at starte
programmet.

Den tilhgrende kontrollampe holder op med
at blinke og forbliver taendt.

Programmet starter, og lugen lases. Displayet

viser kontrollampe <©.

®

Aflgbspumpen kan ga i gang kortvarigt,

for produktet fyldes med vand.
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Nar du har trykket pa Start/pause >l |
slukkes kontrollampen for den maksimalt
erkleerede fyldning, og SensiCare System
starter registrering af vasketgjsmaengden:

1. Produktet registrerer fyldningen i Igbet af
de farste 30 sekunder.

2. Hvis der registreres overfyldning, vises
advarslen i 30 sekunder, for displayet
viser forrige visning.

3. | denne fase roterer tromlen kortvarigt.

4. Programvarigheden kan justeres i
henhold hertil og kan @ges eller
reduceres. Efter yderligere 30 sekunder
begynder vandpafyldningen.

| slutningen af fyldningsregistreringen, hvis
tromlen er overfyldt, er det muligt at seette
produktet pa pause og fierne det
overskydende tg;j.

Nar det overskydende tgj er fiernet, skal du

trykke pa Start/pause D1l for at starte
programmet igen. SensiCare fasen kan
gentages op til tre gange (se punkt 1).

Vigtigt! Hvis vasketgjsmaengden ikke
reduceres, starter vaskeprogrammet alligevel,
pa trods af overfyldningen. | dette tilfeelde
gives der ingen garanti for de bedste
vaskeresultater.

@

Ca. 20 minutter efter programmets start
kan programmets varighed justeres igen
afheengigt af stoffets vandabsorbering.

@

SensiCare System er ikke tilgeengelig
med alle programmer, f.eks.: Uld/Silke,
Skyl og programmer med kort varighed.




15.10 Afbrydelse af et program og
a&ndring af tilvalgsfunktioner

Nar et program er i gang, kan du kun a&ndre
visse tilvalgsfunktioner:

1. Tryk pa Start/pause DIl

Den tilhgrende kontrollampe blinker.

2. Skift indstillinger. Oplysningerne pa
displayet eendres i henhold hertil.

3. Tryk pa Start/pause D1l igen.
Vaskeprogrammet fortseetter.

15.11 Annullering af et
igangveerende program

1. Tryk pa Taend/sluk@-knappen for at
annullere programmet og for at slukke for
produktet.

2. Tryk pa Taend/sluk@-knappen igen for at
teende for produktet.
Nu kan du indstille et nyt program.

®

Hvis SensiCare-fasen allerede er udfart,
og vandpafyldningen allerede er gaet i
gang, starter det nye program uden at
gentage SensiCare-fasen. Vandet og
vaskemidlet tammes ikke ud for at undga
spild.

15.12 Abning af lugen - Tilfejelse af
toj

Hvis der kommer en meddelelse i displayet
om, at du kan tilfgje eller fierne tgj, kan du
altid abne lagen.

Mens et program eller udskudt start er i gang,

er lugen last. Displayet viser kontrollampe <©.

®

Hvis temperatur og vandniveau i tromlen
er for hgjt, og/eller tromlen stadigveek
drejer rundt, bar du ikke abne lugen.

Sadan tilfgjes eller fiernes tej:

1. Tryk pa Start/pause DIl

| displayet slukkes kontrollampe < for Iast
luge.

2. Aben lugen. Tilfgj eller fiern toj efter
behov. Luk lugen, og tryk pa Start/pause

DI

Program eller udskudt start fortseetter.

15.13 Afslutning af program

Nar programmet er feerdigt, stopper produktet
automatisk. Lydsignalerne lyder (hvis de er
aktive). Displayet viser Udfert, den afsluttede
statuslinje og Tag tgjet ud besked.

Kontrollampen for Start/pause D[ slukkes.
Lugen lases op, og kontrollampe <© slukkes.

1. Tryk pa Taend/slukD for at slukke
produktet.

Fem minutter efter afslutning af programmet

slukker energisparefunktionen automatisk for

produktet.

@

Nar du starter produktet igen,

foreslas Eco 40-60 som
standardprogram. Drej programknappen
for at veelge et nyt program.

2. Fjern vasketgijet fra produktet.

3. Serg for, at tromlen er tom.

4. Lad lugen og seebeskuffen sta lidt aben
for at undga mug og lugt.

15.14 Temning af vand efter
programslut

Hvis du har valgt et program eller en
tilvalgsfunktion, som ikke temmer vandet ud
efter sidste skylning, er programmet feerdigt,
men:

» Temningsfasen vises i displayet, og lugen

er last <0,
« Kontrollampen for Start/pause

D1l begynder at blinke.

« Tromlen drejer stadig med jaevne
mellemrum for at forhindre krallet
vasketgj.

* Lugen forbliver last.

* Du skal teamme vandet ud for at abne
lugen.
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15.15 Standbyfunktion

Standbyfunktionen deaktiverer automatisk
produktet sa energiforbruget reduceres nar:

« Du ikke bruger produktet i 5 minutter, nar
intet program er i gang.
Tryk pa Taend/sluk@ for at aktivere
produktet igen.

* 5 minutter efter vaskeprogrammets
afslutning.

Tryk pa Taend/sluk@ for at teende
produktet igen.

Det valgte standardprogram, efter at
produktet er blevet genaktiveret fra
standbyfunktionen, er altid Eco 40-60.

Drej programveelgeren for at indstille et nyt
program.

@

Hvis du indstiller et program eller en
tilvalgsfunktion, der slutter med vand i
tromlen, slukker standbyfunktionen
ikke produktet for at minde dig om at
temme vandet ud.

@

Hvis funktionen WiFi Always On er
aktiveret, er det kun kontrollampe =, der
teendes og slukkes med mellemrum.

16. DAGLIG BRUG - VASK OG TYRRING

/\ ADVARSEL!
Se kapitlerne om sikkerhed.

®

Dette apparat er en automatisk vaske/
terremaskine.

16.1 Komplet vaske- og
terreprogram

Vaske-/terreprogrammer

| de fleste vaskeprogrammer kan du
kombinere vaskeprogrammet og tgrrefasen
ved at veelge en af de terhedsgrader, der
vises i panelet.

Gor folgende:

1. Leeg vasketgj og vaskemiddel i.

2. Drej programveelgeren for at veelge det
pnskede vaskeprogram. Produktet
indstilles som standard til kun at vaske,
og kontrollampen for standardgrad af
shavs er teendt. Displayet viser
standardtemperaturen og
centrifugeringen. Skift dem om
ngdvendigt i henhold til dit vasketg;.
Displayet viser ogsa den maksimalt
anbefalede fyldning for vaskefase.

3. Produktet foreslar den tilgaengelige
terhedsgrad for det valgte program
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(ikonet begynder at blinke). Tryk pa den
for at tilfgje terrefasen.

@

Nar tgrreprogrammet tilfgjes, kan den
estimerede vasketid afvige fra den viste
starttid. Dette skyldes, at
vaskeprogrammet automatisk optimeres
til at forberede vasketgijet til tarrefasen.

4. Indstil de gnskede tilvalgsfunktioner, hvis
de er tilgeengelige.

5. Tryk pa Start/pause D>l |—knappen for at
starte programmet. SensiCare-
estimeringen starter.

| displayet teendes kontrollampen < for last
luge.

Displayet viser ogsa den resterende
programtid.

16.2 Vask og tarring - Automatiske

niveauer

1. Tryk gentagne gange pa knappen
Terhedsgrad, indtil displayet viser den
pakraevede terhedsgrad. Kontrollamperne
pa displayet lyser i overensstemmelse
hermed:

a. O Strygetert: til bomuldstaj;

b. ‘®: Skabstert: til bomuld og syntetisk
ta];

c. ‘® Ekstra tert: til bomuldstg;.



Tidsvaerdien pa displayet er varigheden af
bade vaske- og torrecyklusserne,
beregnet pa standardsterrelse af vasketgj.

®

For at fa en god terring med brug af
mindre energi og pa kortere tid lader
apparatet dig ikke indstille en for lav
centrifugeringshastighed for ting, der skal
vaskes og tarres.

2. Tryk pa Start/pause >l |—knappen for at
starte programmet. SensiCare-
estimeringen starter.

| displayet teendes kontrollampen <© for last
luge.

Displayet viser ogsa den resterende
programtid.

16.3 Vask og tidsindstillet terring
1. Tryk gentagne gange pa Tidsstyret

tgrring:SD for at indstille den gnskede
tidsveerdi (Se tabellen "Tidsindstillet
terring" i kapitlet "Programmer™).

Kontrollampe for terhedsgrad " slukkes,

og kontrollampen for nagleknappen \9
teendes.
Hver gang du trykker pa venstre funktionstast

, @ges tidsvaerdien med 5 minutter.
Displayet viser den nye indstillede tid.

2. Tryk pa Start/pause D>l for at starte
programmet. SensiCare estimeringen
starter.

| displayet teendes kontrollampen < for last
luge.

Displayet viser ogsa den resterende
programtid.

16.4 Nar terreprogrammet er faerdigt

» stopper produktet automatisk.

» De akustiske signaler lyder (hvis de er
aktive).

» Du kan tage vasketgjet ud og ikke udfere
antikrglfasen. For det bedste resultat,

anbefaler vi, at du fjerner vasketgjet, nar
fasen er nzesten slut. Pa displayet vises

indikatoren for Start/pause D1l for at
afslutte tgrrefasen og fierne genstande.

Last luge <© slukkes, og lugen lases op.

<0 Cottons 0,
Done
Pause DIl
to remove items

Hvis der ikke trykkes pa Start/pause > |,
fortsaetter produktet automatisk med
antikrglfasen i ca. 30 minutter.

<0 Cottons )

Done

Anti-crease

Antikrglfasen anbefales for at reducere
krglning.

« Displayet viser, at antikrglfasen er feerdig,
og at tgjet kan fjernes.

*  Tryk pa Teend/sluk-knappen O i nogle
sekunder for at deaktivere produktet.

@

Fa minutter efter afslutning af
programmet slukker
energisparefunktionen automatisk for
produktet.

1. Fjern vasketgjet fra produktet.
2. Sorg for, at tromlen er tom.

@

Efter torrefasen renggres tromlen,
teetningen og indersiden af dgren med en

vad klud.
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17. DAGLIG BRUG - KUN TORRING

/\ ADVARSEL!
Se kapitlerne om sikkerhed.

®

Dette apparat er en automatisk vaske/
tgrremaskine.

17.1 Forberedelse til tarring

1. Tryk pa touch knappen Teend/slukD i
nogle sekunder for at aktivere produktet.

2. Leeg vasketgjet i ét stykke ad gangen.

3. Drej programveelgeren hen pa det
program, der er egnet til tgrring af tgjet.

4. For kun at aktivere tgrretilstanden skal du
forst deaktivere vasketilstanden ved at
trykke pa det oplyste vaskeniveau i
SmartSelect.

®

Hyvis et bestemt terhedsniveau ikke er
tilgeengeligt, vil et tryk pa det generere en
fejl (dobbelt bip, og symbolet blinker to
gange).

®

Nar du terrer en stor meengde vasketgj,
skal du for at opna gode resultater sgrge
for, at vasketgjet ikke er rullet sammen,
og at det er fordelt jaevnt i tromlen.

17.2 Torring - Automatiske niveauer

1. Nar du trykker pa en af Terhedsgrad
omradets touch knapper, viser displayet
den ngdvendige tgrhedsgrad for det
valgte program.

1h 20min
Light wash

Kontrollamperne lyser i
overensstemmelse hermed:

a. ‘T strygetert: til bomuldstej;
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b. OF Skabstert: til bomuld og syntetisk
taj;
c. ® Ekstra tort: til bomuldstgj.
Displayet viser terreprogrammets
varighed.

2. Tryk pa Start/pause D>l |-knappen for at
starte programmet.

| displayet teendes = kontrollampen for last

luge, og lugen lases.

Displayet viser ogsa den resterende

programtid.

3. For at deaktivere det valgte
terhedsniveau skal du trykke pa den
tilhgrende touch knap. Ikonet slukkes, og
displayet viser kun det valgte
vaskeprogram.

4h 18min

Cottons

max 6kg

§30° 16006

17.3 Tidsterring

1. Tryk pa Tidsstyret tzrring‘@-tasten, og
tryk derefter gentagne gange pa venstre
funktionstast O for at indstille den
gnskede tidsveerdi (se
tabellen “Tidsbestemt tarring” i
kapitlet “Programmer”).

Hver gang der trykkes pa denne knap, ages

tidsveerdien med 5 minutter. Displayet viser

den nye indstillede tid.

Nogle programmer har et begreenset og fast

seet af Tidsstyret tgrring gange, og den

anbefalede fyldning vises.

2h 02min

& Wool
max 1kg

. @ Den

forste valgte tid er den midterste, sa brugeren




kan gge eller mindske den med et trin. Ved at
trykke pa den venstre funktionstast kan
brugeren veelge et af de tre tilgeengelige
niveauer:

2. Tryk pa Start/pause D1l for at starte
programmet.

| displayet teendes < kontrollampen for last
luge, og lugen lases.

Displayet viser ogsa den resterende
programtid.

17.4 Nar terreprogrammet er faerdigt

» stopper produktet automatisk.

» De akustiske signaler lyder (hvis de er
aktive).

+ Du kan tage vasketgjet ud og ikke udfere
antikrglfasen. For det bedste resultat,
anbefaler vi, at du fjerner vasketgjet, nar
fasen er neesten slut. Pa displayet vises

indikatoren for Start/pause D lfor at
afslutte terrefasen og fierne genstande.

Last luge <© slukkes, og lugen lases op.

=0 Cottons Q)
Done
Pause DIl
to remove items

18. TIPS OG RAD

Hvis der ikke trykkes pa Start/pause > |,
fortsaetter produktet automatisk med
antikrglfasen i ca. 30 minutter.

<0 Cottons o,

Done

Anti-crease

Antikrglfasen anbefales for at reducere
krglning.

« Displayet viser, at antikrglfasen er feerdig,
og at tgjet kan fjernes.

* Tryk pa Teend/sluk-knappen ® i nogle
sekunder for at deaktivere produktet.

@

Fa minutter efter afslutning af
programmet slukker
energisparefunktionen automatisk for
produktet.

1. Fjern vasketgjet fra produktet.
2. Sorg for, at tromlen er tom.

@

Efter tarrefasen renggres tromlen,
teetningen og indersiden af dgren med en

/\ ADVARSEL!
Se kapitlerne om sikkerhed.

18.1 Vasketgjsmangden

+ Opdel vasketgjet i: hvidt, farvet, syntetisk,
finvask og uld.

» Fglg vaskeanvisningerne pa
vasketgjsetiketten.

« Undga at vaske hvidt og kulert tgj
sammen.

vad klud.

» Husk, at temperaturen pa etiketten
henviser til maks. temperatur og ikke er
den anbefalede temperatur.

« Kontroller behovet for vask. Tgjet har
maske kun brug for en opfriskning, og
Dampopfriskning kan bruges i stedet.

» Visse kulgrte tekstiler kan blive affarvet
ved forste vask. Vi anbefaler, at du vasker
dem separat de ferste par gange.

» Vend vrangen ud pa tej med flere lag, uld
og tgj med trykte illustrationer.

« Forbehandl genstridige pletter.
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» Vask genstridige pletter med et specielt
vaskemiddel.

» Veer forsigtig med gardiner. Fjern krogene,
og leeg gardinerne i en vaskepose eller et
pudebetraek.

* En meget lille maengde vasketgj kan
forarsage balanceproblemer i
centrifugeringsfasen og fare til for store
vibrationer. Hvis dette sker:

a. afbryd programmet, og abn lugen (se
kapitlet "Daglig brug");

b. omfordel maengden manuelt, sa tgjet
er jeevnt fordelt i karret.

c. Tryk pa Start/pause knappen.
Centrifugeringsfasen fortsaetter.

» Knap pudebetreek, luk lynlase, kroge og
trykknapper. Bind beaelter, snore,
sngreband, band og andre lgse
genstande.

» Vask ikke tgj uden sgmme eller med snit.
Brug en vaskepose til at vaske sma og/
eller sarte genstande (f.eks. bh'er med
bgjle, beelter, streampebukser, sngreband,
band osv ).

* Tem lommerne og fold tgjet ud.

18.2 Vanskelige pletter

Til nogle pletter er vand og vaskemiddel ikke
tilstraekkeligt.

Vi anbefaler, at du forbehandler disse pletter,
inden du laegger tgjet i maskinen.
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Man kan fa specielle pletfiernere. Brug den
specielle pletfierner, der kan anvendes til
plet- og stoftypen.

Sprgit ikke pletfierner pa tgj i neerheden af
apparatet, da det er korrosivt for
plastikdelene.

18.3 Vaskemiddeltype og -mangde

Valget af vaskemiddel og brugen af korrekte
maengder pavirker ikke kun dine
vaskeresultater, men hjeelper ogsa med at
undga spild og beskytte miljget:

¢ Brug kun vaskemidler og andre
behandlinger, der er specielt beregnet til
vaskemaskiner: Fglg forst disse generelle
regler:

— vaskepulver (ogsa tabs og
enkeltdosis-vaskemidler) til alle typer
stof, undtagen stof, der skal finvaskes.
Foretraek vaskepulver med
blegemiddel til hvide ting og
hygiejnisering af vasketgj,

- flydende vaskemiddel (ogsa
enkeltdosis-vaskemidler), helst til
vaskeprogrammer med lave
temperaturer (maks. 60°C) til alle
stoftyper, eller specialmiddel kun til
uld.

» Valget og meengden af vaskemiddel
afhaenger af: stoftype (finvask, uld, bomuld
osv.), tgjfarve, tajmaengde,
tilsmudsningsgrad, vasketemperatur, -tid
og vandets hardhed.

» Fglg anvisningerne pa pakken af
vaskemidlerne eller andre
behandlingsmidler uden at overskride det

angivne maksimumniveau (MAX).
« Bland ikke forskellige typer vaskemiddel.
¢ Brug mindre vaskemiddel, hvis:
— du vasker en lille maengde vasketgj,
— programvarigheden reduceres med
Time Manager.



— tojet er let snavset,
— Der dannes store meengder skum
under vask.

* Nar du bruger vaskemiddeltabs eller -
kapsler, skal du altid lzegge dem ind i
tromlen, ikke i saebeskuffen og folge
producentens anbefalinger.

For lidt vaskemiddel kan forarsage:

« utilfredsstillende vaskeresultater,

 at vasketgjet bliver grat,

» fedtet,

* mug i produktet.

For meget vaskemiddel kan forarsage:
* skumdannelse,
reduceret vaskeeffekt,
» utilstreekkelig skylning,
+ en starre indvirkning pa miljget.

18.4 Tips til besparelser

®

Lad SmartSelect funktionen guide dig til
at spare energi, tid og vand.

TilvalgsfunktionerneEkstra Iet@ og Lys
@ kan bruges det meste af tiden. Brug

Dampopfriskningf..\c?, for at undga at
vaske og kun opfriske dit tgj med damp.

For at opna et bedre resultat anbefaler vi, at
du felger disse tips:

* Normalt snavset vasketgj kan vaskes
uden forvask for at spare vaskemiddel,
vand og tid.

» Hovis produktet fyldes til den maksimale
kapacitet, der er angivet for hvert
program, hjaelper det med at reducere
energi- og vandforbrug.

* Med passende forbehandling kan pletter
og begreenset snavs fjernes. Vasketgjet
kan derefter vaskes ved en lavere
temperatur.

» For at bruge den korrekte maengde
vaskemiddel, henvises til den maengde,
der foreslaes af vaskemiddelproducenten,
og at kontrollere vandets hardhedsgrad i
dit husholdningssystem. Se 'Vandets
hardhedsgrad'.

* Indstil den hgjst mulige
centrifugeringshastighed for det valgte
program for at spare energi under
terringen.

* Brug helst korte programmer ved lavere
temperaturer.

18.5 Vandets hardhedsgrad

Hvis vandet i dit omrade er hardt eller
middelhardt, anbefaler vi, at du bruger
blgdgeringsmiddel til vaskemaskiner.

Vandet er hardt eller middelhardt, nar
hardhedsgraden overstiger 8dH.

| omrader, hvor vandet er bladt, er det ikke
ngdvendigt at bruge blgdggringsmiddel.

Kontakt dit lokale vandveerk for at fa
oplysninger om vandets hardhedsgrad.

Brug den korrekte maengde
bledgeringsmiddel. Fglg anvisningerne, som
findes pa produktets emballage.

18.6 Forbered torreprogrammet

« Abn vandhanen.

« Kontrollér, om aflgbsslangen er tilsluttet
korrekt. Se installationsafsnittet for
yderligere oplysninger.

« Se tgrreprogramtabellen for maksimal
fyldning af vasketgij til tarreprogrammerne.

18.7 Genstande, der ikke er egnede
til torring

Indstil ikke et terreprogram til dette

vasketgj:

Syntetiske gardiner.

Bekleedningsgenstande med metaldele.

Nylonstrgmper.

Dyner.

Sengetaepper.

Taepper.

Anorakker.

Soveposer.

Tekstiler med rest af harspray,

neglelaksfjerner eller lignende.

« Klaedningsstykker, der indeholder
skumgummi eller lignende materialer.

18.8 Vaskemeaerker

Folg producentens vaskemaerkeangivelser
nar du terrer vasketgjet:

. A= Tgjet kan tgrretumbles

. = Tarreprogrammet er ved hgj
temperatur
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A
. = Tarreprogrammet er ved nedsat
temperatur

. g- Tojet ma ikke terretumbles.

18.9 Torreprogrammets varighed

Torretiden kan afhaenge af:
 slutcentrifugeringens hastighed
» tgrhedsgrad

* tgjets art

+ veegten af vasketgjet

18.10 Efterterring

Hvis tejet stadig er fugtigt, nar
tgrreprogrammet er slut, veelger du en ny,
kort tarretid igen.

/\ ADVARSEL!

For at undga folder og krympning ma
du ikke fylde for meget vasketgj i.

18.11 Generelle tips

Se tabellen «Tarring med fast varighed» for
at finde de gennemsnitlige torretider.

Erfaring vil hjeelpe dig med at tgrre vasketgjet
bedre. Skriv varigheden op for de
programmer, du tidligere har udfgrt.

For at undga statisk elektricitet ved
terreprogrammets afslutning:

1. Brug skyllemiddel i vaskeprogrammet.

2. Brug et skyllemiddel specielt til
terretumblere.

3. Heeld ikke vaskemiddel eller skyllemiddel
i inden en tarringscyklus.

4. Du bar ikke tarre grove og glatte stoffer
sammen, sa du undgar at ridse glatte
stoffer.

5. Fjern alle genstande fra tgjlommer, iscer
smeltegenstande.

Nar terreprogrammet er slut, skal du tage

tejet ud umiddelbart efter afslutningen.

19. VEDLIGEHOLDELSE OG RENG@RING

/\ ADVARSEL!
Se kapitlerne om sikkerhed.

Fjern fnug fra tromlens in-

o 1)
derside To gange om méaneden

19.1 Plan for regelmaessig
rengoring

Regelmaessig rengering hjalper med at
forlaenge produktets levetid.

Efter hvert program skal lugen og saebeskuffe
sta lidt pa klem for at fa luftcirkulation og terre
fugtigheden indvendigt i produktet.

Hvis produktet ikke bruges i leengere tid, sa
luk for vandhanen, og tag stikket ud af
kontakten.

Vejledende periodisk renggringsplan:

Afkalkning To gange om aret

Vedligeholdelsesvask En gang om maneden

Renger lugeteetning Hver anden maned

Rengar tromle Hver anden maned
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Renger saebeskuffe og
AutoDose beholder

To gange om aret

Renger aflabspumpens To gange om aret

filter

Rengger tillgbsslangen og
ventilfilteret

To gange om aret

1) Se kapitlet "Fnug i stoffet".

19.2 Fjernelse af fremmedlegemer

@

Sarg for, at alle lommer er tomme, og at
alle lgse elementer er fastgjort, inden du
karer programmet. Se “llaegning af
vasketgj” i 'Rad og tips'.

Fjern eventuelle fremmedlegemer (sasom
metalclips, knapper, mgnter osv.), som du



maske kan finde i lugeteetningen, filtrene og
tromlen. Se afsnittene “Lugetaetning med
dobbelt kantvandlas”, “Rengering af
tromlen”, “Renggring af dreeningspumpen”
og “Rengering af tillgbslangen og
ventilfilteret”. Kontakt om ngdvendigt det
autoriserede servicecenter, hvis dette ikke
hjeelper.

19.3 Udvendig renggring

Renggr kun maskinen med mild seebe og
varmt vand. Ter alle overfladerne helt.

Brug ikke skurepuder eller ridsemateriale.

/\ FORSIGTIG!

Undlad at bruge sprit, oplasningsmidler
eller kemiske produkter.

/\ FORSIGTIG!

Renggr ikke metalflader med
klorinbaseret rengaringsmiddel.

-

Fjern alt vasketgjet i tromlen.

2. Deaktiver funktionen AutoDose for
vaskemiddel og skyllemiddel.

3. Kor et bomuldsprogram med den hgjeste

temperatur og tilsaet lidt vaskepulver, eller

kar programmet Maskinrens, hvis det er

tilgeengeligt.

19.6 Lugetatning

Dette produkt er designet med et
selvrensende draningssystem, der gor det
muligt at dreene fnugfibre, som falder af tgjet,
ud med vandet. Undersgg forseglingen
regelmaessigt, og renggr den, hvis det er
ngdvendigt, som beskrevet i fglgende
diagram. Mgnter, knapper, andre sma
genstande kan genfindes i slutningen af
cyklussen.

19.4 Afkalkning

®

Hvis vandet i dit omrade er hardt eller
middelhardt, anbefaler vi, at du bruger
bladgaringsmiddel til vaskemaskiner
(afkalk af og til).

Vandet er hardt eller middelhardt, nar
hardhedsgraden overstiger 8dH.

Renggr den, hvis det er ngdvendigt, ved
hjeelp af et renggringsmiddel med ammoniak
uden at ridse taetningens overflade.

Undersgg regelmaessigt tromlen for kalk.

®

Falg altid anvisningerne, som findes pa
produktets emballage.

@

Overhold altid anvisningerne, som findes

19.5 Vedligeholdelsesvask

Den gentagne og laengevarige brug af
programmer ved lave temperaturer og korte
programmer kan forarsage aflejringer af
vaskemiddel, fnugrester, bakterieveekst og
dannelse af biofilm i tromlen og karret. Dette
kan forarsage darlige lugte og mug.

For at fierne disse aflejringer og ggre
apparatets indvendige del hygiejnisk bar du
kare en vedligeholdelsesvask mindst én gang
om maneden:

pa pakningen af produktet.

19.7 Rengering af tromlen

Undersgag regelmaessigt tromlen for at undga
ugnskede aflejringer.

Der kan aflejres rust i tromlen pa grund af
rustent fremmedlegeme i vasketgijet, eller
fordi brugsvandet er jernholdigt

Renggr tromlen med specielle produkter til
rustfrit stal.
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®

Felg altid anvisningerne, som findes pa
pakningen af produktet.

Renggar ikke tromlen med sure
afkalkningsmidler, skuremidler, der
indeholder klor eller jern eller staluld.

Sadan opnas en grundig rengering:

1. Renggr tromlen med specielle produkter
til rustfrit stal.

®

Folg altid anvisningerne, som findes pa
pakningen af produktet.

2. Fjern alt vasketgjet i tromlen.

3. Deaktiver funktionen AutoDose for
vaskemiddel og skyllemiddel.

4. Tilfej en manuel lille meengde
vaskepulver eller et bestemt produkt i den
tomme tromle for at skylle evt. rester ud.

®

Ind imellem, viser displayet muligvis i

slutningen af et program ikonet <*: Dette
er en anbefaling til at

udfgre “tromlerenggring”. Nar
tromlerensningen er udfert er blevet
udfert, forsvinder ikonet.

19.8 Rengering af sabeskuffen og
AutoDose beholderne

/\ FORSIGTIG!

Hvis du skifter vaskemiddeltype som
maerke, koncentration og tykkelse,
anbefales det at rengere sabeskuffen.

®

Far rengering skal du sgrge for at alle
rum er tomme.

For at forhindre mulige aflejringer af torret
vaskemiddel, koaguleret skyllemiddel,
dannelse af mug i og/eller koagulerede
flydende tilseetningsmidler i

AutoDose beholderne, skal du hver anden
maned udfere folgende
renggringsprocedure, som forklaret i
felgende diagrammer:
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1. Abn sazbeskuffen. Tryk pa lasen, som
angivet pa billedet, og treek seebeskuffen
ud.

2. Fjernindsatsen til skyllemidlet og, hvis
indsat, beholderen til flydende
vaskemiddel.

3. Tryk pa lasen pa bagsiden, som angivet
pa billedet, og lgft topdaekslet op for at
fierne det.



Ad

/\ FORSIGTIG!

Brug ikke skarpe eller metalliske
borster og svampe. Vask ikke skuffen
i en opvaskemaskine.

6. Vend skuffen pa hovedet, og abn
bunddaekslet, som angivet pa billedet.

4. Hovis du vil fierne rester af vaskemiddel,
eller hvis du har forkerte tilsaetningsstoffer
i beholderne, skal du temme skuffen i en
handvask eller i egnede beholdere til at
opsamle vaesken.

7. Serg for, at alle vaskemiddelrester er
fiernet fra transportgren. Brug kun blgde
fugtige klude.

8. Seet bunddaekslet pa plads igen ved at
flugte dets huller med skuffehagerne,
som vist pa billedet. Luk den, til der lyder
et "klik".

5. Vask skuffen og alle indsatser under
rindende vand, eller rengar den med en
fugtig klud.
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/\ ADVARSEL!

Hvis der er rester tilbage pa bagside, skal
du laegge seebeskuffen i blad i varmt

/\ FORSIGTIG! vand. Brug ikke veerktg;j til at renggre
den. Inden iblgdleegning skal du fierne
handtaget ved at trykke pa den rgde
knap og skubbe handtaget, som angivet

Tryk pa bunddakslet, som indikeret
pa billedet. Serg for, at det er lukket

korrekt. pa billedet.

9. Sorg for, at alle rester af vaskemiddel
fiernes fra den gverste og nederste del af
fordybningen. Brug en lille barste til at

/\ ADVARSEL! renggre fordybningen.

Rengor ikke pumper eller sensorer
placeret bagpa sabeskuffen med
skarpe og metalliske barster eller
andre veaerktgjer. Brug om ngdvendigt
kun blgde, fugtige klude.

10. Genmonter skuffen som fglger:
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a. Seet handtaget pa, hvis det blev
afmonteret.

b. Seet bunddeekslet pa, og tryk til der
lyder et "klik".

c. Saet topdeekslet pa beholderrummet,
og tryk til der lyder et "klik".

d. Udskift komponenterne i det manuelle
rum.

11. Indsaet saebeskuffen i styreskinnerne, og
luk den forsigtigt, til der lyder et "klik". Ker
skylleprogrammet uden tgj i tromlen.

/\ ADVARSEL!

» Fjern ikke filteret, mens produktet er
teendt.

* Rens ikke pumpen, hvis vandet er
varmt. Vent, til vandet er kglet ned

Fortsaet som beskrevet i felgende
diagrammer for at renggre pumpefilteret:

1. Abn deekslet til pumpen.

QM)

For at gendanne funktionen skal du
genfylde beholderne med vaskemiddel
og skyllemiddel.

19.9 Rengering af
aflebspumpefilteret

2. Anbring en passende skal under
aflebspumpeadgangen for at opsamle
\{and, der Igber ud.

3. Abn slisken nedad. Sgrg altid for klude til
opterring af spildt vand, nar filteret
fiernes.

/\ ADVARSEL!
Tag stikket ud af kontakten.

®

Efterse jeevnligt filteret i aflabspumpen,
og serg for, at det er rent.

Rengear aflabspumpefilteret hvis:

* Produktet ikke tammer vand ud.

* Tromlen ikke drejer rundt.

* Produktet laver en useedvanlig lyd pa
grund af blokering af aflabspumpen.

* Meddelelsen Kontrollér, at aflgbsfiltret ikke
er tilstoppet vises.

4. Drejfilteret 180 grader mod uret for at
abne det, uden at fierne det. Lad vandet
lgbe ud.
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Nar skalen er fuld af vand, skal filteret

seettes tilbage, og beholderen tammes.
Gentag trin 4 og 5, til der ikke laengere
lgber vand ud.

Drej filteret mod uret, og tag det af.

8.

9.

Fjern om ngdvendigt fnug og genstande
fra filterfordybningen.

Kontroller, at pumpehjulet kan rotere.
Hvis det ikke roterer, bedes du kontakte
et autoriseret servicecenter.

10. Renggor filteret under vandhanen.

138 DANSK

11. Seet filteret pa plads i de specielle skinner

ved at dreje det med uret. Sgrg for at
stramme filteret korrekt for at forhindre
leekager.

12. Luk deekslet til pumpen.

Nar du temmer vandet med
ngdtemningsproceduren, skal du igen
aktivere udtemningssystemet:

a. Kom 2 liter vand i seebeskuffens rum

til hovedvask.
b. Start programmet for at tamme
vandet ud.



19.10 Renggring af tillabsslangen
og filteret i indlgbsventilen

Det anbefales at rengere bade
tillabsslangens og ventilens filtre to gange om
aret for at fierne evt. aflejringer, der kan have
ophobet sig med tiden. Fortsaet som
beskrevet i fglgende diagrammer for at
rengere filtre:

1. Fjern tillgbsslangen fra hanen, og rengar
filteret.

2. Fjern tillgbsslangen fra produktet ved at
lgsne ringmatrikken.

3. Renggr ventilfilteret pa
produktets bagside med en tandbgarste.

4. Nar du tilslutter slangen pa produktets
bagside igen, skal du dreje den til venstre

eller hgjre (ikke i lodret position),
afheengigt af din vandhanes position.

19.11 Nedtemning

Hvis apparatet ikke kan tamme vandet, bgr
du udfgre den samme procedure, beskrevet i
afsnittet "Rengering af udtemningspumpe”.
Hvis det er ngdvendigt, renggres pumpen.

Nar du temmer vandet med
ngdtemningsproceduren, skal du igen
aktivere udtgmningssystemet:

1. Kom 2 liter vand i
vaskemiddelbeholderens rum til
hovedvask.

2. Start programmet for at tamme vandet
ud.

19.12 Frostsikring

Hvis apparatet bliver installeret et sted, hvor
temperaturen kan na vaerdierne omkring 0 °C
eller falde til under dette, skal du fierne det
resterende vand fra tillabsslangen og
aflabspumpen.

1. Treek stikket ud af stikkontakten.

2. Luk for vandhanen.

3. Laeg de to ender af tillgbsslangen i en
beholder, og lad vandet lgbe ud af
slangen.

4. Tom aflgbspumpen. Se
ngdtgmningsproceduren.

5. Nar aflabspumpen er tom, seettes
tillabsslangen pa igen.

/\ ADVARSEL!

Kontroller, at temperaturen er over 0 °C,
inden du bruger apparatet igen.
Producenten er ikke ansvarlig for skader
forarsaget af lave temperaturer.
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20. FEJLFINDING

/\ ADVARSEL!
Se kapitlerne om sikkerhed.

20.1 Alarmkoder og mulige fejl

Maskinen starter ikke, eller den stopper under drift. Prav ferst at finde en lgsning pa problemet
(henvis til tabellerne).

/\ ADVARSEL!
Sluk for maskinen, for der udfgres nogen som helst form for eftersyn.

Ved nogle problemer viser displayet en alarmkode, og knappen Start/
pause |>|| kan blinke kontinuerligt:

®

Hvis maskinen er overfyldt, skal du fjerne nogle ting fra tromlen og/
eller holde lugen presset ind, mens du rgrer ved Start/pause -

knappen, indtil kontrollampen = holder op med at blinke (se
billedet herunder).

Problemer Mulig l@sning

Kontrollér, at der er abnet -  Kontrollér, at der er &bnet for vandhanen.

for vandhanen: «  Kontrollér, at vandtrykket ikke er for lavt. Kontakt det lokale vandveerk for at fa

Maskinen tager ikke vand

ind korrekt. disse oplysninger.

» Serg for, at vandhanen ikke er tilstoppet.
« Kontrollér, at tillgbsslangen ikke er knaekket, beskadiget eller bgjet.
» Serg for, at tillabsslangen er tilsluttet korrekt.

» Kontrollér, at tillgbsslangens og ventilens filtre ikke er tilstoppede. Se "Vedlige-

holdelse og renggring".
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Kontrollér, at aflgbsfiltret
ikke er tilstoppet:
Maskinen temmes ikke for
vand.

Kontrollér, at vandlasen ikke er tilstoppet.

Kontrollér, at aflabsslangen ikke er knaekket eller bgjet.

Kontrollér, at aflgbsfiltret ikke er tilstoppet. Rens filtret om ngdvendigt. Se
"Vedligeholdelse og renggring".

Kontrollér, at aflabsslangen er tilsluttet korrekt.

Indstil tamningsprogrammet, hvis du indstiller et program uden temningsfase.
Hvis udtemningsprogrammet ikke er tilgeengeligt i programveelgeren, kan det
indstilles via appen.

Indstil tamningsprogrammet, hvis du indstiller en valgmulighed, som slutter
med vand i karret.

Kontroller, at lugen er luk-
ket korrekt:

Maskinens lage er aben eller
ikke rigtigt lukket.

Serg for, at lagen er korrekt lukket.

Programmet fortszetter,
nar elforsyningen er sta-
bil:

Strgmforsyningen er ustabil.

Vent, indtil stramforsyningen er stabil.

Vandlazkage:
Overlgbssikringen er aktive-
ret.

Kobl maskinen fra stremforsyningen, og luk for vandhanen. Kontakt det autori-
serede servicecenter.

Sluk og teend for maskinen, hvis displayet viser andre alarmkoder. Kontakt
det autoriserede servicecenter, hvis problemet fortsaetter.
| tilfaelde af et andet problem med apparatet kan du se oversigten herunder

for mulige lgsninger.

Problem

Mulig lgsning

Programmet starter ikke.

Kontrollér, at stikket er tilsluttet stikkontakten.
Serg for, at maskinens lage er lukket.
Kontrollér, at der ikke er sprunget en sikring i releeet.

Serg for, at Start/pause I>” ikke er aktiveret.

Hvis den udskudte start er indstillet, kan du annullere den eller vente pa, at
nedtaellingen er feerdig.

Kontrollér, at seebeskuffen er lukket.

Deaktivér barnesikringen, hvis den er aktiveret.

Kontrollér knappens position pa det valgte program.

Maskinen bliver fyldt med
vand og temmes med det
samme.

Kontrollér, at aflgbsslangen er i den korrekte position. Slangen er muligvis pla-
ceret for lavt. Se "Installationsvejledning".

Centrifugeringen fungerer ik-
ke, eller en vask varer laen-
gere end normalt.

Indstil centrifugeringsprogrammet. Hvis udtemningsprogrammet ikke er tilgaen-
geligt i programveelgeren, kan det indstilles via appen.

Kontrollér, at aflgbsfiltret ikke er tilstoppet. Rens filtret om ngdvendigt. Se
"Vedligeholdelse og rengaring".

Justér tgjet i tromlen manuelt, og start centrifugeringsfasen igen. Dette kan
skyldes balanceproblemer.
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Problem

Mulig lgsning

Der er vand pa gulvet.

Kontrollér, at tilslutningerne til vandslangen er teette, ogat der ikke er nogen
leekager.

Kontrollér, at vandtillgbsslangen og/eller aflabsslangen ikke har nogen skader.
Kontrollér, at du bruger det rigtige vaskemiddel og den korrekte maengde.

Du kan ikke abne maskinens
lage.

Kontrollér, at der ikke er valgt et vaskeprogram, som ender med vand i karret.
Kontrollér, at vaskeprogrammet er feerdigt.

Veelg temnings- eller centrifugeringsprogrammet, hvis der er vand i tromlen.
Hvis centrifugerings- og udtemningsprogrammerne ikke er tilgeengelige i pro-
gramveelgeren, kan de indstilles via appen.

Kontrollér, at maskinen modtager strom.

Dette problem kan skyldes en fejl i maskinen. Kontakt det autoriserede ser-
vicecenter.

Lees "Ngdabning af lage" omhyggeligt, hvis du har brug for at abne lagen.
Serg for, at Fjernbetjent starttilstand er ikke aktiveret. Deaktiver funktionen.

Meddelelsen “Kunne ikke til-
slutte til dit WiFi” vises pa
skeermen.

Kontrollér det tradlgse signal.

Kontrollér hjemmets netvaerk og router.

Genstart routeren.

Kontakt din udbyder af tradlast netveerk, hvis der er yderligere problemer med
netveerket.

Appen kan ikke fa forbindel-
se til maskinen.

Kontrollér det tradlgse signal.

Kontrollér, om din smartphone /tablet er forbundet med det tradlase netveerk.
Kontrollér hjemmets netvaerk og router.

Genstart routeren.

Kontakt din udbyder af tradlgst netveerk, hvis der er problemer med netvaerket.
Maskinen, smartphone /tablet eller begge dele skal konfigureres igen, fordi en
ny router er installeret, eller routerkonfigurationen er blevet sendret.

Appen kan ofte ikke fa for-
bindelse til maskinen.

Serg for, at det tradlgse signal nar frem til maskinen. Prov at flytte hjemmets
router sa taet pa maskinen som muligt, eller overvej at kebe en tradlgs forlaen-
ger.

Serg for, at det tradlgse signal ikke forstyrres af mikrobglgeovnen. Sluk for mi-
krobglgeovnen. Undga at bruge mikrobglgeovnen og fiernbetjeningen pa sam-
me tid.

. U I
Displayet viser I1I" T . Alle
knapper er inaktive, bortset

fra Taend/sluk@.

Maskinen henter alle tilgeengelige opdateringer. Vent, indtil opdateringspro-
cessen er feerdig. Hvis du slukker for maskinen under opdateringen, fortsaetter
den, nar du teender for maskinen igen.

Maskinen udsender en unor-
mal lyd og vibrerer.

Serg for, at maskinen er korrekt nivelleret. Se "Installationsvejledning".
Kontrollér, at emballagen og/eller transportboltene er fiernet. Se "Installations-
vejledning".

Kom mere vasketgj i tromlen. Tgjmaengden kan vaere for lille.

Programmets varighed ages
eller mindskes, mens pro-
grammet karer.

SensiCare System kan justere programvarigheden i henhold til vasketgjets ty-
pe og maengde. Se under "SensiCare System-fyldningsdetektion" i kapitlet
"Daglig brug".
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Problem

Mulig lgsning

Vaskeresultatet er ikke til-
fredsstillende.

* @@g meengden af vaskemiddel, eller brug et andet vaskemiddel.

« Brug seerlige produkter til at fierne vanskelige pletter, inden du vasker tgjet.

< Kontrollér, at du har indstillet den korrekte temperatur.

* Reducer maengden af vasketgj.

« Nar du bruger AutoDose-beholdere, skal du serge for, at de ikke er tomme.

« Nar du bruger AutoDose-beholdere, kontroller da den forudindstillede dosering
af vaskemiddel/skyllemiddel. Se afsnittet "Grundlseggende indstilling" i afsnit-
tet " AutoDose Teknologi".

* Serg for, at du har rengjort AutoDose-beholdere, for der anvendes et andet
meerke og type vaskemiddel, skyllemiddel eller andre tilsaetningsmidler.

Der dannes for meget skum i
tromlen under en vaskecyk-
lus.

« Reducer maengden af vaskemiddel eller antallet af tabletter eller enkeltdosis-
vaskemidler.

« Nar du bruger AutoDose-beholdere, kontroller da den forudindstillede dosering
af vaskemiddel/skyllemiddel. Se afsnittet "Grundleeggende indstilling" i afsnit-
tet " AutoDose Teknologi".

Niveauet af vaskemiddel/
skyllemiddel falder ikke i
AutoDose-beholderne efter
vask.

« Dette er normalt. Beholderne er ret store, og forbruget af vaskemiddel er mu-
ligvis ikke let at se.

Maskinen tarrer ikke eller
tarrer ikke korrekt.

« Teend for vandhanen.

» Kontrollér, at aflgbsfiltret ikke er tilstoppet.

* Reducer tgjmaengden.

« Kontrollér, at du har valgt det korrekte program. Vaelg om ngdvendigt en kort
tarretid.

Vasketgjet er fuldt af forskel-
ligfarvede fnug.

Tojet, der blev vasket i forrige program, frigjorde fnug i en anden farve:

» Torrefasen hjeelper med at fierne nogle af fnuggene.

* Rens tgjet med en fnugfjerner.

Hvis der er for meget fnug i tromlen, henvises der til afsnittet "Fnug i stoffet" for
yderligere oplysninger.

Teend for maskinen, nér du har gennemfart kontrollen. Programmet
fortseetter fra det sted, hvor det blev afbrudt.

Kontakt det autoriserede servicecenter, hvis problemet opstar igen.

De ngdvendige oplysninger til servicecenteret er angivet pa maskinens

typeskilt.

20.2 Ngdabning af der

| tilfeelde af stremafbrydelse eller fejl forbliver
apparatets luge last. Vaskeprogrammet
fortseetter, nar stremmen vender tilbage. Hvis
lugen forbliver last i tilfaelde af fejl, er det
muligt at abne den vha. funktionen til

oplasning i ngdstilfeelde.
For lagen abnes:

/\ FORSIGTIG!

Risiko for forbraendinger! Serg for, at
vandtemperaturen og vasketgjet ikke
er meget varmt. Hvis det er relevant,
skal man vente til det er kolet ned.
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/\ FORSIGTIG!

Fare for personskade! Sgrg for, at
tromlen ikke drejer. Hvis det er
relevant, skal man vente til tromlen
ikke drejer mere.

apparatets luge.

4. Traek udlgseren til oplasning i
ngdstilfaelde ned én gang. Treek den igen
ned, hold den i spaending, og abn imens

®

Sorg for, at vandstanden i tromlen
ikke er for hgj. G4 om nedvendigt i
gang med en ngdtemning

(se “Nedtemning” i

kapitlet “Vedligeholdelse og
rengering”).

Lagen abnes pa felgende made:
1. Tryk pa Taend/sluk@-knappen for at
slukke for apparatet.

2. Tag stikket ud af kontakten.
3. Abn filteret.

21. FORBRUGSVARDIER
21.1 Introduktion

apparatets lage.
6. Luk filteret.

®

QR-koden pa energimeerket, der falger med produktet, indeholder
et weblink til oplysningerne vedrgrende produktets ydeevne i EU
EPREL databasen. Opbevar energimaerket som reference
sammen med brugervejledningen og alle andre dokumenter, der

folger med dette produkt.

Det er ogsa muligt at finde de samme oplysninger i EPREL ved
hjeelp af linket https://eprel.ec.europa.eu og modelnavn og
produktnummer, som du finder pa produktets typeskilt.

21.2 | henhold til Kommissionens

forordning EU 2019/2023

5. Tag vasketgjet ud, og luk derefter

Kun vask
Eco 40-60 program %
— Kg kWh Liter tt:mm 1; w© o/m2)
Hel fyldning 11.0 0.905 74.0 03:59 44.0 35.0 1550
Halv fyldning 55 0.615 54.0 02:59 44.0 31.0 1550
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Eco 40-60 program %
S Kg kWh Liter tt:mm 1; w© o/m2)
Kvart fyldning 3.0 0.290 36.0 02:59 45.0 25.0 1550

1) Restfugtighed ved slutningen af centrifugeringsfase. Jo hgjere centrifugeringshastighed, jo hgjere lydniveau, og
jo lavere restfugtighed.

2) Maks. centrifugeringshastighed.
Vaske- og terreprogram

Eco 40-60-program %

og skabstert ni- Kg kWh Liter tt:mm 1) °C o/m2)
veau

Hel fyldning 7 4.270 105.0 07:30 0.00 25.0 1550
Halv fyldning 35 2.138 56.0 05:05 0.00 24.0 1550

1) Restfugtighed ved slutningen af centrifugeringsfase. Jo hgjere centrifugeringshastighed, jo hgjere lydniveau, og
jo lavere restfugtighed.

2) Maks. centrifugeringshastighed.
Stromforbrug i forskellige tilstande

Netvarksfor-

Off (W) Standby (W) Uds"(”v‘\‘,; start ) undet stand-
by (W)
0.50 0.50 4.00 2.001)

Tid til Off/Standby tilstand er maks. 15 minutter.

1) Energiforbruget for den tilsluttede funktion er ca. 17,5 kWh pr. ar. For at afbryde denne funktion bedes du se
kapitlet "Opsaetning af WiFi".

21.3 Almindelige programmer - kun
vask

@

Disse veerdier er kun vejledende.

Program %o

e Kg kWh Liter tt:mm 1; @ o/m?2)
Bomuld 3) 11.0 3.200 100.0 04:10 44.0 85.0 1600
90°C
gg%“'d 1.0 2.200 100.0 04:00 44.0 55.0 1600
gg%u'd 4) 11.0 0.350 100.0 03:10 44.0 20.0 1600
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Program %o

E Kg kWh Liter tt:mm 1; w© o/m2)
fgﬂ‘éeﬁs" 5.0 0.900 65.0 02:35 35.0 40.0 1200
Finvask 5) 2.0 0.350 55.0 01:05 35.0 30.0 1200
30°C
uid ,
30°C 2.0 0.300 70.0 01:15 30.0 30.0 1200

1) Restfugtighed ved slutningen af centrifugeringsfase. Jo hgjere centrifugeringshastighed, jo hgjere lydniveau, og
jo lavere restfugtighed.

2) Referenceindikator for centrifugeringshastigheden.

3) Velegnet til vask af meget snavset tgj.

4) Velegnet til vask af let snavset bomuld, syntetisk og blandet.

5) Det fungerer ogsa som et hurtigt vaskeprogram til let snavset tgj.

21.4 Almindelige programmer - vask
og ter

@

Disse vaerdier er kun vejledende.

Program %o
e Kg kWh Liter tt:mm 1; w© o/m2)
fgﬂ‘ée“s" 5.0 3.000 100.0 05:30 1.00 40.0 1200

1) Restfugtighed ved slutningen af centrifugeringsfase. Jo hgjere centrifugeringshastighed, jo hgjere lydniveau, og
jo lavere restfugtighed.
2) Referenceindikator for centrifugeringshastigheden.

22. QUICK GUIDE
22.1 SmartSelect

SmartSelect guider dig til at spare energi, tid og vand.
Scan QR-koden for at f& mere at vide.
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Daglig brug

SmarlSeleck
=] -
Eo I o

O

<[4
l

Seet stikket i kontakten.
Abn vandhanen.

Tryk pa knappen Taandlsluk@ for at
teende for produktet.

Drej programvaelgeren hen pa det
gnskede program.

Indstil de @nskede tilvalgsfunktioner ved at

trykke pa de tilhgrende knapper.

il tgj, der skal stryges, Skabstert
'® til tej, der skal Ieegges frem

@

Lad SmartSelect funktionen guide dig
til at spare energi og vand.

TilvalgsfunktionerneEkstra Iet@ og
Lys@ kan bruges det meste af tiden.
Brug Dampopfriskningf.c.?, for at
undga at vaske og kun opfriske dit tgj
med damp.

| programmet, hvor det kan veelges,
skal du trykke pa Tidsstyret terringo-
knappen for at indstille den tid, der

passer til stoffet, du skal tarre. Brug
automatiske terreniveauer Strygetort

butikken, Ekstra Tart'®: til taj, der
skal tagrres helt.

Leeg vasketgjet i tromlen, et stykke ad
gangen uden at overskride den maksimalt
foreslaede maengde. Luk lugen, og serg
for, at der ikke sidder tgj i klemme mellem
lugebeelgen og lugen.

Ved brug af

AutoDose beholderne doseres vaske- og
skyllemiddel automatisk. Serg for, at
beholderne ikke er tomme.

Ved brug af manuelle rum skal du heelde
vaskemiddel og andet plejemiddel i det

korrekte rum.
AutoDose
(@ B

Manual

(Manual) @

Ved brug af et flydende vaskemiddel i

@

manuelt rum skal du indseette
beholderen til flydende vaskemiddel.

Tryk pa Start/pause D>l |-knappen for at
starte programmet.

Produktet starter.

Tag vasketgjet ud i slutningen af
programmet.

Tryk pa Teend/slukD for at slukke
produktet.
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22.2 Programoversigt

Vaskeprogrammer
Programmer Fyldning Produktbeskrivelse
Lavenergiprogram til bomuldstgj, der kan vaskes ved 40°C el-
Eco 40-60 11.0 kg ler 60°C. Ingen tilvalgsfunktion kan aktiveres. Seenker temperatu-
ren og forlaenger tiden for at opna gode vaskeresultater.1)
Bomuld og syntetisk tgj. Dette program sikrer en god vaskeevne pa
kort tid.

QuickCare 59min 8.0kg Standardprogrammets varighed er udviklet pa bag-
grund af en fyldning pa 5 kg. Hvis du vasker en
mindre eller starre maengde, reduceres eller gges
vasketiden automatisk.

Bomuld 11.0 kg ngtl(tjgj og farvede bomuldsstoffer. Ideel til normalt og meget snav-

Syntetisk 5.0 kg Syntetiske eller blandede stoffer.

Finvask 2.0kg Sarte tekstiler som akryl, viskose, polyester.

Uld, der kan vaskes i maskinen, og uld, der kan vaskes i handen,

ud @ 20kg og sart tgj. o

Jeans 4.0 kg Denimtgj og striktstoffer.

2.0 kg2) .
Outdoor ’ Moderne sportstgj til udenders brug.
3)
1.0 kg
. Hvid bomuld. Dette program fijerner mere end 99,99% af bakterier
Hygiene 11.0 kg og vira4)
Program pa kun 20 minutter til vask af op til 1 kg blandede synte-
. tiske skjorter. Tilfgj en tgrrefase for at fa et komplet OneGo-pro-
OneGo 20/60min 1.0 kg gram (vask og terring) pa 60 minutter.
5)

Sportstgj 5.0 kg Sportstgj.

Traeningstgj 1.0 kg Foreslas til en lille fyldning med sports- og fitnesstgj.

. Vaskeprogrammet til tre seet sengetgj, hvoraf det ene kan veere i

Sengetoj XL 45kg dobbeltstarrelse.

Normalt snavsede skjorter af bomuld og blandet bomuld med
) ki dampafslutning, der ger strygning lettere. Heeng straks tgjet pa bgj-

Business-skjorter 20kg ler til luftterring, nar programmet er faerdigt, for at opna de bedste

resultater.

Centrif/Tamn 11.0 ki Alt tgj, bortset fra uld og meget sart tgj. Program til centrifugering

’ ) K9 og temning af vandet.
Skyl 11.0 kg Alle stoffer, bortset fra uld og meget sarte stoffer. Program til skyl-

ning og centrifugering.
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Programmer Fyldning Produktbeskrivelse

Maskinrens - Vedligeholdelsesprogram til tromlerensning.

1) | henhold til EU Forordningen 2019/2023 kan dette program ved 40°C vaske normalt snavset bomuldstgj, der
angives som vaskbart ved 40°C eller 60°C, sammen i samme program. Se kapitlet "Forbrugsveerdier" for den op-
naede temperatur i vasketgjet, programvarigheden og andre data.

2) Vaskeprogram.
3) Vaskeprogram og vandafvisende fase.

4) Testet for Staphylococcus aureus, Enterococcus faecium, Candida albicans, Pseudomonas aeruginosa og MS2
Bacteriophage i ekstern test udfgrt af Swissatest Testmaterialien AG i 2021 (Testrapport nr. 202120117).

5) Nar terreprogrammet tilfgjes, kan den estimerede vasketid afvige fra den viste starttid. Dette skyldes, at vaske-
programmet automatisk optimeres til at forberede vasketgijet til terrefasen.

Hvis produktet fyldes til den maksimale program, hjalper det med at reducere
kapacitet, der er angivet for hvert energi- og vandforbrug.

Velegnede vaskemidler til vaskeprogrammer

Program Universalpul- Flydende uni- Flydende til Finvask uld Speciel
verl) versal farvet
Eco 40-60 A A A - -
Bomuld A A A - -
Syntetisk A A A - -
Finvask - - - A A
Uld/Silke - - - A A
Sportstgj -- A A - A
Outdoor -- - - A a
Hygiene A A - - A

1) Ved temperaturer over 60°C anbefales det at bruge vaskepulver.
4 = Anbefales -- = Anbefales ikke

22.3 Ekstra programmer

Vaskeprogrammer
Programmer Fyldning Produktbeskrivelse
Dunjakke 2.0 kg Syntetisk taeppe, polstret tgj, vattaepper, dunjakker.

Fodbold- og rugbytgj med polyester, polyester/elastan-blandinger,
Fodbold 11.0 kg polyamid og mikrofibermaterialer. Specialprogram designet til friske
pletter med indbygget forvaskfase.

Skiudstyr 5.0 kg Perfekt til tungt tgj som f.eks. skitgj.
Labesko 2.0 kg Designet til Iabesko, skansomt vaskeprogram.
Dyne 3.0 kg Syntetisk eller fier- og dunfyldte teepper, polstret tgj, dyner.

DANSK 149



Programmer Fyldning Produktbeskrivelse

Bomuldshandkleeder og badekaber. Ideel til normalt og meget

Handkleeder 11.0 kg snavset tgj.
Dyrehar 3.0 kg Vaskeprogram, der er skreeddersyet til at fierne dyrehar fra tojet
Bomuld, syntetisk og blandet tgj, der kreever en skansom vask.
Strygelet 0.5 kg 1)
Normalt og let snavset '/.
. . Hvid bomuld. Dette program fijerner mere end 99,99% af bakterier
Anti-allergi Damp 2.0kg - 2) . . .
og vira<). Det sikrer ogsa en korrekt reduktion af allergener.
Babytgj 4.0 kg Skansomt program velegnet til babytgj.
Linned 2.0 kg3) Ekstra skansomt program skraeddersyet til hvidt eller kulgrt linned/
1.0 kg4) her.
Hurtig, max 0,5 kg 3.0 kg Bomuld og syntetisk tgj, der er let snavset.
Damp Kashmir - Dampprogram til uld og kashmir.
Dampopfriskning - Dampprogram til bomuld, syntetisk og sart tgj.

1) For at reducere folder regulerer dette program vandtemperaturen og udfgrer en mild vaske- og centrifugerings-
fase. Maskinen udferer ekstra skylninger.

2) Testet for Staphylococcus aureus, Enterococcus faecium, Candida albicans, Pseudomonas aeruginosa og MS2
Bacteriophage i ekstern test udfert af Swissatest Testmaterialien AG i 2021 (Testrapport nr. 202120117).

3) Vaskeprogram.
4) Vaskeprogram og vandafvisende fase.

Hvis produktet fyldes til den maksimale program, hjalper det med at reducere
kapacitet, der er angivet for hvert energi- og vandforbrug.

Velegnede vaskemidler til vaskeprogrammer

Program Universalpul- Flydende uni- Flydende til Finvask uld Speciel
verl) versal farvet
Dunjakke - A A - a
Fodbold - A A - A
Skiudstyr -- A A - a
Lgbesko - - - A A
Dyne - -- - A A
Handkleeder A A A - -
Dyrehar -- - - A a
Strygelet -- A A - a
Anti-allergi Damp A A - - A
Babytgj - - - A N
Linned - - - A A
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Program Universalpul- Flydende uni- Flydende til Finvask uld Speciel
verl) versal farvet

Hurtig, max 0,5 B R R B R

kg

1) Ved temperaturer over 60°C anbefales det at bruge vaskepulver.

4 = Anbefales
-- = Anbefales ikke

22.4 Vaskemiddeltype og -mangde.

* Brug kun vaskemidler og andre
behandlinger, der er specielt beregnet til
vaskemaskiner: Fglg farst disse generelle
regler:

— vaskepulver (ogsa tabs og
enkeltdosisvaskemidler) til alle typer
stof, undtagen stof, der skal finvaskes.
Veelg vaskepulver med blegemiddel til
hvidt tgj og desinficering af vasketgj,

— flydende vaskemidler (ogsa
enkeltdosisvaskemidler), fortrinsvis til
lavtemperaturprogrammer (maks.
60°C) til alle typer stof, eller
specialvaskemidler kun til uld.

» Bland ikke forskellige typer vaskemiddel.

* Brug mindre vaskemiddel, hvis:

— du vasker en lille maengde vasketgj,

— tojet er let snavset,

— Der dannes store meengder skum
under vask.

* Nar du bruger vaskemiddeltabs eller -
kapsler, skal du altid leegge dem ind i
tromlen, ikke i seebeskuffen og folge
producentens anbefalinger.

For lidt vaskemiddel kan forarsage:

« utilfredsstillende vaskeresultater,

 at vasketgjet bliver grat,

+ fedtet tgj,

* mug i produktet.

For meget vaskemiddel kan forarsage:
* skumdannelse,

reduceret vaskeeffekt,
 utilstraekkelig skylning,
 en starre indvirkning pa miljget.

22.5 Plan for regelmaessig
rengoring

Regelmaessig rengering hjalper med at
forlaenge produktets levetid.

Efter hvert program skal lugen og seebeskuffe
sta lidt pa klem for at f& luftcirkulation og tarre
fugtigheden indvendigt i produktet.

Hvis produktet ikke bruges i leengere tid, sa
luk for vandhanen, og tag stikket ud af
kontakten.

Vejledende periodisk renggringsplan:

Afkalkning To gange om aret

Vedligeholdelsesvask En gang om maneden

Renger lugetaetning Hver anden maned

Rengar tromle Hver anden maned

Fjern fnug fra tromlens in-

o 1)
derside To gange om méneden

Renger saebeskuffe og
AutoDose beholder

To gange om aret

Renggar aflebspumpens
filter

To gange om aret

Renggr tillgbsslangen og
ventilfilteret

To gange om aret

1) se kapitlet "Fnug i stoffet".

Undersgg regelmaessigt tromlen for kalk. Vi
anbefaler at kgre et program med tom tromle
og et afkalkningsprodukt en gang imellem.

Fjernelse af fremmedlegemer

@

Sgrg for, at alle lommer er tomme, og at
alle lgse elementer er fastgjort, inden du
karer programmet.

Fjern eventuelle fremmedlegemer (sdsom
metalclips, knapper, mgnter osv.), som du
maske kan finde i lugeteetningen, filtrene og
tromlen. Kontakt om ngdvendigt det
autoriserede servicecenter, hvis dette ikke
hjeelper.
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Lugetaetning

Dette produkt er designet med et
selvrensende draningssystem, der gor det
muligt at dreene fnugfibre, som falder af tgjet,
ud med vandet. Undersgg forseglingen
regelmaessigt, og renger den, hvis det er
ngdvendigt, som beskrevet i felgende
diagram. Mgnter, knapper, andre sma
genstande kan genfindes i slutningen af
cyklussen.

Rengear den, hvis det er ngdvendigt, ved
hjeelp af et renggringsmiddel med ammoniak
uden at ridse taetningens overflade.

Fjern om ngdvendigt fnug og genstande fra
filterfordybningen.

22.6 Wi-Fi-forbindelse til produktet
Taender for WiFi

®

Som fabriksstandard er WiFi funktionen
slaet fra.

Tryk pa Taend/sluk@ i et par sekunder for at
aktivere produktet.

For at tilslutte produktet til et WiFi netveerk
skal du trykke og holde Fjernbetjent

starttilstand’; nede i 5 sekunder. Det er ogsa
muligt at aktivere WiFi fra indstillingsmenuen.

| denne fase viser displayet WiFi ikonet=
og “Starter op...“ meddelelsen. Efter et
stykke tid vises Kilar til at tilslutte"

meddelelsen og = ikonet.
Tilslutning af dit produkt
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For du fortsaetter med de naeste trin, skal
du sgrge for, at er App blevet downloadet
og konfigureret, og at din smartenhed er
tilsluttet dit hjemmenetvaerk. Se afsnittet
"Installation og konfiguration af appen".

Abn App fra din smartenhed, og folg de
viste instruktioner for at tilfgje dit produkt.

Under tilknytningsfasen App kan omdirigere
til smart-enhedens Wi-Fi-indstillinger for at
veelge hjemmenetveerket og skal indtaste Wi-
Fi-adgangskoden for at tilslutte produktet.

Efter Tilslutter... fase, hvis afsluttet,
vises “Tilslutning lykkedes“ meddelelsen.
Ellers vises meddelelsen "Kan ikke tilslutte".

Nar du er tilsluttet, vil et tryk pa Fjernbetjent

starttilstanda gere det muligt at starte
programmer via App.

Automatisk tilslutning til registreret
netvaerk

Nar produktet er blevet konfigureret og
registreret pa hjemmenetveerket, vil det
automatisk forsgge at tilsluttet til netveerket,
hver gang det teendes. Der vil ikke veere
nogen lyd, nar WiFi tilslutningen er vellykket.

Tilslutning til et andet netvaerk (genabning
af adgangspunkt)
Hver gang du trykker og holder Fjernbetjent

starttilstandm nede i 5 sekunder, abnes og
sendes adgangspunktet. Nye
netveerksoplysninger, der modtages pa dette
tidspunkt, overskriver tidligere gemte
oplysninger, og produktet tilslutter derefter til
det nye WiFi netveerk.

Se afsnittet "Tilslutning af dit produkt" for at
udfgre forbindelsen.

Deaktivering af WiFi
Hvis du beslutter dig for ikke lzengere at have
produktet tilsluttet til WiFi, kan du trykke pa

og holde Fjernbetjent starttilstandm nede i 10
sekunder, hvorefter produktet nulstilles og
slukkes. Det er ogsa muligt at deaktivere WiFi
fra indstillingsmenuen.

Nar du har bekreeftet nulstillingen, viser
displayet meddelelsen "Netveerk er
nulstillet" og WiFi er slaet fra.



23. MILUOHENSYN

Genbrug materialer med symbolet C’b
Anbring emballagematerialet i passende
beholdere til genbrug. Hjeelp med at beskytte
miljget og menneskelig sundhed samt at
genbruge affald af elektriske og elektroniske
apparater. Kasser ikke apparater, der er

meerket med symbolet E sammen med

husholdningsaffaldet. Lever produktet tilbage
til din lokale genbrugsplads eller kontakt din

kommune.
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Tervetuloa Electroluxiin! Kiitos, etta olet valinnut taman laitteen.

Vahenndmme paperin kayttéa suojellaksemme ymparistéa. Taydelliset ohjekirjat ovat
saatavilla verkossa. Taydellinen ohjekirja on saatavilla osoitteessa electrolux.com/
manuals
@ Voit tarkastella kayttoon liittyvid neuvoja, esitteitd, vianmaaritysohjeita seka huolto- ja
korjausohjeita osoitteessa electrolux.com/support
. Osta lisdvarusteita, tarvikkeita ja alkuperaisia varaosia laitteeseesi osoitteessa
@ electrolux.com/shop
Oikeus muutoksiin pidatetaan.
SISALTO
1. TURVALLISUUSTIEDOT ... .ottt 154
2. TURVALLISUUSOHUJEET ...ttt 158
3. TUOTTEEN KUVAUS ...t 159
4. TEKNISET TIEDOT ...ttt 161
5.ASENNUS ..o 161
6. KAYTTOPANEELI JA SMARTSELECT ......ccviiiiiiieieeee e 165
7. NAPPAIMET JA PAINIKKEET ..ot 167
8. KAYTTC")ONOT]'O ..... e 170
9. ENNEN ENSIKAYTTOA . ..ottt 171
0. OHUELMAT oo e e e e e e e e e e e 171
11. T WI-FI - YHTEYDEN ASETUKSET .. voieeeeeeee e 184
12. AUTODOSE-TEKNIIKKA (AUTOMAATTINEN ANNOSTELU)................. 186
13. VAIHTOEHDOT ..ottt e e 194
14. ASETUKSET ...... s e 198
15. PAIVITTAINEN KAYTTO = VAIN PESU .....ccoooiiiiieeceee e 200
16. PAIVITTAINEN KAYTTO - PESU JA KUIVAUS .....cooovoviiieeiieeeee 204
17. PAIVITTAINEN KAYTTQ — AINOASTAAN KUIVAUS ..., 205
18. NEUVOUJA JA VINKKEUJA ...t 207
19. HUOLTO JA PUHDISTUS ...ttt 210
20. VIANMAARITY'S ..ottt ettt ee e 217
21, KULUTUSARVOT ..ottt 222
22. PIKAOHUE ... 224
23. YMPARISTONSUOUELU. ...t 230

1. A TURVALLISUUSTIEDOT
i

u Lue taman laitteen mukana toimitetut ohjeet huolella
ennen laitteen asennuksen ja kayton aloittamista.

Valmistaja ei ota vastuuta henkilbvahingoista tai vahingoista,
jotka aiheutuvat virheellisesta asennuksesta tai kaytosta.
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Sailyta ohjeita aina varmassa ja helposti tavoitettavassa
paikassa tulevia kayttOkertoja varten.

1.1 Lasten ja taitamattomien henkiléiden turvallisuus

/\ VAROITUS!

On olemassa tukehtumisen, loukkaantumisen tai pysyvan
vammautumisen vaara.

+ 8-vuotiaat ja sita vanhemmat lapset seka henkil6t, joilla on
fyysisia, aisteihin liittyvid tai henkisia rajoitteita tai
puutteellinen kokemus tai tuntemus, voivat kayttaa tata
laitetta vain, jos heita valvotaan tai ohjataan laitteen
turvallisessa kaytossa ja jos he ymmartavat kayttoon
liittyvat vaarat.

» Tuote on pidettdva 3-8-vuotiaiden lasten ja erittain laajoista
ja monimutkaisista toiminnallisista rajoitteista karsivien
henkildiden ulottumattomissa, ellei heita valvota jatkuvasti.

 Alle 3-vuotiaat lapset tulee pitaa kaukana laitteesta, ellei
heita valvota jatkuvasti.

» Lapsia on valvottava, etteivat he ryhdy leikkimaan laitteella.

» Kaikki pakkaukset tulee pitaa lasten ulottumattomissa ja
havittaa asianmukaisesti.

» Pida pesuaineet lasten ulottumattomissa.

» Pida lapset ja kotielaimet poissa laitteen luota silloin, kun
laitteen luukku on auki.

 Jos laitteessa on lapsilukko, sita on kaytettava.

» Lapset eivat saa puhdistaa laitetta tai suorittaa siihen
kohdistuvia kayttajan huoltotoimenpiteita ilman valvontaa.

1.2 Yleinen turvallisuus

« Tama laite on tarkoitettu ainoastaan kotitaloustyyppisen,
konepesuun sopivan ja kuivattavan pyykin pesemiseen ja
kuivaamiseen.

Ala kayta kuivaustoimintoa, jos tekstiileissa on tahroja
teollisista kemikaaleista.
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Tama laite on tarkoitettu yhden kotitalouden kayttoon
sisatiloissa.

Tata laitetta voidaan kayttaa toimistoissa, hotellihuoneissa,
aamiaismajoituspaikoissa, maatilamajoituspaikoissa ja
muissa samantyyppisissa majoitustiloissa, joissa kyseinen
kaytto ei ylita (keskimaaraisia) kotitalouskayton tasoja.

Ala muuta laitteen teknisia ominaisuuksia.

Laite tulee asentaa vapaasti seisovaksi kodinkoneeksi tai
keittion tyotason alapuolelle tilan sen salliessa.

Ala asenna laitetta lukittavan oven, liukuoven tai
vastakkaiselle puolelle kiinnitetyn oven taakse, jossa
laitteen ovea ei voida avata kokonaan.

Kytke verkkopistoke verkkopistorasiaan vasta asennuksen
lopuksi. Varmista, etta verkkopistoke on ulottuvilla
asennuksen jalkeen.

Pohjan tuuletusaukot eivat saa olla maton tai muun
lattiapaallysteen peitossa.

VAROITUS: Laitteeseen ei saa liittda ulkoista kytkinta,
kuten ajastinta, eika sita saa liittaa virtapiiriin, jonka
sahkolaitos saanndllisin valiajoin kytkee paalle/pois paalta.
Varmista, etta huoneen ilmanvaihto on hyva. Muiden
kaasulla tai polttoaineilla toimivien laitteiden tai avotulien
kehittamat hoyryt tai savu eivat saa paasta tilaan
ilmastointikanavien kautta.

Poistoilmaa ei saa ohjata hormiin, jota kaytetaan kaasulla
tai muilla polttoaineilla toimivien laitteiden hdyryjen
poistamiseen.

Tulovesipisteesta tulevan veden paineen tulee olla
poistotien liittimessa valilla 0,5 bar (0,05 MPa) ja 10 bar (1,0
MPa).

Laitteen enimmaispyykkikuorma on 11.0 kg. Ohjelmien
enimmaistayttomaaraa ei saa ylittaa (ks. kappale
“Ohjelmataulukko”).

Laite tulee liittaa vesijohtoverkkoliitantaan kayttamalla
tuotteen mukana toimitettuja tai muita valtuutetun
huoltopalvelun toimittamia uusia letkusarjoja.
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Vanhaa letkustoa ei saa kayttaa.

Jos virtajohto vaurioituu, sen saa vaihtaa vain valmistaja,
valtuutettu huoltoliike tai vastaava ammattitaitoinen henkilo,
jotta valtytaan sahkovaaroilta.

Pyyhi mahdollinen laitteen ymparille kerdantynyt nukka ja
muut materiaalijaamat pois.

Tekstiilit, joissa on kasvis- tai mineraalioljya, asetonia,
alkoholia, petrolia, kerosiinia, tahranpoistoainetta, tarpattia,
vahoja ja vahanpoistoaineita on pestava erikseen kayttaen
runsaasti pesuainetta, ennen kuin ne voidaan kuivata
kuivaavassa pesukoneessa.

Jos tekstiileissa on teollisten kemikaalien tahroja, niita ei
saa pesta laitteessa.

Ala kuivaa pesemattémia tuotteita pesu-kuivauskoneessa.
Kuivaavassa pesukoneessa ei saa kuivata vaahtokumista
valmistettuja tuotteita (lateksivaahto), suihkumyssyja,
vettahylkivia tekstiileja, kumitettuja esineita tai vaatteita eika
vaahtokumilla taytettyja tyynyja

Noudata huuhteluaineiden ja vastaavien tuotteiden
kaytossa aina tuotteen valmistajan ohjeita.

Poista pyykeista kaikki mahdolliset sytytyslahteet, kuten
savukkeensytyttimet ja tulitikut.

VAROITUS: Ala koskaan pysayta kuivaavaa pesukonetta
ennen Kuivausjakson paattymista, ellet heti ota pyykkia
rummusta ja levita sitd kuivumaan, jotta kuumuus voi
haihtua.

Kuivaavan pesukoneen ohjelman loppuvaihe suoritetaan
alhaisessa lampdtilassa (jaahdytysvaihe), jotta kaikki
tekstiilit jadhtyvat riittavasti niiden vaurioitumisen
valttamiseksi.

Ala kayta korkeapainevesisuihkuja ja/tai hoyrya laitteen
puhdistamiseen.

Puhdista laite kostealla liinalla. Kayta ainoastaan
neutraaleja pesualnelta Ala kayta hankaavia tuotteita,
hankaavia sienia, liuotteita tai metalliesineita.
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+ Kytke laite pois paalta ja irrota pistoke pistorasiasta, ennen

kuin aloitat huoltotoimet.

2. TURVALLISUUSOHJEET

2.1 Asennus

®

Asennuksessa on noudatettava
asiaankuuluvia paikallisia maarayksia.

Noudata koneen mukana toimitettuja
asennusohjeita.

Ala asenna tai kayta laitetta tilassa, jossa
se voi altistua alle 0 °C lampdtilalle tai
saaolosuhteille.

Laite tulee sailyttaa pystyasennossa
siirtdmisen aikana.

Varmista riittdva ilmankierto laitteen ja
lattian valissa.

Poista kaikki pakkausmateriaalit ja
kuljetuspultit.

Varmista, etta laitteen asennuspaikan
lattia on tasainen, vakaa, lammonkestava
ja puhdas.

Sailyta kuljetuspultit varmassa paikassa.
Jos laitetta halutaan siirtaa
tulevaisuudessa, kuljetuspultit tulee
asentaa takaisin rummun lukitsemiseksi ja
sisdisten vaurioiden valttdmiseksi.

Siirra laitetta aina varoen, silla se on
raskas. Kayta aina suojakasineita ja
suojaavia jalkineita.

Vaurioitunutta laitetta ei saa asentaa tai
kayttaa.

Ala asenna laitetta paikkaan, jossa laitteen
luukkua ei voida avata kokonaan.

Saada jalkoja, jotta laitteen ja lattian valiin
jaa riittavasti tilaa.

Kun laite on asetettu lopulliseen
asennuspaikkaan, tarkista, ettd se on
oikein tasapainossa vesivaakaa kayttaen.
Saada tarvittaessa laitteen saatojalkoja.

2.2 Sahkokytkenta

VAROITUS: Tama laite on tarkoitettu
asennettavaksi/liitettavaksi rakennuksen
maadoitusliitantaan.

Kytke pistoke maadoitettuun pistorasiaan.
Ala kéyta jakorasioita tai jatkojohtoja.

Ala veda virtajohdosta pistoketta
irottaessasi. Veda aina pistokkeesta.

Al& koske virtajohtoon tai pistokkeeseen
marilla kasilla.

2.3 Vesiliitanta

Tuloveden lampétila ei saa ylittaa 25 °C.
Ala vaurioita vesiletkuja.

Ennen uusien putkien liittdmista, kun
putkia ei ole kaytetty pitkdan aikaan,
korjaustoiden jalkeen tai kun uusia laitteita
(vesimittarit, jne.) on asennettu, anna
veden virrata, kunnes se on puhdasta ja
kirkasta.

Tarkista ensimmaisen kayttokerran aikana
ja sen jalkeen, ettei laitteessa ole nakyvia
merkkeja vesivuodoista.

Ala kayta jatkoletkua, jos vedenottoletku
on liian lyhyt. Ota yhteytté valtuutettuun
huoltoliikkeeseen vedenottoletkun vaihtoa
varten.

Laitteen pakkauksestaan ottamisen
yhteydessa tyhjennysletkusta saattaa tulla
vettd. Tama johtuu tehtaalla vedella
suoritetuista laitetesteista.

Voit pidentaa tyhjennysletkua siten, etta
letkun pituus on enintdan 400 cm. Ole
yhteydessa valtuutettuun
huoltokeskukseen muunlaisen
tyhjennysletkun ja jatkeen suhteen.
Varmista, etta vesihana on ulottuvilla
laitteen asennuksen jalkeen.

2.4 Kayttd

/\ VAROITUS!

Tulipalon ja sahkdiskun vaara.
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/\ VAROITUS!

Virheellinen kaytto voi aiheuttaa
henkildvahinkoja, séahkdiskuja, tulipaloja,
palovammoja tai laitteen vaurioitumisen.




Ala aseta helposti syttyvia tuotteita tai
helposti syttyvien aineiden kanssa
kosketuksissa olleita tuotteita laitteeseen,
laitteen paalle tai sen lahelle.

Ala koske luukun lasiin pesuohjelman
ollessa kaynnissa. Lasi voi olla kuuma.
Ala kuivaa vaurioituneita (repeytyneité,
rispaantuneita) tekstiileja, joissa on
pehmusteita tai taytteita.

Jos pyykit on pesty tahranpoistoainetta
kayttaen, suorita ylimaarainen
huuhteluohjelma ennen kuivausohjelman
kaynnistamista.

Varmista, ettd kaikki metalliosat on
poistettu pyykista.

Kuivaa vain tekstiileja, jotka voidaan
kuivata laitteessa. Noudata tekstiilien
hoito-ohjemerkintoja.

Al3 istu tai seiso laitteen avoimen luukun
paalla.

Ala kuivata laitteessa vaatteita, joista
valuu vetta.

Esta kuumat esineet joutumasta
kosketukseen laitteen muovisten osien
kanssa.

Poista pesupallo (jos kdytdssa) ennen
kuivausohjelman kaynnistamista.

Ala kayta pesupalloa, kun asetat
tauottoman ohjelman.

2.5 Huolto

Laitteen korjaukseen liittyvissé asioissa
tulee ottaa yhteytta valtuutettuun
huoltoliikkeeseen. Ainoastaan alkuperaisia
varaosia saa kayttaa.

Huomioithan, etté itse suoritetut tai muut
kuin ammattilaisen suorittamat korjaukset
voivat aiheuttaa vaaratilanteita ja mitatoida
takuun.

Seuraavat varaosat ovat saatavilla
vahintaan 10 vuoden ajan mallin
tuotannon lopettamisesta: moottori ja

3. TUOTTEEN KUVAUS

3.1 Erikoistoiminnot

Uusi kuivaava pesukoneesi tayttaa kaikki
modernit edellytykset ja pesee pyykit
hellavaraisesti saastaen vettd, energiaa ja
pesuainetta.

moottorin harjat, moottorin ja rummun
valinen voimansiirto, pumput,
iskunvaimentimet ja jouset, pesurumpu,
rummun ristikko ja vastaavat kuulalaakerit,
lammittimet ja lampovastukset, mukaan
lukien Iampopumput, putket ja vastaavat
laitteistot, kuten letkut, venttiilit,
suodattimet ja Aquastop-jarjestelmat,
piirilevyt, elektroniset naytot,
painekytkimet, termostaatit ja anturit,
ohjelmistot ja laiteohjelmistot,
nollausohjelmisto mukaan lukien, luukku,
luukun saranat ja tiivisteet, muut tiivisteet,
luukun lukitus, muoviset lisdosat (esim.
pesuainelokerot). Aika voi olla maassasi
pidempi. Lisatietoja saat
verkkosivustoltamme.

Huomaa, etta jotkin naista varaosista ovat
saatavilla ainoastaan ammattilaiskorjaajille
ja kaikki varaosat eivat valttamatta koske
kaikkia malleja.

Lisatietoa tdman tuotteen sisalla olevista
lampuista seka erikseen myytavista
varalampuista: Kyseiset lamput on
suunniteltu kestdméaan kodinkoneissa
vaativia fyysisia olosuhteita (esim.
lampdtila, tarina, kosteus) tai ne antavat
tietoa laitteen toimintatilasta. Niité ei ole
tarkoitettu muihin kayttotarkoituksiin
eivatka ne sovi huoneiden valaisemiseen.

2.6 Havittaminen

Irrota laite séahkoverkosta ja
vedenjakelusta.

Leikkaa virtajohto poikki aivan laitteen
sivulta ja havita se.

Poista luukun lukitus, jotta lapset ja
elaimet eivat voisi jaada kiinni rummun
sisélle.

Havita laite paikallisten kotitalouksien
sahko- ja elektroniikkalaiteromua (WEEE)
koskevien maarayksien mukaisesti.

Interaktiivinen dynaaminen naytto tekee
laitteen asetuksesta ja kaytosta
nopeampaa ja helpompaa.
AutoDose-tekniikka annostelee
automaattisesti oikean maaran
pesuainetta tayttomaaran mukaan;
lokerossa on kaksi integroitua sailiota
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(pesuaine + huuhteluaine) seka kaksi
lisélokeroa manuaalista lisaysté varten. Se
tarjoaa parhaan kayttojoustavuuden.
Wi-Fi-yhteys ja Etakdynnistys
mahdollistavat ohjelman kaynnistamisen,
pesukoneen asetusten saatamisen ja
pesuohjelman tilan tarkistamisen eta-
ohjauksella.

SteamCare-jarjestelma tarjoaa Hoyry
raik -hdyryohjelman myéta taydellisen
ratkaisun myos herkimmista materiaaleista
tehtyjen vaatteiden raikastamiseen niita

3.2 Laitteen yleiskuvaus

==

pesematta. Kayta Electrolux kehittamaa
hellavaraista hajustetta saadaksesi
miellyttavan "vastapestyn" tuoksun
pyykkeihin hajujen ja ryppyjen poistamisen
aikana.

« SensiCare System tunnistaa
tayttomaaran ja saatada ohjelman keston
30 sekunnissa. Pesuohjelma mukautuu
tayttomaaraan ja tekstiilien tyyppiin
optimoiden keston, energian- seka
vedenkulutuksen.

Kansilevy

Pesuainelokero

Kayttopaneeli

Luukun kahva

Arvokilpi

@A Tyhjennyspumpun sihti

Séaatojalat laitteen tasapainotukseen

Bl Tyhjennysletku

El Vedenottoletkun liitanta
Virta johto

Kuljetustuet

Letkutuet

EUSSE
i W ProdNo.
I. i 000V = 00Hz 0000 W/ = oo
E"'fa'n..l'\- [ | - SeriNo. 00000000
| 1 |
A BCD E

Arvokilven merkinnat:

A.  QR-koodi

B. Mallin nimi

C. Tuotenumero

D. Sé&hkoluokitukset
E. Sarjanumero
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Skannaa QR-koodi kameralla ladataksesi sovellus alylaitteellesi sovelluskaupasta ja noudata vaadittuja ohjeita.
Hyddynna tuotteesi parhaalla mahdollisella tavalla rekisteréimalla se.

. [:D Voit tarkastella laitteen tietoja, asiakirjoja ja artikkeleita parhaiden ominaisuuksien kaytosta
(kayttdopas on saatavilla myds osoitteesta electrolux.com/manuals )

. ;9 Voit lukea kayttd-, vianmaaritys-, huolto- ja korjausohjeita (saatavilla myds osoitteessa

electrolux.com/support )

. lﬁ Voit ostaa laitteeseesi varusteita, kulutustarvikkeita ja alkuperaisia vaihto-osia (saatavilla myos

osoitteessa electrolux.com/shop )

4. TEKNISET TIEDOT

Mitat Leveys/korkeus/kokonaissyvyys 59.7 cm /84.7 cm /63.6 cm
Séhkokytkenta Jannite 230V

Kokonaisvirta 2100 W

Sulake 10A

Taajuus 50 Hz

Suojaustaso kiinteiden hiukkasten ja kosteuden siséantulon esta- IPX4
misessa, jonka suojapeite varmistaa, lukuun ottamatta niité koh-

tia, joissa pienjannitelaitteilla ei ole mitdan kosteussuojaa

Vedensyottd 1)

Kylma vesi

Vedenpaine Vahimmaistaso 0,5 baaria (0,05 MPa)
Enimmaistaso 10 baaria (1,0 MPa)

Enimmaispesumaara Cotton (Puuvilla) 11.0 kg

Kuivien vaatteiden enimmais-  Cotton (Puuvilla) 7 kg

tayttbmaara Synteettiset 5kg

1) Liitd vedenottoletkut hanaan, jossa on 3/4" kierteitys.

5. ASENNUS

/\ VAROITUS!
Lue turvallisuutta koskevat luvut.

5.1 Pakkauksesta poistaminen

1. Avaa luukku. Tyhjenna rumpu.

Laitteen mukana toimitettavat
lisdvarusteet voivat vaihdella mallista
riippuen.
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2. Aseta pakkauselementti lattialle laitteen
taakse ja aseta se varoen alas sen
takaosan varaan. Poista suoja pohjalta.

/N\ HUOMIO!

Ala aseta pesukonetta sen etuosan
varaan.

3. Aseta laite takaisin pystyasentoon. Irrota
virtajohto ja tyhjennysletku
letkunpidikkeesta.

Tyhjennysletkusta saattaa tulla vetta.
Tama johtuu siita, ettd pesukone on
testattu tehtaalla.

4. Irrota kolme kuljetuspulttia ja veda
muoviset valilevyt ulos.
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@

Pakkausmateriaalit ja kuljetustuet
kannattaa sailyttaa mahdollisia
tulevia laitteen kuljetuksia varten.

5. Aseta ohjekirjapussissa olevat
muovitulpat reikiin.

5.2 Asennusta koskevat tiedot
Sijoitus ja tasaus

Saada laite oikeaoppisesti estadksesi laitteen
tarinan, aanet ja liikkeet sen kayton aikana.

1. Asenna laite tasaiselle kovalle lattialle.
Laite on asennettava vakaaksi ja
vaakatasoon. Varmista, ettei laite kosketa
seinaan tai muihin kalusteisiin ja etta laitteen
alapuolella on riittavasti vapaata tilaa
ilmankiertoa varten.

2. Loysaa tai kiristd sdadettavia jalkoja
vaakatason asennon saavuttamiseksi.
Kaikkien jalkojen on oltava tukevasti lattialla.

/\ VAROITUS!

Ala kéyté pahvia, puuta tai vastaavia
materiaaleja laitteen jalkojen alla tason
saatamiseksi.

Tuloletku

/N HUOMIO!

Varmista, ettei letkuissa ole vaurioita ja
etteivat litinnat vuoda. Al4 kayta
jatkoletkua, jos tuloletku on liian lyhyt.
Ota yhteytta valtuutettuun
huoltoliikkeeseen saadaksesi tietoa
tuloletkun vaihtamisesta.

1. Liita tuloletku laitteen takaosaan
tarvittaessa. Yleensa se asennetaan jo



tehtaalla. 5. Liita KYLMAN veden ottoletkun toinen
paa kylmavesihanaan, jossa on 3/4"
kierteitys.

/\ VAROITUS!
Tuloveden lampdtila ei saa ylittaa 25 °C.

Vedenpoisto

Tyhjennysletkun pitéisi olla vahintaan 60
cm:n korkeudella ja enintaan 100 cm:n
korkeudella.

@

Voit pidentaa tyhjennysletkua enintaan
400 cm pituiseksi. Ota yhteytta
valtuutettuun huoltokeskukseen
muunlaisen tyhjennysletkun ja jatkeen
ostamiseksi.

Suuntaa se vasemmalle tai oikealle
vesihanan sijainnista riippuen. Varmista,

ettei vedenottoletku ole pystyasennossa.
Loysaa tarvittaessa rengasmutteria letkun
asettamiseksi oikeaan asentoon.
Joissakin malleissa voi olla
vedentuloletku, jossa on vedenrajoitin. Se
estaa luonnollisesta ikdantymisesta
johtuvan letkun vuotamisen. Ikkunassa
oleva sektori osoittaa tdman vian A. Jos
vika esiintyy, sulje vesihana ja ota
yhteytta valtuutettuun huoltoliikkeeseen
letkun vaihtoa varten.
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Tyhjennysletku voidaan liittaa eri tavoin:

min.600 mm
max.1000 mm
C

* Varaosia voidaan muuttaa ilman erillista ilmoitusta.

Varmista, etta tyhjennysletku on asennettu
niin, etta jaljelle jaavat hiukkaset eivat paase
altaasta laitteeseen.

Liita tyhjennysletku viemariin ja kirista se
kiinnittimella. Varmista, etta tyhjennysletku on
asennettu niin, etta jaljelle jaavat hiukkaset
eivat paase altaasta laitteeseen.

Aseta letku suoraan huoneen seindan
rakennettuun tyhjennysputkeen kiinnittimella
kiristaen.

llman muovista letkun ohjainta
viemariputkeen - Aseta tyhjennysletku
putkeen ja kirista se kiinnittimella.

Tyhjennysletku voidaan taivuttaa U-muotoon
ja asettaa muovisen letkunpidikkeen
ymparille. Pesualtaan reunaan - kiinnita
pidike vesihanaan tai seindan.

®

Varmista, ettei muoviohjain voi liikkua
laitteen tyhjennyksen aikana ja ettei
tyhjennysletkun paata ole upotettu
veteen. Likaista vetta voi palata
laitteeseen.

Osta varusteita valtuutetulta
jalleenmyyijalta.
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Tuuletusaukolla varustettuun pystyputkeen —
Aseta tyhjennysletku suoraan
tyhjennysputkeen tai pystyputkeen.

@

Tyhjennysletkun paéssa on aina oltava
ilmarako, toisin sanoen tyhjennysputken
sisdhalkaisijan (vahintdan 38 mm -
vahintdan 1,5") on oltava suurempi kuin
letkun ulkohalkaisija.

5.3 Puulattia-asennus

Jos asennat laitteen puulattialle, varmista,
etta laitteen jalat kiinnitetaan kiinnityslevyilla.

Lue lisdvarusteen mukana toimitetut ohjeet
tarkasti.

5.4 Sahkokytkenta

Kytke verkkopistoke verkkopistorasiaan vasta
asennuksen lopuksi.

Vaaditut séhkdarvot on merkitty arvokilpeen
seka esitetty "Tekniset tiedot” -luvussa.
Varmista, etta ne ovat yhteensopivia kaytetyn
verkkovirtaldhteen kanssa.



Tarkista, etta kotitaloudessa tapahtuva
sahkbdasennus kestaa vaaditun
enimmaiskuorman, ottaen huomioon myds
kaikki muut mahdollisesti kaytdssa olevat
laitteet.

Laite tulee kytked maadoitettuun
pistorasiaan.

Kun laite on asennettu paikalleen, virtajohdon
on oltava helppopaasyisessa paikassa.

Ota yhteytta valtuutettuun huoltoliikkeeseen
sahkoétodiden suorittamiseksi asennuksen
yhteydessa.

Valmistaja ei ota mitdan vastuuta vahingoista
tai loukkaantumisista, jotka johtuvat
turvatoimien noudattamatta jattamisesta.

6. KAYTTOPANEELI JA SMARTSELECT

6.1 Kayttopaneelin kuvaus

n -KOosketuspainike
B on/0ff -kosketuspainike O
Ohjelmavalitsin

Valikko E -kosketuspainike

Naytto

SmartSelect pesu-kosketuspainike:
* HOoyry raik -kosketuspainike T

» Erittain kevyt kosketuspainike o
likaisuustaso

» Kevyt kosketuspainike &
likaisuustaso

* Normaali kosketuspainike @
likaisuustaso

B :ynnistarmauko kosketuspainike | |ja
lisaa vaatteita -symboli T
Etakaynnistystila -kosketuspainike m
Bl SmartSelect kuivaus-kosketuspainike:
» Kuivausaika -kosketuspainike i)
«  Silityskuiva -kosketuspainike E®:
+ Kaappikuiva -kosketuspainike EO3
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« Erittain Kuiva -kosketuspainike @
e . Oikeanpuoleinen painike O
* Vasemmanpuoleinen painike O

6.2 SmartSelect

SmartSelect on uusi ja ainutlaatuinen
toiminto, jonka avulla kayttaja voi valita oikeat
pesuasetukset tekstiilien likaisuustason
mukaan, huoltaa vaatteita ja parantaa
kayttokokemusta.

Pesulampoétila mukautuu kuhunkin
SmartSelect-tasoon valitun ohjelman
mukaan parhaan suorituskyvyn
varmistamiseksi ilman, ettd lampétilaa
tarvitsee muuttaa manuaalisesti.

®

Lisatietoja on kohdassa SmartSelect
luvussa "Saatimet ja painikkeet".

6.3 SmartLeaf feedbackQ)

SmartLeaf-palaute kertoo energiankulutuksen
perusteella, kuinka energiatehokas ohjelma
on.

SmartLeaf Palautteessa on kolme eri tasoa,
jotka on merkitty lehtikuvakkeella:

1. Jos yksikaan lehtikuvake ei pala, se
tarkoittaa keskimaaraista kulutustasoa.

2. Yksilehtikuvake 0 tarkoittaa hyvaa
kulutustasoa.

3. Kaksi lehtikuvaketta ®j tarkoittaa parasta
kulutustasoa.

6.4 Kaksoisajastimenkayttoliittyma

Tama on uusi tapa visualisoida ja hallita
pesu- ja kuivausohjelmia. Se antaa tarkkaa

6.5 Paasymbolien selite

palautetta ohjelman kestosta ja auttaa sinua
suunnittelemaan ja paattdmaan haluamasi
asetuksen.

Pesun (valkoisella) ja kuivauksen (keltaisella)
erillinen esittdminen vain muutaman sekunnin
ajan, ja pesu- ja kuivausjakson kokonaisajan
laskeminen. Kun kuivausohjelma on lisatty,
arvioitu pesuaika voi poiketa alun perin
naytolla naytetysta ajasta. Tama johtuu siita,
etta pesuohjelma optimoidaan
automaattisesti pyykin valmistelemiseksi
kuivausvaihetta varten.

1. Vain pesu

1h 20min ©

Cottons
max 9kg

§30° 16006

2. Pesu ja kuivaus
1h 20min

Light wash

2h 58min
Cupboard dry

3. Kokonaissyklitiedot

4h 18min ©

Cottons

max 6kg

§30° 16006

Symboli Kuvaus Symboli Kuvaus

E Esipesu -merkkivalo. EI Rypistymiseneston merkkivalo.
t& Lisdhuuhtelu -merkkivalo. O Oma ohjelma -merkkivalo.

‘D Hoyry -merkkivalo. @ Rypistymisenesto -merkkivalo.
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Symboli Kuvaus Symboli Kuvaus

= Wi-Fi-yhteyden merkkivalo. ®j SmartLeaf -merkkivalo.

@ Ajastettu paattyminen -merkkivalo. v@ Hiljainen -merkkivalo.

0@ Pesuaineen merkkivalo. % Huuhteluaineen merkkivalo.

ﬁ] Lapsilukko -merkkivalo. =0 Luukun lukituksen merkkivalo.

o limoituksen merkkivalo. 4}* Rummun puhdistusksen merkkivalo.

7. NAPPAIMET JA PAINIKKEET

7.1 on/off ©

Kaynnista laite tai kytke se pois kaynnista
painamalla tata painiketta muutaman
sekunnin ajan. Erityinen aanimerkki, kun laite
kaynnistetaan tai sammutetaan, valot ja
nayttd kaynnistyy ja Kéynnista/Tauko-
painikkeen led-pulssi.

®

Oletusohjelma on aina laitteen
kaynnistyksen yhteydessa Eco 40-60,
myos sen jilkeen, kun se on
kaynnistetty valmiustilasta.

7.2 Ohjelmasaadin

Haluttu ohjelma voidaan valita kdantamalla
ohjelmanvalitsinta.

Navigoi ohjelmissa

Kaantamalla ohjelmavalitsinta, naytossa

nakyy useita kaytettavissa olevia ohjelmia

esittavia pisteita.

* Kun kdannat oikealle tai vasemmalle, voit
siirtya tallennettuihin ohjelmiin tai selata
koko luetteloa.

Programs

Main

Kaanna ohjelmanvalitsin vasemmalle,
kunnes nakyviin tulee viimeksi kaytettya
ohjelmaa koskeva neljas piste.

Last used

Kun kaannat ohjelmanvalitsinta viela lisda
vasemmalle, voit tarkastella tallennettavia
tai jo tallennettuja Suosikit-ohjelmia
pisteesta 1-3.

QO  Favourite 1

Kaanna ohjelmanvalitsin oikealle
selataksesi koko ohjelmaluetteloa, kunnes
viimeinen erillinen piste on saavutettu,
mika tarkoittaa paasya
lisaohjelmaluetteloon.

More programs
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Siirry lisdohjelmien luetteloon
napauttamalla Lisda-merkin vieressa
olevaa oikeanpuoleista pehmeaa

painiketta C] Taman luettelon selaaminen
toimii samalla tavalla kuin paaluettelon
selaus.

» Voit palata paaluetteloon kdantamalla
ohjelmanvalitsin vasemmalle Takaisin
paaluetteloon -asentoon ja painamalla
vasemmanpuoleista pehmeaa painiketta

D, joka on <Takaisin-merkinnan vieressa.

Back to main list

Back

Tassa nakymassa viimeinen piste edustaa
luettelon nollaus -asentoa.

7.3 Valikko =

Napauta E-painiketta siirtyaksesi
lisatoiminnon Valikko sisaan.

) e e e e e e e e

Turn dial to
navigate

Siirry kdantamalla valitsinta. Kytke
lisatoiminto kayttoon / pois kaytosta
napauttamalla oikeanpuoleista painiketta.

Kohdasta VaIikkoE poistuakseen kayttajan
on

painettava valikkopainiketta uudelleen;
painettava painiketta SmartSelect;
painettava etakayttopainiketta;
odotettava 10 sekunnin ajan
aikakatkaisua.

7.4 Oikealvasen painike O

Kaksi D—painiketta sijaitsevat nayton oikealla
ja vasemmalla puolella.

168 SUOMI

Napauta oikeanpuoleista painiketta O nayton
oikeassa alareunassa nakyvan toiminnon
komentoja varten (esim. saada
linkousnopeutta, ota kayttoon tai poista
automaattinen annossailio kaytosta, siirry
takaisin valikkoon...).

2h S5min @

Cottons

max 9kg

140° 16000

Napauta vasenta painiketta nayton
vasemmassa alareunassa nakyvan toiminnon

D komentoja varten (esim. [Ampdtilan
saataminen, lisatoiminnon kaynnistaminen tai
kayton lopettaminen...)

2h Smin = ©

Cottons

max 9kg

140° 16000

7.5 Kaynnista/Tauko D> |

Napauta Kéynnisté/Tauko[>| | jos haluat
kaynnistaa tai pysayttaa laitteen tai
keskeyttaa kaynnissa olevan ohjelman.

@

Naytdssa nakyva viesti ilmoittaa, etta
ohjelma voidaan keskeyttaa tekstiilien
lisddmiseksi tai poistamiseksi. Lisatietoja
saat kohdasta "Luukun avaaminen —
Pyykin lisddminen".

=

7.6 Etakaynnistystila m

T4ta painiketta m painamalla aktivoidaan
etakaynnistystoiminto, jonka avulla voit
kaynnistaa, keskeyttaa ja pysayttaa laitteen
etayhteyden avulla.

Etakaynnistystila -toiminnon kytkeminen
lukitsee luukun ja kone siirtyy valmiustilaan.



Poistu tilasta napauttamalla painiketta
uudelleen ja sammuttamalla se.

7.7 SmartSelect

Peseminen

Tama uusi ominaisuus on luotu auttamaan
kayttajaa saastamaan energiaa, aikaa ja
vettd ja parantamaan tekstiilien huoltoa ja
kuluttajakokemusta.

Kunkin pesuohjelman kestot ja kulutus
vaihtelevat pyykkien likaisuustason mukaan.

®

Laite ehdottaa kullekin ohjelmalle
oletuslikaisuustasoa seka tiettya
lampétilaa. Jos muutat lampdtilaa
manuaalisesti, likaisuustaso voi muuttua.

Valittavissa on nelja vaihtoehtoa:

1. HOoyry raik E,:_F
Talla SmartSelect-tasolla kayttaja valitsee
ohjelman Hoyry raik.
Se vahentaa ryppyja ja lievia hajuja ja
raikastaa vaatteita, jotka eivat tarvitse
pesua.
Kun kuvaketta napautetaan useasti, on
mahdollista hallita kolmea erilaista
ohjelman kestoa.

2. Erittdin kevyt TF
Tata lisatoimintoa suositellaan hyvin
lievasti likaisille vaatteille, joissa ei ole
nakyvia tahroja. Suositeltu [ampdotila on
20 °C.

3. Kevyt @
Tama lisatoiminto sopii erinomaisesti
arkikayttdoon lievasti likaisiin vaatteisiin,
joissa on pienia tahroja, esimerkiksi
hikea. Suositeltu lampétila on 30 °C.
Lievasti likaisuuden tasoa kaytetaan
eniten oletusasetuksessa.

4. Normaali @
Tama lisatoiminto on suositeltava
normaalilikaisille / erittain likaisille
vaatteille, joissa on esimerkiksi
ruokaroiskeita tai mutaa.

Kytke jokin naista lisatoiminnoista kayttéon
kaantamalla valitsinta haluamasi ohjelman
kohdalle. Oletuslikaisuustason kuvake syttyy.

Voit muuttaa sitd napauttamalla vastaavaa
kuvaketta.

@

Kytke jokin naista lisatoiminnoista
kayttoon kaantamalla valitsinta
haluamasi ohjelman kohdalle.
Oletuslikaisuustason kuvake syttyy.
Voit muuttaa sita napauttamalla
vastaavaa kuvaketta.

Jokaisella SmartSelect -tasolla voidaan
muuttaa valitun ohjelman lampétilaa,
linkousnopeutta ja ohjelman kestoa.

@

Jos tiettya likaisuustasoa ei ole
kaytettavissa, sen painaminen aiheuttaa
virheen, kaksoisaanimerkin ja symbolin
vilkkumisen kahdesti.

Kuivaus

Kuivausaika O

Jos ohjelma sisaltaa taman valinnan, voit tata
painiketta napauttamalla asettaa kuivattavalle
pyykille sopivan ajan (katso taulukko
"Ajastettu kuivaus”). Asetettu arvo nakyy
naytossa.

Tata lisatoimintoa kaytetaan halutun
kuivausajan valitsemiseen ohjelmissa, joissa
kuivausaika on kaytettavissa. Kun painiketta
napautetaan, aika-arvo kasvaa 10 minuutin
askelin valitun ohjelman enimmaisaikaan
saakka (katso valitsimen maaritys).

Automaattinen kuivaus
On olemassa kolme mahdollista tasoa:

1. Silityskuiva
Tata lisatoimintoa suositellaan silitykseen
soveltuvien vaatteiden kuivaamiseen.
2. Kaappikuiva ‘¥
Se on useimpien ohjelmien
oletuskuivaustaso ja tuottaa kaappikuivia
vaatteita.
3. Erittdin Kuiva ‘®
Tata lisatoimintoa suositellaan pyyhkeille.
Jos valitset toiminnon Kuivausaika tai
kuivaustason, napauta haluamaasi alykkaan
pesun tasoa ja poista pesuohjelma kaytosta,
niin vain kuivausvaihe pysyy kaytossa.
KunKuivausaika enimméisaika on saavutettu,
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laite siirtyy automaattisesti
oletuskuivaustasolle (Kaappikuiva); Jos
kuivaustaso valitaan, napauta sita,

8. KAYTTOONOTTO

Kaynnistysnayttd tulee nakyviin
kosketusnayttéon aina laitteen
kaynnistdmisen yhteydessa.

Kun laite kytketdan toimintaan ensimmaisen
kerran, kaynnistysnayton jalkeen sinut
ohjataan alustavien asetuksien |api.

8.1 Tutustu laitteeseesi

Kun kaynnistat laitteen ensimmaista kertaa,
nayttd opastaa joissakin laitteeseen liittyvissa
tiedoissa.

Jos kayttaja ohittaa sen ensimmaisen
kaynnistyksen aikana, se nakyy uudelleen
seuraavan kaynnistyksen jalkeen. Jos
kayttaja on painanut toisen kerran ohitusta,
ala enaa nayta sita.

8.2 @ Kielen asettaminen

Selaa kieliluetteloa kiertamalla nuppia
haluamasi kielen l6ytamiseksi ja valitse se
painamalla oikeanpuoleista pehmeaa
painiketta.

@ Language
v English
Deutsch
Francais
Select
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kuivausohjelma kytkeytyy pois kaynnista ja
asettaa ainoastaan oletuspesuohjelman.

8.3 A Veden Kovuus

Naytté ehdottaa oikean vedenkovuuden
tason asettamista pesutuloksen
parantamiseksi.

Seuraava ikkuna tulee nakyviin:

A Water hardness
Soft

v Medium
Hard

e

Kaanna nuppia oikean tason valitsemiseksi ja
vahvista oletusasetus napauttamalla

oikeanpuoleista pehmeaa painiketta D

Select

@

Palaa edelliseen nakymaan
napauttamalla vasemmanpuoleista

pehmeaa painiketta [:]




9. ENNEN ENSIKAYTTOA

®

Voit huomata laitteessa hiukan vetta
asennuksen aikana tai ennen
ensimmaista kayttokertaa. Vesi on jaanyt
tehtaalla suoritetusta taydellisesta
toimintatestista, jonka avulla taataan
koneen taydellinen kunto ja virheetdn
toiminta ennen sen toimitusta
asiakkaalle.

1. Varmista, etta kaikki kuljetuspultit on
poistettu laitteesta.

2. Varmista, etta verkkovirtalahde on
kaytettavissa ja vesihana on auki.

10. OHJELMAT
10.1 Ohjelmataulukko

Pesuohjelmat

3. Tayta AutoDose-sailitt nestemaisella

pesuaineella 3 ja huuhteluaineella .
Katso luvun "AutoDose-teknologia”
kappale "AutoDose-perusasetukset”.
Kaada rumpuun 2 litraa vetta.

Tama aktivoi tyhjennysjarjestelman.
Aseta puuvillalle tarkoitettu pesuohjelma
ja valitse korkein lampétila, ala
kuitenkaan lisda pyykkia koneeseen.
Tama poistaa mahdolliset liat rummusta
ja pesualtaasta.

Ohjelma Ohjelman kuvaus

Pesuohjelmat

Eco 40-60 Matalan energiankdyton ohjelma puuvillapyykeille, joiden pesulampétila
on 40 tai 60 °C. Mitaan lisatoimintoa ei voida kytkea toimintaan. Alentaa lam-

pétilaa ja pidentaa aikaa hyvan pesutuloksen saavuttamiseksi.”

QuickCare 59min

Sekapyykki (puuvilla ja tekokuitu). Ihanteellinen paivittdiseen pesuun lyhyessa

ajassa, parempaa vaatehuoltoa ja puhdas lopputulos jo 30 °C:ssa.

®

Vakio-ohjelman kesto on kehitetty 5 kg:n pyykkiméaaralle. Pe-
suaika lyhenee tai pitenee automaattisesti pyykkimaaran mu-

kaan.
Puuvilla Valkoinen ja varillinen puuvilla. Normaali-, erittéin ja vahan likainen pyykki.
Synteettiset Siliavét tai sekapyykki. Normaalisti likainen pyykki.

Hellavarainen

Arkalaatuiset tekstiilit (esim. akryyli, viskoosi ja sekapyykki), jotka edel-

lyttavat helldvaraisempaa pesua. Normaali- ja vahan likainen pyykki.

) @ Konepestava villa, kasinpestava villa ja muut tekstiilit, joissa on merkinta «kasi-
Villa 2
npesu» )
Farkut Farkku- ja trikookankaat. Normaalisti likaantuneet. Taméa ohjelma sisaltaa

farkkukankaille tarkoitetun hellavaraisen huuhteluvaiheen, joka ehkaisee varien
haalistumista ja valttda pesuainejaadmien joutumista tekstiilikuituihin.
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Ohjelma

Ohjelman kuvaus

Outdoor

®

Ala kayta huuhteluainetta ja varmista, ettei pesuainelokeros-
sa ole huuhteluainejaamia.

Ulkovaatteet, tekniset, urheilukankaat, vetta hylkivat ja hengittavat takit, irrotet-
tavalla fleece-kerroksella tai sisdosalla varustetut ulkoilutakit. Suositeltu taytto-
maara on 2.0 kg. Tata ohjelmaa voidaan kayttaa myos vetta hylkivan pinnan
kasittelyvaiheena, joka on suunniteltu erityisesti sellaisten tekstiilien kasittelyyn,
joissa on hydrofobinen pinnoite. Suorita vettéd hylkivan pinnan palauttava vaihe
seuraavasti:

« Lisaa pesuaine lokeroon @

« Lisaa erityista vetta hylkivan tekstiilin palauttavan pinnan kasittelyainetta
huuhteluainelokeroon Manual |

« Vahenna pyykkia niin, etta tayttdmaara on 1.0 kg.

®

Voit parantaa vetta hylkivan pinnan kasittelya edelleen kui-
vaamalla pyykit Outdoor kuivausrummussa ohjelmalla (jos
kaytettavissa ja jos vaatteen hoito-ohjemerkinta sallii rumpu-
kuivauksen).

Hygienia

Valkoinen puuvilla. Tdma suuritehoinen pesuohjelma, yhdessa hoyrykasittelyn

kanssa, poistaa yli 99,99 % bakteereista ja viruksista 3) pitden ldmpdatilan yli
60 °C koko pesuvaiheen ajan; sisaltaa lisatoimenpiteen, joka kohdistuu kuitui-
hin héyryvaiheessa, kohennettu huuhteluvaihe takaa pesuaineen poiston sa-
moin kuin mikro-organismien jaanteiden poiston. Téma ohjelma takaa myds
asianmukaisen vahennyksen siitepolyn/allergeenien méarissa.

OneGo 20/60min

Ohjelma, joka pesee enintdadn 1 kg sekasynteettisia paitoja vain 20 minuutis-
sa. Lisaa kuivausvaihe, jotta OneGo-ohjelma (pesu-ja-kuivaus) olisi taydellinen
60 minuutissa.

4)

Urheiluvaatteet

Urheiluvaatteet, synteettiset kuidut kuten polyesteri, polyesteri/elastaanise-
koitukset, polyamidi. Sopii hien poistamiseen teknisista urheiluvaatteista.

Treenivaatteet

Suositellaan urheilu- ja kuntoiluvaatteista koostuville pienille tayttdmaarille.

VUODEVAAT XL

Pesuohjelma kolmelle linavaatesarjalle, joista yksi voi olla kahden hengen sar-
ja.

Kauluspaidat

Ohjelma normaalisti likaisille puuvilla- ja puuvillasekoituspaidoille, hdyryviimeis-
tely silityksen helpottamiseksi. Kun ohjelma on paattynyt, nosta vaate ripusti-
melle iimakuivausta varten parhaan tuloksen saavuttamiseksi.

Linkous/Tyhjennys

Pyykin linkoaminen ja veden tyhjentdminen rummusta. Kaikki muut tekstiilit
paitsi villa ja arkalaatuiset tekstiilit.

Huuhtelu

Kaikki muut tekstiilit paitsi villa ja erittdin arkalaatuiset tekstiilit. Pyykkien
huuhtelu- ja linkousohjelma. Oletuslinkousnopeus vastaa puuvillachjelmien lin-
kousnopeutta. Vahenna linkousnopeutta pyykkityypin mukaan. Tarvittaessa,
aseta Lisédhuuhtelu-lisdtoiminto huuhteluvaiheiden lisddmiseksi. Matalalla lin-
kousnopeudella laite suorittaa hellavaraiset huuhtelut ja lyhyen linkouksen.

172 SUOMI




Ohjelma Ohjelman kuvaus

Koneen puhdistus Huolto-ohjelma, joka pesee ja raikastaa rummun kuumalla vedelld seka poistaa
hajuja mahdollisesti aiheuttavat ja@mat. Suorita tdméa ohjelma kerran kuukau-
dessa parhaan tuloksen saavuttamiseksi. Poista kaikki pyykit rummusta ennen
taman ohjelman suorittamista. Kaada kupillinen klooripitoista valkaisuainetta tai
pesuaineen puhdistusainetta pesuvaiheen lokeroon. ALA KAYTA molempia
samanaikaisesti.

®

Suorita ylimaarainen huuhtelujakso rummun puhdistamisen
jalkeen tyhjalla rummulla ja ilman pesuainetta mahdollisten
valkaisuainejgdmien poistamiseksi.

®

Suorita tdmé ohjelma erityisesti silloin, kun ilmoitus Puhdis-
tusvaihe suositeltava tulee nakyviin. Jos puhdistusohjel-
man suoritusta lykataan, viesti tulee uudelleen nakyviin seu-
raavien kayttokertojen aikana sen suorittamiseen saakka.

1) EU:n asetuksen 2019/2023 mukaan tdma ohjelma pystyy peseméaan lampdtilassa 40 °C tai 60 °C pestavan nor-
maalilikaisen puuvillapyykin samanaikaisesti yhdella ohjelmalla 40 °C:n lampétilassa. Katso pyykin lampétila, ohjel-
man kesto sek& muut tiedot luvusta "Kulutusarvot”.

2) Taman ohjelman aikana rumpu pydrii hitaasti hellavaraista kasittelya varten. Voi vaikuttaa silta, ettéd rumpu ei
pyodri tai se ei pyori kunnolla, mutta tdma on kuitenkin normaalia télle ohjelmalle.

3) Testattu lajeilla Staphylococcus aureus, Enterococcus faecium, Candida albicans, Pseudomonas aeruginosa ja
MS2 Bacteriophage ulkopuolisen tahon suorittamassa testissé, jonka suoritti Swissatest Testmaterialien AG v.
2021 (Testiraportti nro 202120117).

4) Kun kuivausohjelma on lisétty, arvioitu pesuaika voi poiketa alun perin naytolla naytetysta ajasta. Tama johtuu
siitd, ettd pesuohjelma optimoidaan automaattisesti pyykin valmistelemiseksi kuivausvaihetta varten.

Ohjelman lampétila, enimmaislinkousnopeus ja enimmaistayttomaara

Ohjelma Oletuslampétila Viitteellinen linkousno- Max. tayttomaara
Lampétila-alue peus
Linkousnopeuden as-
teikko
Eco 40-60 1600 kierr/min.
1) 1600 kierr/min — 400 11.0 kg
kierr/min
QuickCare 59min 30 °C 1600 kierr/min.
o . 1600 kierr/min — 400 8.0 kg
60 °C — Kylma ) }
kierr/min
Puuvilla 40 °C 1600 kierr/min.
90 °C — Kylmé 1600 kierr/min — 400 11.0 kg
Y kierr/min
Synteettiset 30°C 1200 kierr./min
60 °C — Kylma 1200 kierr/min — 400 5.0 kg
Y kierr/min
Hellavarainen 30 °C 1200 kierr/min.
o u 1200 kierr/min — 800 2.0kg
40 °C - Kylma h ]
kierr/min
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Ohjelma

Oletuslampadtila

Viitteellinen linkousno- Max. tayttomaara

Lampétila-alue peus
Linkousnopeuden as-
teikko
Villa 40°C 1200 kierr./min
o u 1200 kierr/min — 400 2.0kg
40 °C - Kylma h ]
kierr/min
Farkut 30°C 1200 kierr/min.
o x 1200 kierr/min — 400 4.0kg
40 °C - Kylma ; ;
kierr/min
Outdoor o 1200 kierr./min 2
28 8 Ky 1200 kierr/min — 400 20 k93;
Y kierr/min 1.0kg
Hygienia 1600 kierr/min.
60 °C 1600 kierr/min - 400 11.0 kg
kierr/min
OneGo 20/60min 30°C 1200kierrosta minuutissa 1.0 kg
40°C-30°C
Urheiluvaatteet 30°C 1200 kierr./min 5.0 k
60 °C - Kylma 1200 - 400 kierr/min. kg
Treenivaatteet 30°C 1200 kierr/min.
o u 1200 kierr/min — 400 1.0kg
40 °C - Kylma h ]
kierr/min
VUODEVAAT XL 30°C 1200 kierr/min.
o x 1200 kierr/min — 400 4.5kg
60 °C - Kylma ; ;
kierr/min
Kauluspaidat 30°C 1600 kierr/min.
o x 1600 kierr/min — 400 2.0 kg
60 °C - Kylma ) ;
kierr/min
Linkous/Tyhjennys 1600 kierr/min.
- 1600 kierr/min — 400 11.0 kg
kierr/min
Huuhtelu 1600 kierr/min.
- 1600 kierr/min — 400 11.0 kg
kierr/min
Koneen puhdistus 1200 kierr/min.
60 °C 1200 kierr/min — 400 -

kierr/min

1) Taman ohjelman ldmpdtila ei ole nakyvissa naytdssa vaan se asetetaan automaattisesti.

2) Pesuohjelma.

3) Pesuohjelma ja vettd hylkivan pinnan kasittelyvaihe.
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Ohjelmien ja lisatoimintojen
yhteensopivuus

®

Lisatoimintoja ei voi valita kaikissa pesuohjelmissa, ja jokin lisatoiminto voi sulkea pois
toisen lisatoiminnon kayttémahdollisuuden. Tassa tapauksessa laite ei salli
yhteensopimattomien asetusten asettamista samanaikaisesti.

Varmista, etta nayttd ja pehmeat painikkeet ovat aina puhtaat ja kuivat.

@

Kun asetat pesuohjelman ja avaat valikon ValikkoE, naytossa nakyvat kaytettavissa
olevat lisatoiminnot.

i) Lapsilukko ja @Ajastettu paattyminenovat valittavissa kaikkiin ohjelmiin.
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1) Jos asetat lisdtoiminnon "Ei linkousta”, laite suorittaa vain tyhjennyksen.
Pesuohjelmiin sopivat pesuaineet
Ohjelma Yleiskdyttoi- Yleinen nes- Varillisen Hienopesu, Erikois
nen pesujau- tepesuaine pyykin neste- villavaatteet
hel) pesuaine
Eco 40-60 A A A - -
Puuvilla A A A - -
Synteettiset A A A - -

Hellavarainen - - -

Villa/Silkki - - -

Urheiluvaatteet - A a

Outdoor - - -
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Ohjelma Yleiskdyttoi- Yleinen nes-  Varillisen Hienopesu, Erikois
nen pesujau- tepesuaine pyykin neste- villavaatteet
pesuaine
Hygienia A - -- .

1) Pesujauheen kayttd6a suositellaan yli 60 °C lampdtilassa.

A = syositeltu

10.2 Lisaa ohjelmia

-- = Ei suositeltu @
Sovelluksessa ohjelmien nimia voidaan
muuttaa markkinoiden vaatimusten
mukaan ilman erillista ilmoitusta.
Pesuohjelmat

Ohjelma Ohjelman kuvaus

Pesuohjelmat

Untuvatakki Erikoisohjelma yhden untuva-/héyhentakin tai -peiton kéasittelemiseen
(my6s synteettiset taytteet). Mikali hoito-ohjemerkinté sallii sen, suorita taydelli-
nen pesu- ja kuivausohjelma ulkomuodon ja lampdominaisuuksien sailyttami-
seksi.

Jalkapallo Polyesteri- polyesteri/elastaani-, polyamidi- ja mikrokuitumateriaaleista valmis-
tetut jalkapallo- ja rugby-asut. Erikoisohjelma tuoreille tahroille integroidulla esi-
pesuvaiheella.

Laskettelu Sopii erinomaisesti raskaille vaatteille, kuten hiihtotakeille ja vuoristovaatteille.

Juoksukengat Suunniteltu jalkineiden helldvaraiseen pesuun.

Peitot Yksittdinen tekokuitupeitto, topatut vaatteet, peitot, untuvatakit ja vastaa-
vat tekstiilit.

Pyyhkeet Puuvillapyyheliinat ja -kylpytakit. Ihanteellinen normaali- ja erittéin likaiselle

pyykille.

Elainten karvat

Pesuohjelma, joka on raataloity lemmikkieldinten karvojen poistamiseen vaat-
teista

Helposti Siliavat

Puuvilla-, tekokuitu- ja sekapyykit, jotka vaativat hellavaraista pesua. Normaa-
listi likainen ja vahan likainen pyykkil)

Anti-Allergy

Valkoinen puuvilla. Tdma suuritehoinen pesuohjelma, yhdessa hdyrykasittelyn

kanssa, poistaa yli 99,99 % bakteereista ja viruksista 2) pitden lampétilan yli
60 °C koko pesuvaiheen ajan; sisaltda lisdtoimenpiteen, joka kohdistuu kuitui-
hin héyryvaiheessa, kohennettu huuhteluvaihe takaa pesuaineen poiston sa-
moin kuin mikro-organismien jaanteiden poiston. Tama ohjelma takaa myos
asianmukaisen vahennyksen siitepolyn/allergeenien maarissa.

Lastenvaatteet

Erityinen pikaohjelma vauvanvaatteille hyvan pesu- ja huuhtelutehonsa ansios-
ta.

Pellava

Valkoisille tai varillisille pellava- ja pellavakuiduille réataloity erikoisohjelma.

Pikapesu 0,5 kg

Puuvillavaatteet ja tekokuitu, vahan likaiset.
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Ohjelma

Ohjelman kuvaus

Steam Cashmere

Villa ja kasmirvilla. Lyhyt ohjelma, jolla voidaan raikastaa kasin pestavia villa- ja
kasSmir-vaatteita niitd pesematta. Pienempien pyykkiméaarien kohdalla ohjelman
kestoa on mahdollista lyhentaa entisestédan kayttamalla lisdtoimintoa Ajastettu

paattyminen.

Hoyry raik

Puuvilla, synteettinen ja sekapyykki. Erikoishdyryohjelma ilman pesua, jota
voidaan kayttda kuivatun pyykin valmisteluun silittdmista varten tai kerran pi-
dettyjen vaatteiden raikastamiseen. Tama ohjelma vahentaa ryppyja ja hajuja
ja tekee kankaan kuiduista pehmeampia. Ala kéytéa pesuainetta.

1) Ryppyjen vahentamiseksi tdméa ohjelma saataa veden lampétilaa ja suorittaa kevyen pesu- ja linkousvaiheen.

Laite lisaa joitakin huuhteluja.

2) Testattu lajeilla Staphylococcus aureus, Enterococcus faecium, Candida albicans, Pseudomonas aeruginosa ja
MS2 Bacteriophage ulkopuolisen tahon suorittamassa testissé, jonka suoritti Swissatest Testmaterialien AG v.
2021 (Testiraportti nro 202120117).

Ohjelman lampétila, enimmaislinkousnopeus ja enimmaistayttomaara

Ohjelma Oletuslampétila Viitteellinen linkousno- Max. tayttomaara
Lampétila-alue peus
Linkousnopeuden as-
teikko
Untuvatakki 30°C 1200 kierr/min. 2.0 kg
40 °C - Kylma (1200 —-400 kierr/min)
Jalkapallo 40°C 1200 kierr/min.
60 °C — Kylma 1200 kierr/min — 400 11.0 kg
Y Kierr/min
Laskettelu 30°C 1200 kierr/min.
o x 1200 kierr/min — 400 5.0 kg
40 °C - Kylma h ]
kierr/min
Juoksukengat 30°C 1000 kierr/min.
o x 1000 kierr/min — 400 2.0kg
40 °C — Kylma ki .
ierr/min
Peitot 30°C 800 kierr/min. 3.0k
40 °C - Kylma 800 - 400 kierr/min. kg
Pyyhkeet 40°C 1600 kierr/min.
o x 1600 kierr/min — 400 11.0 kg
90 °C - Kylma . ]
kierr/min
Elainten karvat 30°C 1200 kierr/min.
o x 1200 kierr/min — 400 3.0kg
60 °C - Kylma h ;
kierr/min
Helposti Siliavat 40°C 800 kierr/min.
o x 800 kierr/min — 400 0.5 kg
60 °C - Kylma Ki .
ierr/min
Anti-Allergy 1600 kierr/min.
60 °C 1600 kierr/min — 400 2.0 kg
kierr/min
Lastenvaatteet 30 °C 1600 kierr/min.
60 °C — Kylmé 1600 kierr/min — 400 4.0 kg

kierr/min
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Ohjelma Oletuslampétila
Lampétila-alue

Viitteellinen linkousno-
peus
Linkousnopeuden as-
teikko

Max. tayttomaara

Pellava o 1200 kierr./min 1
S kyima 1200 kierr/min — 400 20 k92;
Y kierr/min 1.0 kg
Pikapesu 0,5 kg 20°C 1200 kierr/min. 3.0k
20 °C - Kylméa 1600 - 400 kierr/min. K9
Steam Cashmere - - 11.0 kg

Hoyry raik -

1) Pesuohjelma.
2) Pesuohjelma ja vetta hylkivan pinnan kasittelyvaihe.

Ohjelmien ja lisdatoimintojen
yhteensopivuus

®

Lisatoimintoja ei voi valita kaikissa pesuohjelmissa, ja jokin lisdtoiminto voi sulkea pois
toisen lisatoiminnon kayttomahdollisuuden. Tassa tapauksessa laite ei salli
yhteensopimattomien asetusten asettamista samanaikaisesti.
Varmista, ettd nayttd ja pehmeat painikkeet ovat aina puhtaat ja kuivat.

@

olevat lisatoiminnot.

Kun asetat pesuohjelman ja avaat valikon Valikko—, naytéssa nakyvat kaytettavissa

@ Lapsilukko ja @Ajastettu paattyminenovat valittavissa kaikkiin ohjelmiin.
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Untuvatakki

Jalkapallo

Laskettelu

Juoksukengat

Peitot

Pyyhkeet

Eldinten karvat

Helposti Silidavat

Anti-Allergy

Lastenvaatteet

Pellava

Pikapesu 0,5 kg

Steam Cashmere

Hoyry raik

AutoDose

B

AutoDose pesuai-
ne

B

AutoDose Huuhte-
luaine

Muut

©

Linkousnopeus

=

Rypistymisenesto

B

Hiljainen

&

Ei linkousta

ama)

Esipesu

Lisahuuhtelu

P

Steam Anticrease

C
Ajastettu paatty-
minen
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Pesuohjelmiin sopivat pesuaineet

Ohjelma Yleiskdyttoi- Yleinen nes- Varillisen Hienopesu, Erikois

nen pesujau- tepesuaine pyykin neste- villavaatteet

hel) pesuaine
Untuvatakki - A A - A
Jalkapallo - A A - A
Laskettelu - A A - A
Juoksukengat - - - A N
Peitot - - - A A
Pyyhkeet A A A - -
Elainten karvat - - - A A
Helposti Siliavat -- A A - a
Anti-Allergy 4 A - - A
Lastenvaatteet - - - A a
Pellava - - - A A
Pikapesu 0,5 kg -- A A - A

1) Pesujauheen kaytto6a suositellaan yli 60 °C lampdtilassa.

10.3 Hoyry -ohjelmat

Hoyry-ohjelmien avulla voidaan vahentaa
pelkk&a raikastusta vaativien vaatteiden
(kuten puuvillan, tekokuitujen, sekapyykkien,
myos arkalaatuisten tekstiilien) rypistymista ja
hajuja.

Tekstiilin kuidut avautuvat, minka jalkeen
kankaan silitys on helpompaa. Kun ohjelma
on paattynyt, poista pyykki viivyttelematta
pesukoneen rummusta.

ALA aseta taté tilaa seuraavan tyyppisiin

tekstiileihin:

» Tekstiilit, joita ei ole tarkoitettu
kuivausrummussa kuivattaviksi.

» Merkinnalla "Vain kuivapesu” varustetut
tekstiilit.

®

Ala kayta pesuainettal

Hoyry-ohjelmat eivat poista erityisen
voimakkaita hajuja eivatka suorita
hygieenisia ohjelmia.

Hoyrykasittelyn jalkeen pyykki voi olla
kosteaa. Ripusta pyykki ulos kuivumaan
muutamaksi minuutiksi.

Tuoksu (Electrolux Steam Fragrance)

Electrolux Steam Fragrance -toiminnon avulla
voit raikastaa arkalaatuisetkin pyykit, poistaa
ryppyja ja lisata raikkautta hellavaraisella
tuoksulla, jonka Electrolux on kehittanyt
yksinomaisesti. Kun vaatteesi raikastetaan
hoyrylla téaydellisten pesuohjelmien sijaan,
vaatteesi sailyvat kauemmin uudenveroisina.
Voit kayttda hajustetta myods mahdollisesti
kaytettavissa olevien kashmir- ja
hdyryohjelmien osana myos hellavaraista
kasittelya vaativille kankaille, kuten
kashmirille ja villalle. Pienempia tayttomaaria
kasiteltdessa vahenna hajusteiden
annostelua ja ohjelman kestoa: vain 15
minuutin kuluttua pyykit tuntuvat taas
vastapestyilta.

Lue hajusteen mukana toimitetut ohjeet

huolellisesti.

ALA:

« kuivaa hajusteilla kasiteltyja vaatteita
kuivausrummussa. Muutoin hajusteet
haihtuvat pois.

« kayta hajustetta muuhun kuin tassa
kuvattuihin tarkoituksiin.
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» kayta hajustetta uusiin vaatteisiin. Uudet « Taman pesukoneen villapesuohjelma on

vaatteet voivat sisaltaa niiden The Woolmark Company -yhtion testaama
viimeistelyssa kaytettyjen yhdisteiden ja hyvaksyma merkilla "kasinpesu”
jaamia, jotka eivat sovi hajusteisiin. varustettujen villatekstiilien pesuun, kun
vaatteet pestaan taman pesukoneen
@ valmistajan ohjeiden mukaisesti. M2305.

*  The Woolmark Company on testannut ja
hyvaksynyt taman koneen villaohjelman.
Ohjelma sopii "kasinpesu” -merkilla
varustettujen villavaatteiden kuivaamiseen

10.4 Woolmark Premium Wool Care edellyttden, etta vaatteet pestaan

- Sininen Woolmark-hyvaksynnan saanutta

kasinpesuohjelmaa kayttéen ja kuivataan
tdman pesukoneen valmistajan ohjeita
noudattaen. M2412.

Hajusteita on saatavilla Electrolux-
verkkokaupasta tai valtuutetulta
jalleenmyyjalta.

WOOLMARK
WOOL CARE

WOOL HAND WASH SAFE

10.5 Automaattinen kuivaus

@

Alustavat ohjelmien kestoajat Kuivuustaso -lisatoiminnolla ovat
pelkkia arvioita, ja todellinen kuivausaika voi poiketa esitetysta

ajasta.
Kuivuustaso Tekstiilityyppi Taytto
. Puuvilla ja vuodevaatteet enintdan 7 kg
Erittdin Kuiva (kylpytakit, pyyhkeet, jne.)

Pyyhelinamateriaaleille Denim-vaatteet enintdan 4 kg
O Puuvilla ja vuodevaatteet enintdan 7 kg

Kaappikuiva (kylpytakit, pyyhkeet, jne.)
Kaappiin asetettaville tekstiileille

Synteettiset ja sekapyykki enintdan 5 kg
(neulepuserot, puserot, alusvaatteet,
liina- ja vuodevaatteet)

Herkat tekstiili enintdan 2 kg
(akryyli, viskoosi ja arkalaatuinen se-

kapyykki)

Villa enintédan 1 kg

(villapuserot)
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Kuivuustaso

Tekstiilityyppi

Taytto

Ulkoiluvaatteet

(ulkovaatteet, tekniset, urheilukan-
kaat, vetta hylkivat ja hengittavat ta-

kit, ulkoilutakit)

enintdan 2 kg

Denim-vaatteet

enintdan 4 kg

Silityskuiva

Puuvilla ja vuodevaatteet
(lakanat, poytaliinat, paidat, jne.)

Sopii silitettaville vaatteille

enintdan 7 kg

10.6 Time Dry -aikakuivaustoiminnon ehdotetut asetukset

Kuivuustaso Tekstiilityyppi Pyyk- Lin- Ehdotettu kes-
ki- kous- to, minuuttia
maara nopeus
(kg) (kierr/

min)

Erittdin Kuiva Puuvilla ja vuodevaatteet 1600 230-250

Pyyheliinamateriaa-  (kylpytakit, pyyhkeet, jne.) 7

leille

5 1600 170-180
3 1600 90-100
Denim-vaatteet 4 1200 160-170
2 1200 70-110

Kaappikuiva Puuvilla ja vuodevaatteet 7 1600 220-240

Kaappiin asetettavil- (kylpytakit, pyyhkeet, jne.)

le tekstiileille

5 1600 160-170

3 1600 80-90
Synteettiset ja sekapyykki 5 1200 160-180
(neulepuserot, puserot, alusvaatteet, liina- ja
vuodevaatteet)

3 1200 100-110
Hienopesu 2 1200 120-130
(akryyli, viskoosi ja arkalaatuinen sekapyykki)

1 1200 70 -80
Villa 1 1200 130-140
(villapuserot)
Ulkoiluvaatteet 2 1200 90-100
(ulkovaatteet, tekniset, urheilukankaat, vetta hyl-
kivat ja hengittavat takit, ulkoilutakit)

1 1200 50-60
Denim-vaatteet 4 1200 150-170
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Kuivuustaso Tekstiilityyppi Pyyk- Lin- Ehdotettu kes-
ki- kous- to, minuuttia
maara nopeus
(kg) (kierr/

min)
2 1200 80-100

Silityskuiva Puuvilla ja vuodevaatteet 7 1600 130-150

Sopii silitettaville (lakanat, poytaliinat, paidat, jne.)

vaatteille

5 1600 100-110
3 1600 60-70

11. T WI-FI - YHTEYDEN ASETUKSET

Tassa luvussa kuvataan, miten alylaite
yhdistetaan Wi-Fi-verkkoon ja miten se
litetaan mobiililaitteisiin.

Taman toiminnon avulla vastaanotat
ilmoituksia, ohjaat ja hallitset laitettasi
mobiililaitteistasi kasin.

Tehtaan oletusasetuksena Wi-Fi-toiminto on
pois paalta.

Laitteen yhdistamiseksi ja kaikkien
toimintojen ja palvelujen kayttdmiseksi
tarvitset seuraavat:

* Langaton verkko kotona, jossa
internetyhteys kaytossa.

» Langattomaan verkkoon yhdistetty
mobiililaite.

11.1 QR-koodi arvokilvessa

Mod. x000000x
Prod.No. [910000000 J00]
000V ~ 00Hz 0000 W == o0

Ser.No. 00000000

El3sEE
ol
E ?-:"u'.l-

Wi-Fi-moduulin parametrit

Taajuus 2,412 - 2,472 GHz Euroopan
markkinoilla
Protokolla IEEE 802.11b/g/n

Enimmaisteho <20dBm

Salaus WPA, WPA2, WPA3
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QR-koodia voidaan kayttaa kahdella
tavalla:

« Skannaa QR-koodi kameralla ja lataa
sovellus alylaitteellesi sovelluskaupasta ja
noudata vaadittuja ohjeita.

+ Alylaitteen ja kodinkoneen vélisen
yhteyden muodostaminen prosessin
yksinkertaistamiseksi. Skannaa QR-koodi
sovelluksessa olevalla koodinlukijalla.



11.2 Asennus ja konfigurointi
Sovellus

®

Sovellus mahdollistaa pyykinpesun
hallitsemisen mobiililaitteesta.

Sisaltaa lukuisia laitteeseen mukautettuja
ohjelmia, hyddyllisia toimintoja seka
tuotetietoja.

Voit valita sovelluksesta laitteen
kayttopaneelissa kaytettavissa olevat
ohjelmat seka hyddyntaa ainoastaan
mobiililaitteessa saatavilla olevia
lisdohjelmia.

Lisdohjelmat voivat muuttua sovelluksen
uusien versioiden myo6ta

Mukautettua pyykinpesua — ja kaikki
suoraan mobiililaitteesta.

Seiso laitteen lahelld mobiililaitteen kanssa,
kun yhdistat pesukonetta sovellukseen.

Varmista, etta alylaitteesi on yhdistetty
langattomaan verkkoon.

1. Siirry alylaitteen sovelluskauppaan tai
skannaa QR-koodi (katso kohta
"Arvokilven QR-koodi”).

2. Lataa ja asenna sovellus.

3. Kaynnista sovellus. Valitse maa ja kieli ja
kirjaudu sisaan sahkopostiosoitteellasi ja
salasanalla. Jos sinulla ei ole tilia, luo
uusi tili noudattamalla sovelluksen
Sovellus ohjeita.

4. Noudata sovelluksen antamia ohjeita
laitteen rekisterdimiseksi ja
maarittamiseksi.

11.3 Wi-Fi-laiteyhteys
Wi-Fi-yhteyden kayttoonotto

®

Tehtaan oletusasetuksena Wi-Fi-toiminto
on pois kaytosta.

Paina On/Off(D -painiketta muutaman
sekunnin ajan.
Kytke laite Wi-Fi-verkkoon painamalla

Etékéynnistystila§ -painiketta 5 sekunnin
ajan. Wi-Fi voidaan ottaa kaytt6dn myds
asetusvalikosta.

Taman vaiheen aikana naytéssa nakyy Wi-Fi-

kuvake = ja ilmoitus "Kaynnistetaan...”.
Jonkin ajan kuluttua "Valmis yhdistamaan’-

=

ilmoitus ja kuvake = ilmestyvat.
Laitteen yhdistaminen

@

Varmista ennen seuraavien vaiheiden
suorittamista, ettéd Sovellus on ladattu ja
maaritetty ja ettd alylaitteesi on yhdistetty
kotiverkkoon. Katso kohta "Sovelluksen
asentaminen ja maarittdminen".

Avaa dlylaitteesta Sovellus ja noudata
laitteen lisaamista koskevia ohjeita.

Yhdistamisvaiheen aikana Sovellus voidaan
ohjata alylaitteen Wi-Fi-asetuksiin kotiverkon
valitsemiseksi, ja se edellyttdad Wi-Fi-
salasanan antamista laitteen liittdmiseksi.

Jos Luo yhteytta...-vaihe on suoritettu
onnistuneesti loppuun, nayttéon tulee ilmoitus
"Yhteys onnistui”’. Muussa tapauksessa
nakyviin tulee ilmoitus "Yhdistaminen ei
onnistu”.

Kun virta on kytketty, napauttamalla

Etékéynnistystilaé\ -painikkeen tilaan On
(kaytossa) kayttajat voivat kaynnistaa
etajaksot Sovellus-tilassa.

Automaattinen yhteys rekisteroityyn
verkkoon

Kun laite on asennettu onnistuneesti ja
rekisterdity kotiverkkoon, se yrittda
muodostaa yhteyden verkkoon
automaattisesti aina, kun se kaynnistetaan.
Aanimerkkia ei kuulu, kun Wi-Fi-yhteyden
muodostaminen on onnistunut.

Yhteyden muodostaminen eri verkkoon
(tukiaseman avaaminen uudelleen)
Joka kerta, kun kayttdja napauttaa ja painaa

Etakéaynnistystilam -painiketta 5 sekunnin
ajan, tukiasema avautuu ja lahettaa yhteytta.
Tassa vaiheessa saadut uudet
verkkotunnukset korvaavat aiemmin
tallennetut tunnistetiedot ja laite muodostaa
yhteyden uuteen Wi-Fi-verkkoon.

Katso kohta "Laitteesi liittdminen" yhteyden
muodostamiseksi.

Wi-Fi-yhteyden kytkeminen pois kadytosta
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Jos kayttaja ei enaa kytke laitetta Wi-Fi-
verkkoon, han voi napauttaa ja painaa

Etakaynnistystilam -painiketta 10 sekunnin
ajan, jolloin laite nollautuu ja sen virta
katkeaa. Wi-Fi voidaan poistaa kaytosta
myds asetusvalikosta.

Kun asetusten palautus on vahvistettu,
naytdssa nakyy ilmoitus "Verkko nollattu” ja
Wi-Fi-yhteys kytkeytyy pois.

11.4 Paivitys langattoman yhteyden
kautta

Sovellus saattaa ehdottaa paivitysta
laitteellesi.

Jos ohjelma on kaynnissa, sovellus ilmoittaa,
etta paivitys alkaa ohjelman paatyttya.
Paivityksen aikana laitteen naytdssa nakyy
viesti.

Laitetta ei saa sammuttaa tai irrottaa
sahkdverkosta paivityksen aikana.

Laite on jalleen kaytettavissa paivityksen
paatyttya eika paivityksen onnistumisesta
iimoiteta.

Jos virhe ilmenee, laitteen naytdssa nakyy
viesti: normaaliin kayttétilaan voidaan palata
painamalla mita tahansa painiketta tai
kaantamalla valitsinta.

11.5 Wi-Fi Always On

Wi-Fi Always On -toiminto on kaytettavissa
sovelluksessa.

Tama toiminto pitaa laitteen yhteydessa
verkkoon my®ds silloin, kun laitteen virta on
sammutettu.

Merkkivalo = syttyy ja sammuu jaksoittain.
Laite voidaan kaynnista& painamalla
painiketta On/Oﬂ(D tai sovelluksella.

@

Wi-Fi Always On -toiminto voi vaikuttaa
energiankulutukseen.

12. AUTODOSE-TEKNIIKKA (AUTOMAATTINEN ANNOSTELU)

®

Lue tdma luku huolellisesti.

12.1 Kéyttéonotto

Pesu- ja huuhteluaineen oikea maara
varmistaa paremman pyykkihuollon ja hyvan
pesutuloksen.

Liian suuri maara pesuainetta vahingoittaa
vaatteita ja liian pieni maara ei takaa hyvaa
pesutulosta.

Téassa laitteessa on automaattinen
annostelujarjestelma, joka annostelee
automaattisesti oikean maaran pesu- ja
huuhteluainetta tekstiilien rakenteen ja varien
kirkkauden sailyttdmiseksi.
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o@ AutoDose nestemaisen pesuaineen sailio.

& AutoDose huuhteluainesailio.
Laite on esiasetettu tehtaalla sopimaan
useimpiin kadyttotapoihin.

Kun ohjelma on kaynnistetty, laite annostelee
automaattisesti oikean maaran pesu- ja
huuhteluainetta todellisen tayttomaaran
mukaan, jos AutoDose aktivoituu ja

merkkivalot 6 jaltai & ovat paalla naytossa



(pesuaineen ja huuhteluaineen merkkivalot

nakyvat vain valikon —— alla tai heti
kaynnistysnappaimen painalluksen jalkeen
erityisessa vahvistusikkunassa).

®

Joissakin ohjelmissa AutoDose on
kytketty pois paaltd (merkkivalot 3 jaltai

eivat nay ja naytdssa nakyy OFF),
koska on olemassa erikoispesuaineita tai
-kasittelyja vaativia vaatteita. Siina
tapauksessa lisaa pesuaine ja muut
lisdaineet oikeaan manuaaliseen
lokeroon.
Katso luvun "Ohjelmat" kappale
"AutoDose-toiminnon ja lisatoimintojen
yhteensopivuus ohjelmien kanssa".

AutoDose

S8 @

Manual

(Manual) @

. 98 | B AutoDose-séiliot nestemaiselle

pesuaineelleo@ja huuhteluaineelle@.

/\ VAROITUS!

Al3 laita jauhemaista pesuainetta
AutoDose-lokeroon.

®

Lisatietoa AutoDose-toiminnosta ja
lisdasetusten kayttamisesta saat
lataamalla sovelluksen.

12.2 Pesuainelokerikko AutoDose-
sdilioilla ja manuaalisilla lokeroilla

®

Noudata aina pesuainepakkaukseen
merkittyja ohjeita kayttdessa pesu- tai
muita lisdaineita. Suosittelemme joka
tapauksessa, ettei kuhunkin lokeroon
merkittya maksimitasomerkintaa (MAX)
yliteta.

Jos molemmat AutoDose-séiliot ovat
kaytossa asetetussa ohjelmassa , laite
annostelee nestemaisen pesuaineen ja
huuhteluaineen automaattisesti.

Jos yksi AutoDose-siilio tai molemmat
sdiliot ovat pois kaytosta (OFF ) asetetussa
ohjelmassa, lisda tuote manuaalisesti
vastaavaan lokeroon.

. Lo Pesuvaiheen manuaalinen lokero:
jauhe tai nestemdinen pesuaine.

@

Kun kaytat nestemaista pesuainetta,
kayta erityista nestemaisen
pesuaineen lokeroa. Katso taman
luvun kohta "Pesuaineen ja
huuhteluaineiden manuaalinen
annostelu". Nestemaisen pesuaineen
lokero on rummun sisalla.

« wna Nestemaisten lisdaineiden lokero
(huuhteluaine, tarkki).

«  MAX Pesuaineen/lisdaineiden
enimmaismaara.

12.3 AutoDose-perusasetukset

Tehtaalla esiasetetut suuren tayttomaaran
annostelumaarat ovat 90 ml
pesuainesailiossa ja 25 ml
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huuhteluainesailiossa: optimaalinen
asetus useimpiin kayttovaatimuksiin. Laite
kayttaa naita asetuksia kunkin pesun
tarkan annostuksen laskemiseen
tayttomaaran mukaan.

Aériolosuhteissa (erittdin pehmes tai kova
vesi) ja erityisen pesuaineen (esim. erityisen
tiivis) kohdalla suosittelemme kuitenkin
saatamaan esiasetettua maaraa pesu- tai
huuhteluainepakkauksen ohjeita noudattaen:
esimerkiksi erittain tiiviin pesuaineen kohdalla
esiasetettua maaraa voi olla tarpeen laskea
huomattavasti.

Jos pesutulokset eivat ole tyydyttavat tai
vaahtoa muodostuu liikaa pesun aikana,
taman tehdasasetuksen saataminen voi olla
tarpeen. Lue ohjeet perusasetuksien
saatamiseen luvusta "AutoDose-asetustila”,
mutta sitd ennen:

1. Maarita vedenkovuustaso.

Tarkista alueesi vedenkovuustaso. Taso
on yleensd jokin seuraavista: pehmea,
keskikova tai kova.

Kysy tarvittaessa alueesi vedenkovuus

paikalliselta vesilaitokselta.

2. Maarita mukautettu pesuaineen
annostelu.

Katso suositeltu maara pesuaineen/

huuhteluaineen tuotepakkauksesta.

Pesuaineen suositeltuun maaraan

vaikuttaa kolmen eri tekijan yhdistelma:

* Vedenkovuuden taso (katso seuraava
taulukko);

* Normaali likaisuustaso;

» Laitteen nimelliskapasiteetti (esim.
maksimitayttdmaara 11.0 kg). Jos
pesuaineen tuotepakkauksen
merkinnan nimelliskapasiteetti viittaa
pienemman kapasiteetin laitteisiin,
mukautettua annosmaaraa tulee lisata
20 % suositellusta annostelusta.

@

]
Esimerkiksi jos kyseessa | | 8+kg
on nimelliskapasiteetil- ! !
taan 8 kg:n pesukone, : :
veden kovuus keskikova, N e 4 b 1
pyykin likaisuusaste nor- ! o :
maali, annostelun voi tar- T E— 1 — 1
kistaa pesuainepakkauk- | i
sen annostelutaulukosta. | .. 7T
Vedenkovuuden tasot
Tasot Vedenkovuuden arvovali
of1) °g2) °g3) mmol / | ppm
Pehmea <15 <8 <10 <1.4 <140
Keskikova®) 15-25 8-14 0-17 15-25 150 - 250
Kova >25 >14 >17 >25 >250

1) ranskalaiset asteet

2) saksalaiset asteet

3) englantilaiset asteet

4) Tehdasasetus, sopii useimpiin kayttéolosuhteisiin.
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12.4 AutoDose-tilan tyypit.

Laitteessa voidaan méaarittda kolme
mahdollista AutoDose-toiminnon tyyppia:

1. Standarditila

2. Linkitetty tila

3. Dual-tila

Haluamasi tilan asettaminen:

* Napauta Valikko— -painiketta ja kdanna
ohjelmavalitsinta kohtaan Asetukset asti.
* Navigoi kohtaan AutoDose asti ja napauta

oikeanpuoleista pehmeaa painiketta O
muokataksesi sita.

Machine settings

AutoDose
RS
Edit

Seuraavassa vaiheessa on neljd mahdollista
toimenpidetta:
» Hallitse ensisijaisen sailion pesuaineen
annostelua.
» Valitse tapa, jolla hallita toissijaista
sailiota:
a. Huuhteluaine: AutoDose-standarditila
b. Sama pesuaine: Linkitetty AutoDose-
tila
c. Muu pesuaine: AutoDose-dual-tila

v Softener
Same detergent
Other deterge...

e

» Hallitse toissijaisen sailion pesuaineen
annostelua.
» Kytke AutoDose pois kaytosta.

Select

12.5 AutoDose — Vakiotilan asetus
AutoDose standarditila on laitteen
oletusasetus.

1. Napauta VaIikkoE -nappainta ja selaa
kohtaan AutoDose asti kdantamalla
ohjelmavalitsinta hallitaksesi

lisdtoimintoja. Pesuainesailion 2 ja

huuhteluaineen & kuvakkeet nakyvat
tilassa ON.

— ) i e e e e e e

AutoDose

LS B

2. Napauta vasemmanpuoleista pehmeaa

painiketta [:] jolloin pesuainesailid
voidaan ottaa kayttéon / poistaa kaytosta
ja asettaa ON- tai OFF-tilaan.

Oikeanpuoleisen pehmean painikkeen )
napauttamisella huuhteluainesailié
voidaan ottaa kayttoon/pois kaytosta ja
asettaa ON- tai OFF-tilaan

— ) i e e e e e e

AutoDose
B B
ON

OFF
AutoDose
!
OFF ON

Kun ohjelma kdynnistetdan ensimmaisen
maarityksen jalkeen, ponnahdusikkuna
AutoDose tulee nakyviin. Se voidaan poistaa
kaytosta napauttamalla oikeanpuoleista

pehmeaa painiketta [:]

Jos mitaan ei tehda, ponnahdusikkuna haviaa
7 sekunnin kuluttua. Kone kaynnistyy ja
toimintanaytté nakyy naytossa.

Napauta vasenta pehmeaa painiketta D
muuttaaksesi MuutaAutoDose -lisdtoimintoa
kytkedksesi sen paalle / pois paalta.
Kéaynnista ohjelma napauttamalla Kéynnista/

Taukol>| | -painiketta.
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AutoDose
!
ON OFF
Change OK

®

Jos AutoDose asetus on tilassa OFF
(POIS PAALTA), tama ponnahdusikkuna

— ) e

AutoDose

!

OFF

ei nay.

12.6 AutoDose — Asetukset linkitetty
-tila

Ennen kuin jatkat, aktivoi AutoDose-
linkitetty tila kohdassa Asetukset.

Linkitetty-tilassa kaksi lokeroa voidaan tayttaa
samalla pesuaineella suuremman
pesumaaran lisdamiseksi. Laite kasittelee
pesuaineen automaattisesti lokerosta, josta
pesuainetta annostellaan.

@

Jos linkitettya pesuainetta ei ole
kaytettavissa tietylle ohjelmalle, ndytossa
nakyy "AutoDose OFF” ja AutoDose-
painikkeen napauttaminen aiheuttaa
virhedanimerkin ja "AutoDose OFF”-

symbolit vilkkuvat kolmesti.

12.7 AutoDose - Dual-tila

Ennen kuin jatkat, aktivoi AutoDose-Dual-
tila kohdassa Asetukset.

Dual-tilassa kaksi lokeroa voidaan tayttaa
kahdella eri pesuaineella.

®

Jos tama lisatoiminto on kaytodssa, se
muistetaan kunkin ohjelman kohdalla,
kunnes kayttaja muuttaa sitéd. Tama
patee myos, jos laitteen virta
sammutetaan tai jos tapahtuu
sahkokatkos.

@

Jos tama lisatoiminto on kaytossa, se
muistetaan kunkin ohjelman kohdalla,
kunnes kayttaja muuttaa sita. Tama
patee myos, jos laitteen virta
sammutetaan tai jos tapahtuu
sahkokatkos.

1. Napauta ValikkoE -nappainta ja selaa
kohtaan AutoDose asti kaantamalla
ohjelmavalitsinta hallitaksesi
lisdtoimintoja.

2. Pesuainesailion kuvake 3 nakyy tilassa
ON

— ] e e e e e o

AutoDose

A
ON

3. Napauta vasemmanpuoleista pehmeaa

painiketta D jolloin pesuainesailid
voidaan poistaa kaytdsta ja asettaa OFF-
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1. Napauta Valikko™—— -nappainta ja selaa
AutoDose-nakymaa kaantamalla
ohjelmavalitsinta hallitaksesi
lisdtoimintoja.

2. Napauta pehmeita painikkeita O
ottaaksesi kayttdon ensisijaisen tai
toissijaisen sailion tai poistaaksesi ne
kaytosta.

AutoDose
(EY T
ON OFF

3. Jos kummatkin sailiét on kytketty OFF-
asentoon AutoDose on poistettu




kaytosta.

AutoDose
E T
OFF OFF

12.8 Pesuaineen ja huuhteluaineen
lisdaminen AutoDose

@

Lue osio "Pesuaineet ja muut
huuhteluaineet" luvusta "Neuvoja ja
vinkkeja".

®

Suosittelemme, ettei maksimitasoa

(MAX) yiiteta.

1. Avaa pesuaineen annostelija.

3. Lisaa AutoDose-pesuainesiilioon vain
nestemaista pesuainetta varovasti 6.
Téaytad maksimitasolle MAX.

4. Lisaa AutoDose-huuhteluainesailioon
vain nestemaista huuhteluainetta

varovasti &8. Taytad maksimitasolle

se napsahtaa kiinni.
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6. Sulje pesuainelokerikko kevyesti, kunnes
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12.9 AutoDose alhaisen tason
ilmoitus

2]

Ala tayta AutoDose-séilisita uudelleen,
ellei laite ilmoita yhden tai molempien
sailididen olevan tyhjia.

o@

Refill detergent

Skip OK

Kun kaytdssa olevan sailion pesuainetaso on

alhainen, vastaava merkkivalo 2 iimestyy
nayttoéon.

2 3h 20min ©

Eco 40-60
max 9kg

16006

limoitukset nakyvat usein ohjelman lopussa,
mutta jotkin ilmoitukset on myds naytettava
sen jalkeen, kun kone on siirtynyt
valmiustilaan ja kaynnistetaan uudelleen.

Cottons )

Done

Refill detergent

Joissakin ilmoituksissa on
toimintavaihtoehtoja, kuten sailion taytto, joka
vie AutoDose-oppaaseen.

Naytossa nakyy selvasti, tarvitaanko
pesuaineen tai huuhteluaineen tayttoa.
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B

Refill softener

Skip OK

/N\ HUOMIO!

Sailiot tulee tayttda merkiltdan ja
tyypiltdan samanlaisella aikaisemmin
kaytetylla pesu-/huuhtelu-/lisdaineella.
Muussa tapauksessa puhdista sailiot
ennen niiden tayttamista uudelleen.

@

limoitukset ohitetaan, kun ne on katsottu
tai jos kayttaja vaihtaa ohjelmaa tai

sammuttaa koneen virran.

12.10 AutoDose-toiminnosta
siirtyminen manuaaliseen
annosteluun

AutoDose-toiminto voidaan poistaa kaytosta
yhden tai molempien sailididen kohdalla
painamalla vastaavan painikkeen symbolia.

Esimerkki:
¢ Huuhteluainesailié voidaan kytkea pois

kaytésta painamalla oikeanpuoleista D
painiketta, kunnes naytdssa nakyy OFF

huuhteluainekuvakkeen 5%3 alapuolella.

¢ Jos jonkin muun kuin AutoDose-sailidissa
olevien pesuaineiden kayttd on tarpeen,



pesuainesailio voidaan kytkea off-
asentoon painamalla vasemmanpuoleista

pehmeaa D-painiketta, kunnes naytossa

nakyy OFFhuuhteluainekuvakkeen &2
alapuolella.

12.11 Pesuaineen ja lisdaineiden
manuaalinen annostelu

AutoDose-sailidihin verrattuna voi olla
tarpeen kayttaa toisenlaista pesu- tai
huuhteluainetta. Varmista ensin, etta
AutoDose-séiliét on pois kaytosta ja lisda
sitten pesu- ja/tai muita huuhteluaineita
manuaalisiin lokeroihin.

®

Ala ylita maksimimerkintaa (MAX),

1. Avaa pesuaineen annostelija.

2. Lis&a pesujauhe lokeroon . Kun kaytat
nestemaista pesuainetta, katso kohta
"Nestemaisen pesuaineen manuaalinen
lisddminen".

3. Voit halutessa lisata huuhteluainetta

lokeroon wanual

4. Sulje pesuainelokerikko kevyesti, kunnes
se napsahtaa kiinni.

Nestemaisen pesuaineen
manuaalinen lisdaminen

1. Aseta nestemaisen pesuaineen lokero
paikoilleen.
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2. Lisaa nestemainen pesuaine lokeroon

3. Sulje pesuainelokerikko kevyesti, kunnes
se napsahtaa kiinni.

13. VAIHTOEHDOT

13.1 Painikkeen lisitoiminnot (J

Kun ohjelma on valittu, voit muuttaa
oletusasetusta Lampatila 1 ja Linkous@
asettaa sen.

Voit muuttaa asetusta Lampdatila ﬂ
napauttamalla vasemmanpuoleista painiketta
O seuraavasti:

* Naytdssa nakyva oletuslampdtila laskee
valitun ohjelman vahimmaisarvoon.
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@

Jos laitetta ei ole kaytetty yli 4 viikkoon ja
sailiot ovat taysia, pesu-/huuhteluaine voi
sitkistya tai kuivua. Lokero tulee
puhdistaa luvun "Huolto ja puhdistus"
ohjeiden mukaisesti.

12.12 Lokero auki -ilmoitus

Pesuainelokeron tulee olla aina suljettuna
ohjelman ollessa kaynnissa.

Lokerossa oleva anturi tunnistaa, jos lokero
on auki (tai jos sita ei ole suljettu hyvin)
ohjelman ollessa kdynnissa. Laitteen toiminta
keskeytyy talldin valittomasti.

Jos painat painiketta Kéynnisté/TaukoD| |
lokeron sulkemisesta ilmoittava
ponnahdusikkuna nakyy. Naytto palaa taman
jalkeen edelliseen keskeytystilaan.

Nain tapahtuu, vaikka kayttaja kytkisi
AutoDose-toiminnon pois paalta.

Ohjelma voidaan kaynnistaa uudelleen
varmistamalla, etta lokero on suljettu hyvin ja

painamalla Kéynnisté/TaukoD' |—painiketta.

« Jatka painamista, niin jarjestys jatkuu
odotetusta enimmaislampaétilasta.

@

Jos asetus Lampdtila ﬂ ei ole
kaytettavissa, vasemmanpuoleisen
painikkeen merkkivalo sammuu.

Voit muuttaa asetusta Linkous@

napauttamalla oikeanpuoleista painiketta D
seuraavasti:



» Naytdssa nakyva oletuslinkous laskee
valitun ohjelman vahimmaisarvoon.

» Jatka painamista, niin jarjestys jatkuu
odotetusta enimmaislinkousnopeudesta.

®

Jos kaytettavissa on vain yksi
lisatoiminto, oikeanpuoleisen pehmean
painikkeen merkkivalo sammuu.

13.2 Lisatoiminnot

Kullekin ohjelmalle on saatavilla useita
lisatoimintoja. Tarkista yhteensopivuus
ohjelmataulukon osiosta.

Kytke laite paalle napauttamalla on/offD -
painiketta ja aseta haluamasi ohjelma
kaantamalla ohjelmanvalitsinta.

Siirry lisatoimintoihin napauttamalla pehmeaa
Valikko— -painiketta.

®

Jos laitetta ei kaytetd 10 sekunnin ajan,
naytdssa nakyy paanaytto valitulla
ohjelmalla.

13.3 Pysyva Esipesu&

Kayta tata lisatoimintoa lisataksesi
esipesuvaiheen 30 °C:ssa ennen
pesuvaihetta.

Taman lisatoiminnon kayttdoa suositellaan,
kun pyykki on erittdin likaista (erityisesti jos
siina on hiekkaa, polya, mutaa tai muita
kiinteita hiukkasia).

Napauta painiketta VaIikkoE ja kdanna
valitsinta, kunnes naytdssa nakyy Esipesu -
lisatoiminto.

Tama lisatoiminto voidaan kytkea paalle /
pois paalta seuraavasti:

» Napauta oikeanpuoleista painiketta D
niin vastaava merkkivalo syttyy/sammuu.

®

Toiminto Esipesu pysyy kaynnissa myos
koneen virrankatkaisun ja kdynnistyksen
jalkeen ja on oletusarvoisesti ohjelmassa,
jos se on kaytettavissa. Lisatoiminto voi
pidentaa ohjelman kestoa.

13.4 Pysyvi LisdhuuhteluZé

Talla lisdtoiminnolla voit lisata valittuihin
pesuohjelmiin muutaman huuhtelun,
optimoida huuhteluaineen jakautumisen ja
parantaa tekstiilin pehmeytta. Suositellaan
huuhteluainetta kayttaessa.

Hyddyllinen henkildille, jotka ovat pesuaineille
allergisia tai jos alueen vesi on pehmeaa.

Napauta painiketta VaIikkoEja kaanna
valitsinta, kunnes naytéssa nakyy
Lisdhuuhtelu -lisdtoiminto.

Tama lisatoiminto voidaan kytkea paalle /
pois paalta seuraavasti:

« Napauta oikeanpuoleista painiketta D
niin vastaava merkkivalo syttyy/sammuu.

@

Toiminto Lisdhuuhtelu pysyy kdynnissa
my0s koneen virrankatkaisun ja
kaynnistyksen jélkeen ja on
oletusarvoisesti ohjelmassa, jos se on
kaytettavissa. Lisatoiminto voi pidentaa
ohjelman kestoa.

13.5 Pysyva Rypistymisenesto Tr

Se pyodrittda rumpua hellavaraisesti
edestakaisin kuivausohjelman paatyttya
kuivien pyykkien ryppyjen minimoimiseksi
ennen kuin ehdit ottaa ne koneesta. Voit
keskeyttda ohjelman aina, kun olet valmis
ottamaan pyykit koneesta.

Napauta painiketta VaIikkoEja kaanna
valitsinta, kunnes naytdssa nakyy
Rypistymisenesto -lisdtoiminto.

Tama lisatoiminto voidaan kytkeé& paalle /
pois paalta seuraavasti:

« Napauta oikeanpuoleista pehmeaa

painiketta D niin vastaava merkkivalo
syttyyOn/Off.

@

Toiminto Rypistymisenesto pysyy
ka&ynnissd myos koneen virrankatkaisun
ja kdynnistyksen jalkeen ja on
oletusarvoisesti ohjelmassa, jos se on
kaytettavissa.
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Rypistymisenestoliikkeet pysahtyvat ja luukun
lukitus avautuu, kun kosketat jotakin
painiketta. Keskeyttadksesi
rypistymisenestovaiheen voit myos:

* Napauta On/Oﬁ’@ -painiketta muutaman
sekunnin ajan laitteen kytkemiseksi pois
paalta.

* K&anna ohjelman s&adin johonkin toiseen
asentoon.

13.6 Hiljainen :9

Talla lisatoiminnolla ohjelman vali- ja
loppulinkousvaiheet ohitetaan ja ohjelma
paattyy jattden veden koneeseen. Tama
auttaa vahentadmaan ryppyja.

Luukku pysyy lukittuna ja rumpu py0rii
tasaisesti ryppyjen vahentamiseksi. Sinun
taytyy ensin tyhjentaa vesi, jotta voit avata
luukun.

Koska ohjelman aanitaso on erittéin alhainen,
sitd voidaan kayttaa oisin hyddyntaen
edullisempaa yosahkoa. Joissakin ohjelmissa
huuhteluissa kaytetddn enemman vetta.

Napauta painiketta VaIikkoE ja kdanna
valitsinta, kunnes naytdssa nakyy Hiljainen -
lisatoiminto.

Tama lisatoiminto voidaan kytkea paalle /
pois paalta seuraavasti:

» Napauta oikeanpuoleista painiketta D

niin vastaava merkkivalo syttyy/sammuu.
Jos kosketat Kaynnistd/Tauko-painiketta, laite
suorittaa vain tyhjennysvaiheen.

®

Laite tyhjentda veden automaattisesti
noin 18 tunnin kuluttua.

13.7 Ajastettu paattyminen G

Talla lisatoiminnolla voit asettaa valitun
ohjelman paattymisajan.

®

Valittu aika on aina ohjelman kestoa
pidempi.

Kytke tama lisatoiminto paille seuraavasti:
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Napauta painiketta VaIikkoE ja kdanna
valitsinta, kunnes naytdssa nakyy
Ajastettu paattyminen -lisatoiminto.

Set timer to
Finish in

¢
OFF

Voit kytkea tdman lisatoiminnon kayttéon

painamalla oikeanpuoleista painiketta D
Naytossa nakyy paattymisaika 3 tunnin
kuluttua.

=

Set timer to

Finish in
~
3h CL/
A4 /N

Kun painat oikeanpuoleista pehmeaa

painiketta O kohdan ™ vieressa, voit
lisata aikaa jokaisella napautuksella tunnin
verran ja yhteensa jopa 24 tuntia.

=

Set timer to
Finish in

24nh @
Vv A

Jos haluat lyhentaa aikaa, napauta
vasemmanpuoleista painiketta O kohdan

V vieress4, jolloin kesto lyhenee tunnin
verran jokaisella napautuksella.

Kun olet valinnut haluamasi ajastimen,
odota 3 sekuntia, minka jalkeen sinut
ohjataan kotinayttéon, jossa nayton
ylaosassa nakyy ajanlaskenta.

8hC
Cottons
max 5kg
130° 16006




®

Laite sailyttdd tdman lisatoiminnon
valinnan, kun kytket sen pois paalta.

@

Laite sailyttdd tdman lisatoiminnon
valinnan, kun kytket sen pois paalta.

Lisatoiminnon Ajastettu
paattyminenpoistaminen:

+ Siirry kohtaan Valikko—— ja lisatoimintoon
Ajastettu paattyminen.

* Lyhenna aikaa painamalla vasenta
painiketta, kunnes naytéssa nakyy OFF —
pois paalta

13.8 Lapsilukko (3

Taman lisatoiminnon avulla voit estaa laitteen
kayttamisen lasten toimesta.

Kytke tama lisatoiminto paalle seuraavasti:
* Napauta painiketta VaIikkoEja kaanna

valitsinta, kunnes naytdssa nakyy
Lapsilukko -lisatoiminto.

Child lock

0

OFF

* Voit kytked taman lisatoiminnon paalle
napauttamalla oikeanpuoleista painiketta

O

» Kun olet kytkenyt lisatoiminnot kayttéon,
painikkeet ja kosketusnayttd kytkeytyvat
pois. Laite voidaan sammuttaa painamalla
painiketta On/Off.

* Ennen Kaynnista/Tauko-painikkeen
painamista laite ei voi kadynnistya.

Naytossa nakyy Lapsilukko -kuvake nayton

keskella.

3h 20min ©

Cottons

&
16006

§30°

Kytke tama lisatoiminto pois paalta
seuraavasti:
« Paina oikeanpuoleista painiketta D

kolmen sekunnin ajan. Ajanlaskenta
naytetaan.

G

Hold OK for 3s to
disable child lock.

OK

Cancel

@

Kun lisatoiminto on kytketty pois paalta,
naytéssa nakyvat tiedot ennen

kayttoonottoa,
3h 20min ®
Cottons
max 5kg
130° 16006

13.9 Suosikit

Suosikkiohjelman asettaminen
Voit tallentaa jopa kolme suosikkiohjelmaa.

@

Oletusarvoisesti suosikkiohjelmia ei ole
tallennettu.

Napauta painiketta Valikko ja k&danna
valitsinta, kunnes naytdssa nakyy Suosikit-
lisdtoiminto.

Suosikkiohjelman tallentaminen:

« Valitse jokin kolmesta tyhjasta kentasta
napauttamalla oikeanpuoleista painiketta

O

« Kahden sekunnin kuluttua valittu ohjelma
nakyy nayton ylaosassa
sydankuvakkeesta tunnistettavana
suosikkina.
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®

Kun haluat tallentaa seuraavan
suosikkisi, ensimmainen tyhja paikka
nakyy automaattisesti.

Suosikkiohjelman vaihtaminen
Suosikkiohjelmia voidaan korvata
seuraavasti:

* K&anna valitsinta, jotta voit valita jonkin
kolmesta korvattavasta kentasta.

» Vahvista valinta napauttamalla
oikeanpuoleista painiketta.

» Kahden sekunnin kuluttua valittu ohjelma
nakyy naytén yldosassa
sydankuvakkeesta tunnistettavana
suosikkina.

Suosikkiohjelmaa ei voi poistaa laitteesta.

@

Suosikkien poistaminen edellyttaa
laitteen tai sovelluksen tehdasasetusten
palauttamista.

14. ASETUKSET

14.1 Asetukset

Tassa kappaleessa kerrotaan laitteen
tarkeimmat asetukset.

e e e e e e e

Machine Settings

o

Edit

Siirry asetuksiin napauttamalla
oikeanpuoleista painiketta Muokkaa.

®

Kun laite on ollut kayttdamattdmana 10
sekuntia, nayttéon ilmestyy aloitusnayttd
ja valittu ohjelma.

AutoDose
AutoDose Toiminnot I6ytyvat kyseisesta
kohdasta.
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Suosikkiohjelmien kasittely
Voit kayttda suosikkeja ohjelmaluettelosta
kaantamalla valitsinta vasemmalle.

@

Jos kentat ovat taynna, nakyviin tulee
ensimmainen suosikkiohjelma, sitten
toinen ja lopulta kolmas.

@

Jos kentat ovat tyhjia, nakyviin tulee
ehdotus uusien suosikkien
tallentamisesta.

14.2 Kieli asetukset @

Nayton kielta voidaan muuttaa selaamalla
luetteloa nuppia kiertaen halutun kielen
|6ytamiseksi.

« Valitse se napauttamalla oikeanpuoleista
painiketta D

« Palaa < edelliseen nakymaan
napauttamalla vasemmanpuoleista

pehmeaa painiketta a Siirry
paavalikkondkymaan napauttamalla

pehmeaa Valikko—— -painiketta.

@

Valittu kieli korostuu nuppia kdantamalla.

14.3 Wi-Fi &

Talla valinnalla voi muokata Wi-Fi-asetuksia.
Siirry asetuksiin napauttamalla
oikeanpuoleista pehmeaa painiketta D Voit:
» Ottaa Wi-Fi-verkon kayttoon.



* Yhteyden muodostaminen toiseen Wi-Fi-
verkkoon
» Wi-Fi-verkon poistaminen kaytosta.

Siirry seuraavaan asetukseen kaantamalla
valitsinta.

®

Lisatietoja saat luvusta "Wi-Fi —
Yhteysasetukset".

@

Painikkeen On/Oﬁ(D aanimerkkia ei voi
poistaa kaytosta

14.4 AutoDose

Talla lisatoiminnolla voit muokata AutoDose-
asetuksia.

Siirry asetuksiin napauttamalla
oikeanpuoleista pehmeaa painiketta a

®

Katso lisatietoa luvusta "AutoDose-
tekniikka (automaattinen annostelu)”.

14.5 Veden Kovuus A

Talla asetuksella voit muuttaa tasoa Veden
Kovuus.

Tason muuttaminen:
* Muokkaa lisatoimintoa napauttamalla

oikeanpuoleista painiketta C]
* Nayta tasot kaantamalla valitsinta:

a. Kova
b. Keskitaso
c. Pehmea

» Valitse haluamasi taso napauttamalla
oikeanpuoleista painiketta D .

14.7 Ohjelma valmis -aanimerkki A

Talla asetuksella voi muuttaa Ohjelma valmis
-aanimerkki -toimintoa.

Aanimerkin kytkeminen paille / pois paalti
tai muuttaminen:

* Muokkaa lisatoimintoa napauttamalla

oikeanpuoleista painiketta a.

* Nayta tasot kdantamalla valitsinta:

a. Pitka

b. Keskitaso
c. Lyhyt

d. Pois paalta

« Valitse haluamasi 8ani napauttamalla

oikeanpuoleista pehmeaa painiketta.

@

Palaa < edelliseen nakymasan
napauttamalla vasemmanpuoleista

pehmeé&a painiketta ] Siirry
paavalikkondkymaan napauttamalla

pehmeaa Valikko— -painiketta.

®

Palaa < edelliseen nakymaan
napauttamalla vasemmanpuoleista

pehmeaa painiketta D Siirry
péévalikkonékymén napauttamalla

pehmeaa Valikko—— -painiketta.

14.6 Painikkeiden aanet

Talla asetuksella voi kytkea painikkeiden
aanet pois kaytosta.

Aanimerkkien kytkeminen toimintaan / pois
toiminnasta:

* Napauta oikeanpuoleista painiketta D
niin vastaava merkkivalo syttyy/sammuu

(on Drorr K).

14.8 Nayton kirkkaus &

Talla asetuksella voit muuttaa Naytén
kirkkaus.

Tason muuttaminen:

* Napauta merkkivalon O vieressa olevaa

vasemmanpuoleista painiketta
kirkkauden vahentamiseksi.
« Lisaa kirkkautta napauttamalla

oikeanpuoleista painiketta C] joka on

merkkivalon /™ vieressa.
Siirry seuraavaan asetukseen kaantamalla
valitsinta.

@

Kaytettavissa on viisi kirkkaustasoa.
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14.9 Oppaat =1

Taman lisdtoiminnon avulla naet lyhyita
selityksia joistakin ominaisuuksista.

Kaanna ohjelmanvalitsinta ja valitse jokin
seuraavista lisatoiminnoista napauttamalla

oikeanpuoleista painiketta D:

« Kayttoonotto : tietoja kayttdpaneelista,
SmartSelect -toiminnosta,
hdyryohjelmista, Valikko-kohdasta ja
painikkeista, Etakaynnistystila.
Kuivausvaihetta varten myos Kuivausaika
ja Autom. kuivaus.

» AutoDose : tietoa toiminnoista ja
sailidista.

*  WiFi : tietoja perehdytyksesta.

®

Palaa < edelliseen nakymaan
napauttamalla vasemmanpuoleista

painiketta D

14.10 Kayttotunnit

Talla asetuksella voit tarkastella laitteen
Kayttétunnit -tietoja.

@

Laskettuja tunteja ei poisteta toiminnolla
Asetukset nollataan tehdasasetuksiin

14.11 Asetukset nollataan
tehdasasetuksiin

Talla asetuksella laitteen voi palauttaa
tehdasasetukset.

1. Siirry lisatoimintoon napauttamalla

oikeanpuoleista painiketta D
2. Peruuta valinta napauttamalla

vasemmanpuoleista painiketta .
3. Vahvista nollaus napauttamalla

oikeanpuoleista painiketta D
Nollaus kestdad muutaman sekunnin

@

Asetukset nollataan tehdasasetuksiin
poistaa pysyvat lisatoiminnot ja
tallennetut suosikit.

15. PAIVITTAINEN KAYTTO - VAIN PESU

/\ VAROITUS!
Lue turvallisuutta koskevat luvut.

15.1 Laitteen kytkeminen toimintaan

1. Kytke pistoke verkkopistorasiaan.
2. Avaa vesihana.

3. Paina On/Off@ -painiketta muutaman
sekunnin ajan.

Kuuluu lyhyt &ani.

15.2 Ennen laitteen kdaynnistamista

1. Varmista, etta pistoke on kiinnitetty
pistorasiaan.
2. Tarkista, etta vesihana on auki.

15.3 Laitteen kdynnistaminen

Kytke laitteeseen virta painamalla painiketta
on/offD. Kuuluu lyhyt aani.
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Oletusohjelma on aina laitteen
kdynnistyksen yhteydessa Eco 40-60,
myos sen jalkeen, kun se on kdynnistetty
valmiustilasta.

Valitun ohjelman tiedot nakyvat naytdssa.

Painikkeen Kéynnisté/TaukoD| | merkkivalo
vilkkuu.

15.4 Ohjelman asettaminen

Eco 40-60 on ehdotettu oletusohjelma,
kun laite kdynnistetdan, ja johon
energiamerkinnan tiedot liittyvat.

1. K&éanna ohjelmanvalitsin haluamasi
pesuohjelman kohdalle.
Muutaman sekunnin kuluttua naytdssa
nékyy ohjelman yhteenvetonakyma ja
seuraavat tiedot:



AD T

@ 2h S5min Qﬂ
Cottons D
max 9kg

@Im 16006
F E

Suosikit, jos se on jo tallennettu.
Ohjelman kesto

SmartLeaf

Valittu ohjelma

Linkous-nopeus

Lampdtila

Ohjelman maksimitayttémaara.

G

E@MmMOUOw>

®

Naytdssa nakyy myos muita
lisatoimintoja, jos ne on otettu kayttoon.

Napauta SmartSelect -toiminnon eri
likaisuustasoa kayttopaneelin oikealta
puolelta.

Hoyry raik -ohjelma voidaan valita
SmartSelect-alueelta.

®

Joka kerta, kun valitaan jokin muu
SmartSelect -taso, se nakyy 2 sekunnin
ajan asennossa 7.

Voit my0ds:

1. vasemmanpuoleista pehmeaa painiketta
D napauttamalla muuttaa asetusta
Lampétila § .

2. oikeanpuoleista pehmeaa painiketta [:]
napauttamalla muuttaa toiminnon

Linkous@ nopeutta.
3. siirtya kaytettavissa oleviin

lisdtoimintoihin napauttamalla Valikko—
ja asettaa yhden tai useamman
lisdtoiminnon.

15.5 Pyykin lisdaminen

* Avaa laitteen luukku.

» Ravista vaatteita ennen kuin laitat ne
laitteeseen.

+ Laita pyykit rumpuun yksi kerrallaan.

Ala tayta rumpua liian tayteen.

» Sulje luukku huolellisesti.

/\ HUOMIO!

— Varmista, etteivat pyykit jaa
tiivisteen ja luukun valiin. Vaarana on
vesivahinko tai pyykin vaurioituminen.
— Erittain 6ljyisten ja rasvaisten
tahrojen pesu tai tuoksujen kaytto voi
vaurioittaa laitteen kumiosia.

15.6 Pesuaineen ja muiden
lisaaineiden kayttaminen

Jos molemmat AutoDose-siiliot ovat
kaytossa asetetussa ohjelmassa, laite
annostelee pesu- ja huuhteluaineen
automaattisesti.

Jos yksi AutoDose-sdilio tai molemmat
sailiot ovat pois kaytosta(OFF) asetetussa
ohjelmassa, lisda tuote manuaalisesti
vastaavaan lokeroon.

15.7 Valkaisuaine

Vaihtoehtona huuhteluaineelle on myos
mahdollista kayttaa valkaisuainetta lokerossa

B valkoisen puuvillapyykin yhteydessa.
Toimi seuraavasti:

1. Laita valkaisuaine lokeroon @

Al ylitd pesuaineen annostelulokerossa

olevaa «MAX» -merkkia.

2. Valitse valkoisen puuvillapyykin ohjelma.

3. Ohjelman paatyttya suorita
huuhteluohjelma huuhtelulisatoiminnolla.
Kayta tarvittaessa huuhteluainetta.

Tasta on apua mahdollisten

valkaisuainetahrojen poistamisessa.

@

Ala koskaan lisaa valkaisuainetta ja
huuhteluainetta lokeroon
samanaikaisesti.

15.8 Ohjelman kaynnistys

/\ VAROITUS!

Varmista, etta pesuainelokerikko on
suljettu hyvin, muutoin ohjelma ei
kaynnisty.

Kéaynnista ohjelma koskettamalla Kaynnista/
Taukol>| | -nappainpainiketta.

SUoMI 201



Vastaava merkkivalo lakkaa vilkkumasta ja
jaa palamaan.
Ohjelma alkaa, luukku on lukittu. Naytossa

nékyy “©-merkkivalo.

®

Tyhjennyspumppu voi toimia lyhyen
aikaa hieman ennen laitteen
vedentayttoa.

15.9 SensiCare System -
tayttomaaran tunnistus

@

Kun ohjelman kaynnistymisesta on
kulunut noin 20 minuuttia, laite voi sdataa
ohjelman kestoa uudelleen tekstiilien
vedenimukyvysta riippuen.

@

SensiCare System ei ole kaytettavissa
kaikkien ohjelmien yhteydessa. Naita
ovat mm. Villa/Silkki, Huuhtelu ja

®

Naytdssa nékyva ohjelman kesto viittaa
keskisuureen/suureen pyykkimaaraan.

Kun olet koskettanut Kéynnisté/Taukol>| |-
nappainpainiketta, ilmoitetun
maksimitayttomaaran merkkivalo sammuu,
SensiCare System kaynnistaa tayttomaaran
tunnistuksen:

1. Laite tunnistaa tayttdomaaran 30 sekunnin
kuluessa.

2. Jos laitteessa on liikkaa pyykkia, halytys
nakyy 30 sekunnin ajan, ennen kuin
naytto siirtyy edelliseen nakymaan.

3. Taman vaiheen aikana rumpu pyorii
hetken.

4. Ohjelman kestoa voi saataa sen
mukaisesti joko pidemmaksi tai
lyhyemmaksi. Vedensyottd kaynnistyy 30
sekunnin kuluttua.

Kun tayttdomaara on tunnistettu ja jos
rummussa on liikaa pyykkia, laite voidaan
keskeyttaa ja liiallinen pyykki on mahdollista
poistaa.

Kun ylimaaraiset pyykit on poistettu,
kaynnista ohjelma uudelleen koskettamalla

Kéynnisté/TaukoD' | -nappainpainiketta.
SensiCare-vaihe voidaan toistaa korkeintaan
kolme kertaa (katso kohta 1).

Tarkeaa! Jos pyykkimaaraa ei vahennets,
pesuohjelma kaynnistyy ylikuormituksesta
huolimatta. Tassa tapauksessa parasta
pesutulosta ei voida taata.
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lyhytkestoiset ohjelmat.

15.10 Ohjelman keskeyttaminen ja
lisatoiminnon muuttaminen

Voit muuttaa vain joitakin lisdtoimintoja
ohjelman ollessa kaynnissa:

1. Kosketa ndppainpainiketta Kéynnista/

TaukolP>| |

Painikkeen merkkivalo alkaa vilkkua.

2. Muuta lisatoimintojen asetusta. Naytdssa
nakyvat tiedot muuttuvat sen mukaisesti.

3. Kosketa néppainpainiketta Kéynnista/
TaukolP> | | uudelleen.

Pesuohjelma jatkaa toimintaansa.

15.11 Kdynnissa olevan ohjelman
peruuttaminen

1. Peruuta ohjelma ja kytke laite pois
toiminnasta painamalla painiketta On/Off

O

2. Kaynnista laite uudelleen painamalla

painiketta On/Off(D
Nyt voit asettaa uuden pesuohjelman.

@

Jos SensiCare-vaihe on jo suoritettu ja
vedensyo6ttd kaynnistynyt, uusi ohjelma
kaynnistyy toistamatta SensiCare-
vaihetta. Vetta ja pesuainetta ei
tyhjenneta havikin valttamiseksi.

15.12 Luukun avaaminen — Pyykin
lisddaminen
Jos nadytdssa nakyy ilmoitus, etta voit lisata

tai poistaa vaatteita, luukun voi milloin
tahansa avata.



Laitteen luukku on lukittu ohjelman tai
ajastimen ollessa toiminnassa. Naytossa

nakyy <C-merkkivalo.

®

Jos lampétila ja vedentaso rummussa
ovat liian korkeita ja/tai rumpu pyorii
edelleen, luukkua ei saa avata.

Vaatteiden lisdédminen tai poistaminen:
1. Kosketa nappainpainiketta Kaynnista/
TaukoP>| |

Kyseisen luukun lukon merkkivalo <©

sammuu naytossa.

2. Avaa laitteen luukku. Lisaa pyykkeja tai
poista pyykkeja tarvittaessa. Sulje luukku

ja kosketa Kaynnista/T aukol>1 | -
nappainpainiketta.
Ohjelma tai ajastettu kaynnistys toimivat
edelleen.

15.13 Ohjelman paattyminen

Kun ohjelma on paattynyt, laite pysahtyy
automaattisesti. Adnimerkki kuuluu (jos
aanimerkki on asetettu kayttoon). Naytossa
nakyy Valmis-, edistymis- ja Poista vaatteet -
ilmoitus.

Nappainpainikkeen Kéynnisté/Tauko[>| |
merkkivalo sammuu.

Luukun lukitus avautuu ja merkkivalo <®
sammuu.

1. Paina painiketta On/Off@ kytkedksesi
laitteen pois toiminnasta.

Kun ohjelman paattymisesta on kulunut viisi

minuuttia, energian saastoétoiminto kytkee

laitteen automaattisesti pois toiminnasta.

®

Kun kytket laitteen uudelleen toimintaan,
laite ehdottaa oletusohjelmaa Eco 40-60.
Aseta uusi pesuohjelma kaantamalla
ohjelmanvalitsinta.

Poista pyykki laitteesta.

Varmista, ettéd rumpu on tyhja.

Pida luukku ja pesuainelokero hieman
raollaan homeen ja hajujen
muodostumisen estamiseksi.

hpODN

15.14 Veden tyhjentaminen
ohjelman paatyttya

Jos olet valinnut ohjelman tai lisatoiminnon,
joka ei tyhjenna loppuhuuhtelun vetta
koneesta, ohjelma paattyy, mutta:

* Tyhjennysvaihe nakyy naytossa ja luukku
lukittuu <O,

* Nappainpainikkeen Kéynnisté/Tauko|>| |
merkkivalo alkaa vilkkua.

*  Rumpu pydrii edelleen saanndllisesti, jotta
pyykkiin ei muodostuisi ryppyja.

*  Luukku pysyy lukittuna.

« Sinun on tyhjennettava vesi, jotta voit
avata luukun.

15.15 Valmiustoiminto

Valmiustilatoiminto kytkee laitteen
automaattisesti pois paalta
energiankulutuksen vahentamiseksi
seuraavissa tilanteissa:

* Laitetta ei kdytetd 5 minuuttiin eikd mikaan
ohjelma ole kaynnissa.
Kéynnista laite uudelleen painamalla

On/Off(D -painiketta.

* 5 minuutin kuluttua pesuohjelman
paattymisesta
Kaynnista laite uudelleen painamalla

On/Off(D -painiketta.

Oletusarvoinen ohjelma, kun laite
kaynnistetaan uudelleen valmiustilasta, on
aina Eco 40-60.

Aseta uusi pesuohjelma kadantamalla
ohjelmanvalitsinta.

@

Jos asetat ohjelman tai lisdtoiminnon,
jonka paatyttya vesi jaa rumpuun,
Valmiustilatoiminto ei kytke laitetta pois
paalta muistuttaakseen sinua veden
tyhjentamisesta.

@

Jos Wi-Fi Always On -toiminto on
kaytossa, vain merkkivalo = syttyy ja
sammuu jaksoittain.
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16. PAIVITTAINEN KAYTTO - PESU JA KUIVAUS

/\ VAROITUS!
Lue turvallisuutta koskevat luvut.

®

Tama laite on automaattinen kuivaava
pesukone.

16.1 Kokonaisvaltainen pesu- ja
kuivausohjelma

Pesu- ja kuivausohjelmat

Useimmissa pesuohjelmissa voit yhdistaa
pesuohjelman ja kuivausvaiheen valitsemalla
jonkin paneelissa nakyvan kuivaustason.

Toimi seuraavasti:

1. Tayta pyykit koneeseen ja lisaa pesuaine.

2. Kaanna ohjelmanvalitsin haluamasi
pesuohjelman kohdalle. Laite siirtyy
oletusarvoisesti pelkkaan pesutilaan ja
oletusarvoisen likaisuustason painikkeen
merkkivalo syttyy. Naytdssa nakyy
oletuslampdtila ja linkous. Muuta niita
tarvittaessa pyykkisi mukaan. Naytdssa
nakyy myds pesuvaiheen suositeltu
enimmaistayttomaara.

3. Laite ehdottaa valitun ohjelman
kaytettavissa olevaa kuivaustasoa
(kuvake alkaa vilkkua). Lisaa
kuivausvaihe napauttamalla sita.

®

Kun kuivausohjelma on lisatty, arvioitu
pesuaika voi poiketa alun perin naytolla
naytetysta ajasta. Tama johtuu siitd, etta
pesuohjelma optimoidaan automaattisesti
pyykin valmistelemiseksi kuivausvaihetta
varten.

4. Aseta haluamasi lisdtoiminnot, jos ne
ovat valittavissa.

5. Kaynnista ohjelma koskettamalla
Kéynnisté/TaukoDl | -painiketta.
SensiCare-arviointi kdynnistyy.

Nayttoon syttyy luukun lukituksen merkkivalo

e
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Naytdssa nékyy myoés ohjelman jaljella oleva
aika.

16.2 Peseminen ja kuivaaminen -
Automaattiset tasot

1. Napauta painiketta Kuivuustaso
toistuvasti, kunnes naytdssa nakyy
vaadittu kuivaustaso. Nayton merkkivalot
syttyvat sen mukaisesti:

a. ‘O silityskuiva: puuvillalle;

b. ‘¥ Kaappikuiva: puuvillalle ja
siliaville;

c. ® Erittsin kuiva: puuvillalle.

Naytossa oleva aika-arvo on pesu- ja

kuivausohjelmien kesto, joka on laskettu

oletusarvoisen pestavan maaran
perusteella.

@

Laite ei salli liian alhaisen
linkousnopeuden asettamista pestavalle
ja kuivattavalle pyykille hyvan
kuivaustuloksen saavuttamiseksi
pienemmalla energiankulutuksella ja
lyhemmassa ajassa.

2. Kaynnista ohjelma koskettamalla
Kéynnisté/TaukoDl | -painiketta.
SensiCare-arviointi kaynnistyy.

Nayttdon syttyy luukun lukituksen merkkivalo

co.

Naytdssa nakyy myoés ohjelman jaljella oleva

aika.

16.3 Pesu ja ajastettu kuivaus

1. Napauta painiketta Aikakuivaus'D
toistuvasti haluamasi ajan asettamiseksi
(ks. taulukko "Ajastettu kuivaus" luvussa
"Ohjelmat"). Kuivaustason painikkeen

merkkivalo 9 sammuu ja
nappéainpainikkeen merkkivalo O syttyy.

Aina kun napautat vasenta painiketta D
aika-arvo kasvaa 5 minuutilla. Uusi asetettu
aika-arvo nakyy naytdssa.



2. Kaynnista ohjelma koskettamalla

Kéynnisté/Taukol>| | -painiketta.
SensiCare-arviointi kaynnistyy.

Nayttoon syttyy luukun lukituksen merkkivalo

=0

Né.ytéssé nakyy myds ohjelman jaljella oleva

aika.

16.4 Ohjelman paattyessa
* Laite pyséhtyy automaattisesti.

» Aanimerkki kuuluu (jos aanimerkki on

asetettu kayttoon).
» Voit poistaa pyykit suorittamatta

rypistymisenestovaihetta. Suosittelemme
parempien tuloksien saavuttamiseksi, etta
pyykit poistetaan vasta sitten, kun toiminto

on lahes paattynyt. Naytolla nakyy
Kéynnisté/TaukoD' -merkkivalo

kuivausvaiheen lopuksi ja voit poistaa

pyykit. Luukun lukitus <@ sammuu ja
luukun lukitus avautuu.

rypistymisenestovaiheen suorittamista
noin 30 minuutin ajan.

<0 Cottons Q)

Done

Anti-crease

Rypistymisenestovaihetta suositellaan
rypistymisen vahentamiseksi.

Naytt6 ilmoittaa, etta
rypistymisenestovaihe on suoritettu ja
pyykit voidaan poistaa.

Kytke laite pois toiminnasta painamalla

painiketta On/Off@ muutaman sekunnin
ajan.

<0 Cottons Q)
Done
Pause DIl
to remove items

@

Kun ohjelman paattymisesta on
kulunut muutama minuutti, energian
saastotoiminto kytkee laitteen
automaattisesti pois toiminnasta.

1.

Poista pyykki laitteesta.

2. Varmista, ettd rumpu on tyhja.

Jos Kéynnisté/Tauko|>| | toimintoa ei ole

painettu, laite jatkaa automaattisesti

@

Puhdista kuivausvaiheen jalkeen rumpu,

tiiviste ja luukun sisapuoli kostealla

liinalla.

17. PAIVITTAINEN KAYTTO — AINOASTAAN KUIVAUS

/\ VAROITUS!
Lue turvallisuutta koskevat luvut.

®

Tama laite on automaattinen kuivaava
pesukone.

3. Kaanna ohjelmanvalitsin sopivan

ohjelman kohdalle kuivattavan pyykin
mukaan.

Ota ainoastaan kuivaustila kayttoon
kytkemalla ensin pesutila pois paalta
painamalla SmartSelect-toiminnon
valaistua pesutasoa.

17.1 Kuivauksen valmistelu

1. Kytke laite toimintaan painamalla On/Off

@ -kosketuspainiketta muutaman
sekunnin ajan.

2. Avaa luukku ja tayta kone pyykilla yksi

vaatekappale kerrallaan.

@

Jos tiettya kuivuustasoa ei ole

kaytettavissa, sen painaminen aiheuttaa

virheen, kaksoisaanimerkin ja symbolin

vilkkumisen kahdesti.
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®

Kun kuivaat suurta pyykkimaaraa, hyvan
kuivaustuloksen saavuttamiseksi tulee
varmistaa, etteivat pyykit ole kiertyneet
rullaksi ja etté ne ovat jakautuneet
tasaisesti rumpuun.

17.2 Kuivaus - Automaattiset tasot

1. Jotakin aluekosketuspainiketta
Kuivuustaso napauttamalla naytdlle tulee
valitun ohjelman vaadittu kuivaustaso.

1h 20min

Light wash

2h 58min
Cupboard dry

Merkkivalot syttyvat sen mukaisesti:
a. ¥ silityskuiva: puuvillalle;
b. ‘® Kaappikuiva: puuvillalle ja
synteettisille;
c. ‘@ Erittsin kuiva: puuvillalle.
Kuivausohjelman kesto nakyy ndytossa.
2. Kaynnista ohjelma koskettamalla

Kaynnista/Taukol> | | -painiketta.
Nayttéon syttyy luukun lukituksen merkkivalo

<O, ja luukku on lukossa.

Naytossa nakyy myds ohjelman jaljella oleva

aika.

3. Voit poistaa valitun kuivaustason kaytosta
napauttamalla sita vastaavaa
kosketuspainiketta. Symboli sammuu ja
naytdssa nakyy vain valittu pesuohjelma.

4h 18min ©

Cottons

max 6kg

§130° 16006

17.3 Ajastettu kuivaus

1. Napauta painiketta AikakuivausR\:'Dja sen

jalkeen vasemmanpuoleista painiketta O
toistuvasti asettaaksesi haluamasi aika-
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arvon (katso "Ajastettu kuivaus" -taulukko
kappaleesta "Ohjelmat").
Jokainen taman painikkeen painallus lisaa
arvoa viidella minuutilla. Uusi asetettu aika-
arvo nakyy naytossa.
Joissakin ohjelmissa on rajoitetut ja kiinteat
Aikakuivaus ajat, ja suositeltu tayttomaara
naytetaan naytolla.

2h 02min ©

& Wool
max 1kg

. @

Ensimmainen valittu aika on keskimmaisena,
eli kayttaja voi lisata tai vahentaa sita yhdella
kertaa. Kayttaja voi valita jonkin kolmesta
kaytettavissa olevasta tasosta napauttamalla
vasenta painiketta:

a. ==
b, @ m-
c. [ []]

2. Kaynnista ohjelma koskettamalla

Kaynnista/TaukolP>| |
Nayttoon syttyy luukun lukituksen merkkivalo

<0 ja luukku on lukossa.
Naytéssa nakyy myos ohjelman jaljella oleva
aika.

17.4 Ohjelman paattyessa

« Laite pysahtyy automaattisesti.

+ Aanimerkki kuuluu (jos danimerkki on
asetettu kayttoon).

« Voit poistaa pyykit suorittamatta
rypistymisenestovaihetta. Suosittelemme
parempien tuloksien saavuttamiseksi, etta
pyykit poistetaan vasta sitten, kun toiminto
on lahes paattynyt. Naytolla nakyy
Kéynnisté/Tauko|>| - merkkivalo
kuivausvaiheen lopuksi ja voit poistaa

pyykit. Luukun lukitus =@ sammuu ja



luukun lukitus avautuu.

=0 Cottons Q)
Done
Pause DIl
to remove items

Jos Kéynnisté/Tauko|>| | toimintoa ei ole
painettu, laite jatkaa automaattisesti
rypistymisenestovaiheen suorittamista
noin 30 minuutin ajan.

<0 Cottons Q)

Done

Anti-crease

Rypistymisenestovaihetta suositellaan
rypistymisen vahentamiseksi.

18. NEUVOJA JA VINKKEJA

« Naytto ilmoittaa, etta
rypistymisenestovaihe on suoritettu ja
pyykit voidaan poistaa.

» Kytke laite pois toiminnasta painamalla

painiketta On/Off(D muutaman sekunnin
ajan.

@

Kun ohjelman paattymisesta on
kulunut muutama minuutti, energian
saastotoiminto kytkee laitteen
automaattisesti pois toiminnasta.

1. Poista pyykki laitteesta.
2. Varmista, ettd rumpu on tyhja.

@

Puhdista kuivausvaiheen jalkeen rumpu,
tiiviste ja luukun sisapuoli kostealla
liinalla.

/\ VAROITUS!
Lue turvallisuutta koskevat luvut.

18.1 Pyykin téyttiminen

» Lajittele valkopyykki, varillinen pyykki,
tekokuidut, arkalaatuinen pyykki ja
villapyykki.

* Noudata tekstiilien hoito-ohjemerkintdjen
ohjeita.

» Ala pese valkopyykkia ja varillista pyykkia
yhta aikaa.

» Hoito-ohjemerkinnan ldmpdtila vastaa
enimmaislampdétilaa eika
enimmaislampdtilaa suositella.

» Tarkista pesun tarve. Pyykit saattavat
tarvita vain raikastusta, jolloin pesun
sijaan voidaan valita HOyry raik

+ Joistakin varillisistad vaatteista voi irrota
varia ensimmaisen pesun aikana. Ne on

suositeltavaa pesta erikseen ensimmaisilla

kerroilla.

» Kaanna monikerroksiset tekstiilit,
villavaatteet ja painetut tekstiilit vaarin
pain.

« Esikasittele vaikeat tahrat.

* Pese vaikeat tahrat erikoispesuaineella.

« Ole varovainen verhoja kasitellessasi.
Poista koukut ja aseta verhot pesupussiin
tai tyynyliinan siséalle.

« Erittain pieni tayttémaara voi aiheuttaa
epatasapainon linkousvaiheessa, mika
johtaa liian suureen tarindan. Jos nain
kay:

a. keskeyta ohjelma ja avaa luukku (ks.
luku "Paivittéinen kaytto")

b. levitd pyykit kasin niin, etté ne ovat
jakautuneet tasaisesti rumpuun

c. paina Kaynnisté/Tauko -painiketta.
Linkousvaihe jatkuu.

* Napita tyynyliinat ja sulje vetoketjut,
koukut ja nepparit. Sido vyoét, nauhat,
kengénnauhat, hihnat ja muut irtonaiset
kappaleet.

« Ala pese saumaamattomia tai leikattuja
pyykkeja. Pese pienet ja/tai arkalaatuiset
pyykit pesupussissa (esim. kaarelliset
rintaliivit, vyot, sukkahousut,
kengannauhat, nauhat jne. ).

SUomMi 207




» Tyhjenna taskut ja ravista viikatut vaatteet
auki.

18.2 Vaikeat tahrat

Vesi ja pesuaine eivat riitéd poistamaan
vaikeita tahroja.

Suosittelemme, etta vaikeat tahrat
esikasitellaan ennen tekstiilien asettamista
laitteeseen.

Markkinoilla on saatavilla erityisia
tahranpoistoaineita. Kayta tahraan ja tekstiilin
laatuun sopivaa tahranpoistoainetta.

Ala suihkuta tahranpoistoainetta pyykkeihin
laitteen lahella, silla se sydvyttdd muoviosia.

18.3 Pesuainetyyppi ja -maara

Pesuaineen valinta ja oikean maaran kaytto
ei vaikuta ainoastaan pesutulokseen, vaan
auttaa myods valttamaan havikkia ja
suojelemaan ymparistoa:

« Kayta vain pesukoneeseen tarkoitettuja
pesuaineita ja muita aineita. Noudata
ensiksi seuraavia yleisohjeita:
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— jauhepesuaineet (my0s tabletit ja
kerta-annospesuainetabletit) kaikille
tekstiilityypeille, pois lukien herkat
tekstiilit. Suosi valkaisuainetta
sisaltavia jauhemaisia pesuaineita
valkoisen pyykin ja pyykin
desinfiointiin,

— nestemaiset pesuaineet (mukaan
lukien yksittaiset pesuaineannokset),
mieluiten alhaisen l[ampdotilan
pesuohjelmissa (enintdan 60 °C)
kaikille kuitutyypeille, tai
erikoispesuaineita vain villavaatteille.

« Kaytettava pesuaineen tyyppi ja maara
maarittyvat seuraavien mukaan:
tekstiilityyppi (hienopyykki, villavaatteet,
puuvilla, jne.), pyykkien vari, tayttomaara,
likaisuustaso, pesulampdtila, aika seka
vedenkovuus.

* Noudata pesu- ja muiden kasittelyaineiden
tuotepakkauksien ohjeita ylittamatta

iimoitettua maksimitasoa (MAX).
« Ala sekoita eri pesuainetyyppeja.
« Kaytd vahemman pesuainetta, jos:
— pyykkia on vahan,
— ohjelman kestoa on lyhennetty Time
Manager -painikkeella.
— pyykki on vain vahan likaista,
— pesussa muodostuu paljon vaahtoa.
* Kun kaytat pesuainetabletteja, aseta ne
aina rumpuun pesuainelokeron sijaan ja
noudata valmistajan ohjeita.
Riittdmaton pesuaine voi aiheuttaa:
« heikko pesutulos
harmaat pyykit
* rasvaiset pyykit
* homeen muodostuminen laitteeseen.

Liiallisen pesuaineen mahdollisia
seurauksia:

* vaahdon muodostuminen

¢ huonompi pesutulos

e riittdmatdén huuhtelu

* suuremmat ymparistohaitat.



18.4 Saastovinkkeja

®

Anna toiminnon SmartSelect auttaa sinua
saastamaan energiaa, aikaa ja vetta.

Lisatoimintoja Erittain kevyt@ ja Kevyt
@ voidaan kayttaa suurimman osan

ajasta. Kayta Hoyry raikf..\c? -toimintoa
pyykkien pesemisen valttamiseksi ja
pelkastaan hoyrylla raikastamiseen.

Parhaan tuloksen saavuttamiseksi
suosittelemme seuraavien ohjeiden
noudattamista:

* Normaalilikaisen pyykinpesussa ei
tarvita esipesua, jolloin saastyy
pesuainetta, vetta ja aikaa.

*  Kun laite taytetdan kunkin ohjelman
enimmaistayttomaaraan, energian- ja
vedenkulutus ovat pienempia.

+ Riittavalla esikasittelylla on mahdollista
poistaa tahrat ja suurin osa muusta liasta.
Tallin pyykki voidaan pesta alemmassa
lampdtilassa.

» Katso oikea pesuainemaara pesuaineen
valmistajan antamista ohjeista ja tarkista
kotisi vedenkovuus. Katso kohta
"Vedenkovuus".

» Aseta valitun ohjelman suurin sallittu
linkousnopeus energian saastamiseksi
kuivauksen aikana.

» Kayta mieluiten lyhyita ohjelmia alhaisissa
lampdtiloissa.

18.5 Veden kovuus

Jos alueesi vesi on kovaa tai keskikovaa,
suosittelemme, ettd kaytat pesukoneisiin
tarkoitettua vedenpehmennysainetta.

Vesi on kovaa tai keskikovaa, kun kovuus on
yli 8 dH.

Jos alueesi vesi on pehmeaa,
vedenpehmennysaineen kaytto ei ole
tarpeen.

Tarkista alueesi vedenkovuus ottamalla
yhteytta paikalliseen vesilaitokseen.

Kayta oikeaa maara vedenpehmenninta.

Noudata tuotepakkaukseen merkittyja ohjeita.

18.6 Kuivausohjelman valmistelu

* Avaa vesihana.

« Tarkista, onko tyhjennysletku liitetty oikein.
Katso lisatietoja Asennus-luvusta.

« Katso kuivausohjelmien
maksimitayttomaarat
kuivausohjelmataulukosta.

18.7 Pyykit, jotka eivit sovellu
rumpukuivaukseen

Ali aseta kuivausohjelmaa seuraaville

pyykeille:

Tekokuituverhot.

Metalliosia sisaltavat vaatteet.

Nailonsukat.

Peitteet.

Sangynpeitot.

Peitot.

Anorakit.

Makuupussit.

Tekstiilit, joissa on hiuslakkojen,

kynsilakanpoistoaineen jne. jaamia.

* Vaahtokumia tai vastaavia materiaaleja
sisaltavat vaatteet.

18.8 Tekstiilien hoito-ohjemerkinnat

Noudata valmistajan hoito-ohjemerkintdjen
ohjeita kuivaamisen aikana:

. D = Tekstiili voidaan kuivata
kuivausrummussa

) . . . vy

. = Kuivausohjelman lampdtila on korkea
) . . . vy

. = Kuivausohjelman lampétila on
alhainen

« B = Texstilia ei voida kuivata
kuivausrummussa.

18.9 Kuivausohjelman kesto

Kuivausaika riippuu seuraavista tekijoista:
* loppulinkouksen nopeus

« kuivaustaso

« tekstiilien materiaali

« kuivattavan pyykin paino

18.10 Lisakuivaus

Jos pyykki on edelleen kosteaa
kuivausohjelman paatyttya, aseta lyhyt
kuivausohjelma uudelleen.
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/\ VAROITUS!

Vilta pyykkien ylikuivausta ryppyjen
ja kutistumisen valttamiseksi.

18.11 Yleisia vinkkeja

Katso keskimaaraiset kuivausajat taulukosta
"Ajastettu kuivaus".

Kokemus auttaa kuivaamaan pyykit
paremmin. Merkitse muistiin erilaisten
vaatteiden kuivauksessa kayttamasi ajat.

Valta staattinen purkautuminen
kuivausohjelman paatyttya seuraavasti:

19. HUOLTO JA PUHDISTUS

/\ VAROITUS!
Lue turvallisuutta koskevat luvut.

19.1 Saanndllinen puhdistus

Saanndllinen puhdistus auttaa
pidentamaan laitteen kayttoikaa.

Pida luukkua ja pesuainelokeroa kunkin
pesuohjelman jalkeen hiukan raollaan
ilmankierron varmistamiseksi ja kosteuden
poistamiseksi laitteen sisalta.

Jos laitetta ei kayteta pitkdan aikaan: sulje
vesihana ja irrota virtajohto pistorasiasta.

Viitteellinen sdannoéllinen
puhdistusaikataulu:

Kalkinpoisto

Kahdesti vuodessa

Yllapitopesu

Kerran kuukaudessa

Luukun tiivisteen puhdis-
taminen

Kahden kuukauden valein

Rummun puhdistaminen

Kahden kuukauden valein

Nukan poistaminen rum-
musta

Kaksi kertaa kuukaudes-
sal)

-

Kayta huuhteluainetta pesuohjelmassa.

2. Kayta erityistad kuivausrumpuihin sopivaa
huuhteluainetta.

3. Pesuainetta tai huuhteluainetta ei saa
annostella ennen kuivausohjelmaa.

4. Karkeita ja sileité tekstiileja ei saa kuivata
yhta aikaa, jotta sileat tekstiilit eivat
vaurioituisi liiallisen kuumuuden
seurauksena.

5. Poista kaikki esineet tekstiilien taskuista,
erityisesti sulavat esineet.

Poista pyykit koneesta pian kuivausohjelman

paattymisen jalkeen.

19.2 Vieraiden esineiden
poistaminen

@

Varmista, etta taskut ovat tyhjia ja kaikki
irtonaiset kappaleet on sidottu ennen

ohjelman suorittamista. Katso "Neuvoja
ja vinkkeja" -luvun kohta "Pyykkimaara”.

Poista mahdolliset vieraat esineet (esim.
metallikiinnittimet, napit, kolikot, jne.) luukun
tiivisteestd, sihdeista ja rummusta. Lue
lisdohjeita luvuista "Luukun tiivisteen
kaksoishuulet”, "Rummun puhdistus”,
"Tyhjennyspumpun puhdistus” ja
"Vedenottoletkun ja venttiilin sihdin
puhdistus”. Ota tarvittaessa yhteytta
valtuutettuun huoltoliikkeeseen.

19.3 Ulkopintojen puhdistaminen

Puhdista laite ainoastaan miedolla saippualla
ja lampimalla vedella. Kuivaa kaikki pinnat
kokonaan.

Ala kayta hankaavia pesulappuja tai
naarmuttavia valineita.

Pesuainelokeron ja Auto-
Dose-astioiden puhdistus

Kahdesti vuodessa

Tyhjennyspumpun sihdin
puhdistaminen

Kahdesti vuodessa

Tuloletkun ja venttiilisih-
din puhdistus

Kahdesti vuodessa

1) Katso Iuku "Tekstiilien nukka".
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/\ HUOMIO!

Ala kayta koskaan alkoholia,
liuotinaineita tai vastaavia tuotteita.

/\ HUOMIO!

Metallipintoja ei saa puhdistaa
klooripohjaisilla pesuaineilla.




19.4 Kalkinpoisto

®

Jos alueesi vesi on kovaa tai keskikovaa,
suosittelemme, etta kaytat pesukoneisiin
tarkoitettua vedenpehmennysainetta
(kalkinpoisto ajoittain).

Vesi on kovaa tai keskikovaa, kun
kovuus on yli 8 dH.

Tarkista rumpu saannollisesti kalkkijaamien
varalta.

®

Noudata aina tuotepakkaukseen
merkittyja ohjeita.

Puhdista se tarvittaessa
ammoniakkipohjaisella

puhdistusaineella naarmuttamatta tiivisteen
pintaa.

19.5 Yllapitopesu

Jos lyhyita alhaisen Iampétilan ohjelmia
kaytetaan toistuvasti ja pitkdan, rumpuun ja
pesusailioon voi kertya pesuainejaamia ja
nukkaa tai muodostua bakteerikantoja ja
biofilmeja. Tama voi muodostaa
epamiellyttavia hajuja ja hometta.

Voit poistaa kyseiset jadmat ja steriloida
laitteen sisdosan suorittamalla huoltopesun
vahintdan kerran kuukaudessa:

1. Poista kaikki pyykit koneesta.

2. Kytke AutoDose-toiminto pois kaytosta
pesu- ja huuhteluaineen kayttdmiseksi.

3. Suorita puuvillaohjelma suurimmalla
lampdtilalla ja lisaa pieni maara
pesujauhetta tai suorita Koneen
puhdistus-ohjelma, jos se on
kaytettavissa.

19.6 Luukun tiiviste

Tassa laitteessa on itsestaan puhdistuva
tyhjennysjarjestelma, joka mahdollistaa
vaatteista irtoavien kevyiden nukkakuitujen
poistumisen veden mukana. Tarkista tiiviste
saannollisesti ja puhdista se tarvittaessa
seuraavan taulukon mukaisesti. Kolikot, napit
ja muut pienet esineet voidaan kerata talteen
ohjelman paattymisen jalkeen.

@

Noudata aina tuotepakkaukseen
merkittyja ohjeita.

19.7 Rummun puhdistus

Tarkista rumpu saanndllisesti kertymien
estamiseksi.

Rumpuun voi muodostua ruostelaiskia
vierasesineiden tai rautapitoisen veden
vuoksi

Puhdista rumpu erityisilla ruostumattomalle
terakselle sopivilla tuotteilla.

@

Noudata aina tuotepakkaukseen
merkittyja ohjeita.

Ala kayta rummun puhdistuksessa
happoa sisaltavia kalkinpoistoaineita,
klooria tai rautaa sisaltavia
hankausaineita tai terasvillaa.

Suorita perusteellinen puhdistus seuraavasti:

1. Puhdista rumpu erityisilla
ruostumattomalle terékselle sopivilla
tuotteilla.

@

Noudata aina tuotepakkaukseen
merkittyja ohjeita.

2. Poista kaikki pyykit koneesta.

3. Kytke AutoDose -toiminto pois kaytosta
pesu- ja huuhteluaineen kayttamiseksi.

4. Lisaa hiukan pesujauhetta tai
erikoistuotetta manuaalisesti tyhjaan
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rumpuun mahdollisten jadmien
huuhtelemiseksi pois.

®

Naytéssa voi aika ajoin ohjelman

paatyttya nakya kuvake <*: “Rummun
puhdistus” on talléin suositeltavaa. Kun
rumpu on puhdistettu, kuvake haviaa.

19.8 Pesuainelokeron ja AutoDose-
sdilididen puhdistaminen

/N\ HUOMIO!

Jos vaihdat pesuaineen merkkia,
pitoisuutta tai paksuutta,
pesuainelokero kannattaa puhdistaa.

®

Varmista ennen puhdistusta, etta kaikki
lokerot ovat tyhjia.

Suorita seuraavissa kaavioissa kuvattu
puhdistus joka toinen kuukausi estaaksesi
pesuainejadmien kuivumisen, huuhteluaineen
kovettumisen, homeen muodostumisen
pesuainelokeroon ja/tai nestemaisten
lisdaineiden kuivumisen AutoDose-sailidihin:

1. Avaa pesuaineen annostelija. Paina
lukitusta kuvan mukaisesti ja veda
pesuainelokerikko ulos.

2. Irrota huuhteluainelokero ja nestemaisen
pesuaineen lokero, jos se on olemassa.
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3. Paina takaosassa olevaa lukitusta kuvan
mukaisesti ja nosta ylakansi irti.

4. Voit poistaa pesuainejaamat tai sailidihin
vahingossa lisatyn vaaran lisdaineen
tyhjentamalla lokeron pesualtaaseen tai



nesteen kerddmiseen soveltuviin 8. Asenna alakansi takaisin paikoilleen
astioihin. kohdistamalla sen reiat lokerikon
koukkuihin kuvan mukaisesti. Sulje se,
kunnes se napsahtaa kiinni.

5. Pese lokero ja kaikki sen sisdosat
juoksevan veden alla tai puhdista se
kostealla liinalla.

/\ HUOMIO!

Paina alakantta kuvan mukaisesti.
Varmista, ettda se on kunnolla suljettu.

/\ HUOMIO!

Al3 kiyta teravia tai metallisia harjoja ) l
ja sienid. Ala pese lokeroa
astianpesukoneessa.

6. Kaanna lokerikko ylosalaisin ja avaa
alakansi kuvan mukaisesti.

/\ VAROITUS!

Pesuainelokeron takana olevia
pumppuja tai antureita ei saa
puhdistaa teravilla tai metallisilla
harjoilla tai muilla vélineilla. Kayta
tarvittaessa ainoastaan pehmeita
kosteita liinoja.

7. Varmista, ettd kaikki pesuainejdamat on
poistettu kuljettimesta. Kayta ainoastaan
pehmeita kosteita liinoja.
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/\ VAROITUS!

Jos séilididen takaosassa on jaamia, liota
pesuainelokeroa lampiméssa vedessa.
Ala kayta valineita sen puhdistamiseen.
Poista kahva ennen liottamista
painamalla punaista painiketta ja
liu'uttamalla kahvaa kuvan mukaisesti.

9. Varmista, ettd kaikki pesuainejddmat on
poistettu syvennyksen yla- ja alaosasta.
Puhdista syvennys pienella harjalla.

10. Kokoa lokero uudelleen seuraavasti:
a. Aseta kahva paikalleen, jos se oli
irrotettu.
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b. Aseta pohjakansi paikalleen ja paina,
kunnes kuuluu "naksahdus".

c. Aseta ylakansi sailidlokeron paalle ja
paina, kunnes kuuluu "naksahdus".

d. Asenna manuaalisen lokeron osat
paikoilleen.

11. Aseta pesuaineannostelija ohjainkiskoihin
ja sulje se varovasti, kunnes kuuluu
"naksahdus". Kaynnista huuhteluohjelma
ilman pyykkia.

Palauta toiminnot tayttdmalla sailiot
pesu- ja huuhteluaineella.

19.9 Tyhjennyspumpun sihdin
puhdistaminen

/\ VAROITUS!
Irrota verkkovirrasta.

@

Tarkista tyhjennyspumpun suodatin
saannodllisesti ja varmista, etta se on

puhdas.

Puhdista tyhjennyspumpun suodatin, jos:

« Laite ei tyhjenna vetta.

*  Rumpu ei pyori.

» Laite paastaa epatavallisen danen
tyhjennyspumpun tukkeutumisen johdosta.

» llmoitus Tarkista tyhjennyssihti tukoksen
varalta tulee nakyviin.




/\ VAROITUS!

« Al4 poista suodatinta laitteen ollessa
kéynnissa.

» Ala puhdista pumppua, jos laitteen
vesi on kuumaa. Odota, kunnes vesi
jaahtyy

Puhdista pumpun suodatin seuraavien
kaavioiden mukaisesti:

1. Avaa pumpun kansi.

5. Kun astia on tdynna vettd, kdanna
suodatinta taaksepain ja tyhjenna sailio.

6. Toista vaiheet 4-5, kunnes vetta ei enda
virtaa koneesta.

7. lrrota suodatin kiertamalla sita
vastapaivaan.

2. Aseta asianmukainen astia
tyhjennyspumpun aukon alapuolelle
ulosvirtaavan veden ottamiseksi talteen.

3. Avaa syoéttoputki alaspéin. Pida aina
lattiapyyhe lahettyvillda mahdollisen veden
kuivaamiseksi suodattimen poistamisen
aikana.

8. Poista tarvittaessa nukka ja esineet
suodattimen syvennyksesta.

9. Tarkista, ettd pumpun siipipy6ra pyorii
esteettd. Mikali se ei pydri, ota yhteys
valtuutettuun huoltoliikkeeseen.

4. Kaanna suodatinta 180 astetta
vastapaivaan sen avaamiseksi, ala
kuitenkaan irrota sitd. Anna veden valua
ulos.

10. Puhdista suodatin hanaveden alla.
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11. Asenna suodatin takaisin paikoilleen
erityisiin ohjaimiin kiertamalla sita
myo6tapaivaan. Varmista, etta kiristat
suodattimen oikein vuotojen estamiseksi.

Kun tyhjennét veden
hatatyhjennystoimenpiteella,
tyhjennysjarjestelma tulee aktivoida
uudelleen:
a. Kaada pesuainelokerikon
paalokeroon 2 litraa vetta.
b. Kytke ohjelma paalle aloittaaksesi
vedenpoiston.

216 sSuowmi

19.10 Tuloletkun ja venttiilisihdin
puhdistus

Seka vedenottoletkun etta venttiilin sihdit on
suositeltavaa puhdistaa kaksi kertaa
vuodessa mahdollisten kertyneiden jaamien
poistamiseksi. Puhdista suodattimet
seuraavien kaavioiden mukaisesti:

1. Irrota vedenottoletku hanasta ja puhdista
sihti.

2. Irrota vedenottoletku laitteesta
I6ysaamalla rengasmutteria.

3. Puhdista laitteen takaosassa sijaitseva
venttiilin sihti hammasharjalla.

4. Kun letku liitetaan takaisin laitteen
takaosaan, kierra sitda vasemmalle tai



oikealle (ei pystyasentoon) vesihanan
asennosta riippuen.

19.11 Hatatyhjennys

Jos vesi ei tyhjene koneesta, toista
kappaleessa "Tyhjennyspumpun
puhdistaminen" kuvattu toimenpide. Puhdista
pumppu tarvittaessa.

Kun tyhjennat veden
hatatyhjennystoimenpiteella,
tyhjennysjarjestelma tulee aktivoida
uudelleen:

20. VIANMAARITYS

/\ VAROITUS!
Lue turvallisuutta koskevat luvut.

1. Kaada pesuainelokeron paalokeroon 2
litraa vetta.

2. Aloita veden tyhjennys kaynnistamalla
ohjelma.

19.12 Suojeltava jaatymiselta

Jos kone asennetaan alueelle, jossa
lampdtila voi laskea 0 °C lampdtilaan tai sita
alhaisemmaksi, poista jaljelle jaanyt vesi
vedenottoletkusta ja tyhjennyspumpusta.

1. lIrrota pistoke pistorasiasta.

2. Sulje vesihana.

3. Aseta vedenottoletkun kaksi paata
astiaan ja anna veden valua letkusta ulos.

4. Tyhjenna tyhjennyspumppu. Katso
hatatyhjennyksen ohjeet.

5. Kun tyhjennyspumppu on tyhja, asenna
vedenottoletku uudelleen.

/\ VAROITUS!

Varmista, etta lampdtila on yli 0 °C ennen
kuin kaytat laitetta uudelleen.

Valmistaja ei ota vastuuta
jaatymisvaurioista.

20.1 Halytyskoodit ja mahdolliset toimintahairiot

Laite ei kaynnisty tai se pysahtyy toiminnan aikana. Yrité ensin etsia ratkaisu ongelmaan (tutustu

taulukoiden sisaltéihin).

/\ VAROITUS!

Kytke laite pois toiminnasta ennen tarkistuksien aloittamista.
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Joidenkin ongelmien ilmetesséa naytolle ilmestyy halytyskoodi ja

Kaynnista/Tauko |>” painike saattaa vilkkua jatkuvasti:

®

Jos laite on ylikuormitettu, poista joitakin vaatekappaleita
rummusta ja/tai pida luukkua painettuna ja kosketa

samanaikaisesti Kaynnista/Tauko kunnes merkkivalo ~eienss
vilku (katso oheinen kuva).

Ongelma

Mahdollinen ratkaisu

Tarkista, ettd vesihana on
auki:

Laite ei tayty vedella tarkoi-
tuksenmukaisesti.

* Varmista, etta vesihana on auki.

» Varmista, ettd vedensyéttopaine on riittdva. Taman tiedon saat paikalliselta ve-
silaitokselta.

* Varmista, ettei vesihana ole tukossa.

* Varmista, ettei vedenottoletkussa ole vaantymia, vaurioita tai taittumia.

* Varmista, ettad vedenottoletkun liitos on tehty oikein.

« Varmista, etteivat vedenottoletkun sihti ja venttiilin sihti ole tukossa. Katso koh-
ta "Hoito ja puhdistus”.

Tarkista tyhjennyssihti tu-
koksen varalta:
Laite ei tyhjenna vetta.

* Varmista, ettei pesualtaan hana ole tukossa.

* Varmista, ettei vedenottoletkussa ole vaantymia tai taittumia.

« Tarkista tyhjennyssihti tukoksen varalta. Puhdista sihti tarvittaessa. Katso koh-
ta "Hoito ja puhdistus”.

» Tarkista, ettd tyhjennysletku on liitetty oikein.

« Aseta tyhjennysohjelma, jos olet asettanut ohjelman, johon ei sisélly tyhjennys-
vaihetta. Jos tyhjennysohjelmaa ei ole kéytettavissa ohjelmavalitsimessa, voit
asettaa sen sovelluksesta.

« Aseta tyhjennysohjelma, jos olet asettanut valinnan, joka paattyy siihen, etta
altaaseen jaa vetta.

Varmista, ettd luukku on
kunnolla kiinni :

Laitteen luukku on avoinna
tai luukkua ei ole suljettu
kunnolla.

* Varmista, etta se on suljettu hyvin.

Ohjelma jatkaa, kun virran-
syotté on vakaa:
Virransyotté on epavakaa.

* Odota, kunnes virransyéttd on vakaa.
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Vesivuoto havaittu:

Ylivuotosuojalaite on kaytos-

sa.

Irrota laite verkosta ja sulje vesihana. Ota yhteytta valtuutettuun huoltopalve-
luun.

Jos naytdssa nakyy muita halytyskoodeja, kytke laite toimintaan ja pois
toiminnasta. Jos ongelma toistuu, ota yhteytta valtuutettuun

huoltoliikkeeseen.

Jos laitteen ongelma on jokin muu, etsi mahdollisia ratkaisuja tutustumalla
téssa jaljempana olevaan taulukkoon.

Ongelma

Mahdollinen ratkaisu

Ohjelma ei kaynnisty.

Varmista, etta pistoke on kiinnitetty pistorasiaan.
Varmista, etté laitteen luukku on suljettu.
Varmista, etté sulakerasian sulake on ehja.

Varmista, etta painiketta Kéynnisté/Tauko|>” on kosketettu.

Jos ajastin on asetettu, peruuta ajastus tai odota, kunnes ajanlaskenta on ku-
lunut umpeen.

Varmista, ettad pesuainelokerikko on suljettu hyvin.

Poista lapsilukko kaytdsta, jos se on paalla.

Tarkista, ettd nuppi kdannetty valitun ohjelman kohdalle.

Laite tayttyy vedella ja tyhje-
nee valittdmasti.

Varmista, ettéd tyhjennysletku on oikeassa asennossa. Letku saattaa olla liian
matalalla. Lue osio "Asennusohjeet”.

Linkousvaihe ei toimi tai pe-
suohjelma kestaa normaalia
pidempaan.

Aseta linkousohjelma. Jos tyhjennysohjelmaa ei ole kaytettévissa ohjelmavalit-
simessa, voit asettaa sen sovelluksesta.

Tarkista tyhjennyssihti tukoksen varalta. Puhdista sihti tarvittaessa. Katso koh-
ta "Hoito ja puhdistus”.

Saada altaassa oleva pyykki kasin ja kaynnisté linkousvaihe uudelleen. Ongel-
ma voi johtua epéatasapainosta.

Lattialla on vetta.

Varmista vesiletkujen liitosten tiiviys ja ettd vuotoja ei ole.
Varmista, etté veden tulo- ja tyhjennysletkut ovat ehjia.
Varmista, etté kaytat asianmukaista pesuainetta ja ettad kayttéméaara on oikea.

Laitteen kansi ei avaudu.

Varmista, ettet ole valinnut pesuohjelmaa, joka jattéa veden koneeseen.
Varmista, ettd pesuohjelma on paattynyt.

Aseta tyhjennys- tai linkoustoiminto, jos rummussa on vetté. Jos linkous- ja
tyhjennysohjelmat eivat ole kaytettavissa ohjelmavalitsimessa, voit asettaa
sen sovelluksesta.

Varmista, etté laite on kytketty verkkoon.

Tama ongelma voi johtua laitteen toimintahairidsta. Ota yhteytta valtuutettuun
huoltopalveluun.

Jos luukun avaaminen on tarpeen, lue huolellisesti kohta "Luukun avaaminen
hétéatilanteessa”.

Varmista, etteiEtéakaynnistystila -toimintoa ole kytketty paalle. Kytke se pois
paalta.
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Ongelma

Mahdollinen ratkaisu

Nayttéon tulee nakyviin il-
moitus "Wi-Fiin yhdistdminen
epaonnistui” .

« Tarkista langaton signaali.

« Tarkista kotiverkko ja reititin.

« Kaynnista reititin uudelleen.

« Ota yhteyttd langattoman verkon palveluntarjoajaan, jos langattomassa ver-
kossa esiintyy edelleen ongelmia.

Sovellus ei saa yhteytta lait-
teeseen.

« Tarkista langaton signaali.

« Tarkista, onko alylaitteesi yhdistetty langattomaan verkkoon.

« Tarkista kotiverkkosi ja reitittimesi.

«  Kaynnista reititin uudelleen.

« Ota yhteyttd langattoman verkon palveluntarjoajaan, jos langattomassa ver-
kossa esiintyy ongelmia.

« Laite tai alylaite tai molemmat on tarpeen konfiguroida uudelleen, koska uusi
reititin on asennettu tai reitittimen maarityksia on muutettu.

Sovellus ei saa usein yhteyt-
ta laitteeseen.

« Varmista, etta langaton signaali yltaa laitteeseen. Kokeile siirtda kotisi reititin
mahdollisimman lahelle laitetta tai harkitse langattoman verkon kantaman laa-
jentimen hankkimista.

* Varmista, ettei mikroaaltouuni aiheuta hairiéta langattomaan signaaliin. Kytke
mikroaaltouuni pois paalta. Valta kayttamasta mikroaaltouunia ja kaukosaadin-
t4 samanaikaisesti.

[l
Naytolla nakyy l_ll:ll:l . Kaik-
ki muut painikkeet ovat pois

paalta, paitsi On/Oﬂ@.

« Laite lataa mahdollisia paivityksia. Odota kunnes tama vaihe on valmis. Jos
sammutat laitteen paivityksen aikana, se jatkaa paivitystd, kun kaynnistat sen
uudelleen.

Laitteesta kuuluu poikkeavia
aania ja se tarisee.

« Varmista, etta laitteen tasapainotus on kunnossa. Lue osio "Asennusohjeet”.

« Varmista, ettd pakkauksen ja/tai kuljetuksen aikana asennettuina olleet pultit
on poistettu. Lue osio "Asennusohjeet”.

« Lisaa pyykkia rumpuun. Pyykkimaara saattaa olla riitdmaton.

Ohjelman kesto pitenee tai
lyhenee ohjelman toiminnan
aikana.

» SensiCare System saataa ohjelman kestoa pyykin tyypin ja maaran mukaan.
Katso "SensiCare SystemTayttdmaarantunnistus” luvusta "Paivittainen kaytto”.

Pesutulokset eivat ole tyy-
dyttavia.

« Lisaa pesuaineen maaraa tai kayta jotain muuta pesuainetta.

« Kayta erityistuotteita poistaaksesi sitkeat tahrat ennen varsinaista pyykin pe-
sua.

« Varmista, etta valitset oikean pesulampétilan.

* Vahenna pyykin maaraa.

» Kayttédessasi AutoDose-sailiditd varmista, etteivat ne ole tyhjia.

« Kayttaessasi AutoDose-séilidité varmista, ettd noudatat esiasetettua pesu-/
huuhteluaineen annostelua. Katso luvun "AutoDose -teknologia” kappale "Pe-
rusasetukset”.

« Varmista, etta olet puhdistanut AutoDose-séiliét ennen kuin kaytat muuta pe-
suaine-, huuhteluaine- tai lisdainemerkkia tai -tyyppia.

Liikaa vaahtoa rummussa
pesuohjelman aikana.

« Vahenna pesuaineen, pesuainetablettien tai kerta-annospesuainetablettien
maaraa.

» Kayttédessasi AutoDose-séilidita varmista, ettd noudatat esiasetettua pesu-/
huuhteluaineen annostelua. Katso luvun "AutoDose -teknologia” kappale "Pe-
rusasetukset”.

220 suowmi



Ongelma

Mahdollinen ratkaisu

Pesu-/huuhteluaineen taso .
ei laske AutoDose-séildissa
pesun jalkeen.

Tama on normaalia: sailidt ovat kohtalaisen suuria, eikd pesuaineen kulutusta
ole valttdmatta helppo huomata.

« Avaa vesihana.

« Tarkista tyhjennyssihti tukoksen varalta.

Laite ei kuivaa tai se ei kui-

vaa kunnolla. * Vahenna pyykkia.

« Varmista, etta olet asettanut oikean ohjelman. Aseta tarvittaessa uudelleen ly-

hyempi kuivausaika.

Edellisen ohjelman aikana pestyista pyykeista on irronnut erivarista nukkaa:

« Kuivausvaihe on avuksi nukan osittai
Puhdista vaatteet nukanpoistajalla.

Pyykki on tdynna monen va-
ristd nukkaa.

poistami

Jos rummussa on liian paljon nukkaa, suorita erityisohjelma sen puhdistamiseksi
(katso lisatietoja kohdasta "Tekstiilien nukka”).

Kaynnista laite tarkastuksen jalkeen. Ohjelma jatkaa siita pisteesta, mihin

se jai.

Jos ongelma toistuu, ota yhteys valtuutettuun huoltoliikkeeseen.
Huoltoliikkeen tarvitsemat perustiedot nakyvat laitteen arvokilvessa.

20.2 Luukun avaaminen
hatatilanteessa

Mikali jarjestelméssé on tapahtunut
sahkokatkos tai laitteen toimintahairio, luukun
lukitus jaa paalle. Pesuohjelma jatkuu, kun
laite saa uudelleen virtaa. Jos luukun lukitus
jaa paalle toimintahairion esiintyessa, se
voidaan avata hatdavaustoiminnolla.

Ennen kannen avaamista:

/\ HUOMIO!

Palovammojen vaara! Varmista, ettei
veden lampédtila ole liian korkea ja
pyykki kuumaa. Odota tarvittaessa,
ettd ne ovat jadhtyneet.

/\ HUOMIO!

Henkilévahingon vaara! Varmista, ettei
rumpu pyori. Odota tarvittaessa, etta
rumpu pysahtyy.

®

Varmista, ettd rummun sisalla oleva
veden taso ei ole liian korkealla.
Suorita tarvittaessa hatatyhjennys
(katso luvun “Hoito ja puhdistus”
kohta “Hatatyhjennys”).

Avaa kansi seuraavasti:

1. Kytke laite pois toiminnasta painamalla

On/Oﬁ(D -painiketta.

2. Irrota verkkopistoke verkkopistorasiasta.

3. Avaa suodatinlappa.

4. Veda hataavauskytkinta kerran alaspain.
Veda sita viela kerran alaspain, pida se
kirealla ja avaa samalla laitteen luukku.

5. Ota pyykki ulos ja sulje laitteen kansi.
6. Sulje suodatinlappa.
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21. KULUTUSARVOT
21.1 Kayttoonotto

®

verkkosivustolle, jossa on EU EPREL -tietokannassa olevat

kanssa.

mallin nimea ja tuotenumeroa.

Laitteen mukana toimitetun energiamerkin QR-koodi sisaltéa linkin

laitteen suorituskykytiedot. Sailyta energiamerkki kayttdohjeen ja
kaikkien muiden taman laitteen mukana toimitettujen asiakirjojen

Joitakin tietoja on saatavilla myés EPREL:issa kayttamalla linkkia
https://eprel.ec.europa.eu seka laitteen arvokilpeen merkittya

21.2 Euroopan unionin komission
asetuksen 2019/2023 mukaisesti

Pelkka pesu
Eco 40-60 ohjelma % kierrosta
kg kWh Litraa  tt:mm 1) %© minuu-
tissa2)
Taysi koneellinen 11.0 0.905 74.0 03:59 44.0 35.0 1550
Puolikoneellinen 5.5 0.615 54.0 02:59 44.0 31.0 1550
Neljanneskoneellinen 3.0 0.290 36.0 02:59 45.0 25.0 1550

1) Jaannodskosteus linkousvaiheen paattyessa. Mité korkeampi linkousnopeus, sité korkeampi @dnenvoimakkuus ja

sitd vahaisempi jaljelle jaava kosteus.
2) Suurin linkousnopeus.

Pesu- ja kuivausohjelma

Eco 40-60-ohjelma, o kierrosta
kuivaustaso kaap- kg kWh Litraa tt:mm 1‘; °Cc minuu-
pikuiva tissa2)
Taysi koneellinen 7 4.270 105.0 07:30 0.00 25.0 1550
Puolikoneellinen 3.5 2.138 56.0 05:05 0.00 24.0 1550

1) Jaannoskosteus linkousvaiheen paattyessa. Mité korkeampi linkousnopeus, sitéd korkeampi @dnenvoimakkuus ja

sité vahaisempi jaljelle jadva kosteus.
2) suurin linkousnopeus.
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Virrankulutus eri tiloissa

Ajastettu Valmiustila
Pois paalta (W) Valmiustila (W) kaynnistymi-  verkkoon yh-
nen (W) distettyna (W)

0.50 0.50 4.00 2.001)

Aika pois paalta/valmiustilaan on enintdan 15 minuuttia.

1) Yhdistetyn toiminnon vuosittainen energiankulutus on noin 17,5 kWh. Taman toiminnon yhteys voidaan katkais-
ta luvun "Wi-Fi-yhteyden asettaminen” ohjeita noudattamalla.

21.3 Yleiset ohjelmat — Pelkka pesu

@

Kyseiset arvot ovat ainoastaan viitteellisia.

Ohjelma % kierrosta

kg kWh Litraa tt:mm 1) °C minuu-
tissaz)

Puuvilla 3) 1.0 3.200 100.0 04:10 44.0 85.0 1600

90 °C

ggﬁ‘gi”a 11.0 2.200 100.0 04:00 44.0 55.0 1600

Puuvila 4) 11.0 0.350 100.0 03:10 44.0 20.0 1600

20 °C

Syrtactiset 5.0 0.900 65.0 02:35 35.0 40.0 1200

g‘g'j%vafai"e“ 5) 2.0 0.350 55.0 01:05 35.0 30.0 1200

Villa _

30°C 2.0 0.300 70.0 01:15 30.0 30.0 1200

1) Jaannoskosteus linkousvaiheen paattyessa. Mité korkeampi linkousnopeus, sitéd korkeampi @dnenvoimakkuus ja
sité vahaisempi jaljelle jadva kosteus.

2) Linkousnopeuden viiteilmaisin.

3) Sopii erittdin likaisten tekstiilien pesemiseen.

4) Soveltuu hieman likaantuneen puuvilla-, synteettisen ja sekapyykin pesuun.

5) Suorittaa liséksi vahan likaisen pyykin pikapesun.
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21.4 Yleiset ohjelmat — Pesu ja
kuivaus

@

Kyseiset arvot ovat ainoastaan viitteellisia.

Ohjelma % kierrosta
kg kWh Litraa tt:mm 1) °c minuu-
tissa2)
%’Tgemset 5.0 3.000 100.0 05:30 1.00 40.0 1200

1) Jaannodskosteus linkousvaiheen paattyessa. Mité korkeampi linkousnopeus, sité korkeampi @dnenvoimakkuus ja
sitd vahaisempi jaljelle jaava kosteus.
2) Linkousnopeuden viiteilmaisin.

22. PIKAOHJE
22.1 SmartSelect

SmartSelect auttaa sadstamaan energiaa, aikaa ja vetta.
Lue lisda lukemalla QR-koodi.

Paivittdinen kaytto

7\

» Kytke pistoke verkkopistorasiaan. » Aseta haluamasi lisdtoiminnot

* Avaa vesihana. napauttamalla vastaavia

» Kytke laitteeseen virta painamalla kosketuspainikkeita.
painiketta OnIOffCD.

» Kaanna ohjelmanvalitsin haluamasi
pesuohjelman kohdalle.
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®

Anna toiminnon SmartSelect auttaa
sinua saastamaan sahkoa ja vetta.

Lisatoimintoja Erittéin kevytCr ja
Kevyt@ voidaan kayttda suurimman

osan ajasta. Kayta Hoyry raikf..\c? -
toimintoa pyykkien pesemisen
valttdmiseksi ja pelkastdan hoyrylla
raikastamiseen.

Jos ohjelma sisaltaa taman valinnan,
voit Kuivausaikatd -painiketta
napauttamalla asettaa kuivattavalle
pyykille sopivan ajan. Kayta
automaattisia kuivaustasoja

Silityskuiva'Qisilitettavaan pyykkiin,
Kaappikuiva'®: sailytykseen
laitettavaan pyykkiin, Erittdin Kuiva
1 taysin kuivattavaan pyykkiin.

» Aseta pyykit rumpuun yksi kerrallaan
ylittdméatta ilmoitettua
maksimitayttomaaraa. Sulje luukku ja
varmista, etteivat pyykit jaa tiivisteen ja
luukun valiin.

» AutoDose-sdilioita kayttaessa laite
annostelee pesu- ja huuhteluaineen
automaattisesti. Varmista, etteivat sailiot
ole tyhjia.

22.2 Ohjelmataulukko

Pesuohjelmat

Lisda pesuaine ja muut lisdaineet oikeaan

lokeroon manuaalisia lokeroja
kayttaessa.

AutoDose

Kun kaytat manuaalisessa lokerossa
nestemaista pesuainetta, aseta
paikoilleen nestemaisen pesuaineen
lokero.

Kaynnista ohjelma painamalla Kaynnista/

Taukol>| |-painiketta.

Laite kaynnistyy.

Poista pyykit ohjelman paatyttya.
Sammuta laite painamalla On/Off@ -
painiketta.

Ohjelmat Taytto

Tuotteen kuvaus

Matalan energiankdyton ohjelma puuvillapyykeille, joiden pe-
sulampatila on 40 tai 60 °C. Mitaan lisdtoimintoa ei voida kytkea

Eco 40-60 11.0 kg

toimintaan. Alentaa Iampétilaa ja pidentaa aikaa hyvan pesutulok-

sen saavuttamiseksi.1)

Puuvilla ja synteettiset vaatteet. Tehokas ohjelma, joka takaa hy-
van pesutuloksen lyhyessa ajassa.

®

QuickCare 59min 8.0 kg

Vakio-ohjelman kesto on kehitetty 5 kg:n pyykki-
maaralle. Pesuaika lyhenee tai pitenee automaatti-
sesti pyykkimaaran mukaan.

Puuvilla 11.0 kg

Valkoinen ja varillinen puuvilla. Ihanteellinen normaali- ja erittain li-
kaiselle pyykille.

Synteettiset 5.0 kg

Siliavat tai sekapyykki.
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Ohjelmat Taytto Tuotteen kuvaus
Hellavarainen 2.0kg Arkalaatuiset tekstiilit, kuten akryyli, viskoosi, polyesteri.
Villa @ 2.0kg Konepestava villa ja kasin pestava villa ja hienopyykki.
Farkut 4.0 kg Farkku- ja trikookankaat.
2.0 kg2) . A .
Outdoor ’ 3 Nykyaikaiset ulkoilu-urheiluvaatteet.
1.0 kg3)
o Valkoinen puuvilla. Tama ohjelma poistaa yli 99,99 % bakteereista
Hygienia 11.0 kg o <12
ja viruksistal
Ohjelma, joka pesee enintdan 1 kg sekasynteettisia paitoja vain
. 20 minuutissa. Lisaa kuivausvaihe, jotta OneGo-ohjelma (pesu-ja-
OneGo 20/60min 1.0 kg kuivaus) olisi taydellinen 60 minuutissa.
5)
Urheiluvaatteet 5.0 kg Urheiluvaatteet.
Treenivaatteet 1.0 kg SLIJlol_s!teIIaan urheilu- ja kuntoiluvaatteista koostuville pienille taytto-
maérille.
VUODEVAAT XL 45kg Eesuohjelma kolmelle liinavaatesarjalle, joista yksi voi olla kahden
engen sarja.
Ohjelma normaalisti likaisille puuvilla- ja puuvillasekoituspaidoille,
Kauluspaidat 2.0kg héyryviimeistely ;llltyk§en hellpottanjlseKSL Kun ohjelma on paatty-
nyt, nosta vaate ripustimelle iimakuivausta varten parhaan tuloksen
saavuttamiseksi.
Linkous/Tyhjennys 11.0 kg Ka|kk! muut teks“.'.l.'t.. paitsi villa ja er|‘gta|n"ar!<alagtwset tekstiilit. Lin-
kous ja rumpuun jadneen veden tyhjentamisohjelma.
Huuhtelu 11.0 kg Kaikki muut tekstiilit paitsi villa ja erittéin arkalaatuiset tekstiilit.

Pyykkien huuhtelu- ja linkousohjelma.

Koneen puhdistus

Huolto-ohjelma rummun puhdistamiseksi.

1) EU:n asetuksen 2019/2023 mukaan tdma ohjelma pystyy peseméaan lampétilassa 40 °C tai 60 °C pestavan nor-
maalilikaisen puuvillapyykin samanaikaisesti yhdella ohjelmalla 40 °C:n lampétilassa. Katso pyykin lampétila, ohjel-
man kesto sek& muut tiedot luvusta "Kulutusarvot”.

2) Pesuohjelma.

3) Pesuohjelma ja vetta hylkivan pinnan kasittelyvaihe.

4) Testattu lajeilla Staphylococcus aureus, Enterococcus faecium, Candida albicans, Pseudomonas aeruginosa ja
MS2 Bacteriophage ulkopuolisen tahon suorittamassa testissé, jonka suoritti Swissatest Testmaterialien AG v.
2021 (Testiraportti nro 202120117).

5) Kun kuivausohjelma on lisétty, arvioitu pesuaika voi poiketa alun perin naytolla naytetysta ajasta. Tama johtuu
siitd, ettd pesuohjelma optimoidaan automaattisesti pyykin valmistelemiseksi kuivausvaihetta varten.

Kun laite taytetaan kunkin ohjelman

enimmaistayttomaaraan, energian- ja

vedenkulutus ovat pienempia.
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Pesuohjelmiin sopivat pesuaineet

Ohjelma Yleiskdyttoi- Yleinen nes- Varillisen Hienopesu, Erikois
nen pesujau- tepesuaine pyykin neste- villavaatteet
hel) pesuaine
Eco 40-60 A A A - -
Puuvilla A A A - -
Synteettiset A A A - -
Hellavarainen -- - - A a
Villa/Silkki - - - A A
Urheiluvaatteet -- A A - N
Outdoor -- -- - A A
Hygienia A A - - a

1) Pesujauheen kayttd6a suositellaan yli 60 °C lampdtilassa.

4 = suositeltu -- = Ei suositeltu
22.3 Lisdaohjelmat

Pesuohjelmat

Ohjelmat Taytto Tuotteen kuvaus

Yksittdinen tekokuitupeitto, topatut vaatteet, untuvapeitot ja untuva-

Untuvatakki 2.0 kg takit

Polyesteri- polyesteri/elastaani-, polyamidi- ja mikrokuitumateriaa-
Jalkapallo 11.0 kg leista valmistetut jalkapallo- ja rugby-asut. Erikoisohjelma tuoreille
tahroille integroidulla esipesuvaiheella.

Sopii erinomaisesti raskaille vaatteille, kuten hiihtotakeille ja vuoris-

Laskettelu 5.0 kg tovaatteille
Juoksukengat 2.0kg Suunniteltu jalkineiden hellavaraiseen pesuun.
Peitot 3.0 kg Synteettiset ja untuvapeitot, topatut vaatteet, peitot.
Puuvillapyyheliinat ja -kylpytakit. Ihanteellinen normaali- ja erittéin
Pyyhkeet 11.0kg likaiselle pyykille.
Pesuohjelma, joka on raataléity lemmikkieldinten karvojen poista-
Eladinten karvat 3.0kg miseenjvaatteijsta Y jenp
e Puuvilla-, tekokuitu- ja sekapyykit, jotka vaativat hellavaraista pe-
Helposti Siliavat 0.5kg o e A1)
sua. Normaalisti likainen ja vahan likainen pyykki
Valkoinen puuvilla. Témé ohjelma poistaa yli 99,99 % bakteereista
Anti-Allergy 2.0kg ja viruksista2). Lisaksi se takaa asianmukaisen vahennyksen aller-
geenien maarassa.
Lastenvaatteet 4.0 kg Hienopesuohjelma vauvanvaatteille.
2.0 kg3) Valkoisille tai varillisille pellava- ja pellavakuiduille raataloity erikois-
Pellava ]
1.0 kg4) ohjelma.
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Ohjelmat Taytto

Tuotteen kuvaus

Pikapesu 0,5 kg 3.0kg

Puuvillavaatteet ja tekokuitu, vahan likaiset.

Steam Cashmere -

Hoyryohjelma villalle ja kashmirille.

Hoyry raik -

Hoéyryohjelma puuvillalle, tekokuiduille ja hienopyykille.

1) Ryppyjen vahentamiseksi taméa ohjelma saataa veden lampdtilaa ja suorittaa kevyen pesu- ja linkousvaiheen.

Laite lisaa joitakin huuhteluja.

2) Testattu lajeilla Staphylococcus aureus, Enterococcus faecium, Candida albicans, Pseudomonas aeruginosa ja
MS2 Bacteriophage ulkopuolisen tahon suorittamassa testissa, jonka suoritti Swissatest Testmaterialien AG v.

2021 (Testiraportti nro 202120117).

3) Pesuohjelma.

4) Pesuohjelma ja vetta hylkivan pinnan kasittelyvaihe.
Kun laite taytetdan kunkin ohjelman
enimmaistayttomaaraan, energian- ja
vedenkulutus ovat pienempia.

Pesuohjelmiin sopivat pesuaineet

Ohjelma Yleiskdyttoi- Yleinen nes-  Varillisen Hienopesu, Erikois

nen pesujau- tepesuaine pyykin neste- villavaatteet

hel) pesuaine
Untuvatakki - A A - A
Jalkapallo - A A - A
Laskettelu - A A - A
Juoksukengat -- -- - A A
Peitot - - - A A
Pyyhkeet A A A - -
Elainten karvat - - - A A
Helposti Siliavat - A A - A
Anti-Allergy 4 A - - A
Lastenvaatteet -- - - A a
Pellava - - - A A
Pikapesu 0,5 kg - A A — A

1) Pesujauheen kaytto6a suositellaan yli 60 °C lampdtilassa.

A = suositeltu
-- = Ei suositeltu

22.4 Pesuaineen tyyppi ja maara.

« Kayta vain pesukoneeseen tarkoitettuja
pesuaineita ja muita aineita. Noudata
ensiksi seuraavia yleisohjeita:
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— jauhepesuaineet (my0s tabletit ja
kerta-annospesuainetabletit) kaikille
tekstiilityypeille, pois lukien herkat
tekstiilit. Suosi valkaisuainetta
siséltdvid jauhemaisia pesuaineita
valkoisen pyykin ja pyykin
desinfiointiin,

— nestemaiset pesuaineet (mukaan
lukien yksittaiset pesuaineannokset),



mieluiten alhaisen lampétilan
pesuohjelmissa (enintaén 60 °C)
kaikille kuitutyypeille, tai
erikoispesuaineita vain villavaatteille.
+ Ala sekoita eri pesuainetyyppeja.
» Kayta vahemman pesuainetta, jos:
— pyykkia on vahan,
— pyykki on vain vahan likaista,
— pesussa muodostuu paljon vaahtoa.
» Kun kaytat pesuainetabletteja, aseta ne
aina rumpuun pesuainelokeron sijaan ja
noudata valmistajan ohjeita.
Riittamaton pesuaine voi aiheuttaa:
* heikko pesutulos
* harmaat pyykit
» rasvaiset pyykit
* homeen muodostuminen laitteeseen.

Liiallisen pesuaineen mahdollisia
seurauksia:

* vaahdon muodostuminen

* huonompi pesutulos
 riittdmaton huuhtelu

* suuremmat ymparistohaitat.

22.5 Saanndllinen puhdistus

Saannollinen puhdistus auttaa
pidentdmaan laitteen kayttoikaa.

Pida luukkua ja pesuainelokeroa kunkin
pesuohjelman jalkeen hiukan raollaan
ilmankierron varmistamiseksi ja kosteuden
poistamiseksi laitteen sisalta.

Jos laitetta ei kayteta pitkdan aikaan: sulje
vesihana ja irrota virtajohto pistorasiasta.

Viitteellinen saannollinen
puhdistusaikataulu:

Kalkinpoisto Kahdesti vuodessa

Yllapitopesu Kerran kuukaudessa

Luukun tiivisteen puhdis-  Kahden kuukauden vélein

taminen

Rummun puhdistaminen  Kahden kuukauden valein

Nukan poistaminen rum-  Kaksi kertaa kuukaudes-
musta sal)

Pesuainelokeron ja Auto- Kahdesti vuodessa

Dose-astioiden puhdistus

Tyhjennyspumpun sihdin  Kahdesti vuodessa

puhdistaminen

Tuloletkun ja venttiilisih-  Kahdesti vuodessa

din puhdistus

1) Katso luku "Tekstiilien nukka".

Tarkista rumpu saanndllisesti kalkkijaamien
varalta. Suosittelemme suorittamaan
ohjelman silloin tallgin tyhjalla rummulla ja
kalkinpoistoaineella.

Vieraiden esineiden poistaminen

@

Varmista, etta taskut ovat tyhjia ja kaikki
irtonaiset kappaleet on sidottu ennen
ohjelman suorittamista.

Poista mahdolliset vieraat esineet (esim.
metallikiinnittimet, napit, kolikot, jne.) luukun
tiivisteestd, sihdeista ja rummusta. Ota
tarvittaessa yhteytta valtuutettuun huoltoon.

Luukun tiiviste

Tassa laitteessa on itsestaan puhdistuva
tyhjennysjarjestelma, joka mahdollistaa
vaatteista irtoavien kevyiden nukkakuitujen
poistumisen veden mukana. Tarkista tiiviste
saannollisesti ja puhdista se tarvittaessa
seuraavan taulukon mukaisesti. Kolikot, napit
ja muut pienet esineet voidaan kerata talteen
ohjelman paattymisen jalkeen.

Puhdista se tarvittaessa
ammoniakkipohjaisella

puhdistusaineella naarmuttamatta tiivisteen
pintaa.

Poista tarvittaessa nukka ja esineet
suodattimen syvennyksesta.

22.6 Wi-Fi-laiteyhteys
Wi-Fi-yhteyden kayttoonotto
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®

Tehtaan oletusasetuksena Wi-Fi-toiminto
on pois kaytosta.

Paina On/Off@ -painiketta muutaman
sekunnin ajan.
Kytke laite Wi-Fi-verkkoon painamalla

Etékéynnistystila§ -painiketta 5 sekunnin
ajan. Wi-Fi voidaan ottaa kayttddn myos
asetusvalikosta.

Téaman vaiheen aikana naytossa nakyy Wi-Fi-

kuvake = ja ilmoitus "Kaynnistetaan...”.
Jonkin ajan kuluttua "Valmis yhdistamaan’-

=

ilmoitus ja kuvake = ilmestyvat.
Laitteen yhdistaminen

®

Varmista ennen seuraavien vaiheiden
suorittamista, ettd Sovellus on ladattu ja
maaritetty ja etta alylaitteesi on yhdistetty
kotiverkkoon. Katso kohta "Sovelluksen
asentaminen ja maarittdminen".

Avaa dlylaitteesta Sovellus ja noudata
laitteen lisdamista koskevia ohjeita.

Yhdistamisvaiheen aikana Sovellus voidaan
ohjata alylaitteen Wi-Fi-asetuksiin kotiverkon
valitsemiseksi, ja se edellyttaa Wi-Fi-
salasanan antamista laitteen liittdmiseksi.

Jos Luo yhteytta...-vaihe on suoritettu
onnistuneesti loppuun, nayttéon tulee ilmoitus
"Yhteys onnistui”. Muussa tapauksessa
nakyviin tulee ilmoitus "Yhdistaminen ei
onnistu”.

23. YMPARISTONSUOJELU

Kierrata materiaalit, jotka on merkitty merkilla

ff?). Kierrata pakkaus laittamalla se
asianmukaiseen kierratysastiaan. Suojele
ymparistda ja ihmisten terveytta
kierrattamalla sahko- ja elektroniikkaromut.

230 SUOMI

Kun virta on kytketty, napauttamalla

Etékéynnistystilar; -painikkeen tilaan On
(kaytossa) kayttajat voivat kaynnistaa
etajaksot Sovellus-tilassa.

Automaattinen yhteys rekisteroityyn
verkkoon

Kun laite on asennettu onnistuneesti ja
rekisterdity kotiverkkoon, se yrittaa
muodostaa yhteyden verkkoon
automaattisesti aina, kun se kaynnistetaan.
Aanimerkkia ei kuulu, kun Wi-Fi-yhteyden
muodostaminen on onnistunut.

Yhteyden muodostaminen eri verkkoon
(tukiaseman avaaminen uudelleen)
Joka kerta, kun kayttaja napauttaa ja painaa

Etakaynnistystilam -painiketta 5 sekunnin
ajan, tukiasema avautuu ja lahettaa yhteytta.
Tassa vaiheessa saadut uudet
verkkotunnukset korvaavat aiemmin
tallennetut tunnistetiedot ja laite muodostaa
yhteyden uuteen Wi-Fi-verkkoon.

Katso kohta "Laitteesi liittaminen" yhteyden
muodostamiseksi.

Wi-Fi-yhteyden kytkeminen pois kadytosta
Jos kayttaja ei enaa kytke laitetta Wi-Fi-
verkkoon, han voi napauttaa ja painaa

Etakaynnistystilam -painiketta 10 sekunnin
ajan, jolloin laite nollautuu ja sen virta
katkeaa. Wi-Fi voidaan poistaa kaytosta
myo6s asetusvalikosta.

Kun asetusten palautus on vahvistettu,
naytdssa nakyy ilmoitus "Verkko nollattu” ja
Wi-Fi-yhteys kytkeytyy pois.

Ala havita merkilla E merkittyja kodinkoneita
kotitalousjatteen mukana. Palauta tuote
paikalliseen kierratyskeskukseen tai ota
yhteytta paikalliseen viranomaiseen.



Velkomin(n) til Electrolux! bakka pér fyrir ad velja heimilistakid
okkar.

notendahandbaekur i heild sinni & netinu. Fadu adgang ad notendahandbok pinni i

heild sinni & electrolux.com/manuals

Fadu leidbeiningar um notkun, baeklinga, bilanaleit, upplysingar um pjénustu og
@ vidgerdir a electrolux.com/support

Til ad auka sjalfbaerni hofum vid akvedid ad draga ur pappirsnotkun og bjédum nu

. Kauptu aukabunad, rekstrarvérur og upprunalega varahluti fyrir heimilistaekid pitt &
@ electrolux.com/shop
Med fyrirvara a breytingum.
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1. A ORYGGISUPPLYSINGAR

H n Adur en byrjad er ad setja upp og nota petta heimilistaeki
skal lesa medfylgjandi leidbeiningar vandlega.
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Framleidandinn ber ekki abyrgd a neinum meidslum eda
skemmdum sem leida af rangri uppsetningu eda notkun.
Geymdu alltaf leidbeiningarnar a éruggum stad par sem
audvelt er ad nalgast peer til sidari notkunar.

1.1 Oryggi barna og vidkvamra einstaklinga

/N ADVORUN!
Haetta & kofnun, meidslum eda varanlegri ororku.

« Born, 8 ara og eldri og félk med minnkada likamlega-, skyn-
eda andlega getu, eda sem skortir reynslu og pekkingu,
mega nota petta teeki, ef pau eru undir eftirliti eda hafa verid
veittar leidbeiningar vardandi 6rugga notkun teekisins og ef
pau skilja haettuna sem pvi fylgir.

+ Halda aetti bornum milli 3 og 8 ara og félki med mikla og
flokna fétlun fra heimilistaekinu nema pau séu undir stédugu
eftirliti.

» Halda eetti bornum yngri en 3 ara fra heimilistaekinu nema
pau séu undir stddugu eftirliti.

» Hafa eetti eftirlit med bérnum til ad tryggja ad pau leiki sér
ekki med teekid.

 Haltu 6llum umbudum fra bérnum og fargadu peim a
videigandi hatt.

» Haltu pvottaefnum fra bornum.

 Haltu bérnum og geeludyrum fjarri heimilistaekinu pegar
hurdin er opin.

» Ef heimilistaekid er med barnalaesingu aetti hun ad vera
virkjud.

» Born eiga ekki ad hreinsa eda framkvaema notandaviéhald
a heimilistaekinu an eftirlits.

1.2 Almennt 6ryggi

 petta heimilisteeki er eingdngu eetlad til pvottar og purrkunar
a heimilispvotti sem ma pvo i pvottavél og setja i purrkara.
Notadu ekki purrkarann ef pvotturinn hefur éhreinkast med
idnadarefnum.
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Petta heimilistaeki er hannad til notkunar innanhuss a
heimilum.

petta heimilistaeki ma nota & skrifstofum, i herbergjum
hotela, herbergjum gestahusa, baendagistingum og 66rum
sambeerilegum gistirymum par sem notkun er ekki meiri en
almenn (medal) heimilisnotkun.

Breytid ekki eiginleikum heimilistaekisins.

Haegt er ad setja heimilistaekid upp sem fristandandi eda
undir eldhusbordplétu ef rymi leyfir.

Ekki ma setja heimilisteekid upp a bakvid laesanlega hurd,
rennihurd eda hurd med Id6mum a gagnstaedri hlid, sem
myndi koma i veg fyrir ad hurd heimilistaekisins opnist til
fulls.

Adeins skal tengja rafmagnsklona vid rafmagnsinnstunguna
i lok uppsetningarferlisins. Gakktu ur skugga um ad kloin sé
adgengileg eftir uppsetningu.

Teppi, mottur eda einhverjar gélfabreidur mega ekki hylja
lofttddurnar undir teekinu.

VIDVORUN: Ekki ma veita rafmagni ad heimilistaekinu
gegnum utanaliggjandi skiptibunad, eins og timastilli, eda
tengja pad vid rafras sem veita kveikir og slekkur reglulega
a.

Tryggdu ad god loftraesting sé til stadar i herberginu par
sem heimilisteekid er uppsett til ad fordast bakfleedi
Oezeskilegra lofttegunda inn i herbergid fra heimilistaekjum
sem brenna gasi eda 66ru eldsneyti, p.m.t. fra opnum eldi.
Ekki ma hleypa utblasturslofti inn i loftras sem er notud fyrir
utblastursgufur fra taekjum sem brenna gasi eda 6dru
eldsneyti.

Vatnsprystingur vid inntaksstad vatns fra uttakstengingunni
verdur ad vera a milli 0,5 bar (0,05 MPa) og 10 bar (1,0
MPa).

Hamark hledsla vélar er 11.0 kg. Fardu ekki umfram
hamarkshledslu fyrir hvert kerfi (sja kaflann ,Pvottakerfi®).
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Heimilisteekid verdur ad vera tengt vid vatnsveituna med
nyja slongusettinu sem fylgir med, eda 6dru nyju sldngusetti
sem vidurkennd pjonustumidstdd utvegar.

Ekki ma endurnyta gamlar sléngur.

Ef rafmagnssnura er skemmd verdur framleidandi,
vidurkennd pjonustumidstod, eda svipad haefur adili ad
endurnyja hana til ad fordast heettu vegna rafmagns.
Purrkadu burt 16 eda umbudarusl sem hefur safnast upp i
kringum taekid.

Hluti sem hafa 6hreinkast af efnum eins og matar- eda
jardoliu, asetoni, alkdéhali, bensini, steinoliu,
blettahreinsiefnum, terpentinu, vaxi og vaxhreinsiefnum
verdur ad pvo fyrst i heitu vatni med aukaskammti af
bvottaefni adur en peir mega fara i pvottavél-purrkara.
Notadu ekki heimilistaekid ef hlutir hafa éhreinkast af
idnadarefnum.

Settu ekki 6pveginn pvott i purrkarann.

Hluti eins og svampgummi (latexkvodu), sturtuhettur,
vatnsheldar textilvorur og efni med gummiundirlagi og f6t,
eda kodda med svampgummipudum a ekki ad setja i
bvottavél-purrkara.

Mykingarefni, eda svipadar vorur, atti adeins ad nota eins
og tilgreint er i leidbeiningum framleidanda vorunnar.
Fjarleegdu alla hluti ur fatnadi sem geaetu ordid uppspretta
elds, eins og kveikjara eda eldspytur.

VIDVORUN: Aldrei stédva pvottavél-purrkara adur en hann
er buinn ad purrka nema pvottur sé fjarlaegdur hratt og dreift
ur honum svo hann kélni fljott nidur.

Lokastigid i pvotta-purrkuninni a sér stad an hita (kaeling) til
ad tryggja ad pvotturinn nai hitastigi sem veldur ekki
skemmdum a honum.

Ekki skal nota haprystan vatnsuda og/eda gufu til ad
hreinsa heimilistaekid.

Hreinsadu teekid med rokum klut. Notadu adeins hlutlaus
bvottaefni. Notadu ekki neinar vorur med svarfefnum,
stalull, leysiefni eda malmhluti.
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« Adur en einhvert vidhald er framkvaemt skal slokkva &
heimilistaekinu og aftengja klona fra rafmagnsinnstungunni.

2. ORYGGISLEIDBEININGAR

2.1 Uppsetning

®

Uppsetningin verdur ad fylgja videigandi
innanlandsreglugerdum.

Fylgdu leidbeiningum um uppsetningu
sem fylgja med heimilistaekinu.

Ekki setja upp eda nota heimilistaeki par
sem hitastigié er undir frostmarki eda par
sem teekid er Utsett fyrir vedri og vindum.
Hafdu heimilistaekid alltaf 166rétt pegar
verid er ad flytja pad.

Geettu pess ad loftflaedi sé a milli
heimilisteekisins og golfsins.

Fjarlaegdu allar umbudir og
flutningsboltana.

Golfsvaedid par sem a ad setja upp
heimilisteekid verdur ad vera flatt, stddugt,
hitapolid og hreint.

Geymdu flutningsboltana a 6éruggum stad.
Ef feera a heimilistaekid i framtidinni verdur
ad setja pa aftur i til ad leesa tromlunni til
ad koma i veg fyrir innri skemmdir.

Alltaf skal syna adgat pegar heimilisteekiod
er feert vegna pess ad pad er pungt.
Notadu alltaf 6ryggishanska og lokadan
skobunad.

Ekki setja upp eda nota skemmt
heimilisteeki.

Ekki setja upp heimilistaekid par sem ekki
er haegt ad opna hurdina til fulls.

Stilltu feeturna af svo naudsynlegt bil sé a
milli heimilisteekisins og golfsins.

begar teekid er sett & sinn endanlega stad
skaltu athuga hvort pad sé larétt med hjalp
hallamzelis. Ef svo er ekki skal stilla
feeturna i samraemi vid pad.

2.2 Rafmagnstenging

/\ ABVORUN!
Heetta a eldi og raflosti.

VIDVORUN: betta heimilistaeki er hannad
til ad vera sett upp / tengd vid jarétengingu
i byggingunni.

Notadu alltaf rétt isetta innstungu sem ekki
veldur raflosti.

Notadu ekki fjdltengi eda
framlengingarsnurur.

Ekki toga i snuruna til ad taka taekid ur
sambandi. Taktu alltaf um kléna.

Ekki snerta rafmagnssnuruna eda
rafmagnskléna med blautum hondum.

2.3 Vatnstenging

Inntaksvatnid skal ekki vera heitara en
25°C.

Ekki valda skemmdum & vatnssléngunum.
Adur en pu tengir ny ror, rér sem ekki hafa
verid notud i langan tima, par sem
vidgerdarvinna hefur verid framkveemd
eda nyr bunadur settur upp (vatnsmeelar,
o.s.frv.) skaltu lata vatnid renna par til pad
er hreint og teert.

Tryggdu ad pad sé enginn synilegur
vatnsleki vid og eftir fyrstu notkun
heimilisteekisins.

Ekki nota framlengingarslongu ef
inntakssléngurnar eru of stuttar. Haféu
samband vid vidurkennda
pjonustumidstoad til ad fa nyjar
inntaksslongur.

Pegar heimilistaekid er tekid ur
umbudunum er mogulegt ad sja vatn
renna Ur teemingarslongunni. petta er
vegna profunar @ heimilistaekinu med
notkun vatns i verksmidjunni.

Heegt er ad framlengja afrennslisslonguna
ad hamarki 400 cm. Hafid samband vid
vidurkennda pjonustumidstdd vardandi
hina afrennslisslénguna og
framlenginguna.

Gakktu ur skugga um ad kraninn sé
adgengilegur eftir uppsetningu.
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2.4 Notkun

/\ ABVORUN!

Haetta a meidslum, raflosti, eldi, bruna
eda skemmdum a heimilisteekinu.

» Setjid ekki eldfim efni eda hluti bleytta med
eldfimum efnum i, naleegt, eda a
heimilisteekid.

» Ekki snerta glerhurdina medan kerfi er i
gangi. Glerid getur ordid heitt.

» Ekki purrka skemmdan fatnad (rifinn,
slitinn) sem er fédradur eda fylltur.

» Ef pvottur hefur verid pveginn med
blettahreinsi skaltu framkvaema
vidbdétarskolunarhringras adur en pu byrjar
purrkunarhringras.

» Gangid ur skugga um ad allir malmhlutir
hafi verid fjarlaegdir ur pvottinum.

» Einungis skal purrka efni sem henta til ad
purrka i heimilisteekinu. Fylgdu
leidbeiningum a pvottamidanum.

» EKkki sitja eda standa & opinni hurd
heimilisteekisins.

» Ekki purrka rennandi blaut fot i
heimilisteekinu.

» Ekki lata heita hluti snerta pa hluta
heimilisteekisins sem eru ur plasti.

» Fjarlaegdu pvottakulu (ef notud) adur en
bu byrjar purrkkerfid.

» Ekki nota pvottakulu ef pu stillir &
pvottakerfi an stédvunar.

2.5 bjonusta

» Haféu samband vié vidurkennda
pjénustumidstdd til ad gera vid
heimilisteekid. Notadu eingdngu
upprunalega varahluti.

* Vinsamlegast athugadu ad ef pu eda
einhver sem ekki er fagmadur gerir vid
getur pad haft afleidingar varéandi 6ryggi
og geeti 6gilt abyrgdina.

 Eftirfarandi varahlutir verda i bodi i
allavega 10 ar eftir ad tegund er heett i

3. VORULYSING

3.1 Sérstakir eiginleikar

Nyi pvottavélarpurrkarinn pinn stenst allar
natima kroéfur um skilvirka medferd a pvotti
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framleidslu: Motor og motorburstar,
skipting milli métors og tromlu, deela,
héggvarar og gormar, pvottatromla,
tromlustjarna og tilheyrandi kalulegur,
hitarar og hitaelement, p.m.t. hitadeelur,
lagnir og skyldur bunadur, p.m.t. sléngur,
lokar, siur og vatnslekastoppari, aprentud
rafrasarspjold, rafeindaskjair, prystirofar,
hitamaelar og skynjarar, hugbinadur og
fastbunadur p.m.t.
endurraesingarhugbunadur, hurd,
hurdarlamir og péttingar, adrar péttingar,
laesibunadur hurdar, jadartaeki ur plasti,
s.s. skammtarar fyrir pvottaefni. Verid geeti
ad timalengdin sé ekki lengur faanleg i
pinu landi. Fardu a vefsidu okkar fyrir
frekari upplysingar.

* Vinsamlegast athugadu ad suma pessara
varahluta geta adeins
atvinnuvidgerdaradilar fengid og ekki eru
allir varahlutir videigandi fyrir allar gerdir.

« Vardandi ljésin inn i pessari voru og ljos
sem varahluti sem seld eru sérstaklega:
Pessi ljos eru eetlud ad standast
ofgakenndar adstaedur i heimilistaekjum
eins og hitastig, titring, raka eda til ad
senda upplysingar um rekstrarstodu
teekisins. bau eru ekki atlud til ad nota i
60rum teekjum og henta ekki sem lysing i
herbergjum heimila.

2.6 Férgun

* Aftengdu heimilisteekid fra rafmagns- og
vatnsinntaki.

» Klipptu rafmagnssnuruna af upp vid
heimilistaekid og fargadu henni.

» Fjarlaegdu hurdarlokuna til ad koma i veg
fyrir ad born eda gaeludyr lokist inni i
tromlunni.

» Fargadu heimilistaekinu i samraemi vid
stadbundnar kréfur um férgun
urgangsrafmagns- og rafeindabunadar
(WEEE).

med litilli notkun vatns, orku og pvottaefnis og
réttri umhirdu fataefna.



Gagnvirki kviklegi snertiskjarinn gerir
stillingu og notkun heimilisteekisins skjotari
og peeglegri.

AutoDose taeknin skammtar sjaltkrafa
réttu magni af pvottaefni midad vid
hledsluna; skuffan hefur tvo sambyggda
tanka (pvottaefni + mykingarefni) og tvo
aukahdlf fyrir handvirka afyllingu a
bvottaefni og aukaefnum. bad gefur haestu
notkunarmdéguleikana.

bradlausa tengingin og Fjarrasing gera
pér kleift ad byrja lotu, hafa samskipti vid
pvottavél pina og athuga stédu pvottalotu
me?d fjarstyringu.

SteamCare kerfi, pokk sé Steam Refresh
gufukerfum, bydur kerfid upp a fullkomna

3.2 Yfirlit um heimilistaekid

T’\\

—)

lausn til ad friska upp a jafnvel
vidkveemustu flikurnar an pess ad pvo
paer. Notadu milda ilminn sem var
sérstaklega proadur af Electrolux til ad
baeta vid notalegri ,nypveginni“ upplifun af
flikinni med lyktar- og
krumpulosunaradgerdinni.

SensiCare System greinir pvottamagni®
og skilgreinir lengd pvottakerfis & 30
sekundum. pvottakerfid er sérsnidid ad
pvottahledslunni og tegund fataefna an
pess ad taka lengri tima, orku og vatn en
naudsynlegt er.

Boroflotur

Pvottaefnisskammitari

Stjérnbord

Hurdarhandfang

Merkiplata

A Teemingardeelusia

Faetur til ad gera heimilisteekid larétt.

Bl Teemingarslanga

El Tenging inntaksslongu
Rafmagnssnura
Flutningsboltar
Studningur sléngu
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Merkipl6tunni :

@ﬁﬁg Mod. XXX A. QR-koda
BR[| B. Tegundarheit
EF'{#’:.J’\- | [ Ser:No. 00000000 C. Vorunumer
| 1 |
A BCD E D. Orkufl’okkun
E. Radnumer

Skannadu QR-kédann med myndavélinni til ad saekja appid okkar ur snjallforritaversluninni & snjallteekinu pinu
og fylgdu naudsynlegum skrefum. Skradu véruna pina og fadu sem mest Gt ar henni.

. D:] Fadu upplysingar um heimilistaekid, skraningar og greinar um hvernig er haegt ad nota bestu
eiginleikana (Notandahandbdkin er einnig adgengileg a electrolux.com/manuals )

. ﬂ Fadu leidbeiningar um notkun, bilanaleit, pjonustu- og vidgerdarupplysingar (einnig i bodi a

electrolux.com/support )

. lﬂ Keyptu aukahluti, rekstrarvérur og upprunalega varahluti fyrir heimilisteeki® pitt (einnig i bodi a

electrolux.com/shop)

4. TAKNIGOGN

Mal Breidd/ haed/ heildardypt 59.7 cm /84.7 cm /63.6 cm
Rafmagnstenging Spenna 230V

Heildarafl 2100 W

Oryggi 10 A

Tioni 50 Hz
Hilifin veitir vorn gegn féstum égnum og raka, nema par sem IPX4
lagspennubunadurinn er évarinn fyrir raka

Kalt vatn

Vatnsinntak 1)

Vatnsprystingur Lagmark 0,5 bar (0,05 MPa)
Hamark 10 bar (1,0 MPa)
Hamarkspvottur Bomull 11.0 kg
Hamark i purrkun Bomull 7 kg
Gerviefni 5kg

1) Tengdu inntaksslénguna vid vatnskrana med 3/4" skrufgangi.

5. UPPSETNING

/\ ABVORUN!
Sja kafla um Oryggismal.

5.1 Tekid Gr umbidédunum

1. Opnadu dyrnar. Fjarlaegdu allt ur
tromlunni.
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Aukahlutir sem fylgdu med
heimilisteekinu geta verid breytilegir
eftir gero.
2. Leggdu umbuédirnar a golfid vid hlid

heimilistaekisins og leggdu pad varlega a
afturhlidina. Taktu hlifina af botninum.

/\ VARUD!
Ekki leggja pvottavélina a framhlidina.

3. Settu heimilistaekid aftur i upprétta stédu.
Fjarleegdu rafmagnssnuruna og slénguna
ur slénguhdldunum.

bad getur hugsast ad pu sjair vatn
renna Ur teemingarslongunni. betta er
vegna pess pvottavélin hefur verid
profud i verksmidjunni.

4. Fjarleegdu flutningsboltana og taktu
plastskinnurnar ur.

Viéo maelum med ad pu geymir
umbudirnar og flutningsboltana
fyrir allar tilfeeringar a
heimilistaekinu.

5. Settu plastlokin, sem finna ma i poka
notandahandbdkar, i gotin.

5.2 Upplysingar fyrir uppsetningu.
Stadsetning og hadarstilling

Stilltu heimilistaekid rétt til ad koma i veg fyrir
titring, havada og hreyfingu pegar pad er i
notkun.

1. Komdu heimilistaekinu fyrir & flétu, héréu
golfi. Heimilisteekid verdur ad standa jafnt og
stodugt. Gakktu ur skugga um ad
heimilisteekid snerti ekki veggi eda onnur teeki
og aod loftfleedi sé undir taekinu.

2. Losadu eda hertu feeturnar til ad breyta um
haed. Allir feetur purfa ad hvila pétt a golfinu.

/N ADVORUN!

Ekki lata pappa, vid eda alika efni undir
feetur heimilisteekisins til ad rétta pad af.

Inntaksslangan
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/\ VARUD!

Gakktu Ur skugga um ad sléngur séu
o6skemmdar og ad hvergi leki ur tengjum.
Ekki nota framlengingarsléngu ef
inntaksslangan er of stutt. Haféu
samband vid pjonustumidstddina til ad fa
upplysingar um nyja inntaksslongu.

1. Tengdu vatnsinntaksslonguna vié bak
heimilistaekisins ef naudsyn krefur.
Venjulega er hun pegar sett upp i
verksmidjunni.

2. Stadsettu hana til vinstri eda haegri eftir
stdédu vatnskranans. Gaettu pess ad
inntaksslangan sé ekki i 160réttri stodu.

3. Ef naudsyn krefur skal losa hringréna til
ad stilla hana i rétta stédu.

4. Sumar gerdir geta verid med
inntaksslongu med vatnsstoppbunadi.
Petta taeki kemur i veg fyrir leka i
sléngunni sem gerist pegar hun eldist
natturulega. Svaedid i glugganum synir
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pessa villu A. Ef petta kemur upp skaltu
skrufa fyrir kranann og hafa samband vid
vidurkennda pjonustumidstdd til ad skipta

3/4” O

§ @

5. Tengdu hinn endann &4 KOLDU
vatnsinntaksslongunni vid
kaldavatnskranann meé 3/4" skrufgangi.

/N ADVORUN!

Inntaksvatnid skal ekki vera heitara en
25°C.

Vatnstaeming

Teemingarslangan aetti ad vera i ekki minni
haed en 60 cm og ekki meiri en 100 cm.

@

Heegt er ad framlengja
afrennslisslonguna ad hamarki 400 cm.
Haféu samband vié vidurkennda
pjonustumidstdd til ad kaupa hina

afrennslisslénguna og framlenginguna.




Maogulegt er ad tengja teemingarslénguna & mismunandi vegu:

min.600 mm
max.1000 mm
C

* Med fyrirvara um breytingar an tilkynningar.

Gaettu pess ad lykkja sé a teemingarsléngunni
til ad koma i veg fyrir ad agnir Ur vaskinum
komist inn i heimilistaekid.

Tengdu teemingarslonguna vié kranann og
hertu med klemmu. Geettu pess ad lykkja sé
a teemingarsléongunni til ad koma i veg fyrir ad
agnir ur vaskinum komist inn i heimilistaeki®.

Stadsettu slénguna beint vid innbyggt
frarennslisror i vegg herbergisins og hertu
med klemmu.

An plaststatifs sléngu, vid vatnslas- Settu
teemingarslonguna upp a vatnslasinn og hertu
ad med klemmu.

Heegt er ad beygja afrennslisslonguna i U
I6gun og setja hana utan um plaststyringuna.
A vaskbrunina - Festu statifid vid
vatnskranann eda vid vegginn.

®

Gakktu ur skugga um ad plastfestingin
hreyfist ekki pegar vatn rennur Ur taekinu
og ad frarennslisslangan sé ekki a kafi i
vatninu. Pa kann 6hreint vatn ad renna til
baka inn i heimilisteekid.

Kauptu fylgihluti fra vidurkenndum
birgdasala.

Vid fristandandi ror med loftgati - Settu
afrennslisslonguna beint inn i nidurfallsrorid
eda fristandandi rorid

@

bad verdur alltaf ad leika loft um endann
a utsléngunni, p.e. innra pvermal
nidurfallsrorsins (lagm. 38 mm - lagm.
1,5") verdur ad vera meira heldur en ytra
pvermal teemingarslongunnar.

5.3 Uppsetning a vidargolfi

Ef pu setur heimilisteekid upp a vidargolfi
skaltu geeta pess ad nota festingarplétur til ad
tryggja feetur teekisins.

Lestu vandlega leidbeiningarnar med
fylgihlutnum.
5.4 Rafmagnstenging

Vid lok uppsetningar getur pu tengt kléna vid
rafmagnsinnstungu.

Kennispjaldid og ,Taeknilegar upplysingar”
kaflinn gefa upp naudsynlega
rafmagnsspennu. Gakktu ur skugga um ad
paer samreemist adalinntaki rafmagns.
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Athugadu hvort rafbanadur i pinu landi poli
pad hamarkséalag sem parf, einnig med
hlidsjon af 66rum heimilisteekjum sem eru i
gangi.

Tengdu txkid vid jardtengda innstungu.

Greidur adgangur verdur ad vera ad
rafmagnssnurunni eftir ad buid er ad tengja
og setja vélina upp.

Haféu samband vid vidurkennda
pjonustumidstod okkar ef framkveema parf
einhvers konar rafmagnsvinnu til ad setja upp
heimilistaekid.

Framleidandinn tekur enga abyrgd a tjoni eda
meidslum sé ofangreindum
varudarradstéfunum ekki fylgt.

6. STIORNBORD OG SMARTSELECT

6.1 Lysing stjornbords

B o

crlSeIecl

Kveikt/SIokkt snertitakki O
Pvottakerfisskifa

Valmynd E snertihnappur
Skjar
Snertihnappur fyrir pvott SmartSelect :
. Steam Refresh snertitakki 7
« Extra Light snertihnappur @ stig
Ohreininda
» Light snertihnappur ﬁ stig 6hreininda

* Normal snertihnappur @ stig
Ohreininda
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6] Takn fyrir Reesa/HIé snertihnapp g |og
visbot a flikum $7

Fjarstartstilling snertitakki n
Bl Snertihnappur fyrir purrkun SmartSelect:
» Time Dry snertitakki RO
- burrt til straujunar snertitakki 08
. Skapapurrt snertitakki <
» Sérlega purrt snertitakki EO2

Heegri vildarhnappur D
* Vinstri vildarhnappur[:]



6.2 SmartSelect

SmartSelect er nyr og einstakur eiginleiki sem
gerir notandanum kleift ad velja rétta
pvottastillingu sem byggir & 6hreinindastigi
pvottarins, fer vel med flikur og beetir upplifun
notandans.

Hitastig pvottarins adlagast ad hverju
SmartSelect i samraemi vid valid kerfi til
ao tryggja bestu afkostin an pess ad purfa
ad breyta hitastiginu handvirkt.

®

Fyrir frekari upplysingar visast til
SmartSelect hlutans i ,Snuningshnappar
og hnappar® kaflanum.

6.3 SmartLeaf feedbackQ)

SmartLeaf endurgjof aaetlar hversu
orkusparandi kerfi er a grundvelli
orkunotkunar.

Til eru prju mismunandi stig SmartLeaf
endurgjafar sem lauftaknid visar til:

1. Ekkert lauf gefur til kynna medalstig
orkunotkunar.

2. Takn med einu laufi ® visar til
orkunotkunar & gédu stigi.

3. Takn med tvo lauf ®j visar til bestu
orkunotkunarinnar.

6.4 Tvofalt timastillisviomot

Ny leid til ad sja fyrir sér og stjérna pvotta- og
purrkunarlotum, gefa nakveema endurgjof um
lotutimann og hjalpa pér ad skipuleggja og
akveda hvada stillingu a ad nota.

6.5 Upprunaleg adaltakn

Sjalfstaeed framsetning a pvotti (med hvitum
lit) og purrkun (med gulbrinum lit) adeins i
nokkrar sekundur, sem gefur heildartima
pvotta- og purrkunarlotu. Pegar
purrkunarlotunni er baett vid, getur aaetladur
pvottatimi verid frabrugdinn upphaflega
syndum tima. Petta er vegna pess ad
pvottalotan er sjalfkrafa finstillt til ad undirbua
pvottinn fyrir purrkunarfasann

1. Adeins pvottur

1h 20min ©

Cottons

max 9kg

§30° 16006

2. bvottur og purrkun

1h 20min
Light wash

2h 58min
Cupboard dry

3. Upplysingar um alla lotuna

4h 18min ©

Cottons

max 6kg

§30° 16006

Takn Lysing Takn Lysing

&i Forpvottur-visir. E’ Visir fyrir ,Rinse Hold".
I:-é{ Aukaskolun-visir. O Visir fyrir uppahald.
(III\ Steam-visir. ﬁ Krumpuvérn -visir.

= Visir fyrir Wi-Fi-tengingu. ®j SmartLeaf-visir.
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Takn Lysing Takn Lysing

@ Klarar eftir-visir. @ Hljodlatt-visir.

0@ bvottaefnisvisir. % Visir fyrir mykingarefni.

ﬁ] Barnalaesing-visir. =0 Visir fyrir leesta hurd.

o Visir fyrir tilkynningar. 4}* Visir fyrir hreinsun a tromlu.

7. SKIFA OG HNAPPAR

7.1 Kveikt/SIskkt O

Yti® & og haldid inni pessum hnapp i nokkrar
sekundur til ad kveikja eda slokkva a
heimilisteekinu. Sérstakt hljod heyrst pegar
kveikt og slokkt er & heimilistaekinu og pad
kviknar & skjaum og ljosid fyrir Reesa/HIé
hnappinn blikkar.

®

Sjalfgefio kerfi, pegar kveikt er a
vélinni, er alltaf Eco 40-60 kerfid og
einnig pegar pad er vakid upp af
bidstédu.

7.2 bvottakerfisskifa

Med pvi ad snua kerfishnudnum er haegt ad
velja aeskilegt kerfi.

Fletting i gegnum kerfin

Med pvi ad snua hnappnum sjast nokkrir
punktar & skjanum sem gefa til kynna kerfin
sem i bodi eru.

» Med pvi ad snua til haegri eda vinstri er
heegt ad fara i vistud kerfi eda skruna i
gegnum allan listann.

Programs

Main

e Snudu hnadnum til vinstri par til fijoroi
punkturinn sést sem visar til sidasta kerfis
sem notad var.
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Last used

Snadu hnddnum lengra til vinstri til ad
skoda, fra punkti eitt til prju, pau
Uppahalds kerfi sem & ad vista eda eru
pegar vistud.

O  Favourite 1

Snudu hnddnum til heegri til ad skruna i
gegnum allan listann yfir kerfi par il
sidasta punktinum er nad sem gefur til
kynna adgang ad lista yfir vidbotarkerfi.

More programs

More

Yttu & haegri vildarhnappinn a vid hlid
Meira visisins til ad fara i lista yfir
vidbotarkerfi. Ad skoda listann er alveg
eins og ad skoda adallistann.

Til ad fara til baka i adallistann, snidu
hnadnum til vinstri i stéduna Aftur i



adallista og ytir a vinstri vildarhnappinn O
vid hlid <Til baka visisins.

Back to main list

Back

| bessari syn er sidasti punkturinn
endurstilling & stodu a lista.

7.3 Valmynd =

Yttu 4 = til a0 sla inn i valkost Valmynd.

e o —

Turn dial to
navigate

Snudu hnudnum til ad stikla. Til ad virkja/
afvirkja valkost skaltu yta a snertihnapp heegri
vildarhnappsins.

Til ad fara ut ar VaImyndE skal notandinn:

yta aftur a valmyndarhnappinn;
yta @ SmartSelect hnappinn;
yta a fjarstyringarhnappinn;
bida i 10 sekundur.

7.4 Haegrilvinstri vildarhnappar O

Vildarhnapparnir tveir O eru stassettir heegra
og vinstra megin vid skjainn.

Yttu & haegri vildarhnappinn Otil as setja af
stad adgerdina sem birtist haegra megin
nedst & skjanum (t.d. adlaga vindingarhrada,
virkja eda afvirkja sjalfvirkan skammtara, fara
til baka i valmynd...).

Cottons
max 9kg

140° 16006

Yttu & vinstri vildarhnappinn O til ad setja af
stad adgerdina sem birtist vinstra megin
nedst a skjanum (t.d. adlaga hitastig, virkja
eda afvirkja valkost...)

2h Smin = @

Cottons

max 9kg

140° 16000

7.5 Raesa/Hlé Dl |

Yitu & Raesa/HIéD' |hnappinn til ad byrja,
gera hlé & heimilisteekinu, eda rjufa
pvottakerfi sem er i gangi.

@

Skilabod koma a skjainn sem upplysa bpig
um ad haegt sé ad gera hlé a kerfinu til
ad beeta vid eda fjarlaegja flikur. Lestu
,Hurdin opnud - Flikum baett vid“ kaflann
fyrir frekari upplysingar.

7.6 Fjarstartstilling =

Ef pessi m hnappur er snertur sndggt, virkjast
fiarreesingareiginleikinn sem gerir pér kleift ad
setja af stad, gera hlé og st6dva heimilistaekid
ur fjarska.

begar Fjarstartstilling adgerdin er virkjud mun
hurdin laesast og vélin fer i bidstodu.

Til ad fara ar pessari stodu skaltu yta aftur a
hnappinn og slékkva a pvi.
7.7 SmartSelect

bveer
Pessi nyiji eiginleiki var hannadur til pess ad
leidbeina notandanum vid ad spara orku, tima
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og vatn sem fer betur med fataefni og beetir
upplifun neytandans.

Fyrir hvert pvottakerfi er haegt ad stilla a
mismunandi timalengd og nytingu, byggt a
ohreinindastigi pvottarins.

®

Fyrir hvert kerfi leggur heimilistaekid til
sjalfgefid ohreinindastig med tilteknu
hitastigi. Ef pu breytir hitastiginu
handvirkt geeti 6hreinindastigid breyst.

@

Til ad virkja einn af pessum valkostum
skaltu snua snuningshnappnum a pad
kerfi sem pu vilt. Taknid fyrir sjalfgefin litil
Ohreinindi er kveikt.

Til ad breyta pvi skaltu yta a videigandi
takn.

Hvert SmartSelect stig getur breytt
hitastiginu, vindingarhrada og timalengd
kerfisins sem valid er.

Fjérir mogulegir valkostir eru i bodi:

1. Steam Refresh T
Med pessu SmartSelect stigi velur
notandinn Steam Refresh kerfi.
Pad getur dregid ur krumpum og léttri lykt
og friskar upp a fét sem parf ekki ad pvo.
Ef ytt er oft a taknid bydur pad upp a ad
stilla & prjar mismunandi timalengdir
kerfisins.

2. Extra Light T
Pessi valkostur er radlagdur fyrir litid
ohrein fot, an sjaanlegra bletta. Tillaga ad
hitastigi er 20°C.

3. Light ©F
Pessi valkostur er akjosanlegur fyrir
hversdagslegar flikur sem eru litid
Ohreinar med litlum blettum eins og til
deemis svita. Tillaga ad hitastigi er 30°C.
Laga éhreinindastigid er pad sem er
notad mest i sjalfgefinni stillingu.

4. Normal
Pessi valkostur er radlagdur fyrir
venjulega/mjog ohreinar flikur, til deemis
med matarslettum eda mold.

Til ad virkja einn af pessum valkostum skaltu
snua snuningshnappnum a pad kerfi sem pu
vilt. Taknid fyrir sjalfgefin litil 6hreinindi er
kveikt.

Til ad breyta pvi skaltu yta & videigandi takn.
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@

Ef tiltekid stig 6hreininda er ekki tiltaekt
mun koma upp villa ef ytt er & pad, tvofalt
pip hljéd og takn blikkar tvisvar.

purrkun

Time Dry O

| kerfinu par sem pessi valkostur er til boda
skaltu yta a pennan hnapp til ad stilla pann
tima sem hentar peim pvotti sem purrka skal
(sja tofluna , Timasett purrkun®). Skjarinn synir
gildi stillingar.

bessi valkostur er notadur til ad velja pann
purrktima sem pu vilt i kerfum par sem
timastillt purrkun er i bodi. | hvert skipti sem
pu ytir a lykilhnappinn eykst timagildid um 10
minutur i einu upp ad hamarkstimanum sem
er leyfilegur fyrir valid kerfi (sja stillingar a
vali).

Sjalfvirk purrkun
bad eru prju stig i bodi:

1. burrt til straujunar *Q*
Pessi valkostur er radlagdur til ad purrka
flikur sem ma strauja.

2. Skapapurrt ‘¥
pad er sjalfgefid purrkstig sem er valid
fyrir flest kerfi og aeskilegt fyrir flikur sem
a ad geyma.

3. Sérlega purrt ‘®
Pessi valkostur er radlagdur fyrir hluti ur
handklaedaefni.

Ef Time Dry eda purrkstigid er valid mun pad
ad yta a pad snjallpvottastig sem pu vilt
afvirkja pvottakerfid og adeins purrkstigid
verdur eftir. PegarTime Dry hefur nad
hamarkstimanum fer heimilisteekid sjalfkrafa
yfir i sjalfgefid purrkstig (Skapapurrt); Ef



purrkstigid er valid, og pu ytir & pad, mun
purrkstigid afvirkjast og stillast a sjalfgefid
pvottastig eingdngu.

s

8. KVEIKT | FYRSTA SKIPTID

i hvert skipti sem pu kveikir 4 heimilistaekinu
birtist reesingarskjarinn a snertiskjanum.

Fyrsta skiptid sem pu kveikir a heimilistaekinu
eftir reesingarskjarinn muntu vera leidd(ur) i
gegnum uppsetningarferli.

8.1 Fadu ad kynnast heimilistaekinu
pinu

i fyrsta skipti® sem pu kveikir & heimilistaekinu
leidir skjarinn pig i gegnum upplysingar i
tengslum vid heimiliseekid.

Ef notandinn sleppti pvi i fyrsta skiptid sem
kveikt var a teekinu mun pad sjast aftur neest
pegar kveikt er a pvi. Ef notandinn sleppir pvi
i annad skiptid, kemur pad ekki upp aftur.

8.2 ® Uppsetning tungumals

Skrunadu nidur lista yfir tungumal med pvi ad
snua hnudnum til ad finna tungumalid sem pu
vilt og velja pad med pvi ad yta a haegri
vildarhnappinn (e. soft key).

@ Language
v English
Deutsch
Francais
Select

9. FYRIR FYRSTU NOTKUN

®

Medan & uppsetningu stendur eda fyrir
fyrstu notkun kannt pu ad taka eftir vatni i
heimilisteekinu. betta eru leifar af vatni
sem urdu eftir i heimilistaekinu eftir fullt
virkniprof i verksmidjunni til ad tryggja ad
heimilisteekid sé afhent vidskiptavinum i
fullkomnu lagi og valdi ekki neinum
ahyggjum.

8.3A Horkustig vatns

Skjarinn leggur til ad stilla a videigandi
horkustig vatns til ad baeta arangur a pvotti.

Eftirfarandi gluggi sprettur upp:

A Water hardness
Soft

v Medium
Hard

e

Snudu hnadnum til ad velja videigandi stig og

yttu & haegri vildarhnappinn O til ad stadfesta
sjalfgefnu stillinguna.

@

Yttu & vinstri vildarhnappinn O til ad fara
til baka i fyrri syn.

Select

1. Gakktu ur skugga um ad allir
flutningsboltar hafi verid teknir ar
heimilisteekinu.

2. Gakktu ur skugga um ad rafmagn sé til
stadar og ad vatnskraninn sé opinn.

3. Geettu pess ad fylla AutoDose hélfin med

fliotandi pvottaefni 3 og mykingarefni
. Skodadu ,AutoDose almenn stilling*
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malsgreinina i kaflanum ,AutoDose Med pessu er heegt ad fjarleegja oll
Teekni®. 6hreinindi sem kunna aé leynast i
4. Helltu 2 litrum af vatni i tromluna. tromlunni og belgnum.
bessi adgerd virkjar teemingarkerfid.
5. Stilltu a og reestu kerfi fyrir bomull a
haesta hita med engan pvott i tromlunni.

10.1 Tafla yfir kerfi
pvottakerfi
Kerfi Lysing a kerfi
bvottakerfi
Eco 40-60 Orkusnautt kerfi fyrir pvott ir bémull sem ma pvo vid 40 eda 60°C. Ekki
haegt ad virkja neinn valkost. Dregur ur hita og lengir timann til ad na fram g66-
um bvottaéréngri.”
QuickCare 59min Bémull og bléndud gerviefni. Tilvalid til ad pvo daglega hledslu & stuttum tima,
fyrir betri umhirdu & fétunum og gédan pvott & 30°C.
Venjuleg timalengd a pvottakerfi hefur verid préud fyrir 5 kg
pvottahledslu. Ef pu pveerd smaerri eda meiri pvottahledslu
minnkar eda eykst pvottatiminn sjalfkrafa, sem tryggir full-
kominn arangur.
Cottons Hvit bémull og litud bomull. Midlungs éhreinn, 6hreinn eda litid 6hreinn
pvottur.
Synthetics Fatnadur ar gerviefnum eda blondudum efnum. Midlungs 6hreinn pvottur.
Delicates Vidkvaem efni eins og akryl, viskés og blondud efni sem utheimta mildari
pvott. Midlungs ohreinn og litid éhreinn pvottur.
Wool @ Ull sem ma bv02| pvottavél, ull sem ma handpvo og énnur efni med «handp-
vottur» takninu2)
Jeans Fot ur gallaefni og peysur. Venjuleg ohreinindi. Petta pvottakerfi framkvaemir

milt skolunarstig, hannad fyrir gallaefni, sem dregur Ur upplitun og veldur ekki
pvottaduftsleifum i pradunum.
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Kerfi

Lysing a kerfi

Outdoor

®

Ekki nota mykingarefni og gakktu ur skugga um ad pad séu
engar mykingarefnisleifar i pvottaefnisskammtaranum.

Utivistarfatnadur, vinnufatnadur, ipréttafatnadur, vatnsheldir jakkar ur efni sem
andar, Utijakkar med lausu flisfédri eda innri einangrun. Radl6gd pvottahledsla
er 2.0 kg. Einnig er haegt ad nota petta pvottakerfi sem stig til ad endurvekja
vatnsfrahrindandi eiginleika, sérstaklega snidid ad pvi ad medhondla fatnad
med vatnsfrahrindandi ytra lag. Til ad framkvaema stig til ad endurvekja vatns-
frahrindandi eiginleika skal gera sem hér segir:

« Helltu pvottaefninu i holfid @
* Helltu sérstoku efni til ad endurgleeda vatnsfrahrindingu fyrir fataefni i skaf-
B
fuholfid fyrir mykingarefni manual .
*  Minnkadu magnid af pvottinum nidur i 1.0 kg.

®

Til ad baeta enn frekar endurgleedingu vatnsfrahrindandi eig-
inleika skal purrka pvottinn i purrkara med pvi ad stilla a Out-
door purrkkerfid (ef pad er til stadar og ef pvottamidi flikur-
innar leyfir purrkun i purrkara).

Hygiene

Hvitur bomullarpvottur. betta afkastamikla kerfi fjarleegir meira en 99,99% bakt-
eriu og virusa3) og heldur hitastiginu yfir 60°C i gegnum pvottastigid; med vid-
bétarvirkni a preedina, pokk sé gufustigi, sem er endurbaett pvottastig og tryggir
ad leifar af pvottaefni og érverum er fjarleegt almennilega. Petta kerfi tryggir
einnig ad fridkorn/ofnaemisvaldar séu fjarleegdir almennilega.

OneGo 20/60min

bvottakerfi til ad pvo allt ad 1 kg hledslu af blondudum gerviefnaskyrtum a
adeins 20 minutum. Baettu vid purrkstigi til ad fa heildar OneGo (pvotta- og
purrkmedferd) & adeins 60 minutum.

4)

Sportswear

iprottafot, gerviefni eins og polyester, polyester/elastin bléndur, polyamid.
Hentugt til ad fjarlaegja svita og likamsurgang ur teeknilegum iproéttaflikum.

Training Gear

Meelt med fyrir litinn pvott sem samanstendur af iprotta- og eefingafétum.

BedLinen XL

bvottakerfi fyrir prju sett af rimfétum, par sem eitt ma vera af tvibreidu.

Business Shirts

Skyrtur ur bémull og bémullarbléndu sem eru venjulega éhreinar med gufuendi
fyrir straujun. Pegar kerfinu er lokid skaltu fjarlaegja flikina strax og setja a her-
datré svo hun loftporni til ad fa sem besta Gtkomu.

Spin/Drain Til a8 vinda pvottinn og til ad taema vatnié Gr tromlunni. Oll efni, nema ullarefni
og mjog vidkvaem efni.
Rinse Oll efni nema ullarefni og mjég vidkvaem efni. Kerfi til ad skola og vinda

pvottinn. Sjalfgefinn vinduhradi er sa sem notadur er fyrir bomullarkerfi. Dragdu
ur vinduhrada i samraemi vid tegund pvotts. Ef naudsyn krefur skaltu stilla val-
kostinn Aukaskolun til ad baeta vid skolunum. A lagum vinduhrada skolar heim-
ilisteekid varlega og vindan er stutt.
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Kerfi Lysing a kerfi

Machine Clean Vidhaldslota med heitu vatni til ad hreinsa og friska upp & tromluna og til ad
fiarleegja leifar sem kunna ad valda dlykt. Til ad fa sem bestan arangur skal
nota pessa lotu einu sinni i manudi. Adur en pu keyrir pessa lotu skaltu fjarlae-
gja allar flikur ar tromlunni. Helltu bolla af bleikiklér eda pvottavélarhreinsi i
pvottaprepsholfie. EKKI nota hvort tveggja saman.

®

Eftir hreinsun tromlunnar skaltu keyra skolunarlotu med toma
tromlu og ekkert pvottaefni til ad fjarleegja allar kldrleifar.

®

Keyrdu petta pvottakerfi sérstaklega pegar skilabodin Med-
meelt hreinsikerfi koma upp. Ef hreinsunarkerfinu er frestad
halda skilabodin afram ad koma upp pegar vélin er notud par
til pad er keyrt.

1) Samkvaemt reglugerd ESB 2019/2023 getur petta pvottakerfi vid 40°C pvegié midlungs 6hreinan bomullarpvott
sem gefid er upp ad megi pvo vid 40°C eda 60°C saman i sama kerfi. Fyrir hitastigid & pvottinum sem hefur verid
nad, timalengd kerfis og 6nnur gégn skaltu vinsamlega skoda kaflann ,Notkunargildi*.

2) A medan a pessari lotu stendur snyst tromlan rélega til ad tryggja mildan pvott. bad geeti litid ut fyrir ad tromlan
snuist ekki eda snuist ekki almennilega.

3) Profad fyrir Staphylococcus aureus, Enterococcus faecium, Candida albicans, Pseudomonas aeruginosa og
MS2 Bacteriophage i utanadkomandi préfunum sem framkvaemdar voru af Swissatest Testmaterialien AG in 2021
(préfunarskyrsla nr. 202120117).

4) begar purrkunarlotunni er beett vid, getur asetladur pvottatimi verid frabrugdinn upphaflega syndum tima. betta
er vegna pess ad pvottalotan er sjalfkrafa finstillt til ad undirbua pvottinn fyrir purrkunarfasann.

Hitastig pvottakerfis, hamarksvinduhradi og hamarkshledsla

Kerfi Sjalfgefid hitastig Vidmidunarvinduhradi Hamarksalag
Hitasvid Hradasvioé vindingar
Eco 40-60 1600 s/min
R 1600 s/min - 400 s/min 1.0kg
QuickCare 59min 30°C 1600 s/min 8.0 k
60°C - Kalt 1600 s/min - 400 s/min LKg
Cottons 40°C 1600 s/min 11.0 k
90°C - Kalt 1600 s/min - 400 s/min kg
Synthetics 30°C 1200 s/min 5.0k
60°C - Kalt 1200 s/min - 400 s/min -
Delicates 30°C 1200 s/min 20k
40°C - Kalt 1200 s/min - 800 s/min. K9
Wool 40°C 1200 s/min 20k
40°C - Kalt 1200 s/min - 400 s/min LKg
Jeans 30°C 1200 s/min 4.0k
40°C - Kalt 1200 s/min - 400 s/min kg
Outdoor 30°C 1200 s/min 2.0 kg2)
40°C - Kalt 1200 s/min - 400 s/min 1.0 kg3)
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Kerfi

Sjalfgefid hitastig
Hitasvid

Vidmidunarvinduhradi
Hradasvid vindingar

Hamarksalag

Hygiene

1600 s/min

60°C 1600 s/min - 400 s/min 11.0kg
OneGo 20/60min 30°C 1200s/min 1.0kg

40°C - 30°C
Sportswear 30°C 1200 s/min 5.0 k

60°C - Kalt 1200- 400 s/min LKg
Training Gear 30°C 1200 s/min 10k

40°C - Kalt 1200 s/min - 400 s/min kg
BedLinen XL 30°C 1200 s/min 4.5k

60°C - Kalt 1200 s/min - 400 s/min 29
Business Shirts 30°C 1600 s/min 20k

60°C - Kalt 1600 s/min - 400 s/min K9
Spin/Drain 1600 s/min

- 1600 s/min - 400 s/min 1.0kg
Rinse 1600 s/min

- 1600 s/min - 400 s/min 1.0kg
Machine Clean 60°C 1200 s/min }

1200 s/min - 400 s/min

1) Hitastig pessa kerfis sést ekki & skjanum og pad er sjalfkrafa stillt.

2) pyottakerfi.

3) bvottakerfi og vatnsheldnistig.

Samhaefni valkosta pvottakerfis

®

Ekki er heegt ad velja valkostina med 6llum pvottakerfum, einn valkostur getur utilokad
annan. | sliku tilfelli leyfir heimilistaekid ekki ad stilla @ 6samraemanlega valkosti saman.
Gakktu ur skugga um ad skjarinn og snertihnappar séu alltaf hreinir og purrir.

@

begar pu stillir & pvottakerfi og slaerd inn VaImyndE, synir skjarinn tilteeka valkosti.
Heegt er ad velja @Barnalaesing og @Klérar eftir med 6llum kerfum.
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Eco 40-60
QuickCare 59min
Cottons
Synthetics
Delicates
Wool @)
Jeans
Outdoor
Hygiene
OneGo 20/60min
Sportswear

Training Gear

BedLinen XL

Business Shirts

Spin/Drain

Rinse

Machine Clean

AutoDose

B

AutoDose
bvottaefni

B

AutoDose
Mykingarefni

Onnur

Vinduhradi

|:| n n n L] ] L] ] n L] n

Halda skolvatni

v@ [ ] [ ] [ ] L] L}
Hijoolatt

8

Enginn snun-
ingur

E [ | | | L]

Forpvottur

E:s | | n n n | | n n n
Aukaskolun

N

Steam Antic-
rease

Klarar eftir

1) gf bu stillir valkostinn Ekki vinda framkvaemir heimilistaekid adeins taemingu.
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Hentug pvottaefni fyrir pvottakerfi

Kerfi Alhlida duft?) Alhlida fljot-  Fljotandi Viokvaem ull- Sérstok

andi pvott- pvottaefni fyr- arefni

aefni ir litadan

pvott

Eco 40-60 A A A - -
Cottons A A A - -
Synthetics A A A - -
Delicates - - - A A
Wool/Silk - - - A A
Sportswear - A A - N
Outdoor - - - A N
Hygiene 4 A -- - A

1) Vid hitastig haerra en 60°C er maelt med notkun duftpvottaefnis.

4 = Meelt med

10.2 Fleiri kerfi

-- = Ekki meelt med @
Heiti & kerfum i appinu geta breyst eftir
markadskréfum an fyrirvara.
bvottakerfi
Kerfi Lysing a kerfi
bvottakerfi

Down Jackets

Sérstakt kerfi fyrir einn fjadra-/dunjakka eda sang, einnig med fyllingu ur ger-
viefni. Ef pvottamerki flikurinnar leyfir skal keyra fulla pvotta- og purrklotu til ad
vardveita Utlit og varmavirkni.

Soccer/Rugby Fotbolta- og rudningsfét med pdlyester, pélyester/elastin bléndu, pélyamid og
ortrefjum. Sérstakur pvottur sem er hannadur fyrir nyja bletti med innbyggdu
forpvottarstigi.

Skiing Gear Fullkomid fyrir pungar flikur eins og skidajakka og fjallafatnad.

Running Shoes

Hannad fyrir hlaupaskd, milt pvottakerfi.

Duvet Ein abreida ur gerviefni, fodradur fatnadur, sangur, danjakkar og svipadir
hlutir.

Towels Bomullarhandklaedi og sloppar. Kjorid fyrir edlileg og mikil dhreinindi.

Pet Hair bvottakerfi sem er snidid ad pvi ad fjarleegja geeludyrahar ur hlutum

Easy Iron Bomull, gerviefni og blandadar flikur sem parf & mjukum pvotti ad halda. Venju-

leg og litil ohreinindi).

iISLENSKA 253



Kerfi Lysing a kerfi

AntiAllergy Vapour Hvitur bémullarpvottur. betta afkastamikla kerfi fjarlaegir meira en 99,99% bakt-
eriu og virusaz) og heldur hitastiginu yfir 60°C i gegnum pvottastigid; med vid-
bétarvirkni & preedina, pokk sé gufustigi, sem er endurbeett pvottastig og tryggir
ad leifar af pvottaefni og drverum er fjarleegt almennilega. betta kerfi tryggir
einnig ad friokorn/ofneemisvaldar séu fjarleegdir almennilega.

Baby Sérstakur hradpvottur fyrir barnafét med gédum pvotta- og skolunararangri.

Linen Sérstakt vidkvaemt kerfi sem er snidid ad hvitum eda litudum lin-/hértrefjahlut-
um.

1 ltem Fast Flikur ar bémull og gerviefnum sem eru litid dhreinar.

Steam Cashmere Ull og kasmirull. Stutt kerfi til ad friska upp a ull og kasmirull sem pvo ma i

pvottavél og i héndunum, an pess ad pvo. begar minni hledslupyngd er med-
héndlud er haegt ad draga enn frekar Ur timalengd kerfisins meé pvi ad nota
Klarar eftir valkostinn.

Steam Refresh Bomull og blandadir hlutir. Sérstakt gufukerfi an pvottar sem heegt er ad nota
til ad undirbua purran pvott fyrir straujun eda til ad friska upp a flikur sem
kleedst hefur verid einu sinni. Petta kerfi dregur Gr krumpum og lykt og slakar a
pradunum. Ekki nota neitt pvottaefni.

1) Til ad draga ar krumpum stillir petta kerfi hitastig vatnsins og framkvaemir mjukt pvotta- og vinduprep. Heimilis-
teekid beetir vid nokkrum skolunum.

2) profas fyrir Staphylococcus aureus, Enterococcus faecium, Candida albicans, Pseudomonas aeruginosa og
MS2 Bacteriophage i utanadkomandi préfunum sem framkvaemdar voru af Swissatest Testmaterialien AG in 2021
(profunarskyrsla nr. 202120117).

Hitastig pvottakerfis, hamarksvinduhradi og hamarkshledsla

Kerfi Sjalfgefid hitastig Vidmidunarvinduhradi Hamarksalag
Hitasvid Hradasvioé vindingar
Down Jackets 30°C 1200 s/min 2.0kg
40°C - Kalt (1200 - 400 s/min)
Soccer/Rugby 40°C 1200 s/min 11.0 k
60°C - Kalt 1200 s/min - 400 s/min kg
Skiing Gear 30°C 1200 s/min 5.0 k
40°C - Kalt 1200 s/min - 400 s/min kg
Running Shoes 30°C 1000 s/min 20k
40°C - Kalt 1000 s/min - 400 s/min kg
Duvet 30°C 800 s/min
40°C - Kalt 800 - 400 s/min 3.0kg
Towels 40°C 1600 s/min 11.0 k
90°C - Kalt 1600 s/min - 400 s/min LKg
Pet Hair 30°C 1200 s/min 3.0k
60°C - Kalt 1200 s/min - 400 s/min kg
Easy Iron 40°C 800 s/min 0.5 k
60°C - Kalt 800 s/min - 400 s/min 29
AntiAllergy Vapour 60°C 1600 s/min 2.0kg

1600 s/min - 400 s/min
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Kerfi Sjalfgefid hitastig Vidmidunarvinduhradi Hamarksalag
Hitasvio Hradasvid vindingar

Baby 30°C 1600 s/min 4.0k
60°C - Kalt 1600 s/min - 400 s/min K9

Linen 30°C 1200 s/min 2.0kg1)
40°C - Kalt 1200 s/min - 400 s/min 1.0 kgz)

1 Item Fast 20°C 1200 s/min 3.0k
20°C - Kalt 1600 - 400 s/min kg

Steam Cashmere - - 11.0 kg

Steam Refresh -

1) bvottakerfi.
2) bvottakerfi og vatnsheldnistig.

Samhaefni valkosta pvottakerfis

®

Ekki er heegt ad velja valkostina med 6llum pvottakerfum, einn valkostur getur utilokad
annan. | sliku tilfelli leyfir heimilistaekid ekki ad stilla @ 6samraemanlega valkosti saman.
Gakktu ur skugga um ad skjarinn og snertihnappar séu alltaf hreinir og purrir.

@

begar pu stillir & pvottakerfi og slaerd inn VaImyndE, synir skjarinn tilteeka valkosti.
Heegt er ad velja @Barnalaesing og @Klérar eftir med 6llum kerfum.
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Down Jackets

Soccer/Rugby

Skiing Gear

Running Shoes

Duvet

Towels

Pet Hair

Easy Iron

AntiAllergy Vapour

Baby

Linen

1 Item Fast

Steam Cashmere

Steam Refresh

AutoDose

3

AutoDose bvott-

aefni

B

AutoDose Myking-

arefni

Onnur

©

Vinduhradi

=

Halda skolvatni

D

Hljoolatt

0]

Enginn sndningur

o)

Forpvottur

Aukaskolun

N

Steam Anticrease

G

Klarar eftir
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Hentug pvottaefni fyrir pvottakerfi

Kerfi Alhlida duft?) Alhlida fljot-  Fljotandi Vidokvaem ull- Sérstok

andi pvott- pvottaefni fyr- arefni

aefni ir litadan

pvott

Down Jackets -- A A - N
Soccer/Rugby -- A A - A
Skiing Gear -- A A - a
Running Shoes -- - - A A
Duvet -- - - A a
Towels A A A - -
Pet Hair - - - A A
Easy Iron - A A - A
AntiAllergy R . _ B .
Vapour
Baby - - - A A
Linen - - - A A
1 Item Fast - A A - A

1) Vid hitastig heerra en 60°C er maelt med notkun duftpvottaefnis.

10.3 Steam kerfi

Steam kerfin er haegt ad nota til ad draga ur
krumpum og lykt af flikum (eins og bémull,
gerviefnum, blédndudum efnum, p.m.t.
vidkvaem efni) sem adeins parf ad friska upp
a, a stuttum tima, an pess ad pvo.

Trefjar efnisins eru slakar og straujun eftira
verdur atakalaus. begar lotunni er lykur skaltu
fiarleegja pvottinn hratt ar tromlunni.

EKKI stilla petta & pennan ham fyrir

eftirfarandi gerdir pvottar:

» Flikur sem ekki hentar fyrir purrkun i
purrkara.

* Flikur med merkinguna ,Adeins
purrhreinsun®.

®

Ekki nota neitt pvottaefni!

Steam kerfin fjarlaegja ekki sérstaklega
sterka lykt og framkvaema ekki neina
sotthreinsun.

Pegar gufumedferdinni er lokid geeti
pvotturinn verid rakur. Hengdu flikur Gt i
nokkrar minutur.

IiImefnid (Electrolux Steam Fragrance)

Electrolux Steam Fragrance gerir pér kleift ad
friska jafnvel vidkveemustu flikurnar pinar,
fjarleegja krumpur og beeta vid ferskleika med
mildu ilmefni sem hannad var sérstaklega af
Electrolux. Med pvi ad friska flikurnar med
gufu frekar en ad keyra heilt pvottakerfi, lita
flikurnar lengur ut eins og nyjar sem og vid ad
snerta paer. bu getur jafnvel notad ilmefnid
med kasmirullar- og gufukerfum med
Oruggum heetti - ef pau eru i bodi - fyrir
vidkvaemar flikur eins og kasmirull og
venjulega ull. Pegar pu medhdndlar smeerri
hledslu skaltu draga Ur skammtinum af
ilmefninu og timalengd lotunnar: a adeins
fimmtan mindtum na flikurnar ,nypvegnu*“
tilfinningunni.

Lestu vandlega leidbeiningarnar sem koma
med ilminum.

EKKI:
* Pburrka fatnad sem medhdndladur er med
ilmefni i purrkara. Avinningurinn myndi

gufa upp.
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* Notadu ilmefnid i 6drum tilgangi er peim
sem hér er lyst.

* Notadu ilmefnid a nyjan fatnad. Nyr
fatnadur kann ad innihalda leifar af
fragangsefnum sem ekki eru samheef vid
hann.

®

limefnid er faanlegt i vefverslun
Electrolux eda hja vidurkenndum
séluadila.

10.4 Woolmark Premium Wool Care
- Blar

WOOLMARK
WOOL CARE

WOOL HAND WASH SAFE

10.5 Sjalfvirk purrkun

Ullarpvottalota i pessari vél hefur verid
profud og sampykkt af The Woolmark
Company fyrir pvott a ullarflikum sem
merktar eru ,handpvottur”, ad pvi tilskyldu
ad vorurnar séu pvegnar i samraemi vid
leidbeiningarnar & merkingunni a flikinni
og sem framleidandi pessarar pvottavélar
gefur ut. M2305.

Ullarpurrkunarkerfi i pessum purrkara
hefur verid préfad og sampykkt af The
Woolmark Company. Kerfid hentar til ad
purrka ullarflikur sem merktar eru
whandpvottur‘ ad pvi tilskyldu ad flikurnar
séu pvegnar med handpvottalotu sem
Woolmark hefur sampykkt og purrkadar i
samraemi vid leidbeiningarnar sem
framleidandi pessarar pvottavélar gefur ut.
M2412.

@

Upphafstimar fyrir kerfi med Purrkstig valméguleikann eru adeins
mat, raunverulegur purrktimi getur verid orlitid frabrugdinn peim

tima sem syndur er.

bPurrkstig Tegund efnis Hledsla
‘@- Bomull og lin allt ad 7 kg
Sérlega purrt (badsloppar, handkleedi o.s.frv.)
Fyrir handkleebaefni Flikur ar gallaefni allt ad 4 kg
- Bomull og lin allt ad 7 kg
Skapapurrt (badsloppar, handklaedi o.s.frv.)
Fyrir hluti til geymslu

Gerviefni og blondud efni allt ad 5 kg

(peysur, blussur, naerfot, heimilis- og

ramlin)

Vidkvaem efni allt ad 2 kg

(akryl, viscose og vidkvaem bléndud

efni)
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burrkstig Tegund efnis Hledsla
Hlutir ar ull allt ad 1 kg
(ullarpeysur)
ipréttafatnadur til notkunar utan-  allt ad 2 kg
huss
(utivistarfatnadur, teeknilegur fatnad-
ur, ipréttafatnadur, vatnsheldir jakkar
ur efni sem andar, utijakkar med la-
usu flisfédri eda innri einangrun.)
Flikur ur gallaefni allt ad 4 kg
0- Bomull og lin allt ad 7 kg

burrt til straujunar
Hentar til straujunar

(I6k, dukar, skyrtur o.s.frv.)

10.6 Tillogur ad stillingum Time Dry

burrkstig Tegund efnis Alag  Vindu- Tillaga ad
(kg) hradi lengd (min.)
(s/min)
Sérlega purrt Bomull og lin 7 1600 230-250
Fyrir handklaedaefni  (badsloppar, handkleedi o.s.frv.)
5 1600 170-180
3 1600 90-100
Flikur ar gallaefni 4 1200 160-170
2 1200 70-110
Skapapurrt Bomull og lin 7 1600 220-240
Fyrir hluti til geymslu (badsloppar, handklaedi o.s.frv.)
5 1600 160-170
3 1600 80-90
Gerviefni og blondud efni 5 1200 160-180
(peysur, blussur, neerfot, heimilis- og ramlin)
3 1200 100-110
Vidkvam efni 2 1200 120-130
(akryl, viscose og vidkvaem bléndud efni)
1 1200 70 -80
ULL 1 1200 130-140
(ullarpeysur)
ipréttafatnadur til notkunar utanhiss 2 1200 90-100
(ativistarfatnadur, taeknilegur fatnadur, ipréttaf-
atnadur, vatnsheldir jakkar ar efni sem andar, Gt-
ijakkar med lausu flisfédri eda innri einangrun.)
1 1200 50-60
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burrkstig Tegund efnis Alag  Vindu- Tillaga ad
(kg) hradi lengd (min.)
(s/min)
Flikur ar gallaefni 4 1200 150-170
2 1200 80-100
burrt til straujunar Bémull og lin 7 1600 130-150
Hentar til straujunar  (16k, dukar, skyrtur o.s.frv.)
5 1600 100-110
3 1600 60-70

11. T WI-FI - UPPSETNING TENGINGAR

i pessum kafla er lyst hvernig
snjallheimilisteeki er tengt vid Wi-Fi
nettengingu og vid snjallteeki.

Med pessari virkni getur pu fengid
tilkynningar, styrt og fylgst med
heimilisteekinu pinu i farteekjunum pinum.

Slokkt er a virkninni fyrir Wi-Fi-tengingu i
samraemi vid sjalfgefnar verksmidjustillingar.

Til ad tengja heimilisteekid og njota allra
eiginleika pess og pjénustu parftu:

» Ppradlaust netkerfi heima med virkri
nettengingu.

» Fartaeki sem er tengt vid pradlausa
netkerfid.

bradlaust net - einingabreytur

Tidni 2.412 - 2.472 GHz fyrir Evrépu-

markad

Samskiptareglur IEEE 802.11b/g/n

Hamarkskraftur <20 dBm

Dulritun WPA, WPA2, WPA3
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11.1 QR-k606i @ merkiplotunni

Mod. XX0000000¢

Prod.No. [910000000 Jo0]

000V ~ 00Hz 0000 W = o0a

Ser.No. 00000000

ElisE
E Ry o

QR-kéda er hagt ad nota a tvo vegu:

» Skannadu QR-kédann med innbyggda
myndavélarappinu til ad saekja appid
okkar ur App Store & snjalltaekinu pinu og
fylgdu naudsynlegum skrefum.

* Porun a snjallteekinu pinu vié heimilisteekid
einfaldar ferlid. Skannadu QR-kddann
med QR-kdédaskanna sem er innbyggdur i
appid okkar.



11.2 Uppsetning og samstilling &
App

®

App gerir pér kleift ad stjérna pvottinum
pinum med fartaeki.

bad inniheldur mikinn fjélda forrita,
nytsamlegra eiginleika og voruupplysinga
sem eru fullkomlega snidnar ad
heimilisteekinu.

Med appinu getur pu valid pau kerfi sem
eru pegar i bodi a heimlisteekinu a
stjornbordinu, auk pess ad pad veitir
adgang ad kerfum sem eru adeins
adgengileg med fartaeki.

Vidbotarkerfi geta breyst med timanum
og nyjum utgafum af appinu.

betta er persénusnidin umonnun a
pvottinum - beint ur fartaekinu pinu.

Pegar pu tengir heimilistaekid vid forritid
skaltu standa nalsegt pvi med snjallsimann
pinn.

Gakktu ur skugga um ad snjallsiminn pinn sé
tengdur vid pradlausa netkerfio.

1. Fardu i App Store a snjalltaekinu pinu eda
skannadu QR-kédann (sjd efnisgreinina
,QR-kOdi a upplysingaspjaldinu®).

2. Saektu og settu upp appid okkar.

3. Reaestu heimilistaekid. Veldu land og
tungumal og skradu pig inn med
netfanginu pinu og lykilordi. Ef pu ert ekki
med reikning skaltu bua til nyjan med pvi
ad fara eftir leidbeiningunum a App.

4. Fardu eftir leidbeiningunum i appinu fyrir
skraningu heimilistaekisins og stillingu.

11.3 Wi-Fi tenging heimilistakis
Kveiki & Wi-Fi

®

Slokkt er a Wi-Fi samkvaemt
verksmidjustillingum.

Yittu & Kveikt/SlokktD hnappinn i nokkrar
sekundur til ad virkja heimilisteekid.
Til ad tengja heimilistaekid vid Wi-Fi net skaltu

yta a og halda inni Fjarstartstilling§
lykilhnappinum i 5 sekindur. Einnig er
mogulegt ad virkja Wi-Fi i stillingavalmynd.

A medan & pessu stigi stendur synir skjarinn

Wi-Fi taknid = og skilabodin ,Raesist...". Eftir
sma stund birtast Tilbuid til tengingar”

skilabodin og taknié = .

Tenging heimilistakisins

@

Adur en pu heldur afram i naestu skref
skaltu vera viss um ad hafa halad nidur
og stillt App og ad snjallteekid pitt sé tengt
vid heimanetid pitt. Sja malsgreinina
,Uppsetning og stilling a appinu®.

Opnadu App i snjalltaekinu pinu og faréu
eftir leidbeiningunum sem birtast til ad
baeta vid heimilisteekinu pinu.

A medan 4 samstillingarstigi stendur geeti
App visad a Wi-Fi stillingar snjallteekisins til
ad velja heimanetid og gerir krofu um ad
lykilordid fyrir Wi-Fi sé slegid inn til ad tengja
heimilisteekid.

Ad Tengist... stiginu loknu, ef pvi er lokid og
allt tengdist sjast skilabodin ,Nettenging
tokst“. Ad 68rum kosti eru skilabodin ,Get
ekki tengst” synileg.

begar tenging er komin & mun pad ad yta a

Fjarstartstilling:% lykilhnappinn gera notendum
kleift ad setja kerfi i gang ur fjarleegd a App.

Sjalfvirk tenging vid skrad netkerfi

begar buid er ad setja upp og tengja
heimilisteekid vid netkerfi mun pad reyna ad
tengjast netkerfinu sjalfkrafa i hvert skipti sem
kveikt er & pvi. Ekkert hlj66 mun heyrast
pegar Wi-Fi tengist kemst a.

Tenging vid annad netkerfi (Enduropnun a
adgangsstad)

i hvert skipti sem notandi ytir & og heldur inni
Fjarstartstillingm lykilhnappinum i 5 sektndur
mun adgangsstadurinn opnast og hann
sendur Ut. Nyjar upplysingar um netkerfi sem
berast a pessum timapunkti munu taka yfir
adur vistadar upplysingar og heimilistaekid
tengist vid nyja Wi-Fi netkerfid.

Sja hlutann ,Tenging & heimilisteekinu pinu* til
ad framkvaema tenginguna.

Slokkt @ Wi-Fi

Ef notandinn akvedur ad hann vilji ekki lengur
hafa heimilistaeki® tengt vidé Wi-Fi getur hann
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ytt & og haldid inni Fjarstartstillingm
lykilhnappinum i 10 sekindur og
heimilisteekid endurstillist og slekkur a sér.
Einnig er mogulegt ad afvirkja Wi-Fi i
stillingavalmynd.

Eftir ad hafa stadfest endurstillinguna synir

skjarinn skilabodin ,Netkerfi er endurstillt
og pa slokknar a Wi-Fi.

11.4 bradlaus uppfeersla

Appid kann ad leggja til uppfeerslu a
heimilisteekinu pinu.

Ef kerfi er i gangi leetur appid vita ad
uppfaerslan muni hefjast vid lok kerfisins.

A medan 4 uppfzerslunni stendur synir
heimilistaekid skilabod a skjanum.

Ekki sl6kkva & eda taka heimilisaekid ar
sambandi @ medan uppfaerslu stendur.

Haegt verdur ad nota heimilistaekid aftur
pegar uppfaerslunni er lokid an pess ad
tilkynning berist um ad uppfaerslan hafi tekist.

Ef villa kemur upp synir heimilistaekid
skilabod a skjanum: yttu & hvada hnapp sem
er eda snudu hnudnum til ad snua aftur i
edlilega notkun.

11.5 Wi-Fi alltaf kveikt

,Wi-Fi alltaf kveikt“ adgerdin er adgengileg i
appinu.

Adgerdin heldur heimilistaekinu tengdu vid
netkerfi jafnvel pegar slokkt er & pvi.

pad slokknar og kviknar a = visinum til
skiptis.

Haegt er ad kveikja a heimilistaekinu med pvi

ad yta & Kveikt/SIbkkt@ hnappinn eda i
gegnum appid.

@

,Wi-Fi alltaf kveikt* adgerdin kann ad
hafa ahrif a orkunotkunina pina.

12. AUTODOSE TZAKNIN (SJALFVIRK AFYLLING)

®

Lestu pennan kafla vandlega.

12.1 Inngangur

Rétt magn af pvotta- og mykingarefni fer
betur med fotin og tryggir godan
pvottaarangur.

Of mikid pvottaefni er skadlegt fyrir fétin pin
og of litid tryggir ekki gaedi pvottarins.

betta heimilisteeki er buid sjalfvirku
skommtunarkerfi sem getur sjalfvirkt
skammtad réttu magni af pvotta- og
mykingarefni til ad vidhalda heilleika efnis og
lit.
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B AutoDose tankur fyrir fljétandi pvottaefni.

&8 AutoDose mykingarefnisholf.

Heimilistzekid er forstillt i verksmidju til ad
haefa venjum flestra notenda.

begar kveikt er & kerfinu mun heimilistaekid
sjalfkrafa losa rétt magn af pvotta- og
mykingarefni i samraemi vid raunverulega

hledslu, ef AutoDose er virkjad og visarnir hel

og/eda & eru synilegir & skjanum
(pvottaefnis- og mykingarefnisvisar eru



AutoDose

S8 @

Manual

adeins synilegir undir valmyndarglugga —
eda rétt eftir ad ytt er a reesihnappinn i
gegnum sérstakan sprettiglugga til
stadfestingar).

®

i sumum kerfum er AutoDose afvirkjad

(visarnir e og/eda €3 eru ekki syndir og
skjarinn synir OFF) vegna pess ad sumar
flikur purfa sérstok pvottaefni eda
medferd. Ef pad er tilfellid skaltu hella

(Manual) @

E;ﬂg?ﬁﬂ”;gl‘fc’g o0rum efnum fvioeigandi |, & | & AutoDose holf fyrir fijotandi
Vinsamlegast sjadu "AutoDose og pvottaefnio@ og mYkingarefniéQ.
f;renrzfefl valkosta vid kerfi" i kaflanum & ADVORUN!
Ekki setja duftpvottaefni i
) AutoDose holfia.
Frekari Utskyringar & AutoDose og virkjun . o Handstyrda holfid fyrir pvottastig:
itarlegri stillinga ma fa med pvi ad hala duftpvottaefni eda fljotandi.
nidur appinu. @
12.2 Skammtari pvottaefnis med Pegar pu notar fljdtandi pvottaefni
AutoDose hélfum og handstyréum skaltu ganga ut skugga um ad
hoélfum sérstaka holfid fyrir fljotandi
pvottaefni sé til stadar. Sja ,Handvirk
@ afylling pvottaefnis og iblendiefna“
. ) ) . efnisgreininni i pessum kafla. Holfid
Pegar pu notar pvottaefni eda einhverja fyrir fljétandi pvottaefni er ad finna inni
adra medferd skaltu alltaf fylgja i tromlunni.

leiébeiningunum sem er ad finna a
umbudum pvottaefnanna. | dllu falli
maelum vid med pvi ad nota ekki meira
en magn en gefid er til kynna i hvert holf
(MAX),

Ef badi AutoDose hdlf eru virkjud i stilltu
kerfi er fljotandi pvottaefni og mykingarefni
skammtad sjalfvirkt.

Ef einn AutoDose tankurinn eda baeodi
tankur og holf eru afvirkjud (OFF ) i stilltu

kerfi skaltu fylla a pad handvirkt i videigandi 5%]

handvirkt holf. e v Handstyrt holf fyrir fljotandi
iblendiefni (mykingarefni, naeringarefni,
linsterkju).

«  MAX Hamarksmagn fyrir magn
pvottaefnis/iblendiefna.
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12.3 AutoDose grunnstillingar

Forstilltir skammtar fyrir stéran pvott eru
90 ml af pvottaefni og 25 ml af
mykingarefni: kjorstilling sem hentar
flestri notkun. Heimilistaekid mun reikna ut
nakvaman skammt fyrir hvern pvott a
grundvelli hledslustardarinnar.

Hins vegar, ef adstaedur eru erfidar (mjog
mjukt eda mjog hart vatn) og med akvednum
tegundum pvottaefnis (eins og med mikilli
péttni), meelum vid med pvi ad stilla a forstillta
skammta med pvi ad fara ad abendingum
vardandi pvottaefnis- og mykingarefnisholf:
t.d. pegar pvottaefni med mikilli péttni er
notad kann ad vera ad pu purfir ad minnka
forstilltan skammt verulega.

Ef utkoma pvottar er ekki fullnaegjandi eda
pad er of mikil froda a medan pvotti stendur
kann ad vera ad pu purfir ad breyta
verksmidjustillingunni. Lestu um hvernig pu
breytir grunnstillingum i 'stillingarhamur
AutoDose', en fyrir skaltu:

1. Komast ad nidurstodu um horkustigi
vatnsins.

Kanna horkustig vatnsins a pinu svaedi.
Horkustigid er vanalega skilgreint svona:
mjukt, midlungs og hart.

Ef naudsyn krefur skaltu hafa samband

vid stadbundna vatnsveitu til ad kanna

hérkustig vatnsins & sveedinu pinu.

2. Berdu kennsl a sérsnidna skommtun
pvottaefnis.

Kannadu hvort merkingar & umbudum

pvotta- og mykingarefnis til ad fa

upplysingar um pad magn sem nota skal.

Radlagt magn af pvottaefni byggir a

samsetningu priggja mismunandi patta:

» Horkustig vatns (sja eftirfarandi t6flu);

* Venjuleg stada jardvegs;

»  Uppgefin moéttokugeta heimilisteekis
(t.d. hamarkshledsla 11.0 kg). Ef
uppgefin mottdkugeta pvottaefnis a
mida ilatsins visar til heimilistaekja
med minni mottokugetu, eetti ad auka
magnid med 20% vid sérsnidnu
skdmmtunina.

@

| |
Sem dzemi um vél med 8 3-ke i 5-8ke i B+ke
kg méttokugetu, midlungs : :
vatnsmagn, venjulegt S~ 1 | |
Ohreinindamagn pekkist ! ® :
skammturinn a krossinum ‘ot | [ !
i skdommtum & mida | !
pvottaefnisilatsins. | ]
Horkustig vatns
Stig Svid horkustigs vatns
o¢l) °d2) °@3) mmoél/l ppm
Mjuakt <15 <8 <10 <1.4 <140
Mislungs4) 15-25 8-14 0-17 15-25 150 - 250
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Stig Svid horkustigs vatns

of1) °g2) °g3) mmol/l ppm
Hart >25 >14 >17 >2.5 >250
1) Franskar gradur
2) byskar gradur
3) Enskar gradur
4) Verksmidjustilling, virkar fyrir notkun vid flestar adsteedur.
12.4 AutoDose gerdir af stillingum. « Softener
pad eru prjar mogulegar gerdir af AutoDose Same detergent
virkni sem heegt er ad stilla i taekinu: h
1. Stoolud stilling Other deterge...
2. Tengistilling
3. Tvivirk stilling & Select

Til ad stilla fyrirhugada stillingu:

* Pikkadu a Valmynd—— hnappinn og snudu
skifunni par til hun er kominn ad Stillingar.
* Flettu par til komi® er ad AutoDose og

pikkadu & haegri vildarhnappinn O til ad
breyta.

Machine settings

AutoDose
3

Edit

A nzesta stigi er haegt ad framkvaema fiérar
mismunandi adgerdir:
* Breyttu skammtinum af pvottaefni i
adalholfinu.
» Veldu leidina til ad gera breytingar a
aukaholfinu:
a. Mykingarefni: AutoDose st6dlud
stilling
b. Sama pvottaefni: AutoDose
tengistilling
c. Annad pvottaefni: AutoDose tvivirk
stilling

¢ Breyttu skammtinum af pvottaefni i
aukaholfinu.
» Slokktu a AutoDose.

12.5 AutoDose - Stadladur hamur
uppsettur

AutoDose sjalfgefin stilling i
heimilistaekinu er stadladur hamur.

1. Pikkadu & Valmynd— hnappinn og
snudu skifunni til ad fletta par til komid er
ad AutoDose notendasyninni og breyttu
valkostunum. Synt er ad KVEIKT er a

taknunum fyrir pvottaefnisholfid il og
mykingarefnid 8.

AutoDose

o@

ON ON

2. Ef pikkad er & vildarhnappinn C] paer
haegt ad kveikja/slokkva a
pvottaefnishélfinu og stilla pad a KVEIKT
eda SLOKKT. Haegt er ad pikka & haegri

vildarhnappinn a fyrir
mykingarefnisholfio til ad kveikja/slokkva
og stilla pad & KVEIKT eda SLOKKT
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— ) o e e e

AutoDose
B B
ON

OFF
AutoDose
!
OFF ON

Eftir fyrstu stillingu pegar kerfi er reest, mun
AutoDose sprettiglugginn birtast. Heegt er ad
hunsa petta med pvi ad pikka a haegri

vildarhnappinn C] .

Ef ekkert er gert pa mun sprettiglugginn
hverfa eftir 7 sekundur. Vélin raesir sig og
skjarinn fyrir taeki gangi birtist.

Pikkadu & vildarhnappinn (J a8 Breyta sem
AutoDose valkostinn til ad kveikja/slokkva.

Yitu & Raesa/HIeP> | | hnappinn til a8 reesa
kerfid.

AutoDose
B B
ON OFF
Change OK

@

Ef valkosturinn er virkjadur man taekid
eftir honum fyrir hvert kerfi par til
notandinn breytir pvi. betta & einnig vid ef
slokkt er a teekinu eda ef rafmagnsbilun a
sér stad.

@

Ef SLOKKT er a AutoDose i stillingunum
mun pessi sprettigluggi ekki birtast.

12.6 AutoDose - Tengdur hamur
settur upp

Kveiktu & AutoDose tengistillingu i
Stillingar adur en haldid er afram.

i tengdum ham er haegt ad fylla tvd holf med
sama bvottaefni til ad auka magnié og pannig
keyra fleiri kerfi og heimilistaekid sér sjalfkrafa
um ad velja ur hvada holfi pvottaefnid er
tekid.
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1. Pikkadu & Valmynd—— hnappinn og
snudu skifunni til ad fletta par til komid er
ad AutoDose notendasyninni og breyttu
valkostunum.

2. Taknid fyrir pvottaefnisholfid A er synt
sem KVEIKT.

— ) ——— — — — — —

AutoDose

o@

ON

3. Ef pikkad er & vinstri vildarhnappinn D er
heegt ad slkkva a pvottaefnisholfinu og
stilla pad & SLOKKT.

— ) e

AutoDose

A,

OFF

@

Ef tengt pvottaefni er ekki tilteekt fyrir
tiltekid kerfi synir skjarinn ,AutoDose
SLOKKT* og ef pikkad er 4 AutoDose
hnappinn heyrist villuhljod og ,AutoDose
SLOKKT* blikkar prisvar.

12.7 AutoDose - Tvivirk stilling

Virkjadu AutoDose tvivirka stillingu i
Stillingar adur en byrjad er.

i tvivirkri stillingu er haegt ad fylla holfin med
tveim olikum mykingarefnum.



®

Ef valkosturinn er virkjadur man taekid
eftir honum fyrir hvert kerfi par il
notandinn breytir pvi. bPetta & einnig vid ef
slokkt er a teekinu eda ef rafmagnsbilun a
sér stad.

1. Pikkadu a Valmynd—— hnappinn og
snudu skifunni til ad fletta i gegnum
AutoDose notendasynina og breyttu
valkostunum.

2. Pikkadu a vildarhnappana O til ad
kveikja/slokkva & adalholfinu eda

aukaholfinu.
AutoDose
(CT T
ON OFF
3. Elf'illzkl'(t:rté It))ééum holfunum pa er 3. Helltu adeins fljtandi pvottaefni varlega i
et et AutoDose pvottaefnisholfié &2. Fylltu upp
AutoDose a0 merkingu fyrir hamarksmagn MAX
W
OFF OFF

12.8 Fyllt 4 med pvottaefni og
iblendiefni i AutoDose kerfi.

Vinsamlegast lestu ,bvottaefni og énnur 4. Helltu adeins fljtandi mykingarefni

medferd” i kaflanum ,Abendingar og rad". varlega i AutoDose mykingarefnisholfid
5%3. Fylltu upp ad merkingu fyrir

@ hamarksmagn MAX.

Vid maelum med pvi ad ekki sé farid yfir

uppgefid stig (MAX).

1. Opnadu pvottaefnisskammtarann.

iISLENSKA 267



6. Lokadu pvottaefnishélfinu varlega pannig
ad pad smelli.

12.9 Visir um laga st6du AutoDose

2 3h 20min ©

Eco 40-60
max 9kg

16006

Tilkynningar eru oft syndar i lok kerfis, en
sum skilabod parf einnig ad syna eftir ad vélin
fer i bidstodu og er sett aftur i gang.

Cottons )

Done

Refill detergent

Sumar tilkynningar eru med valkosti sem
haegt er ad bregdast vid, eins og afylling a
holfi sem fer med pig i AutoDose
leidbeiningarnar.

Skjarinn synir med skyrum heetti ef parf ad
fylla a pvottaefni eda mykingarefni.

06

Refill detergent

Skip OK

Ekki fylla @ AutoDose hélfin nema
heimilisteekid bendi a ad annad eda baedi
holfin séu tém.

B

Refill softener

Skip OK

begar pvottaefni fer ad vera litid i virkjudu

holfi mun videigandi visir (2 birtast a
skjanum.
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/\ VARUD!

Afylling i holfin verdur ad vera med sama
pvotta-/mykingar-/iblendiefni og var notad
adur, pvi annars parf ad prifa holfin fyrir
afyllingu.




®

Tilkynningar hverfa pegar paer eru
skodadar eda ef notandinn skiptir um
kerfi eda slekkur & vélinni.

@

Fardu ekki yfir pad hamarksmagn sem

synt er (MAX).

12.10 Skipt ur AutoDose ¥fir i
handvirka skommtun

Heegt er ad slokkva a AutoDose virknina fyrir
annad eda baedi holfin med pvi ad yta a
hnapp med videigandi takni.

Daemi:
+ Til ad slokkva a holfi fyrir mykingarefnid

skaltu yta a heegri vildarhnappinn
pangaad til skjarinn synirOFF undir

mykingarefnistakninu 5%3

» Ef pua parft ad nota annad pvottaefni en
pad sem er i AutoDose holfunum geetir pu
slokkt a pvottaefnisholfi med pvi ad yta a

vinstri vildarhnappinn O pangad til
skjarinn synirOFF undir pvottaefnistakninu

2.

12.11 Handvirk afylling med
pbvottaefni og iblendiefni

pu geetir purft ad nota dnnur pvotta- eda
mykingarefni en pau sem eru notud i
AutoDose hélfunum. Fyrst skaltu ganga ur
skugga um ad slokkt sé & AutoDose
hélfunum og svo hella pvottaefni og/eda
60rum efnum i handstyrdu holfin.

1. Opnadu pvottaefnisskammtarann.

2. Settu duftpvottaefnid i 4D holfia. begar
pu notar fljétandi pvottaefni skaltu fara
eftir ,Handvirk afylling fljtandi
pvottaefnis®.

3. Ef pu kyst ad nota mykingarefni skaltu

hella pvi i v holfid.

4. Lokadu pvottaefnisholfinu varlega pannig
ad pad smelli.
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\M\

Handvirk afylling fljétandi pvottaefnis
1. Settu upp holfid fyrir fljdtandi pvottaefni.

N

2. Helltu fljotandi pvottaefninu i holfid 6

3. Lokadu pvottaefnisholfinu varlega pannig
ad pad smelli.

13. VALKOSTIR

13.1 Valkostir vildarhnappa O

Eftir ad hafa valid kerfi er mogulegt ad breyta
sjalfgefnu valiHitastig 1 og hafa Vinda@
stillt.

Til ad breyta Hitastig 1 skaltu yta & vinstri
vildarhnappinn a :
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@

Ef vélin hefur ekki verid notud i meira en
4 vikur med fullum holfum geeti pvotta-/
mykingarefni myndad kekki eda pornad
upp. Naudsynlegt er ad hreinsa skuffuna
i samraemi vid kaflann ,Umhirda og

hreinsun®.

12.12 Visir um opna skuffu

begar kerfi er i gangi verdur
pvottaefnisskuffan alltaf ad vera lokud.

Skynjari i skuffunni nemur ef skuffan er opin
(eda ekki lokad almennilega) a medan kerfi er
i gangi. | sliku tilfelli veréur ad gera tafarlaust
hlé & heimilisteekinu.

Ef pu ytir & Reesa/HIsP> | | hnappinn kemur
upp sérstakur sprettiskjar sem gefur til kynna
ad loka purfi skuffunni. Skjarinn snyr svo aftur
a fyrri hléstodu.

betta mun gerast jafnvel pé ad notandinn hafi
slokkt & AutoDose.

Til ad endurraesa kerfi skaltu ganga ur
skugga um ad skuffan sé lokud og yta a

Reesa/HIP | | hnappinn.

« Sjaflgefid hitastig sem synt er mun laekka i
lagmarkid fyrir valid kerfi.

« Ef pu heldur afram ad yta mun pad leida
big ad hamarkshitastigi sem gert er rad
fyrir.



®

Ef Hitastig 1 stillingin er ekki i bodi
verdur slokkt a ljosinu a vinstri
vildarhnappnum.

Til ad breyta Vinda@ skaltu yta & heegri
vildarhnappinn a :

» Sjaflgefinn vindingarhradi sem syndur er
mun leekka i lagmarkid fyrir valid kerfi.

« Ef pu heldur afram ad yta mun pad leida
big ad hamarkssnuningshrada sem gert er
rad fyrir.

@

Forpvottur er afram virkt eftir ad slokkt og
kveikt er a vélinni og er sjalfgefin stilling i
kerfi par sem pad er i bodi. bessi
valkostur getur aukié lengd kerfisins.

®

Ef adeins einn valkostur er valinn veréur
slokkt a ljosinu fyrir heegri vildarhnappinn.

13.2 Vidboétarvalkostir

Nokkrir vidbétarvalkostir eru tilteekir fyrir hvert
kerfi. Athugadu samhaefanleika i téflunni yfir
kerfi.

Pikkadu & hnappinn Kveikt/SIékkt(D til ad
slokkva a teekinu og kveikja a kerfisskifunni til
ad stilla & pad kerfi sem 6skad er eftir.

Pikkadu a VaImyndE vildarhnappinn til ad
fa adgang ad valkostunum.

®

Eftir 10 sekundur af engri virkni synir
skjarinn heimaskjainn med véldum
kerfum.

13.3 Varanlegt Forpvottur-]
Notadu pennan valkost til ad beeta vid
forpvottarstigi a 30°C fyrir pvottastigio.

Meelt er med pessum valkosti fyrir mjog
6hreinan pvott, sérstaklega ef hann inniheldur
sand, ryk, ledju og adrar péttar agnir.

Yttu & VaImyndE vildarhnappinn, snudu
hnudnum bar til skjarinn synir Forpvottur
valkostinn.

Til ad virkja/afvirkja pennan valkost:

+ Yttu & haegri vildarhnappinn D og
videigandi visir kviknar/slokknar.

13.4 Varanlegt Aukaskoluntzé

Med pessum valkosti getur pu baett nokkrum
skolunum vid valid pvottakerfi og hamarkad
dreifingu mykingarefnis og baett mykt efnisins.
Stungid er upp a pessu pegar pu notar
mykingarefnid.

Nytsamlegt fyrir folk sem er med ofnaemi fyrir
pvottaefnum og a sveedum par sem vatn er
mjukt..

Yttu & VaImyndE vildarhnappinn, sntéu
hnadnum par til skjarinn synir Aukaskolun
valkostinn.

Til ad virkja/afvirkja pennan valkost:

« Yttu & heegri vildarhnappinn D og
videigandi visir kviknar/slokknar.

@

Aukaskolun er afram virkt eftir ad slokkt
og kveikt er a vélinni og er sjalfgefin
stilling i kerfi par sem pad er i bodi. bessi
valkostur getur aukid lengd kerfisins.

13.5 Varanlegt Krumpuvérn ¢

bad snyr tromlunni varlega fram og til baka
eftir ad purrklotunni er lokid til ad lagmarka ad
krumpur myndist & purrkudum flikunum a
medan ekki buid er ad taka peer ur
heimilisteekinu. Pu getur rofid kerfid hveneer
sem er pegar pu ert tilbuin(n) ad taka flikurnar
pinar ar heimilistaekinu.

Yttu & VaImyndE vildarhnappinn, snudu
hnudnum par til skjarinn synir Krumpuvérn
valkostinn.

Til ad virkja/afvirkja pennan valkost:

«  Yttu & heegri vildarhnappinn O og
videigandi visir breytist i Kveikt/SIokkt.
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®

Krumpuvoérn er afram virkt eftir ad slokkt
og kveikt er a vélinni og er sjalfgefin
stilling i kerfi par sem pad er i bodi.

Med pvi ad snerta einhvern hnapp stodvast
krumpuvarnarhreyfingin og hurdin aflaesist. Til
ad gripa inn i krumpuvarnarlotuna getur pu
einnig:

+ Yttu ahnappinn Kveikt/SIbkkt@ i nokkrar
sekundur til ad afvirkja heimilistaekid.
* Snudu kerfishnappinum i adra stodu.

13.6 Hljéolatt :O

Med pessum valkosti eru milli- og
lokavindingarstigin baeld nidur og pvottakerfid
endar med vatn i tromlunni. Petta hjalpar til
vid ad draga ur krumpum.

Hurdin helst leest og tromlan snyst
reglubundié til ad draga ur krumpum. Pu
verdur ad teema vatnid af til ad aflaesa
hurdinni.

par sem kerfid er mjog hljédlatt hentar pad til
notkunar ad nottu til pegar heegt er ad fa
6dyrara rafmagn. | sumum kerfum eru
skolanir framkveemdar med meira vatni.

Yitu & VaImyndE vildarhnappinn, snudu
hnadnum par til skjarinn synir Hljodlatt
valkostinn.

Til ad virkja/afvirkja pennan valkost:

+  Yttu & haegri vildarhnappinn O og
videigandi visir kviknar/slokknar.

Ef pu snertir Reesa/HIé hnappinn framkvaemir

heimilisteekid adeins teemingarstigid.

®

Heimilistaekid teemir Ut vatnid sjalfvirkt
eftir um pad bil 18 klukkustundir.

13.7 Klarar eftir &

Med pessum valkosti getur pu stillt timann a
lokunum a voldu kerfi.

®

Radlagdur timi er alltaf meiri en
timalengd kerfisins.
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Til ad virkja pennan valkost:

« Yttua ValmyndE vildarhnappinn, snudu
hnudnum par til skjarinn synir Klarar eftir
valkostinn.

Set timer to
Finish in

G
OFF

* Pu getur virkjad pennan valkost med pvi

ab yta & haegri vildarhnappinn (J. Skjarinn
synir klukkustundirnar sem eftir eru og
hefst & 3 klukkustundum.

=

Set timer to

Finish in
~
3G
A4 /N

« Efytt er & haegri vildarhnappinn O vid hlid

7N\, er mbégulegt ad auka timann um eina
klukkustund i hvert skipti sem ytt er, allt ad
24 Klukkustundir.

=

Set timer to
Finish in

24nh @
Vv A

« Ef pa vilt draga ar timanum ytir pu a vinstri
vildarhnappinn O vie hiis og
timalengdin minnkar um eina klukkustund
fyrir hvert skipti sem ytt er a.

* begar pu hefur valid pann tima sem pu vilt
bidur pu i 3 sekdndur og verdur pa visad a
heimaskjainn par sem pu sérd
nidurtalningu efst a skjanum.




8h& ©
Cottons
max 5kg
130° 16006

3h 20min ©

Cottons

&
16006

§30°

@

Heimilistaekid heldur vali pessa valkosts
eftir ad pu slekkur a pvi.

Til ad fjarleegjaKlarar eftir valkostinn.:

» Fardu i gegnum Valmynd— a Klarar eftir
valkostinn.

* Minnkadu timann med pvi ad yta a vinstri
vildarhnappinn par til skjarinn synir
SLOKKT

13.8 Barnalasing )

Med pessum valkosti getur pu komid i veg
fyrir ad bérn breyti einhverju a heimilistaekinu
fyrir slysni.

Til a6 virkja pennan valkost:

« Yttua VaImyndE vildarhnappinn, snudéu
hnadnum par til skjarinn synir Barnalaesing
valkostinn.

e e e e e e B [

Child lock

)

OFF

» bu getur virkjad pennan valkost med pvi

ad yta a haegri vildarhnappinn D

» Pegar pu hefur virkjad valkostina verda
vildarhnapparnir og snertiskjarinn
afvirkjadir. Haegt er ad slokkva a
heimilisteekinu med Kveikt/SIokkt
hnappinum.

» Adur en pu ytir 8 Raesa/HIé hnappinn er
ekki haegt ad raesa heimilistaekid.

Skjarinn synir taknid Barnalaesing fyrir midju

skjasins.

@

Heimilistaekid heldur vali pessa valkosts
eftir ad pu slekkur a pvi.

Til ad afvirkja pennan valkost:

* Haltu inni heegri vildarhnappnum iD 3
sekundur. Nidurtalning hefst.

G

Hold OK for 3s to
disable child lock.

OK

Cancel

@

Pegar valkosturinn er afvirkjadur synir
skjarinn upplysingarnar eins og peer voru
fyrir virkjun,

3h 20min ©

Cottons

max 5kg

§30° 16006

13.9 Uppahalds

Hvernig a ad stilla inn uppahaldskerfi
bad er haegt ad vista allt ad prju kerfi.

@

Engin kerfi eru sjalfgefid stillt sem
uppahalds kerfi.

Yttu & Valmynd vildarhnappinn, snidu
hnadnum par til skjarinn synir Uppahalds
valkostinn.

Til ad vista uppahaldskerfid pitt:
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» Veldu einn af premur audum reitum med

bvi ad yta & haegri vildarhnappinn D

» Eftir tvaer sekundur synir skjarinn valid
kerfi sem uppahald en pad sést med litlu
hjarta efst a skjanum.

®

begar pu vilt vista neesta uppahalds kerfi
verdur laust plass synt sjalfkrafa.

Hvernig a ad skipta um uppahalds kerfi
Heegt er ad skipta um uppahalds kerfi:

e Snudu hnudnum til ad velja einn af premur
reitum sem a ad skipta ut.

» Stadfestu valid med pvi ad yta a heegri
vildarhnappinn.

» Eftir tvaer sekundur synir skjarinn valid
kerfi sem uppahalds kerfi en pad sést med
litlu hjarta efst & skjanum.

Ekki er mogulegt ad eyda uppahalds kerfinu

pinu dr heimilistaekinu.

14. STILLINGAR

14.1 Stillingar

i pessari malsgrein eru adalstillingar
heimilisteekisins utskyrdar.

e e e e e e e

Machine Settings

o

Edit

Yttu & haegri vildarhnappinn Breyta til ad
komast i stillingar.

®

Eftir 10 sekandur af engri virkni synir
skjarinn heimaskjainn med véldum
kerfum.

AutoDose
Fyrir virkni AutoDose visast til sérstakrar
malsgreinar.
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@

Til ad eyda uppahalds kerfi parf ad
endurstilla teekid a verksmidjustillingar a
heimilisteekinu eda i gegnum appid.

Hvernig faerdéu adgang ad uppahalds
kerfum

Til ad fa adgang ad uppahaldi i lista yfir kerfi
snyréu hnadnum til vinstri.

@

Ef reitirnir eru frateknir verdur fyrsta
uppahalds kerfid synt, svo pad naesta og
loks pad pridja.

@

Ef reitirnir eru tomir birtist tillaga um ad
stilla inn nytt uppahalds kerfi.

14.2 Tungumal Uppsetning @

Heegt er ad breyta tungumalinu med pvi ad
skruna i gegnum listann med pvi ad snua
hnadnum til ad finna pad tungumal sem pu
vilt.

* Veldu pad med pvi ad yta a heegri
vildarhnappinn D

« Fardu aftur i < fyrri notendasyn med pvi
ad pikka a vinstri viId_arhnappinn [:]

Pikkadu & Valmynd— vildarhnappinn til
aod fara aftur i adalvalmyndarsynina.

@

Med pvi ad snua hnudnum verdur valid
tungumal upplyst & skjanum.

14.3 Wi-Fi =

Med pessum valkosti getur pu breytt Wi-Fi
stillingum.

Yttu & haegri vildarhnappinn D til ad komast i
stillingar. bu getur:

« Virkjad Wi-Fi netkerfi.
* Tengst 60ru Wi-Fi netkerfi



» Afvirkjad Wi-Fi netkerfi.

®

Fyrir frekari upplysingar visast til kaflans

@

Ekki er heegt ad afvirkja hljédid i Kveikt/

Slékkt® hnappnum

,Wi-Fi - Uppsetning tengingar”

14.4 AutoDose

Heegt er ad nota pennan valkost til ad breyta
AutoDose stillingum.

Yttu & haegri vildarhnappinn O til ad komast i
uppsetninguna.

®

Sja kaflann ,AutoDose Taekni
(Sjalfskdmmtun)* fyrir nanari upplysingar.

14.5 Horkustig vatns A

Med pessari stillingu getur pu breytt Horkustig
vatns stiginu.

Til ad breyta stiginu:

+  Yttu & haegri vildarhnappinn O til ad

breyta valkostinum.
e Snudu hnadnum til ad sja fyrir stigin:

a. Hart

b. Midlungssteikt

c. Mjukt
+ Veldu pad stig sem pu vilt med pvi ad yta

a haegri vildarhnappinn O .

®

Fardu aftur i € fyrri notendasyn med pvi
ad pikka a vinstri vildarhnappinn D

Pikkadu & Valmynd— vildarhnappinn til
ad fara aftur i adalvalmyndarsynina.

14.6 Hnappahlj6d

Med pessari stillingu getur pu slokkt a
hljodinu fyrir hnappana.

Til ad kveikja/slokkva a hljodunum:

+  Yttu & haegri vildarhnappinn O og

videigandi visir KviknarJY/Slokknar % .
Snudu hnudnum til ad flytjast yfir a naestu
stillingu.

14.7 Aminning um lok £

Med pessari stillingu getur pa breytt Aminning
um lok .

Til ad virkja/afvirkja eda breyta hlj6dinu:

« Yttu & heegri vildarhnappinn Ol as
breyta valkostinum.
*  Snudu hnudnum til ad sja fyrir stigin:
a. Langt
b. Midlungssteikt
c. Stutt
d. Slékkt
* Yttu a haegri vildarhnappinn til ad velja pad
hljéd sem pu vilt.

@

Faréu aftur i < fyrri notendasyn med pvi
ad pikka & vinstri vildarhnappinn a

Pikkadu & Valmynd— vildarhnappinn til
ao fara aftur i adalvalmyndarsynina.

14.8 Skjabirta

Med pessari stillingu getur pu breytt Skjabirta.

Til ad breyta stiginu:

« Yttu & vinstri vildarhnappinn O vié hlig
visisins til ad minnka birtustigid.

+ Yttu & haegri vildarhnappinn a vid hlig
visisins til ad auka birtustigid.

Snudu hnadnum til ad flytjast yfir a neestu

stillingu.

@

Pad eru fimm birtustig i bodi.

14.9 Leidbeiningar =]

Med pessum valkosti getur pu séd stuttar
utskyringar & nokkrum eiginleikum.

Snudu kerfishnddnum og veldu med pvi ad

yta a haegri vildarhnappinn O fyrir einn af
eftirfarandi valkostum:
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* Inngangur : upplysingar um stjornbordid
SmartSelect , Gufukerfi, Valmynd og
vildarhnappar, Fjarstartstilling.

Einnig fyrir purrkstigiéd Time Dry og Auto
Dry.
+ AutoDose : upplysingar um virkni og holf.
»  WiFi : upplysingar um uppsetningu.

®

Fardu til baka <= i fyrri syn med pvi ad
yta a vinstri O vildarhnappinn.

14.10 Klukkustundir i gangi

Med pessari stillingu getur pu séd
Klukkustundir i gangi i heimilisteekinu.

®

Upptdldum klukkustundum er ekki eytt
med Stillingar endurstillar &
verksmidjustillingar

14.11 Stillingar endurstillar &
verksmidjustillingar

Med pessari stillingu getur pu endurstillt
heimilisteekid i verksmidjustillingar.

1. Yttu & haegri vildarhnappinn O til ad sla
inn valkostinn.

2. Yttu & vinstri vildarhnappinn O til ad taka
til baka.

3. Yttu & haegri vildarhnappinn a til ad
stadfesta endurstillinguna.
Endurstillingin tekur nokkrar sekdndur ad
klarast

@

Stillingar endurstillar a
verksmidjustillingar eydir varanlega
valkostum og uppahaldi sem hefur verid
vistad.

15. DAGLEG NOTKUN - EINGONGU PVOTTUR

/N\ ADVORUN!
Sja kafla um Oryggismal.

15.1 Heimilistaekid virkjad

1. Tengdu kléna vid rafmagnsinnstunguna.

2. Skrufadu fra vatnskrananum.

3. Yttu a Kveikt/Siokkt(D hnappinn i nokkrar
sekundur til ad virkja taekid.

Stuttur ténn hljomar.

15.2 Adur en heimilistakid er

virkjad

1. Geettu pess ad klodin sé tengd vid
rafmagnsinnstunguna.

2. Geettu pess ad skrufad sé fra
vatnskrananum.

15.3 Heimilistakid virkjad
Yttu & hnappinn Kveikt/SIékkt(D til ad kveikja

a heimilisteekinu. Stuttur tonn hljomar.

Sjalfgefio kerfi, pegar kveikt er a vélinni, er
alltaf Eco 40-60 kerfid og einnig pegar pad
er vakid upp af biostodu.
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Upplysingarnar um valid kerfi eru synilegar a
skjanum.

Ljosid fyrir Reesa/HISL> | | hnappinn blikkar.

15.4 bvottakerfi stillt

Eco 40-60 er tillaga sem sjalfgefio kerfi
begar kveikt er a heimilistakinu og til
pess visa allar orkuupplysingar.

1. Snudu kerfisskifunni til ad velja 6skad
pvottakerfi.
Eftir nokkrar sekindur synir skjarinn
samantekt kerfisins med eftirfarandi
upplysingum:

A B Cc

[ et

@  2h S5min DW
Cottons D
max 9kg

M]O ° 1 6 0|0£J
F E

Uppahalds ef pad er pegar vistad.
Lengd kerfis

SmartLeaf

Valid kerfi

G

oow>



E. Vinda hradi
F. Hitastig
G. Hamarkshledsla kerfis.

®

Vidbotarvalkostir, ef virkjadir, munu
einnig sjast & skjanum.

Yttu & mismunandi éhreinindastig fyrir
SmartSelect heegra megin a stjérnbordinu.

Steam Refresh kerfid er haegt ad velja a
SmartSelect svaedinu.

®

i hvert skipti sem mismunandi
SmartSelect stig er valid er pad synilegt i
2 sekdndur i stédu 7.

Pu getur einnig:

1. Yttu & vinstri vildarhnappinn D til ad
breyta Hitastig 4.

2. Yttu & heegri vildarhnappinn C] til ad
breyta Vinda@ hradanum.

3. Yttu a Valmynd= til ad fara i
vidbotarvalkosti sem i bodi eru og stilltu a
einn eda fleiri.

15.5 bvotti hladio i

* Opnadu dyr heimilisteekisins.

» Hristu flikurnar adur en pu setur peer i
heimilistaekid.

» Settu pvottinn i tromluna, eitt stykki i einu.

Geettu pess ad setja ekki of mikinn pvott i

tromluna.

* Lokadu hurdinni péttingsfast.

/\ VARUD!

- Geettu pess ad ekki sé pvottur a milli
péttigimmis og hurdar. Haetta er a pvi
ad vatnsleki verdi eda skemmdir &
pvottinum.

- Ef mjog oliubornir blettir og miklir
fitublettir eru pvegnir eda lyktarefni eru
notud getur pad valdid skemmdum a
gummihlutum heimilisteekisins.

15.6 Notkun pvottaefnis og adrar
meodferdir

Ef badi AutoDose holf eru virkjud i stilltu
kerfi er pvottaefni og mykingarefni skammtad
sjalfvirkt.

Ef eitt AutoDose holfanna eda baedi eru
afvirkjud (OFF) i stilltu kerfi skaltu fylla a pad
handvirkt med efninu i videigandi holf.

15.7 Bleikiefni
i stadinn fyrir mykingarefni er einnig mégulegt

ad nota bleikiefni i holfinu & mes
pvottakerfum fyrir hvita bomull.
Haldid afram a eftirfarandi mata:

1. Settu bleikiefnia i holfio €.

Fardu ekki umfram «MAX» merkid i

pvottaefnisskammtaraskuffunni.

2. Keyrdu pvottakerfi fyrir hvita bémull.

3. [lok pvottakerfis skaltu keyra hreinsikerfid
eda kerfi med hreinsivalmoguleikanum.
Notadu mykingarefni, ef 6skad er.

betta hjalpar til vid ad eyda 6llum

bleikiefnisleifum.

@

Aldrei skal hella bleikiefni og
mykingarefni i holfi® @ sama tima.

15.8 A0 hefja pvottakerfi

/N\ ADVORUN!

Vertu viss um ad skammtarinn fyrir
pvottaefni sé vel lokadur, annars fer kerfi
ekki i gang.

Snertu Raesa/HI6P> | | Iykilhnappinn til a6
reesa kerfid.

Tengdur visir heettir ad leiftra og helst
logandi.

Kerfid byrjar, hurdin er laest. Skjarinn synir

visinn <€ .

@

Taemingardeelan getur gengid i stuttan
tima adur en heimilistaekid fyllist af vatni.
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15.9 SensiCare System
Hledslugreining

®

Lengd kerfis sem birtist & skjanum midar
vid midlungs/mikla hledslu.

Eftir ad hafa ytt & Reesa/HI6P> | | lykilhnapinn,
slokknar a visi hamarkshledslu og SensiCare
System hledslugreining pvottsins byrjar:

1. Vélin greinir hledslu & fyrstu 30
sekundunum.

2. Efofhledsla er greind er synd aminningu i
30 sek adur en skjarinn fer aftur i fyrri
skja.

3. Medan a pessu stigi stendur snyst
tromlan i stutta stund.

4. Timalengd kerfisins verdur adldgud i
samraemi vid pad og geeti lengst eda
styst. Eftir 30 sekundur i vidbét byrjar
vélin ad fyllast af vatni.

Pegar hledslugreiningu er lokid par sem
ofhledsla er greind i tromlu er haegt ad gera
hlé a heimilistaekinu og fjarleegja
umframflikur.

Yttu aftur & Reesa/HI6P> | | ykilhnappinn til a8
endurhefja kerfid eftir ad umframfatnadur
hefur verid fjarlaegdur. Haegt er ad endurtaka
SensiCare stigid allt ad prisvar sinnum (sja
punkt 1).

Mikilvaegt! Ef magn pvotts er ekki minnkad
hefst pvottakerfid samt sem adur, pratt fyrir
ofhledsluna. [ pessu tilfelli er ekki haegt ad
abyrgjast bestan pvottaarangur.

®

Um 20 minutum eftir ad kerfid hefst er
mogulegt ad timalengd kerfis breytist
aftur eftir pvi hversu mikid vatn pvotturinn
dregur i sig.

®

Greiningin SensiCare System er ekki i
bodi fyrir kerfi eins og :Wool/Silk, Rinse
og kerfi med stutta timalengd.
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15.10 Rof a kerfi og valkostum
breytt

begar kerfi er i gangi getur pu adeins breytt
sumum valkostum:

1. Snertu Reesa/HIe> | ykilhnappinn.

Tengdi visirinn leiftrar.

2. Breyttu valkostunum. Gefnar upplysingar
a skjanum breytast samsvarandi.

3. Snertu lykilhnappinn Reesa/HIED> | | aftur.

bvottakerfid heldur afram.

15.11 Heett vid kerfi i gangi

1. Yttu & hnappinn Kveikt/SIékkt@ til ad
haetta vid pvottakerfid og slokkva a
heimilisteekinu.

2. VYttu aftur 4 hnappinn Kveikt/SIbkkt@ til
ad kveikja a heimilistaekinu.
NuU getur pu sett i gang nytt pvottakerfi.

@

Ef SensiCare stigid er nu pegar hafié og
afylling vatns pegar byrjud, byrjar nyja
kerfid an pess ad endurtaka SensiCare
stigid. Vatnid og pvottaefnid teemast ekki
ut til ad fordast soun.

15.12 Dyrnar opnadar - Bzeta vio
fatnaoi

Ef skilabod & skjanum upplysa pig um ad pu
getir baett vid eda fjarlaegt flikur getur pu alltaf
opnad hurdina.

Medan raesing aaetlun eda seinkun er i gangi,
er hurd heimilistaekisins leest. Skjarinn synir

visinn <0 .

@

Ef hitastigid og stada vatns i tromlunni
eru of ha og/eda tromlan snyst ennpa
eettir pu ekki ad opna hurdina.

Til ad beeta vid eda fjarleegja flikur:

1. Snertu Raesa/HIED> | | ykilhnappinn.
A skjanum slokknar & visi tengdum

hurdarlzesingunni <©.
2. Opnadu dyr heimilisteekisins. Ef naudsyn
krefur skal beeta vid eda fjarleegja fatnad.



Lokadu dyrunum og snertu Reesa/HIe> | |
lykilhnappinn.
Kerfid eda seinkun reesingar heldur afram.

15.13 Lok pvottakerfis

begar kerfinu er lokid stédvast heimilisteekid
sjalfkrafa. Hljodmerkin heyrast (ef pau eru
virk). Skjarin synir Gert, lokin & framvindunni
og Fjarlaegja flikur skilabod.

Visir Raesa/HIél>| | lykilhnappsins slokknar.
Hurdin aflaesist og visirinn < slokknar.

1. Yttu & hnappinn Kveikt/SIékktCD til ad
afvirkja heimilistaekid.

Fimm minatum eftir lok pvottakerfisins slekkur

vélin sjalfkrafa a sér med

orkusparnadarkerfinu.

®

begar pu kveikir aftur & heimilisteekinu
leggur pad til Eco 40-60 sem sjalfgefid
kerfi. Snudu kerfisskifunni til ad stilla nyja
lotu.

2. Taktu pvottinn ar vélinni.

3. Verid viss um ad tromlan sé tom.

4. Hafdu hurdina og
pvottaefnisskammtarann opin til ad koma
i veg fyrir myglu og olykt.

15.14 Vatn taeemt af eftir ad lotu lykur

Ef pu hefur valid kerfi eda valkost sem teemir
ekki ut vatn sidustu skolunar, er kerfinu lokid,
en:

» Teemingarstigid er synt & skjanum og
hurdin er lzest <.

« Visirinn fyrir Reesa/HIe> | | iykilhnappinn
haettir ad blikka.

« Tromlan snyst enn med reglulegu millibili
til ad koma i veg fyrir ad pvotturinn
krumpist.

e Hurdin er leest.

« Pu verdur ad teema af vatnio til ad opna
hurdina.

15.15 Stand-by adgerd

Stand-by adgerdin afvirkjar sjalfkrafa vélina til
ad draga ur orkunotkun pegar:

« Pu notar vélina ekki i 5 minutur pegar
ekkert kerfi er i gangi.
Yttu & Kveikt/SIﬁkkt@ hnappinn til ad

kveikja aftur & heimilisteekinu.
¢ 5 minatum eftir lok pvottakerfis.

Yttu & hnappinn Kveikt/SIékkt@ til ad
kveikja aftur & heimilisteekinu.

Sjalfgefid kerfi eftir ad heimilistaekid er
virkjad a ny eftir bidstédu er alltaf Eco
40-60.

Snudu kerfisskifunni til ad stilla nyja lotu.

@

Ef pu stillir kerfi eda valkost sem lykur
med vatni i tromlunni afvirkjar Stand-by
adgerdin ekki vélina til ad minna pig a ad
teema Ut vatnid.

@

Ef valkosturinn ,Wi-Fi alltaf kveikt“ er
virkur mun adeins visirinn = kvikna og

slokkna til skiptis.

16. DAGLEG NOTKUN - PVOTTUR OG PURRKUN

/N\ ADVORUN!
Sja kafla um Oryggismal.

®

Pessi vél er sjalfvirk pvottavél og purrkari.

16.1 Heilt pvotta- & purrkkerfi

bvotta- og purrkunarkerfi

Med sumum pvottakerfum er haegt ad
sameina pvottalotu og purrkunarfasa med pvi
ad velja eitt af purrkstigunum sem synd eru a
stjornbordinu.

Haldid afram & eftirfarandi mata:
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1. Setjid pvottinn i vélina og pvottaefni.

2. Snudu kerfisskifunni til ad velja 6skad
pvottakerfi Heimilistaekid fer sjalfkrafa a
kerfi®d med eingdngu pvotti og kveikt er a
visinum fyrir sjalfgefid stig ohreininda.
Skjarinn synir sjalfgefid hitastig og
vindingu. Breytid peim stillingum ef

pvottur parf adrar stillingar. Skjarinn synir

einnig hamarks medmezelta hledslu fyrir
pvottalotuna.

3. Heimilisteekid bendir a tiltaekt purrkstig
fyrir valid kerfi (takni® byrjar a0 blikka).
Yttu a pad til ad baeta purrkunarfasanum
vid.

®

bPegar purrkunarlotunni er baett vid, getur
aaetladur pvottatimi verid frabrugdinn
upphaflega syndum tima. betta er vegna
pess ad pvottalotan er sjalfkrafa finstillt til
ad undirbua pvottinn fyrir
purrkunarfasann.

4. Stillid videigandi valkosti, ef peir eru i
bodi.

5. Ytio a Reesa/HIE> | | takkann til a6 reesa
kerfid. Mat SensiCare hefst.

Visir hurdarlaesingar <© birtist & skjanum.
Skjarinn synir einnig hversu langur timi er til
loka kerfis.

16.2 bvottur og purrkun - sjalfvirk

stig

1. Ytid & burrkstig takkann itrekad par til
skjarinn synir pad stig purrkunar sem

oskad er eftir. Visarnir a skjanum lysa a
pennan hatt:
a. QX Straupurrt: fyrir bomullarefni;
b. “® Skapapurrt: fyrir bomull og
gerviefni;
c. ‘® sérlega purrt: fyrir bomullarefni.
Timinn a skjanum er timalengd badi

pvotts og purrkunar, reiknad med
sjalfgefinni hledslu pvotts.

®

Til ad purrka vel og spara orku og a styttri
tima leyfir vélin pér ekki ad stilla of lagan
snuningshrada fyrir pvott sem a ad pvo
og purrka.
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2. Ytid 4 Reesa/HI6D> | | takkann til a6 reesa
kerfid. Mat SensiCare hefst.

Visir hurdarlaesingar <© birtist 4 skjanum.
Skjarinn synir einnig hversu langur timi er til
loka kerfis.

16.3 bvottur og timasett purrkun

1. Yttu endurteki® & Time DrykD takkann il
ad stilla lengd tima sem éskad er eftir (sja
toflu ,Timasett purrkun® i kaflanum

LKerfi*). Visir fyrir hnapp purrkstig ¢
slokknar og visir fyrir lykilhnappinn O
~ kviknar.
| hvert skipti sem pu ytir & vinstri
vildarhnappinn C] eykst timinn um 5 mindtur.
Skjarinn synir nyja lengd tima.
2. Yti6 4 Raesa/HIeP> | | takkann til a6 reesa
kerfid. Mat SensiCare hefst.

Visir hurdarlaesingar <C birtist & skjanum.
Skjarinn synir einnig hversu langur timi er til
loka kerfis.

16.4 i lok purrkunarkerfis

« Vélin stddvast sjalfkrafa.

» Hljédmerkin heyrast (ef pau eru virk).

* bu getur fjarleegt pvottinn og ekki
framkvaemt krumpuvarnarfasann. Vid
meelum med pvi ad fjarleegja pvottinn
pegar stiginu er naestum pvi lokid til ad fa
betri &rangur. A skjanum birtist visir

Raesa/HIéD| il a6 klara purrkunarfasann

og aé fjarlzegja hlutina. < fyrir
hurdarleesingu slokknar og hurdin aflaesist.

<O Cottons
Done
Pause DIl
to remove items

Ef ekki er ytt 4 Reesa/HIED> | || heldur
heimilisteekid sjalfkrafa afram ad ganga
med krumpuvarnarfasann i um pad bil 30



minutur.
=¢) Cottons Q)
Done
Anti-crease

Krumpuvarnarfasinn dregur Ur krumpum.

+ Skjarinn gefur til kynna ad
krumpuvarnarfasanum sé lokid og haegt
sé ad fjarlaegja hlutina.

« Yttua Kveikt/SIékkt@ hnappinn i nokkrar
sekundur til ad slokkva & heimilisteekinu.

@

Nokkrum minatum eftir lok kerfis
slekkur vélin sjalfkrafa a sér med
orkusparnadarkerfinu.

1. Taktu pvottinn dr vélinni.
2. Verid viss um ad tromlan sé tém.

@

Eftir purrkunarstigid hreinsid tromlu,
innsigli og hurd ad innan med blautum
klat.

17. DAGLEG NOTKUN - EINGONGU PURRKUN

/N ADVORUN!
Sja kafla um Oryggismal.

®

bessi vél er sjalfvirk pvottavél og purrkari.

17.1 UndirbUningur purrkunar

1. Ytidavyy Kveikt/SIbkkt(D snertihnappinn
i nokkrar sekundur til ad kveikja a
heimilistaekinu.

2. Setjid eina flik i einu i vélina.

3. Snuid kerfisskifu ad kerfi sem hentar
peim pvotti sem purrka skal.

4. Til a6 virkja adeins purrkham skaltu
afvirkja pvottahaminn fyrst med pvi ad yta
a upplysta pvottastigid i SmartSelect
(snjallval).

®

Ef tiltekid purrkstig er ekki tilteekt mun
koma upp villa ef ytt er & pad (tvofalt pip
hlj6d og takn blikkar tvisvar).

®

begar purrkad er mikid magn af pvotti,
gakktu ur skugga um ad pvotturinn sé
ekki rulladur upp og ad honum sé dreift
jafnt i tromlunni, til ad tryggja sem besta
purrkun.

17.2 burrkun - sjalfvirk stig

1. Med pvi ad yta a einn af burrkstig
snertihnéppunum svaedisins, synir
skjarinn naudsynlegt purrkstig fyrir valid
kerfi.

1h 20min

Light wash

2h 58min
Cupboard dry

Visarnir a skjanum lysa a pennan hatt:
a. ‘O Straupurrt: fyrir bomullarefni;
b. @ skapapurrt: fyrir bomull og
gerviefni;
c. ® sgrlega purrt: fyrir bomullarefni.
Skjarinn synir lengd purrkunarkerfis.

2. Ytio a Reesa/HIED> | | takkann til a6 reesa
kerfio.

Visir hurdarlaesingar <© kviknar og hurdin er

leest.

Skjarinn synir einnig hversu langur timi er til

loka kerfis.

3. Til ad afvirkja vali® purrkstig skaltu yta a
videigandi snertihnapp. Slokkt er a
takninu og skjarinn synir adeins valid
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pvottakerfi.

4h 18min @

Cottons
max 6kg

130° 16006

17.3 Timasett purrkun

1. Ytid & Time Dry'@ lykilhnappinn og ytié
sidan itrekad a vinstri vildarhnappinn
til ad stilla lengd tima sem &skad er eftir
(sja tofluna , Timasett purrkun® i kaflanum
JKerfi®).
i hvert skipti sem pu ytir & takkann eykst
timagildid um 5 minatur. Skjarinn synir nyja
lengd tima.
Sum kerfi eru med takmorkud og fastakvedin
Time Dry skipti og hledslan sem meelt er med

birtist.
2h 02min ©
& Wool
max 1kg
o
- CJ Fyrsta

skipti sem er valid er pad sem er i midjunni,
sem gerir notandanum kleift ad auka eda
minnka pad um eitt skref. Notandinn sem ytir
a vinstri vildarhnappinn getur valid eitt af
premur tiltaekum stigum:

a. @uw
b, @& m-
c. @) wm

2. Ytio a Raesa/HIE> | | takkann til a6 raesa
kerfio.

Visir hurdarlaesingar <° kviknar og hurdin er
leest.

Skjarinn synir einnig hversu langur timi er til
loka kerfis.

17.4 i lok purrkunarkerfis
+ Vélin stédvast sjalfkrafa.
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« Hljédmerkin heyrast (ef pau eru virk).
* bu getur fjarleegt pvottinn og ekki

framkvaemt krumpuvarnarfasann. Vid
meelum med pvi ad fjarleegja pvottinn
pegar stiginu er naestum pvi lokid til ad fa
betri &rangur. A skjanum birtist visir

Raesa/HIéD' il a6 klara purrkunarfasann

og ad fjarleegja hlutina. < fyrir
hurdarleesingu slokknar og hurdin aflaesist.

=0 Cottons Q)
Done
Pause DIl
to remove items

Ef ekki er ytt 4 Reesa/HIED> | || heldur
heimilisteekid sjalfkrafa afram ad ganga
med krumpuvarnarfasann i um pad bil 30
minutur.

<0 Cottons N,

Done

Anti-crease

Krumpuvarnarfasinn dregur ar krumpum.

« Skjarinn gefur til kynna ad
krumpuvarnarfasanum sé lokid og haegt
sé ad fjarleegja hlutina.

. Yttu & Kveikt/SlokktD hnappinn i nokkrar
sekundur til ad slokkva a heimilistaekinu.

@

Nokkrum minatum eftir lok kerfis
slekkur vélin sjalfkrafa a sér med
orkusparnadarkerfinu.

1. Taktu pvottinn ar vélinni.
2. Veri® viss um ad tromlan sé tém.

@

Eftir purrkunarstigid hreinsid tromlu,
innsigli og hurd ad innan med blautum

klat.




18. ABENDINGAR OG GOP RAD

/N ADVORUN!

Sja kafla um Oryggismal.

18.1 bvottahledslan

Skiptu pvottinum i: Hvitan, litadan,
gerviefni, vidkvaemt og ull.

Fylgdu pvottaleidbeiningunum a
pvottamidunum.

Pvodu ekki hvitan og litadan pvott saman.
Mundu ad hitastigid a pvottaleidbeiningum
visar til hamarkshitastigs og er ekki pad
hitastig sem meelt er med.

Athugadu porfina fyrir pvott, flikurnar
parfnast kannski bara friskunar og heegt er
ad nota Steam Refresh i stadinn

Sum litud efni geta misst lit vid fyrsta pvott.
Vid maelum med ad pu pvoir pau sér i
fyrstu tvo skiptin.

Snudu marglaga efnum, ull og pvotti med
aprentudum myndum a rénguna.
Formedhondladu erfida bletti.

bvodu erfida bletti med sérstoku
pvottaefni.

Fardu varlega med gluggatjold. Fjarlaegdu
krékana og settu gluggatjoldin i pvottanet
eda koddaver.

Mjog litill pvottur getur valdid
jafnveegisvandamalum vid vindingu og leitt
til 6hoflegs titrings. Ef petta gerist skaltu:

a. Stodva kerfid og opna hurdina (sja
kaflann ,Dagleg notkun®);

b. dreifa pvottinum med héndunum
pannig ad flikurnar séu jafnt dreiféar
um belginn;

c. yta a Raesa/HIé hnappinn. Vindingin
heldur afram.

Hnepptu koddaverum, lokadu rennilasum,
kraekjum og smellum. Festu belti, strengi,
skéreimar, borda og hverskyns adra lausa
enda.

bPvodu ekki pvott an falds eda sem hefur
rifnad. Notadu pvottanet til ad pvo litla
og/eda vidkvaema hluti (t.d. brjéstahaldara
med spong, belti, sokkabuxur, skoreimar,
boréa o.s.frv.).

¢ Taemdu vasa og brjottu pvottinn i sundur.

18.2 Erfioir blettir
Vid suma bletti duga ekki vatn og pvottaefni.

Vid maelum med ad pu for-medhondlir pessa
bletti adur en pu setur flikurnar i
heimilisteekid.

Sérstakir blettaeydar eru faanlegir. Notadu
sérstakan blettaeydi sem er videigandi fyrir
tegund bletts og efnid.

Udadu ekki blettaeydi 4 fatnad nalaegt
heimilisteekinu vegna pess ad hann er
teerandi gagnvart plasthlutum.

18.3 Tegund pvottaefnis og magn

Val a pvottaefni og notkun a réttu magni hefur
ekki adeins ahrif & pvottaframmistdédu hja pér,
en hjalpar einnig til vid ad fordast séun og
vernda umhverfid:
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Adeins skal nota pvottaefni og adrar
medferdir sem eru gerd sérstaklega fyrir
pvottavélar. Fardu fyrst eftir pessum
almennu reglum:

— duftpvottaefni (einnig toflur og
einskammta pvottaefni) fyrir allar
tegundir efnis, ad vibkvaemum efnum
undanskildum. Kjostu frekar
duftpvottaefni sem inniheldur klér fyrir
hvitan pvott og til gjérhreinsunar,

— fljétandi pvottaefni (einnig einskammta
pvottaefni), helst fyrir pvott & lagu
hitastigi (60°C hamark) fyrir oll efni,
eda sérstok pvottaefni fyrir ull
eingdngu.

Val og magn pvottaefnis mun radast af:
tegund efnis (vidkvaemt, ullarefni, bomull
o.s.frv.), lit & fatnadi, pvottahledslumagni,
ohreinindastigi, hitastigi pvottakerfis og
hérku vatnsins sem notad er.

Fylgdu leidbeiningunum sem pu finnur &
umbudum pvottaefnanna eda annarra
medferdarefna an pess ad fara umfram pa
hamarksstédu sem gefin er til kynna
(MAX).

Ekki blanda saman élikum gerdum af
pvottaefni.

Notadu minna pvottaefni ef:

— bt ert ad pvo litid magn,

— kerfislengdin hefur verid stytt med

hnappinum Timastjérnun.

— bvotturinn er litillega éhreinn,

— pad myndast mikil froda vid pvott.
Pegar pvottatdflur eda pvottabelgir eru
notadir, settu pa alltaf inn i tromluna, ekki i
skammtara pvottaefnis og fardu ad
tilmaelum framleidandans.

Of litid pvottaefni gaeti orsakad:

ofullnaegjandi pvottanidurstodur
pvottamagnié verdur gratt,
fitugur fatnadur,

mygla i teekinu.

Of mikio pvottaefni geeti orsakad:

of mikil sapa,

minnkud ahrif af pvotti
ofullneegjandi skolun,
meiri ahrif 8 umhverfid.
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18.4 Sparnadarrad

@

Lattu SmartSelect adgerdina leidbeina
pér i ad spara orku, tima og vatn. Extra

LightToF og Light T valkostina er oftast

haegt ad nota. Notadu Steam Refreshf.c.?
til ad fordast pvott og til ad friska upp a
flikurnar med gufu eingdngu.

Fyrir betri nidurst6du maelum vid med pvi ad
fylgja pessum radum:

* Medalbhreinan pvottma pvo an
forpvottar til ad spara pvottaefni, vatn og
tima.

* Ef heimilistaekid er hladid ad peirri
hamarksgetu sem gefin er til kynna
fyrir hvert kerfi, hjalpar pad til vid ad
minnka notkun a orku og vatni.

¢ Med neegilegri for-medhondlun er haegt ad
fiarleegja bletti og takmorkud ohreinindi; pa
er heegt ad pvo pvottinn a leegra hitastigi.

« Til ad nota rétt magn pvottaefnis skaltu
skoda magnid sem meelt er med af
framleidanda pvottaefnisins og athuga
horku vatnsins i pinu heimiliskerfi. Sja
,2Harka vatns®.

« Stilltu 4 hasta mégulega
vindingarhraéda fyrir valid pvottakerfi til ad
spara orku vid purrkun.

« Akjosanlegt er ad nota stutt kerfi med
leegra hitastig.

18.5 Harka vatns

Ef vatnid a pinu sveedi er hart eda medalhart,
meelum vid med ad pu notir
vatnsmykingarefni fyrir pvottavélar til viébotar.

Vatnid er hart eda medalhart pegar horkustig
pess neer yfir 8dH.

A svaedum par sem vatnid er mjukt er ekki
naudsynlegt ad nota pad.

Til ad komast ad pvi hvert hérkustig vatns er
par sem pu byrd skaltu hafa samband vid
vatnsveituna & stadnum.

Notadu rétt magn af vatnsmykingarefni.
Fylgdu leidbeiningunum sem er ad finna a
umbudum vérunnar.



18.6 Undirbuid purrkunarferli

« Skrufadu fra vatnskrananum.

» Athugid hvort frarennslislangan sé rétt
tengd. Sja kafla um uppsetningu til ad fa
frekari upplysingar.

+ Sja toflu um purrkkerfi til ad fa upplysingar
um hamarks magn pvotts purrkunarkerfa.

18.7 Hlutir sem ekki henta til
purrkunar

Stillid ekki a purrkforrit fyrir eftirfarandi

pvott:

* Gluggatjold ar gerviefni.

F6t med malminnskotum.

Neelonsokkabuxur.

Butasaumsteppi.

Rumteppi.

Saengur.

Anorakka.

Svefnpoka.

Efni sem hefur leifar af harlakki,

naglalakksleysi eda pess hattar.

*  Flikur med frodu-gummii eda efni svipad
frodu-gummii.

18.8 Fatamerkingar
Fylgi® abendingum merkimida framleidanda
pegar pu purrkar pvott:

. D = haegt er ad purrka hlutinn

. = burrkunarlota vid hatt hitastig

. = pburrkunarlota vid leegra hitastig
. @ = Haegt er ad purrka hlutinn.

18.9 Lengd purrkunariotu

Lengd purrkunartima getur verid breytileg
utfra:

19. UMHIRDA OG HREINSUN

/N\ ADVORUN!
Sja kafla um Oryggismal.

19.1 Reglubundin hreinsunarazetiun

Regluleg hreinsun hjalpar til vid ad
framlengja liftima pins taekis.

hrada sidustu vindu
purrkstig

tegund pvottar
pyngd pvotts

18.10 Vidboétarpurrkunar

Ef pvotturinn er enn rakur i lok
purrkunarkerfis skaltu stilla aftur a stutt
purrkkerfi.

/\ ADVORUN!

Til ad fordast krumpur og minnkun
skal ekki ofpurrka pvottinn.

18.11 Almennar radleggingar

Sja t6flu « Timastillt purrkun» fyrir medaltima
purrkunar.

bu verdur feerari i ad purrka pvott med
reynslunni. Fylgist med lengd lotu sem gerdar
hafa verid adur.

Til ad fordast stodurafmagn vid lok
purrkunarferilsins:

1. Notid mykingarefni i pvottakerfi.

2. Notid sérstakt mykingarefni fyrir purrkara.

3. Helltu ekki neinu pvotta- eda mykingarefni
fyrir purrkstigio.

4. burrkadu ekki groéfa og mjuka
vefnadarvoru saman, til ad fordast
skemmdir & mjukum flikum.

5. Fjarlaegdu alla hluti ur vésum, sérstaklega
pa sem bradna.

Takid fatnadinn ur purrkaranum fljétt um leid

og purrkkerfinu lykur.

Haféu hurdina og pvottaefnisskammtarann
opinn til ad fa loftreestingu og losna vid
rakann inni i taekinu.

Ef teekid er ekki i notkun i langan tima: lokadu
fyrir vatnskranann og taktu teekid ar
sambandi.
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Regluleg hreinsunaraaetlun til vidmidunar:

Kalkhreinsun Tvisvar a ari

19.4 Kalkhreinsun

Vidhaldspvottur Einu sinni i manudi

brifa dyrainnsigli A tveggja manada fresti

Hreinsa tromlu A tveggja manada fresti

Fjarleegja 16 innan ur Skodadu tvisvar i man-

@

Ef vatnid a pinu sveedi er hart eda
medalhart, maelum vid med ad pu notir
vatnsmykingarefni fyrir pvottavélar
(kalkhreinsun af og til).

Vatnid er hart eda medalhart pegar
horkustig pess neer yfir 8dH.

Kannadu reglulega tromluna til ad athuga
med kalkskan.

tromlunni u6i1)
Hreinsa pvottaefnis- Tvisvar & ari
skammtara og AutoDose

tanka

Hreinsa siu frarennsili- Tvisvar & ari
spumpu

Hreinsa inntaksslénguna  Tvisvar & ari

og lokasiu

@

Fylgdu alltaf leiébeiningunum sem er ad
finna @ umbudum voérunnar.

1) L6 & flikum* kaflann.

19.2 Ao fjarleegja adskotahluti

®

Vertu viss um ad vasar séu tomir og ad
lausar einingar séu bundnar upp adur en
pu keyrir pina lotu. Sja ,pvottamagn® i
kaflanum ,Abendingar og ras".

Fjarleegdu adskotahluti, (svo sem
malmklemmur, hnappa, mynt o.s.frv) sem pu
finnur ef til vill i innsigli dyra, sium og
tromlunni. Sja ,Innsigli dyra med tvofaldri
gildrubran®, ,Tromlan hreinsud®,
JFrarennslisslangan hreinsud“ og
LInntaksslanga og lokasia hreinsud*.
Vinsamlega haféu samband vid vidurkenndu
pjonustumidstodina ef porf krefur.

19.3 Hreinsun ad utanverdu
Hreinsadu heimilisteeki® eingdngu med mildri

sapu og volgu vatni. burrkadu alla fleti til fulls.

Ekki nota reestisvampa eda hverskyns efni
sem rispar.

/\ VARUD!

Ekki nota alkohdl, leysiefni eda kemiskar
vorur.

/\ VARUD!

Hreinsadu ekki malmfleti med hreinsiefni
a klérgrunni.
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19.5 Vidhaldspvottur

Endurtekin og langvarandi notkun stuttra og
laghitakerfa getur valdié dtfellingum
pvottaefnis, kuskleifum, bakteriuvexti og
myndun syklaskanar og lifreennar skanar inni
i tromlunni og i belgnum. betta getur myndad
vonda lykt og myglu.

Til ad koma i veg fyrir pessar utfellingar og til
ad hreinsa innri hluta heimilistaekisins skal
keyra vidhaldspvott ad minnsta kosti
manadarlega:

1. Taktu allan pvottinn dr tromlunni.

2. Slokktu a AutoDose virkninni fyrir pvotta-
og mykingarefni.

3. Keyrdou bémullarkerfid & haesta hitastigi
og med svolitlu pvottadufti, eda keyrdu
Machine Clean kerfid ef pad er i bodi.

19.6 Hurdarpétting

betta heimilisteeki er utbuid sjalfhreinsandi
teemingarkerfi, sem taemir med vatninu léttar
|6trefjar sem detta dr fétunum. Skodadu
péttinguna reglulega og hreinsadu hana ef
naudsyn krefur eins og lyst er a eftirfarandi
skyringarmynd. Haegt er ad saekja
smapeninga, hnappa og adra smahluti i lok
lotunnar.



Hreinsadu pegar porf er 8 med
ammoniakkrem hreinisefni an pess ad rispa
yfirbord péttingarinnar

®

Fylgdu alltaf leidbeiningunum sem er ad
finna @ umbudum vérunnar.

@

Vi lokin & pvottakerfi gaeti skjarinn af og
til synt taknid *F: petta er tillaga ad pvi
ad framkvaema ,prif & tromlu“. begar
hreinsun tromlu hefur verid framkveemd
hverfur taknmyndin.

19.8 Hreinsun a
pvottaefnisskammtaranum og
AutoDose hélfunum

/\ VARUD!

Ef pu breytir um gerd pvottaefnis sem
vorumerki, styrk og pykkt, pa er meelt
med pvi ad prifa pvottaefnisholfid.

19.7 Tromlan hreinsud

Kannadu tromluna reglulega til ad koma i veg
fyrir ovelkomnar utfellingar.

Rydblettir geta komid a tromluna ef rydgadir
adskotahlutir komast inn med pvotti eda ef
kranavatn inniheldur jarn

Hreinsadu tromluna med sérstokum vérum
fyrir rydfritt stal.

®

Fylgdu alltaf leidbeiningunum sem er ad
finna @ umbudum vérunnar.

EKkki prifa tromluna med rydhreinsivérum
sem innihalda syru, raestivérum sem
innihalda klér eda jarn, eda med stalull.

Fyrir vandlega hreinsun:

1. Hreinsadu tromluna med sérstékum
vorum fyrir rydfritt stal.

®

Fylgdu alltaf leidbeiningunum sem er ad
finna & umbudum vérunnar.

2. Taktu allan pvottinn ar tromlunni.

3. Slokktu a AutoDose virkninni fyrir pvotta-
og mykingarefni.

4. Beettu handvirkt vié litlu magni af
pvottadufti eda tiltekinni voru i toma
tromluna til ad skola ut 6llum leifum sem
eftir eru.

@

Fyrir hreinsun skaltu ganga dr skugga um
ad holfin séu tém.

Til ad koma i veg fyrir mdgulega utfellingu
purrkads pvottaefnis, mykingarefniskoggla,
myndun myglu i skémmtunarholfi pvottaefnis
og/eda koggla af fljotandi ibléndunarefni i
AutoDose hoélfunum, skaltu framkvaema
eftirfarandi hreinsunarferli a tveggja
manada fresti eins og uUtskyrt er a
eftirfarandi skyringarmyndum:

1. Opnadu pvottaefnisskammtarann. Yttu &
hakid eins og sést a myndinni og dragdu
pvottaefnisholfid at.

2. Fjarlaegdu innleggid fyrir mykingarefni og,
ef uppsett, holfid fyrir fljétandi pvottaefni.
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teema skuffuna i fat eda videigandi ilat til
ad safna saman vokvanum.

5. bvodu skuffuna og 6ll innskot hennar
undir rennandi vatni eda hreinsadu med
rékum klut.

3. Yittu 4 hakid ad aftan eins og sést &
myndinni og lyftu upp lokinu til ad
fiarleegja pad.

/\ VARUD!

Ekki nota beitta bursta eda
malmbursta og svampa ur malmi. Ekki
pvo i upppvottavél.

D 6. Snudu hdlfinu a hvolf og opnadu
>~ botnlokid eins og sést a myndinni.

7. Gakktu ar skugga um ad allar leifar af

ttaefni séu fjarlaegdar. Notadu adei
4. Til ad fijarleegja leifar af pvottaefni eda ef %zk:eoglrzi: di{tge_g ar. Notaou aceins

pu setur rong aukaefni i holfin skaltu
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8. Settu botnlokid aftur i sina st6du med pvi
ad stilla holur pess vid kroka skuffunnar
eins og sést & myndinni. Lokadu pangad
til pa heyrir smell.

/\ VARUD!

Yttu a botnlokid eins og sést &
myndinni. Gakktu ur skugga um adé
hurd heimilistaekisins sé lokud.

5

/N ADVORUN!

Ekki hreinsa med neinu beittu og
malmburstum eda verkfeeri, dalur eda
skynjara sem er ad finna aftan a
pvottaefnisskuffunni. Ef naudsyn
krefur skaltu adeins nota mjuka raka
klata.

/\ ADVORUN!

Ef einhverjar leifar eru eftir & baksvaedi
hélfanna skaltu setja pvottaefnisskuffuna
a kaf i volgu vatni. Ekki nota verkfeeri til
ad hreinsa hana. Adur en pu setur hana i
kaf skaltu fjarleegja handfangi® med pvi
ad prysta & rauda hnappinn og renna
handfanginu eins og sést a myndinni.

9. Gakktu ur skugga um ad allar
pvottaefnisleifar séu fjarleegdar ur efri og
nedri hlutum skotsins. Notadu litinn
bursta til ad hreinsa skotid.

10. Settu skuffuna saman eins og hér segir:
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a. Settu handfangié a ef pad var tekid
af.

b. Settu botnlokid a og prystu pangad til
smellur heyrist.

c. Settu lokid a hélfin og prystu pangad
til pu heyrir smell.

d. Skiptu um ihluti handstyréa hélfsins.

11. Settu pvottaefnishdlfid a styribrautirnar og

yttu varla pangad til pu heyrir smell.
Keyrdu skolunarkerfi® an pess ad hafa fot

/N\ ADVORUN!

» EKkki fjarlaegja siuna a medan
heimilisteekid er i gangi.

» Ekki hreinsa deeluna ef vatnid i
heimilisteekinu er heitt. Biddu par til
vatnid kélnar

Haltu afram eins og lyst er i eftirfarandi
skyringarmyndum til ad prifa daelusiuna:

i tromlunni.

Til ad endurheimta virkni skaltu fylla
hélfin aftur med pvotta- og mykingarefni.

19.9 Teemingardalusian hreinsud

/\ ABVORUN!

Aftengdu kiéna fra
rafmagnsinnstungunni.

®

Athugadu teemingardaelusiuna reglulega
og gakktu Ur skugga um ad han sé hrein.

Hreinsadu teemingardaelusiuna ef:
» Heimilisteekid tappar ekki af vatninu.
» Tromlan snyst ekki.

» Heimilisteekid gefur fra sér évenjulegt hljod

ut af stiflu i teemingardeelunni.

+ Skilabodin Athugadu hvort teemingarsian

sé stiflud birtast.
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1.

Opnadu daeluhlifina.

2. Settu hentuga skal undir
teemingardeeluliguna til ad taka vid
vatninu sem rennur Ut.

3. Opnadu rennuna nidur a vid. Haféu avallt

tusku vid hondina til ad purrka upp leka
begar sian er fjarlaegd.

4,

Snadu siunni 180 gradur rangseelis til ad
opna hana, an pess ad fjarleegja. Lattu
vatnid renna Ut.



11. Settu siuna aftur inn i sérstdku
styringarnar med pvi ad snda henni
réttseelis. Gaettu pess ad herda siuna rétt
til ad hindra leka.

5. Pegar skalin er full af vatni skaltu snua
siunni til baka og teema ilatié.

6. Endurtaktu skref 4 og 5 par til vatnid
haettir ad renna ut.

7. Snuadu siunni rangseelis til ad fjarlaegja
hana.

12. Lokadu daeluhlifinni.

8. Er naudsyn krefur skaltu fjarlaegja 16 og
hluti Ur siuskotinu.

9. Gakktu ur skugga um ad daeluhjol
deelunnar geti snuist. Ef pad snyst ekki
skaltu hafa samband vié vidurkennda
pjonustumidstod.

begar vatn er teemt ur vélinni med
neydartaeemingu parf ad gera teemingarkerfid
virkt aftur:
a. Settu 2 litra af vatni i adalpvottaholf
pvottaefnisskammtara.
b. Reaestu kerfid til ad teema af vatnid.

10. Hreinsdu siuna undir vatnskrananum.
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19.10 Inntaksslanga og lokasia
hreinsud

Meelt er med ad hreinsa baedi siurnar a
inntakssléngunni og lokann tvisvar a ari, til ad
fiarleegja allar utfellingar sem safnast hafa
upp med timanum. Haltu &fram eins og lyst er
i eftirfarandi skyringarmyndum til ad prifa
siurnar:

1. Fjarlaegdu inntakssldonguna af krananum
og hreinsadu siuna.

2. Fjarleegdu inntaksslénguna fra
heimilistaekinu med pvi ad losa hringréna.

3. Hreinsadu lokasiuna aftan a
heimilistaekinu med tannbursta.

4. begar bu tengir slénguna aftur vid bak
heimilistaekisins skaltu snda henni til
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vinstri eda heegri (ekki i 160rétta stodu)
eftir stadsetningu vatnskranans.

19.11 Neydartaeming

Ef heimilisteekid getur ekki teemt sig af vatni
skal framkveema sama ferlid, sem lyst er i
efnisgreininni ,Teemingardaelan hreinsud“. Ef
naudsyn krefur skal hreinsa deeluna.

begar vatn er teemt Ur vélinni med
neydarteemingu parf ad gera teemingarkerfid
virkt aftur.

1. Settu 2 litra af vatni i adalpvottaholf
pvottaefnisskammtarans.

2. Settu pvottakerfid i gang til ad teema
vélina af vatni.

19.12 Frostvarnir

Ef heimilisteekid er uppsett a sveedi par sem
hitastigié getur verid um eda laegra en 0°C
parf ad fjarlaegja vatnid sem verdur eftir i
inntakssléngunni og teemingardaelunni.

1. Aftengdu kléna fra rafmagnsinnstungunni.

2. Skrafadu fyrir vatnskranann.

3. Settu bada enda inntakssldngunnar ofan i
ilat og lattu vatnid renna ur sléngunni.

4. Taemdu teemingardeeluna. Sja verklag vid
neydartaeemingu.

5. begar teemingardeelan hefur teemst skaltu
festa inntaksslonguna aftur a.

/N\ ADVORUN!

Geettu pess ad hitastigid sé yfir 0°C adur
en pu notar heimilisteekid aftur.
Framleidandinn ber ekki abyrgd a
skemmdum sem verda af voldum lags
hitastigs.




20. BILANALEIT

/N ADVORUN!
Sja kafla um Oryggismal.

20.1 Viovorunarkédar og hugsanlegar bilanir

Heimilisteekio raesist ekki eda stdédvast pegar pad er i gangi. Reyndu fyrst ad finna lausn a vandanum
(sja toflurnar).

/N\ ADVORUN!
SlIokktu a heimilistaekinu adur en athuganir eru framkveemdar.

Skjarinn synir vidvérunarkéda fyrir sum vandamal, og Raesa/Hlé D”
hnappurinn gaeti blikkad vidstédulaust:

®

Ef heimililsteekid er yfirhladid, skaltu fiarlaegja nokkrar flikur ar
tromlunni og/eda halda hurdinni inni og snerta um leid Reesa/HIé
hnappinn par til visirinn =0 hesttir ad leiftra (sja myndina ad
nedan).

Vandamal Maoguleg lausn

Gyettu be_ss ad skrafad sé < Gaettu pess ad skrufad sé fra vatnskrananum.
fra vatnsinntakskrana: +  Geettu pess ad vatnsprystingurinn & kerfinu sé ekki of lagur. Til ad afla pessara
Heimilistaekid fyllist ekki al- o . ) .
. ; upplysinga skaltu hafa samband vid vatnsveituna a stadnum.
mennilega af vatni. . . -
*  Geettu pess ad vatnskraninn sé ekki stifladur.
«  Gakktu ur skugga um ad engar beygjur, skemmdir, eda sveigjur séu a inntak-
ssléngunni.
*  Gakktu ur skugga um ad tenging vatnsinntakssléngunnar sé rétt.
»  Gakktu Ur skugga um ad sian i inntakssldngunni og sian i lokanum séu ekki
stifladar. Sja ,Umhirda og hreinsun®.
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Athugadu hvort taamingar-
sian sé stiflud:
Heimilistaekid tappar ekki af
vatninu.

Geettu pess ad vatnslasinn sé ekki stifladur.

Gakktu ur skugga um ad engar beygjur eda sveigjur séu a teemingarsléngunni.
Gakktu Ur skugga um ad teemingarsian sé ekki stiflud. Hreinsadu siuna ef
naudsyn krefur. Sja ,Umhirda og hreinsun®.

Gakktu Ur skugga um ad tenging teemingarslongunnar sé rétt.

Stilltu teemingarkerfid ef pu stillir kerfi an teemingarstigs. Ef teemingarkerfid er
ekki i bodi a pvottakerfisskifunni, er haegt ad stilla pad i gegnum app.

Stilltu teemingarkerfid ef pu stilltir valkost sem lykur med vatn i belgnum.

Gaettu pess ad hurd heim-
ilistaekisins sé lokud ad
fullu:

Hurd heimilisteekisins er opin
eda var ekki lokad rétt.

Geettu pess ad hurd heimilistaekisins sé lokud.

Kerfid mun halda afram
pbegar rafmagnsstraumur
er stédugur:

Rafmagnid er 6stddugt.

Biddu par til rafmagnstenging er st6dug.

Vatnsleki hefur fundist:
Flaedivornin er &.

Aftengdu heimilisteekid og skrufadu fyrir vatnskranann. Haféu samband vid vid-
urkennda pjénustumidstod.

Ef skjarinn synir adra vidvorunarkdda, ovirkjadu og virkjadu teekid. Ef
vandamalidé heldur afram skaltu hafa samband vid vidurkennda

pjonustumidstod.

Ef annad vandamal kemur upp med heimilisteekid skaltu skoda tofluna hér
ad nedan fyrir hugsanlegar lausnir.

Vandamal

Moguleg lausn

Kerfid fer ekki gang.

.

.

Geaettu pess ad kldin sé tengd vid rafmagnsinnstunguna.
Geettu pess ad hurd heimilistaekisins sé lokud.
Gakktu ur skugga um ad engin 6nyt 6ryggi séu i 6ryggjahdlfinu.

Gakktu ar skugga um ad Raesa/HIé|>” hafi verid snertur.

Ef seinkud raesing er stillt skaltu afturkalla stillinguna eda bida eftir ad nidur-
talningu ljuki.

Tryggdu ad skammtarinn fyrir pvottaefni sé tryggilega lokadur.

Afvirkjadu adgerdina Barnaleesing ef kveikt er & henni.

Athugadu stddu hnudsins a valda kerfinu.

Heimilistaekio fyllist af vatni
og teemist strax aftur.

Gakktu ur skugga um aéd frarennslisslanga sé i réttri stddu. Slangan kann ad
vera stadsett of lagt. Sja ,Leidbeiningar um uppsetningu®.

Vindingarstigid virkar ekki
eda pvottalotan stendur
lengur en venjulega.

Stilltu & vindingarkerfi. Ef teemingarkerfid er ekki i bodi & kerfisskifunni, er
haegt ad stilla pad gegnum app.

Gakktu ar skugga um ad teemingarsian sé ekki stiflud. Hreinsadu siuna ef
naudsyn krefur. Sja ,Umhirda og hreinsun®.

Hagraeddu hlutunum i tunnunni og byrjadu snuningslotuna aftur. betta vand-
amal kann ad stafa af jafnvaegisvandamalum.
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Vandamal

Moguleg lausn

bad er vatn & golfinu.

Gakktu ur skugga um ad tengingar vatnsslanganna séu péttar og ad ekki leki
vatn.

Gaettu pess ad engar skemmdir séu a vatnsinntakssléngunni og teemingar-
sléngunni.

Gakktu ar skugga um ad pu notir rétt pvottaefni og i réttu magni.

Ekki er haegt ad opna lok
heimilisteekisins.

Gakktu ur skugga um ad pvottakerfi sem lykur med vatn i belgnum hafi ekki
verid valid.

Gakktu ur skugga um ad pvottakerfinu sé lokid.

Stilltu teemingar- eda vindingarkerfi ef vatn er i tromlunni. Ef teemingarkerfid er
ekki i bodi & pvottakerfisskifunni, er haegt ad stilla pad i gegnum app.

Gakktu ur skugga um ad heimilistaekid sé tengt vid rafmagn.

betta vandamal getur orsakast af bilun i heimilisteekinu. Haféu samband vié
vidurkennda pjonustumidstoo.

Ef pu parft ad opna hurdina, vinsamlegast lestu vandlega ,Neydaropnun hurd-
ar”.

Gakktu ur skugga um ad Fjarstartstilling sé ekki virkjad. Afvirkjadu pad.

Skilabogdin ,Mistokst ad
tengjast vid WiFi" birtast &
skjanum.

Athugadu pradlausa merkid.

Athugadu heimanetid og beininn.

Endurreestu beininn.

Hafdu samband vid pradlausa pjénustuveitandann pinn ef pad eru frekari
vandamal med pradlausa netkerfid.

Snjallforritid getur ekki tengst
heimilistaekinu.

Athugadu pradlausa merkid.

Athugadu hvort snjallteekid pitt sé tengt vid pradlausa netkerfid.

Athugadu heimanetid og beininn.

Endurreestu beininn.

Hafdu samband vid pradlausa pjénustuveitandann pinn ef pad eru vandamal
med pradlausa netkerfid.

borf er &4 ad samskipa heimilisteekid, snjalltaekid, eda baedi, aftur vegna pess
ad nyr beinir hefur verid settur upp, eda samskipun beinisins hefur verid breytt.

Snjallforritid getur oft ekki
tengst heimilistaekinu.

Gakktu ar skugga um ad pradlausa merkid nai til heimilistaekisins. Reyndu ad
faera beini heimilisins eins naleegt heimilistaekinu og mogulegt er, eda ihugadu
ad kaupa framlengingu a pradlausa svidinu.

Gakktu ur skugga um ad orbylgja trufli ekki pradlausa merkid. Slokktu a or-
bylgjunni. Fordastu ad nota 6rbylgjuna og fjarstyringuna & sama tima.

[
Skjarinn synir I_IE' 0. Allir
hnappar eru ovirkir, fyrir utan
Kveikt/SIékkt@.

Teekid er ad nidurhala hverskyns tiltaekum uppfaerslum. Biddu par til upp-
faersluferlinu er lokid. Ef pu dvirkjar teekid medan a uppfaerslu stendur, byrjar
pad aftur pegar pu virkjar teekid aftur.

Heimilistaekid gefur fra sér
6venjulegt hlj6d og titrar.

Gakktu ur skugga um ad hallastilling heimilisteekisins sé rétt. Sja ,Leidbeining-
ar um uppsetningu®.

Gakktu ar skugga um ad umbudirnar og/eda flutningsboltarnir séu fjarleegd.
Sja ,Leidbeiningar um uppsetningu*.

Meiri pvott baett i tromluna. Hledslan kann ad vera of litil.
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Vandamal

Moguleg lausn

Lengd kerfisins eykst eda
minnkar medan & fram-
kvaemd kerfisins stendur.

SensiCare System getur adlagad timalengd kerfisins i samraemi vid tegund og
hledslumagn pvottar. Skodadu ,SensiCare System Hledslugreining® i kaflanum
,Dagleg notkun*.

Utkoma pvottar er ekki full-
naegjandi.

Auktu pvottaefnismagnid eda notadu adra tegund.

Notadu sérstakar vorur til ad fjarlaegja erfida bletti adur en pu pvaerd pvottinn.
Gakktu ur skugga um ad pu stillir & rétt hitastig.

Minnkadu hledsluna i pvottinum.

begar AutoDose tankar eru notadir skaltu vera viss um ad peir séu ekki tomir.
Pegar AutoDose tankar eru notadir skaltu athuga forstilltan skammt af pvott-
aefni/mykingarefni. Skodadu ,Almenn stilling“ malsgreinina i ,AutoDose teekni*
kaflanum.

Tryggdu ad pu hafir prifid AutoDose tankana adur 6nnur tegund af pvottaefni,
mykingarefni eda énnur aukaefni voru notud.

Of mikil froda i tromlunni
medan a pvottalotu stendur.

Minnkadu magn pvottaefnis eda fidlda taflna eda einskammta pvottaefni.
begar AutoDose tankar eru notadir skaltu athuga forstilltan skammt af pvott-
aefni/mykingarefni. Skodadu ,Almenn stilling“ malsgreinina i ,AutoDose teekni*
kaflanum.

Stig pvottaefnis/mykingarefn-
is laekkar ekki i Sjalfvirk
skdmmtun tdnkum eftir pvott.

betta er edlilegt: tankarnir eru frekar stérir og notkun & pvottaefni gaeti ekki
verid svo greinileg.

Heimilistaekid purrkar ekki
eda purrkar ekki med réttum
haetti.

Skrafadu fra vatnskrananum.

Gaettu pess ad teemingarsian sé ekki stiflud.

Minnkadu magnid af pvotti.

Gakktu ar skugga um ad pu hafir stillt rétta lotu. Ef naudsyn krefur skaltu stilla
aftur stuttan purrktima.

bvotturinn er fullur af marg-
litu kuski.

bvotturinn sem var pveginn i lotunni & undan losagi |6 i 66rum lit:

burrkunarlotan hjalpar til vid ad eyda einhverju kuski.
priféu fotin med kuskhreinsi.

Ef um er ad raeda 6hoflegt magn af 16 i tromlunni visast til efnisgreinarinnar ,L6 i
efninu® fyrir frekari upplysingar.

Eftir athugunina skaltu setja heimilisteekid af stad. Pvottakerfid heldur afram
fra peim stad sem gripid var inn i.
Ef vandamalid kemur aftur upp skaltu hafa samband vid vidurkennda

pjonustumidstod.

bau naudsynlegu gdgn sem pjénustumidstddin parf & ad halda eru a

merkipldtunni.

20.2 Neyodaropnun & huro

Ef rafmagnio fer af eda ef heimilistaekid bilar,
helst hurd teekisins afram lsest. Pvottakerfid
heldur afram pegar rafmagn kemst aftur a. Ef
hurdin er afram laest og teekid bilad, pa er
haegt ad opna hurdina med pvi ad nota

neydaropnun.

Adur en hursdin er opnud:
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Heetta a bruna! Gakktu ur skugga um
aod hitastig vatnsins sé ekki of hatt og
pvotturinn sé ekki heitur. Ef naudsyn
krefur skaltu bida eftir ad paer kélni.




/\ VARUD!

Hzetta 4 meidslum! Gakktu ur skugga
um ad tromlan snuist ekki. Ef naudsyn
krefur skaltu bida par til tromlan haettir
ad snuast.

®

Gakktu ur skugga um ad vatnshadin
inni i tromlunni sé ekki of mikil. Haltu
afram med neydarteemingu, ef
naudsyn krefur (sja «Neydartzeming» i
kaflanum «Umhirda og hreinsuny).

Til ad opna hurdina skal gera eftirfarandi:

1. Yttu a Kveikt/SIokktD hnappinn til a8
slokkva & heimilisteekinu.

2. Aftengdu klona fra rafmagnsinnstungunni.

3. Opnid siuspeldio.

21. NOTKUNARGILDI
21.1 Inngangur

4. Togadu neydaropnunargikkinn einu sinni
nidur & vid. Togadu hann einu sinn enn
nidur, haltu honum strekktum og opnadu
a medan hurd heimilistaekisins.

5. Taktu pvottinn dr og lokadu sidan hurd
heimilisteekisins.
6. Lokadu siuspeldinu.

®

QR-kodinn a orkumerkingunni sem fylgir pessu teeki, gefur upp
tengil & vefsidu vardandi upplysingar um frammist6du teekisins i
gagnagrunni EU EPREL. Geymdu orkumerkimidann til
uppflettingar asamt notandahandbdkinni og 6llum 6drum skjélum

sem fylgja med pessu heimilistaeki.

Pad er einnig mogulegt ad nalgast somu upplysingar i EPREL med
pvi nota tengilinn https://eprel.ec.europa.eu og nafn tegundar og
framleidslunumer sem haegt er ad finna a kennispjaldi

heimilistaekisins.

21.2 Samkvemt reglugero
Framkvamdastjérnar ESB
2019/2023

Einungis pvottur

Eco 40-60 pvotta-

%

Kerfi kg kWh Litrar  hh:mm 1) °C s/min2)
Fullhladin vél 11.0 0.905 74.0 03:59 44.0 35.0 1550
Halfhladin vél 55 0.615 54.0 02:59 44.0 31.0 1550
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Eco 40-60 pvotta- %
Kerfi P kg kWh Litrar  hh:mm 1; w© s/min?2)
Fjordungshladin vél 3.0 0.290 36.0 02:59 45.0 25.0 1550

1) Raki sem eftir er pegar vindu er lokid. Pvi meiri sem vinduhradinn er, pvi heaerra hlj6é heyrist og pvi minni er

rakinn sem eftir er.
2) Hamarks vindingarhradi.

Lota pvottar og purrkunar

Eco 40-60 kerfi and ; % o

Cupboard dry stig kg kWh Litrar hh:mm 1) C s/min2)
Fullhladin vél 7 4.270 105.0 07:30 0.00 25.0 1550
Halfhladin vél 3.5 2.138 56.0 05:05 0.00 24.0 1550

1) Raki sem eftir er pegar vindu er lokid. Pvi meiri sem vinduhradinn er, pvi heerra hlj6é heyrist og pvi minni er

rakinn sem eftir er.
2) Hamarks vindingarhradi.

Orkunotkun i mismunandi homum

. Seinkud raes- Nettengd bid-
Af (W) Bidstada (W) ing (W) stada (W)
0.50 0.50 4.00 2.001)

Timi fyrir haminn Af/Bidstada er hamark 15 minutur.

1) Orkuneysla a tengdri adgerd er um pad bil 17.5 kWh a ari. Til ad aftengja pessa adgerd, vinsamlegast skodadu

kaflann ,Uppsetning pradlauss nets*.

21.3 Algeng kerfi - einungis pvottur

@

Pessi gildi eru adeins til hlidsjonar.

Kerfi

%

kg kWh Litrar  hh:mm 1) °C s/min2)
Cottons 3) 11.0 3.200 100.0 04:10 440 85.0 1600
90°C
ggotgms 11.0 2.200 100.0 04:00 44.0 55.0 1600
Cottons 4) 11.0 0.350 100.0 03:10 44.0 20.0 1600
20°C
f(‘)’?éhe“cs 5.0 0.900 65.0 02:35 35.0 40.0 1200
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Kerfi %

kg kWh Litrar  hh:mm 1; °C s/min2)
Delicates 5) 2.0 0.350 55.0 01:05 35.0 30.0 1200
30°C
Wool .
30°C 2.0 0.300 70.0 01:15 30.0 30.0 1200

1) Raki sem eftir er pegar vindu er lokid. Pvi meiri sem vinduhradinn er, pvi heaerra hlj6é heyrist og pvi minni er

rakinn sem eftir er.
2) Visir til vidmidunar um vinduhrada.
3) Hentar fyrir pvott & mjog ohreinum vefnadi.

4) Videigandi fyrir pvott a litillega éhreinum bémull, gerviefni og bléndudu efni.
5) Einnig er haegt ad nota flytipvottakerfi fyrir litid 6hreinan pvott.

21.4 Algeng kerfi - pvottur og
purrkun

@

bessi gildi eru adeins til hlidsjénar.

Kerfi ; % o
kg kWh Litrar  hh:mm 1) c s/min?2)
fg?éhencs 5.0 3.000 100.0 05:30 1.00 40.0 1200

1) Raki sem eftir er pegar vindu er lokid. Pvi meiri sem vinduhradinn er, pvi haerra hljéd heyrist og pvi minni er

rakinn sem eftir er.
2) Visir til vidmidunar um vinduhrada.

22. HRADLEIDBEININGAR

22.1 SmartSelect

SmartSelect veitir leidbeiningar um orku-, tima- og

vatnssparnad.
Skannadu QR-kédann fyrir frekari upplysingar.
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Dagleg notkun

SmarlSeleck
=] -
Eo I o

O

<[4
l

Tengdu klona vid rafmagnsinnstunguna.
Skrufadu fra vatnskrananum.

Yttu & KveiktlSIﬁkkt(D hnappinn til ad
kveikja & heimilistaekinu.

Snudu kerfisskifunni til ad velja 6skad
pvottakerfi.

Stilltu & pa valkosti sem éskad er eftir med
pvi ad yta a samsvarandi lykilhnappa.

@

Lattu SmartSelect adgerdina leidbeina
pér i ad spara orku og vatn. Extra
LightT:F og Light TF valkostina er
oftast heegt ad nota. Notadu Steam
Refreshf..\c? til ad fordast pvott og til ad
friska upp a flikurnar med gufu
eingbngu.

| kerfinu par sem pessi valkostur er til
boda skaltu yta & Time Dry\d
hnappinn til ad stilla pann tima sem
hentar peim pvotti sem purrka skal.
Notadu SJaIfwrk burrkstig burrt til

straulunarofyrlr bvott sem a ad
strauja, Skapapurrt@ fyrir pvott sem

aadsetjai geymslu Sérlega purrt” 18
fyrir pvott sem & ad purrka ad fullu.
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Settu pvottinn i tromluna, eina flik i einu
an pess ad fara umfram radlagda
hamarkshledslu. Lokadu hurdinni og
gakktu ur skugga um ad enginn pvottur sé
a milli péttikantsins og hurdarinnar.

iSLENSKA

« Pegar pu notar AutoDose tanka, er
pvottaefni og mykingarefni skammtad
sjalfvirkt. Vertu viss um ad tankar séu ekki
tomir.
begar pu notar handvirk holf skaltu hella
pvottaefninu og 68rum efnum i videigandi

holf.
AutoDose
(@ B

Manual

(Manual) @

@

Pegar pu notar fljotandi pvottaefni i
handvirka holfid skaltu nota tankinn

fyrir fljétandi pvottaefni.

< Til ad reesa kerfid skaltu snerta hnappinn
RaesaHIeD | |

* Heimilisteekid fer i gang.

» Vid lok pvottakerfisins skaltu fjarleegja
pvottinn.

« Yttu a Kveikt/S1okktOD hnappinn til a8
slokkva a heimilistaekinu.



22.2 Tafla yfir kerfi

bvottakerfi
bvottakerfi Hledsla Vorulysing
Orkusnautt kerfi fyrir pvott ar bémull sem ma pvo vid 40 eda
Eco 40-60 11.0 kg 60°C. Ekki haegt ad virkja neinn valkost. Dregur Ur hita og lengir ti-
mann til ad na fram gédum pvottaéréngri.”
Bémull og gerviefni. betta kerfi tryggir gédan pvottadrangur & stutt-
um tima.
QuickCare 59min 8.0 kg Venjuleg timalengd pvottakerfis hefur verid proud
fyrir 5 kg pvottahledslu. Ef pu pvaerd minni eda
meiri pvottahledslu minnkar eda eykst pvottatim-
inn.
Cottons 11.0 kg Hvit og litud bémull. Kjorid fyrir edlileg og mikil 6hreinindi.
Synthetics 5.0 kg Fatnadur ur gerviefnum eda blondudum efnum.
Delicates 2.0 kg Vidkveem efni eins og akryl, viskos, polyester.
Ull sem pvo ma i vél og ull sem pvo ma i héndunum og vidkvaem
Wool @ 2.0kg efni.
Jeans 4.0 kg Fot ur gallaefni og peysur.
2.0 kg2)
Outdoor ’ Nutimaiprottafatnadur til notkunar utanhuss.
1.0 kg3)
Hvai 11.0 k Hvitur bémullarpvottur. betta kerfi fjarleegir meira en 99,99% af
iene .
V9 & bakterium og virusum4)
bvottakerfi til ad pvo allt ad 1 kg hledslu af blondudum gerviefn-
. askyrtum & adeins 20 minutum. Beettu vid purrkstigi til ad fa heil-
OneGo 20/60min 1.0 kg dar OneGo (pvotta- og purrkmedferd) a adeins 60 minGtum.
5)
Sportswear 5.0 kg iprottafot.
Training Gear 1.0 kg ?Aoi&meé fyrir litinn pvott sem samanstendur af iprétta- og afinga-
BedLinen XL 45kg E;/eoigjkerﬁ fyrir prju sett af ramfétum, par sem eitt ma vera af tvi-
Skyrtur ur bémull og bémullarbléndu sem eru venjulega éhreinar
. ) med gufuendi fyrir straujun. Pegar kerfinu er lokid skaltu fjarlaegja
Business Shirts 20kg flikina strax og setja & herdatré svo hun loftporni til ad fa sem besta
utkomu.
Spin/Drain 11.0 k Oll efni nema ullarefni og mjég vidkveem efni. Kerfi fyrir vindingu og
P UKg til ad taeema af vatnid.
Rinse 11.0kg Oll efni nema ullarefni og mjog vidkveem efni. Kerfi fyrir skolun og

vindingu.
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bvottakerfi Hledsla Vorulysing

Machine Clean - Vidhaldslota fyrir hreinsun tromlu.

1) Samkvaemt reglugerd ESB 2019/2023 getur petta pvottakerfi vid 40°C pvegid midlungs ohreinan bémullarpvott
sem gefid er upp ad megi pvo vid 40°C eda 60°C saman i sama kerfi. Fyrir hitastigid & pvottinum sem hefur verid
nad, timalengd kerfis og énnur gégn skaltu vinsamlega skoda kaflann ,Notkunargildi“.

2) bvottakerfi.
3) bvottakerfi og vatnsheldnistig.

4) profas fyrir Staphylococcus aureus, Enterococcus faecium, Candida albicans, Pseudomonas aeruginosa og
MS2 Bacteriophage i ytri préfun sem framkveemd var af Swissatest Testmaterialien AG arié 2021 (préfunarskyrsla
nr. 202120117).

5) begar purrkunarlotunni er baett vid, getur aasetladur pvottatimi verid frabrugdinn upphaflega syndum tima. betta
er vegna pess ad pvottalotan er sjalfkrafa finstillt til ad undirbua pvottinn fyrir purrkunarfasann.

Ef heimilistaekid er hladid ad peirri hvert kerfi, hjalpar pad til vid ad minnka
hamarksgetu sem gefin er til kynna fyrir notkun a orku og vatni.

Hentug pvottaefni fyrir pvottakerfi

e Atiica duftl) CCoIbvok.  pvotiaefnltyr- arefal
aefni ir litadan
pvott
Eco 40-60 A A A - -
Cottons A A A - -
Synthetics A A A - -
Delicates - - - A N
Wool/Silk -- - - A A
Sportswear - A A - A
Outdoor - - - A A
Hygiene A A - - A

1) vio hitastig haerra en 60°C er maelt med notkun duftpvottaefnis.

4 = Meelt med -- = Ekki meelt med

22 3 Fleiri kerfi

pvottakerfi

bvottakerfi Hledsla Vorulysing

Down Jackets 2.0 kg Ein abreida Ur gerviefni, fodradur fatnadur, seengur, dunjakkar.

Fotbolta- og rudningsfét med pdlyester, pdlyester/elastin blondu,
Soccer/Rugby 11.0 kg pélyamid og ortrefjum. Sérstakur pvottur sem er hannadur fyrir nyja
bletti med innbyggdu forpvottarstigi.

Skiing Gear 5.0 kg Fullkomid fyrir pungar flikur eins og skidajakka og fjallafatnad.

Running Shoes 2.0kg Hannad fyrir hlaupaskd, milt pvottakerfi.
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bvottakerfi Hledsla Vorulysing

Duvet 3.0kg Gerviefnisfyllt eda fidur- og dunfyllt teppi, seengur eda rumteppi.
Towels 11.0 kg :Er’;c()j?ﬁullarhandklaeél og sloppar. Kjorid fyrir edlileg og mikil 6hrein-
Pet Hair 3.0 kg bvottakerfi sem er snidid ad pvi ad fjarleegja geeludyrahar ur hlutum
Bémull, gerviefni og blandadar flikur sem parf & mjukum pvotti ad
Easy Iron 0.5kg X b 1)
halda. Venjuleg og litil 6hreinindi ' /.
Hvitur bémullarpvottur. betta pvottakerfi fiarlaegir meira en 99,99%
AntiAllergy Vapour 2.0 kg af bakterium og virusum2). bad tryggir einnig goda faekkun ofne-
misvalda.
Baby 4.0 kg Vidkvaem lota sem hentar fyrir barnafét.
Li 2.0 kg3) Sérstakt vidkvaemt kerfi sem er snidid ad hvitum eda litudum lin-/
inen hértrefjahlutum
1.0 kg j .
1 ltem Fast 3.0kg Flikur ar bémull og gerviefnum sem eru litid éhreinar.
Steam Cashmere - Gufukerfi fyrir ull og kasmirull.
Steam Refresh - Gufukerfi fyrir fatnad ar bémull, gerviefnum og viékvaemum efnum.

1) Til a0 draga ur krumpum stillir petta kerfi hitastig vatnsins og framkvaemir mjukt pvotta- og vinduprep. Heimilis-
teekid beetir vid nokkrum skolunum.

2) Profad fyrir Staphylococcus aureus, Enterococcus faecium, Candida albicans, Pseudomonas aeruginosa og
MS2 Bacteriophage i ytri profun sem framkvaemd var af Swissatest Testmaterialien AG arié 2021 (préfunarskyrsla
nr. 202120117).

3) bvottakerfi.
4) bvottakerfi og vatnsheldnistig.

Ef heimilistaekid er hladid ad peirri hvert kerfi, hjalpar pad til vid ad minnka
hamarksgetu sem gefin er til kynna fyrir notkun a orku og vatni.

Hentug pvottaefni fyrir pvottakerfi

Kerfi Alhlida duft!) Alhlida fljot-  Fljotandi Vidkvaem ull- Sérstok

andi pvott- pvottaefni fyr- arefni

aefni ir litadan

pvott

Down Jackets -- A A - N
Soccer/Rugby - A A - N
Skiing Gear - A A - a
Running Shoes -- -- - A a
Duvet - - - A a
Towels A A A - -
Pet Hair - - - A A
Easy Iron - A A - N
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Kerfi Alhlida duft?) Alhlida fliot-  Fljétandi Vidkvaem ull-  Sérstok

andi pvott- pvottaefni fyr- arefni
aefni ir litadan
pvott

AntiAllergy R R N N R
Vapour
Baby - - - 4 4
Linen -- -- -- 4 4
1 ltem Fast - A A - A

1) vio hitastig haerra en 60°C er mzelt med notkun duftpvottaefnis.

A = Meaelt med » ofullneegjandi skolun,
- = Ekki maelt med * meiri ahrif & umhverfid.
22.5 Reglubundin hreinsunaraaetiun

Regluleg hreinsun hjalpar til vid ad
framlengja liftima pins takis.

22.4 Tegund pvottaefnis og magn.

» Adeins skal nota pvottaefni og adrar
medferdir sem eru gerd sérstaklega fyrir

pvottavélar. Fardu fyrst eftir pessum Haféu hurdina og pvottaefnisskammtarann
almennu reglum: opinn til ad fa loftreestingu og losna vid
— duftpvottaefni (einnig toflur og rakann inni i taekinu.

einskammta pvottaefni) fyrir allar
tegundir efnis, ad vidkvaemum efnum
undanskildum. Kjostu frekar
duftpvottaefni sem inniheldur klor fyrir
hvitan pvott og til gjérhreinsunar, Regluleg hreinsunarazetlun til vidmidunar:
— fljétandi pvottaefni (einnig einskammta

Ef teekid er ekki i notkun i langan tima: lokadu
fyrir vatnskranann og taktu teekid ur
sambandi.

. . oo Kalkhreinsun Tvisvar & ari
pvottaefni), helst fyrir pvott & lagu
hitastigi (60°C hamark) fyrir 6ll efni Vighaldspvottur Einu sinni i manugi
3ﬁa sérstok pvottaefni eingdngu fyrir brifa dyrainnsigli A tveggja manada fresti
» Ekki blanda saman 6likum gerdum af Hreinsa tromlu A tveggja manada fresti
pVOttaefm: . Fjarleegja 16 innan ar Skodadu tvisvar i man-
* Notadu minna pvottaefni ef: tromlunni 1
. re usil)
— pu ert ad pvo litid magn,
— pvotturinn er litillega 6hreinn, Hreinsa pvottaefnis- Tvisvar & ari
— pad myndast mikil froda vid pvott. skammtara og AutoDose
 begar pvottatéflur eda pvottabelgir eru tanka
notadir, settu pa alltaf inn i tromluna, ekki i | preinsa siu frarennsii- Tvisvar & ari
skammtara pvottaefnis og fardu ad spumpu

tilmeelum framleidandans.
Of litid pvottaefni gaeti orsakad:

Hreinsa inntaksslénguna  Tvisvar & ari

+ Ofullnaegjandi pvottanidurstédur og lokasiu
* pvottamagnid verdur gratt, 1) Lo a flikum* kaflann.
« fitugur fatnadur, .
- mygla i teekinu. Kannadu reglulega tromluna til ad athuga
. . . med kalkskan. Vid maelum med ad keyra lotu
Of miki6 pvottaefni gaeti orsakad: med téma tromlu og kalkhreisunarefni af og
» of mikil sapa, til.

* minnkud ahrif af pvotti
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Ad fjarleegja adskotahluti

®

Vertu viss um ad vasar séu tomir og ad
lausar einingar séu bundnar upp adur en
pu keyrir pina lotu.

Fjarleegdu adskotahluti, (svo sem
malmklemmur, hnappa, mynt o.s.frv) sem pu
finnur ef til vill i innsigli dyra, sium og
tromlunni. Vinsamlega haféu samband vid
vidurkenndu pjonustumidstddina ef porf
krefur.

Hurdarpétting

petta heimilisteeki er utbuid sjalfhreinsandi
teemingarkerfi, sem taeemir med vatninu léttar
|6trefjar sem detta ar fétunum. Skodadu
péttinguna reglulega og hreinsadu hana ef
naudsyn krefur eins og lyst er a eftirfarandi
skyringarmynd. Haegt er ad saekja
smapeninga, hnappa og adra smahluti i lok
lotunnar.

Hreinsadu pegar porf er 8 med
ammoniakkrem hreinisefni an pess ad rispa
yfirbord péttingarinnar

Er naudsyn krefur skaltu fjarleegja 16 og hluti
ur siuskotinu.

22.6 Wi-Fi tenging heimilistakis
Kveiki @ Wi-Fi

®

SlIokkt er & Wi-Fi samkvaemt
verksmidjustillingum.

Yttu & Kveikt/SIékkt(D hnappinn i nokkrar
sekundur til ad virkja heimilisteekid.

Til ad tengja heimilistaekid vid Wi-Fi net skaltu
yta & og halda inni Fjarstartstillingm

lykilhnappinum i 5 sekundur. Einnig er
maogulegt ad virkja Wi-Fi i stillingavalmynd.

A medan 4 pessu stigi stendur synir skjarinn
Wi-Fi taknid = og skilabodin ,Raesist...". Eftir
sma stund birtast Tilbuid til tengingar”
skilabodin og taknié = .

Tenging heimilistaekisins

@

Adur en pu heldur afram i naestu skref
skaltu vera viss um ad hafa halad nidur
og stillt App og ad snjalltaekid pitt sé tengt
vid heimanetid pitt. Sja malsgreinina
,Uppsetning og stilling & appinu*.

Opnadu App i snjalltaekinu pinu og faréu
eftir leidbeiningunum sem birtast til ad
bzeta vid heimilistakinu pinu.

A medan 4 samstillingarstigi stendur geeti
App visad a Wi-Fi stillingar snjalltaekisins til
ad velja heimanetid og gerir krofu um ad
lykilordid fyrir Wi-Fi sé slegid inn til ad tengja
heimilisteekid.

Ad Tengist... stiginu loknu, ef pvi er lokid og
allt tengdist sjast skilabodin ,Nettenging
tokst“. Ad 6drum kosti eru skilabodin ,Get
ekki tengst” synileg.

begar tenging er komin & mun pad ad yta a

Fjarstartstillingr% lykilhnappinn gera notendum
kleift ad setja kerfi i gang ur fjarleegd a App.

Sjalfvirk tenging vid skrad netkerfi

Pegar buid er ad setja upp og tengja
heimilisteekid vid netkerfi mun pad reyna ad
tengjast netkerfinu sjalfkrafa i hvert skipti sem
kveikt er a pvi. Ekkert hlj66 mun heyrast
pegar Wi-Fi tengist kemst a.

Tenging vid annad netkerfi (Enduropnun a
adgangsstad)
I hvert skipti sem notandi ytir a og heldur inni

Fjarstartstillingm lykilhnappinum i 5 sektndur
mun adgangsstadurinn opnast og hann
sendur uUt. Nyjar upplysingar um netkerfi sem
berast a pessum timapunkti munu taka yfir
adur vistadar upplysingar og heimilistaekid
tengist vid nyja Wi-Fi netkerfid.

Sja hlutann ,Tenging a heimilisteekinu pinu* til
ad framkvaema tenginguna.

Slokkt @ Wi-Fi
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Ef notandinn akvedur ad hann vilji ekki lengur
hafa heimilistaekid tengt vidé Wi-Fi getur hann

ytt & og haldid inni Fjarstartstillingui\\
lykilhnappinum i 10 sekundur og
heimilisteekid endurstillist og slekkur a sér.

23. ABYRGDARSKILMALAR

1.1 Samkvaemt skilmalum Félags
Rafteekjasala.

Seljandi veitir kaupanda TVEGGJA ARA
ABYRGD fra tilgreindum afgreidslutima og er
han félgin i vidgerd eda endurnyjun a hverjum
peim hluta pess sem afatt kann ad vera, enda
bendi likur til pess ad um framleidslu- eda
efnisgalla sé ad reeda. Abyrgdin nzer til efnis
og vinnulauna vegna hugsanlegra vidgerda,
auk ferdakostnadar (laun og akstur)
vidgerdarmanns, allt ad 15 km hvora leid, eda
flutnings taekis sdmu vegalengd sé teekid
fyrirferdarmeira eda pyngra en ad kaupandi
geti audveldlega komid pvi sjalfur a verksteedi
seljanda eda pess, sem hann visar til.

Kaupandi ber sjalfur kostnad af tilkynningu
um bilun svo sem simakostnad og annan
slikan. Sé bilad teeki utan byggdarlags
seljanda, skal pad borid undir hann, hvort
senda skuli pad til vidgerdar eda kvedja til
neerstaddan vidgeréarmann.

Skuli teekid sent, er minnt & naudsyn pess ad
nota godar og vel merktar umbudir, fara ad
fyrirmaelum leidarvisis, pegar hann kvedur a
um sérstakan flutningsbunad og méguleikana
a ad tryggja teekid gegn flutningsskemmdum.
Ennfremur skal fylgja lysing & bilun. Skuli
kvaddur til vidgerdarmadur, afgreidir seljandi
varahluti til vidgerdarinnar a sinn kostnad
gegn pvi ad honum séu endursendir hinir
gOlludu hlutir ef hann éskar.

Vinnulaun og ferdakostnad vidgerdarmanns
ad ofangreindu marki (15 km) greidir seljandi
eftir sundurlidudum reikningi vidgerdamanns
enda beri reikningurinn med sér eftirtalin
atridi:

1. Heiti taekis, gerd, nimer og
afgreidslutima, samkveemt pessu
skirteini.

2. Vidgerdardag og lysingu & framkveemdri
vidgerd.
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Einnig er mogulegt ad afvirkja Wi-Fi i
stillingavalmynd.

Eftir ad hafa stadfest endurstillinguna synir
skjarinn skilabodin ,Netkerfi er endurstillt*
og pa slokknar a Wi-Fi.

3. Fullt nafn og heimilisfang vidgerdarmanns
eda fyrirtaekis pess sem vidgerdina
annadist.

Abyrgdin nzer ekki til bilana, sem

framleidanda eda seljanda verdur ekki um

kennt, svo sem bilana, sem stafa af flutningi,
rangri medferd eda misnotkun, slaelegu
vidhaldi, slysni eda 6héppum,
nattaruhamférum, truflunum & rafkerfi hussins
eda veitunnar o.s.frv.

Abyrgdin nzer heldur ekki til beins tjons

vegna hugsanlegra galla & teekinu, en

kaupanda er bent & moguleikana a ad tryggja
sig gegn sliku hja tryggingafélogum.

Skilyrdi fyrir abyrgdinni eru almenns edlis, svo

sem ad galli sé tilkynntur strax og hans kann

ad verda vart og ad ekki hafi verid att vid

teekid af adilum 6vidkomandi seljanda, nema i

samradi vid hann.

iSLAND

Pjonusta a AEG heimilistaekjum fyrir
héfudborgarsvaedid er hja
Rafteekjapjonustunni Lagmula 8, simi
553-7500 og rafmagnsverkstaedum sem
tengd eru umbodsmdénnum Braedranna
Ormsson ehf. um land allt.

Braedurnir Ormsson ehf.
Lagmula 8, péstholf 8760
128 Reykjavik

Simi: 530-2800

Fax: 530-2806
WWW.Ormsson.is

Lagmula 8 - Simi 530 2800 - www.ormsson.is



24. UMHVERFISMAL

Endurvinna parf 6ll efni merkt takninu C/:‘-)
Setjid umbudirnar i videigandi sorpilat til
endurvinnslu. Leggid ykkar ad morkum til
verndar umhverfinu og heilsu manna og dyra
og endurvinnid rusl sem fylgir raftaekjum og
raftreenum bunadi. Hendid ekki

heimilistaekjum sem merkt eru med takninu

E i venjulegt heimilisrusl. Farid med voruna i
naestu endurvinnslustéd eda hafid samband

vid sveitarfélagid.
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Velkommen til Electrolux! Takk for at du valgte produktet vart.

Som en del av vart beerekraftighetsprosjekt, reduserer vi papirsvinn og tilbyr
fullstendige brukerhandbgker pa nettet. Fa tilgang til de fullstendige handbgkene pa
electrolux.com/manuals
@ Fa rad om bruk, brosjyrer, lzse problemer, service- og reparasjonsinformasjon
electrolux.com/support
. Kjap tilbehar, forbruksvarer og originale reservedeler til produktet ditt pa
@ electrolux.com/shop
Med forbehold om endringer.
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1. A SIKKERHETSINFORMASJON
i

u Les de vedlagte instruksjonene ngye fagr du starter
installasjon og bruk av dette produktet.

Produsenten er ikke ansvarlig for personskader eller andre
skader som faglge av feilaktig montering eller bruk.
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Instruksjonene ma alltid oppbevares pa et trygt og tilgjengelig
sted for fremtidig behov.

1.1 Sikkerhet for barn og utsatte mennesker

/\ ADVARSEL!
Fare for kvelning, skade eller permanent ufarhet.

Dette produktet kan brukes av barn fra 8 ar og oppover og
personer med reduserte fysiske, sensoriske eller mentale
evner eller manglende erfaring og kunnskap, dersom de far
tilsyn eller instruksjoner om bruken av produktet pa en
sikker mate, og forstar farene som er involvert.

Barn mellom 3 og 8 ar og personer med svaert omfattende
og komplekse funksjonsnedsettelser ma holdes pa avstand
fra produktet med mindre de er under tilsyn til enhver tid.
Barn yngre enn 3 ar ma holdes pa avstand fra produktet
med mindre de er under tilsyn til enhver tid.

Barn bgr veere under oppsyn for a sikre at de ikke leker
med apparatet.

Oppbevar all emballasje utilgjengelig for barn og kast den
pa riktig mate.

Oppbevar vaskemidler utilgjengelig for barn.

Hold barn og kjeeledyr borte fra produktet nar dgren er
apen.

Hvis produktet har en barnesikring, bgr den aktiveres.
Rengjaring og vedlikehold av produktet skal ikke utfgres av
barn.

1.2 Generell sikkerhet

Dette produktet er kun for vasking og terking av
maskinvaskbar og tgrkbar klesvask av husholdningstypen.
Ikke bruk tgrkefunksjonen hvis tagyet er skittent fra
industrielle kjemikalier.

Dette produktet er beregnet for bruk innenders i
husholdninger.
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Dette produktet kan brukes pa kontorer, hotellrom,
gjestehus og andre lignende steder hvor slik bruk ikke
overstiger (gjennomsnittlig) bruk for husholdningsrom.
Produktets spesifikasjoner ma ikke endres.

Produktet skal monteres frittstaende eller under
benkeplaten om det er nok plass.

Ikke monter produktet bak en lasbar der, en skyvedar eller
en dgr med et hengsel pa motsatt side, som forhindrer at
daren kan apnes helt.

Ikke sett stapselet i stikkontakten fgr monteringen er fullfort.
Kontroller at stgpselet er tilgjengelig etter monteringen.
Ventilasjonsapningen i sokkelen ma ikke blokkeres av et
teppe, matte eller andre gulvbelegg.

ADVARSEL.: Produktet ma ikke tilfares strem gjennom en
ekstern bryterenhet, for eksempel en tidsbryter, eller koples
til en krets som regelmessig slas av og pa av en annen
elektrisk enhet.

Pase at det er god luftventilasjon der produktet er installert
for a unnga at ugnskede gasser fra eventuelle produkter
som drives med brennbart drivstoff, deriblant apen ild, ikke
blir blandet med luften i rommet.

Avtrekksluft ma ikke slippes ut i en rgykkanal som brukes til
avtrekksluft fra produkter som brenner gass eller annet
brensel.

Driftsvanntrykket ved inngangspunktet for vannet fra
uttakstilkoblingen ma vaere mellom 0,5 bar (0,05 MPa) og
10 bar (1,0 MPa).

Maksimal teaymengde er 11.0 kg. Ikke overskrid den
maksimale tgymengden for hvert program (se kapittelet
«Programmery).

Produktet skal kobles til vannforsyningen med det nye
medfalgende slangesettet eller andre nye slangesett fra et
autorisert servicesenter.

Gamle slangesett ma ikke brukes pa nytt.

Om stikkontakten er skadet ma den erstattes av
produsenten, et autorisert servicesenter eller tilsvarende
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kvalifiserte personer for & unnga at den kan utgjgre en
elektrisk fare.

Tork alltid av lo eller annet rusk som har samlet seg rundt
produktet.

Artikler som har blitt tilsglt med stoff som matolje eller
mineralolje, aceton, alkohol, bensin, parafin, flekkfjernere,
terpentin, voks og voksfjerner skal vaskes separat i varmt
vann med en ekstra mengde vaskemiddel far de tarkes i
vask/tgrk maskinen.

Ikke bruk produktet hvis plaggene har blitt sglt til med
industrikjemikalier.

Ikke tark uvaskede plagg i vask-tagrk-saylen.

Artikler som skumgummi (lateks), dusjhetter, vanntette
tekstiler, gummiforede artikler, kleer med skulderputer av
skumgummi eller hodeputer av skumgummi skal ikke tarkes
| vask/tark maskinen.

Taymykner og lignende produkter skal kun brukes som
spesifisert i bruksanvisningen fra produsenten.

Fjern alle gjenstander fra ting som kan antennes, slik som
lightere eller fyrstikker.

ADVARSEL: Stopp aldri vask/tark maskinen for den er pa
slutten av terkeprogrammet, unntatt om alle plaggene
flernes raskt og legges utover slik at restvarmen forsvinner.
Den siste delen av et vask-tgrk-syklusen gjennomfgres uten
varme (nedkjglingsfase) for at plaggene skal bli liggende
ved en temperatur som gjgr at de ikke blir gdelagt.

Ikke bruk hgytrykksspyler og/eller damp til a rengjere
produktet.

Rengjar produktet med en fuktet klut. Bruk kun ngytralt
vaskemiddel. Du ma aldri bruke skurende oppvaskmidler,
skuresvamper, lgsemidler eller metallgjenstander.

Sla av produktet og trekk stgpselet ut av stikkontakten far
det utfgres noe vedlikehold.

. SIKKERHETSANVISNINGER
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2.1 Montering

®

Installasjonen skal veere i
overensstemmelse med nasjonale
forskrifter.

+ Folg installasjonsanvisningene som falger
med produktet.

» |kke monter eller bruk produktet hvor
temperaturen er under 0 °C eller hvor det
kan bli utsatt for veer.

» Sgrg for at produktet alltid er vertikalt
under transport.

+ Sorg for at det er luftsirkulasjon mellom
produktet og gulvet.

» Fjern emballasjen og transportboltene.

+ Sgrg for at gulvet der produktet monteres
er flatt, stabilt, varmebestandig og rent.

« Ta vare pa transportboltene. Dersom
produktet skal flyttes i fremtiden, ma det
festes igjen slik at trommelen er last og
ikke blir skadet.

» Veer alltid forsiktig nar du flytter produktet.
Det er tungt. Bruk alltid vernebriller og
lukket fottay.

» |kke monter eller bruk et skadet produkt.

» |kke monter apparatet et sted hvor dgren
til apparatet ikke kan apnes helt.

+ Juster fottene for & oppna nedvendig
avstand mellom produktet og gulvet.

» Nar produktet settes pa plass ma det
kontrolleres at det star i vater. Gjgr det
ikke det, justeres fottene til det er i vater.

2.2 Elektrisk tilkobling

2.3 Vanntilkobling

* Inntaksvannet skal ikke veere varmere enn
25 °C.

» lkke pafgr skade pa vannslangene.

« Lavannet renne til det er rent og klart far
du kopler til nye rear eller rar som ikke er
blitt brukt pa lengre tid, der
reparasjonsarbeid er blitt utfgrt eller nye
enheter er blitt montert (vannmalere osv.).

« Sorg for at det ikke er synlige
vannlekkasjer under og etter fgrste gangs
bruk av apparatet.

« |kke bruk en forlengingsslange dersom
inntaksslangene er for korte. Kontakt det
autoriserte servicesenteret for & erstatte
inntaksslangen.

« Nar du pakker opp apparatet er du mulig
at du ser vann som renner fra
avlgpsslangen. Dette kommer av
produkttesting av vann i fabrikken.

» Du kan forlenge avlgpsslangen til maks
400 cm. Kontakt autorisert servicesenter
nar det gjelder den andre avlgpsslangen
og forlengelsen.

« Kontroller at det er tilgang til vannkranen
etter monteringen.

2.4 Bruk

/\ ADVARSEL!
Risiko for personskade, elektrisk stat,

brannskader, eller skade pa produktet.

/\ ADVARSEL!
Fare for brann og elektrisk stat.

» ADVARSEL: Dette apparatet er konstruert
for @ monteres / kobles til en
jordingstilkobling i bygningen.

» Bruk alltid en korrekt montert, jordet
stikkontakt.

» lkke bruk grenuttak eller skjgteledninger.

+ Ikke trekk i kabelen for a koble fra
produktet. Trekk alltid i selve stgpselet.

» |kke bergr streamkabelen eller stapselet
med vate hender.
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* Legg ikke brennbare produkter, eller
gjenstander som er fuktet med brennbare
produkter, inn i eller i naerheten av
apparatet.

« lkke bergr glasset i dgren mens et
vaskeprogram er i gang. Glasset kan bli
varmt.

» Ikke tork skadede enheter (raknet eller
revnet) som inneholder fyll.

« Dersom skittentgyet er vasket med
flekkfjerner, skal du ta en ekstra skylling
for du starter terkeprogrammet.

« Pass pa a fierne alle metallgjenstander fra
toyet.

*  Tork kun tekstiler som er egnet for a bli
torket i produktet. Fglg vaskeanvisningene
pa plaggets vaskelapp.

+ Ikke sitt eller sta pa den apne dgren til
apparatet.




Ikke terk plagg som er dryppende vate i
produktet.

Ikke la varme gjenstander komme i
kontakt med plastdelene pa produktet.
Fjern vaskeballen (hvis den er i bruk) for
du starter et tarkeprogram.

Bruk ikke vaskeball nar du bruker et vask/
tork program.

2.5 Service

Kontakt et autorisert servicesenter for &
reparere produktet. Bruk kun originale
reservedeler.

Veer oppmerksom pa at reparasjon pa
egen hand eller ikke-profesjonell
reparasjon kan ha sikkerhetsmessige
konsekvenser og kan ugyldiggjere
garantien.

Falgende reservedeler er tilgjengelig i
minst 10 ar etter at modellen er blitt
avviklet: motor og motorbgrster, overfering
mellom motor og trommel, pumper,
statdempere og fjeerer, vasketrommel,
trommelspindel og tilhgrende kulelager,
oppvarming og varmeelementer, inkludert
varmepumper, rgrledninger og tilhgrende
utstyr inkludert slanger, ventiler, filtre og
akvastopper, trykte kretskort, elektroniske
skjermer, trykkbrytere, termostater og
sensorer, programvare og fastvare
inkludert nullstillingsprogramvare, der,

3. PRODUKTBESKRIVELSE

3.1 Spesialfunksjoner

Var nye kombinerte vaskemaskin og
terketrommel tilfredsstiller alle moderne krav
til effektiv behandling av teyvask med riktig
teybehandling og lavere forbruk av vann,
strem og vaskemiddel.

Den interaktive dynamiske skjermen
gjer fininnstilling og bruk av produktet
raskere og enklere.
AutoDose-teknologien frigir den riktige
mengden med vaskemiddel i henhold til
teymengden; skuffen har 2 integrerte
beholdere (vaskemiddel + taymykner) og
to ekstra rom for manuell fylling av
vaskemiddel og tilsetningsstoffer. Den gir
den hgyeste grad av fleksibilitet.

derhengsel og tetninger, andre tetninger,
derlasesamling, perifere enheter av plast,
slik som vaskemiddeldispensere.
Varigheten kan veere lengre i ditt land. For
mer informasjon, besgk var hjemmeside.
Vaer oppmerksom péa at noen av disse
reservedelene bare er tilgjengelige for
profesjonelle reparatgrer, og at ikke alle
reservedeler er relevante for alle modeller.
Angaende lampen(e) i dette produktet og
reservedeler som selges separat: Disse
lampene er ment & motsta ekstreme
fysiske forhold i husholdningsprodukter,
for eksempel temperatur, vibrasjon,
fuktighet, eller er ment a signalisere
informasjon om produktets driftsstatus. De
er ikke ment a brukes i andre
bruksomrader og egner seg ikke til
rombelysning.

2.6 Avfallsbehandling

Koble produktet fra strammen og
vannforsyningen.

Kutt av stremkabelen naer produktet og
kast den.

Fjern dgrlasen for a forhindre at barn eller
dyr stenger seg inne i trommelen.
Produkt skal avhendes i henhold til lokale
krav for avhending av avfall fra elektrisk
og elektronisk utstyr (EE-avfall).

WiFi-forbindelsen og Remote Start-
funksjonen gjer at du fiernstyrt kan starte
en vaskesyklus, administrere
vaskemaskinen og kontrollere
vaskesyklusstatus.
SteamCare-systemet kan, takket vaere
Dampoppfrisking dampbaserte
programmet tilby den perfekte lgsningen
for oppfrisking av selv de mest delikate
plaggene uten vask. Bruk den
spesialutviklede duften fremstilt av
Electrolux for 4 tilfgre en behagelig
folelse av "nyvasket" plagg til handlingen
som fjerner lukt og kraller.

SensiCare System registrerer mengden
toyvask og definerer programvarigheten
pa 30 sekunder. Vaskeprogrammet blir
tilpasset mengden av klesvask og
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tekstiltypen uten & bruke mer tid, strem og
vann enn ngdvendig.

3.2 Produktoversikt

T’\\

—F)
S

' \Y

Topplate Bl Avigpsslange
Vaskemiddelskuff E] Tilkobling til inntaksslange
Betjeningspanel Stremkabel

Derhandtak Transportbolter

Typeskilt Stette for slange

A Aviepspumpefilter

Fot for & vatre produktet

Typeskiltet rapporterer:
2 A. QR-kode
?’g%‘ 3 HEQ‘S? e B. Modelinavn
EF?I-F:.J'\- I I I IrSevNo 00000000 C. Produktnummer
A BCD E D. EIell(trlske klassifiseringer
E. Serienummer

Skann QR-koden med kameraet for a laste ned appen var fra App Store til smartenheten din, og folg de
nedvendige trinnene. Registrer produktet ditt og fa mest mulig ut av det.

. D] Fa tilgang til produktdetaljer, dokumentasjon og artikler om hvordan du bruker de beste funksjonene
(brukerhandboken er ogsa tilgiengelig pa electrolux.com/manuals)

ﬁ Fa rad om bruk, feilsgking, service og reparasjon (ogsa tilgjengelig pa electrolux.com/support)

/ﬂ Kjep tilbehgr, forbruksvarer og originale reservedeler til produktet (ogsa tilgjengelig pa
electrolux.com/shop)
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4. TEKNISKE DATA

Dimensjon Bredde / Hayde / Total dybde 59.7cm/84.7 cm/63.6 cm
Elektrisk tilkobling Spenning 230V

Generell stram 2100 W

Sikring 10A

Frekvens 50 Hz

Beskyttelsesniva mot inntrengning av faste partikler og fuktighet  IPX4
sikret av beskyttelsesdekselet, unntatt der lavspenningsutstyret

ikke er beskyttet mot fuktighet

Vannforsyning 1)

Kaldt vann

Vannforsyningstrykk Minimum 0,5 bar (0,05 MPa)
Maksimum 10 bar (1,0 MPa)
Maksimal taymengde Cotton (Bomull) 11.0 kg
Maksimal terrlast Cotton (Bomull) 7 kg
Syntetisk 5kg

1) Koble vanninntaksslangen til en kran med en 3/4" gjenge.

5. MONTERING

/\ ADVARSEL!
Se etter i Sikkerhetskapitlene.

5.1 Pakke opp

1. Apne deren. Ta alle artikler ut av
trommelen.

/\ FORSIKTIG!

Ikke legg vaskemaskin med forsiden
ned.

Tilbehgr som leveres med produktet
kan variere avhengig av modell.

2. Legg emballasjeelementet pa gulvet bak

produktet og sett det forsiktig ned pa

baksiden. Fjern beskyttelsen fra bunnen.

3. Sett produktet tilbake i en oppreist
posisjon. Fjern streamledningen og
avlgpsslangen fra slangeholderen.
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Det er mulig at det kan renne vann
fra avlgpsslangen. Dette er fordi
vaskemaskinen har blitt testet i
fabrikken.

4. Trekk ut de tre transportboltene og dra ut
avstandsstykkene i plast.

Vi anbefaler at du oppbevarer
pakningen og transportboltene, i
tilfelle du ma flytte produktet
senere.

5. Sett plasthettene (som ligger i posen med
bruksanvisningen) i hullene.

5.2 Installasjonsinformasjon

Plassering og vatring
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Juster produktet korrekt for a forhindre
vibrasjoner, stay og hindre at det flytter pa
seg nar det er i bruk.

1. Monter produktet pa et flatt, hardt gulv.
Produktet ma sta plant og stabilt. Pase at
produktet ikke bergrer veggen eller annen
innredning og at det er luftsirkulasjon under.

2. Lasne eller stram fattene for a justere
nivaet. Alle fattene ma sta stott pa gulvet.

/\ ADVARSEL!

Ikke legg papp, treverk eller liknende
materialer under produktet for a justere
nivaet.

Vanninntaksslangen

/\ FORSIKTIG!

Kontroller at det ikke er noen skade pa
slangene og at det ikke lekker fra
koplingene. Ikke bruk en
forlengingsslange dersom
inntaksslangene er for korte. Kontakt
servicesenteret for informasjon om a
erstatte inntaksslangen.

1. Om ngdvendig koble vanninntaksslangen
til baksiden av produktet. Vanligvis er den
allerede installert pa fabrikken.

2. Posisjoner den mot venstre eller mot
hgyre avhengig av hvor vannkranen er
plassert. Kontroller at inntaksslangen ikke
er i en vertikal posisjon.

3. Hvis det er ngdvendig, lasne
ringmutteren for & plassere den i riktig
posisjon.



4. Noen modeller kan inneholde
inntaksslange med vannstoppenhet. Den
forhindrer lekkasjer i slangen pa grunn av
den naturlige aldringen. Sektoren i
vinduet viser denne feilen A Hvis dette
skjer, lukk vannkranen og kontakt det
autoriserte servicesenteret for
informasjon om utskifting av slangen.

®
Y
3@

5. Koble den andre enden av
inntaksslangen for KALDT vann til en
vannkran med 3/4-tommers gjenger.

/\ ADVARSEL!

Inntaksvannet skal ikke veere varmere
enn 25 °C.

Vanntemming

Avlgpsslangen bgr veere pa en hgyde som
ikke er mindre enn 60 cm og ikke mer enn
100 cm.

@

Du kan forlenge avlgpsslangen til maks
400 cm. Kontakt det autoriserte
servicesenteret for & kjgpe den andre
avlgpsslangen og forlengelsen.

min.600 mm
max.1000 mm
C

* Reservedeler kan byttes ut uten varsel.

Serg for at det er en bay pa avlgpsslangen,
slik at smuss fra vannlasen ikke kommer inn i
produkt.

Koble avigpsslangen til rarstussen og fest
den med en klemme. Sgrg for at det er en
bey pa avlgpsslangen, slik at smuss fra
vannlasen ikke kommer inn i produkt.
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Posisjoner slangen direkte til et innebygd
avlgpsrgr i veggen og fest den med en
klemme.

Uten slangeholderen, til en avlgpsstuss —
Plasser avlgpsslangen til rarstussen og fest
den med en klemme.

Avlgpsslangen kan bgyes i U-form og
plasseres rundt plastfereren Pa kanten av en
vask — fest guiden til vannkranen eller
veggen.

®

Kontroller at slangefgringen ikke kan
bevege seg nar produktet tammes og
avlgpsslangens ende ikke er senket ned i
vannet. Det kan fare til at skittent vann
blir fart tilbake i produktet.

Kjap tilbehgr fra en autorisert leverander.

Til et vertikalt rgr med luftehull — sett
avlgpsslangen direkte inn i et avlgpsrer eller
et vertikalt rgr

®

Enden pa avlgpsslangen ma alltid vaere
ventilert, dvs. at innvendig diameter pa
avlgpsrgret (min. 38 mm - min. 1,5") ma
veere sterre enn den ytre diameteren pa
avlgpsslangen.

5.3 Installasjon pa tregulv

Hvis du installerer produktet pa et tregulv, ma
du sgrge for a bruke festeplater for a feste
produktets fotter.

Les ngye gjennom instruksjonene som felger
med tilbehgret.
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5.4 Elektrisk tilkobling

Pa slutten av installasjonen kan du sette inn
stgpselet i stikkontakten.

Typeskiltet og "Tekniske data"-kapittelet viser
de ngdvendige elektriske spesifikasjonene.
Kontroller at de er kompatible med
strgmforsyningen.

Kontroller at den elektriske installasjonen i
huset der du bor taler den maksimale
belastningen som kreves, ogsa nar det tas
hensyn til alle andre produkter som er i bruk.

Vaskemaskinen skal koples til en jordet
stikkontakt.

Stremkabelen skal veere lett tilgjengelig etter
at produktet er installert.

Kontakt vart autoriserte servicesenter for
elektrisk arbeid som kreves for & installere
dette produktet.

Produsenten frasier seg ethvert ansvar for
materielle skader eller personskader som
skyldes at sikkerhetsanvisningene over ikke
er blitt fulgt.



6. KONTROLLPANEL OG SMARTSELECT

6.1 Beskrivelse av betjeningspanel

Sn crlSeIecl

Pa/av-bergringstast O
Programknapp

Meny E-beraringstast
Display
SmartSelect -vaskebergringstast:

o ENE

» Dampoppfrisking-bergringstast ,ff_?

» Ekstra lett-bergringstast T jordniva
* Lett-bergringstast @ jordniva

* Normal-bergringstast @ jordniva

Start/Pause -bergringstast D>l |og legg til
plaggsymbolet T

Fjernstyrt start-bergringstast A
SmartSelect tarkebergringstast:

« Tidsstyrt tarking-bergringstast i)
- Stryketert-bergringstast

- Skaptert-bereringstast ¥

+ Extra Tert-bergringstast 03

B

Hoyre programtast @)
* Venstre programtast D

6.2 SmartSelect

SmartSelect er en ny og unik funksjon som
lar brukeren velge riktige vaskeinnstillinger
basert pa stoffenes smussniva, ta vare pa
plaggene og forbedre brukeropplevelsen.

Vasketemperaturen tilpasser seg hvert
SmartSelect niva i henhold til den valgte
syklusen for a sikre best mulig ytelse,
uten & matte endre temperaturen manuelt.

@

For mer informasjon, se SmartSelect-
avsnittet i kapittelet «Ringer og knapper».

6.3 SmartLeaf feedbackQ)

SmartLeaf tilbakemelding viser hvor
energieffektivt et program er, basert pa
energiforbruk.

Det er tre forskjellige nivaer av SmartLeaf-
tilbakemeldinger som indikeres av bladikonet
(grenn farge):

1. Ingen blad tent indikerer et
gjennomsnittlig forbruksniva.

2. Ett ®—b|adikon indikerer et godt
forbruksniva.

3. Qj-lkon for to blader indikerer det beste
forbruksnivaet.
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6.4 Dobbel timer-grensesnitt

En ny mate a visualisere og administrere
vaske- og tgrkesykluser pa, gi presis
tilbakemelding om syklustid og hjelpe deg
med a planlegge og bestemme hvilken
innstilling som skal brukes.

Uavhengig presentasjon av vasking (i hvitt)
og terking (i gult) bare i noen fa sekunder, og
landing til total vaske- og terkesyklustid. Nar
tarkesyklusen legges til, kan den estimerte
vasketiden avvike fra den ferste tiden som
vises. Dette skyldes at vaskesyklusen
automatisk optimaliseres for a forberede
toyet pa torkefasen

1. Bare vask

1h 20min ©

Cottons

max 9kg
130° 16006

6.5 Bildetekst med hovedsymboler

2. Vask og tark

1h 20min
Light wash

2h 58min
Cupboard dry

3. Informasjon om total syklus

4h 18min ©

Cottons

max 6kg

§30° 16006

Symbol Beskrivelse Symbol Beskrivelse

& Forvask -indikator. EI Indikator for skyllestopp.

té{ Ekstra skylling-indikator. @ Favoritt-indikator.

(ID Damp-indikator. @ Antikrgll -indikator.

= Indikator for WiFi-tilkobling. ®j SmartLeaf-indikator.

@ Fullfgr pa-indikator. @ Stille-indikator.

0@ Vaskemiddelindikator. % Indikator for mykner.

[i] Barnesikring-indikator. =0 Indikator for darlas.

G Varselindikator. <F Indikator for rengjgring av trommel.

7. VELGER OG KNAPPER
7.1 Palav O

Trykk og hold denne knappen kort inne i noen
sekunder for & aktivere eller deaktivere
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produktet. En dedikert jingle hgres mens du
slar produktet pa eller av, lys og displayet
slas pa og Start/Pause -knapp LED pulserer.



®

Det standard valgte programmet, nar
maskinen slas pa, er alltid Eco 40-60-
programmet, ogsa etter oppvakning
fra standby.

7.2 Programknapp

Ved a dreie pa programvelgeren kan du velge
gnsket program.

Naviger gjennom programmene

| displayet, ved a dreie innstillingshjulet, vises
flere prikker som representerer de
tilgjengelige programmene.

» Ved & dreie til hayre eller venstre er det
mulig & na de lagrede programmene eller
se gjennom hele listen.

Programs

Main

* Drei innstillingshjulet til venstre til det
fierde punktet i forhold til det sist brukte
programmet vises.

Last used

+ Drei innstillingshjulet lenger til venstre for
a vise Favoritter-programmene som skal
lagres eller allerede er lagret, fra punkt én
til tre.

O  Favourite 1

« Drei innstillingshjulet til hgyre for & bla
gjennom hele programlisten til det siste

separate punktet er nadd, noe som
representerer tilgang til
tilleggsprogramlisten.

More programs

More

Trykk pa hgyre skjermtast O ved siden av
Mer-indikasjonen for & apne listen over
ekstra programmer. Navigering i denne
listen fungerer akkurat som & navigere i
hovedlisten.

» Huvis du vil ga tilbake til hovedlisten, dreier
du innstillingshjulet til venstre for & na
Tilbake til hovedlisten-posisjonen og

trykker pa den venstre skjermtasten @)
ved siden av <Tilbake-indikasjonen.

Back to main list

Back

| denne visningen representerer den siste
prikken posisjonen for tilbakestillingslisten.

7.3 Meny —

Trykk pa E-knappen for & angi inne i
alternativet Meny.

Turn dial to
navigate

Drei innstillingshjulet for & navigere. For a
aktivere/deaktivere et alternativ, trykk pa den
hayre programmerbare
tastebergringsknappen.

For & ga ut av MenyE skal brukeren:

» trykke pa meny-knappen pa nytt;
» trykke pa SmartSelect-knappen;
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+ trykke pa fiernkontroll-knappen;
» vente et tidsavbrudd pa 10 sekunder.

7.4 Hoyrelvenstre programmerbare
taster J

De to programmerbare knappene Oer
plassert til hgyre og venstre pa displayet.

Trykk pa den hgyre programmerbare tasten

D for & be om handlingen som vises nederst
til hgyre pa displayet (f.eks. justere
sentrifugehastighet, aktivere eller deaktivere
automatisk dosebeholder, ga tilbake i
menyen..).

2h S5min

Cottons

max 9kg

140° 16006

Trykk pa den venstre programmerbare tasten

O for & be om handlingen som vises nederst
til venstre pa displayet (f.eks. justere
temperatur, aktivere eller deaktivere et
alternativ ...)

2h Smin = ©

Cottons

max 9kg

140° 16006

7.5 Start/Pause > | |

Trykk pa Start/Pause Dl |—knappen for &
starte, sette produktet pa pause eller for a
avbryte et program som er i gang.

®

En melding pa displayet informerer deg
om at syklusen kan ta en pause for &
legge til eller fierne plagg. Les avsnittet
«Apne dgren — Legge til plagg» for mer
informasjon.
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7.6 Fjernstyrt start =

Et raskt trykk pa denne knappen m aktiverer
Fjernstart-funksjonen som lar deg starte,
pause og stoppe produktet eksternt.

Ved aktivering av Fjernstyrt start-funksjonen
vil daren lase seg og maskinen ga i standby-
status.

For & avslutte denne tilstanden trykker du pa
knappen igjen og slar den av.

7.7 SmartSelect

Vasking

Denne nye funksjonen er laget for & veilede
brukeren til & spare strem, tid og vann og
forbedre ivaretakelsen av tekstiler og
forbrukeropplevelser.

For hver vaskesyklus er det mulig & ha
forskjellig varighet og forbruk, basert pa
nivaet av tilsmussing av klesvasken.

@

For hvert program foreslar produktet et
standard smussniva med en spesifikk
temperatur. Hvis du endrer temperaturen
manuelt, kan jordnivaet endres.

Det er fire mulige alternativer:

1. Dampoppfrisking ff.\?
Med dette SmartSelect-nivaet velger
brukeren Dampoppfrisking-programmet.
Det kan redusere rynker og lett lukt og vil
friske opp kleer som ikke trenger vask.
Ved a trykke flere ganger pa ikonet kan
du administrere tre forskjellige
syklusvarigheter.

2. Ekstra lett T
Dette alternativet anbefales for sveert lett
tilsmussede kleer, uten synlige flekker.
Den foreslatte temperaturen er 20 °C.

3. Lett O

Dette alternativet er ideelt for lett
tilsmussede klaer som brukes til
hverdags, med sma flekker, for eksempel
svette. Den foreslatte temperaturen er 30
°C.

Det lette smussnivaet er det som brukes
mest i standardinnstillingen.

4. Normal @



Dette alternativet anbefales for normale/
kraftig tilsmussede klaer, med for
eksempel matsgl eller gjgrme.

For a aktivere ett av disse alternativene, drei
innstillingshjulet for & velge @nsket program.
Ikonet for standard smussniva lyser.

Trykk pa det relaterte ikonet for & endre det.

®

For a aktivere ett av disse alternativene,
drei innstillingshjulet for & velge ensket
program. lkonet for standard smussniva
lyser.

Trykk pa det relaterte ikonet for & endre
det.

Hvert SmartSelect -niva kan endre
temperatur, sentrifugehastighet og
programvarighet for den valgte syklusen.

®

Hvis et visst smussniva ikke er
tilgjengelig, vil det a trykke pa det
generere en feil, et dobbelt pip og et
symbol blinker to ganger.

Torking

Tidsstyrt tarking \O

| programmet der det kan velges, trykk pa
denne knappen for & angi tiden som passer il
stoffene du skal tarke (se tabellen
«Tidsinnstilt tarking»). Displayet viser innstilt
verdi.

8. FORSTE GANGS BRUK

Hver gang du slar pa produktet, vil
oppstartsbildet vises pa bergringsskjermen.

Farste gang du slar pa produktet, blir du
guidet gjennom den forste
installasjonsprosedyren etter oppstartsbildet.

8.1 Bli kjent med apparatet ditt

Farste gang du slar pa produktet, veiledet
displayet gjennom noe informasjon relatert til
produktet.

Hvis brukeren hoppet over dette under farste
oppstart, vises det igjen neste gang produktet
slas pa etter oppstart. Hvis brukeren har

Dette alternativet brukes til & velge gnsket
torketid i programmer der innstilt tarketid er
tilgjengelig. Med hvert trykk pa tastknappen
gker tidsverdien med 10 minutter opp til
maksimal tillatt tid for valgt program (referer til
valgkonfigurasjon).

Automatisk terking
Det er tre mulige nivaer:

1. Stryketort
Dette alternativetanbefales for a terke
plagg som er egnet for stryking.

2. Skaptert ¥
Det er standard terkeniva som er valgt for
de fleste programmer, og det er indikert
for artikler som skal oppbevares.

3. Extra Tort ‘®
Dette alternativet anbefales for
handklematerialer.

Hvis Tidsstyrt tarking eller tarrhetsniva er
valgt, vil & trykke pa ensket smart vaskeniva,
deaktivere vaskesyklusen og bare tgrkefasen
blir igjen. Etter aTidsstyrt tarking har nadd
maksimal tid, skifter produktet automatisk til
standard terrhetsniva (Skaptert). Hvis du
velger et tarrhetsniva, vil a trykke pa det,
deaktivere tgrkesyklusen og bare angi inn
standard vaskeprogram.

trykket pa hoppet over for andre gang, ikke
vis igjen.

8.2 @ sprakoppsett

Bla gjennom listen over sprak ved a dreie
knotten for & finne @nsket sprak, og velg det
ved a trykke pa den hgyre programmerbare
tasten.
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@ Language
v English
Deutsch
Francais
Select

8.3 A Vannhardhet

Displayet foreslar a stille inn riktig
vannhardhetsniva for a forbedre
vaskeresultatene.

Falgende vindu vises:

A\ Water hardness
Soft

v Medium
Hard

e

Select

9. FOR FORSTEGANGS BRUK

Drei pa knotten for a velge riktig niva, og trykk

pa den hgyre programmerbare D-tasten for
a bekrefte standardinnstillingen.

@

Trykk pa den venstre programmerbare
Otasten for a ga tilbake til forrige

visning.

®

Under montering eller for farste gangs
bruk kan det hende at du finner noe vann
i produktet. Dette er vann som er igjen i
produktet etter en full funksjonell test pa
fabrikken for & s@rge for at produktet
leveres til kunder i perfekt arbeidsstand
og er ingen grunn til bekymring.

1. Kontroller at alle transportbolter er fiernet.

2. Kontroller at strgmtilfarselen er tilkoblet
og at vannkranen er apen.

3. Serg for a fylle AutoDose-beholderne

med flytende vaskemiddel e og

10. PROGRAMMER
10.1 Programtabell

Vaskeprogrammer

teymykner 99 Referer til avsnittet
«AutoDose-standardoppsett» i kapittelet
«AutoDose-teknologi».

4. Hell 2 liter vann inn i trommelen.

Denne handlingen aktiverer
avlgpssystemet.

5. Velg og start et bomullsprogram pa

hgyest mulig temperatur, uten klesvask i
trommelen.

Dette fierner all eventuell smuss fra
trommelen og kammeret.

Program

Programbeskrivelse

Vaskeprogrammer
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Program

Programbeskrivelse

Eco 40-60

Lav-energisyklus for bomulilsplagg som kan vaskes ved 40 eller 60 °C. In-
gen tilvalg kan aktiveres Reduserer temperaturen og forlenger tiden for a opp-

na gode vaskeresultater.1)

QuickCare 59min

Bomull og blandede syntetiske tekstiler. Ideell til & gjore din daglige klesvask
pa kort tid, for bedre klespleie og god rengjering allerede ved 30 °C.

®

Standard programvarighet er utviklet pa en klesvaskmengde
pa 5 kg. Hvis du vasker en mindre eller stgrre mengde redu-
seres eller gkes vasketiden automatisk for & sikre perfekte
resultater.

Bomull Hvit bomull og kulert bomull. For normalt, sveert og lett skittent tay.

Syntetisk Syntetiske tekstiler eller blandingstekstiler. Normalt skittent tay.

Finvask @mfintlige plagg som akryler, viskose og blandede tekstiler som krever
en mer skansom vask. Normalt og lett skittent tay.

ull @ Maskinvaskbar ull, ull som skal handvaskes og andre tekstiler med «hand-
vask»-symbol.2)

Jeans Denimklaer og jerseyplagg. Normalt skittent. Dette programmet utferer en
skansom skyllefase som er designet for denim. Den reduserer falming og unn-
gar vaskemiddelrester pa fibrene.

Outdoor

®

Ikke bruk teymykner og s@rg for at det ikke er noen rester av
teymykner igjen i vaskemiddelbeholderen.

Kleer til utendersbruk, teknisk tey, sportstay, jakker som puster og er vanntette
og skalljakker med uttakbar fleece eller for. Den anbefalte taymengden er 2.0
kg. Dette programmet kan ogsa brukes til & friske opp vannavstgtingen. Det er
laget spesifikt med tanke pa a ta vare pa kleer med vannavstetende utstide. For
a utfere den vannavstetende oppfriskningsfasen, fortsett som falger:

* Hell vaskemidlet i kammeret @
* Hell et spesifikt middel for gjenoppretting av vannavstating for stoff i taymy-

knerskuffen Manual |
* Reduser teymengden til 1.0 kg.

®

For a gjere gjenopprettingen av vannavstgtingen mer effek-
tiv, terk klesvasken i tarketrommelen ved a still inn Outdoor-
terkeprogrammet (hvis det er tilgjengelig og vaskelappen pa
plagget tillater torking i tarketrommel).
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Program

Programbeskrivelse

Hygiene

Hvite bomullsplagg. Dette haytytende vaskeprogrammet kombinert med damp

fierner mer enn 99,99 % av bakterier og virus3) holder temperaturen over

60 °C gjennom hele vaskefasen; med en ekstra virkning pa fibrene takket veere
en dampfase, sikrer en forbedret skyllingsfase en riktig fierning av rester av va-
skemiddel og mikroorganismer. Dette programmet sikrer ogsa en riktig reduk-
sjon av pollen / allergifremkallende elementer.

OneGo 20/60min

Program for & vaske opptil 1 kg blandede syntetiske skjorter bare pa 20 mi-
nutter. Legg til en terkefase for a fa en komplett OneGo-syklus (vask og terk)
pa 60 minutter.

4)

Sportstay

Sportsantrekk, syntetiske fibre som polyester, polyester/elastan-blandinger,
polyamid. Passer til & fierne svette og kroppsjord fra tekniske sportsplagg.

Treningstay

Anbefales for sma teymengder bestaende av sports- og treningstay.

Sengetay XL Vaskesyklus for tre sengetaysett, hvorav ett kan veere dobbelt storrelse.

Skjorter Bomull og blandede bomullsskjorter, normalt tilsmusset med dampfinish for let-
tere stryking. Nar programmet er ferdig, fiern plagget umiddelbart pa en henger
for & Iuftterke for best mulig resultat.

Sentrifugere/Tem For & sentrifugere vasken og pumpe ut vannet i trommelen. Alle stoffer, unntatt
ull og finvasktekstiler.

Skylling Alle tekstiler, unntatt ullvarer og svart emfintlig finvask. Program for skyl-

ling og sentrifugering av klesvask. Standard sentrifugehastighet er den som
brukes for bomullsprogrammer. Reduser sentrifugehastigheten etter typen
klesvask. Still om ngdvendig inn alternativet Ekstra skylling for & legge til skyl-
linger. Med lav sentrifugehastighet utferer maskinen skansomme skyllinger, og
kortere sentrifugering.
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Program

Programbeskrivelse

Maskinrens

Vedlikeholdssyklus med varmt vann for & vaske og oppfriske trommelen og for
a fierne rester som kan forarsake lukt. Bruk dette programmet én gang i mane-
den for a gi best mulige resultater. Fjern alt tgy fra trommelen for du kjerer det-
te programmet. Hell en kopp med klorblekemiddel eller et vaskemaskinmiddel i
kammeret for vaskefasen. IKKE bruk begge sammen.

®

Kjar et skylleprogram med tom trommel og uten vaskemiddel
for & fierne rester av blekemiddel etter trommelrengjeringen.

®

Kjor dette programmet spesielt hvis Vaskesyklus anbefalt-
meldingen vises. Hvis du utsetter rengjgringsprogrammet, vil
du fortsatt se meldingen nar du bruker maskinen inntil pro-
grammet blir kjart.

1) I henhold til EU-forordning 2019/2023 er dette programmet ved 40 °C i stand til & rengjere normalt skittent bo-
mullstey som er erkleert & veere vaskbart ved 40 °C eller 60 °C, sammen i samme syklus. For den oppnadde tem-
peraturen i klesvasken, programvarigheten og andre data, referer til kapitlet «Forbruksverdier».

2) | dette programmet roterer trommelen sakte for & sikre at vasken er skansom. Det kan virke som om trommelen
ikke roterer eller ikke roterer som den skal, men dette er normalt pa dette programmet.

3) Testet for Staphylococcus aureus, Enterococcus faecium, Candida albicans, Pseudomonas aeruginosa og MS2
Bakteriofag i ekstern test utfgrt av Swissatest Testmaterialien AG i 2021 (testrapport nr. 202120117).

4) Nar terkesyklusen legges til, kan den estimerte vasketiden avvike fra den ferste tiden som vises. Dette skyldes

at vaskesyklusen automatisk optimaliseres for a forberede toyet pa torkefasen.

Programtemperatur, maksimal sentrifugehastighet og maksimal teymengde

Program Standard temperatur  Referanse sentrifuge- Maksimal mengde
Temperaturomrade hastighet
Sentrifugeringshastig-
het
Eco 40-60 1600 O/min
1) 1600 O/min — 400 O/min 11.0 kg
QuickCare 59min 30°C 1600 O/min 8.0 k
60 °C — Kaldt 1600 O/min — 400 O/min K9
Bomull 40°C 1600 O/min 110 k
90°C — Kaldt 1600 O/min — 400 O/min LK
Syntetisk 30°C 1200 O/min 5.0 k
60 °C - Kaldt 1200 O/min — 400 O/min kg
Finvask 30°C 1200 O/min 20k
40 °C - Kaldt 1200 O/min — 800 O/min kg
ull 40 °C 1200 O/min 20 k
40 °C - Kaldt 1200 O/min — 400 O/min P9
Jeans 30°C 1200 O/min 4.0k
40 °C - Kaldt 1200 O/min — 400 O/min K9
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Program Standard temperatur  Referanse sentrifuge- Maksimal mengde

Temperaturomrade hastighet
Sentrifugeringshastig-
het
Outdoor 30°C 1200 O/min 2.0 kg2)
40 °C - Kaldt 1200 O/min — 400 O/min 1.0 kg3)
Hygiene 0 1600 O/min
60" 1600 O/min — 400 O/min 1.0 kg
OneGo 20/60min 30°C 12000/min 1.0 kg
40°C-30°C
Sportstay 30°C 1200 O/min 5.0 k
60 °C — Kaldt 1200 - 400 O/min kg
Treningstoy 30°C 1200 O/min 10k
40 °C - Kaldt 1200 O/min — 400 O/min K9
Sengetay XL 30 °C 1200 O/min 45k
60 °C — Kaldt 1200 O/min — 400 O/min K9
Skjorter 30°C 1600 O/min 20k
60 °C — Kaldt 1600 O/min — 400 O/min kg
Sentrifugere/Tem B 1600 O/min 11.0 K
1600 O/min — 400 O/min Y
Skylling 1600 O/min
. 1600 O/min — 400 O/min 11.0 kg
Maskinrens 60 °C 1200 O/min R

1200 O/min — 400 O/min

1) Temperaturen i dette programmet er ikke synlig pa displayet, og den stilles inn automatisk.
2) Vaskeprogram.
3) Vaskeprogram og gjenoppretting av vannavstating.

Kompatibilitet for programtilvalg

®

Alternativene kan ikke velges for alle vaskeprogrammer, et alternativ kan ekskludere et
annet. | dette tilfellet lar ikke produktet deg stille inn den inkompatible preferansen
sammen.

Pass pa at skjermen og de myke tastene alltid er rene og tarre.

@

Nar du stiller inn et vaskeprogram og gar inn i MenyE, viser displayet bare de tilgjenge-
lige alternativene.

Iﬁl Barnesikring og @Fullfar pa kan velges med alle programmer.
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1) Hvis du velger tilvalget Ingen sentrifugering, temmer produktet kun ut vann.
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Egnede vaskemidler for vaskeprogrammer

Program Universelt Universell fly- Flytende sape Delikat ull Spesielle
pulver1) tende sape for fargede
plagg
Eco 40-60 A A A - -
Bomull A A A - -
Syntetisk A A A - -
Finvask -- -- - a a
Ull/Silke - - - A A
Sportstay -- A A - a
Outdoor - -- - A A
Hygiene A A - - A

1) Ved temperatur over 60 °C anbefales bruk av sapepulver.

A = Anbefalt
-- = |kke anbefalt

10.2 Flere programmer

@

| app-programmet kan navn endres
avhengig av markedskrav uten varsel.

Vaskeprogrammer
Program Programbeskrivelse
Vaskeprogrammer
Dunjakker Spesialprogram for en enkel fjaer-/dun jakke eller dyne, ogséd med syntetisk

fylling. Hvis vaskelappen tillater det, ma du kjere en komplett vaske- og terke-
syklus for & bevare utseende og termisk funksjonalitet.

Fotball/Rugby

Fotball- og rugby-antrekk med polyester, polyester/elastan blandinger, poly-
amid og mikrofiber materialer. Spesialprogram utviklet for ferske flekker med
integrert forvaskfase.

Skiutstyr Perfekt for tunge plagg som skijakker og fjellklzer.

Joggesko Designet for joggesko, skansomt vaskeprogram.

Sengeteppe 5" syntetisk teppe, polstrede klaer, dyner, dunjakker og lignende gjenstan-
er.

Handkleer Bomullshandkleer og badekaper. Ideell for normalt og meget skittent.

Dyrehar Vaskeprogram skreddersydd for fierning av dyrehar fra plagg

Strykelett Bomullsplagg, syntetiske plagg og blandingstekstiler som krever skansom

vask. Normalt og lett skittent1)
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Program

Programbeskrivelse

Anti-Allergi Damp

Hvite bomullsplagg. Dette haytytende vaskeprogrammet kombinert med damp

fierner mer enn 99,99 % av bakterier og virusz) holder temperaturen over

60 °C gjennom hele vaskefasen; med en ekstra virkning pa fibrene takket veere
en dampfase, sikrer en forbedret skyllingsfase en riktig fierning av rester av va-
skemiddel og mikroorganismer. Dette programmet sikrer ogsa en riktig reduk-
sjon av pollen / allergifremkallende elementer.

Babytay

Spesiell hurtigsyklus for babyplagg med god vaske- og skylleytelse.

Lin

Spesiell finvask-syklus skreddersydd for hvite eller fargede lin-/flakfiberplagg.

Hurtigvask 1 Plagg

Lett skittent tay av bomull og syntetisk.

Damp Kashmir

Ull og kasjmir. Kort program for a friske opp maskin- og handvaskbare ull- og
kasjmirplagg uten & vaske dem. Ved behandling av mindre mengder kan pro-
gramvarigheter ytterligere reduseres ved a velge Fullfer pa-tilvalget.

Dampoppfrisking

Bomull, syntetiske og blandede plagg. Spesial dampsyklus uten vask som
kan brukes til & forberede torket klesvask for stryking eller oppfrisking av plagg
som brukes én gang. Dette programmet reduserer krgller og lukt og mykner fi-
brene. lkke bruk vaskemiddel.

1) For & redusere krgller, regulerer denne syklusen vanntemperaturen og utferer en skansom vask og sentrifuge-
ringsfase. Produktet legger til noen skyllinger.

2) Testet for Staphylococcus aureus, Enterococcus faecium, Candida albicans, Pseudomonas aeruginosa og MS2
Bakteriofag i ekstern test utfart av Swissatest Testmaterialien AG i 2021 (testrapport nr. 202120117).

Programtemperatur, maksimal sentrifugehastighet og maksimal taymengde

Program Standard temperatur  Referanse sentrifuge- Maksimal mengde
Temperaturomrade hastighet
Sentrifugeringshastig-
het
Dunjakker 30°C 1200 O/min 2.0kg
40 °C - Kaldt (1200 — 400 O/min)
Fotball/Rugby 40 °C 1200 O/min 1.0 k
60 °C - Kaldt 1200 O/min — 400 O/min D kg
Skiutstyr 30°C 1200 O/min 5.0 k
40 °C - Kaldt 1200 O/min — 400 O/min kg
Joggesko 30°C 1000 O/min 20k
40 °C - Kaldt 1000 O/min — 400 O/min kg
Sengeteppe 30°C 800 O/min 30k
40 °C - Kaldt 800 - 400 O/min K9
Handkleer 40 °C 1600 O/min 1.0 k
90 °C — Kaldt 1600 O/min — 400 O/min e
Dyrehar 30°C 1200 O/min 3.0k
60 °C - Kaldt 1200 O/min — 400 O/min kg
Strykelett 40 °C 800 O/min 0.5 k
60 °C — Kaldt 800 O/min — 400 O/min > K9
Anti-Allergi Damp o 1600 O/min
60°C 1600 O/min — 400 O/min 20 kg
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Program Standard temperatur  Referanse sentrifuge- Maksimal mengde

Temperaturomrade hastighet
Sentrifugeringshastig-
het
Babytoy 30°C 1600 O/min 4.0k
60 °C - Kaldt 1600 O/min — 400 O/min K9
Lin 30 °C 1200 O/min 2.0kgl)
40 °C - Kaldt 1200 O/min - 400 O/min 1.0 kg2)
Hurtigvask 1 Plagg 20 °C 1200 O/min 3.0k
20 °C - Kaldt 1600 - 400 O/min kg
Damp Kashmir - - 11.0 kg

Dampoppfrisking - - -

1) Vaskeprogram.
2) Vaskeprogram og gjenoppretting av vannavstating.

Kompatibilitet for programtilvalg

®

Alternativene kan ikke velges for alle vaskeprogrammer, et alternativ kan ekskludere et
annet. | dette tilfellet lar ikke produktet deg stille inn den inkompatible preferansen
sammen.

Pass pa at skjermen og tastene alltid er rene og tarre.

@

Nar du stiller inn et vaskeprogram og gar inn i MenyE, viser displayet bare de tilgjenge-
lige alternativene.

Ifl Barnesikring og @Fullfar pa kan velges med alle programmer.
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Egnede vaskemidler for vaskeprogrammer

Program Universelt Universell fly- Flytende sape Delikat ull Spesielle
pulver1) tende sape for fargede
plagg

Dunjakker - A A - A
Fotball/Rugby -- A A - a
Skiutstyr -- A A - A
Joggesko - - - A N
Sengeteppe - - - N a
Handkleer A A A - -
Dyrehar - - - . 4
Strykelett - A A - A
Anti-Allergi R . _ B .
Damp

Babytay - - - A N
Lin - - - A A
Hurtigvask 1 ~ . . B R
Plagg

1) Ved temperatur over 60 °C anbefales bruk av sapepulver.

10.3 Damp-programmer

Damp-programmene kan brukes til &
redusere kroller og lukt pa plagg (som
bomull, syntetiske tekstiler, blandede
tekstiler, inkludert finvask) som bare trenger a
friskes opp pa kort tid, noe som unngar
vasking.

Toyfibrene slakkes, og gjer stryking
kjempelett. Fjern raskt vasken fra trommelen
nar syklusen er ferdig.

IKKE still inn denne modusen med fglgende
type elementer:

+ Plagg som ikke er egnet for tarketromling.
» Plagg som er merket "Skal kun renses".

®

Ikke bruk vaskemiddel!
Damp-programmene fjerner ikke spesielt
intens lukt og utfgrer ingen
hygienesyklus.

Etter dampbehandlingen kan toyet veere
fuktig. Heng ut plaggene i et par minutter.
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Duften (Electrolux Steam Fragrance)

Med ElectroluxSteam Fragrance kan du friske
opp selv de gmfintlige klaerne dine, fierne
krgller og tilfgre friskhet med en mild duft
utviklet eksklusivt av Electrolux. Ved 4 friske
opp kleerne dine med damp, i stedet for a
kjare hele vaskesykluser, vil du fa kleerne
dine til & se og feles nye lenger. Du kan til og
med trygt bruke duften med kasjmir- og
dampprogrammer — hvis de er tilgjengelige —
for gmfintlige tekstiler som kasjmir og ull. Nar
du behandler mindre last reduserer du
duftdoseringen og syklusens varighet: pa kun
femten minutter, vil kleerne dine gjenvinne
den «nettopp vasket»-faglelsen.

Les ngye gjennom instruksjonene som falger
med duften.

IKKE:

» Terk plaggene behandlet med duft i
trommelen. Fordelene fordunster.

« Bruk duften til andre formal enn
foreskrevet her.

» Bruk duften pa nye plagg. Nye plagg kan
inneholde rester av



etterbehandlingsblandinger som ikke er
kompatible med duften.

®

Duften er tilgjengelig i Electrolux-
nettbutikken eller hos en autorisert
forhandler.

10.4 Woolmark Premium Wool Care
-Bla

WOOLMARK
WOOL CARE

WOOL HAND WASH SAFE

10.5 Automatisk terking

Syklusen for ullprogrammet til denne

maskinen har blitt testet og godkjent av
The Woolmark Company, for vasking av
ullplagg merket som «bare handvask», sa

sant instruksjonene pa produktenes
merkelapp og de fra vaskemaskinens
produsent blir fulgt. M2305.

Denne maskinens syklus for tarking av ull

er testet og godkjent av Woolmark

Company. Syklusen egner seg til a tarke

ulltekstiler som er merket «handvask»
forutsatt at kleerne blir vasket med en
handvasksyklus som er egnet for
Woolmark og terkes i henhold til
anvisningene fra vaskemaskinens
produsent. M2412.

@

Farste syklustider for programmer med Tgrrhet-tilvalg er bare an-
slag, faktisk tarketid kan veere litt forskjellig fra tiden som vises.

Terrhetsniva Tekstiltype Toymengde
‘@- Bomull og lin opp til 7 kg
Ex}ra Tert (morgenképer, badehandklzer osv.)
Til frottéstoffer Denimplagg opp til 4 kg
- Bomull og lin opp til 7 kg
Skaptort (morgenkaper, badehandkleer osv.)
Til plagg som skal lagres

Syntetiske og blandede tekstiler  opp til 5 kg

(gensere, bluser, undertgy, hushold-

nings- og sengetay)

@mfintlige tekstiler opp til 2 kg

(akryl, viskose og emfintlige blande-

de tekstiler)

Ullplagg opp til 1 kg

(ullgensere)
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Terrhetsniva

Tekstiltype

Toymengde

Utenders sportstoy

(Kleer til utenders bruk, teknisk tay,

opp til 2 kg

sportstey, tradete stoffer, jakker som
er pustende og vanntette og skalljak-

ker)

Denimplagg

opp til 4 kg

Stryketort
Egnet til stryking

Bomull og lin

(laken, bordduker, skjorter osv.)

opp til 7 kg

10.6 Foreslatte innstillinger for tidsterking

Terrhetsniva

Tekstiltype

Meng- Sentri- Foreslatt va-

de fugeha- righet (min)
(kg) stighet
(o/min)
Extra Tort Bomull og lin 7 1600 230-250
Til frottéstoffer (morgenkaper, badehandkleer osv.)
5 1600 170-180
3 1600 90-100
Denimplagg 4 1200 160-170
2 1200 70-110
Skaptort Bomull og lin 7 1600 220-240
Til plagg som skal (morgenkaper, badehandkleer osv.)
lagres
1600 160-170
3 1600 80-90
Syntetiske og blandede tekstiler 5 1200 160-180
(gensere, bluser, undertgy, husholdnings- og
sengetoy)
3 1200 100-110
Finvask 2 1200 120-130
(akryl, viskose og emfintlige blandede tekstiler)
1 1200 70 - 80
ull 1 1200 130-140
(ullgensere)
Utendors sportstoy 2 1200 90-100
(Kleer til utenders bruk, teknisk tay, sportstay,
tradete stoffer, jakker som er pustende og vann-
tette og skalljakker)
1 1200 50-60
Denimplagg 4 1200 150-170
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Torrhetsniva Tekstiltype

Meng- Sentri- Foreslatt va-
de fugeha- righet (min)
(kg) stighet

(o/min)
2 1200 80-100
Stryketort Bomull og lin 7 1600 130-150
Egnet til stryking (laken, bordduker, skjorter osv.)
5 1600 100-110
3 1600 60-70

11. T WI-FI - SETTE OPP TILKOBLING

Dette kapittelet beskriver hvordan du kobler
smart produktet til Wi-Fi-nettverket og kobler
det til mobilenheter.

Med denne funksjonaliteten kan du motta
varsler, kontrollere og overvake produktet ditt
fra mobilenhetene dine.

Wi-Fi-funksjonaliteten er slatt av som
fabrikkstandardinnstilling.

For a koble til produktet for a fa hele
spekteret av funksjoner og tjienester ma du
ha:

» Tradlgst nettverk hjemme med
internettforbindelse aktivert.
* Mobilenhet koblet til tradlast nettverk.

11.1 QR-kode pa typeskiltet

ez
@}w.,._ﬂ )
scmnme..
S

i~ R ’

T.
E Tena Ser.No. 00000000

Prod.No. [910000000 Jo0]

000V ~ 00Hz 0000 W = 00A

Wi-Fi-modulparametre

Frekvens 2,412 - 2,472 GHz for euro-
peisk marked

Protokoll IEEE 802.11b/g/n

Maks effekt <20 dBm

Kryptering WPA, WPA2, WPA3

QR-koden kan brukes pa to mater:

Skann QR-koden med den innebygde
kameraappen for a laste ned appen var fra
App Store pa smartenheten din, og felg de
ngdvendige trinnene.

Pare smartenheten med produktet for a
forenkle prosessen. Skann QR-koden med
QR-kodeskanner som er innebygd i appen
var.
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11.2 Installering og konfigurering av
App

®

App lar deg kontrollere klesvasken din
via mobilen.

Den inneholder mange programmer,
nyttige funksjoner og produktinformasjon
som er perfekt skreddersydd for
produktet.

Gjennom appen kan du velge
programmer som allerede er tilgjengelige
fra kontrollpanelet, i tillegg til at du kan
lase opp flere programmer som bare er
tilgjengelige fra en mobil.

Ekstra programmer kan endres over tid
sammen med nye versjoner av appen.
Dette er tilpasset klespleie — direkte fra
mobilen.

Nar du kobler produktet til applikasjonen, ma
du sta i neerheten av produktet med mobilen
din.

Pase at mobilenheten er tilkoblet det tradlgse
nettverket.

1. Gatil App Store pa smartenheten din
eller skann QR-koden (se avsnittet '‘QR-
kode pa typeskiltet).

2. Last ned og installer appen var.

3. Start applikasjonen. Velg land og sprak
og logg inn med e-postadresse og
passordet ditt. Hvis du ikke har en konto,
opprett en ny konto ved a falge
instruksjonene i App.

4. Fglg instruksjonene i appen for
registrering og konfigurering av produktet.

11.3 Tilkobling til Wi-Fi-produkter
Sla pa Wi-Fi

®

Som fabrikkstandard er Wi-Fi-funksjonen
Av.

Trykk pa Pé/av@-knappen i noen sekunder
for & aktivere produktet.

For a koble produktet til et Wi-Fi-nettverk,

trykk pa og hold inne Fjernstyrt start:-
tastknappen i 5 sekunder. Det er ogsa mulig
a aktivere Wi-Fi fra innstillingsmenyen.
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| denne fasen viser displayet Wi-Fi-ikonet=
og «Starter opp ...»-meldingen. Etter en
stund vises «Klar til a koble til»-meldingen

og = -ikonet.
Koble til produktet

@

Fer du fortsetter med neste trinn, ma du
kontrollere at App er lastet ned og
konfigurert og at smartenheten er koblet
til hjiemmenettverket. Se avsnittet
«Installere og konfigurere appen».

Apne App fra smartenheten og falg
instruksjonene som vises for a legge til
produktet.

Under tilkoblingsfasen, kan App omdirigeres
til smartenhetens Wi-Fi-innstillinger for a
velge hjemmenettverket og du ma angi Wi-Fi-
passordet for a koble til produktet.

Etter Kobler til ...-fase, hvis fullfert, vises
meldingen «Tilkobling vellykket». Ellers
vises meldingen «Kan ikke koble til».

Nar du er koblet til, vil det a trykke pa

Fjernstyrt startg-tasteknappen gjere det mulig
for brukere a starte sykluser eksternt pa App.

Automatisk tilkobling til registrert nettverk
Nar produktet er satt opp og registrert pa
hjemmenettverket, vil det prgve & koble seg
til nettverket automatisk hver gang det slas
pa. Det vil ikke vaere noen lyd nar Wi-Fi-
tilkoblingen er vellykket.

Koble til et annet nettverk (apne
tilgangspunkt pa nytt)
Hver gang brukeren trykker pa og holder inne

Fjernstyrt startm-tastknappen i 5 sekunder,
apnes tilgangspunktet og sendes. Ny
nettverkslegitimasjon mottatt pa dette
tidspunktet vil overskrive tidligere lagret
legitimasjon, og produktet kobles deretter til
det nye Wi-Fi-nettverket.

Se avsnittet «Koble til produktet» for a utfere
tilkoblingen.
Sla av Wi-Fi
Hvis brukeren bestemmer seg for ikke lenger
a koble produktet til Wi-Fi, kan han trykke pa

og holde inne Fjernstyrt start;\\-tastknappen i



10 sekunder, og produktet vil tilbakestilles og
slas av. Det er ogsa mulig & deaktivere Wi-Fi
fra innstillingsmenyen.

Etter at tilbakestillingen er bekreftet, viser
displayet meldingen «Nettverket er
tilbakestilt» og Wi-Fi er stilt inn til av.

11.4 Over-the-air oppdatering

Appen kan foresla en oppdatering for
produktet.

Hvis et program kjgrer, informerer appen om
at oppdateringen vil starte pa slutten av
programmet.

Under oppdateringen viser produktet en
melding pa displayet.

Ikke sla av eller kople fra produktet under
oppdatering.

Produktet kan brukes igjen nar oppdateringen
avsluttet uten varsel om vellykket
oppdatering.

Hvis det oppstar en feil, viser produktet en
melding pa displayet: Bare trykk pa en
hvilken som helst knapp eller vri bryteren for
a ga tilbake til normal bruk.

11.5 Wi-Fi Always On

Wi-Fi Always On-funksjonen er tilgjengelig i
appen.

Denne funksjonen holder produktet koblet til
nettverket selv nar produktet er slatt av.

Indikatoren = slas av og pa periodisk.
Det er mulig a sla pa produktet ved a trykke
pa Pé/av@-knappen eller via appen.

@

Wi-Fi Always On-funksjonen kan pavirke
energiforbruket ditt.

12. AUTODOSE-TEKNOLOGI (AUTODOSERING)

®

Les denne kapittelet ngye.

12.1 Introduksjon

Riktig dosering av vaskemiddel og taymykner
tar bedre vare pa vasken og sikrer god
vaskeytelse.

For mye vaskemiddel skader kleerne dine og
for lite sgrger ikke for god vaskeytelse.

Dette produktet er utstyrt med et automatisk
doseringssystem som automatisk sgrger for
riktig dosering av vaskemiddel og taymykner
for a bevare stoffets integritet og fargestyrke.

) utobose penolder 1or enae
3 AutoDose beholder for flytend
vaskemiddel.

& AutoDose taymykner-beholder.

Produktet er forhandsinnstilt fra
produsenten slik den er tilpasset en
normal bruker.

Nar programmet er startet, vil produktet
automatisk slippe ut riktig mengde
vaskemiddel og teymykner i henhold til den
virkelige stoffmengden, hvis AutoDose er

aktivert og indikatorene S og/eller & er
synlige pa displayet (indikatorene for
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vaskemiddel og teymykner vises bare under
——-menyvisningen eller rett etter
starttasttrykk via en spesifikk popup-visning
for bekreftelse).

®

| noen programmer er AutoDose

deaktivert (indikatorene e ogleller &
vises ikke og displayet viser OFF) fordi
det er plagg som krever spesielle
vaskemidler eller behandlinger. Nar dette
er tilfelle, fyll vaskemiddel og andre
tilsetninger i de riktige manuelle
kamrene.

Se «AutoDose og tilvalg-kompatibilitet» i
kapittelet «Programmer».

®

Ytterligere forklaringer av AutoDose og
aktivering av avanserte innstillinger er
tilgjengelig ved nedlasting av APP-en.

12.2 Vaskemiddeldispenser med
AutoDose-beholdere og manuelle
kamre

®

Nar du bruker vaskemidler og andre
tilsetninger, folg alltid instruksjonene du
finner pa pakningen til
vaskemiddelproduktene. Vi anbefaler at
du ikke overstiger det indikerte
maksnivaet i hvert kammer (MAX),

Hvis begge AutoDose-beholderne er
aktiverte i programinnstillingene , tilfgres
oppvaskmiddel og teymykner automatisk.

Hvis én av AutoDose-beholderne eller
begge er deaktiverte (OFF) i det innstilte

programmet, fortsett & manuelt fylle produktet

i det riktige manuelle kammeret.
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AutoDose

S8 @

Manual

(Manual) @

. BB AutoDose-beholdere for flytende
vaskepulvero6 og tﬂymykner%.
/\ ADVARSEL!

Legg aldri vaskepulver i AutoDose-
kammeret.

« # Manuelt kammer for vaskefase:
pulver eller flytende vaskemiddel.

@

Nar du bruker flytende vaskemiddel
ma du pase at du har satt inn
spesialbeholderen for flytende
vaskemiddel. Se avsnittet "Manuell
fylling av vaskemiddel og tilsetninger"
i dette kapitellet. Beholderen for
flytende vaskemiddel finner du inne i
trommelen.

e v Manuelt kammer for flytende
tilsetninger (taymykner, stivelse o.l.).

«  MAX Maksnivaer for vaskemiddel/
tilsetninger.

12.3 AutoDose-standardoppsett

Forhandsinnstilt dosering for storre
teymengder er 90 ml for beholdere av



vaskemiddel og 25 ml for taymykner: den
optimale konfigurasjonen for a oppfylle
normalt bruk. Produktet bruker disse
innstillingene til & beregne noyaktig
dosering for hver vask basert pa
teymengde.

Under ekstreme forhold (veldig mykt eller
veldig hardt vann) og spesialvaskemidler (for
eksempel superkompakt) anbefaler vi at du
justerer den forutbestemte doseringen ved a
felge indikasjonen som er oppgitt pa
vaskemiddel- og taymyknerpakningen: f. eks.
nar du bruker superkompakt vaskemiddel ma
du redusere den forhandsinnstilte doseringen
betraktelig.

Hvis vaskeresultatene ikke er tilfredsstillende
eller det er for mye skum under vask, ma du
endre standardoppsettet fra fabrikken. Les
avsnittet «AutoDose-konfigurasjonsmodus»
om hvordan du endrer standardoppsettet,
men forst:

1. Slik identifiserer du
vannhardetsnivaet.
Sjekk vannhardhetsnivaet i ditt omrade.
Nivaene blir generelt beskrevet som:
myk, medium og hard.

Kontakt det lokale vannverket for & fa vite
hva vannhardheten i ditt omrade er
dersom det er ngdvendig.

2. Identifiser den tilpassede
vaskemiddel-doseringen.

Sjekk merkingen pa pakningen for

vaskemiddel/teymykner og identifiser

mengden du skal bruke. For
vaskemiddelet er den foreslatte mengden
vaskemiddel kombinasjonen av tre ulike
faktorer:

» Vannhardhetsniva (se felgende tabell);

» Normalt skittent tay;

» Nominell kapasitet pa produktet (for
eksempel maksimal taymengde 11.0
kg). Hvis nominell kapasitet pa
etiketten pa vaskemiddelesken
refererer til produkter med lavere
kapasitet, skal den tilpassede
doseringen gkes med 20 % med
henvisning til den foreslatte
doseringen.

@

For en maskin med for
eksempel nominell kapa-
sitet 8 kg, middels vann,
normalt smussniva, gjen- !
kjennes doseringen ved !
krysset i doseringene pa

vaskemiddeletiketten.

Vannhardhetsnivaer

Nivaer Vannhardhetsomrader

o¢l) °d2)

e3d) mmol/l ppm

Mykt <15 <8

<10 <14 <140

Medium4) 15-25 8-14

0-17 15-25 150 - 250
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Nivaer Vannhardhetsomrader
of1) °g2) e3) mmol/l ppm
Hardt >25 >14 >17 >2.5 >250
1) Franske grader
2) Tyske grader
3) Engelske grader
4) fabrikkinnstilling, tilfredsstiller de fleste bruksforhold.
12.4 AutoDose-modustyper. « Softener

Det er tre mulige typer av AutoDose-
funksjonalitet som skal konfigureres i
produktet:

1. Standardmodus

2. Koblet modus

3. Dobbeltmodus

For & angi den som er gnsket:

»  Trykk p4 Meny—-knappen og drei
innstillingshjulet til Innstillinger.
» Naviger til AutoDose og trykk pa den

hgyre tasten C] for & redigere.

Machine settings

AutoDose
3

Edit

| neste fase er det fire mulige handlinger a
utfore:
» Administrer vaskemiddeldoseringen for
primaertanken.
» Velg maten & administrere
sekundeertanken pa:
a. Teymykner: AutoDose-
standardmodus
b. Samme vaskemiddel: AutoDose-
koblet modus
c. Annet vaskemiddel: AutoDose-
dobbeltmodus
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Same detergent
Other deterge...

6 Select

Administrer vaskemiddeldoseringen for
sekundaertanken.
Sla av AutoDose.

12.5 AutoDose — Oppsett av
standardmodus

AutoDose standardmodus er den som er
angitt som standard i produktet.

1.

Trykk pa MenyE-tasten og drei
innstillingshjulet for & navigere inntil
AutoDose-visning for & administrere

alternativene. Vaskemiddeltank B og
teymykner & ikonene vises som PA.

— ) i e e e e e e

AutoDose

L B

Ved a trykke pa den venstre tasten D
kan vaskemiddeltanken aktiveres/
deaktiveres og settes i PA- eller AV-
modus. Ved a trykke pa den hgyre tasten

D, kan tgymyknertanken aktiveres/
deaktiveres og settes i PA- eller AV-
modus



— ) o e e e

AutoDose
B B
ON

OFF
AutoDose
!
OFF ON

Etter den fgrste konfigurasjonen, vises
AutoDose-popup-vinduet nar du starter et
program. Den kan avvises ved a trykke pa

den hgyre tasten O.

Hvis ingen handling utfares, forsvinner
popup-vinduet etter 7 sekunder. Maskinen vil
starte og skjermen vises.

Trykk pa venstre tast O3 til EndreAutoDose-
alternativet for a sla den av/pa. Trykk pa

Start/Pause > | |-knappen for & starte
programmet.

AutoDose
B B
ON OFF
Change OK

@

Hvis aktivert, vil dette alternativet bli
husket for hvert program til det endres av
brukeren. Dette gjelder ogsa hvis
produktet er slatt av eller hvis det oppstar
strgmbrudd.

@

Hvis AutoDose er slatt AV i innstillingene,
vises ikke dette popup-vinduet.

12.6 AutoDose - Oppsett for koblet
modus

For du fortsetter, aktiver AutoDose-koblet
modus i Innstillinger.

| koblet modus kan de to seksjonene fylles
med samme vaskemiddel for & gke
kapasiteten til & kjgre flere sykluser, hvilken
seksjon vaskemiddelet dispenseres fra
handteres automatisk av produktet.

1. Trykk pd Meny——-tasten og drei
innstillingshjulet for & navigere inntil
AutoDose-visning for & administrere
alternativene.

2. oé—ikonet for vaskemiddeltank vises som

PA.

— ) ——— — — — — —

AutoDose

o@

ON

3. Ved a trykke pa den venstre tasten C]
kan vaskemiddeltanken deaktiveres og
settes i AV-modus.

— ) e

AutoDose

A,

OFF

@

Hvis koblet vaskemiddel ikke er
tilgjengelig for et bestemt program, vil
displayet vise «AutoDose AV» og a
trykke pa AutoDose-knappen vil generere
en feillyd og «AutoDose AV» blinker tre
ganger.

12.7 AutoDose — Dobbeltmodus

For du fortsetter, aktiver AutoDose-
dobbeltmodus i Innstillinger .

| dobbeltmodus kan de to rommene fylles
med to forskjellige vaskemidler.
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®

Hvis aktivert, vil dette alternativet bli
husket for hvert program til det endres av
brukeren. Dette gjelder ogsa hvis
produktet er slatt av eller hvis det oppstar
strgmbrudd.

1. Trykk pA Meny—-tasten og drei
innstillingshjulet for & navigere gjennom
AutoDose-visningen for & administrere
alternativene.

2. Trykk pa de tastene Oora aktivere/
deaktivere primeer eller sekundeer tank.

AutoDose
(EY T
ON OFF

3. Hvis begge tankene er slatt AV, er
AutoDose deaktivert.

AutoDose
Yt
OFF OFF

12.8 Fylling av vaskemiddel og
tilsetninger i AutoDose-systemet

®

Les "Vaskemidler og andre tilsetninger" i
"Rad og tips"-kapittelet.

®

Vi anbefaler at du ikke overstiger det
indikerte maksnivaet (MAX).

1. Apne oppvaskmiddelbeholderen.
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3. Hell kun flytende vaskemiddel forsiktig i
AutoDose-vaskemiddeltanken &2. Fyll
opp til maksimalt indikert niva MAX.

4. Hell kun flytende teymykner forsiktig i
AutoDose-tgymyknertanken . Fyll opp
til maksimalt indikert niva MAX



6. Lukk vaskemiddeldispenseren forsiktig
inntil du herer at den laser seg med et
klikk.

12.9 AutoDose-indikator for lavt
niva

&

Du skal ikke etterfylle AutoDose-tankene
for produktet indikerer at én eller begge
beholderne er tomme.

Nar den aktiverte beholderen nar et lavt niva
med vaskemiddel, dukker den relaterte

indikatoren (2 opp pa displayet.

2 3h 20min ©

Eco 40-60
max 9kg

16006

Varsler vises ofte pa slutten av syklusen, men
noen meldinger ma ogsa vises etter at
maskinen gar i standby og slas pa igjen.

Cottons )

Done

Refill detergent

Noen varsler har handlingsrettede valg, som
beholderrefill som tar deg til AutoDose-
veiledningen.

Displayet viser tydelig om det er nadvendig &
fylle pa vaskemiddel eller taymykner.

06

Refill detergent

Skip OK
&

Refill softener

Skip OK

/\ FORSIKTIG!

Etterfylling av tankene ma gjeres med
vaskemiddel/tgymykner/tilsetningsmiddel
av samme merke og type som er brukt
tidligere. Hvis ikke, ma du rengjgre

tankene far du fyller dem pa nytt.
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®

Varsler avvises nar de vises, eller hvis
brukeren endrer program eller slar av
maskinen.

@

|lkke overskrid den maksimale viste
toymengden (MAX).

12.10 Slik bytter du fra AutoDose til
manuell dosering

Du kan deaktivere AutoDose-funksjonen for
en eller begge beholderne ved a trykke pa
det relaterte knappesymbolet.

Eksempel:

» For a bytte taymyknerbeholder, trykk pa
den hgyre programmerbare tasteknappen

O inntil displayet viser OFF under
teymyknerikonet 5%3

« Hvis du trenger a bruke et annet
vaskemiddel enn det som er i AutoDose-
beholderne kan du sla
vaskemiddelbeholder av ved a trykke pa
den venstre programmerbare

tasteknappen O inntil displayet viser OFF
under vaskemiddelikonet 06.

12.11 Manuell fylling av
vaskemiddel og tilsetninger

Det kan hende at du ma bruke et annet
vaskemiddel eller en annen taymykner enn
de du brukte i AutoDose-tankene. Sgrg farst
for at AutoDose-tankene er deaktiverte og fyll
deretter vaskemiddel og/eller andre
tilsetninger i de manuelle kamrene.

346 NORSK

1. Apne oppvaskmiddelbeholderen.

2. Tilsett pulvervaskemiddelet i .-s:@-
kammeret. Nar du bruker flytende
vaskemiddel, referer til «Manuell fylling av
flytende vaskemiddel».

3. Hell taymykner i beholderen etter behov

Manual

4. Lukk vaskemiddeldispenseren forsiktig
inntil du herer at den laser seg med et
klikk.



5
\M\

Slik tilsetter du flytende vaskemiddel
manuelt

1. Sett inn beholderen for flytende
vaskemiddel.

2. Hell det flytende vaskemiddelet i
kammeret .

3. Lukk vaskemiddeldispenseren forsiktig
inntil du hgrer at den laser seg med et
klikk.

@

Hvis maskinen ikke har veert brukt i mer
enn 4 uker med fylte beholdere, kan
vaskemiddel/teymykner bli viskas eller
terke ut. Du ma rengjere skuffen som vist
i kapittelet 'Stell og Rengjering'.

12.12 Indikator for apen skuff

Nar et program er i gang ma
vaskemiddelskuffen alltid veere lukket.

En sensor i skuffen registrerer om skuffen er
apen (eller ikke ordentlig lukket) mens
programmet kjgrer. | et slikt tilfelle blir
apparatet umiddelbart satt pa pause.

Hvis du trykker pa Start/Pause >l |-knappen,
vises en spesifikk popup-visning som
indikerer at skuffen skal lukkes. Deretter gar
displayet tilbake til tidligere pause-status.

Dette vil skje selv om brukeren har slatt
AutoDose av.

For a starte programmet pa nytt, sikre at
skuffen er riktig lukket og trykk pa Start/

Pause >l |-knappen.
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13. TILVALG

13.1 Alternativer for
programmerbare taster O

Etter at du har valgt et program, er det mulig
a endre standard Temperatur 1 og
Sentrifugering@ innstilt.

For & endre Temperatur 4 , trykk pa den
venstre programmerbare tasten D:

» Standardtemperaturen som vises,
reduseres til det minimum som forventes
for den valgte syklusen.

» Fortsett a trykke og sekvensen vil fortsette
fra maksimal forventet temperatur.

@

Etter 10 sekunder uten aktivitet viser
displayet startskjermen med det valgte

®

Hvis Temperatur ﬂ -innstillingen ikke er
tilgjengelig, vil LED-lyset pa den venstre
programmerbare tasten vaere av.

For & endre Sentrifugering@, trykk pa den
hayre programmerbare tasten D:

+ Standardsentrifugering som vises,
reduseres til det minimum som forventes
for den valgte syklusen.

» Fortsett a trykke og sekvensen vil fortsette
fra maksimal forventet sentrifugering.

®

Hyvis bare ett alternativ er tilgjengelig, vil
LED-lyset pa den hgyre programmerbare
tasten vaere av.

13.2 Ytterligere alternativer

Flere ytterligere alternativer er tilgjengelige
for hvert program. Kontroller kompatibiliteten i
programtabelldelen.

Trykk pa Pé/av@-knappen for & sla pa
produktet og dreie programinnstillingshjulet
for & stille inn det enskede programmet.

Trykk pa den MenyE tasten for a fa tilgang
til alternativene.
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programmet.

13.3 Permanent Forvask

Bruk dette tilvalget for a legge til en
forvaskfase pa 30 °C fer vaskefasen.

Dette tilvalget anbefales for sveert skittent tay,
spesielt hvis det inneholder sand, stav,
gjerme eller andre faste partikler.

Trykk pa den MenyE programmerbare
tasten og drei innstillingshjulet til displayet
viser Forvask -alternativet.

For & aktivere/deaktivere denne funksjonen:
« Trykk pa den hgyre programmerbare

tasten D sa vil den relevante indikatoren
slas Pa/Av.

@

Forvask forblir aktiv ogsa etter at
maskinen slas av og pa og stilles inn som
standard i programmet der det er
tilgjengelig. Tilvalget kan gke
programvarigheten.

13.4 Permanent Ekstra skylling=s

Med dette tilvalget kan du legge til noen
skyllinger til de valgte vaskeprogrammene og
optimalisere fordelingen av taymykner og
forbedre mykheten i tayet. Det er foreslatt
ved bruk av teymykner.

Bruk dette alternativet for personer med
allergier mot vaskemidler, samt i omrader
hvor vannet er mykt.

Trykk pa den Meny_— programmerbare
tasten og drei innstillingshjulet til displayet
viser Ekstra skylling-alternativet.

For & aktivere/deaktivere denne funksjonen:
» Trykk pa den hayre programmerbare

tasten D sa vil den relevante indikatoren
slas Pa/Av.



®

Ekstra skylling forblir aktiv ogsa etter at
maskinen slas av og pa og stilles inn som
standard i programmet der det er
tilgjengelig. Tilvalget kan gke
programvarigheten.

13.5 Permanent Antikroll $¢

Den roterer trommelen forsiktig frem og
tilbake etter at tarkesyklusen er fullfert for a
minimere rynker pa de tgrkede klserne mens
de fortsatt er ubelastet. Du kan avbryte
programmet nar du er klar til & ta ut kleerne
dine.

Trykk pa den Meny—— programmerbare
tasten og drei innstillingshjulet til displayet
viser Antikrgll-alternativet.

For a aktivere/deaktivere denne funksjonen:
» Trykk pa den hgyre programmerbare

tasten O og den relevante indikatoren vil
slas Pa/av.

®

Antikrgll forblir aktiv ogsa etter at
maskinen slas av og pa og stilles inn som
standard i programmet der det er
tilgjengelig.

Ved a trykke pa en hvilken som helst knapp
vil antikrgllbevegelsene stanse og dgren
lases opp. For a avbryte antikrgllifasen kan du
ogsa:

« Trykk pa Pé/av@-knappen i noen
sekunder for & deaktivere produktet.
» Drei programvelgeren i en annen posisjon.

13.6 Stille iD

Med dette alternativet blir mellom- og
sluttsentrifugering ikke kjort, og programmet
blir avsluttet med vann i trommelen. Dette
bidrar til & redusere kralling.

Dgren forblir Iast og trommelen snurrer
regelmessig for a redusere krgller. Du ma
temme ut vannet for & kunne lase opp deren.

Ettersom programmet er sveert stille, egner
det seg godt om natten nar stremmen er

billigere. For noen programmer utfares
skyllingene med mer vann.

Trykk pa den MenyE programmerbare
tasten og drei innstillingshjulet til displayet
viser Stille-alternativet.

For & aktivere/deaktivere denne funksjonen:
» Trykk pa den hayre programmerbare

tasten D sa vil den relevante indikatoren
slas Pa/Av.
Hvis du trykker pa Start/Pause -knappen,
utfgrer produktet kun teammefasen.

@

Produktet pumper ut vannet automatisk
etter omtrent 18 timer.

13.7 Fullfer pa &

Med dette alternativet kan du stille inn tiden til
slutten av den valgte syklusen.

@

Den foreslatte tiden for a avslutte er alltid
hgyere enn programmets varighet.

For a aktivere dette tilvalget:

*  Trykk pa den Meny— programmerbare
tasten og drei innstillingshjulet til displayet
viser Fullfgr pa-alternativet.

e e e e e e [

Set timer to
Finish in

©
OFF
« Du kan aktivere dette alternativet ved &

trykke pa den heyre programmerbare

tasten a. Displayet viser timene for tiden
til avslutning fra 3 timer.

=

Set timer to

Finish in
Y
3h CL/
/N

A4
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Ved a trykke pa den hgyre
programmerbare tasten D ved siden av

”N\, er det mulig & oke tiden med én time
med hvert trykk, opptil 24 timer.

=

Set timer to
Finish in

24hQ>
Vv A

Hvis du vil redusere tiden, trykk pa den
venstre programmerbare tasten a ved

siden av Vv, varigheten reduseres med én
time med hvert trykk.

Nar du har valgt gnsket timer, vent i 3
sekunder, og du vil bli omdirigert til
startskjermen der du gverst pa displayet
vil kunne se nedtellingen.

8h&

Cottons

max 5kg
130° 16006

Child lock

0

OFF

* Du kan aktivere dette alternativet ved a
trykke pa den hayre programmerbare

tasten UJ.

« Etter at du har aktivert alternativene,
deaktiveres de programmerbare tastene
og bergringsskjermen. Det er mulig a sla
produktet av ved hjelp av Pa/av-knappen.

» Fer du trykker pa Start/Pause -knappen
kan ikke produktet starte.

Displayet viser ikonet Barnesikring midt pa

displayet.

3h 20min ©

Cottons

&

§30° 16006

@

Produktet lagrer valget av dette tilvalget
etter at du slar det av.

@

Produktet lagrer valget av dette tilvalget
etter at du slar det av.

Slik fjerner du Fullfgr pa-alternativet:

Naviger gjennom Meny— til Fullfgr pa-
alternativet.

Reduser tiden ved a trykke pa den venstre
programmerbare tasten til displayet viser
AV

13.8 Barnesikring )

Med dette alternativet kan du hindre at barna
kommer borti betjeningspanelet ved et uhell.

For a aktivere dette tilvalget:

Trykk pa den MenyE programmerbare
tasten og drei innstillingshjulet til displayet
viser Barnesikring-alternativet.
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For & deaktivere dette tilvalget:
* Hold inne den hayre programmerbare

tasten D i 3 sekunder. En nedtelling
spilles av.
i)

Hold OK for 3s to
disable child lock.

OK

Cancel

@

Nar alternativet er deaktivert, viser
displayet informasjonen som far
aktivering,




3h 20min ©

Cottons
max 5kg

§30° 16006

13.9 Favoritter

Slik angir du en favorittsyklus
Opptil tre favorittsykluser kan lagres.

Slik erstatter du en favorittsyklus
Det er mulig a erstatte favoritter:

« Drei innstillingshjulet for & velge ett av de
tre feltene som skal overskrives.

« Bekreft valget ved a trykke pa den hgyre
programmerbare tasten.

« Etter to sekunder viser displayet den
valgte syklusen som en favoritt som kan
gjenkjennes av et hjerte gverst pa
skjermen.

Det er ikke mulig & slette favorittsyklusen din

pa produktet.

®

Det er ingen favorittsykluser lagret som
standard.

Trykk pa den Meny programmerbare tasten
og drei innstillingshjulet til displayet viser
Favoritter-alternativet.

Slik lagrer du favorittsyklusen din:

» Velg ett av de tre tomme feltene ved a
trykke pa den hayre programmerbare

tasten (J.

» Etter to sekunder viser displayet den
valgte syklusen som en favoritt som kan
gjenkjennes av et hjerte gverst pa
skjermen.

@

Nar du vil lagre den neste favoritten, vil
det fgrste tomme sporet indikeres
automatisk.

14. INNSTILLINGER
14.1 Innstillinger

| dette avsnittet forklares hovedinnstillingene
til produktet.

e e e e e e e

Machine Settings

o

Edit

Trykk pa den hgyre programmerbare tasten
Rediger for a fa tilgang til innstillingene.

@

For a slette favoritter er det ngdvendig a
utfgre en fabrikktilbakestilling av
produktet eller av appen.

Slik far du tilgang til favorittsyklusen
Drei innstillingshjulet mot venstre for a fa
tilgang til favorittene fra programlisten.

@

Hvis feltene er opptatt, vises den ferste
favorittsyklusen, deretter den andre og til
slutt den tredje.

@

Hvis feltene er tomme, vises et forslag
om hvordan du lagrer nye favoritter.

@

Etter 10 sekunder uten aktivitet viser
displayet startskjermen med det valgte
programmet.

AutoDose
For AutoDose-funksjonalitet, referer til det
spesifikke avsnittet.
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14.2 Sprak-oppsett®

Det er mulig & endre displayspraket ved a
bla gjennom listen og dreie bryteren for &
finne gnsket sprak.

» Velg det ved a trykke pa den hayre tasten
O

- Ga tilbake < til forrige visning ved &
trykke pa den venstre tasten a. Trykk pa

den Meny— tasten for a ga til
hovedmenyvisningen.

» Drei innstillingshjulet for & visualisere
nivaene:

a. Hardt
b. Medium
c. Mykt

» Velg ensket niva ved a trykke pa den
hayre tasten D

®

Ved a vri pa bryteren vil det valgte
spraket bli uthevet i displayet.

@

Ga tilbake € til forrige visning ved &
trykke pa den venstre tasten a Trykk pa
den Meny—— tasten for a ga til

hovedmenyvisningen.

14.3 Wi-Fi &

Med dette alternativet redigerer du Wi-Fi-
innstillinger.

Trykk pa den hgyre programmerbare tasten
Oorata tilgang til innstillingene. Du kan:

» Aktivere Wi-Fi-nettverk.
» Koble til et annet Wi-Fi-nettverk
» Deaktivere Wi-Fi-nettverk.

14.6 Knappelyder

Med denne innstillingen kan du sla av lyden
pa knappene.

Slik aktiverer/deaktiverer du lydene:
» Trykk pa den hayre programmerbare
tasten O og den relevante indikatoren vil

sla Pa Pav 4.

Drei innstillingshjulet for a ga til neste
innstilling.

®

For mer informasjon, referer til kapittelet
«Wi-Fi — Tilkoblingsoppsett».

@

Lyden pa Pé/av@-knappen kan ikke
deaktiveres.

14.4 AutoDose

Med dette alternativet er det mulig a redigere
AutoDose-innstillingene.

Trykk pa den hgyre tasten Oforata tilgang
til innstillingen.

®

For flere detaljer, referer til kapittelet
«AutoDose-teknologi (Autodosering)».

14.5 Vannhardhet A

Med denne innstillingen kan du endre
Vannhardhet-nivaet.

Slik endrer du nivaet:

» Trykk pa den hgyre tasten Ofora
redigere alternativet.
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14.7 Signal (End alert) )

Med denne innstillingen kan du endre Signal
(End alert).

Slik aktiverer/deaktiverer eller endrer du
lyden:

» Trykk pa den hayre tasten Oora
redigere alternativet.

+ Drei innstillingshjulet for & visualisere
nivaene:

a. Lang

b. Medium
c. Kort

d. Av

« Trykk pa den hayre tasten for & velge
gnsket lyd.




®

Ga tilbake € til forrige visning ved &
trykke pa den venstre tasten a. Trykk pa

den Meny—— tasten for a ga til
hovedmenyvisningen.

14.8 Lysstyrke for display
Med denne innstillingen kan du endre
Lysstyrke for display.

Slik endrer du nivaet:

Trykk pa den venstre programmerbare
tasten O ved siden av V-indikatoren for
a redusere lysstyrke.

Trykk pa den hgyre programmerbare
tasten (J ved siden av “-indikatoren for &
oke lysstyrke.

Drei innstillingshjulet for & ga til neste
innstilling.

®

Det er fem lysstyrkenivaer tilgjengelig.

14.9 Veiledninger =]

Med dette alternativet kan du se korte
forklaringer pa noen funksjoner.

Drei programvelgeren og velg ved a trykke pa

den hgyre tasten Oettav felgende
alternativer:

Introduksjon : Informasjon om
kontrollpanelet, SmartSelect ,
Dampprogrammer, Meny og taster,
Fjernstyrt start.

15. DAGLIG BRUK - KUN VASKI

/\ ADVARSEL!
Se etter i Sikkerhetskapitlene.

15.1 Sla pa produktet

1. Sett stgpselet inn i stikkontakten.
2. Apne vannkranen.
3. Trykk pa Pé/av@-knappen i noen

sekunder for a aktivere produktet.

For tarkefasen ogsa Tidsstyrt tarking og
Automatisk terking.

AutoDose : Informasjon om funksjonalitet
og tanker.

WiFi : Informasjon om onboarding.

@

Ga tilbake € til forrige visning ved a
trykke pa den venstre tasten a.

14.10 Arbeidstimer

Med denne innstillingen kan du se
Arbeidstimer pa produktet ditt.

@

Antall timer slettes ikke av Innstillinger
tilbakestilt il fabrikkstandard

14.11 Innstillinger tilbakestilt til
fabrikkstandard

Med denne innstillingen kan du tilbakestille

produktet ditt til fabrikkinnstillingene.
1. Trykk pa den hgyre programmerbare

tasten a for & angi alternativet.

2. Trykk pa den venstre programmerbare
tasten (J for a angre.
3. Trykk pa den hgyre programmerbare

tasten D for a bekrefte tilbakestillingen.
Det vil ta noen sekunder & utfere
tilbakestillingen

@

Innstillinger tilbakestilt til fabrikkstandard
sletter permanente alternativer og
favoritter lagret.

NG

En kort melodi blir avspilt.

15.2 For produktet slas pa

1. Serg for at stgpselet er satt helt inn i
veggkontakten.

2. Kontroller om vannkranen er apen.
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15.3 Sla pa produktet

Trykk pa Pé/av@-knappen for & sla pa
produktet. En kort melodi blir avspilt.

Det standard valgte programmet, nar
maskinen slas pa, er alltid Eco 40-60-
programmet, ogsa etter oppvakning fra
standby.

Informasjonen om det valgte programmet
vises i displayet.

LED-lampen for Start/Pause DIl
tasteknappen blinker.

15.4 Velge et program

Eco 40-60 er standard foreslatt program
nar produktet er slatt pa, det som
informasjonen pa energietiketten er
relatert til.

1. Drei pa programvelgeren for a velge
gnsket program.
Etter noen fa sekunder viser displayet
oppsummeringsvisning av programmet
med fglgende informasjon:

A B Cc

(bzﬁmnﬂ

Cottons

max 9kg
Lgp 16006
F E

Favoritter, hvis allerede lagret.
Programvarighet

SmartLeaf

Valgt program

Sentrifugering-hastighet

Temperatur

Programmets maksimale vektkapasitet.

D

G

EMmMUO W)

@

Hver gang et annet SmartSelect -niva
velges, vil det veere synlig i 2 sekunder i

posisjon 7.

®

Ogsa ytterligere alternativer, hvis de er
aktivert, vil veere synlige i displayet.

Trykk pa det ulike smussnivaet SmartSelect
til hgyre i kontrollpanelet.

Dampoppfrisking-programmet kan velges i
SmartSelect-omradet.
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Du kan ogsa:
1. Trykk pa den venstre programmerbare

tasten (J for & endre Temperatur b
2. Trykk pa den hgyre programmerbare

tasten a for & endre Sentrifugering@-
hastigheten.

3. Trykk pd Meny— for & ga inn i ytterligere
tilgjengelige alternativer og stille inn ett
eller flere av dem.

15.5 Legge i toyet

« Apne dgren til produktet.

« Rist plaggene fgr du legger dem inn i
produktet.

* Legg klesvasken i trommelen, plagg for
plagg.

Sarg for at du ikke legger for mye kleer inn i

trommelen.

» Steng daren godt igjen.

/\ FORSIKTIG!

- Serg for at det ikke ligger noe tay
mellom pakningen og dgren. Det er
fare for vannlekkasje eller skade pa
toyet.

- Vasking av sterkt oljede, fettete
flekker eller bruk av parfyme kan
forarsake skade pa gummideler pa
apparatet.

15.6 Bruk av vaskemidler og andre
tilsetninger

Hvis begge AutoDose-beholderne er
aktiverte i programinnstillingene, tilfgres
oppvaskmiddel og teymykner automatisk.

Hvis en av AutoDose-beholderne eller
begge er deaktiverte (OFF) i det innstilte
programmet, fortsett manuelt og fyll produktet
i den riktige skuffen.



15.7 Blekemiddel

Alternativt til taymykner er det ogsa mulig a

bruke et blekemiddel i kammeret B med
programmer for hvit bomull.
Ga frem som fglger:

1. Fyll blekemiddelet i kammeret @

Ikke overskrid «MAX»-merket i

vaskemiddelskuffen.

2. Kjor et program for hvit bomull.

3. Nar programmet er slutt, kjer
skylleprogrammet eller et program med
tilvalget skylling. Bruk om gnskelig
teymykner.

Dette bidrar til & eliminere eventuelle

blekemiddelrester.

®

Hell aldri blekemiddel og taymykner i
kammeret samtidig.

15.8 Starte et program

/\ ADVARSEL!

Pase at vaskemiddel-dispenseren er
riktig lukket, ellers starter ikke
programmet.

Trykk pa Start/Pause >l |—tastknappen for &
starte programmet.

Den tilknyttede indikatoren slutter & blinke og
forblir pa.

Programmet starter, og deren lases.

Displayet viser indikatoren <©.

®

Temmepumpen starter og gar i en kort
periode fer produktet fyller inn vann.

15.9 SensiCare System-
lastregistrering

®

Programvarigheten i displayet refererer til
en medium/stor teymengde.

Etter at du har trykket pa Start/Pause DIl
tastknappen, slukkes indikatoren for
maksimal teymengde og SensiCare System
starter registreringen av taymengden:

1. Produktet registrerer taymengden i Igpet
av de forste 30 sekundene.

2. Hvis ovelasting oppdages, vises alarmen
i 30 sekunder for displayet gar inn i
forrige visning.

3. |lgpet av denne fasen roterer trommelen
kort.

4. Programvarigheten justeres tilsvarende
og kan gke eller minke. Etter ytterligere
30 sekunder, starter vannfyllingen.

Nar oppdagelse av teymengden er slutt, i
tilfelle det er overlastning av trommelen,
er det mulig a sette produktet pa pause og
fierne de ekstra plaggene.

Nar de ekstra plaggene er fiernet, trykk pa

Start/Pause > | |-tastknappen for & starte
programmet pa nytt. SensiCare-fasen kan bli
repetert opptil tre ganger (se punkt 1).

Viktig! Hvis taymengden ikke blir redusert,
starter vaskeprogrammet uansett, pa tross av
overbelastningen. Det er ikke mulig &
garantere det beste vaskeresultatet dersom
dette skjer.

@

Etter omtrent 20 minutter fra
programstart, kan programvarigheten
justeres igjen avhengig av tgyets
absorbsjonsevne.

@

SensiCare System er ikke tilgjengelig
sammen med alle programmer som :Ull/
Silke, Skylling og programmer med kort
varighet.

15.10 Stoppe et program og endre
et tilvalg

Nar programmet kjgrer, kan bare noen av
tilvalgene endres:

1. Trykk pa Start/Pause D>l |—tastknappen.

Den tilhgrende indikatoren blinker.

2. Endre alternativene. Den oppgitte
informasjonen i displayet endrer seg
tilsvarende.

3. Rer ved Start/Pause D> |-tastknappen
igjen.
Vaskeprogrammet fortsetter.
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15.11 Avbryte et pagaende program

1. Trykk pa Pé/av@-knappen for & avbryte
programmet og deaktivere produktet.

2. Trykk pa Pé/av@-knappen igjen for &
aktivere produktet.
Na kan du angi et nytt vaskeprogram.

®

Hvis SensiCare-fasen allerede er utfgrt
og vannfyllingen allerede er startet,
starter det nye programmet uten a
repetere SensiCare-fasen. Vannet og
vaskemiddelet blir ikke temt ut for &
unnga slesing.

15.12 Apne dgren - Legge inn tay

Hvis det vises en melding i displayet som
informerer deg om at du kan legge til eller
fierne plagg, kan du alltid apne degren.

Produktets dar vil veere lukket mens et
program eller tidsforvalg er i bruk. Displayet

viser indikatoren <©.

®

Hvis temperaturen og vannstanden i
trommelen er for hay og/eller fortsatt
roterer, skal du ikke apne daren.

Slik legger du til eller fierner plagg:
1. Trykk pa Start/Pause D>l |—tastknappen.
Pa displayet slukkes den relaterte dgr-las-

indikatoren <.
2. Apne dgren til produktet. Ta ut eller legg
inn klesvask ved behov. Steng daren og

ror ved Start/Pause > | |-tastknappen.
Programmet eller utsatt start fortsetter.
15.13 Programslutt

Nar programmet er slutt, stopper maskinen
automatisk. Lydsignalene hares(hvis de er
aktive). Displayet viser Fullfgrt, den fullfarte
linjen med fremgang og Fjern kleer-melding.

Indikatoren for Start/Pause > | |-tastknappen
blir slukket.

Daren lases opp og “C-indikatoren gar av.
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1. Trykk pa Pé/av@-knappen for a sla av
produktet.

Fem minutter etter at vaskeprogrammet er

ferdig, vil energisparingsfunksjonen

automatisk sla av maskinen.

@

Nar du aktiverer produktet igjen, foreslar
produktet Eco 40-60 som
standardprogram. Drei programvelgeren
for & velge en ny syklus.

2. Taklesvasken ut av produktet.

3. Kontroller at trommelen er tom.

4. Ladgren og vaskemiddeldispenseren sta
litt pa glatt for a forhindre mugg og lukt.

15.14 Temming av vannet etter endt
syklus

Hvis du har valgt et program eller et alternativ
som ikke pumper ut vannet fra siste skylling,
fullferes programmet, men:

»  Temmefasen vises pa displayet og dgren
er last <C,

* Indikatoren for Start/Pause DIl
tastknappen begynner & blinke.

« Trommelen roterer fortsatt regelmessig for
a forhindre at klesvasken blir krgllete.

» Dgren forblir last.

* Du ma temme ut vannet for & apne deren.

15.15 Hvilemodusfunksjon

Hvilemodusfunksjonen slar av produktet

automatisk for a redusere energiforbruket

nar:

* Du bruker ikke produktet i 5 minutter nar
ingen programmer kjarer.

Trykk pa knappen pa/avD for a sla pa
produktet pa nytt.
* 5 minutter etter et vaskeprogram er ferdig

Trykk pa knappen Pé/av@ for & sla pa
produktet pa nytt.

Standard valgt program, etter at du har
aktivert produktet pa nytt fra standby-
funksjonen, er alltid Eco 40-60.

Drei programvelgeren for & velge en ny
syklus.



®

Hvis du allerede har valgt et tilvalg som
avslutter med vann i trommelen,
deaktiverer ikke hvilemodusfunksjonen
produktet for @ minne deg pa at du ma
pumpe ut vannet.

@

Hvis Wi-Fi Always On-funksjonen er
aktiv, vil bare =-indikatoren slas pa og
av periodisk.

16. DAGLIG BRUK - VASKING OG TGRKING

/\ ADVARSEL!
Se etter i Sikkerhetskapitlene.

®

Dette produktet er en automatisk vask-
tork-sayle.

16.1 Komplett vaske- og
torkeprogram

Vask&terk-programmer

| de fleste vaskeprogrammer kan du
kombinere vaskesyklusen og tgrkefasen ved
a velge ett av tgrrhetsnivaene som vises i
panelet.

Ga frem som fglger:

1. Fyll pa klesvask og vaskemiddel.

2. Drei programvelgeren for & velge gnsket
vaskeprogram. Produktet gar som
standard til kun vask-modus og
indikatoren for standard smussniva-
knappen er pa. Displayet viser standard
temperatur og sentrifugering. Om
ngdvendig kan du endre dem i henhold til
klesvasken din. Displayet viser ogsa
maksimum anbefalt taymengde for
vaskefasen.

3. Produktet foreslar tilgjengelig terrhetsniva
for det valgte programmet (ikonet
begynner a blinke). Trykk pa det for &
legge til tgrkefasen.

@

Nar terkesyklusen legges til, kan den
estimerte vasketiden avvike fra den
forste tiden som vises. Dette skyldes at
vaskesyklusen automatisk optimaliseres
for & forberede tayet pa torkefasen.

4. Angi gnskede tilvalg hvis de er
tilgjengelige.

5. Trykk pa Start/Pause >l |—knappen for a
starte programmet. SensiCare
beregningen starter.

Indikatoren for last dgr <C vises i displayet.
Displayet viser ogsa gjenveerende
programtid.

16.2 Vasking og terking —
automatiske nivaer

1. Trykk pa Terrhet-knappen gjentatte
ganger til displayet viser ngdvendig
terrhetsniva. Indikatorene pa displayet
lyser pa falgende mate:

a. ‘O stryketert: for bomullsplagg;

b. ¥ Skaptert: for syntetiske plagg og

plagg av bomull;

c. ‘® Ekstra tert: for bomullsplagg.
Tidsverdien pa displayet er varigheten av
vaske- og terkesyklusene, beregnet ut fra
en standard teymengde.

@

For a serge for riktig terking ved a bruke
mindre strem pa kortere tid, tillater ikke
produktet at du stiller inn en for lav
sentrifugehastighet for artiklene som skal
vaskes og tarkes.

2. Trykk pa Start/Pause >l |-knappen fora
starte programmet. SensiCare
beregningen starter.
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Indikatoren for last dgr <C vises i displayet.
Displayet viser ogsa gjenveerende
programtid.

16.3 Vaske- og torketid.

1. Trykk pa Tzrketid'®-knappen gjentatte
ganger for & stille inn gnsket tid (se
"Programmer for tidsinnstilt terking" i
kapittelet "Programmer"). Indikatoren for

tarkenivaknappene - slukkes og

inditoren for ‘%)—tastknapp tennes.
Hver gang du trykker pa venstre skjermtast

C], oker tidsverdien med 5 minutter.
Displayet viser oppdatert angitt tid.

2. Trykk pa Start/Pause >l |-knappen for a
starte programmet. SensiCare
beregningen starter.

Indikatoren for l&st dgr <C vises i displayet.
Displayet viser ogsa gjenveerende
programtid.

16.4 Nar terkeprogrammet er slutt

» stopper produktet automatisk.

+ Lydsignalene hares(hvis de er aktive).

* Du kan fijerne tayet og ikke utfgre
antikrgllfasen. Vi anbefaler at du tar ut
klesvasken nar antikrglifasen er nesten
ferdig for best resultater. | displayet vises

indikatoren for Start/Pause D' | for a
fullfgre tarkefasen og fjerne plagg. Der

l&st-=C slukkes og dgren lases opp.

=0 Cottons Q)
Done
Pause DIl
to remove items

Hvis Start/Pause B | likke trykkes,
fortsetter produktet automatisk med
antikrglifasen i ca. 30 minutter.

<0 Cottons 0,

Done

Anti-crease

Antikrglifasen anbefales for & redusere
skrukker.

Displayet indikerer at antikrglifasen er
ferdig og at elementer kan fjernes.

Hold inne Pa/av-knappen ® i noen
sekunder for & deaktivere produktet.

@

Noen minutter etter at programmet er

ferdig, vil energisparefunksjonen sla

av produktet automatisk.

Ta klesvasken ut av produktet.

2. Kontroller at trommelen er tom.

@

Rengjer trommelen, pakningen og dgren
med en vat klut etter tarkeprogrammet.

17. DAGLIG BRUK - KUN TORKING

/\ ADVARSEL!
Se etter i Sikkerhetskapitlene.
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@

Dette produktet er en automatisk vask-

tork-soyle.




17.1 Forberedelse til terking

1. Trykk pa Pé/av@-berﬂringsknappen i
noen sekunder for & aktivere produktet.

2. Legg inn klesvasken plagg for plagg.

3. Drei programvelgeren til programmet som
passer for plaggene som skal tarkes.

4. For a aktivere bare terkemodus, ma du
forst deaktivere vaskemodus ved & trykke
pa det opplyste vaskenivaet i
SmartSelect.

®

Hvis et visst tarrhetsniva ikke er
tilgjengelig, vil det a trykke pa det
generere en feil (et dobbelt pip og et
symbol blinker to ganger).

®

Nar du terker store klesmengder ma du
for & fa god terkeytelse serge for at
klesvasken ikke er opprullet og at den er
jevnt fordelt i trommelen.

17.2 Terking — automatiske nivaer

1. Ved a trykke pa en av bergringsknappen
for Tarrhet-omradet, viser displayet
ansket tarrhetsniva for det valgte
programmet.

1h 20min
Light wash

2h 58min
Cupboard dry

Indikatorene lyser tilsvarende:
a. Q¥ stryketert: for bomullsplagg;

b. @ Skaptert: for syntetiske plagg og
plagg av bomull;

c. % Ekstra tort: for bomullsplagg.
Displayet viser torkeprogrammets
varighet.

2. Trykk pa Start/Pause D>l |—knappen for a
starte programmet.

Indikatoren for last der <C vises i displayet og
dgren er last.

Displayet viser ogsa gjenveerende
programtid.

3. Trykk pa den tilhgrende
bergringsknappen for a deaktivere det
valgte tarrhetsnivaet. Ikonet slukkes, og
displayet viser bare det valgte

vaskeprogrammet.
4h 18min ©
Cottons
max 6kg
130° 16006

17.3 Tidsinnstilt terking

1. Trykk pa T@rketide“@-tasten, og trykk

deretter pa myktasten til venstre O
gjentatte ganger for & stille inn gnsket
tidsverdi (se tabellen «Tidsinnstilt
tarking» i kapittelet «Programmery).
Tiden gker med 5 minutter hver gang du
trykker pa denne knappen. Displayet viser
oppdatert angitt tid.
Noen programmer har et begrenset og fast
tidssett pa Terketid ganger og anbefalt
tgymengde vises.

2h 02min ©

& Wool
max 1kg

[T C] Den

forste gangen som velges, er den midterste,
slik at brukeren kan gke eller redusere det ett
trinn. Brukeren trykker pa den venstre
myktasten, og kan velge ett av de tre
tilgjengelige nivaene:

a. @ mee
b, @& m-
C. III

2. Trykk pa StartPause P | | for a starte
programmet.

Indikatoren for l&st dgr <C vises i displayet og
dgren er last.

Displayet viser ogsa gjenveerende
programtid.
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17.4 Nar terkeprogrammet er slutt

stopper produktet automatisk.
Lydsignalene hgres(hvis de er aktive).
Du kan fjerne tayet og ikke utfare
antikrglifasen. Vi anbefaler at du tar ut
klesvasken nar antikrgllifasen er nesten
ferdig for best resultater. | displayet vises

indikatoren for Start/Pause | | for a
fullfere tarkefasen og fierne plagg. Dar

l&st-=C slukkes og daren lases opp.

<0 Cottons Q)
Done
Pause DlI
to remove items

Hvis Start/Pause >l ikke trykkes,
fortsetter produktet automatisk med
antikrglifasen i ca. 30 minutter.

<0 Cottons )

Done

Anti-crease

18. RAD OG TIPS

Antikrgllfasen anbefales for & redusere
skrukker.

« Displayet indikerer at antikrgllifasen er

ferdig og at elementer kan fjernes.

* Hold inne Pa/av-knappen ® i noen

sekunder for & deaktivere produktet.

@

Noen minutter etter at programmet er
ferdig, vil energisparefunksjonen sla
av produktet automatisk.

1. Ta klesvasken ut av produktet.
2. Kontroller at trommelen er tom.

@

Rengjer trommelen, pakningen og dgren
med en vat klut etter tarkeprogrammet.

/\ ADVARSEL!
Se etter i Sikkerhetskapitlene.

18.1 Klesvasken

Fordel tayet inn slik: hvitt, farget, syntetisk,
finvask og ull.

Folg vaskeanvisningene pa toyets
merkelapper.

Vask ikke hvite og fargede plagg sammen.
Husk at temperaturen pa
behandlingsetiketten refererer til maks.
temperatur og ikke er anbefalt temperatur.
Kontroller vaskenivaet, plaggene trenger
kanskje bare en oppfriskning og
Dampoppfrisking kan brukes i stedet
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Noen fargede plagg kan farge av i forste

vask. Vi anbefaler at du vasker dem

separat de fgrste gangene.

Vreng stoffer med flere lag, ull og plagg

med trykte illustrasjoner.

Behandle vanskelige flekker pa forhand.

Vask vanskelige flekker med

spesialvaskemiddel.

Veer forsiktig med gardiner. Fjern krokene

og legg gardinene i en vaskepose eller et

putevar.

Hvis det er veldig lite tay i maskinen, kan

det oppsta balanseproblemer i

sentrifugeringsfasen, noe som fgrer til for

hay vibrasjon. Hvis dette skjer:

a. Avbryt programmet og apne dgren
(se kapittelet "Daglig bruk");

b. fordel teyet manuelt slik at vasken er
fordelt jevnt rundt trommelen;



c. trykk pa Start/Pause -knappen.
Sentrifugeringsfasen fortsetter.

* Knepp igjen putetrekk, lukk glidelaser,
hemper og trykknapper. Fest belter,
snorer, skolisser, band og andre lgse
elementer.

* Vask ikke tgy uten sgsmmer eller tay med
rifter. Bruk en vaskepose for & vaske sma
plagg og/eller finvask (f.eks. BH-er med
spiler, belter, tights, skolisser, slayfer,
OSV. ).

* Tem lommer og brett ut foldet tay.

18.2 Gjenstridige flekker

For noen flekker er det ikke tilstrekkelig med
vann og vaskemiddel.

Vi anbefaler at du forbehandler disse
flekkene far du legger plaggene i produktet.

Det er mulig a kjgpe spesielle
flekkfjerningsmidler. Bruk en type som egner
seg for den aktuelle flekken og stoffet.

Ikke spray flekkfjerner pa plagg neer

apparatet, da den er etsende pa plastdelene.

18.3 Vaskemiddeltype og -mengde

Vaskemiddelet som blir brukt, og korrekt
mengde pavirker ikke bare vaskeytelsen,

men bidrar ogsa til a redusere belastningene
pa miljget:

Bruk bare vaskemidler og andre
behandlinger som er beregnet for bruk i
vaskemaskiner. Fglg ferst disse generiske
reglene:

— vaskemiddel i pulverform (ogsa
tabletter og enkeltdose-vaskemidler)
for alle typer tekstiler, unntatt
gmfintlige. Bruk helst vaskepulver med
blekemiddel for lyse kleer og
klesdesinfisering,

— flytende vaskemidler (ogsa
vaskemidler i enkeltdoseform), helst
for vaskeprogrammer pa lav
temperatur (maks 60 °C) for alle
stofftyper, eller spesialberegnede for
ull.

Valg av og mengde vaskemiddel avhenger
av: tekstiltype (finvask, ull, bomull osv.),
farge pa tey, sterrelsen pa teaymengden,
hvor skittent teyet er, vasketemperatur, tid
og hardheten pa vannet som brukes.

Falg anvisningene som du finner pa
emballasjen til disse vaskemidlene eller
andre behandlinger uten a overga de

indikerte maksnivaene (MAX).

Ikke bland ulike typer vaskemidler.

Bruk mindre vaskemiddel hvis:

— du vasker en liten mengde tay,

— programvarigheten har blitt redusert

med Time Manager-knappen.

— toyet bare er litt skittent,

— det er mye skum under vask.

Nar du bruker vaskemiddeltabletter eller
pods, ma du alltid legge dem i trommelen,
ikke i oppvaskmiddelskuffen og du ma
folge produsentens anbefalinger .

Utilstrekkelig vaskemiddel kan fore til:

utilfredsstillende vaskeresultater,
at taymengden blir gra,

fettete kleer,

mugg i produktet.

For mye vaskemiddel kan fere til:

skumming,

redusert vaskeeffekt,
utilstrekkelig skylling,

sterre innvirkning for miljget.
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18.4 Sparetips

®

La SmartSelect -funksjonen veilede deg
til & spare energi, tid og vann. Ekstra lett

- og LettTT-alternativer kan brukes
mesteparten av tiden. Bruk
Dampoppfriskingf..\c?, for a unnga a
vaske, og friske opp kleerne med kun
damp.

For bedre resultat anbefaler vi at du falger
disse tipsene:

+ Normalt skittent toy kan vaskes uten
forvask for & spare vaskemiddel, vann og
tid.

» Hovis du laster produktet til maksimal
kapasitet som er indikert for hvert
program, hjelper det a redusere energi-
og vannforbruket.

» Med riktig forbehandling kan flekker og
begrenset smuss fiernes. Tayet kan
deretter vaskes pa en lavere temperatur.

» Bruk riktig mengde vaskemiddel i henhold
til anbefaling fra vaskemiddelprodusenten
og kontroller vannhardheten til systemet i
huset. Se «Vannhardhet».

+ Still inn maksimal mulig
sentrifugehastighet for det valgte
programmet for & spare energi i lgpet av
terkingen!

» Fortrinnsvis bruk korte sykluser ved lavere
temperaturer.

18.5 Vannhardhet

Hvis vannet der du bor er hardt eller middels
hardt, anbefaler vi at du bruker et
vannmyknertilsetningsmiddel for
vaskemaskiner.

Vannet er hardt eller middels hardt nar
hardheten overstiger 8dH.

| omrader der vannet er mykt, er det ikke
ngdvendig & bruke en vannmykner.

Kontakt det lokale vannverket for a fa vite
vannhardheten der du bor.

Bruk riktig mengde vannmykner. Falg
anvisningene som du finner pa emballasjen til
produktet.
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18.6 Forbered torkesyklusen

« Apne vannkranen.

» Kontroller at avigpsslangen er ordentlig
tilkoblet. Se kapittelet om installering for
mer informasjon.

« Se tabellen for tarkeprogrammer for
maksimale last i tarkeprogrammene.

18.7 Klaer som ikke egner seg for
terking

lkke bruk et terkeprogram for denne

vasken:

Syntetiske gardiner.

Klesplagg med metalldeler.

Nylonstrgmper.

Dynetrekk.

Sengetepper.

Dyner.

Anorakker.

Soveposer.

Stoffer med rester av harspray,

neglelakkfjerner eller lignende.

* Plagg som inneholder skumgummi eller
liknende materialer.

18.8 Etiketten pa plagget

Nar du terker vasken, falge instruksjonene pa
etikettene til produsentene nogye:

. D = Kan terkes i terketrommelen

. = Tarkesyklusen er ved hgy temperatur

. = Terkesyklusen er ved redusert
temperatur

. @ = Kan ikke tarkes i tarketrommelen.

18.9 Torkesyklusens varighet

Terketiden kan variere, avhengig av:
» hastighet pa sentrifugeringen

* torrhetsniva

* type vasketoy

« vekten av tgymengden

18.10 Ekstra terking

Dersom vasketayet fortsatt er fuktig nar
terkeprogrammet er ferdig, stiller du inn enda
en kort tarkesyklus.

/\ ADVARSEL!

Ikke terk klesvasken for lenge for a
unnga rynker og krymping.




18.11 Generelle tips

Se tabellen «Tgarketider" for a finne
gjennomsnittlige tarketider.

Erfaring vil hjelpe deg & terke vasken bedre.
Legg merke til tarketiden pa tidligere utferte
sykluser.

For a unnga statisk elektrisitet pa slutten av
torkesyklusen:

1. Bruk teymykner i vaskesyklusen.
2. Bruk en spesiell taymykner laget for
torketromler.

19. STELL OG RENGJGRING

/N\ ADVARSEL!
Se etter i Sikkerhetskapitlene.

19.1 Plan for regelmessig
rengjoring

Regelmessig rengjering hjelper deg med a
utvide levetiden pa produktet ditt.

Etter hver syklus, la dgren og
vaskemiddelbeholderen sta litt pa glett for a

fa luftsirkulasjon og tgrke fuktigheten inne i
produktet.

Hvis produktet ikke brukes over lenger tid:
Steng vannkranen og trekk ut stgpselet.

Veiledende periodisk rengjeringsplan:

Avkalking To ganger i aret

Vedlikeholdsvask En gang i maneden

Rengjer dgrpakningen Annenhver maned

Rengjer trommelen Annenhver maned

Fjern lo inni trommelen To ganger per méned1)

Rengjer sapeskuffen og
AutoDose-tanker

To ganger i aret

Rengjer avligpspumpefil-
ter

To ganger i aret

Rengjer innlgpsslangen
og ventilfilteret

To ganger i aret

3. Ikke hell i vaskemiddel eller skyllemiddel
for en tgrkesyklus.

4. Ikke tark grove og myke tekstiler
sammen, for & unnga rifter pa glatte
plagg.

5. Teom alle lommer i plaggene, spesielt ting
som kan smelte.

Nar terkeprogrammet er ferdig, bruk kort tid

pa a ta ut vasken.

19.2 Fjerne fremmedlegemer

@

Searg for at lommene er tomme og at alle
lzse elementer er bundet far du kjgrer
syklusen. Se "Tgymengde" i "Hint- og
tips"-kapittelet.

Fjern fremmedlegemer (for eksempel
metallklemme, knapper, mynter osv.) som du
kan finne i dgrpakningen, filirene og
trommelen. Se avsnittene "Dgrpakning med
dobbel randlas", "Rengjering av trommelen",
"Rengjgring av avlgpspumpen" og
"Rengjering av innlgpsslangen og
ventilfilteret". Dersom det er ngdvendig,
kontakt det autoriserte service-senteret.

19.3 Utvendig rengjering

Rengjer produktet kun med mild sape og
varmt vann. Terk alle overflater ngye.

Ikke bruk skuresvamper eller skrapemateriell.

/\ FORSIKTIG!

lkke bruk alkohol, lasemiddel elle
kjemiske midler.

/\ FORSIKTIG!

Ikke rengjgr metallflater med et
klorbasert vaskemiddel.

1) se kapittelet «Lo i tayet».
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19.4 Avkalking

®

Hvis vannet der du bor er hardt eller
middels hardt, anbefaler vi at du bruker
en vannmykner for vaskemaskiner (og
avkalke na og da).

Vannet er hardt eller middels hardt nar
hardheten overstiger 8dH.

Undersgk trommelen med jevne mellomrom
for & se etter kalk.

®

Folg alltid anvisningene som du finner pa
emballasjen til produkt.

Rengjer det nar det kreves, ved a bruke
kremrens med ammoniakk uten a skrape
pakningsoverflaten.

19.5 Vedlikeholdsvask

Bruk av korte programmer pa lave
temperaturer over tid, kan gjare at det samler
seg vaskemiddelrester, lo, bakterier og
biofilm inne i trommelen og karet. Dette kan
generere vond lukt og mugg.

Kjar en vedlikeholdsvask minst én gang hver
maned for & eliminere oppsamling og
rengjore innsiden av apparatet:

1. Ta all klesvask ut av trommelen.

2. Deaktiver AutoDose-funksjon for
vaskemiddel og teymykner.

3. Kjor et bomullsprogram pa maksimal
temperatur med en liten mengde
vaskemiddel, eller kjgr Maskinrens-
programmet hvis det er tilgjengelig.

19.6 Dorpakning

Dette produktet er designet med et
selvrengjorende dreneringssystem, som
lar lette lofibre som faller av klaerne temmes
ut med vannet. Kontroller pakningen
regelmessig, og, om ngdvendig, rengjgr den
som beskrevet i diagrammet nedenfor.
Mynter, knapper og andre sma artikler kan
plukkes ut nar programmet er ferdig.
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@

Falg alltid anvisningene som du finner pa

emballasjen til produktet.

19.7 Slik rengjer du trommelen

Undersgk trommelen regelmessig for &
forhindre ugnskede avleiringer.

Rester etter rust i trommelen kan forekomme
som folge av at fremmedlegeme ruster i
vasken eller fordi vannet inneholder jern

Rengjer trommelen med produkter som er
egnet for rustfritt stal.

@

Falg alltid anvisningene som du finner pa
emballasjen til apparatet.

Ikke bruk sure avkalkningsprodukter,
slipende produkter som inneholder klor
eller jern eller stalull i rengjering av
trommelen.

Slik foretar du en grundig rengjgring:

1. Rengjgr trommelen med produkter som
er egnet for rustfritt stal.

@

Folg alltid anvisningene som du finner pa
emballasjen til apparatet.

2. Taall klesvask ut av trommelen.

3. Deaktiver AutoDose -funksjon for
vaskemiddel og teymykner.

4. Bruk en liten mengde vaskemiddel i en
tom trommel for & skylle ut gjenveerende
rester.



®

Ved slutten av en syklus kan skjermen

tidvis vise ikonet < : dette er en
anbefaling om & utfere rengjering av
trommelen". Sa snart rengjgring av
trommelen er gjennomfert, forsvinner
ikonet.

19.8 Slik rengjer du
vaskemiddelskuffen og AutoDose-
beholderne

/\ FORSIKTIG!

Hvis du endrer vaskemiddeltype som
merke, konsentrasjon og tykkelse,
anbefales det a rengjore
vaskemiddelskuffen.

®

Sorg for at alle beholderne er tomme for
rengjaring.

For & unnga eventuelle avleiringer av
inntarket vaskemiddel, tilstoppet taymykner,
muggdannelse i vaskemiddeldispenseren og/
eller tilstoppede flytende tilsetningsstoffer i
AutoDose-tankene, ma du utfere felgende
rengjgringsprosedyre annenhver maned,
slik det er forklart i diagrammene
nedenfor:

1. Apne sapeskuffen. Trykk lasen ned, som
vist pa bildet, og trekk
vaskemiddelskuffen ut.

2. Fjern teymyknerdispenseren og
vaskemiddelbeholderen.

3. Trykk pa lasen pa baksiden som vist pa
bildet og left opp toppdekslet for & fierne
det.

ki

4. For afjerne eventuelle rester av
rengjgringsmiddel eller hvis du plasserer
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feil tilsetninger i tankene, tem skuffen i en
beholder eller i egnede beholdere for &
samle opp veesken.

5. Vask skuffen og alle innstikk under
rennende vann eller rengjgr dem med en
fuktig klut.

8. Sett bunndekselet tilbake pa plass ved a
tilpasse hullene pa skuffekrokene som
vist pa bildet. Lukk den inntil du herer et
"klikk".

/\ FORSIKTIG!

Trykk pa bunndekslet som vist pa
bildet. Kontroller at det er lukket pa
riktig mate.

/\ FORSIKTIG!

Bruk ikke borster og svamper som er
skarpe eller laget av metall. Ikke vask
skuffen i en oppvaskmaskin.

6. Snu dispenseren opp ned og apne
bunndekslet som vist pa bildet.

7. Serg for at alle vaskemiddelrester blir
fiernet fra vaskemiddeldispenseren. Bruk
kun myke fuktige kluter.
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/\ ADVARSEL!

Du ma ikke rengjore med beorster eller
verktoy som er skarpe eller av metall,
pumper eller sensorer pa baksiden av
vaskemiddelskuffen. Om ngdvendig

bruk kun myke, fuktige kluter.




/\ ADVARSEL!

Hvis det blir liggende rester pa baksiden
av beholderne, dypp vaskemiddelskuffen
i varmt vann. Bruk ikke verktay for a
rengjere den. Fgr du dypper den i vann
fiern handtaket ved a trykke pa den rgde
knappen og skli handtaket som vist pa
bildet.

9. Sorg for at alle vaskemiddelrester blir
fiernet fra den gvre og nedre delen av
glidesporet. Bruk en liten bgrste for a
rengjere selve glidesporet.

10. Monter skuffen pa nytt som vist nedenfor:

a. Sett tilbake handtaket hvis den var
demontert.

b. Sett pa bunndekslet og trykk inntil du
hgrer et "klikk".

c. Sett pa toppdekslet pa beholderne og
trykk inntil du herer et "klikk".

d. Sett tilbake delene pa den manuelle
vaskeskuffen.

11. Sett vaskemiddeldispenseren i
styresporene og lukk forsiktig inntil du
hgrer et "klikk. Kjar et skylleprogram uten
tgy i trommelen.

Q@V/N

For & gjenopprette funksjonaliteten, fyll
beholderne med vaskemiddel og
teymykner.

19.9 Rengjgring av
tommepumpefilteret

/\ ADVARSEL!
Trekk stgpselet ut av stikkontakten.

@

Undersgk tsmmepumpefilteret
regelmessig og sgrg for at det er rent.

Rengjer filteret til avigspspumpen hvis:

* Produktet tammer ikke vannet.

»  Trommelen roterer ikke.

* Produktet lager uvanlige lyder pa grunn av
blokkering av avlgpspumpen.

» Meldingen Sjekk at avigpsfilteret ikke er
tett kommer opp.

NORSK 367



/\ ADVARSEL!

» |kke fjern filteret mens produktet er i
bruk.

» |kke rengjer avlgpspumpen hvis
vannet i produktet er varmt. Vent til
vannet er nedkjglt

Rengjor pumpefilteret som beskrevet i de
felgende diagrammene:

1. Apne pumpedekselet.

5. Nar beholderen er full av vann, vrir du
filteret tilbake for & stoppe vannet og
temmer beholderen.

6. Gjenta trinn 4 og 5 til vannet slutter &
renne ut.

7. Vrifilteret mot klokken for & ta det ut.

2. Plasser en egnet beholder under
apningen til aviepspumpen for & samle
opp vannet som renner ut.

3. Apne trakten nedover. Ha alltid en fille i
nzerheten for & terke opp vannsgl nar du
fierner filteret.

8. Fjern lo og gjenstander fra
filterforsenkningen dersom det er
ngdvendig.

9. Kontroller at pumpehjulet roterer. Kontakt
det autoriserte servicesenteret dersom
det ikke roterer.

4. Vrifilteret 180 grader i mot klokken for &
apne det, uten a fjerne det. La vannet
renne ut.

10. Rens filteret under en vannkran.

368 NORSK



11. Sett filteret tilbake i sporet ved & vri det
med klokken. Sgrg for at du strammer
filteret ordentlig for & forhindre lekkasjer.

Nar du temmer ut vannet ved hjelp av
ngdtgmmingsprosedyren, ma du aktivere
avlgpssystemet pa nytt:
a. Hell 2 liter vann i hovedkammeret i
vaskemiddelskuffen.
b. Start programmet for & teamme ut
vannet.

19.10 Rengjering av innlgpsslangen
og ventilfilteret

Det anbefales & rengjgre bade
inntaksslangens og ventilens filter to ganger i
aret for a fijerne eventuelle avleiringer som
har samlet seg over tid. Rengjer filtrene som
beskrevet i de fglgende diagrammene:

1. Tainnlgpsslangen ut av kranen og
rengjor filteret.

2. Tainnlgpsslangen ut av produktet ved a
lgsne mutteren.

3. Rengjer ventilfilteret pa baksiden av
produktet med en tannbgrste.

4. Nar du kobler pa slangen pa baksiden av
produktet, legg den mot venstre eller

NORSK 369



hayre (ikke i vertikal posisjon) avhengig 2. Start programmet for & temme vannet.
av hvor vannkranen er plassert.

19.12 Forholdsregler ved frost

Hvis produktet er montert et sted hvor
temperaturen kan bli rundt 0° C eller lavere,
ma du fijerne vann som er igjen i
inntaksslangen og avigpspumpen.

1. Trekk stgpselet ut av stikkontakten.

2. Steng vannkranen.

3. Legg de to endende av inntaksslangen i
en beholder og la vannet renne ut av
slangen.

4. Tem avigpspumpen. Se
ngdtgmmingsprosedyren.

19.11 detamming 5. Nar avlgpspumpen er tom, monterer du

vanninntaksslangen pa nytt.

Hvis apparatet ikke kan tgamme vannet,

benytt samme prosedyre som beskrevet i /\ ADVARSEL!

«Rengjering av dreneringspumpe». Rengjer Pass pa at temperaturen er over 0 °C far
pumpen om ngdvendig. du bruker produktet igjen.

Nar du tsmmer ut vannet ved hjelp av Produsenten er ikke ansvarlig for skader
nedtemmingsprosedyren ma avigpssystemet | | SOm skyldes frost.

aktiveres pa nytt:

1. Ha2litervanni
oppvaskmiddelbeholderens
hovedkammer.

20. FEILSOKING

/\ ADVARSEL!
Se etter i Sikkerhetskapitlene.

20.1 Alarmkoder og mulige feil

Maskinen starter ikke eller stopper under bruk. Ferste forsgk pa & finne en lgsning pa problemet (se
tabellene).

/\ ADVARSEL!
Deaktiver maskinen faor du utfarer kontroller.
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Ved enkelte problemer viser displayet en alarmmelding og knappen
Start/Pause |>” kan blinke kontinuerlig:

®

Ved overbelastning, fijern noen artikler fra trommelen og/eller hold

deren fast mens du trykker pa Start/Pause -knappen inntil .
indikatoren stopper a blinke (se bildet nedenfor).

Problem

Mulig lasning

Kontroller om vannkranen
er apen:
Maskinen tar ikke inn vann.

Serg for at vannkranen er apen.

Searg for at trykket til vannforsyningen ikke er for lavt. Kontakt det lokale vann-
verket for a fa tak i denne informasjonen.

Kontroller at vannkranen ikke er tett.

Serg for at inntaksslangen ikke er knekt, skadet eller bayd.

Kontroller at vanninntaksslangen er korrekt tilkoplet.

Kontroller at filteret til inntaksslangen og filteret til inntaksventilen ikke er tette.
Se «Stell og rengjaring».

Sjekk at avlgpsfilteret ikke
er tett:

Produktet temmes ikke for
vann.

Serg for at avlgpsroret ikke er tett.

Kontroller at avigpsslangen ikke er bayd eller skadet.

Kontroller at avigpsfilteret ikke er tett. Rengjer filteret om ngdvendig. Se «Stell
og rengjaring».

Kontroller at avigpsslangen er korrekt tilkoplet.

Velg temmingsprogrammet hvis du har valgt et program uten tsmming. Der-
som temmeprogrammet ikke er tilgjengelig pa programknappen, kan det stilles
inn via appen.

Velg temmingsprogrammet hvis du har brukt et program som avsluttes med
vann i trommelen.

Kontroller at doren er luk-
ket:

Deren til maskinen er apen
eller ikke ordentlig lukket.

Serg for at deren er skikkelig lukket.

Programmet vil fortsette
nar stremforsyningen er
stabil:

Strgmforsyningen er ustabil.

Vent til stremforsyningen er stabil igjen.
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Vannlekkasje oppdaget:
Lekkasjestoppsystemet er
pa.

Kople fra maskinen og steng vannkranen. Kontakt det autoriserte service-sen-
teret.

Hvis skjermen viser andre alarmkoder, deaktiverer og aktiverer du
apparatet. Ta kontakt med servicesenteret hvis problemet vedvarer.
Ved forskjellige problemer med apparatet, sjekker du tabellen nedenfor for

mulige lgsninger.

Problem

Mulig lgsning

Programmet starter ikke.

Pase at stapslet er tilkoblet stikkontakten.
Serg for at maskinens der er lukket.
Pase at det ikke er skadede sikringer i sikringsskapet.

Kontroller at Start/Pause [>” har blitt trykket pa.

Hvis utsatt start er valgt, avbryt innstillingen eller vent til nedtellingen avsluttes.
Kontroller at vaskemiddeldispenseren er riktig lukket.

Deaktiver barnesikringen hvis denne er pa.

Kontroller knottens posisjon pa det valgte programmet.

Produktet fylles med vann og
temmes umiddelbart.

Kontroller at avigpsslangen er i korrekt posisjon. Slangen kan vaere plassert
for lavt. Se «Monteringsinstruksjon».

Sentrifugeringsfasen funge-
rer ikke eller vaskesyklusen
varer lenger enn vanlig.

Still inn sentrifugeringsprogrammet. Dersom tsmmeprogrammet ikke er tilgjen-
gelig pa programknappen, kan det stilles inn via appen.

Kontroller at avigpsfilteret ikke er tett. Rengjer filteret om ngdvendig. Se «Stell
og rengjaring».

Juster innholdet i trommelen manuelt og start sentrifugeringsfasen pa nytt.
Dette problemet kan skyldes balanseproblemer.

Det er vann pa gulvet.

Kontroller at koplingene pa vannslangene er tette og at det ikke er vannlekka-
sjer.

Kontroller at vanninntaksslangen og vannavilgpsslangen ikke er skadet.

Serg for at du bruker riktig vaskemiddel og korrekt mengde.

Du far ikke apnet daren til
maskinen.

Pase at et vaskeprogram som slutter med vann i trommelen ikke er valgt.
Kontroller at vaskeprogrammet er ferdig.

Velg temmings- eller sentrifugeringsprogrammet hvis det er vann i trommelen.
Dersom sentrifugerings- og temmeprogrammet ikke er tilgjengelig pa program-
knappen, kan de stilles inn via appen.

Serg for at maskinen far strom.

Problemet kan veere forarsaket av en feil pa maskinen. Kontakt det autoriserte
service-senteret.

Les naye gjennom «Ngdapning av dgren» hvis du ma apne deren.

Pase at Fjernstyrt start ikke er aktivert. Deaktiver det.

Meldingen «Tilkobling til Wi-
Fi mislyktes» vises pa skjer-
men.

Sjekk det tradlgse signalet.

Sjekk hjemmenettverket ditt, og ruteren.

Start ruteren pa nytt.

Ta kontakt med leverandgren av det tradlgse nettet hvis det oppstar ytterligere
problemer med dette.
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Problem

Mulig lgsning

Appen kan ikke opprette for-
bindelse til maskinen.

Sjekk det tradlgse signalet.

Sjekk om smartenheten din er koblet til det tradlgse nettverket.

Sjekk hjemmenettverket ditt, og ruteren.

Start ruteren pa nytt.

Ta kontakt med leverandgren av det tradlgse nettet hvis det oppstar proble-
mer med dette.

Maskinen, smartenheten eller begge deler ma konfigureres pa nytt, fordi en ny
ruter er installert eller konfigurasjonen av ruteren er endret.

Appen klarer ofte ikke & kob-
le til maskinen.

Kontroller at det tradlgse signalet nar frem til maskinen. Prov a sette hjemme-
ruteren sa nzer maskinen som mulig, eller vurder a anskaffe en forsterker for
tradlgst signal.

Kontroller at det tradlgse signalet ikke har blitt forstyrret av mikrobglger. Sla av
mikrobglgen. Unnga & bruke mikrobglgeen og fiernkontrollen samtidig.

[
Displayet viser lI_I" 1 . Alle
knappene er inaktive, unntatt

Pé/av@.

Maskinen laster ned tilgjengelige oppdateringer. Vent til oppdateringsproses-
sen er fullfert. Hvis du slar av maskinen under oppdatering, vil den fortsette
nar du slar pa maskinen igjen.

Maskinen lager en uvanlig
lyd og vibrerer.

Sgrg for at maskinen star i vater. Se «Monteringsinstruksjon».

Kontroller at emballasjen og/eller transportboltene er fiernet. Se «Monterings-
instruksjon».

Legg mer klesvask i trommelen. lleggsmengden kan veere for liten.

Programmets varighet gker
eller minker i lgpet av driften.

SensiCare System kan justere programvarighet i forhold til type og mengde
klesvask. Se «SensiCare System lastregistrering» i kapitlet «Daglig bruk».

Vaskeresultatet er ikke til-
fredsstillende.

@k mengden vaskemiddel eller bruk et annet vaskemiddel.

Bruk spesielle produkter for a fierne vanskelige flekker fgr du vasker teyet.
Serg for at du stiller inn riktig temperatur.

Reduser tgymengden.

Nar du bruker AutoDose-beholdere, pase at de ikke er tomme.

Nar du bruker AutoDose-beholdere, bekreft den forhandsinnstilte doseringen
av vaskemiddel/taymykner. Se avsnittet «Standardoppsett» i kapitlet «AutoDo-
se-teknologi».

Serg for a rengjere AutoDose-beholderne fer du bruker vaskemidler av annet
merke og type, taymykner og andre tilsetningsstoffer.

For mye skum i trommelen i
lapet av vaskesyklusen.

Reduser mengden vaskemiddel eller antall tabletter eller enkeltdose-vaske-
midler.

Nar du bruker AutoDose-beholdere, bekreft den forhandsinnstilte doseringen
av vaskemiddel/taymykner. Se avsnittet «Standardoppsett» i kapitlet «AutoDo-
se-teknologi».

Nivaet pa vaskemiddel/
teymykner synker ikke i Au-
toDose-beholderne etter
vask.

Dette er normalt: Beholderne er ganske store og forbruket av vaskemiddel
trenger ikke ngdvendigvis synes.
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Problem Mulig lgsning

*  Skru pa vannkranen.

Kontroller at avigpsfilteret ikke er tett.

Maskinen terker ikke, eller
tarker ikke skikkelig.

Reduser taymengden.

« Serg for at du har stilt inn riktig syklus. Om nedvendig stiller du inn en kort tor-

ketid pa nytt.

Toyet som ble vasket i den forrige vaskesyklusen utskilte lo i en annen farge:

Vasken er full av lo i forskjel-
lige farger.

Torkefasen bidrar til & fierne lo.
Rengjer plaggene med en lofjerner

Hvis det er for mye lo i trommelen, referer til avsnittet «Lo i stoffene» for mer infor-

masjon.

Sla pa maskinen nar kontrollen er utfgrt. Programmet fortsetter fra der det

ble stoppet.

Ta kontakt med servicesenteret hvis feilen oppstar igjen.
Ngdvendig informasjon som servicesenteret trenger, kan du finne pa

typeskiltet.

20.2 Nedapning av der

| tilfelle strembrudd eller feil, forblir
produktdgren last. Vaskeprogrammet
fortsetter nar stremmen kommer tilbake. Hvis
dgren forblir Iast pa grunn av en feil, er det
mulig & apne den ved a bruke ngdfunksjonen
for opplasing.

For deren apnes:

/\ FORSIKTIG!

Fare for brannskade! Kontroller at
vanntemperaturen ikke er for hey og
vasken ikke er for varm. Vent til den
avkjoles, om ngdvendig.

/\ FORSIKTIG!

Fare for skade! Kontroller at
trommelen ikke roterer. Vent til
trommelen stopper a rotere, om
nogdvendig.

Gjer falgende for & apne daren:

1. Trykk pa knappen Pé/av@ for & skru av
produktet.

2. Trekk stgpselet ut av stikkontakten.

3. Apne filterluken.

4. Dra ned ngdopplasingsutlaseren én
gang. Dra den ned igjen, hold den stram
og apne produktets dgr i mellomtiden.

®

Kontroller vannivaet inne i trommelen
ikke er for hgy. Fortsett med en
ngdtemming, om nedvendig (se i
kapittelet "Nodtemming" i "Stell og
rengjering”).
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21. FORBRUKSVERDIER
21.1 Introduksjon

®

QR-koden pa energietiketten som fulgte med produktet gir en
lenke til informasjonen som er relatert til ytelsen av dette produkt i
EU EPREL-databasen. Oppbevar energietiketten kun for
henvisning med denne brukerhandboken samt alle andre
dokumenter som fulgte med dette produktet.

Det er ogsa mulig a finne den samme informasjonen i EPREL med
koblingen https://eprel.ec.europa.eu og modellnavnet, samt
produktnummeret som du finner pa typeskiltet til produktet.

21.2 | henhold til
kommisjonsforordning Eu
2019/2023

Kun vasking

Eco 40-60-program %

kg kWh Liter tt:mm 1) °C o/min?2)
Full maskin 11.0 0.905 74.0 03:59 440 35.0 1550
Halv maskin 5.5 0.615 54.0 02:59 44.0 31.0 1550
Kvart maskin 3.0 0.290 36.0 02:59 450 25.0 1550

1) Gjenveaerende fuktighet ved slutten av sentrifugefasen. Jo hgyere sentrifugeringshastigheten er, jo hgyere er

stayen og desto lavere er gjenvaerende fuktighet.
2) Maksimal sentrifugeringshastighet.

Vaske- og terkeprogram

Eco 40-60 og skap- i %

tort niva kg kWh Liter tt:mm 1) w© o/min2)
Full maskin 7 4.270 105.0 07:30 0.00 25.0 1550
Halv maskin 35 2.138 56.0 05:05 0.00 24.0 1550

1) Gjenvaerende fuktighet ved slutten av sentrifugefasen. Jo hgyere sentrifugeringshastigheten er, jo hgyere er

stgyen og desto lavere er gjenveerende fuktighet.
2) Maksimal sentrifugeringshastighet.
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Stromforbruk i ulike moduser

Nettverkstil-
Av (W) Hvilemodus (W) Utsa(:’tv)start koblet stand-
bymodus (W)

0.50 0.50 4.00 2.001)

Tid til Av/Standby-modus er maksimalt 15 minutter.

1) Energiforbruket til den tilkoblede funksjonen er omtrent 17,5 kWh per ar. For & koble fra denne funksjonen, se
kapitlet "WiFi — Sette opp tilkobling".

21.3 Vanlige programmer — Kun
vask

@

Disse verdiene er kun veiledende.

Program %o

. kg KWh  Liter  ttmm 1 °C o/m2)
g‘g'}‘(‘;” 3) 11.0 3.200 100.0 04:10 44.0 85.0 1600
SSTCL;'” 11.0 2.200 100.0 04:00 44.0 55.0 1600
28';”5” 4) 11.0 0.350 100.0 03:10 44.0 20.0 1600
fgrltgt's" 5.0 0.900 65.0 02:35 35.0 40.0 1200
gg‘),’gs“ 5) 2.0 0.350 55.0 01:05 35.0 30.0 1200
ull _
30°C 2.0 0.300 70.0 01:15 30.0 30.0 1200

1) Gjenvaerende fuktighet ved slutten av sentrifugefasen. Jo hayere sentrifugeringshastigheten er, jo hayere er
stayen og desto lavere er gjenvaerende fuktighet.

2) Referanseindikator for sentrifugehastigheten.

3) Egnet til vask av sveert skitne tekstiler.

4) Egnet for vask av lett skitne bomullstekstiler, syntetiske og blandede tekstiler.
5) Den fungerer ogsa som en rask vaskesyklus for litt skittent tay.
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21.4 Vanlige programmer — Vaske
og torke

@

Disse verdiene er kun veiledende.

Program %o
: kg kWh Liter tt:mm 1; w© o/m2)
fgrltg“s" 5.0 3.000 100.0 05:30 1.00 40.0 1200

1) Gjenveerende fuktighet ved slutten av sentrifugefasen. Jo hgyere sentrifugeringshastigheten er, jo hgyere er
stayen og desto lavere er gjenvaerende fuktighet.
2) Referanseindikator for sentrifugehastigheten.

22. HURTIGVEILEDNING
22.1 SmartSelect

Skann QR-koden for & finne ut mer.

)

)

3

O 0%

* Sett stgpselet inn i stikkontakten.

* Apne vannkranen.

e Trykk pa Pélav@-knappen for a sla pa
produktet.

 Drei pa programvelgeren for a velge
gnsket program.

* Angi de gnskede alternativene ved a
trykke pa de korresponderende
bergringsknappene.
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®

La SmartSelect -funksjonen veilede
deg til & spare energi og vann. Ekstra
Iett@- og Lettﬁ-alternativer kan
brukes mesteparten av tiden. Bruk
Dampoppfrisking'..\c?, for & unnga a
vaske, og friske opp kleerne med kun
damp.

| programmet der det kan velges,
trykker du pa Tidsstyrt tarking\O-
knappen for a stille inn tiden som
passer til stoffene du skal tarke. Bruk
automatisk terkeniva Stryketart:Qfor

toy som skal strykes, Skaptert®: for
tey som skal legges i butikken, Extra

Tert‘::O?::' for tgy som skal tgrkes helt.

» Legg klesvasken i trommelen, plagg for
plagg, uten & overskride maksimale
anbefalte vaskemengde. Lukk dgren og
sgrg for at det ikke blir liggende tay
mellom pakningen og dgren.

vaskemiddelet og taymykneren
automatisk. Kontroller at tankene ikke er
tomme.

22.2 Programtabell

Nar du bruker manuelle kammere, hell
vaskmiddel og andre behandlinger i riktig
kammer.

AutoDose

for flytende vaskemiddel.

Nar du bruker et flytende vaskemiddel
i et manuelt rom, sett inn beholderen

Nar du bruker AutoDose-tanker, tilsettes

Trykk pa Start/Pause >l |—knappen for a
starte programmet.

Produktet starter.

Ta ut teyet nar programmet er slutt.

Trykk pa Pé/av@-knappen for a sla av
produktet.

Vaskeprogrammer
Programmer Toymengde Produktbeskrivelse
Lav-energisyklus for bomullsplagg som kan vaskes ved 40 el-
Eco 40-60 11.0 kg ler 60 °C. Ingen tilvalg kan aktiveres Reduserer temperaturen og
forlenger tiden for & oppna gode vaskeresultater.”
Syntetiske plagg og plagg av bomull. Dette programmet sgrger for
gode resultater pa kort tid.

QuickCare 59min 8.0kg Standard programvarighet er utviklet pa en kles-
vaskmengde pa 5 kg. Hvis du vasker en mindre el-
ler stgrre toaymengde reduseres eller gkes vasketi-
den automatisk.

Bomull 11.0 kg Hvite og fargede bomullsstoffer. Ideell for normalt og mye smuss.

Syntetisk 5.0 kg Syntetiske tekstiler eller blandingstekstiler.

Finvask 2.0kg @mfintlige plagg som akryler, viskose og polyesterplagg.

ull @ 2.0 kg

Maskinvaskbart ull, ull som ma handvaskes og finvask.

378 NORSK




Programmer Toymengde Produktbeskrivelse

Jeans 4.0 kg Denimkleer og jersey-plagg.
2.0 kg2)
Outdoor ’ Moderne sportskleer for utenders bruk.
3)
1.0 kg
. Hvite bomullsplagg. Dette programmet fijerner mer enn 99,99 % av
Hygiene 11.0 kg . .
bakterier og virus
Program for & vaske opptil 1 kg blandede syntetiske skjorter ba-
. re pa 20 minutter. Legg til en terkefase for a fa en komplett One-
OneGo 20/60min 1.0 kg Go-syklus (vask og terk) pa 60 minutter.
5)
Sportstay 5.0 kg Sportstay.
Treningstay 1.0 kg gr;befales for sma teymengder bestadende av sports- og trenings-
Sengetay XL 45kg Vaskesyklus for tre sengetaysett, hvorav ett kan veere dobbelt stor-

relse.

Bomull og blandede bomullsskjorter, normalt tilsmusset med damp-
Skjorter 2.0kg finish for lettere stryking. Nar programmet er ferdig, fiern plagget
umiddelbart pa en henger for a luftterke for best mulig resultat.

Alle tekstiler, unntatt ullvarer og svaert emfintlig finvask. Program

Sentrifugere/Tom 11.0 kg for sentrifugering og temming av vann.
Skylling 11.0 kg glrestglﬁisr?;egguggr:?rtitf Sg;a;egr og svaert gmfintlig finvask. Program
Maskinrens - Vedlikeholdssyklus for rengjering av trommelen.

1) I henhold til EU-forordning 2019/2023 er dette programmet ved 40 °C i stand til a rengjere normalt skittent bo-
mullstgy som er erkleert & vaere vaskbart ved 40 °C eller 60 °C, sammen i samme syklus. For den oppnadde tem-
peraturen i klesvasken, programvarigheten og andre data, referer til kapitlet «Forbruksverdier».

2) Vaskeprogram.
3) Vaskeprogram og gjenoppretting av vannavsteting.

4) Testet for Staphylococcus aureus, Enterococcus faecium, Candida albicans, Pseudomonas aeruginosa og MS2
Bacteriophage i ekstern test utfert av Swissatest Testmaterialien AG i 2021 (Testrapport nr. 202120117).

5) Nar terkesyklusen legges til, kan den estimerte vasketiden avvike fra den ferste tiden som vises. Dette skyldes
at vaskesyklusen automatisk optimaliseres for a forberede toyet pa terkefasen.

Hvis du laster produktet til maksimal program, hjelper det a redusere energi- og
kapasitet som er indikert for hvert vannforbruket.

Egnede vaskemidler for vaskeprogrammer

Program Universelt Universell fly- Flytende sape Delikat ull Spesielle
pulver1) tende sape for fargede
plagg
Eco 40-60 A N R — ~
Bomull N N . — -
Syntetisk N N N — —
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Program Universelt Universell fly- Flytende sape Delikat ull Spesielle
pulver1) tende sape for fargede
plagg
Finvask -- - - a N
Ulli/Silke - - - A A
Sportstay - A A - A
Outdoor -- - - A a
Hygiene 4 A - - A

1) Ved temperatur over 60 °C anbefales bruk av sapepulver.

4 = Anbefalt

22.3 Ekstra programmer

-- = Ikke anbefalt

Vaskeprogrammer
Programmer Teymengde Produktbeskrivelse
Dunjakker 2.0 kg Enkeltvis syntetisk teppe, vatterte kleer, dyner, dunjakker.
Fotball- og rugby-antrekk med polyester, polyester/elastan blandin-
Fotball/Rugby 11.0 kg ger, polyamid og mikrofiber materialer. Spesialprogram utviklet for
ferske flekker med integrert forvaskfase.
Skiutstyr 5.0 kg Perfekt for tunge plagg som skijakker og fjellkleer.
Joggesko 2.0kg Designet for joggesko, skdnsomt vaskeprogram.
Sengeteppe 3.0kg Syntetiske tepper, fieer- og duntepper, polstrede kleer og dyner.
Handklzer 110 kg z?lrpullshandklaer og badekaper. Ideell for normalt og meget skit-
Dyrehar 3.0kg Vaskeprogram skreddersydd for fierning av dyrehar fra plagg
Bomullsplagg, syntetiske plagg og blandingstekstiler som krever
Strykelett 0.5kg . ) 1)
skansom vask. Normalt og lett skittent
Hvite bomullsplagg. Dette programmet fijerner mer enn 99,99 % av
Anti-Allergi Damp 2.0 kg bakterier og virus2). Det sikrer ogsa en riktig reduksjon av allerge-
ner.
Babytoy 4.0 kg Finvasksyklus egnet for babytay.
Li 2.0 kg3) Spesiell finvask-syklus skreddersydd for hvite eller fargede lin-/flak-
n 4 fiberpla
1.0 kg®) plagg.
Hurtigvask 1 Plagg 3.0 kg Lett skittent tay av bomull og syntetisk.

Damp Kashmir

Dampprogram for ull og kashmir.
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Programmer Toymengde Produktbeskrivelse

Dampoppfrisking - Dampprogram for bomull, syntetiske og emfintlige tekstiler.

1) For a redusere krgller, regulerer denne syklusen vanntemperaturen og utfgrer en skansom vask og sentrifuge-
ringsfase. Produktet legger til noen skyllinger.

2) Testet for Staphylococcus aureus, Enterococcus faecium, Candida albicans, Pseudomonas aeruginosa og MS2
Bacteriophage i ekstern test utfert av Swissatest Testmaterialien AG i 2021 (Testrapport nr. 202120117).

3) Vaskeprogram.
4) Vaskeprogram og gjenoppretting av vannavstating.

Hvis du laster produktet til maksimal program, hjelper det a redusere energi- og
kapasitet som er indikert for hvert vannforbruket.

Egnede vaskemidler for vaskeprogrammer

Program Universelt Universell fly- Flytende sape Delikat ull Spesielle
pulver?) tende sape for fargede
plagg

Dunjakker - A A - A
Fotball/Rugby -- A A - A
Skiutstyr - A A - A
Joggesko - - - A a
Sengeteppe - -- - A A
Handkleer A A A - -
Dyrehar - - - 4 4
Strykelett - A A - a
Anti-Allergi R R _ B .
Damp

Babytoy - - — A N
Lin - -- - A A
Hurtigvask 1 _ . . _ .
Plagg

1) Ved temperatur over 60 °C anbefales bruk av sapepulver.

4 = Anbefalt blekemiddel for lyse kleer og

= klesdesinfisering,

lkke anbefalt — flytende vaskemidler (ogsa
vaskemidler i enkeltdoseform), helst

22.4 Vaskemiddeltype og -mengde. for vaskeprogrammer pa lav

» Bruk bare vaskemidler og andre temperatur (maks 60 °C) for alle
behandlinger som er beregnet for bruk i stofftyper, eller spesialberegnede for
vaskemaskiner. Fglg forst disse generiske ull.
reglene: « |kke bland ulike typer vaskemidler.

— vaskemiddel i pulverform (ogsa ¢ Bruk mindre vaskemiddel hvis:
tabletter og enkeltdose-vaskemidler) — du vasker en liten mengde tay,
for alle typer tekstiler, unntatt — toyet bare er litt skittent,

gmfintlige. Bruk helst vaskepulver med

NORSK 381



— det er mye skum under vask.

» Nar du bruker vaskemiddeltabletter eller
pods, ma du alltid legge dem i trommelen,
ikke i oppvaskmiddelskuffen og du ma
folge produsentens anbefalinger .

Utilstrekkelig vaskemiddel kan fore til:

« utilfredsstillende vaskeresultater,
at teymengden blir gra,

+ fettete kleer,

* mugg i produktet.

For mye vaskemiddel kan fore til:
* skumming,

+ redusert vaskeeffekt,
 utilstrekkelig skylling,

+ stgrre innvirkning for miljget.

22.5 Plan for regelmessig
rengjoring

Regelmessig rengjering hjelper deg med a
utvide levetiden pa produktet ditt.

Etter hver syklus, la dgren og
vaskemiddelbeholderen sta litt pa glett for a

fa luftsirkulasjon og tarke fuktigheten inne i
produktet.

Hvis produktet ikke brukes over lenger tid:
Steng vannkranen og trekk ut stapselet.

Veiledende periodisk rengjeringsplan:

Avkalking To ganger i aret

Vedlikeholdsvask En gang i maneden

Rengjer dgrpakningen Annenhver maned

Rengjar trommelen Annenhver maned

Fjern lo inni trommelen To ganger per maned1)

Rengjer sapeskuffen og
AutoDose-tanker

To ganger i aret

Rengjer avligpspumpefil-
ter

To ganger i aret

Rengjer innlgpsslangen
og ventilfilteret

To ganger i aret

1) se kapittelet «Lo i tayet».

Undersgk trommelen med jevne mellomrom
for & se etter kalk. Vi anbefaler a kjgre en
syklus med tom trommel og et
avkalkingsprodukt av og til.
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Fjerne fremmedlegemer

@

Sgrg for at lommene er tomme og at alle
lase elementer er bundet for du kjgrer
syklusen.

Fjern fremmedlegemer (for eksempel
metallklemme, knapper, mynter osv.) som du
kan finne i dgrpakningen, filtrene og
trommelen. Dersom det er ngdvendig,
kontakt det autoriserte service-senteret.

Dorpakning

Dette produktet er designet med et
selvrengjgrende dreneringssystem, som
lar lette lofibre som faller av klaerne tsmmes
ut med vannet. Kontroller pakningen
regelmessig, og, om ngdvendig, rengjer den
som beskrevet i diagrammet nedenfor.
Mynter, knapper og andre sma artikler kan
plukkes ut nar programmet er ferdig.

Rengjgr det nar det kreves, ved a bruke
kremrens med ammoniakk uten & skrape
pakningsoverflaten.

Fjern lo og gjenstander fra filterforsenkningen
dersom det er ngdvendig.

22.6 Tilkobling til Wi-Fi-produkter
Sla pa Wi-Fi

@

Som fabrikkstandard er Wi-Fi-funksjonen
Av.

Trykk pa Pé/av@-knappen i noen sekunder
for & aktivere produktet.

For & koble produktet til et Wi-Fi-nettverk,
trykk pa og hold inne Fjernstyrt startm-



tastknappen i 5 sekunder. Det er ogsa mulig
a aktivere Wi-Fi fra innstillingsmenyen.

| denne fasen viser displayet Wi-Fi-ikonet=
og «Starter opp ...»-meldingen. Etter en
stund vises «Klar til a koble til»-meldingen

og = -ikonet.
Koble til produktet

®

For du fortsetter med neste trinn, ma du
kontrollere at App er lastet ned og
konfigurert og at smartenheten er koblet
til hjiemmenettverket. Se avsnittet
«Installere og konfigurere appen».

Apne App fra smartenheten og folg
instruksjonene som vises for a legge til
produktet.

Under tilkoblingsfasen, kan App omdirigeres
til smartenhetens Wi-Fi-innstillinger for a
velge hjemmenettverket og du mé& angi Wi-Fi-
passordet for & koble til produktet.

Etter Kobler til ...-fase, hvis fullfert, vises
meldingen «Tilkobling vellykket». Ellers
vises meldingen «Kan ikke koble til».

Nar du er koblet til, vil det a trykke pa

Fjernstyrt startr%—tasteknappen gjore det mulig
for brukere a starte sykluser eksternt pa App.

23. BESKYTTELSE AV MILJGET

Resirkuler materialer som er merket med

symbolet L’:‘) Legg emballasjen i riktige
beholdere for a resirkulere det. Bidrar til &
beskytte miljget, menneskers helse og for a
resirkulere avfall av elektriske og elektroniske
produkter. Ikke kast produkter som er merket

Automatisk tilkobling til registrert nettverk
Nar produktet er satt opp og registrert pa
hjemmenettverket, vil det preve & koble seg
til nettverket automatisk hver gang det slas
pa. Det vil ikke veere noen lyd nar Wi-Fi-
tilkoblingen er vellykket.

Koble til et annet nettverk (apne
tilgangspunkt pa nytt)

Hver gang brukeren trykker pa og holder inne
Fjernstyrt startm-tastknappen i 5 sekunder,
apnes tilgangspunktet og sendes. Ny
nettverkslegitimasjon mottatt pa dette
tidspunktet vil overskrive tidligere lagret
legitimasjon, og produktet kobles deretter til
det nye Wi-Fi-nettverket.

Se avsnittet «Koble til produktet» for & utfere
tilkoblingen.

Sla av Wi-Fi
Hvis brukeren bestemmer seg for ikke lenger
a koble produktet til Wi-Fi, kan han trykke pa

og holde inne Fjernstyrt startm-tastknappen i
10 sekunder, og produktet vil tilbakestilles og
slas av. Det er ogsa mulig & deaktivere Wi-Fi
fra innstillingsmenyen.

Etter at tilbakestillingen er bekreftet, viser
displayet meldingen «Nettverket er
tilbakestilt» og Wi-Fi er stilt inn til av.

med symbolet E sammen med
husholdningsavfallet. Produktet kan leveres
der hvor tilsvarende produkt selges eller pa
miljgstasjonen i kommunen. Kontakt
kommunen for naermere opplysninger.
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Vilkommen till Electrolux! Tack for att du har valt en av vara
produkter.

| var stravan efter hallbarhet minskar vi p4 mangden papper och tillhandahaller
fullstandiga anvandarmanualer via Internet. SOk upp den fullstandiga
anvandarmanualen pa electrolux.com/manuals
Fa tips om anvandning, broschyrer, felsdkning, service- och reparationsinformation pa
@ electrolux.com/support
Kop tillbehor, forbrukningsvaror och originalreservdelar till din produkt pa
electrolux.com/shop
Med reservation for andringar.
INNEHALL
1. SAKERHETSINFORMATION ...ttt 384
2. SAKERHETSINSTRUKTIONER ..ottt 388
3. PRODUKTBESKRIVNING ..ottt 389
A, TEKNISKA DAT A ettt re e aeeea s 391
5. INSTALLATION ..o e e e e e e e e s 391
6. KONTROLLPANEL OCH SMARTSELECT .......oooviiiiiiiiieeeeeeieee e 395
7. VRED OCH KNAPPAR ...ttt 397
8. FQRSTA__UPPSTART_EN ............................................................................. 400
9. FORE FORSTA ANVANDNING........ooiiiiiiiiii e 400
10. PROGRAM ...ttt a e e e e e e e e 401
11. T INSTALLNINGAR FOR WIFI-ANSLUTNING ..o 413
12. AUTODOSE-TEKNIK (AUTODOSERING).....cceiiiiiiiiiiaeeeiiiiee e 416
A3, TILLV AL oo e e e e e e e e e e e e e e et e e e eaeeeas 424
14, INSTALLNINGAR ...ttt ee e 427
15. DAGLIG ANVANDNING — ENDAST TVATT e 429
16. DAGLIG ANVANDNING — TVATT OCH TORKNING .........ccocvviveeeinne. 433
17. De\GLIG ANVANDNING — ENDAST TORKNING ......coooveieeiieeeeieeeen 434
18. RAD OCHGTIPS e 436
19. UNDERHALL OCH RENGORING .......cocoiiiiiiiiieeiciiieee e 439
20. FELSOKNING ...ttt ettt 446
21. FORBRUKNINGSVARDEN.........oeieeoe oot 451
22. SNABBGUIDE ... 453
23, MILIOSKYDD.....o ettt et ettt en e 459

1. A SAKERHETSINFORMATION

[Ll Las noga bifogade instruktioner fore installation och
anvandning av den har produkten.
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Tillverkaren ar inte ansvarig for eventuella personskador eller
andra skador som uppkommit till foljd av felaktig installation
eller anvandning. Férvara alltid bruksanvisningen pa en saker
och tillganglig plats for framtida behov.

1.1 Sakerhet for barn och personer med
funktionsnedsattning

/\ VARNING!

Risk for kvavning, skada eller permanent invaliditet
foreligger.

« Denna produkt kan anvandas av barn fran 8 ars alder och
uppat, och av personer med nedsatt fysisk, sensorisk eller
mental férmaga, samt personer med bristande erfarenhet
och kunskap om de 6vervakas eller instrueras om hur
produkten anvands pa ett sakert satt och forstar de risker
som ar férknippade med anvandningen.

» Barn mellan 3 och 8 ar eller personer med mycket
omfattande och komplexa funktionsnedsattningar ska inte
vara i narheten av produkten om de inte ar under uppsikt.

« Barn under 3 ar ska inte vistas i narheten av produkten utan
standig uppsikt.

« Barn ska Overvakas sa att de inte leker med maskinen.

« Hall allt forpackningsmaterial utom rackhall fér barn och
kassera det pa lampligt satt.

 Fdrvara rengoéringsmedel utom rackhall fér barn.

 Hall barn och husdjur borta fran produkten nar luckan ar
Ooppen.

« Om maskinen har ett barnlas ska den aktiveras.

» Barn far inte utféra rengéring och underhall av produkten
utan uppsikt.

1.2 Allman sakerhet

* Denna produkt ar endast avsedd for tvatt och torkning av
maskintvattbar och torkbar tvatt i hemmet.
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Anvand inte torkfunktionen om tvatten har smutsats ned
med industrikemikalier.

Denna produkt ar avsedd for enskilt hushallsbruk inomhus.
Produkten kan anvandas i kontor, hotellrum, gardsgasthus
och liknande boenden dar saddan anvandning inte innebéar
att genomsnittlig hushallsférbrukning éverskrids.

Andra inte produktens specifikationer.

Produkten ska installeras som en fristaende produkt eller
under kdksbanken om det finns tillrackligt med plats.
Produkten far inte placeras bakom en lasbar dorr, en
skjutdorr eller en dorr med gangjarnen pa motsatt sida sa
att produkten inte kan oppnas helt.

Anslut stickkontakten till eluttaget endast i slutet av
installationen. Kontrollera att stickkontakten ar atkomlig
efter installationen.

VentilationsGppningarna i botten far ej tappas igen av en
matta eller annat som ligger pa golvet.

VARNING! Produkten far inte stromforsérjas via en extern
kopplingsanordning, sasom en timer, eller anslutas till en
krets som regelbundet slas pa och av med ett verktyg.

Se till att du har god ventilation i rummet dar produkten ar
installerad, for att undvika att gaser sugs tillbaka in i rummet
fran produkter som anvander gas eller andra branslen,
exempelvis Oppna spisar.

Utloppsluften far inte ledas ut i ett varmluftsrér som leder ut
angor fran produkter som férbranner gas eller andra
branslen.

Vattentrycket vid inloppspunkten fran vattentappstalle
maste vara 0,5-10 bar (0,05-1,0 MPa). )

Maskinens maximala tvattmangd ar 11.0 kg. Overskrid inte
den maximala tvattmangden for nagot program (se avsnittet
"Program”).

Produkten maste anslutas till vattenledningsnatet med de
nya medfdljande slanguppsattningarna, eller med andra nya
slanguppsattningar som tillhandahalls av auktoriserat
servicecenter.
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Gamla slanguppsattningar far inte ateranvandas.

Om natsladden ar skadad maste den bytas av tillverkaren,
tillverkarens auktoriserade servicecenter eller personer med
motsvarande utbildning, fér att undvika fara.

Skrapa bort ludd eller annat fran férpackningen som har
samlats runtom produkten.

Plagg som har flackar av matolja eller annan olja, aceton,
alkohol, bensin, fotogen, flackborttagningsmedel, terpentin,
vax och vaxborttagningsmedel skall tvattas separat med lite
extra tvattmedel innan de torkas i torktumlaren.

Anvand inte produkten om objekt har blivit nedsmutsade
med kemikalier.

Torka inte otvattade plagg i tvatt-/torkmaskinen.

Torka inte tvatt som innehaller skumgummi (latex),
duschmaossor, vattentata textilier, plagg med gummiinlagg
och klader eller kuddar med skumgummifyllining i tvatt-
torkmaskinen.

Skoljmedel och liknande produkter skall anvandas enligt
tillverkarens anvisningar.

Ta bort alla féremal fran produkten som kan fatta eld,
sasom tandare eller tandstickor.

VARNING! Stang aldrig av tvattmaskinen/torktumlaren
innan torkningen har avslutats, savida du inte snabbt kan ta
ut all tvatt och sprida ut den sa att varmen leds bort.

Den sista delen av programmet sker utan varme
(nedkylningscykel) for att sakerstalla att plaggen nar en
temperatur som inte orsakar skador pa dem.

Anvand inte hogtrycksvattenspray och/eller anga for att
rengora produkten.

Rengor produkten med en fuktad trasa. Anvand bara
neutrala rengoringsmedel. Anvand inte slipande produkter,
repande rengoringstussar, l6sningsmedel eller
metallféremal.

Stang av produkten och koppla bort den fran eluttaget foére
underhall.
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2. SAKERHETSINSTRUKTIONER

2.1 Installation

®

Installationen maste 6verensstamma
med gallande nationella bestammelser.

+ Fdlj installationsinstruktionerna som féljer
med produkten.

+ Installera och anvand inte produkten pa en
plats dar temperaturen understiger 0 °C
eller dar den utsétts for vader och vind.

« Hall alltid produkten vertikalt nér den
forflyttas.

» Kontrollera att luft kan cirkulera mellan
produkten och golvet.

» Ta bort forpackningen och
transportbultarna.

* Golvytan, pa vilken produkten ska
installeras, maste vara plan, stabil,
varmebestandig och ren.

» Forvara transportbultarna pa ett sakert
stalle. Om produkten ska flyttas i framtiden
maste de sattas dit igen for att Iasa
trumman for att férhindra skador pa
produkten.

» Var alltid forsiktig nar produkten ror sig
eftersom den ar tung. Anvand alltid
skyddshandskar och tackta skor.

* Installera eller anvand inte en skadad
produkt.

» Installera inte produkten dar luckan inte
kan 6ppnas helt.

+ Stall in fotterna sa att det finns tillrackligt
utrymme mellan produkten och golvet.

» Anvand ett vattenpass for att kontrollera
att produkten star helt vagratt nar den star
pa platsen dar den skall anvandas. Om
den inte gor det kan du justera fotterna tills
den gor det.

2.2 Elektrisk inkoppling

« Anvand alltid ett korrekt installerat,
stotsakert och jordat eluttag.

* Anvand inte grenuttag eller
forlangningssladdar.

» Drainte i anslutningssladden for att koppla
bort produkten fran eluttaget. Ta alltid tag i
stickkontakten.

« Tainte i anslutningssladden eller
stickkontakten med vata hander.

2.3 Vattenanslutning

» Inloppsvattnet far inte 6verstiga 25° C.

» Orsaka inga skador pa vattenslangarna.

« Fore anslutning till nya slangar, slangar
som inte anvants under en langre tid, dar
reparationsarbete har utforts eller om nya
enheter har monterats (vattenmatare,
etc.), ska vattnet rinna en stund tills det ar
rent och klart.

+ Kontrollera att det inte finns nagra synliga
vattenlackor under och efter forsta
anvandningen av maskinen.

* Anvand inte en férlangningsslang om
tilloppsslangarna ar fér korta. Kontakta det
auktoriserade servicecentret for byte av
tilloppsslang.

* Nar du packar upp produkten kan det
hénda att vatten rinner fran
tdmningsslangen. Detta beror pa
vattentesterna som utforts pa produkten i
fabriken.

* Toémningsslangen kan forlangas till hdgst
400 cm. Kontakta det auktoriserade
servicecentret for den andra
tomningsslangen och forlangningen.

» Kontrollera att stickkontakten ar atkomlig
efter installationen.

2.4 Anvéandning

/\ VARNING!
Risk for brand och elektriska stotar.

/\ VARNING!
Det finns risk for personskador, elstot,

brand eller skador pa produkten.

*  VARNING! Denna produkt ar avsedd for
att installeras/anslutas till en jordad
anslutning i byggnaden.
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* Placera inte brandfarliga produkter eller
féremal som ar vata med brandfarliga
produkter i, i narheten av eller pa
produkten.

* Tainte pa luckglaset nar ett program ar
igang. Glaset kan bli varmt.



+ Torka inte skadade plagg som innehaller
vaddering eller stoppning.

+ Om tvatten har tvattats med ett
flackborttagningsmedel ska en extra
skoljning goras fore torkprogrammet.

+ Se till att alla metallféremal avlagsnas fran
tvatten.

» Torka endast textilier som ar lampliga att
torka i maskinen. Fdlj tvattanvisningarna
pa alla kladvardsetiketter.

+ Sitt eller sta inte pa luckan nar den ar
Oppen.

» Torka inte genombléta plagg i produkten.

+ Lat inte heta féremal vidrora plastdelarna i
produkten.

» Ta bort tvattbollen (om sadan anvénts)
innan du satter igang ett torkprogram.

* Anvand inte tvattboll nar du valjer ett non—
stop-program.

2.5 Service

» Kontakta ett auktoriserat servicecenter for
reparation av produkten. Anvand endast
originalreservdelar.

» Observera att reparationer som utfors
sjalv eller pa ett icke fackmannamassigt
satt kan fa sakerhetsmassiga
konsekvenser och kan upphava garantin.

» Fodljande reservdelar ar tillgangliga i minst
10 ar efter att modellen har utgatt: motor-
och motorborstar, drivrem mellan motor
och trumma, pumpar, stétdampare och
fiadrar, tvattrumma, trumlager och
tillhérande kullager, varmare och
varmeelement, inklusive varmepumpar,
rérledningar och tillhdrande utrustning
inklusive slangar, ventiler, filter och

3. PRODUKTBESKRIVNING

3.1 Specialfunktioner

Din nya tvatt-torkmaskin uppfyller alla krav for
en effektiv behandling av din tvatt med lag
vatten-, energi- och tvattmedelsférbrukning
samtidigt som kladerna hanteras varsamt.

* Den interaktiva displayen gor
installningen och anvandningen av
produkten omedelbar och latthanterlig.

* AutoDose-tekniken avger automatiskt
ratt mangd tvattmedel baserat pa
tvattmangd. Tvattmedelsladan har tva

aquastops/waterblock, kretskort,
elektroniska skarmar, tryckomkopplare,
termostater och sensorer, programvara
och firmware inklusive
aterstallningsprogramvara, lucka, gangjarn
till lucka och tatningar, andra tatningar,
lucklasningsenhet, kringutrustning av plast
sasom tvattmedelsbehallare. Det kan
handa att de finns tillgdngliga under langre
tid i ditt land. For ytterligare information,
besok var webbplats.

Observera att vissa av dessa reservdelar
endast ar tillgangliga for professionella
reparatdrer och att inte alla reservdelar ar
relevanta for alla modeller.

Nar det galler lampan/lamporna i denna
produkt och reservlampor som saljs
separat: Dessa lampor ar avsedda att tala
extrema fysiska forhallanden i
hushallsapparater, sasom temperatur,
vibration, fuktighet eller &r avsedda att
signalera information om produktens
driftsstatus. De ar inte avsedda att
anvandas i andra produkter eller som
rumsbelysning i hemmet.

2.6 Kassering

Koppla loss produkten fran eluttaget och
vattentillforseln.

Klipp av elkabeln nara produkten och
kassera den.

Ta bort lucksparren for att forhindra att
barn eller husdjur blir instangda i
trumman.

Kassera produkten i enlighet med lokala
foreskrifter for avyttring fran WEEE (Waste
Electrical and Electronic Equipment).

integrerade fack (tvattmedel + skdljmedel)
och tva extra behallare for tvattmedel och
tillsatser for manuell laddning. Det ger
hdégsta anvandarflexibilitet.

Med WiFi-anslutning och Fjarrstartkan
du starta ett program, interagera med din
tvattmaskin och kontrollera
tvattprogrammets status pa distans.
SteamCare-systemet ger, tack vare nya
AngaUppfriasch. angprogram, en perfekt
16sning for uppfraschning av de
omtaligaste plaggen utan att tvatta dem.
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Anvand den fréscha doften som utvecklats
exklusivt av Electrolux for att fa en harlig
kansla av "nytvattat” utdver att avlagsna
lukt och skrynklor.

* Funktionen SensiCare System kanner av
tvattmangden och faststaller tvattiden pa

3.2 Produktoversikt

==

Y
I

Béankskiva

Tvattmedelsfack
Kontrollpanel

Luckhandtag

Typskylt

A Filter till tdmningspump

Fotter for att fa maskinen i niva

30 sekunder. Tvattprogrammet ar
anpassat efter tvattméangden och typ av
material for att inte forbruka mer tid, energi
eller vatten &an nédvandigt.

Bl T6mningsslang

El Tilloppsslangens anslutning
Natkabel

Transportbultar

Slangstod

- Typskylt
Ei‘ﬁ‘_@ Mod. X000 QR-kod
ey HZ;ZS”:;H EEOE_ . Modeinamn
E}fl o | | IrserNo 00000000 C. Produktnummer
A B C E D. EIeIl<tr|ska markdata
E. Serienummer

Skanna QR-koden med kameraappen for att hamta var app fran App Store pa din smarta enhet och folj de steg
som kravs. Registrera din produkt och fa ut det mesta av den.
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. I:D Fa tillgang till produktinformation, dokumentation och artiklar om hur du anvander de basta
funktionerna (anvandarhandbok finns ocksa pa electrolux.com/manuals)

. éy Fa information om anvandning, felsdkning, service och reparation (finns &ven pa electrolux.com/

support)

. /ﬂ Kop tillbehor, forbrukningsartiklar och originalreservdelar till din produkt (finns &ven pa

electrolux.com/shop)

4. TEKNISKA DATA

Dimension Bredd/H6jd/Totalt djup 59.7 cm /84.7 cm /63.6 cm
Elanslutning Méarkspanning 230V
Total effekt 2100 W
Sékring 10A
Frekvens 50 Hz
Skyddslocket ger skydd mot intrdngning av fasta partiklar och IPX4
fukt, med undantag fér om lagspanningsutrustningen inte &r
fuktskyddad
Vattenférsérining 1) Kallt vatten
Vattentryck Minsta 0,5 bar (0,05 MPa)
Max 10 bar (1,0 MPa)
Maximal tvattmangd Bomull 11.0 kg
Maximal torkméangd Bomull 7 kg
Syntet 5 kg

1) Koppla tilloppsslangen pa en vattenkran med 3/4" génga.

5. INSTALLATION

/\ VARNING!
Se Sakerhetsavsnitten.

5.1 Uppackning

1.

Oppna luckan. Tém trumman pa alla
foremal.

@

Tillbehoér som levereras med
produkten kan variera beroende pa

modell.

2. Lagg férpackningsemballaget pa golvet
bakom maskinen och lagg forsiktigt
maskinen ned med baksidan nedat. Ta
bort skyddet fran botten.
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/\ FORSIKTIGHETSATGARDER!

Lagg inte tvattmaskinen med
framsidan mot golvet.

3. Satt tillbaka maskinen i uppratt lage.
Lossa stromkabeln och témningsslangen
fran slanghallarna.

Det kan finnas vatten i
tomningsslangen. Det beror pa att
tvattmaskinen har testats i fabriken.

4. Ta bort de tre transportbultarna och dra ut
plastdistanserna.

Vi rekommenderar att forpackning
och transportbultar sparas om du
vid ett senare tillfélle ska flytta
maskinen.
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5. Satt dit platshdljen, som finns i pasen
med anvandarmanualen, i halen.

5.2 Information angaende
installation

Placering och nivajustering

Justera apparaten korrekt for att forhindra
vibrationer, buller och rérelse av apparaten
nar den ar igang.

1. Placera maskinen pa ett plant och hart
golv. Apparaten maste sta i vag och stabil. Se
till att maskinen inte vidror vaggar eller annan
inredning och att luft kan cirkulera under
maskinen.

2. Lossa eller dra at fotterna for att justera
nivan. Alla fétter maste sta ordentligt pa
golvet.

/\ VARNING!

Lagg inte kartong, tra eller liknande
material under produktens fotter for att
justera nivan.

Tilloppsslang

/\ FORSIKTIGHETSATGARDER!

Se till att det inte finns nagra skador pa
slangen eller nagra lackor pa
kopplingarna. Anvand inte en
férlangningsslang om tilloppsslangarna
ar for korta. Kontakta service for uppgifter
om hur man byter tilloppsslangen.

1. Anslut tilloppslangen pa produktens
baksida vid behov. Vanligtvis ar den




redan installerad pa fabriken. 5. Anslut andra anden av tilloppsslangen for
kallvatten (COLD) till en kallvattenkran
med 3/4-tums ganga.

/\ VARNING!
Inloppsvattnet far inte dverstiga 25° C.

Vattenavlopp

Témningsslangen ska sitta pa en héjd av
minst 60 cm och hogst 100 cm.

@

Témningsslangen kan forlangas till hdgst
400 cm. Kontakta det auktoriserade
servicecentret for att kopa den andra
tomningsslangen och forlangningen.

Satt den pa vanster eller hoger sida
beroende pa var vattenkranen sitter.
Kontrollera att tilloppsslangen inte ar i
vertikalt lage.

Vid behov, lossa ringmuttern och vrid till
ratt 1age.

Vissa modeller kan innehalla tilloppsslang
med vattenstoppanordning. Den
forhindrar vattenlackage i slangen pa
grund av dess naturliga aldrande. Sektorn
i fonstret visar detta fel A. Om detta
intraffar, stang vattenkranen och kontakta
det auktoriserade servicecentret for att fa
information om att fa slangen utbytt.

@

Y
oW
i
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Tomningsslangen kan anslutas pa tva satt:

min.600 mm
max.1000 mm
C

* Kan byta reservdelar utan foregadende meddelande.

Kontrollera att tomningsslangen gor en loop
for att forhindra att partiklar kommer in i
maskinen fran tvattstallet.

Anslut tomningsslangen till avioppsmuffen
och dra at med en klamma. Kontrollera att
témningsslangen gor en loop for att forhindra
att partiklar kommer in i maskinen fran
tvattstallet.

Placera slangen direkt i en inbyggd
témningsslang i vaggen och dra at med en
klamma.

Utan plastbdjen till en avloppsmuff - Satt
avloppsslangen i muffen och dra at den med
en kldmma.

Tomningsslangen kan bdjas till en U-form och
placeras runt plastledaren. Pa kanten av ett
handfat - Fast plastbdjen i vattenkranen eller
pa vaggen.

®

Se till att plastbojen inte gar att flytta nar
maskinen tdmmer ut vattnet och att
tdbmningsslangens mynning inte ar
nersankt i vatten. Da kan smutsigt vatten
rinna tillbaka in i maskinen.

Kop tillbehor fran auktoriserad leverantor.
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Till ett stigror med ventilationshal: For in
témningsslangen direkt i avioppsroret eller
stigroret.

@

Tomningsslangens mynning maste vara
ventilerad, dvs. avloppsrorets
innerdiameter (minst 38 mm - minst 1.5
tum) maste vara storre an
tomningsslangens ytterdiameter.

5.3 Installation pa tragolv

Om du installerar produkten pa ett tragolv, se
till att anvanda fastplattor for att sakra
produktens fotter.

Las noga igenom anvisningarna som
medfdljer tillbehoret.
5.4 Elanslutning

Anslut stickkontakten till eluttaget i slutet av
installationen.

Typskylten och kapitlet "Tekniska data" anger
nddvandiga elektriska klassificeringar. Se till
att de ar kompatibla med natspanningen.



Kontrollera att elnatet i ditt hem klarar den
maximala belastning som kravs, dven om
andra produkter som ar anslutna till samma
natkrets ar igang.

Anslut produkten till ett jordat uttag.

Natkabeln maste vara latt att komma at nar
produkten har installerats.

For allt elektriskt arbete som kravs for att
installera den har maskinen, kontakta vart
auktoriserade servicecenter.

Tillverkaren ansvarar inte for person- eller
egendomsskador orsakade av att
sakerhetsforeskrifterna inte har foljts.

6. KONTROLLPANEL OCH SMARTSELECT

6.1 Beskrivning av kontrollpanelen

B o

snjartselect ‘
‘f_?

I—

®
: :
| |
- N
Pa/Av touchknapp@ Fjarrstartslage touchknappg
Programvaljare Bl SmartSelect touchknapp fér torkning:

Meny E touchknapp

Display

SmartSelect touchknapp for tvatt:

. AngaUppfrésch. touchknapp f\?

» Extra latt touchknapp o smutsniva
« Latt touchknapp ﬁ smutsniva

* Normal touchknapp @ smutsniva

B startPaus touchknappl | | och 1agg til
plagg-symbol T

o BENE

» Time Dry (Tid) touchknapp )
» Stryktorrt touchknapp O
. Skaptorrt touchknapp &
- Extra torrt touchknapp @

Hoéger funktionsknapp a
» Vanster funktionsknapp
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6.2 SmartSelect

SmartSelect &r en ny och unik funktion som
gor att anvandaren kan valja ratt
tvattinstaliningar baserat pa graden av
smutsniva pa det man ska tvatta, vilket
bevarar plaggen och forbattrar
anvandarupplevelsen.

Tvattemperaturen anpassar sig till varje
SmartSelect-niva enligt det valda
programmet for att sakerstalla basta
tankbara prestanda, utan att behova @dndra
temperaturen manuellt.

®

Mer information finns under SmartSelect i
avsnittet "Vred och knappar”.

6.3 SmartLeaf feedbackQ)
SmartLeaf-feedback visar hur energieffektivt
ett program ar baserat pa energiférbrukning.

Det finns tre olika SmartLeaf feedbacknivaer
som indikeras av bladikonen:

1. Naringet blad ar tant indikerar det en
genomsnittlig forbrukningsniva.

2. En ) bladikon indikerar en god
forbrukningsniva.

3. Tva ®j bladikoner indikerar den basta
energiférbrukningen.

6.4 Granssnitt for dubbeltimer

Ett nytt satt att visualisera och hantera tvatt-
och torkprogram, fa exakt feedback om
programtid samt hjalpa dig att planera och

6.5 Forklaring av huvudsymboler

bestamma vilken instalining som ska
anvandas.

Oberoende presentation av tvatt (i vitt) och
torkning (i gult) endast i nagra sekunder,
vilket ger total tvatt- plus torktid. Nar
torkfasen laggs till kan den berdknade
tvattiden skilja sig fran den ursprungliga tiden
som visades. Detta beror pa att
tvattprogrammet automatiskt optimeras for att
férbereda tvatten for torkfasen

1. Endast tvatt

1h 20min ©

Cottons
max 9kg

§30° 16006

2. Tvatt och torkning

1h 20min

Light wash

2h 58min
Cupboard dry

3. Information om hela programmet

4h 18min ©

Cottons

max 6kg

§30° 16006

Symbol Beskrivning Symbol Beskrivning

&I Fortvatt-indikator E’ Indikator for skoljstopp.
t-él Extra skéljning-indikator. O Favoritindikator.

(ID Anga-indikator. ﬁ Skrynkelskydd -indikator.
= Indikator for WiFi-anslutning. ®j SmartLeaf-indikator

@ Fardigt om-indikator @ Tyst-indikator
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Symbol Beskrivning Symbol Beskrivning

0@ Tvattmedelsindikator. % Indikator for skdljmedel.
ﬁ] Barnlas-indikator =0 Indikator for lucklas.

o Indikator fér meddelande. 4}* Indikator for trumrengdring.

7. VRED OCH KNAPPAR

7.1 Pa/Av ©

Tryck pa denna knapp och hall den intryckt i
nagra sekunder for paslagning och
avstangning av maskinen. Ett sarskilt

jingelljud hors nar produkten slas pa eller av,

lampor och display slas pa och Start/Paus
knappen pulserar.

®

Det forvalda valda programmet, nar
maskinen slas pa, ar alltid Eco 40-60-
programmet, dven efter uppvaknande
fran standbylage.

7.2 Programvaljare

Genom att vrida pa programvaljaren kan du
valja énskat program.

Navigera mellan programmen

Genom att vrida pa vredet visas flera punkter

som representerar de tillgangliga
programmen pa displayen.

« Genom att vrida at hoger eller vanster kan

du komma till sparade program eller
bladdra igenom hela listan.

Programs

Main

*  Om du vrider vredet at vanster tills den
fiarde punkten visas det senast anvanda
programmet.

Last used

Vrid vredet langre till vanster for att visa,
fran punkt ett till tre, Favoriter-program
som kan sparas eller redan har sparats.

QO  Favourite 1

Vrid vredet at hdger for att bladdra igenom
hela programlistan tills den sista separata
punkten, som ger atkomst till
extraprogram, nas.

More programs

More

Tryck pa den hogra funktionsknappen D
bredvid Mer-indikationen for att se listan
Over extraprogram. Navigeringen i listan ar
densamma som i huvudlistan.

For att ga tillbaka till huvudlistan, vrid
vredet at vanster tills du nar Ga tillbaka till
huvudlistan-positionen och tryck pa den

vanstra funktionsknappen D bredvid
Tillbaka-indikationen.
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Back to main list

Back

Cottons
max 9kg

140° 16006

| den hér vyn representerar den sista
punkten positionen for aterstallning av
listan.

7.3 Meny =

Tryck pa E-knappen gain i alternativet
Meny.

e o —

Turn dial to
navigate

Navigera genom att vrida pa vredet. Aktivera/
inaktivera ett tillval genom att trycka pa den
hogra funktionsknappen.

For att ga ur MenyE ska anvandaren:

trycka pa menyknappen igen;
trycka pa SmartSelect-knappen;
trycka pa fjarrknappen;

vanta ett uppehall pa 10 sekunder.

7.4 Hoger/vanster funktionsknapp

De tva funktionsknapparna C] sitter till hdger
och vanster om displayen.

Tryck pa den hogra funktionsknappen D for
att visa atgarder som visas langst ned till
hdger pa displayen (t.ex. justera
centrifugering, aktivera/inaktivera
autodosering, ga tillbaka till menyn, ...).
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Tryck pa den vanstra funktionsknappen O
for att visa atgarder som visas langst ned till
vanster pa displayen (t.ex. justera
temperatur, aktivera/inaktivera ett tillval, ...)

2h Smin = @

Cottons

max 9kg

140° 16000

7.5 Start/Paus D> |

Tryck pa Start/Paus>| |—knappen for att
starta, pausa eller avbryta ett program.

@

Ett meddelande pa displayen informerar
dig om att programmet kan pausa for att
lagga till eller ta bort plagg. L&s avsnittet
"Oppna luckan — lagga in plagg” fér mer
information.

=

7.6 Fjarrstartslage »

En snabb tryckning pa den har knappen m
aktiverar fjarrstartfunktionen som gor att du
kan starta, pausa och stédnga av produkten pa
distans.

Om Fjarrstartslage-funktionen aktiveras lases
luckan och produkten évergar till standby-
lage.

For att Iamna detta lage, tryck pa knappen
igen for att stdnga av den.
7.7 SmartSelect

Tvatta
Denna nya funktion har skapats for att
vagleda anvandaren att spara energi, tid och




vatten, vilket forbattrar bevarandet av
material och anvandarupplevelsen.

For varje tvattprogram ar det mgjligt att ha
olika varaktighet och forbrukning, baserat pa
tvattens smutsniva.

®

Produkten féreslar en standardniva for
smuts med en specifik temperatur for
varje program. Om du andrar
temperaturen manuellt kan smutsnivan
andras.

Det finns fyra méjliga alternativ:

1. AngaUppfrisch. ST
Med den har SmartSelect nivan valjer
anvandaren AngaUppfrasch. program.
Det kan minska skrynklor och lukter och
fraschar upp klader som inte behdver
tvattas.
Om du trycker flera ganger pa ikonen kan
du hantera tre olika programtider.

2. Extra latt T
Detta alternativ rekommenderas for
mycket |att smutsade klader, utan synliga
flackar. Den foreslagna temperaturen ar
20 °C.

3. Latt 7
Detta alternativ ar idealiskt for
vardagsklader som ar latt smutsade, med
sma flackar som svett. Den féreslagna
temperaturen ar 30 °C.
Den latta smutsnivan ar den som
anvands mest i standardinstallningen.

4. Normal @
Detta alternativ rekommenderas for
normalt/hart smutsade klader, med till
exempel matspill eller lera.

For att aktivera nagon av dessa funktioner
vrider du ratten for att valja 6nskat program.
Standardikonen fér smutsniva tands.

For att andra den, tryck pa den relaterade
ikonen.

@

For att aktivera nagon av dessa
funktioner vrider du ratten for att valja
onskat program. Standardikonen fér
smutsniva tands.

For att andra den, tryck pa den
relaterade ikonen.

Varje SmartSelect niva kan andra
temperatur, centrifugeringshastighet och
programlangd for det valda programmet.

@

Om en viss smutsniva inte ar tillganglig
kommer ett fel att genereras om du
trycker pa den, en dubbel ljudsignal och
en symbol blinkar tva ganger.

Torkning

Time Dry (Tid) O

| programmet dar den kan valjas, tryck pa
den har knappen for att ange den tid som
passar textilierna som du ska torka (se
tabellen "Tidsbestamd torkning”). Det
instéllda vardet visas pa displayen.

Den har funktionen anvands for att valja
onskad torktid i program déar tidtorkning ar
tillganglig. Med varje knapptryckning okar
tidsvardet i steg om 10 minuter upp till den
maximala tillatna tiden for valt program (se
véljarkonfiguration).

Automatisk torkning
Det finns tre mojliga nivaer:

1. Stryktorrt ‘O
Det har alternativet rekommenderas for
att torka plagg som ar lampliga for
strykning.

2. Skaptorrt *®*
Det ar standardtorkningsnivan som valts
for de flesta program for plagg som ska
laggas in i skap och garderob.

3. Extra torrt ‘&
Detta alternativ rekommenderas for
handdukar.

Om Time Dry (Tid) eller torrhetsniva ar vald
och man trycker pa 6nskad smart tvattniva,
avaktiveras tvattprogrammet och endast
torkfasen behalls. EfterTime Dry (Tid) har natt
den maximala tiden vaxlar produkten

SVENSKA 399




automatiskt till standardtorrhetsniva
(Skaptorrt). Om en torrhetsniva ar vald kan

8. FORSTA UPPSTARTEN

Varje gang du slar pa produkten visas
Uppstartsvyn pa touchskarmen.

Forsta gangen produkten slas pa, efter
Uppstartsvyn, vagleds du genom de initiala
installningarna.

8.1 Upptack din produkt

Forsta gangen du slar pa produkten guidar
displayen dig genom viss information.

Om anvandaren hoppar 6ver detta under den
forsta starten visas den igen vid nasta start.
Om anvandaren trycker pa hoppa 6ver en
andra gang visas den inte igen.

8.2 ® Sprakinstéllningar

Bladdra i listan 6ver sprak genom att vrida pa
vredet och valj 6nskat sprak genom att trycka
pa den hégra funktionsknappen.

@ Language

v English
Deutsch
Frangais

Select

9. FORE FORSTA ANVANDNING

®

Under installationen eller fore forsta
anvandning kan det finnas lite vatten i
produkten. Detta ar vatten som finns kvar
i produkten efter ett fullstandigt
funktionstest pa fabriken for att
sakerstalla att produkten fungerar som
den ska innan den levereras till kunden.

1. Sakerstall att alla transportbultar ar
borttagna fran produkten.
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denna inaktiveras genom att trycka pa den,
vilket gor att endast standardtvattprogrammet
valjs.

8.3 A Vattenhardhet

Displayen foreslar att man staller in ratt
vattenhardhet for att fa de basta
tvattresultaten.

Foljande fonster visas:

A Water hardness
Soft

v Medium
Hard

e

Vrid vredet for att valja ratt niva och tryck pa

den hogra funktionsknappen O for att
bekrafta standardinstaliningen.

Select

@

Tryck pa den vanstra funktionsknappen
O for att aterga till foregaende vy.

2. Sakerstall att det finns el och att
vattenkranen ar 6ppen.
3. Settill att fylla AutoDose-facken med

flytande tvattmedel OB och skéljmedel .
Se avsnittet
"AutoDoseGrundinstallningar” i avsnittet
"AutoDose-tekniken”.

4. Halli 2 liter vatten i trumman.
Da aktiveras tdmningssystemet.

5. Stall in och starta ett program for bomull
vid hégsta temperaturen utan tvatt i
trumman.



Detta tar bort all méjlig smuts fran

trumman.

10. PROGRAM

10.1 Programoéversikt

Tvattprogram

Program Beskrivning av program

Tvattprogram

Eco 40-60 Lagenergiprogram for bomullsplagg tvattbara vid 40 eller 60°C, ingen

funktion kan aktiveras Sanker temperaturen och forlanger tiden for att uppna
goda tvéttresultat.1)

QuickCare 59min

Bomull och blandade syntetmaterial. Perfekt for att tvatta din dagliga tvatt pa
kort tid, for battre kladvard och bra rengoring redan vid 30 °C.

®

Standardprogrammets varaktighet har utvecklats for en tvatt-
mangd pa 5 kg. Om du tvattar en mindre eller stdrre tvatt-
mangd minskar eller 6kar tvatttiden automatiskt, vilket ger
perfekta resultat.

Bomull Vit och fargad bomull. Fér normalt, mycket och latt smutsad tvatt.
Syntet Syntetplagg eller blandade material. Normalt smutsad tvatt.
Fintvatt Omtaliga material som akryl, viskos och blandade material som maste

fintvattas. For normalt och latt smutsad tvatt.

Ylle @

Maskintvattbar ylle, handtvattbar ylle och andra material markta med "Hand-
tvétt”-symbolz).

Jeans

Denim- och jerseyplagg. Normalt smutsad. Detta program innehaller en skon-
sam skdljningsfas, avsedd for denim, fér mindre blekning och for att undvika
tvattmedelsrester pa fibrerna.
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Program

Beskrivning av program

Outdoor

®

Anvand inte skdljmedel och se till att det inte finns nagra
skoljmedelsrester kvar i tvattmedelsfacket.

Ytterklader, tekniska material, sportjackor, vattentata jackor och jackor som an-
das, skaljackor med I6stagbar fleece eller innerfoder. Den rekommenderade
tvattmangden ar 2.0 kg. Detta program kan ocksa anvandas som ett aterimp-
regneringsprogram for vattenavvisande tyger, speciellt anpassat for behandling
av klader med en hydrofobisk beldggning. Gor foljande for att genomfora ett
aterimpregneringsprogram:

- Hall tvétimedel i facket #42.
« Hall ett speciellt aterimpregneringsmedel for material i facket for skoljmedel

B

Manual |

* Minska tvattmangden till 1.0 kg.

®

For att ytterligare forbattra den vattenavvisande effekten kan
tvatten torkas i torktumlaren med Outdoor-programmet (om
det finns tillgangligt och plagget tal torktumling).

Hygien

Vita bomullsplagg. Detta hogpresterande tvattprogrammet kombinerat med

anga tar bort mer @an 99,99 % av bakterier och virus3) genom en temperatur
over 60 °C under hela tvattprogrammet, extra funktion for fibrer under angfasen
och forbattrad skoljning som sakerstéller att tvattmedel och rester fran mikroor-
ganismer avlagsnas pa ratt satt. Detta programmet sékerstaller ocksa en lamp-
lig minskning av pollen/allergiframkallande &mnen.

OneGo 20/60min

Program for att tvatta upp till 1 kg blandade syntetskjortor pa endast 20 mi-
nuter. Lagg till en torkfas for att fa ett komplett OneGo-program (tvétt och tork-
ning) pa 60 minuter.

4)

Sportklader

Sportklader, syntetfibrer som polyester, polyester-/elastanblandningar och
polyamid. Lamplig for aviagsnande av svett och kroppssmuts fran tekniska
sportplagg.

Traningsklader

Foreslas for sma tvattmangder bestaende av sport- och tréaningsklader.

Séangklader XL Tvattprogram for tre uppséattningar av sangkléder, varav en kan vara av dubbel
storlek.

Skjortor Skjortor av bomull och blandad bomull, normalt nedsmutsade med angbehand-
ling for att underlatta strykning. Nar programmet ar avslutat, hdng omedelbart
plagget pa en galge for lufttorkning for att fa basta mojliga resultat.

Centrifug/Toémning For att centrifugera tvatten och témma ut vattnet i trumman Alla material utom
ylle och 6mtaliga material.

Skéljning Alla material, utom ylle och mycket dmtaliga material. Program for skélj-

ning och centrifugering. Centrifugeringens standardhastighet ar den som an-
vands for bomullsprogrammen. Minska centrifugvarvtalet efter typ av tvatt. Vid
behov, stall in funktionen Extra skoéljning for ytterligare skoljningar. Med ett lagt
centrifugvarvtal skéljer maskinen skonsamt och centrifugerar en kort stund.
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Program

Beskrivning av program

Maskinrengdring

Underhallsprogram med varmt vatten for att rengéra och frascha upp trumman
och for att aviagsna rester som kan orsaka lukt. Anvand detta program en gang
i manaden for basta resultat. Tém trumman innan du kér programmet. Hall en
kopp klorbaserat blekmedel eller tvattmaskinsrengéring i tvattmedelsfacket for
huvudtvatt. ANVAND INTE bada tillsammans.

®

Kor, efter trumrengdringen, ett skoljprogram med tom trum-
ma utan tvattmedel, for att avlidgsna eventuella rester av
blekmedlet.

®

Kor detta program, speciellt om meddelandet Rengorings-
cykel rekommenderas visas. Meddelandet fortsatter att vi-
sas vid anvandning av maskinen tills rengéringen har korts.

1) Enligt EU:s férordning 2019/2023 kan detta program vid 40 °C rengéra normalt smutsig bomullstvatt som dekla-
reras tvattbar vid 40 eller 60 °C tillsammans i samma program. Se kapitlet "Férbrukningsvarden” fér mer informa-
tion om uppnadd temperatur i tvatten, programtid m.m.

2) Under detta program roterar trumman sakta for skonsam tvéattning. Det kan verka som att trumman star still eller
roterar felaktigt, men detta &r helt normalt fér det har programmet.

3) Testat for Staphylococcus aureus, Enterococcus faecium, Candida albicans, Pseudomonas aeruginosa och
MS2 Bacteriophage i externa tester utférda av Swissatest Testmaterialien AG ar 2021 (Testrapport nr 202120117).

4) Nar torkfasen laggs till kan den beraknade tvattiden skilja sig fran den ursprungliga tiden som visades. Detta
beror pa att tvattprogrammet automatiskt optimeras for att forbereda tvatten for torkfasen.

Programtemperatur, hégsta centrifugeringshastighet och maximal tvattmangd

Program Standardtemperatur Referenshastighet for Max tvattmangd
Temperaturomrade centrifug
Varvtalsintervall for
centrifugering
Eco 40-60 1600 varv/min
1) 1600 varv/min — 400 11.0 kg
varv/min
QuickCare 59min 30 °C 1600 varv/min
60 °C — Kall 1600 varv/min — 400 8.0 kg
varv/min
Bomull 40 °C 1600 varv/min
90 °C — Kall 1600 vgrv/mln -400 11.0 kg
varv/min
Syntet 30 °C 1200 varv/min
60 °C — kall 1200 vgrv/mln —-400 5.0 kg
varv/min
Fintvatt 30 °C 1200 varv/min
40 °C — Kall 1200 varv/min — 800 2.0 kg
varv/min
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Program Standardtemperatur Referenshastighet for Max tvattmangd
Temperaturomrade centrifug
Varvtalsintervall for
centrifugering

Ylle 40 °C 1200 varv/min
40 °C — Kall 1200 vgrv/mm —-400 2.0 kg
varv/min
Jeans 30°C 1200 varv/min
40 °C — Kall 1200 vgrv/mm —-400 4.0 kg
varv/min
Outdoor o 1200 varv/min 2
28 8 kall 1200 varv/imin - 400 2.0 k93)
varv/min 1.0 kg )
Hygien 1600 varv/min
60 °C 1600 varv/min — 400 11.0 kg
varv/min
OneGo 20/60min 30 °C 1200Varv/min 1.0kg
40°C-30°C
Sportklader 30°C 1200 varv/min 5.0 k
60 °C - kall 1200 - 400 varv/min K9
Traningsklader 30°C 1200 varv/min
o 1200 varv/min — 400 1.0kg
40 °C —Kkall varv/min
Séngklader XL 30°C 1200 varv/min
o 1200 varv/min - 400 4.5kg
60 °C —kall varv/min
Skjortor 30°C 1600 varv/min
60 °C — kall 1600 vgrv/mln —-400 2.0kg
varv/min
Centrifug/Témning 1600 varv/min
- 1600 varv/min - 400 11.0 kg
varv/min
Skéljning 1600 varv/min
- 1600 varv/min - 400 11.0 kg
varv/min
Maskinrengdring 1200 varv/min
60 °C 1200 varv/min - 400 -
varv/min

1) Temperaturen for detta program visas inte pa displayen och ar automatiskt installd.
2) Tvattprogram
3) Tvattprogram och vattenavvisande fas.
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Programkompatibilitet

®

Funktionerna gar inte att valja med alla tvattprogram, ett alternativ kan utesluta ett annat. |
det har fallet tillater inte produkten att du stéller in den inkompatibla instaliningen
tillsammans.

Se till att skarmen och funktionsknapparna alltid &r rena och torra.

@

Nar du valjer ett tvattprogram och gar till MenyE visas tillgangliga alternativ pa dis-
playen.

Ifl Barnlas och @Férdigt om kan valjas med alla program.
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Fardigt om
1) Om du staller in funktionen Ingen centrifugering, téms bara vattnet ur.
Lampliga tvattmedel for tvattprogram
Program Pulvertvatt- Flytande Flytande Omtaligayl- Special
medell) tvattmedel tvattmedel for leplagg
kulortvatt
Eco 40-60 A A A - -
Bomull A A A - -
Syntet A A A - -
Fintvatt - - - A A
Ylle/Siden - - - A A
Sportklader - A A - A
Outdoor - - - A A
Hygien A A - . N

1) vid temperatur 6ver 60 °C rekommenderas pulvertvattmedel.
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4 = Rekommenderas
-- = Rekommenderas ej

10.2 Fler program

@

Programnamn i appen kan komma att
andras, utan féregaende avisering,
beroende pa olika marknaders krav.

Tvéttprogram

Program Beskrivning av program

Tvattprogram

Dunjackor Specialprogram for en fjader- eller dunjacka eller ett tacke, ocksa med syn-
tetfylining. Om tvattanvisningarna tillater kan ett komplett tvatt- och torkpro-
gram koras for att bevara utseende och isoleringsegenskaper.

Fotboll Fotbolls- och rugbykladder med material av polyester, polyester/elastanbland-
ningar, polyamid och mikrofiber. Specialprogram utformad for farska flackar
med integrerad fortvattsfas.

Skidklader Perfekt for tunga plagg som skidjackor och bergsklader.

Joggingskor Utformad for I6parskor, program for skonsam tvatt.

Tacken Syntetfilt, vadderade klader, tacken, dunjackor och liknande.

Handdukar Bomullshanddukar och morgonrockar. Idealisk for normal och grov smuts.

Djurhar Tvattprogram anpassat for att avlagsna djurhar fran plagg

Lattstruket Bomull, syntet och blandat material som kraver skonsam tvatt. Normal och latt
smuts.1)

AntiAllergy Vita bomullsplagg. Detta hdgpresterande tvattprogrammet kombinerat med
anga tar bort mer @an 99,99 % av bakterier och virusz) genom en temperatur
over 60 °C under hela tvattprogrammet, extra funktion for fibrer under angfasen
och forbattrad skoljning som sakerstéller att tvattmedel och rester fran mikroor-
ganismer avlagsnas pa ratt satt. Detta programmet sékerstaller ocksa en lamp-
lig minskning av pollen/allergiframkallande amnen.

Babyklader Sarskild snabbprogram for babyplagg med god tvétt- och skoljférmaga.

Linne Tvattprogram for dmtaliga plagg anpassat for vita eller fargade linne- och linfib-

rer.

Snabbtvatt 0,5kg

Bomull och syntetplagg latt nedsmutsade.

Anga Kashmir

Ylle och kashmir. Kort program fér uppfréaschning av handtvattbara ylle- och
kashmirplagg utan tvattning. Vid mindre tvattar kan programtiden minskas yt-
terligare med hjélp av Fardigt om-funktionen

AngaUppfrasch.

Bomull, syntet och blandade material. Speciellt &ngprogram utan tvattning
anpassat for att forbereda torkad tvatt for strykning eller uppfréaschning av
plagg som har anvants en gang. Detta program minskar skrynklor och dalig
lukt och mjukar upp fibrerna. Anvand inte tvattmedel.

1) For att minska skrynkling av tvatten reglerar detta program vattentemperaturen och utfér en skonsam tvatt- och
centrifugeringsfas. Produkten l&gger till nagra skoljningar.

2) Testat for Staphylococcus aureus, Enterococcus faecium, Candida albicans, Pseudomonas aeruginosa och
MS2 Bacteriophage i externa tester utférda av Swissatest Testmaterialien AG ar 2021 (Testrapport nr 202120117).
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Programtemperatur, hégsta centrifugeringshastighet och maximal tvattmangd

Program Standardtemperatur Referenshastighet for Max tvattmangd
Temperaturomrade centrifug
Varvtalsintervall for
centrifugering

Dunjackor 30°C 1200 varv/min 2.0kg
40 °C - kall (1200-400 varv/min)
Fotboll 40 °C 1200 varv/min
60 °C — Kall 1200 varv/min - 400 11.0 kg
varv/min
Skidklader 30°C 1200 varv/min
40 °C - Kall 1200 varv/min - 400 5.0 kg
varv/min
Joggingskor 30°C 1000 varv/min
40 °C — Kall 1000 vgrv/mm —-400 2.0kg
varv/min
Téacken 30°C 800 varv/min 3.0k
40 °C - kall 800 - 400 varv/min K9
Handdukar 40 °C 1600 varv/min
90 °C — Kall 1600 varv/min — 400 11.0 kg
varv/min
Djurhar 30°C 1200 varv/min
60 °C — kall 1200 vgrv/mm —-400 3.0kg
varv/min
Lattstruket 40 °C 800 varv/min 0.5 k
60 °C — kall 800 varv/min — 400 varv/min 29
AntiAllergy 1600 varv/min
60 °C 1600 varv/min — 400 2.0 kg
varv/min
Babyklader 30°C 1600 varv/min
60 °C — kall 1600 vgrv/mln —-400 4.0 kg
varv/min
Linne o 1200 varv/min 1
28 8 kall 1200 varv/imin — 400 2.0 kgz)
varv/min 1.0 kg )
Snabbtvétt 0,5kg 20°C 1200 varv/min 3.0k
20 °C - kall 1600 - 400 varv/min kg
Anga Kashmir - - 11.0 kg
AngaUppfrasch. - - -

1) Tvattprogram
2) Tvattprogram och vattenavvisande fas.
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Programkompatibilitet

®

Funktionerna gar inte att valja med alla tvattprogram, ett alternativ kan utesluta ett annat. |
det har fallet tillater inte produkten att du stéller in den inkompatibla instaliningen

tilsammans.

Se till att skarmen och funktionsknapparna alltid &r rena och torra.

@

playen.

@ Barnlas och @Féirdigt om kan véljas med alla program.

Nar du valjer ett tvattprogram och gar till MenyE visas tillgéngliga alternativ pa dis-
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Dunjackor

Fotboll

Skidklader

Joggingskor
Tacken

Handdukar

Djurhar
Lattstruket

AntiAllergy

Babyklader

Linne

Snabbtvitt 0,5kg
Anga Kashmir

AngaUppfrisch.

AutoDose

0]

Ingen centrifuger-
ing

Extra skéljning

Steam Anticrease

@

Fardigt om

Lampliga tvattmedel for tvattprogram

Program

medel®)

Pulvertvatt-

Flytande
tvattmedel

Flytande

Omtaliga yl-

tvattmedel for leplagg

kulortvatt

Special

Dunjackor

A

Fotboll

A

Skidklader

Joggingskor

Tacken

Handdukar

Djurhar

Lattstruket

AntiAllergy

Babyklader

Linne
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Program Pulvertvatt- Flytande Flytande Omtaligayl- Special
medell) tvattmedel tvattmedel for leplagg
kulortvatt
Snabbtvatt 0,5kg - A A - A

1) Vid temperatur 6ver 60 °C rekommenderas pulvertvattmedel.

10.3 Anga-program

Anga-programmen kan anvandas for att
minska skrynklor och lukter pa plagg (t.ex.
bomull, syntetmaterial, blandade material,
inklusive kansliga plagg) som bara behdver
fraschas upp pa kort tid, utan att tvattas.

Tygets fibrer slappnar av och strykningen blir
|attare. Ta snabbt ut tvatten ur trumman nar
programmet har avslutats.

STALL INTE in detta lage med féljande typ
av plagg:

» Plagg som inte ar avsedda for torktumling.
» Plagg mérkta "Endast kemtvatt”.

®

Anvand inte tvattmedel!
Anga-programmen tar inte bort sarskilt
stark lukt och utfér inga hygienprogram.
Efter angbehandlingen kan tvatten bli
fuktig. Hang upp plaggen i nagra minuter.

Doften (Electrolux Steam Fragrance)

Electrolux Steam Fragrance gor att du kan
frascha upp aven dina émtaliga plagg, ta bort
skrynklor och tillfér fraschér med en mild doft
som utvecklats exklusivt av Electrolux.
Genom att frascha upp dina klader med
anga, istallet for att kora hela tvattprogram,
sa haller de langre. Du kan till och med
anvanda doften sakert med kashmir- och
angprogram — om sadana finns tillgangliga —
fér dmtaliga material som kashmir och ylle.
Nar du behandlar mindre tvattmangder
minskar du doftdosen och programtiden: pa
bara femton minuter kommer dina klader att
aterfa den dar "nytvattade" kanslan.

Las noga igenom anvisningarna som
medfdljer doften.

GOR INTE SA HAR:

* Torktumla plagg behandlade med doft.
Fordelarna skulle forsvinna.

* Anvand doften for andra syften an de som
beskrivs héri.

» Anvand doften pa nya plagg. Nya klader
kan innehalla rester av ytbehandlingar
som inte ar kompatibla med doften.

@

Doften finns i Electrolux webbutiken
eller hos en auktoriserad aterforsaljare.

10.4 Woolmark Premium Wool Care
- Bla

WOOLMARK
WOOL CARE

WOOL HAND WASH SAFE

* Produktens ylleprogram har testats och
godkants av Woolmark Company for
maskintvatt av ylleplagg markta som
"handtvatt”, under forutsattning att plaggen
tvattas enligt anvisningarna pa plaggets
etikett och de som anges fran tillverkaren
av denna tvattmaskin. M2305.

* Produktens ylleprogram har testats och
godkants av The Woolmark Company.
Programmet ar Iampligt for torkning av
ylleplagg som ar markta med "handtvatt”,
forutsatt att plaggen tvattas i ett
Woolmark-godkant handtvattprogram och
torkas enligt anvisningarna fran
tillverkaren av denna tvattmaskin. M2412.
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10.5 Automatisk torkning

@

De forsta programtiderna for program med Torrhetsgrad-tillvalet
ar endast uppskattningar, den faktiska torktiden kan skilja sig na-
got fran den tid som visas.

Torrhetsgrad Material Tvattmangd
‘@- Bomull och linne upp till 7 kg
Elxtra torrt (morgonrockar, badhanddukar m.m.)

For frottématerial Jeansplagg upp till 4 kg
- Bomull och linne upp till 7 kg
Slképtorrt (morgonrockar, badhanddukar m.m.)

For plagg som ska forvaras

Syntet och blandat upp till 5 kg
(trojor, blusar, underklader, hushalls-
och sénglinne)

Fintvatt upp till 2 kg
(akryl, viskos och 6mtaliga blandade

material)

Ylleplagg upp till 1 kg

(yllejumprar)

Sportplagg for utomhusbruk upp till 2 kg
(klader for outdoor, tekniska materi-

al, sportplagg, vattentata/genom-

slappliga plagg, skalplagg)

Jeansplagg upp till 4 kg

O- Bomull och linne upp till 7 kg
Stryktorrt (lakan, bordsdukar, skjortor m.m.)

Lampligt for strykning

10.6 Foreslagna installningar for tidsinstalld torkning

Torrhetsgrad Material Tvatt- Centri- Beréknad tid
mang fuge- (min)
d (kg) rings-
hastig-
het
(varv/
min)
Extra torrt Bomull och linne 7 1600 230-250
For frottématerial (morgonrockar, badhanddukar m.m.)
5 1600 170-180
3 1600 90-100
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Torrhetsgrad Material

Tvatt- Centri- Berdknad tid

mang fuge- (min)
d (kg) rings-
hastig-
het
(varv/
min)
Jeansplagg 4 1200 160-170
2 1200 70-110
Skaptorrt Bomull och linne 7 1600 220-240
For plagg som ska (morgonrockar, badhanddukar m.m.)
férvaras
5 1600 160-170
3 1600 80-90
Syntet och blandat 5 1200 160-180
(trojor, blusar, underklader, hushalls- och sang-
linne)
3 1200 100-110
Fintvatt 2 1200 120-130
(akryl, viskos och 6mtaliga blandade material)
1 1200 70 - 80
Yile 1 1200 130-140
(yllejumprar)
Sportplagg for outdoor 2 1200 90-100
(klader for outdoor, tekniska material, sportplagg,
vattentata/genomsléppliga plagg, skalplagg)
1 1200 50-60
Jeansplagg 4 1200 150-170
2 1200 80-100
Stryktorrt Bomull och linne 7 1600 130-150
Lampligt for stryk- (lakan, bordsdukar, skjortor m.m.)
ning
5 1600 100-110
3 1600 60-70

11. T INSTALLNINGAR FOR WIFI-ANSLUTNING

| detta kapitel beskrivs hur man ansluter den
smarta maskinen till ett WiFi-natverk och styr
den fran mobila enheter.

Denna funktion mojliggdér mottagning av
aviseringar, 6vervakning och styrning av
maskinen pa mobila enheter.

WiFi-funktionen ar avstangd som
standardinstallning.

For att ansluta maskinen och utnyttja alla
funktioner och tjanster kravs:

» Tradlost hemnatverk med
Internetuppkoppling.
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» En mobil enhet ansluten till det tradlésa
natverket.

11.2 Installation och konfigurering
av App.

WiFi-modulparametrar

Frekvens 2,412-2,472 GHz for den euro-
peiska marknaden

Protokoll IEEE 802.11b/g/n

Max. effekt <20 dBm

Kryptering WPA, WPA2, WPA3

11.1 QR-kod pa produktdekal

ELAAE o o

v ProdNo. [910000000 [00]
T 000V - 00Hz 0000 W = oo
O[epn

Ser.No. 00000000

QR-koden kan anvandas pa tva satt:

+ Skanna QR-koden med den inbyggda
kameraappen for att hamta var app fran
App Store pa din smarta enhet och f6lj de
steg som kravs.

» Parkoppla din smarta enhet med en
apparat for att férenkla processen. Skanna
QR-koden med den inbyggda QR-
skannern i var app.

414 SVENSKA

@

Med App. kan du styra tvattningen pa en
mobil enhet.

Den innehaller ett stort antal program,
anvandbara funktioner och
produktinformation, specifikt anpassat for
maskinen.

Genom appen kan du valja de program
som redan finns tillgangliga fran
produktens kontrollpanel, plus lasa upp
ytterligare program som endast ar
tillgéngliga fran en mobil enhet.
Ytterligare program kan komma att
andras dver tiden tillsammans med nya
versioner av appen.

Personlig tvattvard fran din mobila enhet.

Sta nara produkten med din mobil nar du ska
ansluta den till appen.

Sakerstall att din mobil ar ansluten till det
tradlosa hemnatverket.

1. Gattill App Store pa din smarta enhet eller
skanna QR-koden (se avsnittet "QR-kod
pa typskylt).

2. Ladda ner och installera var app.

3. Starta appen. Valj land och sprak och
logga in med e-postadress och I6senord.
Om du inte har nagot konto kan du skapa
ett nytt enligt instruktionerna i App..

4. Folj instruktionerna i appen for
registrering och konfiguration av
maskinen.

11.3 WiFi-anslutning
Aktivera WiFi

@

Som standardinstallning fran fabrik ar
WiFi-funktionen Av.

Tryck pa Pé/Av(D-knappen i nagra sekunder
for att aktivera produkten.

For att ansluta produkten till ett WiFi-natverk,

tryck och hall in Fjérrstartslégeg knappen i 5
sekunder. Du kan aven aktivera Wi-Fi fran
instaliningsmenyn.



Under denna fas visar displayen Wi-Fi-ikonen

= och meddelandet "Startar...”. Efter ett tag
visas meddelandet "Klar for anslutning” och

=

ikonen = .
Ansluta din produkt

®

Innan du fortsatter med nasta steg,
sakerstall att App. har laddats ner,
konfigurerats och att din smarta enhet ar
ansluten till hemnatverket. Se avsnittet
"Installera och konfigurera appen”.

Oppna App. pa din smarta enhet och 6lj
instruktionerna som visas for att lagga till
din produkt.

Under anslutningsfasen kan App. omdirigeras
till den smarta enhetens WiFi-installningar for
att valja hemnatverk och krava att du anger
WiFi-Idsenordet for att ansluta produkten.

Efter Ansluter...-fasen, om den har slutforts,
visas meddelandet "Anslutning klar”. Annars
visas meddelandet "Gar inte att ansluta”.

Nar produkten ar ansluten, genom att trycka

pa Fjérrstartslégea-knappen kan anvandaren
fiarrstarta program via App..

Automatisk anslutning till registrerat
natverk

Nar produkten har konfigurerats och
registrerats i hemnatverket férsoker den
ansluta till natverket automatiskt varje gang
den slas pa. Det hors inget ljud nar WiFi-
anslutningen lyckas.

Ansluta till ett annat natverk (ateréppna
atkomstpunkt)
Varje gang anvandaren trycker pa och haller

Fjarrstartslagem in knappen i 5 sekunder
Oppnas och sands atkomstpunkten. Nya
natverksuppgifter som tas emot vid denna
tidpunkt kommer att skriva 6ver tidigare
sparade inloggningsuppgifter och produkten
ansluts till det nya WiFi-natverket.

Se avsnittet "Ansluta produkten” for att
etablera anslutningen.

Stanga av WiFi

Om anvandaren bestdmmer sig for att inte
langre ansluta produkten till WiFi kan han/hon
trycka pa och halla in Fjarrstartslage

m knappen i 10 sekunder sa aterstalls

produkten och stéangs av. Du kan aven
inaktivera Wi-Fi fran instéllningsmenyn.

Nar aterstallningen har bekréaftats visar
displayen meddelandet "Natverket har
aterstallts” och Wi-Fi ar av.

11.4 Fjarruppdatering

Appen kan féresla en uppdatering for din
produkt.

Om ett program kors meddelar Appen att
uppdateringen borjar vid slutet av
programmet.

Under uppdateringen visar produkten ett
meddelande pa displayen.

Stang inte av eller dra ur produktens kontakt
under uppdateringen.

Produkten kan anvandas igen efter
uppdateringen, utan att nagot meddelande
ges om lyckad uppdatering.

Om ett fel uppstar visas ett meddelande pa
produktens display: tryck bara pa valfri knapp
eller vrid pa vredet for att aterga till normal
anvandning.

11.5 WiFi alltid pa

Funktionen WiFi alltid pa ar tillganglig i
appen.

Den har funktionen haller produkten ansluten
till natverket dven néar produkten ar avsténgd.

Indikatorn = tands och slacks med jamna
mellanrum.

Det ar mojligt att starta produkten genom att
trycka pa Pé/Av(D-knappen eller via appen.

@

Funktionen WiFi alltid pa kan paverka
energiférbrukningen.
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12. AUTODOSE-TEKNIK (AUTODOSERING)

®

Las noga igenom detta kapitel.

12.1 Inledning

Ratt dosering av tvatt- och skdljmedel ar
battre for textilierna och sakerstaller goda
tvattresultat.

For mycket tvattmedel skadar dina klader och
for lite ger inte tillfredsstéllande tvattresultat.

Den har maskinen ar utrustad med ett
doseringssystem som automatiskt ger ratt
mangd tvatt- och skoljmedel for att bevara
tyget och fargerna.

o6 AutoDose flytande tvattmedelsfack.

5%3 AutoDose skoljmedelsfack.

Maskinen ar forinstélld i fabriken sa det
ska passa de flesta.

Nar programmet har startats slapper
produkten automatiskt ut ratt mangd tvatt-
och skoéljmedel beroende pa den faktiska
tvattmangden, om AutoDose ar aktiverat och

indikatorerna 3 och/eller % visas pa
displayen (indikatorerna for tvatt- och

skoljmedel visas endast under menyn —
eller precis efter tryck pa startknappen via en
specifik bekréaftelse-popup).
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| vissa program ar AutoDose avaktiverat

(indikatorerna A} och/eller & visas inte
och pa displayen visas OFF) eftersom
det finns plagg som kraver
specialtvattmedel eller annat medel. Hall
tvattmedlet och andra medel i ratt fack
om sa ar fallet.

Se "AutoDose och kompatibla funktioner
med program” i kapitlet "Program”.

@

Ytterligare forklaringar om AutoDose och
aktivering av avancerade instéllningar ar

tillgangliga vid nedladdning av APPEN.

12.2 Tvattmedelsdispensern med
AutoDose-behallare och manuella
fack

@

Nar du anvander tvattmedel och andra
behandlingar, folj alltid instruktionerna pa
tvattmedelsprodukternas forpackning. Vi
rekommenderar &nda att aldrig
overskrida den maximala nivan som finns
angivet pa varje fack (MAX).

Om bada AutoDose-behallarna ar
aktiverade i det installda programmet ,
kommer flytande tvattmedel och skéljmedel
att doseras automatiskt.

Om en av AutoDose-behallarna eller om
bada ar avaktiverade (OFF ) i det installda
programmet maste du fylla pa manuellt i
respektive fack.



AutoDose

S8 @

Manual

(Manual) :}:@

. BB AutoDose behallare for flytande
tvittmedels® och skéljmedelS3.
/\ VARNING!

Hall inte pulvertvattmedel i
AutoDose-facket.

. Lo Manuella fack for tvattfasen: pulver
eller flytande tvattmedel.

®

Nar du anvander flytande tvattmedel,
se till att specialbehallaren for
flytande tvattmedel har satts in. Se
avsnittet "Manuell pafylining av
tvattmedel och tillsatser” i det har
kapitlet. Behallaren for flytande
tvattmedel levereras inuti trumman.

o wana Fack for manuell pafylining av
flytande medel (skoljmedel, starkelse).

+  MAX Maximal niva for tvattmedels-/
tillsatsmangd.

12.3 AutoDose Grundinstallning

De fabriksinstéillda doserna for en stor
tvattmangd ar 90 ml for tvattmedelsfack

och 25 ml for skoljmedelsfack: den
optimala konfigurationen for att uppfylla
de flesta forhallanden. Maskinen anvénder
dessa instéllningar for att berakna den
exakta doseringen for varje tvatt baserat
pa tvattmangden.

Under extrema forhallanden (mycket mjukt
eller mycket hart vatten) och sarskilda typer
av tvattmedel (t.ex. superkompakt)
rekommenderar vi att du justerar den
forinstallda doseringen genom att folja
anvisningarna pa tvattmedels- och
skoljmedelsbehallaren: t.ex. nar du anvander
superkompakt tvattmedel kan du behdva
minska den forinstallda doseringen avsevart.

Om tvattresultatet inte ar tillfredsstéllande
eller om det finns fér mycket skum under
tvattningen, kan fabriksinstallningen behdva
andras. Las avsnittet "AutoDose
konfigurationslage" hur man andrar
grundinstalliningen, men innan du gor det:

1. Identifiera vattnets hardhetsniva.
Kontrollera vattenhardheten dar du bor.
Nivaerna anges vanligtvis som mjukt,
medelhart och hart.

Vid behov kan det lokala vattenverket
kontaktas for att fa information om
vattnets hardhet dar du bor.

2. Identifiera den anpassade
tvattmedelsdosen.

Se etiketten pa tvattmedels-/

skoljmedelsférpackningen och kontrollera

vilkken méngd som ska anvandas. For

rengdringsmedel ar den féreslagna

kvantiteten rengéringsmedel en

kombination av tre olika faktorer:

» Vattenhardhetsniva (se foljande
tabell);

* Normal smutsgrad

* Maskinens nominella kapacitet (t.ex.
maximal tvattmangd 11.0 kg). Om den
nominella kapaciteten pa
tvattmedelsforpackningens etikett
avser maskiner med lagre kapacitet,
ska den anpassade dosen 6kas med
20 % i forhallande till den foreslagna
dosen.
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] ]
- | -
Till exempel f6r en ma- 3-Ske ! 5-8kg i 8+le
skin med nominell kapa- : :
citet pa 8 kg, medelhart i ! L |
vatten och normal smuts- ! ® :
grad hittar du doseringen ‘o | [ !
dar vardena moéts i tabel- | |
len. ]
Vattnets hardhetsnivaer
Nivaer Vattenhardhet
of1) °d2) °3) mmol/l
Mjukt <15 <8 <10 <14
Medethart4) 15-25 8-14 0-17 15-25 150 - 250
Hart >25 >14 >17 >2.5

1) Franska grader

2) Tyska grader

3) Engelska grader

4) Fabriksinstallning, r tillredsstallande for de flesta.

12.4 Typ av AutoDose-ldagen.

Det finns tre AutoDose-funktioner som kan
konfigureras for produkten:

1. Standardlage
2. Lankat lage
3. Dubbelt lage
For att stalla in 6nskat lage:

+ Tryck pa Meny——-knappen och vrid ratten
tills Installningar.
» Navigera till AutoDose och tryck pa hoger

funktionsknapp D for att redigera.

Machine settings

AutoDose
RS

Edit

| nasta fas finns det fyra mojliga atgarder:
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Hantera tvattmedelsdoseringen for det

primara facket.
Valj hur det sekundara facket ska

hanteras:
a. Skéljmedel: AutoDose standardlage
b. Samma tvattmedel: AutoDose lankat
lage
c. Annat tvattmedel: AutoDose dubbelt
lage
v Softener

Same detergent
Other deterge...

e

Select

Hantera tvattmedelsdoseringen for det

sekundara facket.
Stang av AutoDose.




12.5 AutoDose —
standardlage

AutoDose standardldget ar det som ar
instdllt som standard for produkten.

Instéllning av

1. Tryck pa MenyE-knappen och vrid
ratten for att na AutoDose-vyn och
hantera alternativen. lkonerna for

tvattmedelsfacket &3 och skoljmedlet %
visas som PA.

Atobose
LS B
ON ON

2. Genom att trycka pa vanster

funktionsknapp D kan du aktivera/
inaktivera tvattmedelsfacket och stélla det
i PA- eller AV-lage. Om du trycker pa

hoéger funktionsknapp D aktiveras/
inaktiveras skoljmedelsfacket och stélls i
PA- eller AV-lage

AutoDose
<3 B
OFF

AutoDose
2 B
OFF ON

Nar du startar ett program efter den forsta
konfigurationen visas popup-fonstret
AutoDose. Detta kan avfardas genom att

trycka pa den hogra funktionsknappen D .
Om ingen atgard vidtas forsvinner popup-
fonstret efter 7 sekunder. Produkten startar
och korskarmen visas.

Tryck pa vanster funktionsknapp O tin
AndraAutoDose-alternativet for att sla pa/av

den. Tryck pa Start/Paus’ | |-knappen for att
starta programmet.

AutoDose
0 OFF
Change OK

@

Om AutoDose ar AV i installningarna
visas inte denna popup.

12.6 AutoDose - Instéllning av
lankat lage

Innan du fortsatter, aktivera AutoDose
lankat lage i Instéllningar.

| lankat 1age kan de tva facken fyllas med
samma tvattmedel for att 6ka kapaciteten att
kora fler program. Fran vilket fack tvattmedlet
matas ut hanteras automatiskt av produkten.

@

Denna instéllining, om den &r aktiverad,
sparas for varje program tills den andras
av anvandaren. Detta galler &ven om
produkten stangs av eller om ett
strémavbrott intraffar.

1. Tryck pa MenyE-knappen och vrid
ratten for att nd AutoDose-vyn och
hantera alternativen.

2. T\'&éttmedelsfackets ikon o@ visas som
PA.

— ) o e e e

AutoDose

B
ON

3. Genom att trycka pa vanster
funktionsknapp D kan du inaktivera

SVENSKA 419



tvattmedelsfacket och stélla det i AV-lage.

— ]

AutoDose

!

OFF

®

Om lankat tvattmedel inte ar tillgangligt

for ett visst program visas "AutoDose AV”

pa displayen och om du trycker pa

AutoDose-knappen genereras ett felljud

och "AutoDose AV” blinkar tre ganger.

12.7 AutoDose — Dubbelt lage

Innan du fortsatter, aktivera AutoDose
Dubbelt lage i Instéllningar .

Dubbelt lage kan de tva facken fyllas med

tva olika tvattmedel.

®

Denna instéllning, om den ar aktiverad,
sparas for varje program tills den &ndras
av anvandaren. Detta galler aven om
produkten stangs av eller om ett
strémavbrott intraffar.

1.

Tryck pa MenyE-knappen och vrid
ratten for att bladdra i AutoDose-vyn och
hantera alternativen.

2. Tryck pa funktionsknapparna D for att

aktivera/inaktivera det primara eller
sekundara facket.

AutoDose

&3
ON

2]

OFF
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3. Om bada facken ar AV inaktiveras
AutoDose.

AutoDose
[CT T
OFF OFF

12.8 Fylla pa tvattmedel och
tillsatser i AutoDose-systemet

@

L&s "Tvattmedelstyper och andra medel"
i kapitlet "Rad och tips".

@

Vi rekommenderar att du inte éverskrider
den maximala indikerade nivan (MAX).

1. Oppna tvattmedelsfacket.

3. Hall forsiktigt det flytande tvattmedlet i
AutoDose tvattmedelsfacket 06. Fyll till
den indikerade max-nivan MAX|



4. Hall forsiktigt det flytande skéljmedlet i
AutoDose skoljmedelsfacket 5%3 Fyll till
den indikerade max-nivan MAX

6. Stang tvattmedelsdispensern forsiktigt
tills ett "klick" hors.

12.9 AutoDose Indikatorlampa for
lag niva

2]

Fyll inte p4 AutoDose-facken om inte
maskinen indikerar att en eller bada

facken ar tomma.

Nar det aktiverade facket har en lag niva av

tvattmedel visas motsvarande indikator [3 pa
displayen.

2 3h 20min ©

Eco 40-60
max 9kg

16006

Meddelanden visas ofta i slutet av
programmet, men vissa meddelanden maste
ocksa visas nar produkten gar i standbylage
och slas paigen.

Cottons )

Done

Refill detergent

Vissa meddelanden innehaller konkreta val,
till exempel fackpafyliningen som tar dig till
AutoDose-guiden.

Displayen visar tydligt om pafylining av tvatt-
eller skoljmedel kravs.
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Refill detergent

Skip OK
e

Refill softener

Skip OK

/\ FORSIKTIGHETSATGARDER!

Pafylining av facken maste géras med
samma tvattmedel/skéljmedel som innan,
annars maste facken rengoras foére
pafyllning.

®

Meddelanden avfardas efter de visats,
eller om anvandaren andrar program

eller stanger av produkten.

12.10 Andra fran AutoDose till
manuell dosering

Det gar att inaktivera AutoDose-funktionen for
ett av eller bada facken genom att trycka pa
motsvarande symbol.

Exempel:
+ Stang av skoljmedelsfacket genom att

trycka pa den hogra funktionsknappen
tills displayen visarOFF under

skoljmedelsikonen 5%3

funktionsknappen O tills displayen
visarOFF under tvéttmedelsikonen 63.

12.11 Manuell pafylining av
tvattmedel och tillsatsmedel

Du kan behdva anvanda ett annat tvattmedel
eller skdljmedel an de du anvander i
AutoDose-facken. Se forst till att AutoDose-
facken ar avaktiverade och hall darefter
tvattmedel, skoljmedel och andra medel i de
manuella facken.

@

Overskrid inte den maximalt angivna

nivan (MAX).

1. Oppna tvattmedelsfacket.

2. Hall pulvertvattmediet i facket #4. Om du
anvander flytande tvattmedel, se "Manuell
pafylining av flytande tvattmedel”.

*  Om du behdver anvanda ett annat
tvattmedel an det som finns i AutoDose-
facken kan du stanga av tvattmedelsfacket
genom att trycka pa den vanstra
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B
3. Om sa 6nskas, hall skéljmedel i wenul -
facket.

4. Stang tvattmedelsdispensern forsiktigt
tills ett "klick" hors.

Manuell pafylining av flytande
tvattmedel

1. Satti behallaren for flytande tvattmedel.

2. Hall flytande tvattmedel i :4>-facket.

3. Stang tvattmedelsdispensern forsiktigt
tills ett "klick" hors.

@

Om maskinen inte har anvants pa 4
veckor med fyllda fack, kan tvattmedlet/
skoéljmedlet ha blivit trogflytande eller ha
torkat ut. Ladan maste rengdras enligt
kapitlet "TRengoring och underhall”.

12.12 Indikering for 6ppen lada

Nar ett program kors maste alltid
tvattmedelsladan vara sténgd.

En sensor i ladan kanner av om ladan ar
Oppen (eller inte ordentligt stdngd) medan
programmet ar igang. | detta fall gar
produkten omedelbart in i pauslage.

Om du trycker pa Start/Paus>| |—knappen
visas en specifik popup-vy som indikerar att
du ska sténga ladan. Darefter atergar
displayen till hur den var innan produkten gick
in i pauslage.

Detta hander dven om anvandaren stangt av
AutoDose.

For att starta om programmet, se till att Iadan
ar ordentligt stdngd och tryck pa Start/Paus

> |—knappen.
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13. TILLVAL

13.1 Alternativ for funktionsknappar

Nar du har valt ett program kan du éandra
standardinstallningen for Temperatur 1 och
Centrifugering@.

For att andra Temperatur 8 , tryck pa den
vanstra funktionsknappenD:

» Standardtemperaturen som visas minskar
till den minimala férvantade temperaturen
for det valda programmet.

« Fortsatt att trycka sa fortsatter sekvensen
fran den maximala férvantade
temperaturen.

@

Efter 10 sekunders inaktivitet visar
displayerna startskarmen med valt

®

Om Temperatur 4 -installningen inte ar
tillganglig kommer indikatorn for vénster
funktionsknapp att vara slackt.

program.

13.3 Permanent Fértvattt

Anvand den har funktionen for att lagga till en
fortvattsfas i 30 °C fore tvattfasen.

Den hér funktionen rekommenderas for hart
smutsad tvatt, sarskilt om den innehaller
sand, damm, lera och andra fasta partiklar.

Tryck pa funktionsknappen MenyE och vrid
pa vredet tills alternativet Fortvatt visas pa
displayen.

For att aktivera/inaktivera detta tillval:

» Tryck pa den hogra funktionsknappen O
sa tands/slacks relevant indikator.

For att andra Centrifugering@, tryck pa den
hogra funktionsknappen[:]:

» Standardcentrifugeringen som visas
minskar till den minimala férvantade

centrifugeringen for det valda programmet.

+ Fortsatt att trycka sa fortsatter sekvensen
fran den maximala férvantade
centrifugeringen.

®

Om endast ett alternativ ar tillgangligt
kommer indikatorn for hoger
funktionsknapp att vara slackt.

13.2 Ytterligare alternativ

Flera tillval finns tillgangliga for varje
program. Kontrollera kompatibiliteten i
avsnittet Programtabell.

Tryck pa Pé/Av@-knappen for att sla pa
produkten och vrid ratten for att stalla in
onskat program.

Tryck pa funktionsknappen MenyE for att
na alternativen.
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Fortvatt forblir aktiv aven efter att
produkten har stangts av och slagits pa
och stéallts in som standard i programmet
om tillgangligt. Tillvalet kan dka
programtiden.

13.4 Permanent Extra skéiljningl”'_-?éI

Med detta tillval kan du lagga till nagra
skoljningar till de valda tvattprogrammen och
optimera skéljmedelsdistributionen och
darmed fa mjukare tvatt. Detta
rekommenderas nar man anvander
skoljmedel.

Anvandbar for personer som ar allergiska mot
tvattmedel och i omraden dar vattnet ar
mjukt.

Tryck pa funktionsknappen MenyE och vrid
pa vredet tills alternativet Extra skoljning
visas pa displayen.

For att aktiveral/inaktivera detta tillval:

* Tryck pa den hogra funktionsknappen D
sa tands/slacks relevant indikator.



®

Extra skoljning forblir aktiv aven efter att
produkten har stangts av och slagits pa
och stéllts in som standard i programmet
om tillgangligt. Tillvalet kan 6ka
programtiden.

13.5 Permanent Skrynkelskydd 7

Trumman roterar forsiktigt fram och tillbaka
nar torkfasen ar klar for att minimera
skrynklor pa dina klader medan de ligger kvar
i maskinen. Du kan avbryta programmet nar
du ar redo att ta ut dina klader.

Tryck pa funktionsknappen MenyE och vrid
pa vredet tills alternativet Skrynkelskydd
visas pa displayen.

For att aktiveral/inaktivera detta tillval:

« Tryck pa den hogra funktionsknappen D
sa visar relevant indikator Pa/Av.

®

Skrynkelskydd forblir aktiv aven efter att
produkten har stangts av och slagits pa
och stallts in som standard i programmet
om tillgangligt.

Genom att trycka pa vilken knapp som helst
avslutas skrynkelskyddet och luckan lases
upp. For att avbryta skrynkelskyddsfasen kan
du ocksa:

e Tryck pa Pé/Av@-knappen i nagra
sekunder for att inaktivera produkten.
* Vrid programvredet till en annan position.

13.6 Tyst D

Detta tillval utesluter de mellanliggande och
slutliga centrifugeringsfaserna och
programmet avslutas med vatten i trumman.
Detta gor att tvatten blir mindre skrynklig.

Luckan forblir Iast och trumman roterar
regelbundet for att minska uppkomsten av
skrynklor. Du maste tomma ut vattnet for att
lasa upp luckan.

Eftersom programmet ar valdigt tyst kan man
tvatta under natten nar elpriserna ar lite
billigare. | vissa program utférs skéljningarna
med mer vatten.

Tryck pa funktionsknappen MenyE och vrid
pa vredet tills alternativet Tyst visas pa
displayen.

For att aktivera/inaktivera detta tillval:

* Tryck pa den hogra funktionsknappen D
sa tands/slacks relevant indikator.

Om du trycker pa Start/Paus-knappen utfor

produkten bara témningsfasen.

@

Maskinen tommer ut vattnet automatiskt
efter cirka 18 timmar.

13.7 Fardigt om ©

Detta tillval later dig stalla in sluttiden for det
valda programmet.

@

Den foreslagna tiden for slutférande ar
alltid hégre an programtiden.

For att aktivera detta tillval:

*  Tryck pa funktionsknappen MenyE och
vrid pa vredet tills alternativet Fardigt om
visas pa displayen.

Set timer to
Finish in

G
OFF

* Du kan aktivera det detta tillval genom att

trycka pa den hogra funktionsknappen a.
Displayen visar om hur manga timmar
programmet ska avslutas, med start fran
3 timmar.

=

Set timer to
Finish in
~
3h CL/
A4 /\

*  Om du trycker pa den hogra
funktionsknappen O bredvid /™ 6kar tiden
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med en timme per tryck i upp till
24 timmar.

=

Set timer to

Finish in
~
24nh Q‘/
vV N\

+ Om du vill minska tiden trycker du pa den

vanstra funktionsknappen O bredvid ,
sa minskar varaktigheten med en timme
per tryck.

* Nar du har valt 6nskad sluttid vanta
3 sekunder sa omdirigeras du till
startskarmen dar du kan se nedrakningen
hogst upp pa displayen.

8h& ©
Cottons
max 5kg
130° 16006

®

Maskinen bibehaller denna funktion aven
nar du har stangt av den.

For att ta bortFardigt om-tillvalet:

* Navigera genom Meny— till Fardigt om-
tillvalet.

+ Minska tiden genom att trycka pa den
vanstra funktionsknappen tills displayen
visar Av

13.8 Barnlas ()

Detta tillval forhindrar att barn av misstag kan
satta pa produkten.

For att aktivera detta tillval:

« Tryck pa funktionsknappen MenyE och
vrid pa vredet tills alternativet Barnlas
visas pa displayen.
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Child lock

0

OFF

« Du kan aktivera detta tillval genom att

trycka pa den hogra funktionsknappen D
* Nar du har aktiverat tillvalet inaktiveras
funktionsknapparna och touchskarmen.
Det gar att stdnga av produkten med
Pa/Av-knappen.
» Produkten kan inte starta innan du trycker
pa Start/Paus-knappen.
Displayen visar ikonen Barnlas i mitten av
displayen.

3h 20min ©

Cottons

&
16006

§30°

@

Maskinen bibehaller denna funktion aven
nar du har stangt av den.

For att inaktivera detta tillval:

» Hall in den hogra funktionsknappen a i
3 sekunder. En nedrakning spelas.

G

Hold OK for 3s to
disable child lock.

Cancel OK

@

Nar tillvalet har inaktiverats visar
displayen informationen som fére
aktivering,




3h 20min ©

Cottons
max 5kg

§30° 16006

13.9 Favoriter

Stélla in ett favoritprogram
Upp till tre favoritprogram kan sparas.

Ersatta ett favoritprogram
Det gar att ersétta favoriter:

« Vrid vredet for att valja ett av de tre falten
som ska ersattas.

» Bekrafta valet genom att trycka pa den
hdgra funktionsknappen.

» Efter tva sekunder visar displayen det
valda programmet som en favorit som
identifieras med ett hjarta hogst upp pa
displayen.

Det gar inte att ta bort ditt favoritprogram pa

produkten.

®

Det finns inga favoritprogram sparade
som standard.

Tryck pa funktionsknappen Meny och vrid pa
vredet tills alternativet Favoriter visas pa
displayen.

For att spara ditt favoritprogram:
+ Valj ett av de tre tomma féalten genom att

trycka pa den hogra funktionsknappen

« Efter tva sekunder visar displayen det
valda programmet som en favorit som
identifieras med ett hjarta hdgst upp pa
displayen.

®

Nar du vill spara nasta favorit visas den
forsta tomma platsen automatiskt.

14. INSTALLNINGAR

14.1 Instéllningar

| det har stycket forklaras produktens
huvudinstallningar.

Machine Settings

o

Edit

Tryck pa den hogra funktionsknappen,
Redigera, for att komma at instéllningarna.

@

For att ta bort favoriter maste du utféra
en fabriksaterstallning av produkten eller
anvanda appen.

Komma at favoritprogram
Vrid vredet at vanster for att komma at
favoriter fran programlistan.

@

Om falten ar upptagna visas det forsta
favoritprogrammet, det andra och
slutligen det tredje.

@

Om falten ar tomma visas ett forslag pa
hur du sparar nya favoriter.

@

Efter 10 sekunders inaktivitet visar
displayerna startskarmen med valt
program.

AutoDose
For AutoDose-funktioner, se det specifika
stycket.

14.2 Sprak Instillningar ©

Du kan andra visningsspraket genom att
bladdra genom listan och vrida pa vredet for
att hitta 6nskat sprak.
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+ Valj det genom att trycka pa den hogra
funktionsknappen D

. Gatillbaka < till foregaende vy genom att
trycka pa vanster funktionsknappg.

Tryck pa funktionsknappen Meny—— for att
ga till huvudmenyn.

®

Vrid pa vredet for att markera det valda
spraket pa displayen.

14.3 Wi-Fi &

Med det har alternativet redigerar du Wi-Fi-
installningar.

Tryck pa den hdégra funktionsknappen a for
att komma at installningarna. Du kan:

» Aktivera Wi-Fi-natverk.
» Ansluta till ett annat Wi-Fi-natverk
* Inaktivera Wi-Fi-natverk.

®

For mer information, se kapitlet
"Instéllningar fér Wi-Fi-anslutning”

14.4 AutoDose

Med det har alternativet kan du redigera
AutoDose-instéllningarna.

Tryck pa hoger funktionsknapp O for att na
instéllningarna.

®

Se kapitlet "AutoDose-teknik
(autodosering)” for mer information.

14.5 Vattenhardhet &

Med den har instaliningen kan du &ndra
Vattenhardhet-nivan.

For att andra nivan:

» Tryck pa den hogra funktionsknappen O
for att redigera tillvalet.
» Vrid vredet for att visualisera nivaerna:
a. Hart
b. Medium
c. Mijukt
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» Valj 6nskad niva genom att trycka pa den
hdgra funktionsknappen D

@

Ga tillbaka € till fésregaende vy genom
att trycka pa vanster funktionsknapp a

Tryck pa funktionsknappen Meny— for
att ga till huvudmenyn.

14.6 Knappljud

Med den hér instaliningen kan du sténga av
ljudet fran knapparna.

For att aktiveral/inaktivera ljuden:

* Tryck pa den hdgra funktionsknappen O

sa tands ﬂ»/slécks V\I/ relevant indikator.
Vrid vredet for att ga till nasta instéllning.

@

Ljudet for Pé/Av(D—knappen kan inte
inaktiveras

14.7 Slutsignal )

Med den har instéllningen kan du éandra
Slutsignal .

For att aktiverar/inaktivera eller andra
ljudet:

* Tryck pa den hogra funktionsknappen D
for att redigera tillvalet.
» Vrid vredet for att visualisera nivaerna:

a. Lang

b. Medium
c. Kort

d. Av

* Tryck pa den hogra funktionsknappen for
att valja onskat ljud.

@

Ga tilloaka < till foregaende vy genom
att trycka pa vanster funktionsknapp D

Tryck pa funktionsknappen Meny— for
att ga till huvudmenyn.




14.8 Ljusstyrka for display @
Med den hér instaliningen kan du éndra
Ljusstyrka for display.

For att andra nivan:

» Tryck pa den vanstra funktionsknappen O

bredvid ™ -indikatorn for att minska
ljusstyrkan.

» Tryck pa den hogra funktionsknappen O
bredvid “-indikatorn fér att 6ka

ljusstyrkan.
Vrid vredet for att ga till nasta instalining.

@

Ga tillbaka € till fsregaende vy genom
att trycka pa den vanstra

funktionsknappen D

®

Det finns fem nivaer av ljusstyrka
tillgangliga.

14.9 Guider &1

Med det har alternativet kan du se korta
férklaringar av vissa funktioner.

Vrid vredet och vdlj ett av féljande alternativ
genom att trycka pa den hogra

funktionsknappen D:

* Inledning : information om
kontrollpanelen, SmartSelect ,
angprogram, Meny och funktionsknappar,
Fjarrstartslage.

For torkningsfasen dven Time Dry (Tid)
och Automatisk torkning.

» AutoDose : information om funktionalitet
och fack.

*  WiFi : information om onboarding.

15. DAGLIG ANVANDNING - EN

/\ VARNING!
Se Sakerhetsavsnitten.

15.1 Aktivera produkten

1. Anslut stickkontakten i eluttaget.

2. Oppna vattenkranen.

3. Tryck pa Pé/Av(D—knappen i nagra
sekunder for att aktivera maskinen.

En kort signal hérs.

14.10 Antal arbetstimmar

Med den har installningen kan du se din
produkts Antal arbetstimmar.

@

Antalet timmar tas inte bort av
Aterstallning till fabriksinstallningarna

14.11 Aterstillning till
fabriksinstéllningarna

Med den hér installningen kan du aterstalla
produkten till fabriksinstallningarna.

1. Tryck pa den hogra funktionsknappen D
for att komma at tillvalet.
2. Tryck pa den vanstra funktionsknappen

O for att angra.

3. Tryck pa den hogra funktionsknappen D
for att bekrafta aterstallningen.
Det tar nagra sekunder att utféra
aterstallningen

@

Aterstallning till fabriksinstaliningarna tar
bort permanenta tillval och sparade
favoriter.

DAST TVATT

15.2 Innan maskinen aktiveras

1. Se till att stickkontakten sitter ordentligt i
eluttaget.
2. Kontrollera att vattenkranen ar 6ppen.

15.3 Aktivera produkten

Tryck pa Pé/Av@-knappen for att sla pa
produkten. En kort signal hérs.

Det forvalda valda programmet, nar
maskinen slas pa, ar alltid Eco 40-60-

SVENSKA 429



programmet, dven efter uppvaknande fran
standbylage.

Informationen om det valda programmet
visas pa displayen.

Indikatorn for Start/Paus>| |-knappen
blinkar.

15.4 Instéllning av program

Eco 40-60 ar det standardprogram som
foreslas nar produkten slas pa, det
program som informationen pa
energietiketten avser.

1. Vrid programvredet till dnskat
tvattprogram.
Efter nagra sekunder visar displayen
programoversiktsvyn med foljande
information:

AR T
@ 2h S5min @ﬂ
Cottons

C max 9kg
L4|0° 160|0©
F E
Favoriter, om den redan har sparats.

Programtid

SmartLeaf

Valt program
Centrifugering hastighet

Temperatur
Maximal tvattmangd for programmet.

D

EMMoOw»

®

Ytterligare tillval, om de ar aktiverade,
visas pa displayen.

Tryck pa de olika smutsnivaerna for
SmartSelect till hdger pa kontrollpanelen.

AngaUppfrasch. kan valjas i SmartSelect
omradet.

®

Varje gang en ny SmartSelect -niva valjs
kommer den att vara synlig i 2 sekunder i
lage 7.

Du kan ocksa:
1. Trycka pa den vanstra funktionsknappen
D for att andra Temperatur ﬂ .
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2. Trycka pa den hdogra funktionsknappen

O for att andra Centrifugering@-
hastigheten.

3. Tycka pa MenyE for att se fler alternativ
och vélja ett eller flera av dem.

15.5 Lagg in tvatten

+ Oppna luckan.

« Skaka plaggen innan du lagger i dem i
maskinen.

« Lagg in tvatten i trumman, ett plagg i
taget.

Se till att inte lagga in for mycket tvatt i

trumman.

« Stang luckan ordentligt.

/\ FORSIKTIGHETSATGARDER!

— Kontrollera att det inte finns nagon
tvatt kvar mellan tatningen och luckan.
Det finns risk for vattenlackage eller
skador pa tvatten.

- Att tvatta kraftigt oljade fettflackar
eller anvanda dofter/parfym med
kemikalier kan orsaka skador pa
produktens gummidelar.

15.6 Anvanda tvattmedel och andra
medel

Om bada AutoDose-behallarna ar
aktiverade i det installda programmet,
kommer tvattmedel och skdljmedel att fyllas
pa automatiskt.

Om en av AutoDose-behallarna eller om
bada ar avaktiverade (OFF) i det installda
programmet, maste man fylla pa produkten
manuellt i respektive fack.

15.7 Blekmedel

Alternativt kan skéljmedlet ocksa anvandas

med ett blekmedel i @-facket tillsammans
med programmen for vit bomull.
Gor enligt foljande:

1. Placera blekmedlet i facket @

Overskrid inte «MAX»-markeringen i

tvattmedelsfacket.

2. Kor ett program for vit bomull.

3. Nar programmet ar klart, kor
skoljprogrammet eller ett program med



skoljfunktionen. Anvand mjukmedel om
sa Onskas.
Detta hjalper till att eliminera eventuella
blekmedelsrester.

®

Hall aldrig blekmedel och skdljmedel i
facket samtidigt.

15.8 Starta ett program

/\ VARNING!

Se till att tvattmedelsdispensern ar
ordentligt stangd, annars startar inte
programmet.

Tryck pa Start/Pausl> | |-knappen for att
starta programmet.

Den relaterade indikatorn slutar blinka och
fortsatter lysa med fast sken.

Programmet startar, luckan &r last. Displayen

visar indikatorn <©.

®

Tédmningspumpen kan vara aktiv strax

innan produkten fylls med vatten.

15.9 SensiCare System avkanning
av tvattmangd

®

Programtiden som visas pa displayen
galler for medelstor till stor
tvattmangd.

Nar du har tryckt pa Start/Pausl>| |—knappen,
slécks indikatorn fér max tvattmangd och
SensiCare System startar avkanning av
tvattmangden:

1. Maskinen kanner av tvattmangden inom
30 sekunder.

2. Om o6verbelastning upptacks visas
varningen i 30 sekunder innan displayen
gar tillbaka till foregdende vy.

3. Under denna fas roterar trumman Kkort.

4. En langre eller kortare programtid kan
valjas. Efter ytterligare 30 sekunder boérjar
vatten fyllas pa.

Nar avkanning av tvattmangd ar klar, i
handelse av 6verbelastning, kan du pausa
produkten och ta bort plagg.

Nar du har tagit ut de dverskjutande plaggen,

starta programmet igen med start/Pausl>| |-
knappen. SensiCare-fasen kan upprepas upp
till tre ganger (se punkt 1).

Viktigt! Aven om tvattmangden inte minskas,
startar tvattprogrammet trots for stor
tvattmangd i trumman. | sadant fall kan inte
basta majliga tvattresultat garanteras.

@

Under cirka 20 minuter efter programstart
kan tvattiden &ndras igen beroende pa
tvattens férmaga att absorbera vatten.

@

SensiCare System kan inte valjas for
vissa program, exempelvis Ylle/Siden,
Skoljning och korta program.

15.10 Avbryta ett program och
andra funktioner

Nar programmet ar igang kan du bara andra
vissa funktioner:

1. Tryck pa Start/Paus|>| |—knappen.

Motsvarande kontrollampa blinkar.

2. Andra alternativen. Den angivna
informationen pa displayen andras
darefter.

3. Tryck pa Start/PausP> | |—knappen igen.
Tvattprogrammet fortsatter.

15.11 Avbryta ett pagaende
program

1. Tryck pa Pé/Av@-knappen for att avbryta
programmet och stédnga av produkten.

2. Tryck pa knappen pa/AvD for att sla pa
produkten igen.
Nu kan du stélla in ett nytt tvattprogram.
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®

Om SensiCare-fasen redan har
genomforts och vattenpafyllningen har
startat, startar det nya programmet utan
upprepning av SensiCare-fasen.
Vattnet och tvattmedlet toms inte ut for
att undvika spill.

15.12 Oppna luckan — Ligga in
plagg

Du alltid 6ppna luckan om ett meddelande
om att du kan lagga till eller ta bort plagg
visas pa displayen.

Luckan ar last medan ett program eller
fordrojd start anvands. Displayen visar

indikatorn <©.

®

Om temperaturen och nivan pa vattnet i
trumman ar for hdg och/eller trumman
fortfarande roterar ska du inte 6ppna
luckan.

Hur du lagger till eller tar bort plagg:

1. Tryck pa Start/Paus> | |-knappen.

Indikatorn fér last lucka “Cslocknar pa

displayen.

2. Oppna luckan. Ta bort eller l&gg till plagg
om sa behdvs. Sténg luckan och tryck pa

Start/Pausl>| |—knappen.
Programmet eller den fordrojda starten
fortsatter.

15.13 Nar programmet ar klart

Nar programmet ar klart stannar produkten
automatiskt. Ljudsignalerna hérs (om de ar
aktiva). Displayen visar Klar, den slutférda
férloppslinjen och Ta bort plagg meddelande.

Kontrollampan for Start/Pausl> | |-knappen
slacks.

Dérren lases upp och indikatorn < slécks.

1. Tryck pa Pé/Av@-knappen for att stdnga
av maskinen.

Fem minuter efter att programmet avslutats

sténger energisparfunktionen automatiskt av

produkten.
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@

N&r du aktiverar produkten igen foreslar
den Eco 40-60 som standardprogram.
Vrid programvredet for att stalla in ett nytt
program.

2. Ta ut tvatten ur produkten.

3. Settill att trumman ar tom.

4. Lat luckan och tvattmedelsfacket sta pa
glant for att undvika moégelbildning och
dalig lukt.

15.14 Tomning av vattnet efter
programmets slut

Om du har valt ett program eller en
funktion som inte tdmmer ut vattnet efter den
sista skoljningen, avslutas programmet, men:

» Drafasen visas pa displayen och luckan ar
last <O,

* Indikatorlampan for Start/PausD| -
knappen borjar blinka.

* Trumman roterar fortfarande med jamna
mellanrum for att undvika att tvatten
skrynklas.

* Luckan forblir [ast.

» Du maste tdomma ut vattnet for att kunna
o6ppna luckan.

15.15 Standby-funktion

Standby-funktionen stanger automatiskt av
produkten for att minska energiférbrukningen
om:

¢ Du inte anvander maskinen i 5 minuter nar
inget program kors.

Tryck pa knappen Pé/Av@ for att sla pa
produkten igen.

« 5 minuter efter att tvattprogrammet har
avslutats.

Tryck pa knappen Pé/Av(D for att sla pa
produkten igen.

Det forvalda programmet efter att
produkten har ateraktiverats fran standby-
funktionen ar alltid Eco 40-60.

Vrid programvredet for att stalla in ett nytt
program.



®

Efter kdrning av ett program eller en
funktion som avslutas med vatten i
trumman, stéangs inte produkten av
genom standby-funktionen, och du blir
pamind om att du ska témma ut vattnet.

@

Om WiFi alltid pa-funktionen ar aktiv ar
det bara indikatorn = som tands och
slacks med jamna mellanrum.

16. DAGLIG ANVANDNING — TVATT OCH TORKNING

/\ VARNING!
Se Sakerhetsavsnitten.

®

Den har produkten ar en automatisk
tvatt-tork.

16.1 Komplett tvatt-/torkprogram
Tvatt-/torkprogram

| de flesta tvattprogrammen kan du
kombinera tvatt- och torkfasen genom att
vélja en av torrhetsnivaerna som visas pa
panelen.

Gor enligt foljande:

1. L&gg in tvatten och fyll pa tvattmedel.

2. Vrid programvredet till 6nskat
tvattprogram. Maskinen valjer
standardinstalining med endast
tvattfunktion och indikatorn fér den
standardinstallda smutsnivan tands.
Displayen visar standartemperaturen och
centrifugering. Vid behov, andra dem
efter din tvatt. Displayen visar ocksa
rekommenderad maxvikt for tvattfasen.

3. Produkten foreslar den tillgéngliga
torrhetsnivan for valt program (ikonen
bdrjar blinka). Tryck pa den for att 1agga
till torkfasen.

®

Nar torkfasen laggs till kan den
berdknade tvattiden skilja sig fran den
ursprungliga tiden som visades. Detta
beror pa att tvattprogrammet automatiskt
optimeras for att forbereda tvatten for
torkfasen.

4. Stall in dnskade alternativ, om
tillgangliga.

5. Tryck pa Start/Paus|>| |—knappen for att
starta programmet. SensiCare-
berakningen startar.

<O_jndikatorn fér luckan last tdnds pa
displayen.

Pa displayen visas ocksa den aterstaende
programtiden.

16.2 Tvatta och torka - automatiska

nivaer

1. Tryck pa knappen Torrhetsgrad flera
ganger tills displayen visar torrhetsnivan

som Onskas. Indikatorlamporna pa
dlsplayen tands enligt féljande:

a. i Stryktorrt: for bomullsplagg;

b. 0% skaptorrt: for bomulls- och

syntetplagg;

c. ‘@ Extra torrt: for bomullsplagg.
Tiden som visas pa displayen ar den
totala aterstaende programlangden for
bade tvatt och torkning, beraknat pa
standardtvattmangd.

@

For att fa bra torkresultat med mindre
energiatgang och kortare tid, later
produkten dig inte stalla in en for lag
centrifugeringshastighet for plagg som
ska tvattas och torkas.

2. Tryck pa Start/Pausl> | |-knappen for att
starta programmet. SensiCare-
berakningen startar.

=O_indikatorn fér luckan last tdnds pa

displayen.

Pa displayen visas ocksa den aterstaende

programtiden.
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16.3 Tvattning och tidsinstalld
torkning

1. Tryck pa Time Dry (Tid)"S'D-knappen flera
ganger for att stalla in 6nskad tid (se
tabellen "Tidsbestamd torkning” i kapitlet

"Program”). Indikatorknappen 0% for

torkniva slécks och huvudindikatorn <O
ténds.
Varje gang du trycker pa vanster

funktionsknapp D Okar tidsvardet med
5 minuter. Pa displayen visas den nya
installda tiden.

2. Tryck pa Start/PausD' |—knappen for att
starta programmet. SensiCare-
berakningen startar.

<O.indikatorn fér luckan last tinds pa
displayen.

Pa displayen visas ocksa den aterstaende
programtiden.

16.4 Nar torkprogrammet ar klart

* Produkten stannar automatiski.

* Ljudsignalerna hors (om de ar aktiva).

* Du kan ta ut tvatten och inte kéra
skrynkelskyddsfasen. For basta resultat
rekommenderar vi att du tar ut tvatten nar
fasen ar nastan eller helt klar. Indikatorn

for Start/Paule | visas pa displayen for
att avsluta torkfasen och ta ut plaggen.

Indikatorn for lucka last <@ slacks och
luckan lases upp.

<0 Cottons Q)
Done
Pause DlI
to remove items

Om du inte trycker pa start/Paus>| |
fortsatter produkten automatiskt med
skrynkelskyddsfasen i cirka 30 minuter.

<0 Cottons o,

Done

Anti-crease

Skrynkelskyddsfasen rekommenderas for
att minska uppkomsten av skrynklor.

« Displayen indikerar att
skrynkelskyddsfasen ar klar och att
plaggen kan tas ut.

* Tryck pa Pé/Av@-knappen i nagra
sekunder for att stdnga av produkten.

@

Nagra minuter efter att programmet
avslutats stanger
energisparfunktionen automatiskt av
produkten.

1. Ta ut tvatten ur produkten.
2. Se till att trumman ar tom.

@

Efter torkfasen ska trumman, tatningen
och insidan av luckan rengéras med en
fuktig trasa.

17. DAGLIG ANVANDNING - ENDAST TORKNING

/\ VARNING!
Se Sakerhetsavsnitten.
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@

Den har produkten ar en automatisk
tvatt-tork.




17.1 Forbereda torkning

1. Tryck pa Pé/Av@-touchknappen i nagra
sekunder for att aktivera produkten.

2. Lagg i tvatten ett plagg at gangen.

3. Vrid programvredet till Iampligt program
for plaggen som ska torkas.

4. Aktivera endast torklaget genom att forst
inaktivera tvattlaget genom att trycka pa
den upplysta tvattnivan i SmartSelect.

®

Om en viss torrhetsniva inte ar tillganglig
kommer ett fel att genereras nar du
trycker pa den (ett dubbelpip och en
symbol som blinkar tva ganger).

®

Vid torkning av en stor mangd tvatt,
kontrollera att tvatten inte ar ihoprullad
och att den ar enhetligt fordelad i
trumman for att fa en bra torkprestanda.

17.2 Torkning — Automatiska nivaer

1. Om du trycker pa en av touchknapparna
Torrhetsgrad visas torrhetsnivan som
kravs for valt programmet pa displayen.

1h 20min
Light wash

2h 58min
Cupboard dry

Indikatorerna ténds enligt foljande:
Qk stryktorrt: for bomullsplagg;
b. ‘® Skaptorrt: for bomulls- och
syntetplagg;
c. ‘@ Extra torrt: for bomullsplagg.
Displayen visar torkprogrammets langd.

2. Tryck pa Start/Pausl> | |—knappen for att
starta programmet.

Indikatorn fér lucka last <© tands pa

displayen och luckan lases.

Pa displayen visas ocksa den aterstaende

programtiden.

3. Tryck pa motsvarande touchknapp for att
inaktivera vald torrhetsniva. lkonen slacks
och displayen visar endast valt

tvattprogram.

4h 18min

Cottons
max 6kg

§30° 16006

17.3 Tidsinstalld torkning

1. Tryck p& knappen Time Dry (Tid)*@ och

sedan pa vanster funktionsknapp
upprepade ganger for att stalla in 6nskat
tidsvarde (se tabellen "Tidsinstalld
torkning” i avsnittet "Program").
Varje gang du trycker pa knappen okar
torktiden med 5 minuter. Pa displayen visas
den nya installda tiden.
Vissa program har en begransad och fast
uppsattning Time Dry (Tid) tider och
rekommenderad tvattméangd visas.

2h 02min ©
& Wool
max 1kg
ny
. ©C, Den

forsta som valjs ar den mittersta, sa att
anvandaren kan oka eller minska den ett
steg. Anvandaren kan vélja en av de tre
tillgangliga nivaerna genom att trycka pa
vanster funktionsknapp:

a. =
b, @ m-
c. un

2. Tryck pa start/Pausl>| | for att starta
programmet.

Indikatorn fér lucka last <© tinds pa
displayen och luckan lases.

Pa displayen visas ocksa den aterstaende
programtiden.

17.4 Nar torkprogrammet ar klart

* Produkten stannar automatiskt.

* Ljudsignalerna hors (om de ar aktiva).

* Du kan ta ut tvatten och inte kora
skrynkelskyddsfasen. For basta resultat
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rekommenderar vi att du tar ut tvatten nar
fasen ar nastan eller helt klar. Indikatorn

for StarPausl>| | visas pa displayen for
att avsluta torkfasen och ta ut plaggen.

Indikatorn fér lucka last <@ slacks och
luckan lases upp.

<0 Cottons Q)
Done
Pause DIl
to remove items

Om du inte trycker pa Start/Pausl>| |
fortsatter produkten automatiskt med
skrynkelskyddsfasen i cirka 30 minuter.

<0 Cottons Q)

Done

Anti-crease

18. RAD OCH TIPS

Skrynkelskyddsfasen rekommenderas for
att minska uppkomsten av skrynklor.
Displayen indikerar att
skrynkelskyddsfasen ar klar och att
plaggen kan tas ut.

Tryck pa Pé/Av@-knappen i nagra
sekunder for att stdnga av produkten.

@

Nagra minuter efter att programmet
avslutats stanger
energisparfunktionen automatiskt av
produkten.

1.

Ta ut tvatten ur produkten.

2. Se till att trumman ar tom.

@

Efter torkfasen ska trumman, tatningen

och insidan av luckan rengéras med en
fuktig trasa.

/\ VARNING!
Se Sakerhetsavsnitten.

18.1 Tvattmangd

Dela upp tvatten i: vit, fargad, syntet,
fintvatt och ylle.

Folj tvattanvisningarna som finns pa
tvattetiketterna.

Tvatta inte vita och fargade plagg
tillsammans.

Kom ihag att temperaturen pa
kladvardsetiketten avser maxtemperatur,
inte den rekommenderade temperaturen.
Kontrollera tvattbehovet, plaggen behdver
kanske bara fraschas upp och
AngaUppfrasch. kan anvandas istallet.
Vissa fargade plagg kan farga av sig vid
forsta tvatten. Vi rekommenderar att du
tvattar dem separat de forsta gangerna.
Vand ut och in pa flerlagers plagg,
ylleplagg och plagg med tryck.
Foérbehandla svara flackar.
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Tvatta svara smutsflackar med ett
specialtvattmedel.
Var forsiktig med gardiner. Ta bort
hakarna och lagg gardinerna i en
tvattpase eller ett drngott.
En mycket liten tvattmangd kan orsaka
balansproblem vid centrifugeringsfasen
och leda till dverdrivna vibrationer. Om det
intraffar:
a. avbryt programmet och 6ppna luckan
(se avsnitt "Daglig anvandning"),
b. omférdela tvatten manuellt sa att den
ar jamnt férdelad i trumman,
c. Tryck pa Start/Paus-knappen.
Centrifugeringsfasen fortsatter.
Sténg orngott, blixtlas, hakar och
tryckknappar. Knyt upp béalten, snéren,
skosndren, band och andra |6sa delar.
Tvéatta inte plagg utan fall eller med hal i.
Anvand en tvattpase for att tvatta sma
och/eller émtaliga foremal (t.ex. bygel-bh,
bélten, strumpbyxor, skosnéren, band
osVv. ).




» Tom alla fickor och veckla ut kladerna.

18.2 Svara flackar

Det racker inte med vatten och tvattmedel for
vissa flackar.

Vi rekommenderar att du férbehandlar dessa
flackar innan du lagger in plaggen i
maskinen.

Det finns sarskilda flackborttagningsmedel.
Anvand ett flackborttagningsmedel som
lampar sig for typen av flack och material.

Spraya inte flackborttagningsmedel pa plagg
nara maskinen eftersom det ar fratande for
plastdelar.

18.3 Tvattmedelstyp och mangd

Val av tvattmedel och anvandning av korrekt
mangd paverkar inte bara tvattprestandan
utan hjalper ocksa till att undvika sléseri och
skydda miljén:

» Anvand endast tvattmedel och andra
tillsatser som ar sarskilt avsedda for

tvattmaskiner. Forst, se foljande allmanna
regler:

— pulvertvattmedel (dven tabletter och
tvattmedel f6r engangsbruk) for alla
typer av material, utom 6mtaliga
material. Pulvertvattmedel med
blekmedel ar att féredra for vittvatt,

— Flytande tvattmedel, helst for
tvattprogram med laga temperaturer
(max. 60 °C) for alla typer av material,
eller specialtvattmedel fér endast ylle.

» Valet och mangden tvattmedel beror pa:
typ av material (fintvatt, ylle, bomull, osv),
farger pa klader, tvattmangd, smutsgrad,
tvattemperatur och vattnets hardhet.

« FdJj alltid anvisningarna pa
tvattmedelsférpackningen eller andra
produkter utan att verskrida indikerad

max.niva (MAX).

« Blanda inte olika sorters tvattmedel.
¢ Anvéand mindre tvattmedel om:
— du tvattar en liten mangd,
— programtiden har minskats med
knappen Time Manager.
— tvatten &r latt smutsad,
— det bildas mycket skum under
tvattningen.

* Nar du anvander tvattmedelstabletter eller
-kapslar ska du alltid placera dem i
trumman, inte i tvattmedelsfacket, och
folja tillverkarens rekommendationer.

Otillrackligt med tvattmedel kan ge:

« oftillfredsstéllande tvattresultat,
tvatten blir gra,

« kladerna blir oljiga,

« det bildas mogel inuti maskinen.

For mycket tvattmedel kan ge:
- |6dder,

* minskad tvatteffekt,

« oftillracklig skoljning,

» stérre miljdpaverkan.
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18.4 Energibesparande tips

®

Lat SmartSelect -funktionen vagleda dig
for att spara energi, tid och vatten. Extra

Iétt@ och Létt@ alternativ kan
anvandas for det mesta. Anvand
AngaUppfrésch.f..\c? for att undvika att
tvatta och frascha upp dina klader med
endast anga.

For battre resultat rekommenderar vi att du
foljer dessa tips:

+ Normalt smutsad tvatt kan tvattas utan
fortvatt for att spara tvattmedel, vatten
och tid.

* Om man lagger i smutstvatt till maximal
kapacitet som anges for varje program
bidrar det till att minska energi- och
vattenforbrukningen.

* Med en bra férbehandling kan flackar och
latt smuts avlagsnas. Tvatten kan sedan
tvattas pa en lagre temperatur.

» For att anvanda ratt mangd tvattmedel, se
den mangd som tvattmedelsproducenten
foreslar och kontrollera vattenhardheten i
din kommun. Se avsnittet "Vattenhardhet”-

+ Stall in hogsta mojliga
centrifughastighet for det valda
programmet for att spara energi under
torkningen.

+ Anvand helst korta cykler pa laga
temperaturer.

18.5 Vattenhardhet

Om vattnet i ditt omrade ar hart eller
medelhart rekommenderar vi att du anvander
en vattenavhardare for tvattmaskiner.

Vattnet ar hart eller medelhart nar hardheten
overstiger 8dH.

| omraden dar vattnet ar mjukt ar det inte
nddvandigt att anvanda vattenavhardare.

Kontakta din lokala vattenmyndighet for att ta
reda pa vattenhardheten dar du bor.

Anvand ratt mangd vattenavhardare Folj alltid
anvisningarna pa foérpackningen till
produkten.
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18.6 Forbereda torkprogrammet

«  Oppna vattenkranen.

« Kontrollera att tdmningsslangen ar korrekt
ansluten. Las installationskapitlet om du
vill ha mer information.

* Om du vill veta hur stor tvattmangd du kan
ha i de olika torkprogrammen tittar du i
tabellerna.

18.7 Plagg som inte lampar sig for
torkning

Vilj inte nagot torkprogram for den har

typen av tvatt:

« Syntetgardiner.

Plagg med metalldetaljer.

Nylonstrumpor.

Filtar.

Overkast.

Téacken.

Jackor.

Sovséackar.

Textilier med rester av harspray,

nagellacksborttagningsmedel eller

liknande.

* Plagg som innehaller skumgummi och
liknande material.

18.8 Kladvardsetiketter

Nar du torkar annan tvatt féljer du plaggens
tvattrad:

. O = Plagget kan torktumlas

. = Torkprogrammet sker vid hog
temperatur

. = Torkprogrammet sker vid lagre
temperatur

. d-= Plagget kan inte torktumlas.

18.9 Torkprogrammens varaktighet

Torktiden kan variera beroende pa:

» den sista centrifugeringens hastighet
torrhetsgrad

« typ av tvatt

« tvattens vikt

18.10 Ytterligare torkning

Om tvatten fortfarande ar fuktig nar
torkprogrammet ar klart valjer du ytterligare
en kort torkning.



/\ VARNING!

For att undvika att plaggen skrynklar
eller krymper ska man inte torka
tvatten langre an nédvandigt.

18.11 Allmanna tips

Las tabellen «Tidsinstalld torkning» om du vill
veta de genomsnittliga torktiderna.

Efter hand lar du dig att torka tvatten battre.
Notera torktiden for redan kérda program.

Undvika statisk elektricitet i slutet av
torkprogrammet:

19. UNDERHALL OCH RENGOR

/\ VARNING!
Se Sakerhetsavsnitten.

19.1 Periodiskt rengéringsschema

Tack vare periodisk rengéring kommer din
tvattmaskin att halla langre.

Efter varje program, hall luckan och
tvattmedelsfacket nagot 6ppna for att fa
luftcirkulation och torka luftfuktigheten inuti
produkten.

Om maskinen inte ska anvandas pa lange:
sténg vattenkranen och dra ur natsladden.

Preliminart regelbundet
rengoringsschema:

Avkalkning Tva ganger per ar

Underhallstvatt En gang i manaden

Rengor lucktatningen Varannan manad

Rengdér trumman Varannan manad

Ta bort ludd inuti trum-

Tva ganger i manaden?)
man

—

Anvand skéljmedel i tvattprogrammet.

2. Anvand sarskilt skéljmedel for
torktumlare.

3. Hall inte i nagot tvattmedel eller
skoljmedel i maskinen innan en torkcykel
ska koras.

4. Torka inte kraftiga och tunna textilier
tilsammans for att undvika att mjuka
material skadas.

5. Ta bort allt fran plaggens fickor, speciellt
sadant som kan smalta.

Nar torkprogrammet ar klart tar du ut tvatten

direkt.

ING

19.2 Ta bort alla fraimmande foremal

@

Se till att alla fickor ar tomda och alla I16sa
delar har sakrats innan du kor ett
program. Se "Lagga i tvatten" i avsnittet
"Rad och tips".

Ta bort alla frammande féremal (som
metallklammor, knappar, mynt osv.) som du
kan hitta i luckans gummitétning, filtren och
trumman. Se avsnitten "Lucktatning med
dubbla lager", "Rengdring av trumman",
"Rengdring av tdmningspumpen" och
"Rengdring av tilloppsslangen och
ventilfiltret". Vid behov, kontakta vart
auktoriserade servicecenter.

19.3 Utvandig rengoring

Rengdr produkten endast med milt
rengdringsmedel och varmt vatten. Torka alla
ytor noga.

Anvand inga skursvampar eller annat som
kan repa materialet.

Rengor tvattmedelsfack
och AutoDose-behallare

Tva ganger per ar

Rengdr tdmningspum-
pens filter

Tva ganger per ar

/N FORSIKTIGHETSATGARDER!

Anvand inte denaturerad sprit,
I6sningsmedel eller kemiska produkter.

Rengor tilloppsslangen
och ventiffiltret

Tva ganger per ar

1) Las kapitlet "Ludd pa tyget".

/\ FORSIKTIGHETSATGARDER!

Rengor inte metallytorna med
klorinbaserat rengéringsmedel.
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19.4 Avkalkning

®

Om vattnet i ditt omrade ar hart eller
medelhart rekommenderar vi att du
anvander en vattenavhardare for
tvattmaskiner (fér avkalkning emellanat).
Vattnet ar hart eller medelhart nar
hardheten Overstiger 8dH.

Kontrollera trumman regelbundet for
eventuella kalkavlagringar.

®

Félj alltid anvisningarna pa
produktférpackningen.

19.5 Underhallstvatt

Upprepad och langvarig anvandning av
lagtempererade och korta program kan
orsaka tvattmedelsansamlingar,
luddansamlingar, bakteriehardar samt
biofilmsformeringar pa insidan av trumman
och roret. Detta kan leda till obehaglig lukt
och mdgelbildningar.

For att undvika dessa ansamlingar och
forbattra hygienen inuti tvattmaskinen ar det
bra att kdra en underhallstvatt minst en gang i
manaden:

1. Ta ut tvatten ur trumman.

2. Avaktivera AutoDose-funktionen for
tvattmedel och skoljmedel.

3. Kor ett vit-/kulértvattprogram med hdgsta
temperatur med en liten mangd
tvattmedel, eller kor program
Maskinrengéring om det finns.

19.6 Lucktatning

Denna produkt ar designad med ett
sjalvrengorande tomningssystem, dar latta
luddfibrer som faller av kladerna téms ut med
vattnet. Undersok tatningen regelbundet och
rengor vid behov enligt beskrivningen i
féljande diagram. Mynt, knappar och andra
sma foremal kan tas bort nar programmet ar
klart.
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Rengor den vid behov med ett
rengdringsmedel innehallande ammoniak
utan att repa tatningsytan.

@

Folj alltid anvisningarna pa
produktférpackningen.

19.7 Rengo6ring av trumman

Unders6k trumman regelbundet for att
forhindra odnskade avlagringar.

Rostavlagringar kan férekomma i trumman
beroende pa frammande rostande féremal i
tvatten eller om kranvattnet innehaller jarn

Rengdr trumman med en specialprodukt for
rostfritt stal.

@

Folj alltid anvisningarna pa
produktférpackningen.

Rengdr inte trumman med sura
avkalkningsmedel, skurpulver som
innehaller klor eller med stalull.

For en grundlig rengoring:

1. Rengor trumman med en specialprodukt
for rostfritt stal.

@

Folj alltid anvisningarna pa
produktférpackningen.

2. Ta ut tvatten ur trumman.

3. Avaktivera AutoDose -funktionen for
tvattmedel och skoéljmedel.

4. Tillsatt manuellt en liten mangd
pulvertvattmedel eller en specifik produkt
i en tom trumma for att skodlja ut
eventuella rester.



®

| slutet av ett program kan displayen

ibland visa ikonen 5: Detta ar en
rekommendation att kdra
"trumrengoring”. Nar trumrengdringen ar
klar forsvinner ikonen.

19.8 Rengora tvattmedelsfacket och
autodoseringsAutoDose facket

/\ FORSIKTIGHETSATGARDER!

Om du andrar tvattmedelstyp som
t.ex. marke, koncentration och
tjocklek, bor du rengora
tvattmedelsdispensern.

®

Se till att alla facken a&r tomma fére
rengdring.

For att forhindra eventuella avlagringar av
torkat tvattmedel, koagulerat skoljmedel,
mdgelbildning i tvattmedelsfacket och/eller
koagulerade flytande tillsatser i AutoDose
fack, ska en rengoringsprocedur utforas
varannan manad, som forklaras i foljande
diagram:
1. Oppna tvattmedelsfacket. Tryck ner
haken som pa bilden och dra ut
tvattmedelsladan.

2. Ta bort insatsen for mjukmedel och, om
den ar isatt, behallaren for flytande
tvattmedel.

3. Tryck pa fliken baktill enligt bilden och lyft
upp locket for att ta bort det.

4. For att ta bort eventuella rester av
tvattmedel eller om du placerar fel
tillsatser i tankarna, tom ladan i ett fat
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eller i lampliga behallare for att samla upp
vatskan.

5. Tvatta ladan och alla insatser under
rinnande vatten eller rengér den med en
fuktig trasa.

8. Satt tillbaka bottenskyddet till sin position
genom att anpassa halen pa laskrokarna
enligt bilden. Skjut in den till ett "klick"
hors.

/\ FORSIKTIGHETSATGARDER!

Tryck pa bottenlocket enligt figur. Se
till att det ar ordentligt stangt.

/\ FORSIKTIGHETSATGARDER!

Anvand inga vassa objekt eller
metallborstar eller svampar. Tvatta
inte ladan i en diskmaskin.

6. Vand facket upp och ner och éppna
bottenlocket enligt bilden.

7. Setill att alla tvattmedelsrester avidgsnas
fran tvattmedelstransportéren. Anvand
bara mjuka svampar.
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/\ VARNING!

Rengor inte med nagra vassa objekt
eller metallborstar pa delar, pumpar
eller sensorer som finns langst bak
vid ladan. Anvand bara mjuka fuktiga
trasor.




1.

b. Satt tillbaka bottenlocket och tryck till
ett "klick" hors.

c. Satt tillbaka det 6vre locket pa facket
och tryck till ett "klick" hors.

d. Byt delarna pa det manuella facket.

Satt in tvattmedelsfacket i skenorna och

stang forsiktigt tills ett "klick" hors. Kor

skoljprogrammet utan nagon tvatt i

maskinen.

/\ VARNING!

Om rester fortfarande finns kvar baktill pa
facken, lagg ladan i blot i varmt vatten.
Anvand inga verktyg for att rengéra. Fore
blétlaggning, ta bort handtaget genom att
trycka ner den réda knappen och dra
handtaget som visas pa bilden.

9. Se till att alla tvattmedelsrester ar borta

fran den Gvre och nedre delen av urtaget.

Anvand en liten borste for att rengdra
urtaget.

10. Sétt tillbaka ladan sa har:
a. Satt tillbaka handtaget om det togs
bort.

xM)

For att aterstélla funktionaliteten, fyll
facken med tvattmedel och mjukmedel.

19.9 Rengora tomningspumpens
filter

/\ VARNING!
Koppla bort natkontakten fran eluttaget.

@

Kontrollera filtret fér tdmningspumpen
regelbundet och se till att det ar rent.

Rengér tdmningspumpens filter om:

Maskinen tdmmer inte ut vattnet.
Trumman snurrar inte.

Produkten avger ett konstigt ljud pa grund
av blockeringen av tdmningspumpen.
Meddelandet Kontrollera att tdmningsfiltret
inte ar igentappt visas.

/\ VARNING!

Ta inte bort filtret nar produkten ar
igang.

Rengor inte pumpen om vattnet i
produkten ar hett. Vanta tills vattnet
har svalnat
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Rengora pumpfiltret enligt beskrivningeni | 5. Vrid tillbaka filtret och toém behallaren nar

foljande diagram: skalen ar full av vatten.

6. Upprepa steg 4 och 5 tills vattnet slutar
rinna.

1. Oppna pumpskyddet.

2. Placera en lamplig skal under avioppet
for tdmningspumpen for att samla upp
vattnet som rinner ut.

3. Oppna rannan nedat. Ha alltid en trasa till
hands for att torka upp eventuellt
vattenspill nar du tar bort filtret.

8. Avlagsna ludd och féremal fran
filterinsatsen om det behovs.

9. Se till att pumphjulet kan rotera. Om det
inte roterar ska du kontakta vart
auktoriserade servicecenter.

4. Vrid filtret 180 grader i moturs riktning for
att 6ppna det, utan att ta bort det. Lat
vattnet rinna ut.

11. Séatt tillbaka filtret i styrskenorna genom
att vrida det medsols. Var noga med att
dra at filtret ordentligt for att férhindra
lackage.
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Nar vattnet tappas ut med
nédtdmningsproceduren maste
témningssystemet aktiveras igen:
a. Hall 2 liter vatten i tvattmedelsfacket
for huvudtvatt.
b. Starta programmet for att tomma ut
vattnet.

19.10 Rengoring av tilloppsslangen
och ventilfiltret

Det rekommenderas att rengéra bade filtren
pa tilloppsslangen och ventilen tva ganger om
aret for att ta bort eventuell avlagringar som
samlats under tiden. Rengor filter enligt
beskrivningen i foljande diagram:

1. Ta bort tilloppslangen fran kranen och
rengor filtret.

2. Ta bort tilloppsslagen fran produkten
genom att lossa pa ringmuttern.

3. Rengor ventilfiltret pa produktens baksida
med en tandborste.

4. Nar du satter tillbaka slangen pa
produkten ska den vridas till vanster eller
till hoger (inte i vertikalt lage) beroende
pa hur din vattenkran ar placerad.

SVENSKA 445



19.11 N6dtomning

Om maskinen inte tdoms pa vatten kan man
kéra samma procedur som beskrivs i
paragrafen "Rengdr tdmningspumpen".
Rengdr pumpen vid behov.

Nar vattnet tappas ut med
noédtdmningsproceduren maste
témningssystemet aktiveras igen:

1. Hall 2 liter vatten i tvattmedelsfacket for
huvudtvatt.

20. FELSOKNING

/\ VARNING!
Se Sakerhetsavsnitten.

20.1 Larmkoder och méjliga fel

2. Starta programmet for att tomma ut
vattnet.

19.12 Atgarder vid frysrisk

Om produkten ar installerad pa en plats dar
temperaturen kan sjunka till 0 °C eller lagre,
ta bort det kvarvarande vattnet i
tilloppsslangen och témningspumpen.

1. Koppla bort produkten fran eluttaget.

2. Stang vattenkranen.

3. Placera tilloppsslangens bada andari en
behéallare och Iat vattnet rinna ur slangen.

4. Tom tdmningspumpen. Se
nédtdmningsproceduren.

5. Nar tdbmningspumpen ar tom, satt tillbaka
tilloppsslangen igen.

/\ VARNING!

Se till att temperaturen ar éver 0 °C innan
du anvander produkten igen.

Tillverkaren har inget ansvar for de
skador som orsakas av laga
temperaturer.

Maskinen startar inte eller stannar under drift. Prova forst att hitta en I6sning pa problemet (se

tabellerna).

/\ VARNING!

Stang av produkten innan du gor nagon kontroll.
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Vid vissa problem visar displayen ett larmmeddelande och Start/Paus

|>|| -knappen kan blinka kontinuerligt:

®

Om maskinen har fér mycket tvatt i trumman, ta bort en del plagg
och/eller tryck in luckan och tryck pa Start/Paus-knappen sa att

~{Lindikatorn slutar blinka (se bilden nedan).

Problem

Majlig 16sning

Kontrollera att kranen for
inloppsvatten ar 6ppen::
Maskinen fylls inte med vat-
ten.

« Kontrollera att vattenkranen ar éppen.

+ Kontrollera att trycket fran vattenledningen inte ar for lagt. Kontakta din lokala
vattenleverantor for information om detta.

» Kontrollera att vattenkranen inte ar igentappt.

« Kontrollera att tilloppsslangen inte &r bojd, skadad eller vriden.

« Kontrollera att kopplingarna till tilloppsslangarna ar korrekt anslutna.

« Kontrollera att filtren i tilloppsslangarna och filtren i ventilerna inte &r igentapp-
ta. Se "Underhall och rengdring".

Kontrollera att tomnings-
filtret inte ar igentappt:
Maskinen tdmmer inte ut
vattnet.

» Kontrollera att avloppsmuffen inte ar igentappt.

« Kontrollera att avloppsslangen inte ar bojd eller vriden.

Kontrollera att tdmningsfiltret inte ar igentéppt. Rengor filtret vid behov. Se
"Underhall och rengéring".

« Kontrollera att kopplingarna till tomningsslangarna ar korrekt anslutna.

+ Stall in tdmningsprogrammet om du stéller in ett program utan tdmningsfas.
Om témningsprogrammet inte finns tillgéngligt pa programvredet kan det stél-
las in via appen.

« Stall in tdmningsprogrammet om du valjer en funktion som lamnar vattnet kvar
i maskinen.

Kontrollera att luckan ar
ordentligt stangd:
Maskinluckan &r 6ppen eller
ar inte ordentligt stangd.

» Kontrollera att luckan &r ordentligt stadngd.

Programmet fortséatter nar
stromforsorjningen &r sta-
bil:
Stromforsorjningen ar insta-
bil.

» Vanta tills ndtspanningen &r stabil.
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En vattenldacka har upp- .
tackts:

Oversvamningsskyddet ar
aktiverat.

Stang vattenkranen och dra ut stickkontakten ur vagguttaget. Kontakta det
auktoriserade servicecentret.

Avaktivera och aktivera maskinen om andra felkoder visas pa displayen.
Kontakta det auktoriserade servicecentret om problemet fortsatter.
Se tabellen nedan fér méjliga I6sningar vid andra problem med apparaten.

Problem Mojlig 16sning

.

Programmet startar inte. .

Se till att stickkontakten sitter ordentligt i eluttaget.
Kontrollera att maskinens lucka ar sténgd.
Kontrollera att alla sékringarna i sakringsladan ar hela.

Kontrollera att Start/Paus|>” har tryckts.

Om fordréjd start ar installd avbryter du den instéliningen eller vantar tills ned-
rakningen &r slut.

Se till att tvattmedelsdispensern ar ordentligt stangd.

Avaktivera Barnlas-funktionen om den &r pa.

Kontrollera vredets lage pa det valda programmet.

Maskinen fylls med vatten .
och tdms omedelbart.

Kontrollera att tdmningsslangen &r i rétt lage. Slangen kan vara for lagt stalld.
Se "Installationsanvisningarna”.

Centrifugeringsfasen funge-
rar inte eller tvattprogrammet
varar langre an normalt.

Stéll in centrifugeringsprogrammet. Om témningsprogrammet inte finns till-
gangligt pa programvredet kan det stéllas in via appen.

Kontrollera att témningsfiltret inte ar igentappt. Rengor filtret vid behov. Se
"Underhall och rengéring".

Justera plaggen manuellt i trumman och starta centrifugeringsfasen igen. Det-
ta problem kan orsakas av balansproblem.

Det finns vatten pa golvet.

Kontrollera att kopplingarna i vattenslangarna ar tata och att inget vattenlacka-
ge forekommer.

Kontrollera att tilloppsslangen och témningsslangen inte ar skadade.
Kontrollera att du anvander ratt tvattmedel och ratt mangd.

Du kan inte éppna luckan.

Se till att du inte har valt ett tvattprogram som avslutas med vatten i trumman.
Kontrollera att tvattprogrammet ar klart.

Stall in tdmnings- eller centrifugeringsprogrammet om det finns vatten i trum-
man. Om centrifugerings- och témningsprogrammen inte finns tillgéngliga pa
programvredet kan de stéllas in via appen.

Se till att maskinen far elektrisk strom.

Detta problem kan orsakas av ett produktfel. Kontakta det auktoriserade servi-
cecentret.

Om du maste 6ppna luckan ska du lasa "N6déppning av luckan" noga.

Se till att Fjarrstartslage ar inte aktiverat. Avaktivera den.

Meddelandet "Det gick inte  *
att ansluta till ditt Wifi” visas  «
pa skarmen. .

Kontrollera den tradlésa signalen.

Kontrollera ditt hemnétverk och din router.

Starta om routern.

Kontakta din internetleverantér om problemen med det tradlésa natverket
kvarstar.
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Problem

Mojlig 16sning

Appen kan inte ansluta till
maskinen.

Kontrollera den tradlésa signalen.

Se till att din smarta enhet ar ansluten till det tradlésa natverket.

Kontrollera ditt hemnatverk och din router.

Starta om routern.

Kontakta din internetleverantor om det &r problem med det tradlosa natverket.
Maskinen eller din smartenhet, eller bada, maste konfigureras igen om en ny
router har installerats eller om routerns konfiguration har dndrats.

Det hander ofta att appen
inte kan ansluta till maskin-
en.

Se till att den tradlosa signalen nar maskinen. Forsok med att flytta routern sa
att den star sa nara maskinen som mdjligt eller kép en forstarkare till routern.
Se till att den tradlosa signalen inte stérs av mikrovagor. Stang av mikrovag-
sugnen. Undvik att anvanda mikrovagsugnen och fjarrkontrollen samtidigt.

|
T O visas pa displayen.
Alla knappar ar avaktiverade

utom Pé/Av@.

Maskinen laddar ner alla uppdateringar. Vanta tills uppdateringsprocessen ar
klar. Om du avaktiverar maskinen under uppdateringen aterupptas den nar du
aktiverar den igen.

Maskinen avger ett konstigt
ljud och vibrerar.

Kontrollera att maskinen star plant. Se "Installationsanvisningarna”.
Kontrollera att férpackningen och/eller transportbultarna &r borttagna. Se "In-
stallationsanvisningarna”.

Lagg i mer tvatt i trumman. Du kan ha lagt i for liten tvattméngd.

Programmets varaktighet
oOkar eller minskar under pro-
grammets férlopp.

SensiCare System kan justera programmets varaktighet efter typ av tvatt och
tvattmangd. Se avsnittet "SensiCare System Detektion av tvattmangd" i kapit-
let "Daglig anvandning”.

Tvéttresultaten ar inte till-
rackligt bra.

Oka mangden tvattmedel eller anvind ett annat tvattmedel.

Anvand specialprodukter for att ta bort svara flackar innan du kér igang tvatt-
programmet.

Kontrollera att du stallt in ratt temperatur.

Minska tvattmangden.

Kontrollera, vid anvandning av AutoDose-behallare, att de inte ar tomma.
Kontrollera, vid anvandning av AutoDose-behallare, den forinstallda dosering-
en av tvattmedel och skéljmedel. Se avsnittet "Grundinstallningar” i avsnittet
"AutoDose-tekniken”.

Rengor AutoDose-behallarna fore anvandning av tvattmedel, skoljmedel eller
andra tillsatser av ett annat marke.

Fér mycket skum i tvattrum-
man under tvattprogrammet.

Minska mangden diskmedel eller antalet tabletter eller endosdiskmedel.
Kontrollera, vid anvandning av AutoDose-behallare, den forinstéllda dosering-
en av tvattmedel och skoéljmedel. Se avsnittet "Grundinstaliningar” i avsnittet
"AutoDose-tekniken”.

Nivan av tvattmedel/skéljme-
del har inte minskat i Auto-
Dose-behallarna efter tvatt-
ning.

Detta ar normalt, facken &r ganska stora och tvattmedelsatgangen kan vara
svar att se med blotta 6gat.
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Problem Mojlig 16sning

* Vrid pa vattenkranen.
Kontrollera att témningsfiltret inte ar igentappt.
Minska tvattmangden.

Maskinen torkar inte eller
torkar inte korrekt.

« Kontrollera att du har stallt in ratt program. Stall vid behov in en kort torktid

igen.

Plaggen som tvéttades i programmet innan slappte ifran sig ludd av en annan

. . . farg:
Tvatten ar full av ludd i olika

farger.

« Torkfasen hjalper till att ta bort ludd.
« Tvatta kladerna med en luddborttagare.

Om det finns mycket ludd i trumman, se "Ludd i materialet" for mer information).

Satt pa maskinen efter kontrollen. Programmet fortsatter fran den punkt dar

det avbréts.

Kontakta ett auktoriserat servicecenter om problemet uppstar igen.
Nodvandig information for servicecentret finns pa markskylten.

20.2 N6doppning av luckan

Produktens lucka forblir stangd vid
strémavbrott eller produktfel.
Tvattprogrammet fortsatter nar strommen
aterstalls. Om luckan forblir last vid fel kan
den 6ppnas med ndédupplasningsfunktionen.

Innan du éppnar luckan:

/\ FORSIKTIGHETSATGARDER!

Risk for brannskador foreligger!
Kontrollera att vattentemperaturen
och tvatten inte ar varm. Om sa
behovs, vianta tills de svalnat.

/N FORSIKTIGHETSATGARDER!

Risk for personskador foreligger!
Kontrollera att trumman inte snurrar.
Vid behov, vanta tills trumman slutat
snurra.

GOr sa har for att 6ppna luckan:

1. Tryck pa knappen Pé/Av@ for att stdnga
av maskinen.

2. Koppla bort natkontakten fran eluttaget.

3. Oppna filterluckan.

4. Dra nodlasningsavtryckaren nedat en
gang. Dra den nedat igen, hall den tatt
intill, och 6ppna under tiden luckan.

®

Kontrollera att vattennivan i trumman
inte ar for hog. Vid behov, fortsatt med
nodtomning (se "Nodtomning” i
avsnittet "Skotsel och rengoring”).
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5. Ta ut tvatten och stang sedan
maskinluckan.
6. Stang filterluckan.



21. FORBRUKNINGSVARDEN
21.1 Inledning

®

QR-koden pa energimarkningsetiketten som medféljer produkten
innehaller en webblank till information gallande maskinens
prestanda i EU EPREL-databasen. Forvara
energimarkningsetiketten som referens tillsammans med
anvandarhandboken och alla andra dokument som medféljer
denna produkt.

Det gar ocksa att hitta samma information i EPREL med lanken
https://eprel.ec.europa.eu och modellnamnet och produktnumret
som du hittar pa produktens typskylt.

21.2 Enligt EU-kommissionens
forordning EU 2019/2023

Endast tvattning

Eco 40-60-program . % varv/
kg kWh Liter tt:mm 1 °C . 2

) min2)

Full maskin 11.0 0.905 74.0 03:59 44.0 35.0 1550
Halvfull maskin 5.5 0.615 54.0 02:59 44.0 31.0 1550
Kvartsfull maskin 3.0 0.290 36.0 02:59 45.0 25.0 1550

1) Aterstaende fukt efter centrifugering. Ju hogre centrifugeringshastighet man valjer desto hogre blir ljudnivan och
desto lagre blir mdngden kvarvarande fukt i tvatten.

2) Maximal centrifughastighet.

Tvatt- och torkprogram

Eco 40-60-program . . % o varv/
och skaptorrt kg kWh Liter tt:mm 1) C min2)
Full maskin 7 4.270 105.0 07:30 0.00 25.0 1550
Halvfull maskin 3.5 2.138 56.0 05:05 0.00 24.0 1550

1) Aterstaende fukt efter centrifugering. Ju hogre centrifugeringshastighet man valjer desto hogre blir ljudnivan och
desto lagre blir mdngden kvarvarande fukt i tvatten.

2) Maximal centrifughastighet.

Stromforbrukning i olika lagen

Fordrojd start Natverkslage
Av (W) Standby (W) (W) standby (W)

0.50 0.50 4.00 2.001)
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Fordrojd start Natverkslage
Av (W) Standby (W) (W) standby (W)

Tid till "Off’/”Standby”-lage ar max 15 minuter.

1) Energiforbrukningen for den anslutna funktionen ar cirka 17,5 kWh per ar. For att koppla bort funktionen, se ka-
pitlet "WiFi - Anslutningsinstallningar”.

21.3 Vanliga program - endast
tvattning

@

Dessa varden ar endast indikerande.

Program % varv/

e kg kWh Liter tt:mm 1; °C - 2)
min

Bomul 3) 11.0 3.200 100.0 04:10 44.0 85.0 1600

90 °C

gngu 11.0 2.200 100.0 04:00 44.0 55.0 1600

Bomuil 4) 11.0 0.350 100.0 03:10 44.0 20.0 1600

20 °C

fg”ltgt 5.0 0.900 65.0 02:35 35.0 40.0 1200

gz)”ﬁ‘ftt 9) 2.0 0.350 55.0 01:05 35.0 30.0 1200

Yile :

30 °C 2.0 0.300 70.0 01:15 30.0 30.0 1200

1) Aterstaende fukt efter centrifugering. Ju hégre centrifugeringshastighet man valjer desto hégre blir ljudnivan och
desto lagre blir mangden kvarvarande fukt i tvatten.

2) Referensindikator pa centrifughastighet.

3) Lampligt for mycket smutsig tvatt.

4) Lamplig for 1att smutsad tvatt av bomull, syntet och blandade material.
5) Det fungerar ocksa som ett snabbt tvattprogram for latt smutsad tvatt.

21.4 Vanliga program - tvittning
och torkning

@

Dessa varden ar endast indikerande.
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% varv/

Program k kWh Liter tt:mm °C
& ’ 1) min2)
fgrltgt 5.0 3.000 100.0 05:30 1.00 40.0 1200

1) Aterstaende fukt efter centrifugering. Ju hogre centrifugeringshastighet man valjer desto hogre blir ljudnivan och
desto lagre blir mangden kvarvarande fukt i tvatten.

2) Referensindikator pa centrifughastighet.

22. SNABBGUIDE
22.1 SmartSelect

SmartSelect hjalper dig att spara energi, tid och vatten.
Skanna QR-koden for att lasa mer.

SmurtSeleck

* Anslut stickkontakten i eluttaget.

* Oppna vattenkranen.

e Tryck pa PélAv@-knappen for att sla pa
produkten.

* Vrid programvredet till dnskat

tvattprogram.
+ Stall in 6nskade tillval genom att trycka pa

respektive knappar.

SVENSKA 453



AngaUppfrésch.g.\? for att undvika att
tvatta och frascha upp dina klader

torknivaer Stryktorrt- 0 for tvatt som

®

Lat SmartSelect -funktionen vagleda
dig for att spara energi och vatten.

Extra Iétt@ och Léttﬁ alternativ kan
anvandas for det mesta. Anvand

med endast anga.

| program dar det gar att valja, tryck

pa Time Dry (Tid)\D-knappen for att
stélla in en tid som passar materialet
som ska torkas. Anvand automatiska

ska strykas, Skaptorrt'@" for tvatt som

ska forvaras, Extra torrt© for tvatt
som ska torkas helt.

Lagg in tvatten i trumman, ett plagg at
gangen utan att Overskrida maximal
tvattmangd. Stang luckan och kontrollera
att inget plagg har fastnat mellan tatningen
och luckan.

Om du anvéander AutoDose-facken
laddas tvattmedels- och
skoéljmedelsfacken upp automatiskt.
Séakerstall att facken inte ar tomma.

22.2 Programoversikt

Om du anvander manuell pafylining,
hall tvattmedel och andra medel i ratt fack.

AutoDose
Fﬁé ® @

Manual

Om du anvander flytande tvattmedel
och manuell pafylining, for in
behallaren for flytande tvattmedel.

Starta programmet genom att trycka pa

start/Paus’ | |—knappen.
Tvattmaskinen startar.
Nar programmet ar slut, ta ut tvatten.

Tryck pa PélAv(D-knappen for att stdnga
av produkten.

Tvéttprogram
Program Tvattmangd Produktbeskrivning
Lagenergiprogram for bomulisplagg tvéttbara vid 40 eller
Eco 40-60 11.0 kg 60°C, ingen funktion kan aktiveras Sanker temperaturen och for-
langer tiden for att uppna goda tvéttresultat.1)
Bomulls- och syntetplagg. Det har programmet ger bra tvéttresultat
pa kort tid.
QuickCare 59min 8.0kg Standardprogrammets varaktighet har utvecklats
for en tvattmangd pa 5 kg. Om du tvattar en mindre
eller storre tvattmangd minskar eller 6kar tvatttiden
automatiskt, vilket ger perfekta resultat.
Bomull 11.0 kg \S/rth]it(;ch fargade bomullsmaterial. Idealisk fér normal och grov
Syntet 5.0 kg Syntetplagg eller blandade material.
Fintvatt 2.0kg Omtaliga material som akryl, viskos, polyester.
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Program Tvattmangd Produktbeskrivning

Yile @) 2.0 kg Maskintvattbar ylle, handtvéttbar ylle och fintvétt.
Jeans 4.0 kg Denim- och jerseyplagg.
2
Outdoor 20kg ) Moderna sportplagg fér utomhusbruk.
1.0 kg3)
Hvai 1.0 k Vita bomullsplagg. Med detta program tas mer &n 99,99 % av alla
ien .
V9 o bakterier och virus bor14)
Program for att tvatta upp till 1 kg blandade syntetskjortor pa en-
. dast 20 minuter. Lagg till en torkfas for att fa ett komplett OneGo-
OneGo 20/60min 1.0kg program (tvétt och torkning) pa 60 minuter.
5)
Sportklader 5.0 kg Traningsklader
Traningsklader 1.0 kg Elt_)a_rdeesrlas for sma tvattmangder bestadende av sport- och tranings-
Sangklader XL 45K Tvattprogram for tre uppsattningar av sangklader, varav en kan
9 2 K9 vara av dubbel storlek.
Skjortor av bomull och blandad bomull, normalt nedsmutsade med
Skiortor 20k angbehandling for att underlatta strykning. N&ar programmet ar av-
! kg slutat, hdng omedelbart plagget pa en galge for lufttorkning for att
fa basta mojliga resultat.
Centrifug/Témnin 1.0 k Alla material, férutom ylle och mycket dmtaliga material. Program
9 9 2 K9 for centrifugering och témning av vattnet.
SKélinin 1.0 ki Alla material, utom ylle och mycket émtaliga material. Program for
Jning 0 kg skoljning och centrifugering.
Maskinrengdring - Underhallsprogram for rengéring av trumman.

1) Enligt EU:s férordning 2019/2023 kan detta program vid 40 °C rengdra normalt smutsig bomullstvatt som dekla-
reras tvattbar vid 40 eller 60 °C tillsammans i samma program. Se kapitlet "Forbrukningsvarden” fér mer informa-
tion om uppnadd temperatur i tvatten, programtid m.m.

2) Tvattprogram
3) Tvattprogram och vattenavvisande fas.

4) Testad for Staphylococcus aureus, Enterococcus faecium, Candida albicans, Pseudomonas aeruginosa och
MS2 Bacteriophage i externa tester utfort av Swissatest Testmaterialien AG ar 2021 (Testrapport nr 202120117).

5) Nar torkfasen laggs till kan den beraknade tvattiden skilja sig fran den ursprungliga tiden som visades. Detta
beror pa att tvattprogrammet automatiskt optimeras for att férbereda tvatten for torkfasen.

Om man lagger i smutstvatt till maximal bidrar det till att minska energi- och
kapacitet som anges for varje program vattenforbrukningen.

Lampliga tvattmedel for tvattprogram

Program Pulvertvatt- Flytande Flytande Omtaligayl- Special
medell) tvattmedel tvattmedel for leplagg
kulortvatt
Eco 40-60 A A A - -

SVENSKA 455



Program Pulvertvatt- Flytande Flytande Omtaligayl- Special
medell) tvattmedel tvattmedel for leplagg
kulortvatt
Bomull A A A - -
Syntet A A A - -
Fintvatt - - - A A
Ylle/Siden -- - - A a
Sportklader - A A - A
Outdoor - - - N a
Hygien A A - - A

1) Vid temperatur 6ver 60 °C rekommenderas pulvertvattmedel.

4 = Rekommenderas

22.3 Fler program

-- = Rekommenderas ej

Tvattprogram
Program Tvattmangd Produktbeskrivning
Dunjackor 2.0 kg Syntetfilt, vadderade klader, tdcken, dunjackor.
Fotbolls- och rugbyklader med material av polyester, polyester/
Fotboll 11.0 kg elastanblandningar, polyamid och mikrofiber. Specialprogram utfor-
mad for farska flackar med integrerad fortvattsfas.
Skidklader 5.0kg Perfekt for tunga plagg som skidjackor och bergsklader.
Joggingskor 2.0 kg Utformad for I6parskor, program for skonsam tvatt.
Tacken 3.0kg Syntetfiltar, fjader- och duntacken, vadderade klader, téacken.
Handdukar 11.0 kg Bomullshanddukar och morgonrockar. Idealisk for normal och grov
smuts.
Djurhar 3.0kg Tvattprogram anpassat for att avlagsna djurhar fran plagg
. Bomull, syntet och blandat material som kraver skonsam tvatt. Nor-
Lattstruket 0.5kg N 1
mal och latt smuts. )
Vita bomullsplagg. Detta program tar bort mer an 99,99 % av bak-
AntiAllergy 2.0 kg terier och virus2). Det sakerstaller ocksa en lamplig minskning av
allergener.
Babyklader 4.0 kg Skonprogram lampligt for barnklader.
Linne 2.0 kg3) Tvattprogram for dmtaliga plagg anpassat for vita eller fargade lin-
1.0 kg4) ne- och linfibrer.
Snabbtvatt 0,5kg 3.0 kg Bomull och syntetplagg latt nedsmutsade.

Anga Kashmir

Angprogram fér ylle- och kashmirplagg.
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Program Tvattmangd Produktbeskrivning

AngaUppfrasch. - Angprogram fér bomulls-, syntet- och émtaliga plagg.

1) For att minska skrynkling av tvatten reglerar detta program vattentemperaturen och utfér en skonsam tvatt- och
centrifugeringsfas. Produkten lagger till nagra skoljningar.

2) Testad for Staphylococcus aureus, Enterococcus faecium, Candida albicans, Pseudomonas aeruginosa och
MS2 Bacteriophage i externa tester utfort av Swissatest Testmaterialien AG ar 2021 (Testrapport nr 202120117).

3) Tvattprogram
4) Tvattprogram och vattenavvisande fas.

Om man lagger i smutstvatt till maximal
kapacitet som anges for varje program

bidrar det till att minska energi- och
vattenforbrukningen.

Lampliga tvattmedel for tvattprogram

Program Pulvertvatt- Flytande Flytande Omtaligayl- Special
medell) tvattmedel tvattmedel for leplagg
kulortvatt
Dunjackor - A A - A
Fotboll - A A - A
Skidklader - A A - A
Joggingskor - - - A a
Téacken - - - A A
Handdukar A A A - -
Djurhar -- - - A a
Lattstruket -- A A - N
AntiAllergy 4 A -- - A
Babyklader -- - - A a
Linne - - - A a
Snabbtvatt 0,5kg - A A — A

1) Vid temperatur 6ver 60 °C rekommenderas pulvertvattmedel.

— Flytande tvattmedel, helst for
tvattprogram med laga temperaturer
(max. 60 °C) for alla typer av material,
eller specialtvattmedel for endast ylle.
« Blanda inte olika sorters tvattmedel.

4 = Rekommenderas
-- = Rekommenderas ej

22.4 Tviattmedelstyp och méangd.

* Anvand endast tvattmedel och andra
tillsatser som ar sarskilt avsedda for
tvattmaskiner. Forst, se foljande allmanna
regler:

— pulvertvattmedel (&ven tabletter och
tvattmedel for engangsbruk) for alla
typer av material, utom 6mtaliga
material. Pulvertvattmedel med
blekmedel ar att foéredra for vittvatt,

Anvand mindre tvattmedel om:

— du tvattar en liten mangd,

— tvatten ar latt smutsad,

— det bildas mycket skum under
tvattningen.

Nar du anvander tvattmedelstabletter eller

-kapslar ska du alltid placera dem i

trumman, inte i tvattmedelsfacket, och

folja tillverkarens rekommendationer.
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Otillrackligt med tvattmedel kan ge:

» otillfredsstéllande tvattresultat,
tvatten blir gra,

» kladerna blir oljiga,

» det bildas mogel inuti maskinen.

For mycket tvattmedel kan ge:
+ lodder,

+ minskad tvatteffekt,
 oftillracklig skoljning,

+ stoérre miljdpaverkan.

22.5 Periodiskt rengoéringsschema

Tack vare periodisk rengéring kommer din
tvattmaskin att halla langre.

Efter varje program, hall luckan och
tvattmedelsfacket nagot 6ppna for att fa
luftcirkulation och torka luftfuktigheten inuti
produkten.

Om maskinen inte ska anvandas pa lange:
sténg vattenkranen och dra ur natsladden.

Preliminart regelbundet
rengoringsschema:

Avkalkning Tva ganger per ar

Underhallstvatt En gang i manaden

Rengor lucktatningen Varannan manad

Rengér trumman Varannan manad

Ta bort ludd inuti trum-

Tva ganger i manaden?)
man

Rengor tvattmedelsfack
och AutoDose-behallare

Tva ganger per ar

Rengdér tdmningspum-
pens filter

Tva ganger per ar

Rengor tilloppsslangen Tva ganger per ar

och ventilfiltret

1) Las kapitlet "Ludd pa tyget".

Kontrollera trumman regelbundet for
eventuella kalkavlagringar. Vi
rekommenderar att du kor ett program med
tom trumma och en avkalkningsprodukt da
och da.
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Ta bort alla fraimmande féoremal

@

Se till att alla fickor ar tomda och alla I6sa
delar har sakrats innan du kor ett
program.

Ta bort alla frammande féremal (som
metallklammor, knappar, mynt osv.) som du
kan hitta i luckans gummitétning, filtren och
trumman. Vid behov, kontakta vart
auktoriserade servicecenter.

Lucktatning

Denna produkt ar designad med ett
sjalvrengorande tomningssystem, dar latta
luddfibrer som faller av kldderna téms ut med
vattnet. Undersdk tatningen regelbundet och
rengor vid behov enligt beskrivningen i
féljande diagram. Mynt, knappar och andra
sma féremal kan tas bort nar programmet ar
klart.

Rengor den vid behov med ett
rengdringsmedel innehallande ammoniak
utan att repa tatningsytan.

Avlagsna ludd och féremal fran filterinsatsen
om det behdvs.

22.6 WiFi-anslutning
Aktivera WiFi

@

Som standardinstallning fran fabrik ar
WiFi-funktionen Av.

Tryck pa Pé/Av@-knappen i nagra sekunder
for att aktivera produkten.

For att ansluta produkten till ett WiFi-natverk,
tryck och hall in Fjérrstartslége:% knappen i 5



sekunder. Du kan &ven aktivera Wi-Fi fran
installningsmenyn.

Under denna fas visar displayen Wi-Fi-ikonen

= och meddelandet "Startar...”. Efter ett tag
visas meddelandet "Klar for anslutning” och

=

ikonen =
Ansluta din produkt

®

Innan du fortsatter med nasta steg,
sakerstall att App. har laddats ner,
konfigurerats och att din smarta enhet ar
ansluten till hemnatverket. Se avsnittet
"Installera och konfigurera appen”.

Oppna App. pa din smarta enhet och 6lj
instruktionerna som visas for att lagga till
din produkt.

Under anslutningsfasen kan App. omdirigeras
till den smarta enhetens WiFi-installningar for
att valja hemnatverk och krava att du anger
WiFi-l6senordet for att ansluta produkten.

Efter Ansluter...-fasen, om den har slutforts,
visas meddelandet "Anslutning klar”. Annars
visas meddelandet "Gar inte att ansluta”.

Nar produkten ar ansluten, genom att trycka

pa Fjérrstartsléger;-knappen kan anvandaren
fiarrstarta program via App..

23. MILJOSKYDD

Atervinn material med symbolen 5. Atervinn
férpackningen genom att placera den i
lampligt karl. Bidra till att skydda var miljé och
var halsa genom att atervinna avfall fran
elektriska och elektroniska produkter. Slang

Automatisk anslutning till registrerat
natverk

Nar produkten har konfigurerats och
registrerats i hemnatverket forsoker den
ansluta till natverket automatiskt varje gang
den slas pa. Det hors inget ljud nar WiFi-
anslutningen lyckas.

Ansluta till ett annat natverk (ateroppna
atkomstpunkt)
Varje gang anvandaren trycker pa och haller

Fjarrstartslager in knappen i 5 sekunder
Oppnas och sands atkomstpunkten. Nya
natverksuppgifter som tas emot vid denna
tidpunkt kommer att skriva 6ver tidigare
sparade inloggningsuppgifter och produkten
ansluts till det nya WiFi-natverket.

Se avsnittet "Ansluta produkten” for att
etablera anslutningen.

Stanga av WiFi

Om anvandaren bestammer sig for att inte
langre ansluta produkten till WiFi kan han/hon
trycka pa och halla in Fjarrstartslage

A knappen i 10 sekunder sa aterstalls
produkten och stangs av. Du kan aven
inaktivera Wi-Fi fran installningsmenyn.

Nar aterstallningen har bekraftats visar
displayen meddelandet "Natverket har
aterstallts” och Wi-Fi ar av.

inte produkter markta med symbolen E med
hushallsavfallet. Lamna in produkten pa
narmaste atervinningsstation eller kontakta
kommunkontoret.
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electrolux.com

£ Available on the A\, GETITON
« App Store >/’ Google Play

The software in this product contains components that are based on free and open source software. Electrolux
gratefully acknowledges the contributions of the open software and robotics communities to the development project.

To access the source code of these free and open source software components whose license conditions require
publishing, and to see their full copyright information and applicable license terms, please visit:
http://electrolux.opensoftwarerepository.com (folder NIUS)
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